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AuckypcmBHas 06yCnoBREHHOCTb KOHLENToobpa3oBaHWsl B aBTOPCKON KapTUHE Mupa
(Ha maTepmnane catmpuueckux TekctoB M.M. XXBaHeukoro)

Enena FOpvesna JKykoea', Anna Bnaoumupoena Kypeanoeuu®

1,2 - . .
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1 .
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2 . .
kurjanovich.anna@rambler.ru

Annomauusn

JIMHrBOAMCKYPCUBHBI aHAIN3 B COBPEMEHHOH JIMHTBUCTHYECKOM MapagurMe NpHOOpPEeTaeT KOTHUTHBHYIO
HAaIpaBJICHHOCTh, YTO I03BOJISET PeIllaTh BOIIPOCH COOTHOLIEHUS U B3aUMOJECHCTBHS COAEPKaHUS TEKCTa U KIroue-
BBIX CMBICJIOB, CTPYKTYPUPYIOIUX KapTUHY Mupa nucarend. CaTupUYecKUil TEKCT ABJISETCS XKaHPOBOU Pa3HOBUIHO-
CTBIO CaTHPHI KaKk 0CO0O0Tr0 Ccrioco0a OCMBICIEHHS OTIEIBHBIX ()ParMEHTOB peaNbHOH AeHCTBUTENFHOCTH. JTO 00y-
CJIOBJIMBAET CIICNU(HUIHYIO POIIb JUCKYPCUBHBIX (paKTOPOB B (HOPMHUPOBAHNY KOHIETITYAILHOTO COIEP KaHHs KapTH-
HBl MHpa THcaTeNs-caTUpyKa. [IpakTHdeckas 3HAYMMOCTh HACTOSIIETO MCCIIEOBAHMS CBS3aHA C BO3MOXKHOCTBIO
MOHMMAaHUs MEXaHU3MOB KOHIENITOOOPa30BaHMUs B PaMKaX MIMOCTHIIS THCATENsS U CTIeNU(PHKH CaTUPUUECKOTO JIHC-
Kypca Kak BHIa PE4eBOro B3auMoJeHcTBHUs. Llenb cTaTh — OCMBICTICHHE POJIH COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa B (hop-
MHUPOBAaHUM KOHLIENTYaJIbHBIX CMBICIOB B KapTuHe Mupa M. JKBaHeLKOro Ha OCHOBE aHAJIN3a €T0 CAaTUPUYECKUX TeK-
CTOB. AKTYaJIbHOCTb M Hay4Hasl HOBU3HA HCCIICIOBAHUS O0YCIIOBJICHAa HEOOXOIMMOCTBIO MOJIEIHPOBAHHS SI3BIKOBOI
KapTHHBI MHpa M3BECTHOTO THCATENsI-CaTHPHKA — eIle He PEeIICeHHOH B JIMHIBHCTHKE 3amadn. Ha ocHoBe amammsa
S3BIKOBOH TKAHM CAaTUPHUIECKUX TEKCTOB HCCIEAYeTCs NPEACTaBICHHOCTh YHUBEPCANBEHON KOHIETITYIbHON OIIO3H-
wu CBOM — UYIKOM B xapruse Mupa M.M. JKBarenxoro. MyHKIHOHUPOBAHHE YHHBEPCATHHON KOHIIEHTYaIBHOM
ormosurun CBOU — YYIKOM 8 HMHIMBHUYyJIbHO-aBTOPCKOM MOHUMaHUM 00YCJIOBJIEHO pENpe3eHTAIMel ee KOMIIO-
HEHTOB B KOHTEKCTE aKCHOoJornyeckoil cuctemsl M. JKBanenkoro. /lenaercst BBIBOJ O penpe3eHTalil KOMIIOHEHTOB
KOHIETITYaJIbHOW OMNITO3MIMY B KapTHHE MHpPa aBTOpa B JIBYX Cpe3ax — CONMAIbHOM M Hal[MOHAIEHOM. OCHOBHBIM
A3BIKOBBIM CPEICTBOM perpeseHTanuu kounenta CBOM B catmpuueckux Texcrax M. KBaHELKOrO SBIAETCS MECTO-
HMMEHHE Mbl BO BCEM MHOT000Pa3HH €ro TpaMMaTHIECKHX ()OpM, UTO MO3BOJSET FTOBOPUTH O COBIAJCHUH IEHHOCT-
HBIX YCTAHOBOK aBTOpA C IIEHHOCTHBIMH YyCTAaHOBKAMH COLyMa M HAlIUH. SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMH PENPE3ECHTAINI
xonmenta YYIKOM B caTHpiueckux TEKCTAX aBTOPA ABIAIOTCS JIEKCEMBbI, CHTHU(HKATHBHOE 3HAYCHHE KOTOPBIX CO-
OTHOCHTCS cO chepoii 0OIIECTBEHHO-IIOIUTHIECKIX OTHOLICHUIH U PeaIusIMHU HCTOPHYECKOrO MPOIIJIOr0 COBPEMEH-
HOTO aBTOpY rocynapcrBa. B pesynprare aHanmmsa jgenaercst BEIBOJ O MHOTOCIOHHOCTH M JIMCKYpPCHBHOH 00YCIIOB-
JICHHOCTH KOHIIENTYAJIBHBIX 00pPa30BaHHU{, HAIOIHIOMNX COAEpKAaHNEe aBTOPCKOH KapTHHBI MUpa. JIMHrBoakcuoo-
THYECKUH aHaInM3 caTUpHYecKuX TekcToB M. JKBaHeIKoro mo3BONSeT BBEISBUTH aKCHOJIOTHYECKHE IOMHHAHTHI B
aBTOPCKOM KapTHHE Mupa. BeICIIMMK IEHHOCTSIMU [T MHCATelNs SBISIOTCS YyBCTBO BHYTPEHHEH CBOOOMBI, MOpPS-
JIOYHOCTh M YECTHOCTh KaK YEJIOBEUECKHE XapaKTEePUCTHUKHU, INIyOOKas CBsSI3b C POJMHON U COOTEUECTBEHHHKAMHU,
HPaBCTBEHHbIE OPUEHTHPB! KOTOPBIX COOTHOCATCA C aKCHOJIOIMYECKOH CHCTeMOil aBTOopa.

Knrwuesvle cnosa: pycckas camupuieckas nposa, aémopcKas KApmuHa Mupa, OUCKYPC, KOHYEnm, Camupuyeckuil
mexcem, M.M. JKeaneyxuii
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Abstract

Lingvodiscursive analysis in the modern linguistic paradigm acquires a cognitive focus, which allows us to solve
the issues of the relationship and interaction of the text and the inner world of the writer. A satirical text is a genre va-
riety of satire as a special way of understanding individual fragments of reality. This determines the special role of
discursive factors in the formation of the conceptual content of the satirical writer’s worldview. The practical signifi-
cance of this study is associated with the possibility of understanding the mechanisms of concept formation within the
framework of the writer’s idiostyle and the specificity of satirical discourse as a special type of speech interaction.
The aim of the study is to understand the role of social and cultural context in the formation of conceptual meanings
in M. Zhvanetsky’s worldview based on the analysis of his satirical texts. The relevance of the study is determined by
the need to construct a model of the conceptual content of the satirical writer’s worldview. Analyzing the language of
satirical texts, we examine the representation of the universal conceptual opposition FRIEND — FOE in the picture of
the world of M.M. Zhvanetsky. The functioning of the universal conceptual opposition FRIEND — FOE in the indi-
vidual author’s understanding is determined by the representation of its components in the context of the axiological
system of M. Zhvanetsky. Conclusion: the components of the conceptual opposition in the author’s worldview are
represented in two sections — social and national. The main linguistic means of representing the concept of YOUR-
SELF in M. Zhvanetsky’s satirical texts is the pronoun we in all the diversity of its grammatical forms, which allows
us to speak about the coincidence of the author’s value attitudes with the value attitudes of society and the nation. The
linguistic means of representing the concept of ALIEN in the author’s satirical texts are lexemes whose significative
meaning is related to the sphere of social and political relations and the realities of the historical past of the state con-
temporary to the author. As a result of the analysis, a conclusion is made about the multi-layered and discursive de-
terminacy of conceptual meanings filling the content of the author’s picture of the world. A linguaxiological analysis
of M. Zhvanetsky’s satirical texts allows us to identify axiological dominants in the author’s worldview. The writer’s
highest values are a sense of inner freedom, decency and honesty, a connection with his homeland and compatriots,
whose value and moral guidelines are related to the author’s axiological system.

Keywords: russian satirical prose, author’s worldview, discourse, concept, satirical text, M. Zhvanetsky

For citation: Zhukova Ye.Yu., Kuryanovich A.V. Diskursivnaya obuslovlennost” kontseptoobrazovaniya v avtorskoy
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Beenenne

Tpaguuusa  pyccKOM  caTUpPUYECKOH  IPO3bI
3apoamnack B XIX B., HawaB cBoe O(OpPMIICHHE B
npomsBenenusx H.B. T'oroms, A.C.I'puboenona,
M.E. CanrteikoBa-lllenprHa 1 IPOIOKUB Pa3BUTHE
B TaJaHTIMBOM mpose nucatenet XX B.: A.T. ABep-
genko, Txhdu, M.A. Bynrakosa, M.M. 3omieHKo,
W. Unsda u E. IletpoBa, B.H. BoitHoBuua, A. Paii-
kuHa, M. 3amopHoBa, A. Apkanoma, C. AnbTOBa.
ITpoussenenus M.M. JKBaHenkoro 3aHUMarOT OCO-
00e MECTO B HACIIEIUN PYCCKOH CAaTHPHUICCKOH TPo-
3bI, MOCKOJBKY WX OTJIMYAeT CTPEMJICHHE aBTOpa
pazo0paTbcs B TIIYOMHHBIX CMBICTIAX YEIIOBEYCCKOTO

OBITHSA, M3YYUTHh U OOHAKHUTH YCIIOBEUECKUE JTOCTO-
WHCTBA W HEJTOCTATKH.

Carupa Kak dCTeTHYecKas KaTeropws Ipe/CTaB-
JSeT crnoco0 OLEHKH eHCTBUTENHHOCTH, HaIpaB-
JICHHBII Ha «OCMEsHHE W THEBHOE OOJMMYEHUE sIBIIC-
HUM JIEUCTBUTEIBLHOCTH, PE3KO OTKIIOHSIOIIMXCS OT
WJealbHOIO MpeacTaBieHus o Hux» [1, c.312].
B acrmiekte THHTBUCTHYECKOTO PACCMOTPEHHUS caThpa
SIBIISIETCS YKaHPOOOpa3yIonuM (HakToOpoM camupuye-
ckux mexcmos, nuhdepeHnnaIbHBIMI )KaHPOBBIMHU
CBOMCTBaMH KOTOPHIX SIBISIOTCS MpeobiiajaHne WH-
(hOpMaATHBHO-OIICHOYHOW  aBTOPCKOM  MIUIOKYIIHU
W TIpeBaTUpOBaHHE peryisaTuBHOW ¢(yHKINU. WH-
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TEHIMsI aBTOpa CAaTHPUYECKOTO TEKCTa CBs3aHa C
BO3JIEIICTBHEM Ha MHPOBO33PEHHE ajpecaTa TaKuM
00pa3zoM, 4TOOBI PETPAHCIUPOBATH €My aBTOPCKHC
AKCHOJIOTHYECKHE YCTAaHOBKH, COOTHOCHMBIE C IPH-
HATBIMH B cOlMyMe. ABTOp CaTHPUIECKOTO TEKCTa,
co3faBasi KOMHUYSCKHHA 3(PQEeKT, MOABEPracT OKpYy-
YKAFOIIYIO IEMCTBUTEIFHOCTh KPUTHKE, Y€M BBI3BIBAET
3aKOHOMEpHYI0 peakIuio ajapecara — CMeX, Mpe-
CTaBJIIONTUH COOOH HE TOJIBKO MapKep SMOITHO-
HaJBLHOW PEaKIuu, HO U CIOCO0 OIEHKH ICHCTBH-
TEIBHOCTH, pedIIeKCHH ACHCTBUM W COOBITHI ampe-
CcaTOM, COBIIQJAIONICH C 3asABICHHOM B TEKCTE
no3unueld apropa. [TockosibKy caTupa Kak BHJ KO-
MHYECKOTO SBISAETCA 0CO00H (opMOH Xymoxe-
CTBEHHOTO OTOOpa)KEHUS PeabHOM NMeHCTBUTEIHHO-
CTH, €Ille OAHUM Ba)KHEHIINM >KaHPOBBIM CBOMCTBOM
CaTHPUYECKUX TEKCTOB SBJSIETCA WX ITUCKYpPCHUBHAs
00y CIOBIIEHHOCTb.

Jluckypc — OJHO W3 IEHTPaJIbHBIX MOHSATUH CO-
BpeMeHHON ImHTrBHCTHKH (cM. pabdoter H.J. Apy-
TIOHOBOM, B.3. JlemMpsiHKOBA, B.N. Kapacuxka,
B.B. Kpacnsix, M.JI. MakapoBa, T.B. Muesckoii,
H.H. Muponosoii, }0.C. Crenanosa u ap.).

ITo muenuro B.B. KpacHbIx, AUCKypC — 3TO «BeEp-
0amM30BaHHAS PEUYEMBICIHTENbHAS ACSTEIHHOCTB,
MMOHMMaeMasi Kak COBOKYITHOCTh TIpOIlecca U pe3yIib-
tatay [2, ¢. 200]. Jluckypc umeeT [Ba IjiaHa: JIUHT-
BHCTHUYECKHI (CBSI3aHHBIA C SI3BIKOM W TIPOSBIISIO-
IIMIICSI B COBOKYITHOCTH CO3JaHHBIX TEKCTOB) U
JMHTBOKOTHUTHBHBIN (CBSI3aHHBIA C S3BIKOBBIM CO-
3HAHWEM U TPOSIBIIIONIUIICS B KOHTEKCTE U MPECYTI-
no3uryw) [2, ¢. 200]. Hanbonee nakornunyro aedu-
HULMIO Jauckypca mnpeanaraer H.J[. ApyTioHOBa:
TUCKYpC — 3TO pedb, «IOTPYXeHHass B >KHU3HbBY,
TEKCT, pacCMaTpUBaEMbIi «B COBOKYITHOCTH C
SKCTPAIMHTBUCTUYECKUMH, TParMaTHYECKUMH, CO-
OUOKYJBTYPHBIMH, TICUXOJOTHYECKUMH H APYyTUMHU
(hakropamu; ...KOMIOHEHT, YYacTBYIOUINIA BO B3au-
MOJICHCTBUM JIIOJIE W MeXaHW3Max WX CO3HAHUS
(xorHMTHBHBIX Tporieccax)» [3, c. 136]. Uccnenopa-
HUE TUCKypca, TAKUM 00pa3oM, BKIIFOUAET B ceOs aHa-
JIM3 COBOKYITHOCTH JKCTPaJIMHTBUCTHYECKHX (haKTo-
POB: CONMAILHOTO KOHTEKCTAa CO3/IaHHUSA TEKCTa,
YYaCTHHUKOB KOMMYHHUKAIIMY (aBTOpa U ajpecara), ux
MIPECYIIO3UINH 1 KOTHUTHBHBIX 0COOCHHOCTEM.

Jlis moHUMaHHUA CYNIHOCTH M (YyHKIIHOHUPOBA-
HUSl CATUPUIECKOTO TEKCTa 3HAYMMYIO POJIb UTPAET
WCCIIEIOBAHNE  TPOSBISIIONIMXCS B SI3BIKOBOM
0o OpMIIEHUH TKaHW TEKCTa MIUOCTHIIEBBIX O0COOEH-
HOCTEH SI3BIKOBOW JIMYHOCTH aBTOpa, a TaKXe KOH-
LENTyalbHBIX CMBICIIOB, KOTOPHIE COCTaBISIOT CO-
JepKaTeIbHOe HAIIOTHEHNE KapTUHBI MUPa aBTOpa.

Kapruna mupa — 3T10 «rnmobanpHbBI 00pa3 mMupa,
JIeKaIMi B OCHOBE MUPOBHJICHHUS YEJIOBEKa, perpe-
3CHTUPYIONINA CYITHOCTHBIE CBOICTBa MHpa B TIO-
HUMaHUHM HOCHUTENEW W SBISIONIUICS Pe3yJIbTaToM

BCEil aKTMBHOM JIEATEILHOCTH 4YesioBekay [4, c. 21].
Bonpocamu u3y4yeHusi KapTHHBI MHpa 3aHHUMaJIHCh
I'.B. Konmanckuii, B.B. Kpacueix, E.C. KyOpsikosa,
B.A. Macnosa, B.M. [IumenoBa, 3.JI. IlomoBa mu
N.A. Crepnun, b.A. CepeOpeHHHKOB U 1p. B nuHrBU-
CTHKE KapTHHA MHpa MOHMMAETCSI KaK «yIOpsI0YEH-
Hasg COBOKYITHOCTb 3HAaHHMH O JEHCTBUTEIBLHOCTH,
chopMupoBaBIIascS B OOLIECTBEHHOM (@ TaKkXkKe IpyTi-
MOBOM, WHAMBHIyallbHOM) CO3HaHHM» [5, c.36].
3.4.IlonoBa u HW.A. Crepuun muddepeHuupyror
KapTUHY MHpa Ha HENOCPEICTBEHHYIO — KOTHUTHB-
HYI0 (KOHLENTYaJbHYIO) U ONOCPEIOBAHHBIE — SI3bI-
KOBYIO KapTHHY MHUpPa U XyIO’KECTBEHHYIO KapTUHY
mupa. [lon KOTHUTUBHOHN (KOHLENTYaJIbHON) KapTH-
HOW MHUpa HCCJIENOBATENN TOHUMAIOT «MEHTAIbHBII
0o0pa3 IeHWCTBUTENBHOCTH, C(HOPMHPOBAHHBIA KOT-
HUTHBHBIM CO3HAaHHEM YEJIOBEKa» U SIBISIOLIUICS
pE3yJIBTaTOM «CO3HATEIBHOIO OTPAKEHUS NEUCTBU-
TEIBHOCTH B Ipoliecce MbIIieHus» [5, c. 37]. A3bI-
KOBas KapTHHAa MUpa — 3TO «IIPEACTaBJIEHUE O JeH-
CTBUTENBHOCTH, OTPa)KEHHOE B SA3BIKOBBIX 3HAKax U
ux 3HaueHusax» [5, c. 37]. M.B. [lumeHnoBa nop si3bi-
KOBOM KapTHMHOH MuHpa MOHHMAaeT «COBOKYIHOCThb
3HAaHUU O MUpE, KOTOPbIE OTPAKEHBI B SA3BIKE, a TaK-
JKe CIOCOOBI MOJYYEHUS M MHTEPIPETALMH HOBBIX
3HaHU» [6, c. 5]. B popMupoBanumu A36IKOBOH Kap-
TUHBI MHUpa y4YacTBYIOT HOMHHATHBHBIC, (DyHKIIHO-
HaJIbHBIE, 00pa3Hble, JOHOCEMAHTUUYECKUE CPECTBa
A3bIKA, €MHMIIECH KOHLENTYyaJIbHOM KapTHHBI MHpa
ABJISIETCSl KOHLENT — «JIMCKPETHOE MEHTaJIbHOE 00-
pasoBaHue, sBisionieecss 0a30BOH eIMHUIECH MbIC-
JUTEIBHOIO KOJIa YEJIOBEKa» M «HECYIIEE KOM-
TUIEKCHYI0, 3HIUKIONEINYECKYI0 HH(popManuio 00
OTpa’KaeMOM TpeIMETe MU SIBJICHUH, 00 MHTEpIIpe-
TalMy J1aHHON WH(pOpMaluK OOIIECTBEHHBIM CO3HA-
HUEM M OTHOILICHUU OOIIECTBEHHOTO CO3HAHHS K
JTAHHOMY SIBICHUIO WM Tpeamery» [5, ¢. 38]. Hecom-
HEHHO, KOHIENTyanbHas KapTHHA MHUpa 3HAYUTEIb-
HO IIMpe S3BIKOBOH, OJHAKO, IO 3aMEYaHMIO
C.U. IpauéBoii, «s3bIK — OTHIOJb HE MPOCTOE 3€pKa-
JI0O MUpa, @ TOTOMY (HUKCHUPYET HE TOJBKO BOCIPH-
HATOE, HO M OCMBICIEHHOE, OCO3HaHHOE, UHTEpIIpe-
THPOBaHHOE 4YejoBeKoM» [7, c. 62]. B cBa3u ¢ uem
AQHAJIN3 S3bIKOBOM OpraHu3alii TEKCTa C Y4YETOM
SKCTPATMHIBUCTUYECKUX (DaKTOPOB TEKCTOBOH Iesi-
TEJIEHOCTH aBTOPa MO3BOJISIET MCCIIe0BaTeN0 0OHa-
PYXHTh (HEHOMEHOIOTHYEeCKNE KOTHUTUBHBIC CTPYK-
Typsl (TepmuH B.B. KpacHbiX) — KOHLENTHI, WM
KOHLIENTYaJIbHBIE CMBICIBI, (POPMHUPYIOLINE KOHIIETI-
TyaJIbHy!0 KapTHUHY MUpa SI3BIKOBOM JINYHOCTH aBTO-
pa. M3ydyeHne ocobeHHOCTEH KOHIENTOOOpa30BaHUs
B KapTHHAX MHpPa Pa3HbIX aBTOPOB SABJSAETCS CETOIHS
BOCTpeOOBaHHBIM HAIpPaBICHUEM HAYYHOTO TOHMCKa
(cM., Hapumep, paboTHI [8, 9]).

Hayunas HOBHM3Ha HAcCTOSIIEr0 HCCIIEIOBaHUS
OTpeeNsieTcs] HeAOCTaTOYHOM CTENEeHbI0 U3YyUYEHHO-
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CTH KOHIIENTYaJbHOTO CONEP)KaHUS KapTUHBI MHpPa
M. XKgsanernkoro. Carupudeckne Tekctel M. JKBa-
HEeIKOTO OBLTH HMCCIETOBAaHBl B KOHTEKCTE aHAIH3a
SI3BIKOBBIX CPEACTB, WX opramm3aruu [10-12], ux
nparManuHrBUcTHYeCKUX [10, 12] m cemaHTHKO-
crummmctrdeckux [13—15] cBoiicts. [lompiTka aHaMH-
3a KOHIIETITyaJIbHOTO COJEpPXaHHUS CATHPUIECKUX
tekctoB M. JKBaneuxoro npeanpunsta C.FO. Jlas-
poroii u }0.}O. boukaperoii [16], koTopsic Ha MaTe-
puaine tekctoB M. JKBaHEIIKOro UCCIEAYIOT KOHIIETI-
Tl YM u I'JIVIIOCTD B pycckoM HOMOPUCTHYECKOM
nuckypce. B crathe «CeMuoTHKa pa3MbIILIEHUN
M. Ksanenkoro» B.M. Kapacuk paccmarpuBaeT ce-
MHOTHYECKHE XapaKTepUCTUKH adopm3smMoB M. Xsa-
HEIKoro, 0003HavYass TeM CaMbIM KITFOYEBBIE CMBICIIO-
BbI€ KOHCTAaHTHI ero TBopuectBa [17]. OTaenbHO OT-
MetuM paboty A.B. KybGacosa [18], mocesmeHHyIO
M3YyYEHHIO PENpEe3eHTAld MEHTAINTETa COBETCKOTO
yesioBeka B MuHHatiopax M. JKBanerkoro, B KOTOpoit
MIPEATPHUHSATHI TIOTBITKA aHaIN3a HEKOTOPHIX CBOWCTB
KOJUIEKTUBHOTO  COBETCKOTO  0ECCO3HATENBhHOTO,
HAIIEANNX OTPaXEHHE B CATHPHYECKUX TEKCTax
M. XKBanenkoro. HMccnenoBaHue ponyd COLMOKYJIb-
TYPHOTO KOHTEKCTa B (DOPMHPOBAHHU KOHIIETITYallb-
HBIX CMBICIIOB B KapTuHe Mupa M. JKBaHenkoro mos-
BOJIUT PpACIIUPUTHh TOHMMAaHWE KOHIIENITYaJIbHOM
CTPYKTYPBI CATUPUYECKUX TEKCTOB MHCATENS W B IIe-
JIOM CBO€0Opa3Hs ero S3BIKOBOM KapTHHBI MUPA.

Marepuaj u MeTOAbI

MartepuanoM HCCIEOBaHUS CIyXaT caThpHhye-
CKHE MHHHATIOPHI, Bomenmue B [IV—V Toma cobpa-
Husa counHeHuit M.M. JKBanenkoro [19], oTtoOpan-
HBIE CITIOCOOOM CIIIONTHON BHIOOPKH.

MeTtononorndeckyo 0azy COCTaBISIOT CIenyro-
e UCCIIEeIOBATENILCKUE IPUEMBI U METOJIbI: HHTPO-
CHEKIHs, JIMHTBOKOHIIETITYIbHBINA, BKIIIOYas JIMHT-
BOAKCHOJIOTHYECKHUH, aHAINW3 ¥ JIMHTBOJIUCKYPCHB-
HBII aHaNu3.

Pe3yabTathl u 00cy:xneHue

TBopueckoe Hacnenue M. JKBaHenkoro npen-
CTaBIIEHO B MSATUTOMHOM COOpaHWW €r0 COYMHEHH,
co3gaHHbIX B nepuof ¢ 1960-x rr. no Havana XXI B.
Ha mpeBanupyromryro poiib COIMOKYIBTYPHOTO KOH-
TeKkcTa B JOPMUPOBAHUH TEMATHKH H MTPOOIEMATHKH
CaTUPUYECKUX TeKCTOB M. JKBaHEKOro yka3bIBalOT
HazBanus ToMoB: «lllectraecsareie», «CeMHIECITRIEY,
«BocemuaecsTeie», «JeBsHocThIe), «XXI Bexk». BMme-
CT€ C TeM 3HaYUMOCTh COIIMOKYJBTYPHOTO (paKTopa
B TIpoliecce KOHIENTYaIN3allid IPEICTaBICHUN O
JNEHCTBUTEIPHOCTH B aBTOPCKOM KapTHHE MHpa
M. XXBaHenkoro creayeT paccMaTpuBaTh B HEMO-
CPEICTBEHHOH CBS3M C POJIbI0 CyOBEKTHBHOTO aB-
TOpCKOro Hauama: Juis TekctoB M. JKBaHenkoro xa-
pakTepHa MaHH]ecTalus IKU3HEYTBEPKAAIOIIEH

¢unocodun, B IEHTpE KOTOPOH — YEJIOBEK CO BCEMU
€ro JIOCTOMHCTBAMH U HEIOCTATKAMHU.

JomunanTHeiMU B KapTuHe Mupa M. JKBaneuxko-
IO BBICTYINAIOT TAKHE KOHLENTYAIbHBIE CMBICIIBL, KaK
YEJIOBEK, 'OCYAAPCTBO, CMEX. Catupuue-
CKHI BEKTOp HAIPaBJICHHOCTH TBopuecTBa M. XKBa-
HEUKOro o0yCJIOBIMBACT BHUMAHHUE MHUCATENIS K de-
JIOBEKY B KOHTEKCTE COLMAIBHBIX B3aUMOJIEHCTBUN.
TBOpUYECKM OCMBICHIAA CYLUIHOCTh YEJIOBEYECKOH
MIPUPOJIBI, CATUPHUK IOMEIIAET Ireposi CBOMX MMHHUA-
TIOp — OOBIBaTENsl — B CUTyallMd, B KOTOPBIX pac-
KPBIBAIOTCA TakhUe OCOOEHHOCTH COBPEMEHHOI'O
M. XKBaneukomy coruyma, Kak abCypAaHOCTh 001e-
CTBEHHOTO TNOPSIKAa M TOCHOACTBO OIOPOKpPATHH.
Tl'ocynapcTBeHHass cuctema, COBpeMEHHas aBTOpY,
MOKa3aHa B €r0 MUHHMATIOpax C UPOHHEW M capkas-
MOM. ABTOp aKkIEHTHPYET BHUMaHHE Ha O€3yIIHO-
CTH TOCYJapCTBEHHBIX OpPraHOB, OTCYTCTBHM HHTE-
peca npeAcTaBUTENIeH BIACTH K Hy)KIaM oOLIecTBa U
yejoBeka. VHCTpPYMEHTBl KOMHYECKOTO U aMOuBa-
JIEHTHas IpUpoja cMexa Nmo3BossitoT M. JKBaHenko-
My OOHa)aThb COLMaJbHBIE MOPOKH, KOTOPhIE B aB-
TOPCKON CHCTEME LEHHOCTEH HMMEIOT OTPHLATENb-
HYI0 aKCHOJIOTHYECKYIO 3HA4MMOCTh, M CEPBE3HO
TOBOPUTH O MpoOJIeMax, ¢ KOTOPHIMH CTAJIKHBAETCS
ero coBpeMeHHUK. B cBs3u ¢ 3tum koHuent CMEX
3aHUMAET IEHTPAJIBHOE MECTO B KOHIENTYaJIbHOM
CoJIepKaHUM KapTHUHBI MUpa MHCATENS.

[TokaxkeM poJib AUCKYPCUBHBIX (aKTOPOB B MPO-
1IecCE KOHLENTOOOpa3oBaHus Ha mpumepe (hopmu-
poBaHMA KOHLENTyaldbHOM onmo3unun CBOU —
YYXKOU B catupuueckux texcrax M. XKsanemxoro,
SIBJISFOLIECHCS. OJTHOM U3 KIIFOUEBBIX B aBTOPCKOM Kap-
THUHE MHUpa.

B pabote «Koncrantsl. CiioBaps pyccKod KyJib-
Typs» F0.C. Crenanos uccnenyer koruent CBOM —
UYXKOH B KauecTBe yHHBEPCATIHHOTO KOHIIENTA HE
TOJIBKO PYCCKOTO0 HAlMOHAJIBHOI'O, HO U BCAKOTO
MaccoOBOT'0, HapOAHOTO, KOJIJIEKTUBHOI'O MMPOOIILY-
menus [20, c. 126].

B TtBOpuecTBe M. JKBaHeukoro koHuENTyajIbHAs
onnosumis CBOU — UYIKOU sanumaer LIEHTPAJIb-
HO€ MecTo. /J[aHHYI0 ONMO3UIMOHHYIO Mapy KOHLEM-
TOB MOXHO OXapaKTepU30BaTh KaK MHOTOCIIOIHOE
JUHAMHYECKOE AMCKYPCHUBHO OOYCIIOBIEHHOE KOH-
HenTtyajabHoe 00pa3oBaHHUe.

Ocoboe mecto B TBopuecTBe M. JXXBanenkoro 3a-
HUMAIOT caTUpU4ecKkue TeKcTol nepuona 80—90-x rr.
XX B., TEeMaTHYECKOE CBOECOOpa3ue KOTOPBIX CBO-
JUTCST K TPOTUBOINOCTABIEHUIO TAaKMX KaTEropui,
KaK «roCylapCTBEHHAs BIACTB» M «Hapoa». O0pa3
aBTOPa B MOAOOHBIX TEKCTaX SKCIUTMLIUPYETCS ACUK-
TUYECKUM D3JIEMEHTOM Mbl, TOAPa3yMEBAIOIIUM aB-
TOpa ¥ OOLIHOCTH JIOJAEH, LEHHOCTHBIC YCTaHOBKH
KOTOPBIX COBIMAJAIOT C IIEHHOCTHBIMH YCTaHOBKaMHU
aBTopa. Mu: M. JKBaHEeKoro npoTHBONOCTAaBIIEHO
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0000IIIEHHOMY OHU — OONTHOCTH, aKCHOJIOTHYCCKAs
3HaYMMOCTh KOTOPOH aBTOPOM OOECIICHHBAETCSI.
WupIMu cioBaMu, Mbl — 3TO COIIYM, OHU — TOCYaAp-
CTBEHHAs BIIACTh.

ComMOKyJIbTYPHBIN KOHTEKCT WTPAeT OTpeaems-
IOIIYI0 poiib B (POPMHUPOBAHMH  KOHIIENTYAIbHOM
ormmo3urua CBOU — UYXXOU. Tak, MUHUATIOPHI,
BOIIICIIITHE B YETBEPTHI TOM COOpaHMS COYMHCHUN
M. JKBaHenKkoro, XpOHOJOIMYECKA COOTHOCSTCS C
pUXo0oM K BiaacTu M. ['opbadeBa m Hadasa mMoJH-
THUKHU TJIACHOCTH, O0YCIIOBIEHHON, B YaCTHOCTH, OT-
KPBITOH  KPUTHKOW  HMCTOPUYECKOTO  MPOIIOTrO
CCCP. B »srmoxy nepecTpoMKd COLIMYM BbIpaXKkall
HaJEXIy Ha TO, YTO BJIACTh MEpEenieT K Hapoay, Oro-
pokpatuzmy Biactu KIICC npunper koHer. AHaiu-
3UPYsl «IHChbMa BO BIIACTHY, SIBIAIONIINECS YaCTHIO
T'ocynapctBenHoro apxuBa Poccuiickori Pepaepa-
uuu, nepuoaa 1989-1991 rr., A. IlonoBa ormeyaer,
YTO B «IEPECTPOEYHBIN» MepHoa TpeboBaHUE OT-
ctparuTh OT Biactu KIICC kak HCTOYHHMK OIOpOKpa-
TH3aIlMU TOCYNapCTBEHHOTO amnmapaTa U COIHaIbHO-
ro HEepaBeHCTBa OBUIO PACIPOCTPAHEHO KaK Cpeau
MIpeCTaBUTENEH MHTEIUINTEHIINN, TaK M CPEAH «pa-
ootsar» [21, c. 71]. Tloka3aTenbHa B DTOM CMBICITC
MuHuaTiopa «bosThest He Hamo». Temarnka MHUHHA-
TIOPHI CBsI3aHa C BHICKa3bIBAHHEM HEJOBOJIBCTBA TIO-
JIATUKON MPABUTENBCTBA U ONPENETAETCS KOHIIENTY -
ansHO¥M ommosurmen CBOU — UVYIXKOU: «Jlwboe
npasumenbcmeo b0 HAC caxcaem 8 nomou, aubo
Mbl e2o cadxcaem myoa»; «Hy pooicu npouinvie mol
arce 6ce nomuum! Hy, ewe pas nanpsascemcs: pooicu,
me, umo y KUocka ¢ ympa, me u mam, Hagepxy. Kax
MU He MO2Yym 08YX CI08 C843amb, Mmax u me. Imu —
21a3a mMaieHvkue, auyo 6obuioe, uoell Hem, u me —
2na3a manenvkue, 1uyo ooavuioe, uoei Hem... Imu
dymaiom, uezo 6vl ¢ ympa, u me...» [19, 1. 4, c. 12].
Konuenrtyansnsiii cmpicn CBOU penpeseHTupyercst
B aHAJIM3UPYyEeMOH MUHUATIOpE HepeQepeHTHBIM Mbl,
IO/ KOTOPHIM aBTOp IOJIpa3yMeBaeT YellOBeKa IIO-
PAOOYHOTO, WHTEIUIMTEHTHOTO: «Kyda Oegambcs
Ye06eKy He CO8CeM 300Pp0BOMY, HO MUXOMY U NOPsi-
dounomy?» [19, 1. 4, c. 12], xoTopoMy He yIaeTcs
JIOCTUYh JKETIAeMOT0 — CYACThs JKUTh B CBO€ YIO-
BOJIBCTBUE; TEPEKHUBABIIETO OBITOBBIE IJUIICHUS U
CTpaJlaHus Ha TPOTSHKEHWH UITMTEIHHOTO IpoMe-
KYTKa BpeMeHU: « M moabKko Opesrue Cmapuxku nom-
HAM NO-KPYNHOMY: 21y00KOoe U NOCMOSAHHOE U3MeHe-
Hue Hawell xcusnu Kk xyouemy. To ecmv Henpepwig-
HOoe YnyuuieHue, npugoosyee K yXyOuleHuio HCusHu
HA OCHOBE CMPOUMENbCINEA KOMMYHUZMA, PA3GUMO-
20 COYUAnUIMAa U HeoopazsuUmol OeMOKpamuy ¢
Hawum auyom» [19, 1. 4, c. 12]. Cnenyer ckasarb,
4YTO OJHOM U3 MU depeHIINANTBHBIX KaTeTOPUil caTh-
PUYECKOTO TEKCTa KaK >KaHPOBOM pPa3HOBHIHOCTH
SIBIIIETCS COOTHECEHHOCTh TEKCTa C IMPECYIO3HIIN-
el ampecara. Vcronb3yeMbie B MPUBEIEHHOM KOH-

TEKCTE JICKCEMbI KOMMYHU3M, COYUATUIM, OEMOKDA-
musi COOTHOCAT ajpecaTa C HCTOPUYCCKUM TMPO-
IUIBIM COBPEMEHHOTO €My TOCYyJapcTBa M TEMH
UICOIOTHUECKUMHU JOMUHAHTAMHU, KOTOPBIC TOKHBI
ObLTH OBITH BBICHICH EBIO JJIST KAXKIOTO COBETCKO-
ro yenoBeka. OnHako, ¢ Touku 3peHus M. XKpaneu-
KOTO, HJICOJIOTHUECKHE OPUCHTUPHI MPABUTEILCTBA
HE SIBIIIOTCSI aKCHOJOTHUYECKH W IK3UCTCHIUATLHO
3HAYUMBIMU JIJISI TIPOCTOTO OOBIBATEISl — CB0€20:
«B mpuoyame nem nauunaemcs nonpasienue pesKo
NOUAMHY8ULe20Cs1 300P06bSL HA (POHE HENPEPBIBHO20
VMeHbUleHUsT ebl0eneHull Ha Mmeouyuny... Iloanas
nomeps uHmepeca K c80emy 300pP08bi0 CO CIOPOHbL
OONbHLIX U 8payell cOoenana HAc 0OUHAKOBO KPACU-
eoimut... Cymynas cnuHa u mopHawuil Hcusom 0o-
NOMHAIOM GHEUIHUL 0OIUK CIMPOUMENST KOMMYHUZMA»
[19, 1. 4, c. 13]. Bce, uro mMaHudecTupyercsi Bia-
CTBhIO KaK IIEHHOCTh, aBTOP OOCCICHUBACT U MPOTH-
BOIMOCTABJISIET JKUTCHCKAM IEHHOCTSIM: (DU3UUECKO-
My ¥ MEHTAIbHOMY 37I0POBBIO. ABTOpP HaMEpEeHHO
HCTIONIb3YeT B TEKCTe MHHHMATIOPHI OTIJIArOJibHbIC
CYIICCTBUTEIBHBIC YXyOuleHUe, YMeHbUleHue, yayu-
wienue, nonpasiienue, COOTHOCSIIHECS C TEKCTaMU
0(HITHATEHO-IETIOBOTO CTHJISL — € SI3IKOM TOCYAap-
CTBCHHOW CHCTEeMBbI. J[aHHBIC KaHIEISPU3IMBI BbI-
MOJHSIOT B TEKCTE CTHIUCTHYECKYIO (YHKIHIO U
SIBIISIFOTCS. HEU3MEHHBIM aTPUOYTOM uyo#c020, TIPOTH-
BOIMOCTABJICHHOMY ceoemy, Hautemy. C 3TOH xe 1ie-
JIBIO UCTONB3YETCS MPOTUBOMOCTABICHUE HEHTpash-
HOU JIGKCEMBI JUYO («C HAWUM TUYOMY) CTATHACTH-
YeCKH OKPAICHHOW, CHUKCGHHOW JIEKCeMe podica
(«podHcu npouLIBLE MbL 6CE NOMHUMD).

Uyarcoil — 3TO PEACTABUTENb BIACTH, CYIIECTBO-
BaHHE KOTOPOTO, MO MHEHHIO aBTOpa, OTPAaBISCT
KHU3HB ce0e20: «Koeda u xax mwvl nepedicusem ceo-
OHAWMHUX HAYAILHUKOS, YMOO Y8UOemb CEEemIyIO
NONOCKY, 51 YJUC He 2080pI0 — NOUYECHBOBAMD ... ),
«Kozoa nosigumcs npasumenscmeo, y0081emeopsi-
rowee Hac, — Hac He Oydem. Kozoa nosssamces 3axo-
Hbl, paspewiarowue HAM, — Hac He Oydem. A Koeoa
OHU 60UdYmM 8 Oelicmsue — u demeti HAuUx He Oy-
dem» [19, 1. 4, c. 13]. ABTOp HPOBOAUT YETKYIO
rpaHb MEXIy C60UM — TPOCTHIM, TOPSTOYHBIM,
HIYIUM CTIOKOWCTBUSL — U uyoicUM — UYXKIBIM, HE
YIOBJIETBOPSIIONIMUM MOTpeOHOCTH conmyma. Takoe
paszenenue 00yCIOBIEHO M COIHATLHBIM HEPaBEH-
CTBOM, KOTOPOE CTajll0 3HAYUTEIHHO OIIyIAThCs
COBETCKHUM YEJIOBEKOM Ha HCXOJE CYIIECTBOBAHUS
CCCP. PenpeseHTalnuio 3TOro COLMAIBHOIO Hepa-
BEHCTBa BHIUM B MuHHaTiope M. JKBanerkoro:
«M max mouKo CKAa0vIBAEMCs CUMYayus, Ymo npu
2PAdICOaHCKOU 6OUHEe Mbl onsimb Oydem Oums Opye
opyea: mo ecmb 6ecnaikogulil — 6eCnaiiko8020, HU3-
KOOnAaQuueaemvlll — 6ecKeapmupHoco, OONbHOU —
bonvHo20. Bedvb 6ce mbl u vl nonumaeme, 4mo 00
HUX Oeno He Ootidem u 0auy ux He Haudewivy [19,
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1. 4, ¢. 13]. Konnentyamsusiii cmbict CBOM pempe-
3EHTHUPYETCS JIEKCEMaMU Oecnaiikosviil, HU3KOONId-
yueaemvlll, 0OeckeapmupHwill, CUTHUPUKATHBHOE
3HaYeHHE KOTOPBIX COOTHOCUTCS ¢ OETHOCTHIO, He-
JIOCTaTKOM MAaTepHABHBIX Oyar, W 0oabHOU, T. €.
HE3/I0POBBIA, TOT/Aa KaK KOHIENTYaIbHBIH CMBICI
UYXOU penpeseHTHpyeTcss o0Opa3zoM oOmamaTess
Jladd, KOTOpYI0 «HEe Haijeuib». Takas penpeseHTa-
Ml OTHOCHT ajpecata K o0pa3y MapTUHHBIX dIie-
MEHTOB, KOTOpPBIE B COBETCKOE BpEMs BJaJENH He-
IBUKUMOCTBIO, O MECTOITOJIOKEHUN KOTOPOH COBET-
CKOMY OOBIBATEIIO H3BECTHO HE OBLIO.

B kaprune mupa M. JKBaHenkoro ceoiu — 3TO
PacXoJHBIM MaTepHhal, WHCTPYMEHT, C ITIOMOIIBIO
KOTOPOTO uydicoti MoOWBaeTcs BIacTH: «M onsamo
0en0 KOHYUMCS MACOHAMU, 3A8Ma2amu, apMAHAMU U
MUPOBOU YCMALOCMbIO, KOMOPAs U NO360UM 8CeM
B02#COAM OM PAUOHHLIX 00 CMONUYHBIX CHO8A 34-
HAMb c8oe mecmo. Ymo oHu HemeOdNeHHO cOenarom
¢ kpuxom: ,,J{opoey nporemapuamy! Hapoo mpeby-
em! Hapoo oicenaem, umobvr mvl HeMeOeHHO cenu
emy Ha 2on08y!“ A mel ¢ eamu pacuucmum um nymo
cgoell Kpogvio. Taxkue mwbl Ko31bl, He YyMeroujue
HCUMB HU NPpU OuKmamype, HU NPU OeMOKPAMULY
[19, 1. 4, c. 13]. Vcnonb30BaHuE JEKCEMBI KO3€], CUT-
HUPHUKAT KOTOPOW B TPUBENEHHOM KOHTEKCTE CBO-
JUTCS K Pa3srOBOPHOMY 3HAYCHHIO «KO3€JT OTITyIIe-
HUS», aKTyaln3upyeT UPOHUYHOE OTHOIIEHHE aBTOpa
K céoum: camoOmayromne (popMyIHPOBKH MO3BOIISIOT
MMUCATENNI0 CO37aTh KOMHYecKnd S(hGdeKT u oOHapy-
KHUTh TIPEeHEOPEKUTETHHOE OTHOIIICHNE TIPEICTaBUTE-
JIel BIIACTH — uydicux — K HYXK/IaM MPOCTHIX 0OBIBaTe-
Jield, UX TOTOBHOCTH TEPENIOKUTh OTBETCTBEHHOCTH 32
BO3HHKAIOIIHE B COIMYME TIPOOIIEMBI Ha HapOoJI, KOTO-
PbIi TIOKOPHO «PACYMCTUT UM Y Th CBOEH KPOBBIO».

Konuenryansnas onnozuuust CBOU — UYKOU
peNpe3eHTUPYeTCs] B Ka4eCTBE OIIMO3UINH BIACTh —
HapoJ U B APYTUX MUHUATIOPAX YETBEPTOTO TOMA.

B munnatiope «JIrogu conuanusmay, B KOTOpOH
aBTOp JaeT XOTh M O00OOIIEHHBIE, HO OYEHb SIPKHE
XapaKTePUCTUKH COBPEMEHHBIM €My YeJIOBEUECKUM
tunaMm, BuauMm: «llepsvitl. Pyxosodsawee. Inaodxoe,
Kpyaioe, CMA3aHHOe KYPUHBIM HCUPOM, C NPUCHATb-
HbIM 8321500M: ,,Omo kmo coeran? “ Bmopou. Py-
Kosooumoe. Llgema ceedxcezo canama, ueprosyboe,
benoenazoe, epawjaoueecs 6 pasHble CHIOPOHbL:
,Omo He a!“» [19, 1. 4, c. 46]. ATpubyTtamu uyscozo
3MIECh SBISIIOTCS CHITOCTH (KPYTJIO€ JIUIO, KYPUHBIN
JKHP Ha HEM), JOBOJIBCTBO ¥ KOHTPOJIHUPYIOIIAs POITh —
BONPOC «ITO KTO cHeman?», arpuOyThl PYKOBOJH-
MOTO — C80€20 — TIPOTHBOIIOCTABIIEHBI aTPUOyTaM
Yyoic020 — PYKOBOJAIIETO: YEPTHI JIUIA, BBIJAIOIINE
HU3KHUH YPOBEHb XU3HU, CTPaX, BHIPAKEHHBIN B JIO-
BEJICHHOM JI0 aBTOMATHU3Ma OTBeTe «ITO HE 5!».

KonuenryanbHbiM  1IeHTpOM MUHHATIOpbl  «He
Bepio» Takxke sBiserca onmozunus CBOU — UY-

KOMW. Csoii 3lIeCh — CMUPHBIIUKCS ¢ OOIIed He-
YCTPOCHHOCTBIO KM3HH OOBIBaTENb: «Haw uenogex,
eciu cmo pas 8 0eHb He YCAbLUUM, YMO JHCUBem 8
noiHom Oepvme, He ycnoxoumca» [19, 1. 4, c. 97],
KOTOPBI BEPUT TOJIHKO HETATHBHBIM SIBIICHHSIM JICH-
cTBUTENBHOCTU: «Ymo oicenesnodoposicnas asapus
Ovlia — 6epro, a umo 08adyams Yenosek nocudio —
ne eepro. Mano! Mano! He no-nawemy!»; «4mo
UMo-mo 8 MA2a3uHax NoAeUNocs — He eepio. Ymo
NOCAeOHee MblLIO U Caxap UCHe3NU — 8epr CPA3y U
menogennoy» [19, 1. 4, c¢. 97]. B TekcTe MUHHATIOPHI
BUAUM OTCBUIKH K SBICHHUSIM [CHCTBHTEIBHOCTH,
XapaKTepPH3YIOIUM OOIUI TMOPSIOK  YCTPOHCTBA
COBETCKOTO 00IecTBa: ne(UIUT, MOBBIIICHUE IICH
Ha TPOJYKTHI MUTAHUS U ObITa, )KUJIMIHAS TTOJUTH-
Ka COBETCKOM BHacTU: «Ymo ¢ nepeozo AHeaps yemwt
ROBBICAM, HUKO20 HE CHPOCAM, d CHPOCAM — He
yeaviwam, — eepro cpaszy. B mo, umo umo-mo doba-
eam, — He eepro. Umo ombepym mo, umo ecmv, —
6epio cpasy u 60 eexu gexos. Huxmo ne otidem Hu-
Ko20a u He ckadicem: ,,Jlobasum mebe Komuamy,
umo oice muvl myuaeutvcs’’. A eceeda 60tdym u cka-
acym: ,,OmHumem y meOs KOMHAMY — UWUKAPHO
arcusewv . Huxaxas kxomuccus camo2o 6OIU3K020,
HAPOOHO20 PeBONIOYUOHHO20 UCNOJKOMA He NO0380-
Hum: ,, Ymo-mo ne euono mebs, modcem, mol He el
Yoice mpu OHsl, OOUHOKUT, 20JI00HBLI, MOJcem, ) me-
0 cun Hem 6 MaAzazuHAX cmoamsv . A padocmHo
emoakHemcs: ,,Bom ocanoba na eac — mpu Ous He
8UOAMD. ...20CY0APCMEO BecnOKOUmCcs, KaKk 0bl 6bl
mym Jcums ayuuie He CMANU, d 5MO NPOmugope-
yum unmepecam...» [19, 1. 4, c. 97]. Konnenry-
anprbli cmpicn UYY)KOU B nanHO# MHHMATIOpE aK-
TyalIu3upyeTcs UCIOIB30BAHUEM TJIArOJIOB OMHSAMb,
omobpams, VMEIOUINX OTPHUIATEIbHYI0 KOHHOTA-
LU0 M CBSA3aHHBIX C JIMIICHHEM KOIO-JIHOO0 dero-
00 MOCPEJICTBOM MPUMEHEHHS CWIIBL. AOCypIHas
(dopMyna «rocyaapcTBo OECIIOKOMTCS, KaK OBl BBI
TYT JIy4Ile KUTh HE CTalM» TAKKE aKTyalH3UPYeT
KOHIeNTyanbHyt0 onmno3uiuio CBOU — YYXKOMU, B
KOTOpOH YYKOU — He xenaromuii no0pa, He TTOMO-
Tarolnii, He 3alUIAIONINA, a OTOUPAFOIINH, JTUIIAa-
omui, nopo3pesaromuii. Cam M. XKBaneuxuit, ro-
BOpS O BIACTU, OTMeual: «Ymo maxkoe énacmov? Mu-
auyuonep. Ymo makoe enacmv? Hy, ne ynpasoom,
maxk KKX. Ymo maxoe enracmv? Mbop. Eco enasnas
3aoaua — mens 3awumums... C 3auumoii OHU He
cnpasnaiomesy [22]. M. JKsaneukuii B npucyeit
eMy CaTHPHYECKO MaHepe TOBOPUT O OECHpPaBHOCTH,
HE3aIUIIEHHOCTH, 00JICICHHOCTH YEJIOBEKa B COBPE-
MEHHOM €My OOIIECTBE, BhIpakas CBOM HCKPEHHUE
MEePEeKUBAHUS O YEJOBEKE, KOTOPOMY TPUXOIUTCS
CTAJIKHBAThCS C JIUIICHUAMH, OOYCIIOBJICHHBIMU BO3-
HUKIIIAM B OOIIECTBE COIIMAIbHBIM HEPABEHCTBOM.
KoHcraramus ¢akra HEpaBeHCTBA B COIHYME,
pasmericHue MHpPa, COBPEMEHHOT'O aBTOPY, Ha CBOUX
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1 4y’>KHX He siBisieTcs camouensio M. JKBanenkoro B
MIPOaHAIM3UPOBAHHBIX MHHHATIOpax. Kak oTrmeua-
Jock panee, s mpousBeaeHuit M. JKBanenkoro
XapaKkTepHa >KH3HEYTBEPXKAAIoMmas pUTOPHKA, |
MIPOaHAIM3UPOBAHHBIE MUHHATIOPHI HE NCKITIOUYEHHE.
Tak, B 3aBeplIeHnH MUHUATIOPHI «bosAThCA HE HAO»
BHIUM oOpaiieHnue aBTopa K ceoum: «Ceanxu ne 60-
AMuvcest — moeoa ee He Oyoem. 3emuto bpams — mo2oa
ona 6yoem. Ce0600y Oepacamv 3y6amu. Boorcoet,
HCUBYUWUX C HAMU NAPATIENBHO, YePOOUBLUUX HAULY
toHOCmb, — Oasumb. M Huueeo ne boamuvca. Xeamum
KoMy 66l mo Hu 6vL10, K020a Obl MO HU ObLIO PAChHO-
paorcamoves Hawel dcusuvion [19, 1. 4, ¢. 13]. Uc-
TIOJIB3YSl TIPU3BIBHEIE ()OPMYITHUPOBKH, aBTOpP OTCTaN-
BaeT MPaBO YeJOBEKa Ha CYACTIMBYIO W CBOOOIHYIO
JKU3HB, B KOTOPOW HET MecTa CTpaxy, JHUIIECHUSIM U
VHBIHUIO, W AaKIEHTHPYeT BHHMaHHe ajpecara Ha
MIPEeNMYIIECTBEHHOM IIpaBe 4YeJOBeKa YIPaBISTh
cBoei skm3HBIO. [lomoOHOE JKM3HEYTBEp KIarolee
oOpamieHre BUANM U B MHUHHaTIOpe «JIfomm corma-
Tu3May: «A Mbl mem He MeHee OyOem CUACHIUBHI.
e sewgu mbl noHANU: COBAM He 8epUmMb — pas,
Haoesmwvcs Ha cebst — 08a. Hapyoichvix 8pazos y nac
Hem. Mol um He HyoicHbl. 3asoesvisamy Hac cebe 00-
poaice. A 80pye mvl nobeoum?! Tak umo ¢ Hapyic-
HBIMU  8pa2amu Mbl PACAPABUIUCL COOCMBEHHbIM
npumepom. A enympenuum cuacmos He 6yoem. OHu
arcusym 8 nauem okpyscenuu. Mot 3naem opye opyea
Hauszycms U 8UOUM HACKEO3b. Taxk umo scusnb npo-
Odonocaemesn» [19, 1. 4, c. 48]. M. XKBanenkuii roo-
PHUT O CHIIE c80e20 YeTOBEeKa, KOTOpas 3aKIF09aeTCs
B CIIOCOOHOCTH OBITH CYACTIMBBIM BOIPEKH BCEM
TPYIAHOCTSAM W Hazno BparaMm. C TOYKH 3peHUS CaTH-
pHUKa, IPOTHBOCTOATH a0CYPTHOCTH M COIHATIEHOMY
31y B JIMIE OIOPOKPATHYECKOW CHUCTEMBI, KOTOPHIE
CTau OOBIIGHHOCTHI0O B COBPEMEHHOM eMy oOie-
CTBE, BO3MOXHO ITOCPEACTBOM OOpEeTeHUs] BHYTpPEH-
He#t cBoOobl. FO.C. CremanoB B pabote «KoHcTaH-
Tbl. ClIOBaph PyCCKOH KyJbTYPbD» OTMEYAET CBS3b
xonnentoB CBOU u CBOBOJHBIN YEJIOBEK
[20, c. 137], 4TO HaxOOUT OTpPaKEHHUE B KOHIIECNTY-
AIBHOM COJIep’KaHuM KapTHHBI Mupa M. JKBaHerko-
ro. Jlins M. JKBaneukoro cBoOoja SBIsIach BhICIIEH
LIEHHOCTBIO, O YeM OH TOBOpHII B MHTepBEIO B. [1o3-
HEpY: «...a gceeda 6wl c60600eH. U 6 cogemckoe
epems Ovll c80000eH, U celivac c60000eH. A nuuiy
mo, Ymo Xouy, u 2080pw, umo xouy. A nonumaro,
Umo s He NONAOal ¢ SMUM 8 3up, HO 2080pPI0 —
umo xouy» [22], a oTBe4ass Ha BOMPOC O CBOOO7E
yenoBeka B Poccuu, ToBOpUT: «/l00u e c60600mbIe.
Cmpana, modscem 6vimy, 6‘6050()Ha}l, 00U — He c60-
600nviey [22]. Ommozumus CBOU — UYXOU B
kapTuHe Mupa M. JKBaHeIKoro npeacTaBiseTcs Kak
MIPOTHUBOIIOCTABIEHHOCTh BIIACTH M HAPOJa, B KOTO-
PO TIOCIIEAHUN OKAa3bIBACTCS aKCHOJIIOTUYECKOU J0-
MUHAHTOH aBTOpa, HAAENsAEMOW WM TaKUMH Kade-

CTBaMH, KaK 4€CTHOCTb, YyBCTBO COOCTBEHHOTO JI0-
CTOMHCTBA M MOpPsA0YHOCTh. IlparmMaThka TeKCTOB
M. XKBaneukoro peanusyercs Onaronaps catupude-
CKOMY BEKTOPY MX HaIlPaBJICHHOCTH: 3aHUMAs MO3H-
LUIO CNPaBEUIMBOTO KPUTHKA M MPOTHUBOIIOCTABIISS
0eITHOCTh M HE3aLIUIEHHOCTh OOBIBATENsl BCEBJA-
CTMIO W  CBITOCTM  TNapTUHHBIX  3JIEMEHTOB,
M. XKBanenkuii MaHU(pECTHPYET B CBOUX IPOHU3BE-
JEHUSX Ba)XKHEHIIMH KOHLENTYaJdbHBIA CMBICT —
«YEJIOBEK JOJKEH OBITH CBOOOIHBIMY.

C u3MEeHEHHEM COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa
MEHSIETCSl U COAEPIKaTeIbHOE HAIOJIHEHHE OMIO3H-
mmn CBOU — UYXKOM B xaptune mupa M. XKpa-
HELKOro. 9TO MOXHO NPOCIEIUTh HA MpUMEpPE MH-
HUATIOp aBTOpa, CO3JaHHBIX B IEPUOJ 3apOXKACHUA U
pa3BUTHUS HOBOTO rocynapctsa — Poccuiickoit ®@ene-
paruu. Ynopasgaenue KIICC kak BIacTHOW CTpyK-
TypBbl, IEPEX0] K HOBOM 3KOHOMHMUYECKOW M MOJIUTH-
4ecKol CHCTeMe, NpPUBaTHU3alUs TOCYAAapCTBEHHOMN
COOCTBEHHOCTH M 3apOKACHUE HOBBIX COLHAJIBHBIX
3JIEMEHTOB — YAacTHBIX MpeANpUHAMATeIel, Ou3Hec-
MEHOB — ONpENENWIN TEeMAaTUKy WU NpoOJIeMaTHKY
MO3HUX caTUpHUdeckuXx TekcToB M. JXXBanenkoro wu,
COOTBETCTBEHHO, HAMOJHUJIM COJEpXKaHHE KOHLEIH-
TyaJdbHOU OMIO3ULINU CBOU — YVXKOU HOBBIME
KOMIIOHEHTaMH.

[IporpamMMHOli ansi cOOpPHHMKA «TPAKTaTHUKOB,
HanucaHHbIX nocne 2000 roxay sABiIsIeTCS MUHUATIO-
pa «Kyna-To B 1B€ THICSUH... TOA», TEMaTHKa KOTO-
poii omnpenensercss COMAIbHO-KYJIbTYPHBIM KOHTEK-
ctoM. JluckypcuBHO 0OyCJIOBJI€HA M paccTaHOBKa
CMBICJIOBBIX aKLEHTOB B COJEpPHKaHUU KOHIIETITyallb-
Horo cmbicia CBOM — YYIKOI, ces3anHas B
NepBYyI0 oyepens ¢ TpaHchopMmanueil crmocoboB ak-
Tyammsanuu konnenta YYIKOM.

Komnonent CBOH koHIenTyanbHO# OMmo3uuy
CBOU — UYXKOU penpesenTupyercs Tak ke, Kak B
paHHMX caThpHueckux Tekcrax M. JKBaneukoro, B
NepByIo ouepenb HepedepeHTHBIM Mobl: «Mbl dodicu-
2, amo enasHoe. Mol Ha nepenymove, Mbl He MOdICEM
cmames maxKumu, Kak opyaue, Hac MHO20€e OMIuYa-
em. Mot nedxcum, cuoum, 6ansemcs, Ho HA NPAGUTL-
HoM nymuy, «Kcmamu, Kax usMEeHUIACb JHCU3HL —
6ce  0OCMUDICEHUs COBEMCKOl G1ACMU  YCHEUHO
uoym no yeme Memanioioma. 3Havum, He HanpacHo
Mbl BKATBIBANU CMOIbKO namuiemox» [19, 1.5, c.
9]. Ilog o0OOOIIEHHBIM MblI aBTOpP MOIPa3yMeBACT
ce0sl 1 CBOMX COBPEMEHHHUKOB, KOTOPBIE MEPEKUIN
pacnan CCCP u B AaHHBII MOMEHT BPEMEHM OIIY-
IIAl0T NMEPENIOMHBIN B UCTOPUU UX CTPaHBl MOMEHT.
Hcnonb3oBaHue TIarojoB J1exiCUM, CUOUM, BAASAEM-
cs, a TakKe pPa3BEpPHYTOH MeTadopsl «sce docmu-
JICeHUs COBEMCKOU 61acmu UOYM No yeHe Memaiio-
JIoM@» TIO3BOJISIET aBTOPY aKLEHTHPOBAaTh BHUMaHME
ajipecaTa Ha OTCYTCTBUU B COBPEMEHHOM €My TOCY-
JapCTBE pa3BUTHS KaK BaKHEHIIEH OBITUHHON H
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LIEHHOCTHOW KaTeTOPWHU. DTHU CMBICIIBI yCHITBAIOTCS
Omaromapsi HCHOJNB30BAHHUIO [UIS  PEMpPE3CHTAINH
CYIIECTBYIOIIETO MHUPOOIIYIIEHHS MeTadophl «7e-
penymwey. 1999 1. 3aBepimiics nMpouaibHON peublo
npesunenTa b.H. Enpitnaa, ucnomHstomuM o0s3aH-
HOCTH TIpE3UCHTa CTaj MpeMbep-MUHHUCTp Bramu-
mup IlyTHH, pocCHsIHE CTOSITM Ha MOpPOTe HOBOTO
TBICSIYEIIETUS, KOTOpoe mocie «Jmxux 90-x» ¢ xa-
PaKkTEepHBIMH WM pPa3TyJoM OaHIUTH3Ma, OCTPHIM
nedunuToM, OSTHOCTBEIO W OOIel HEyCTPOSHHO-
CTBIO Tyraj0 HEW3BECTHOCTBIO: «¥ wmeHsa ObLi0
OWyWeHUe BANCHOCMU NPOUCX00AUWE20 U CIPaxd
(W13 BOCTIOMHHAHUI POCCUSH O TIOCJIETHEM HOBOTOJI-
HeM oOpameHnn npesuneHta b.H. Emermaa [23]).
Tako# SKCTpaTuHTBHUCTHYECKUI (PakTop, KaK Karw-
TAIUCTUYECKHE OTHOIICHWS, CTAaBIINE OCHOBOU 00-
miecTBa rneproja GopMHUPOBAHHS TOCYJapCTBa HOBO-
ro THIIA, TAKXKE OKa3all BIMSHHE HA HOPMHUPOBAHHE
koH1enTyanpbHoi onmosunmu CBOU — YYXOMU:
«Ham omxkpwincs opyzou mup, 20e mvl — cnpoc. Mot
u popmupyem mo, ymo Ham HOKA3BIBAIOM U NPOOa-
rom» [19, T. 5, c. 9]. TBOpUYECKH OCMBICIISASI HOBBIE
peanuu aeictButenbHocTH, M. XXBanenkuili ¢ upo-
HUEH TOBOPHUT O MOTPEOUTETHCKOM OTHOIIEHHUH Y-
a#coeo K ceoemy. [IpOHNKHOBEHHE KamuTanu3Ma U B
cdepy TBOPUECKOH NeATENBHOCTH CATUPUK OTMEUYAET
B MUHHUATIOpE «ABTycT»: «Cmanu nucames dvicmpee,
Menbye, KOpoue, MAmMOM, GbICHPenaMu U NI0XUM
AZLIKOM OIS TIYYUle20 NPOHUKHOBEHUs 8 OYULy NOKY-
namens. IlonsAnu, ymo KHU2Y Yumarom He yumamen,
a nokynamenu» [19, 1. 5, c. 17]. ToBapHO-ZI€HEXKHBIE
OTHOIIIEHUS KaK OOIecTBEHHas peanusi GOpMHUPYIOT
abCTPAKTHO-CUMBOJIMYECKHH  YPOBEHb  KOHIEMTY-
anbHOro cMbicia YYJKOMU, koTopelil B KapTUHE MHU-
pa aBTOpa CBOJUTCS K IMOHHMAHHUIO UYyoC020 Kak
CJIETIOTO TTOTPEOHTEII.

Ha u3MeHeHHsX B_CO/EPKAHUM KOHLENTYallb-
goit ommozunuun CBOU — UYXKOU ckazanca u ta-
KOW JKCTPAJIMHTBUCTHYECKHHA (aKTOp, KaK 3aBep-
IIeHNEe MepUOo/Ia <OKEJIe3HOTO 3aHaBecay — WHMOP-
MalAOHHOTO, TOTPAHUYHOTO W MOJUTHYECKOTO
Oapbepa MEXIy KamUTaJTUCTUICCKUMU U COIUAITH-
CTHYECKUMH cTpaHamMu. DakT orpaHWYEHUS B BHI-
e3lle 3a TPaHHIy IS COBETCKHX TPaKJaH HaIleml
IMPOKOE OTpPaXKEHHUE B CATHPUUYECKUX TEKCTaX
M. XKXBaneukoro. B munuatiopax III Toma u pasn-
HUX MuHHaToopax [V Toma BHauM moutH ayOiH-
pylomue Ipyr Apyra BBICKa3bIBaHUA: «Xoms 3a
nouamuem ,,poouna‘ y nac ecezoa cmosinu HKBJ],
MBJ], OBUP, svie30nas xomuccus obkoma nap-
muu» [19, 1. 3, c. 162]; «3a crosom ,,poouna*
ckpomto cuosm OBUP, HKB/] u évle30nas komuc-
cusi ookoma» [19, 1. 4, c. 57]. «H4 poouny npeo-
cmasniaw 6 euoe OBHPa, sviez0non komuccuu o6-
Koma napmuu, omoena yuema U pacnpeoenenus
arcunon nrowaouy [19, 1. 4, c. 97]. M. JKBaHenku#,

CaTUPUYECKH OCMBICTISISI IOHATHE «POJIUHAY», CTABUT
ero B OJIMH PAJ C TOCYAapCTBEHHBIMH CTPYKTYpaMu,
kotopsle sBisncs B CCCP u nmocrcoseTckoi Poc-
CHH TJIABHBIMH PEryJIiTOpaMu OOLICCTBEHHOM KH3-
HU W HMHCTPYMEHTaMH HACOJIOTHYECKON IpoIaraH-
Ibl. B mOmOOHBIX  yCIOBUSX — COMEPIKATENBHOE
"HanonHenue omnno3unuu CBOM — YYIKOU B aB-
TOPCKOW KapTHHE MHpa OTPaHWYMBAIOCH paccTa-
HOBKOMW aKIIEHTOB B IUIOCKOCTH OONIECTBEHHOM HKH3-
Hu: CBOU — «wbl», «monny», «Hapom», YYKOU —
«OHM», «TOCYIJApCTBEHHBIE CIIy)Kalluey, «HapTHi-
HBIE DJIEMEHTBI».

WHo#i moaxoa B akTyaIM3aliy KOHLENTYalbHBIX
CMBICJIOB BHJIUM B IO3AHUX MuHHaTiopax M. JKBa-
Henkoro. Tak, B mMuHHatiope «IlyTeBble 3aMeTKI»
OIMO3HULUS Mbl — OHU TIPHOOPETAET CMBICI MPOTHU-
BOIIOCTaBJIEHNSI MEHTAJIINTETOB HaUUM: «/ epmanus...
CKyYHO mak, 4mo MOJICHO NOBeCUmvbCs HA 6xode U
Ha evixode... Tym onu mauunaiom nemov Mapuiu,
Hadegamv MyHOUpbl, Oedcams cmpoem uepes bep-
aun. Ceobooa nonnas. Tonvko ne npunsmo. Smo He
npunamo, mo He npuuamo. Bce ne npunamoy» [19,
1.4, c. 74); «Amepuxa... [panouosuo!.. Iloxa we
3aboneeub. OHu He GUHOBAMYL, U bl HE BUHOBAM....
U onu ne npuessicarom. U npasunvuo oenaiom. To
evlcusaewv cam» [19, 1. 4, c. 74]. KommnoneHT
qyxou KOHUENTYaJIbHON ONNO3WULINU CBOU -
YYXKOM Ha aGCTpakTHO-CHMBOJHYECKOM YPOBHE
pacumpsiercss A0 TMOHUMAHHA YYoco20 KaKk HWHO-
CTpaHIla, 4Yy)K€3€MIla, YelIOBEKa HHOH KyJIbTYpBHI.
M. )KBaHeukuii MacTepCKd HIUIIOCTPUPYET KYJIb-
TypHBIE Pa3IHyMsl Ha MPUMEpe OBITOBOW CHUTYaIMH:
«O0uH Haw 8 uxuell bame... CKA3AL Cpeou HeMyes Ha
NJIOXOM QH2UUCKOM s3bIKe: — [la umo Jic 8bl 8 cyxom
napy? Xomume, 5 8am NOKAdxiCy Hacmoawui nap?
Bce monuanu. On nnecuyn, oocman, npunec, omou,
nokonomun, nepesepuyn. Bce monuanu. Xozaun no
npocvbe NpUCymcmeyiouux NOnpocun e2o Oovule
He npuxooumsy» [19, T. 4, c¢. 74]. KoHuenryaibHbII
cmbict CBOM penpesentupyeTcs B MHHHATIOPE HC-
MOJIb30BAaHUEM «HU3JTIO0NIEHHOT0» CIOBOCOYETAHMUS
M. XKBaneukoro ooun Hawi W pa3roBOPHON (popMbl
MPUTAKATETLHOTO MECTOUMEHUS UX — uxHell, a Tak-
JKe MpueMa yModuaHus (niecuyn, 0ocman, npuHec,
omoéu, NOKOJIOMUN, nepesepuyn) A JTaKOHUYHOTO
OMHMCaHMs TOHITHOW JIIOOOMY PYCCKOMY YEJIOBEKY
NpoLeaypsl MapeHus ¢ MpHMEHEHHEM Oepe30BBIX
BEHUKOB (nrecHyn (600y 6 neuv), docman (8eHux),
npunec (maz c¢ 6000M), OmOUNL, NOKOAOMUNL (CNUHY
BEHUKOM), nepesepHy (1eno8eKa co CRUHbl HA HCU-
6om)). CaTUpUYECKUN BEKTOpP HANPABICHHOCTU MHU-
HUATIOPbI TIO3BOJISIET aBTOPY PACCTaBUTh AaKIEHTHI
Ha TOM, YTO SIBISIETCS aKCHOJIOTMYECKH 3HAYMMBIM
Kak JJIl pyCCKOIO 4eloBeKa, Tak U i1 caMoro as-
TOpa, OJHAKO HUKOTJa He OyAeT MOHSITO YeJIOBEKOM
HMHOM KyJIBTYPBL.
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Eme omauM muCKypcHBHBIM (PakTOpOM, OKa3aB-
MM BIHSHAE Ha (pOpMHpPOBAHHWE TEMATHKH W IIPO-
OJIeMaTHKH caTupHUeckux TekcToB M. JXKBaHenkoro,
SBIISTIOTCS. BHEUTHETIONINTHYECKHE OTHOmeHust Poc-
cud, B yactHoctd, otHoueHus ¢ CIIA. Konnenty-
anpHbIl cMbici AMEPUKA B acnekte mpoTHBOIO-
CTABJIEHHS CBOETO M Yy>KOI'O HTPAET KIKOYEBYIO POJIb
B (opmupoBannn ommozunmrn CBOU — UYIKOU.
B carupuueckux texcrax M. JKBaHelkoro KoHiiemn-
TyanbHbIH cMbIcT AMEPUKA penpeseHTHpyeTCs Ha
a0CTPaKTHO-CHMBOJIMYECKOM YPOBHE KaK CTpaHa
n3o0mus, poctatka: «Kpacueo, cotmno, 6ozamo u
oanexo. Amepuxa, eopen-mo!» [19, 1. 4, c. 74]; «Co
8mopo2o smadxca 8uoHvl copsl u mope. He zope u
Mmope, kak 6 QOoecce, a zopvt u mope» [19, 1. 4,
c. 77]; «B USA ecmw 6ce. Bce, umo 6vl 3axomume,
mam ecmoy» [19, T. 4, c. 77]; «...6 amepukanckom
camoneme 4YUCMO, OLICHIPO U Hem XAMCHEd, MO0
nounumaews u 6e3 sazvika» [19, 1. 4, c. 77]; «H3 uezo
cocmoum amepuxarey? H3 ynwvloku, gpuzyput, 30606
u nymewecmeuii...» [19, 1. 4, c. 149]; «...6038pa-
wamscs OHU He Xomam u oexcypsam y bepe2os Ame-
puxu  becnpepvigno. Bce-maku  obecneuennasn
cmpana» [19, 1. 4, c. 215]. borarcTBo, CBHITOCTb,
M300WITHE U JOCTATOK, MPOYHO aCCOIMHUPYIOMINECS C
)ku3Hp0 B CIIA, pe3ko MNpOTHBOINOCTABISIOTCA
JKU3HU Ha poAuHe: «Poduna npubnudxcaemcs Heymo-
aumo. OwjyujeHue ONACHOCMU, NbAHCMBA U JHCEH-
wun. Poouna — yapcmeo smux mpex nowamuil. Te-
nepv 0 mom, omkyoa yoanawcs. /Joma mam y Hauux
oepomusle, kak patikomwl KIICC. Bru3zy benvie posi-
au, baccetinvl u Oxcaxysu. C poOuHoll cés13b uepes
arcusonucy. Bowen 6 xkapmuny u eviuien 6 cHee K Ky-
pamuuxy» [19, 1. 4, c. 77]. KoHuentyanbHblid CMBICTT
CBOE Ha s3BIKOBOM YPOBHE pEHpe3eHTUPYETCS
JIEKCEMaMH ONACHOCMb, NbAHCINGBO, 20pe, NUMEIOIIH-
MU OTPHUIATENBHYI0 KOHHOTAINIO, KOHIIENTYaIbHBIN
cmeict YYXKOE — nexcemamu kpacuso, coimio, 60-
eamo, yucmo, Ovicmpo, obecneuenHocms, TMEIOTIIH-
MU TIOJOXHUTEIbHYI0 KOHHOTATHBHYIO COCTaBIISIO-
Iy, JIekceMaMu ¢ueypa (MMeeTcs B BUILy TTOAIEp-
KaHue Tena B ¢opme), 3y0bl (3MOPOBBIE 3yObI, HE
HY)KJAIOIIAeCcs B JICUCHHH), Hymeuecmsusi Kak
HEOTHEMIIEMBI KOMITOHEHT HACHIIEHHOTO M Kade-
CTBEHHOTO oOpasa xu3HH. C ONHOHN CTOPOHBI, aK-
CHOJIOTHYECKH IIEHHBIC U aBTOpa acleKThI Yelo-
BEUECKON JKU3HHM COOTHOCATCS € KOHILENTYaIbHBIM
cmbicioM UYJKOU, uHTEHUuUs aBTOpa CBOAUTCA K
TOMY, YTOOBI TIOKa3aTh, HACKOJBKO MPHUBIIEKATEIHHO
TO, YTO SIBIIIETCS UYXKHM, M HACKOJIBKO ILIOXO TO,
4yTOo siBNsAeTca cBouM. OmHAKO, TOBOPsS O TpeObIBa-
pun B CIHIA, M. XXBanenkuii otmedain: «9Omo co-
scem Opyeou mup. Tam moer uysxcou. Ter modrceuv
ObIMb MATAHMAUBHIM UYHCUM, Mbl MONCEUb OblmMb
mobumbim uysrcum. Ho mei e ceoii. A nHa Pooune —
ceoti» [24]. IIpuBsi3aHHOCTh K POJUHE HAXOIUT OTpa-

JKeHre W B MuHHatiopax M. XBanerkoro: «Kyoa s ¢
packnadyuoi 8 Amepuke? OHu 0adice He 3HAIOM, KAK
ee packnaovieamvy [19, 1. 4, c. 110]; «30pascmeyrime,
mosapuwu. Kax eam Amepuxa? ...Hem, s He paou
cebs, s paou demeii. Byoywux, oyoywux. U paou
b6yoywerl sicenvl. Kax s moe mam ocmaeamscsi, 3Has,
umo ece onu 30ecv! Bom padu nux s 30ecv. 30pas-
cmeytime, eocnoda! Kakasa npexpacnas cmpana!
He nomewan? Kusume, swcueume. A c xpaewixy...
A ¢ eamu» [19, 1. 5, c. 76]. B xaptune mupa
M. )KBaHenKOro akCHOJIOTUYECKas COCTaBISIONIASL
koHuentyaisHoro cmeicia CBOE Ha aGctpakTHO-
CUMBOIIMYECKOM YPOBHE CBOJIHUTCS K KaTETOPUHU
rIyOOKOW BHYTpPEHHEW NMPUBS3aHHOCTH, MMATPHOTH3-
Ma. PogmHa — MecTo, rie 4elmoBeK YyBCTBYET ceOs
CBOMM, TIOHATHIM, — mipeacTaBisier aiss M. JKBanen-
KOTO aKCHOJOTHMYECKyl0 JOMHHAHTy. [lo MHeHUrO
M. XKBaHenkoro, uyscoti He CIIOCOOCH MOHSTH 3HA-
YUMOCTh TPEBOT, JHIIEHUH, Oe/, BHINABIIAX Ha JO-
J0 cgoezo, 00 3TOM OH B MuHHaTiope «Ypa! Mer
CHOBa JKUBBI!» TOBOPUT: «T0bKO 6 MOl NpOKs-
mot, 10OUMOU cmpaue, KOMOPY0 MHO2UE HA3blEa-
H0M pOOUHOU, 0OLIKHOBEHHDBII Uel06eK 3a Wecmbie-
cam aem CROMbIKANCA 201080U 00 37-1i — nocadou-
nol. 06 41-ui — omeyecmegennvii. O6 48-u —
eonoouwitl. 06 53-1i — nepenomuswiti. 06 85-1i — nepe-
cmpoeunvil. 06 91-1i — nymueswiil. Imo dHce HAOO
max kpomcamo Ouocpaguro! Ymo e onu xomsm
mam 8 Amepuxe? Ymob 6 5mom nOIYHCUBOM COCHO-
Anuu mul oymanu o eeyrnom?» [19, T. 4, c. 108].
OtuM 00ycCJIOBIEHA pEMpe3eHTauusl KOHIENTYalb-
Horo cmeicia UYXKOIM Ha abCTpakTHO-CHMBOIH-
YEeCKOM YPOBHE HE MPOCTO KaK YEro-TO UyKIOr0, HO
4yero-to BpaxkaeOHoro. IlomoOnas pempeseHTauus
COOTHOCHUTCSI U C OOLIMMH HACTPOCHUSIMH POCCHI-
CKOro OOILecCTBa ONKMCHIBAEMOW 3IIOXH, MOATBEP-
JKAGHUE 4YeMy BHIUM B OJHOM M3 HHTEPBBIO
M. XKBanenkoro: «4 y wuac k Llmamam eoodbwe
CMpaHHOe OMHOUEHUE CPEOU HACEACHUS — OZPOMHAS
msza noopajxcamv Amepuxe u 6paxcoo8amv ¢ Hel»
[24]. Penpe3enrtanusi OTHOIICHUN c8oe2o U Yyoco2o
B BHJIC TOHKU M Bpaxabl Mexxay Poccueit 1 Amepu-
Koil HaOmoaercs B psne MunuatTiop M. JXKBanenko-
ro IV u V TomoB: «Haoo obszamenvHo OozHamy
Amepuxy» [19, 1. 5, c. 263]; «,, Hazno Amepuxe‘“ movi
MHO2020 oocmuzau» [19, 1. 4, c. 175]; «Hecmomps
Ha cemboecam Jiem CO8eMCKOU 61ACMU, KOMOpAsl
oboocana neepos 6 nuxy Amepuxe» [19, 1. 5, c. 73];
«lla xpanum bBoe Amepuxy. Ona max ycmpoenua.
HUmesn sce. Cneos yoce 3a 300posvem. bezas, npoi-
eas, uzobpemas u 0enas HcusHb YOObHOU, Amepura
evi3bleaem pazopajicenue y gceco mupa» [19, 1. 5,
c. 77]; «B kaoicooti cmpane kyua oen. Ho nexozoa —
Haoo nenasudemov Amepuky!» [19, 1. 5, c. 78]; «lle-
PEXO0 HAWIUX CMPAH U3 NPOMUBHUKO8 & OpY3bs, NO
OOKYMEHMATIbHLIM OAHHbIM, 000UOemcs UM 68 08ecmu
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Munuapoos ooanapos...» [19, T. 4, c. 119].
M. JXBaHerkuii, st KOTOPOTO XapaKTepHO TITyOOKO
(dbunmocodckoe MOHUMAHUE KU3HU, OOBSICHAS BpaXK-
neOHOe OTHOIIEHWE POCCHSIH K aMepHKaHIaM,
B aBTOPCKOM mepenade «JlexxypHbIil 0 CTpaHe» ro-
Bopui: «Hy Bce BOT 3TH LIEHHOCTH — HY HE MPHHH-
MaroT HaIllM JIIOJU, Hy He IPpUHUMAOT» [25]. B kap-
truHe M. JKBaHEUKOro HEMOHUMMAHUE LEHHOCTEH
yyorco20, BpakKaeOHOE OTHOIIEHHWE K HEMY W OJIHO-
BPEMEHHOE CTPEMJICHHE OKa3aThCS TaM, «TNI€ Hac
HET», — UCTHHHAS CYIIHOCTh c8oe2o. Takum oOpa-
30M, KOHUentyanbHas ommosuimss CBOU — Y-
KO mna abcTpaKTHO-CHMBOJHMYECKOM — YPOBHE
MIpe/ICTaBIeHa KaK IMPOTHBOIIOCTABIEHHE AaKCHOJO-
THYECKH IIEHHOTO I aBTopa oopasza Poccum, Ku3Hb
B KOTOpOH, ¢ TOYKH 3peHHusi oObIBaTens, TpyIHA U
HeNpHBIeKaTeNbHa, U 00pa3a AMepUKH — Tocyaap-
CTBa U300WIHS © MaTePHATBHOTO OJIArOTIONy IS,

3akir0ueHue
CoLMOKYJIBTYPHBIH KOHTEKCT MIPaeT Ba)KHYIO
POJIb HE TOJBKO B (DOPMHUPOBAHWU TEMATHUKH H IIPO-
OJIEeMaTHKH caTHpHYecKuX TekcToB M. JKBaHenkoro,
HO ¥ B ()OPMHPOBAHWH KOHIIENTYaJIbHBIX CMBICIIOB,
HATIOJIHAIONIUX COJEPIKAHUE KAPTUHBI MUPA aBTOPA.
Konnentyansnas onnosunus CBOU — YYKOU,
SIBJISIFOIIASICSl YHUBEPCAIbHON KYJIbTYPHON KOHCTaH-
TOM, B KapTuHe Mupa M. JKBaHelKoro npejcraBieHa
KaKk MHOTOCJIOWHOE, AMHAMUYECKOe, JUCKYPCHBHO
00yCIIOBIIEHHOE KOHIENTyallbHOe oOpazoBaHne. Ha
(hopMHpOBaHUE CMBICIIOBBIX KOMIIOHEHTOB JAaHHOM
KOHIENTYAIbHON OMNMO3UIIMKA OKa3alH BIUSHUE Ta-
KM€ COIMAIBHO-TIOINTHYECKHE pealnd, KaK mepe-
CTpOiiKa, COIMAIEHOE HEPABEHCTBO, CIIa] «OKEJIEe3HO-
r'0 3aHaBECa», CMEHA MOJIUTHYECKOTO PEXKAMA.
MgorocnoﬁHogTb KOHUENTYyaJIbHOW — OMIO3ULUU
CBOU — YYXKOMU B kaptuHe mupa M. XKpanerkoro
00yCIIOBIIEHa peTpe3eHTalield ee KOMIIOHEHTOB B
IUIOCKOCTA aKCHOJIOTHYECKOW CHCTeMBbI aBTopa, a
TaKke B KOHTEKCTE€ MPOTHUBOIMOCTABICHHOCTH, BO-
TIEPBBIX, COIUATBHBIX POJIEH, BO-BTOPBIX, KYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH JIIOACH pa3THIHBIX ngI/IOHaJILHOCTefI.
Konuenryansnsiii cmpict CBOU B kapTuHE Mupa
M. XKBaHenkoro, ¢ 0JlHOH CTOPOHBI, CBSA3aH C MOHU-
MaHHEM 4YeJIOBEeKa, MPUPOJa KOTOPOTO PACKpPHIBAET-
Cs BO BCEM MHOTOOOpAa3WH >KU3HEHHBIX CHUTYaIui,
CBSI3aHHBIX C OOIIECTBEHHBIMH OTHOIICHUSMH, CY-
[IECTBOBAaHUEM B YCIIOBHSIX JKECTKOM TOCyIapCTBEH-
HOM TIOJIMTHKH, HUJEOJOTHYECKHe OCHOBBI KOTOPOH
HE BCETJa COOTHOCSTCS C HPaBCTBEHHBIMH W IICH-

HOCTHBIMH OPHEHTHUpaMu o0ObIBaTens. Bricmmmu
HeHHOCTsIMU M. JKBaHeukuil cumTaer 4yBCTBO
BHYTpEHHEH CBOOOMBI, OTCYTCTBHE KOTOPOH y cCO-
BPEMEHHOTO €My OOBIBaTellsi OH CATUPHYECKH BBI-
CMeHuBaeT U K 60pb0e 3a KOTOPYIO NPU3BIBAET ajpe-
caTa CBOETO TBOPYECTBA, a TAKKE IOPAJOYHOCTS,
KOTOPO¥ HET MECTa B COBPEMEHHOM €My OOLIECTBE.
C npyroil cTopoHsbl, KOHIENTyaabHbIA cMbici CBOU
pacmupsieTcss A0 TOYTH yYHHBEPCAIBHOTO IMOHHMAa-
HUSl PYCCKOTO YeNIOBEKa, JJISi KOTOPOTO «TaM XOpo-
0, TAe HAC HET», U POJAUHBI — C80e20 MECTa, TIe
[IEHHOCTHBIE M JKW3HEHHBIE OPUEHTHPBI MPOCTHI U
MOHSATHBI, T/Ie TIPOHICHBI CIIOKHBIC ATAIIbI, IEPEKH-
THl UCTOPUYECKUE COOBITHS, CTaBIIAE HEOThEMIIe-
MOH yacThio Xu3HU. B mununatiopax M. JKBaneuxko-
IO OCHOBHBIM SI3bIKOBBIM CPEJICTBOM PENpPE3EHTALMH
KoHLenTyansHoro cmeicia CBOU saBnserca mecto-
UMEHHE Mbl BO BCEM MHOTO00pa3uy ero rpaMMmaru-
4eCKuX (POpM, YTO CBHIIETEILCTBYET O HEOTACITUMO-
CTH aBTOpa OT COBPEMEHHOTO €My COIMyMa, KOTO-
pBI SBJISETCS TIABHBIM IMPEIMETOM H300paskeHUs
M. Xsanenkoro. .

Konnenryansnsiii cmbicn YYKOU taxoke akTya-
JU3UPOBAaH B MPOAHAIM3UPOBAHHBIX MUHHUATIOPAX
M. XKBaHenkoro B NByX cpe3ax — COIMAIILHOM U
HAIMOHAILHOM. OCHOBHBIMH CPEJICTBAMH PETPE3CH-
Tauuu KoHuenryaibHoro cmbicaa YYKOMU, ¢ ognoit
CTOPOHBI, SIBISIFOTCSI JIEKCEMBI, yKa3bIBaroOIUe Ha
COIMATBHO-TIOJUTUYECKUE pEeaMd, COBPEMEHHEIC
aBTOpPY, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO B Kap-
THHE MHpa aBTOpa Yy>KUM SBISIETCS TO, YTO IPOBO-
OUPYeT KOH(MIMKT MEXIY XU3HCHHBIMH IEIIMHU
oObIBaTensi, orpaHYMBaeT ero cBobomy. Konmenry-
anpHbIit cmpicn UYY)KOH B kaptune mupa M. XKsa-
HELKOI'0 TECHO CBA3aH C MPEICTaBICHUSIMU aBTOPa O
YUHOBHHUKAX, MApTUMUHBIX 3JEMEHTaX, LIEHHOCTHBIC
OPHEHTHPBI KOTOPHIX 3aBsi3aHbI Ha OOOTAIEHUM, KO-
PBICTOIIIOOMY U UMEIOT MaJI0 OTHOIICHHUS K HY)KIaM U
kenmaHusaM  mofged. C  apyrodl CTOPOHBI, UyKHMH
M. XKXBaHeKOMy MpEACTaBISAIOTCS JIIOAM HHOU
KYJbTYpbl, HAUTH MOHUMAaHHUE C KOTOPBIMH, C TOUKU
3pEHUsl CaTUPHUKa, HEBO3MOXHO BCIEICTBUE PA3IU-
YUl Opecynno3uuil U IEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB.

[lepcniexktuBsl uccnenoBanus TBopuectBa M. JKea-
HELKOr'0 Pa3BOPAUYMBAIOTCA B IUIOCKOCTH AaHAIU3a
KOHLICTITYaJIbHON CTPYKTYpPBl KApTUHBI MHpPa aBTOPa
U CBSI3BIBAIOTCS C MPOBEICHUEM KOHTEHT-aHaIM3a C
LICNIbI0 BBISBIICHUS YacTOTHBIX CJIOB M, COOTBET-
CTBEHHO, KIIOYEBBIX KOHLICNITOB, CTPYKTYPHUPYIOLINX
aBTOPCKYIO KapTUHY MHUpa.
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Annomauus

Crathsl MOCBSILEHA OIMCAHUIO YCTPOHUCTBA S3bIKA C MO3UIMH CTPYKTYpPHO-CHCTEMHON M (DYHKIMOHAIBHOM JIMHT-
BuUCTHKH. [Ipeanaraercst pa3nu4aTh cucTeMy, (YHKIHUIO M CBOJ IIPABHJI, COBOKYITHO 00ECIIEUNBAIONINX KOMMYHHUKA-
THBHYIO IIPUTOJIHOCTB SI3bIKA: SJIEMEHTHI CJIOBAPHBIX MHOXKECTB KOMOHMHHUPYIOTCS B PEUHU IO OINpPEJICICHHBIM IIPaBH-
JaM ¢ LEJIbI0 CO3JaHMsl HOBBIX BBIPA3HTEIbHBIX CPeACTB. CHCTEMHBIH TOJIOC SI3bIKa SBISETCS CTATHYHBIM U CTEPEO-
THITHBIM: B €r0 COCTaBE BBIACINSAIOTCS CIIOBAPHBIC SJIEMEHTHI, CTPYKTYPHPOBAaHHBIE T'MIO-, THIIEPOHUMHYECKHM
criocobamu. O0IacTh TUIIEPOHNMHUH YKa3bIBAaeT Ha CTYIIEHHE CEMaHTHUECKOro IPH3HAKA B S/Ipe CIOBAPHOTO MHOXKE-
CTBa, a TUIIOHUMUS — Ha €ro paccerBaHue K nepudepuy, riae HabloaaeTcs: 30Ha HaxJecTa ¢ JPYTUMH TeMaTHYeCKH
POJICTBEHHBIMH ITOJSIMU. [ HIIOHUMBI YTOYHSIOT 00IIee 3HAUCHNE TUIIEPOHUMA U TIPECTAaBILIIOT COO0H IPEBOBHIHOE
BETBJICHHUE (PH30MY), 00pa3yIOIyl0 OHOMAaCHOJIOTHYECKYIO CTPYKTypy nons. CucTema ompenensercs mo Gpopmyie
L=A+S, rue L (langue — cucrema), A — orpaHUYEHHOE CJIOBAPHOE MHOKECTBO (CHMBOJI MaTeMaTHIECKON JTOTHUKH)
U S — CTPYKTYpHasi OpraHN3alus IPUBXOAAIIMX JIEMEHTOB. DYHKIIMOHATIBHBIN TOJIOC S3bIKa AUHAMUYEH U 001aa-
€T COOCTBEHHOH CTPYKTYpOii, BEICTpanBaeMOil B JIOTHKE arperanu (0T MEHBIIEro K OOJbILIEMY): BBIpa3UTEIbHBIE
CpPENCTBA YKPYIHSIOTCS 10 PETHCTPOB 3KCHPECCHBHO-CEMAHTHYECKOI OKPACKH, PETUCTPBI 00pa3yIoT KaHPBI, )KaHPbI
BCTPAMBAIOTCS B CTWIN M (DYHKIMOHAIBHBIE CTHIIH, Y€l IISITHINCTHHUK» COCTAaBIAET (DYyHKIIMOHAIBHEIH perepTryap
s3bIKa. Pa3HOBMAHOCTH penepTyapa ONpeAessIFOTCs pa3IniyHOro poja OTPaHHYECHHUMH, CBSI3aHHBIMU C BAPbHPOBAHH-
€M sI3bIKa: COLMATIbHBIMH (aKPOJIEKTHI, 0a3HIEKThI, METAJICKTHI), TEPPUTOPHATIBHBIMH (JUANIEKTHI, KOifHe), mpodeccro-
HAJIBHBIMH (COLMONEKTHI, TPO(ECCHONIEKTHI) U HCTOPUIECKUMHU (HCTOPHOJIEKTHI, aAcTpaThl). DYHKIUSI HAXOAUTCA 110
¢dopmyne {E}A; U (MaTemaTnueckuii oneparop oobeaunenus) {E}A, = BoipasuTenbHoe cpencTBo. PeueBoe KoMOu-
HHPOBAHUE BBIPA3UTENBHBIX CPEJCTB, NMOBBIMIAIONINX ANIUIMKATUBHOCTE SI3bIKA, OCYIIECTBIISETCS B COOTBETCTBHHU C
MIpaBHJIaMH, KOTOPEIE CTPYKTYpPHPYIOTCSl HE TOJBKO IO YPOBHSM (sipycam) s3bIka (poHeTHueckoMy, Mopdoaorude-
CKOMY, JIEKCHYECKOMY U CHHTaKCHYECKOMY), HO M COOOPa3HO C PUTOPUIECKUMH (CTHIMCTHYECKUMH) U MTparMaTHye-
CKMMHM CXeMaMH KOMIIO3HLIMHU CPEJICTB. B cuity 3TOro mpejnaraercsi 0TKa3aThCs OT OTXKUBLIETO TEPMHUHA «TPpaMMaTH-
Ka» U 3aMEHUTH ero 0ojiee NPUroJHBIM — «IIpaBUiIa s3bIKay. [10odyueHHbIE BHIBOJBI MOTYT OBITH MCIIOJIB30BAHbI KaKk
JUISL CyTy00 TEOPETHUECKUX HYK/I, TAK U B IPAKTUKE MPETOJaBaHUs M OPraHU3alMH S3bIKOBOI MOATOTOBKH.

Knroueewie cnosa: ycmpoiicmeo A3vika, cmpykmypa, cucmemd, QYHKYus, spammamurd, npasuio, clo8apHoe MHo-
JHCecme0, deMeHmbl, peyesoe KOMOUHUposanue.
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Abstract

The article is devoted to the description of the language structure from the standpoint of structural-systemic and
functional linguistics. It is proposed to distinguish between the system, function and set of rules that collectively en-
sure the communicative suitability of the language: elements of vocabulary sets are combined in speech according to
certain rules in order to create new expressive means. The systemic pole of the language is static and stereotypical: it
includes vocabulary elements structured in a hypo-hyperonymic way. The area of hyperonymy indicates the conden-
sation of the semantic feature in the core of the vocabulary set, and hyponymy indicates its dispersion to the periph-
ery, where there is a zone of overlap with other thematically related fields. Hyponyms clarify the general meaning of
the hypernym and represent a tree-like branching (rhizome) that forms the onomasiological structure of the field. The
system is determined by the formula L = A + S, where L (langue — system), A is a limited vocabulary set (symbol of
mathematical logic) and S is the structural organization of the incoming elements. The functional pole of language is
dynamic and has its own structure, built in the logic of aggregation (from smaller to larger): expressive means are en-
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larged to registers of expressive-semantic coloring, registers form genres, genres are built into styles and functional
styles, whose ‘five-petal’ makes up the functional repertoire of language. The varieties of repertoire are determined
by various kinds of restrictions associated with the variation of language: social (acrolects, basilects, metalects), terri-
torial (dialects, koine), professional (sociolects, professiolects) and historical (historiolects, adstrates). The function is
found by the formula {E}Al U (mathematical operator of unification) {E} A2 = expressive means. Speech combina-
tion of expressive means that increase the applicativity of language is carried out in accordance with the rules that are
structured not only by the levels (tiers) of language (phonetic, morphological, lexical and syntactic), but also in ac-
cordance with the rhetorical (stylistic) and pragmatic schemes of the composition of means. Due to this, it is proposed
to abandon the obsolete term ‘grammar’ and replace it with more appropriate ‘rules of language’. The findings can be
used both for purely theoretical needs and in the practice of teaching and organizing language training.

Keywords: language composition, structure, system, function, grammar, rule, vocabulary set, elements, speech
combination
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BBenenue

IIpobnema ycTpoiicTBa sA3bIKa, 3aHUMABIIAS YMBI
KpYyIHEHIIUX JTUHTBUCTOB BCE yIIEIIEe CTOJIETHE, B
HCCIICIOBAHUAX IOCIICTHETO BPEMEHU 3aMETHO OTO-
IIJIa Ha BTOPOH TUTaH, YCTYNHUB IICHTPOBYIO TIO3UITHIO
BOMpOocaM (DYHKIIMOHATBHOI'O M MPHUKIATHOTO CBOM-
CTBA, CPEIU KOTOPHIX HamOoJiee CyIIECTBCHHBIMU
TIO-TIPEXKHEMY TIPU3HAIOTCS ACIEKThI TaK Ha3bIBaec-
MOW TICUXOJIMHIBUCTUYECKON mpupoabl. Bpsan nu
CMEIeHHBIH (POKyC BHUMaHHA BBI3BaH T€M 00CTOS-
TEJIHCTBOM, UTO TJIABEHCTBYIONIUH HA JIMHTBUCTHYE-
cKoM monpuine 0e3 manoro 70 JIeT MOCTCTPYKTypa-
JU3M PEeNII YKa3aHHyIo MpoOieMy i BCeX 3auH-
TEPECOBAHHBIX CTOPOH, TEM CaMBIM OIPaBIaB CBOC
METOJ0JIOTHICCKOE U MTOMYTHO CTAaTUCTHIECKOE BEp-
XOBeHCTBO. Emie Ooilee COMHHTENHHON BHIUTCS
pacxoykasi MpakTUKa YKPYITHEHHUS TPaHHIl OOBEKTa
HCCIIIOBAHUSI C HAXJIECTOM Ha 00JacTH aHTPOIIOJIO-
TUU U HEUPOPHU3UOJIOTHH, JABIINE BEChMa HEOXKH-
JIAHHO JIJIT BCETO S3BIKOBEMYECKOTO I1eXa OOJbIe
HAayYHOW HOBHW3HBI, HEXEIM BCE IOCTCTPYKTypa-
JUCTCKHE M3BICKAaHUS 3TOTO ThicsueneTs. Heobxo-
JIAMO OTMETHUTH, YTO 3K3EPCUCHI TAKOTO POJIa MOTYT
YIOBIETBOPHUTH JIFOOOIBITCTBO JIUIIH JTOCYKHX YUTA-
Teleld HayYHOU MepuoMKU, HO HE MCClea0BaTeNeii-
TEOPETHUKOB, HAXOIANIUXCS B IIOMCKE OTBETOB Ha
(dbyHIamMeHTaIbHBIE BONPOCH S3bIKO3HaHU. Ha 3ToM
(hoHe YecTHBIC, TTOBIKHUYIECKUE TTOTBITKH OT/CITb-
HBIX acCIAPaHTOB, HEBOJIHHO CTABIINX B MOCTHHIY-
CTPHAIEHOM OOIIEeCTBE «CBOOOJHOTO» PBHIHKA aBaH-
rapJIoM HayYHOW NESTEIHHOCTH, PACCESTh MHOTOBE-
KOBOM TyMaH B TPEUIOKEHHOW MpoOIeMaTHKe
BBI3BIBAIOT TOPA3A0 OOJBITNE TOBEPUs, HEKEITH MHO-
TOTOJIOCHIA XOp KaHAWIATOB ¥ JOKTOPOB HayK,
HaBSI3YMBO U 0€3/10Ka3aTEIBbHO YTBEPKIAIOIIHNX, UYTO
SI3BIK CYIIECTBYET TO B HEBECOMOU «KApTHHE MHPa,
TO B «MEHTaJLHOM TIPOCTPAHCTBE» OTICIHHOTO
TI0JTH30BATEIISI, @ TO M BOBCE B HEM3BECTHOM HEHPO-
(hm3mosioraM «sI3BIKOBOM CO3HaHMM». COOCTBEHHO,
TIPaKTUKN OTOXKJIECTBICHUS CeOSI ¢ aHTPOITOJIOTaMH
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U JIPYTUMH MPEACTABUTEISAMHU SBOIOIMOHU3MA I10-
TOMY TakK H MOMYJISIPHBI, YTO MO3BOJISIOT XOTh KaK-TO
3aMacKHpOBATh KOJIOCCAJIbHYI0 Opelrh B HAYYHOMH
HOBH3HE, KOJUIEKTHBHO ACKIAPHPYyEeMON MOCTCTPYK-
TypajJHCTaMH BeCh YKa3aHHBIM OTPE30K CYIIECTBO-
BaHMS JaHHOW HaykooOpasHou penuruu. [loHnMmas
ee YHUTApUCTCKHE MPUTA3aHUS Ha CTaTyC JIIHCTe-
MOJIOTHYECKOH MOHOOCHOBBI BCETO S3BIKO3HAHUS,
MO3BOJIUM ce0e TPe/CTaBUTh COOCTBEHHOE MTOHUMA-
HUE YCTPOHCTBa s3bIKa Ha (hyHIAMEHTE CHCTEeMHO-
CTPYKTYpPHOU W (YHKITMOHAIBHON TPamuIIAN JIMHT-
BHCTHKH, OTIIMYAIOMINXCS TPEAIOYTUTENBHON T0Ka-
3aTeIHHOCTHIO BBIBOAOB U TOJOKECHUH.

Marepuaj 1 MeTOAbI

OcHoBaHueM N1 W30paHHON METOHOJIOTHICCKOM
1aTGOpMBI PacCyXIE€HUH BBICTYIIAET ITO3HAHHE O
TOM, YTO BOIIPOCHI, KAacaroOIIUeCs S3bIKa, JINIICHBI
CBOMCTB 3MEPreHTHOCTH, KaK 3TO OOCTOHWT, IIOJO-
KUM, C HEHpOHaMH, W MOTYT OBITH 0€3 IoTepH
CMBICTIa OCBEIICHBI B WHTPAJMHTBUCTHIECKOM KJIFO-
4Ye TPH HWCKIIOYEHUH JAaHHBIX SKCTPAJMHTBHCTHYE-
CKOTO TOJIKa. be3ycioBHO, 00paTHYIO OO0 MOXKHO
WCTIONB30BaTh M B KAa4eCTBE JIOKA3aTENbCTBA TOTO,
YTO WHTPAJMHTBUCTHYECKHN pakypc cam 1o cede
JIOCTATOYEH, HO HE KaK MOBOJ IS paCIIUPEHHS 00b-
eKTa, Maromuil SKoObI 0ojiee OOMUPHYIO S3BIKOBYIO
¢daktypy. Crenyer mMOMYepKHYTh, YTO TOCIEIHEE
BBICTYIIAa€T TJIABHBIM 3a0yXIEHHEM ITOCTCTPYKTY-
PAJIMCTOB B BOMIPOCAX TaK Ha3HIBAEMOW XOIUCTHYHO-
CTH OINUCAHMS MPHU3HaKa [oquens y TIpenCcTaBUTENEH
pona fhomo u BEIpaXKaeTcs B KyJbT€ «aHTPOIIOICH-
TpU3Ma», WCIOBEIyeMOM CETOAHS MPaKTHIECKH
BCEMH aBTOpPaMH IHCCEPTAlMi B 00JIacTH (HIIOJIO-
TUYeCKHX HayK. Bo-mepBbix, mo0ble 0OciemoBaHms
YKa3aHHOTO TPHU3HAKA C aKIEHTOM Ha TOMUHUIHOMN
SBOIOLUHU IIETMKOM H TIOJHOCTBIO OTXOMST B BOT-
YUHY aHTPOIIOJIOTHH, OO0Jamaroniei COOCTBEHHBIM
HAyYHBIM M JOCTAaTOYHO CJIOXKHBIM aIapaTroM, He
TOKJECTBEHHBIM SI3BIKOBETUYECKOMY. JTO HE 3HAYMT,
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YTO y SI3BIKO3HAHWS HE MOXET OBITh BAJUITHOTO
HeKcyca ¢ aHTpomojioruei [1, c. 675], KOTOpbIH OBI
obecrieynBajg TPHUPOCT OINECPATHBHOW HAYYHOW WH-
(hopmarum, HO 3TO ¥ HE 3HAYUT TaKXKe, 9TO MOyda-
MBI pe3yNbTaT CIIeAyeT WHTEePIpeTHPOBaTh WC-
KJIFOUATEIHLHO B SI3LIKOBOM (HMJIH TEOPS3BIKOBOM), a
HE aHTPOMOJOTHYECKOM KIII0Ye MpPH YCIOBHU CO-
OJIOJIEHHSI CTPOTOCTH BCEX METOAWYECKHX Ipolle-
yp. Bo-BTOpHBIX, OnrMcaHue CBOWMCTB Mapa3uTa yepes
€ro BIHSHWE HAa OPraHU3M-IO0HOp, WU, B aHTIIHUI-
CKOM TEpPMHHOIJIOTHH, /0St, BBITISAAT BBIHYXKICH-
HOH, HO He (YHAMPOBAHHOH CTpaTerwew, 4YTo, B
YaCTHOCTH, [IOKa3bIBaeT HEOE30MacHOCTh BBIXOJA
B OKCTPAIMHTBUCTUYECKYIO IUTOCKOCTh. llapaswmrt-
SI3BIK, OE€3yCIIOBHO, HCIIONB3YeT YeloBeKa s pe-
IIKanuu B cpene [2, ¢. 113], dopmupys B ero ro-
JIOBE HWHIUBUIYyaJIbHYIO aBTOKomuio [3, c¢. 3], HO
MOXXET JIM JTO T[IOMOYb BBISBHTH OOBEKTHBHOE
YCTPOMCTBO camMoro s3pika? OTpHUILIATENIbHBIA OTBET
Ha JaHHBII BOMPOC MO3BOJIAET JOCTHUYD Cpa3y JABYX
Pe3yIIbTaTOB: BO-TIEPBBIX, OTCEYb 32 HEHAJTOOHOCTHIO
(hakTypy OSKCTpamopsiika, T€M caMbIM HaBelsd Ha
MBICITb, YTO OCTAaBIIHUECS 3a HEW CBENEHHUS TOJBKO
MEIIal0T TOYHOCTH BBIBOJIOB; & BO-BTOPBIX, HEABY-
CMBICIICHHO OYEpPTHTHh TPAaHUIIBI CaMOU TMPOOIIEMEI,
MPOJIeTAIONIeH, TakKuM 00pa3oM, B OOJaCTH WHTpa-
JUHTBUCTUKH, YTO U TPeOOBAJIOCh JOKA3ATh.

Jnsa dero e BaXXHO TMOHHMMATh, KaK YCTPOEH
S3BIK, KaK OH (DYHKIIMOHHUPYET W IOYEeMYy OH JKUB?
OTBeT Ha ATH CIOXKHBIE BOIIPOCH JOCTATOYHO MPOCT:
KaKk WHXXEHEp, 3aHUMAIOIIMICS OTIagKOW ompeje-
JIEHHOTO arperarta, JOJDKEH pa3buparbcs B €ro
YCTPONCTBE, TaK W JIMHTBUCT, PaCCyXJAOIMUA O
MIPUPOJIE SA3BbIKA, JOJDKEH TIOHUMATh €ro CyIIecTBeH-
HbIE KOMITO3UIIMOHHBIE CBOMCTBA. Bpsn u k arpera-
Ty JOIMYCTAT WHXEHEpa, KOTOPHI HE 3HAKOM C €T0
ycrpoiictBoM. [1o 3ToM ke mpuunHE HE CIEayeT JI0-
BEpATHh W TEM, KTO, HE TIOHUMas YCTPOICTBO SI3bIKa,
mo3BoIIsieT cebe AenaTh BHIBOABI O €r0 CTPYKType U
(hyHKIIMOHUPOBAHHH.

Pe3yabTarhl U 00cyxAeHHE

JpeBHne mpencrapmsumm cebe Karajor si3bIKa B
HEpa3pbIBHON CBiI3M C 00O3HaUYaeMBIMH BEIIAMH,
JIOKa3aTeNbCTBOM YeMYy CIy>KaT CTapble TEPMHHBI
logos (mp.-rped. AOYOG — «CIOBO, IeNo, 3HaUYEHHeE,
pazym») [4, c. 766—T767] u «peuv» (CT.-CNaB. proub —
«CIIOBO, SI3BIK, Belby») [5, c. 478]. IIpomomKuTenb-
HOE TOCIOJICTBO JIOTHCTHIIM3Ma B BOIPOCAaX WHTEP-
MpeTalud TyMaHHOW TPHUPOIBI S3bIKa YCHITUBAET
MIOJIO3PEHNE B TOM, YTO CJIOBA KaK SIPJIBIKH MBICIIEH
HE OTAENSUIHCH OT mocienHux. Jlormka kak mepBas
HayKa O sI3bIKE MOJIOKMIIA HAdajo JIUTEIFHOMY Tie-
pUOIy B UCTOPHH JIMHTBUCTHYECKUX YUYSHHHA, KOTa
T00BIE pedYeBBIe CTPYKTYpPHI TPAKTOBAIUCH dYepe3
KOMITO3UIIMOHHYIO TPAaBHIBHOCTh, MBICIUTEIBHYIO

11a0JIOHHOCTh U JKaHPOBYIO 33JaHHOCTh. [’ pamMmMaTu-
KaJM3M B SI3bIKO3HAHUHM, OCPYyLINi CBOE HAYaJIo eIle
B @HTUYHOM MHpE, CTUIMATU3UPYET CEMAaHTUICCKHE
KaTeropuy KakK COCTABIIIOIINE CUCTEMBI, HE BBIBOIS
UX 32 paMKH caMOH cHCTeMbl si3blka. MIMeHHO mmo-
3TOMY H3yYarolllue SI3bIK Yepe3 I'paMMaTHKY TPalu-
IIMOHHO HCIIBITHIBAIOT 3HAYUTEJIbHBIC JEKCUYECKHE
JIeGULUTH U HE BIAJCIOT BCEM CHEKTPOM (PyHKIHO-
HaJIBHBIX 0ocoOeHHOcTel s3bika. [IpaBuino momaercs
ryBEepHaHTKaMu (OTCIOZA Ha3BaHME METOAA) Kak
KJII0Y K OBJIaJCHUIO PEUbI0, OJHAKO (haKT «3apaKeH-
HOCTH» CIIOBaMHU KaK 3JIEMEHT HOTIPY>KEHHS B TOBO-
psamIyto cpeny, wiu 3¢ dekT nmoapaxanus [6, c. 382],
00 HE YYMTHIBae€TCsl BOBCe, MO0 IONPOCTY
3aMaJIYMBACTCs KaK HecyllecTBeHHBIH. C mpuxoaoM
Ha JIMHTBHCTHYECKYI0 apeHy (yHKIHOHaIM3Ma
(B mepBYyIO ouepenp B €T0 3amagHON TpaaAWuLiK) mpa-
BUJIO YCTYIIaeT MECTO POJIM, OAHAKO HE JIMIIAET BOC-
NPUATHE A3bIKA CXEMAaTUYHOCTH U B U3BECTHOH Mepe
1a0JIOHHOCTH, TMPHUCYIIUX MPaKCKOH, )KEHEBCKOU U
MO3KE JIbEKCKOW IIKOJIaM: Ha IEPBbIC MO3ULUH BbI-
XOZIST BOIPOCHI MOPOXKIACHUS U OPraHU3allMU pPeyH,
B TO BpeMs Kak CHUCTeMa — HE Bcerga Oe30CHOBa-
TEJIBHO — IIOJAETCsl KaK IPOU3BOAHAS (PYHKIUH
[7, c.42]. O6oOImEeHne HAKOIJICHHOTO OIbITa (hyH-
JaMEHTaJbHON COBETCKON JIMHI'BUCTUKOW MO3BOJISIET
NPUATH K IOHUMAHUIO TOTO, YTO B NPHUPOJC SI3BIKA
Y4acTBYIOT HE JBE COCTABJIAIOLINE, KAK TOMY YYHT
COCCIOPHAHCTBO (lJa)ke €O CKHIKOM Ha IOAMEHY
(GYHKIIMH CIIOCOOHOCTBIO langage), a Kak MUHUMYM
Tpu: cuctema, GYHKIUS U TIpaBuiIa.

1. Cucmema sazvika

N3o0peTeHne MUChMEHHOCTH IO3BOJIMIIO OTIIe-
JUThH SI3BIK OT KOHKPETHOTO HOCHUTENS U TOJCITYIHO
CTall0 OYepeqHOH BaxHOW MOOEA0H HEOKOpTeKca
(colpaapHOro MO3ra) HaJl JUMOMYECKOH CHCTEMOM
(MHCTUHKTUBHO-TOPMOHAIBHEIM  CyOCTpaToM): 00-
nmajas TMycTh W HEOONbIIMM HAaOOpPOM HAaBBIKOB
MUCHMEHHOHN peud, JF000i HOCHTENh CO3HAHUS OT-
HBIHE MOT TIOJYYHTh OIIBIT JAPYTOr0, TABHO yMepIie-
TO HOCHUTENS YHUKAIBHBIX CBOWCTB Mo3ra 8, ¢. 134—
135]. B 3BONIOIMOHHOM Iienu «HeBepOanbHas (Ke-
CTOBas) pedyb — YCTHas peyb — MUChMEHHAasl pedyb
— OCMBICTICHHASI PE€Yb» YEJIOBEUYECTBO CHIENAN0 3HAa-
YUMBIN IIar K MEPeHOCY pedyd B CIEAYIoIIee MOKO-
JICHHE BHETEHOMHBIM ITyTeM. by ay4u mepBoii BUPTY-
anpHOM CHCTEMOH, OOBemUHSIONEH BCeX ocoOei
MOMYJISIIIAY, S3bIK TEpele] B KaueCTBEHHO HOBOE
COCTOSHHE KOJUIEKTUBHOTO HMHTEIIEKTa, OCYIIe-
CTBUB JABHIOIO MEUTY YeJOBEKa O 0e30aphepHOM
OOIICHHH W TPEOJOJCHUH TATOCTHBIX MPOCTpPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHBIX orpanuueHui [9, c. 184]. Ta-
KO€ HaJpedyeBO€ M BO MHOIOM HCKYCCTBEHHOE CO-
CTOSIHUE SI3bIKa TIO3BOJIIIO OOBEKTUBUPOBATH B HEM
MOJIC3HBIC TPaHYJIbl HAKOTUICHHOTO S3BIKOBOTO OTIbI-
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Ta — 3JEMEHTHI, WIH EIMHHIIBI, MEXITYy KOTOPBHIMH B
Ipolecce KOJUIEKTHBHOTO ITOJIb30BAHUS TOSIBIIINCH
pOCTKH TIONEeBON CTPYKTyphl. CyMMa 3JEMEHTOB U
HUX CTPYKTYPHBIX CBOWCTB Jla€T OY€pTaHUsI TOTOBOM
CHUCTEMBI TI0 cliemnyromieit gopmyne: L =S+ A, e
L — langue (cuctema), S — cTpykTypa, A — orpaHu-
YEeHHOE MHOXECTBO JJIEMEHTOB (JIOTUYECKHH CHM-
Box) [10, c. 37]. CoGcTBEHHO, OOHAPYKHUTH 3a PEUBIO
pPa3HBIX MOJIb30BaTeNIed HEKUU OOIIHMI MaHONTHKYM
SI3BIKOBBIX SIPIIBIKOB HE COCTAaBJSIET TPyHda: B 3TOM
MOTYT TIOMOYb TAaKHe XOPOIIO W3BECTHHIE MPHU3HAKU
CUCTEMBI, KaK Hajgudue Ooyiee OJHOTO JJIEMEHTa,
CBSA3b BCEX DJIEMEHTOB W, HAKOHEI, YMOMSHYTas
BBIIIIE AMEPTeHTHOCTh KaK CBOWCTBO CHCTEMBI, HE
MIpHCyIIee KaXIOMY U3 €€ DJIEMEHTOB I10 OTAEIHHO-
CTH (HarpuMmep, CO3HAHHWE KaK KOJUIEKTHBHBIN TpO-
IYKT AeSTSIBHOCTH HelpoHoB). OXHAKO OTHUM W3
BeCbMa HEOXXHJAHHBIX IMPHU3HAKOB CHUCTEMBI SI3BIKA
CTaHOBUTCS €€ HegUOUMOCMb, 3HAYUTEIFHO 3aTpY/I-
HSIOMIAsi, BO-TIEPBBIX, €€ OOHapyXeHWe, a BO-
BTOpBIX, onmcanue. llocienHee maercs TUHTBHCTAM
HamboJee CI0XKHO, ITOCKOJIBKY HAaIIOMHUHAET ITOMBIT-
Ky OITMCaTh yCTPOHWCTBO MY3BIKAILHOTO MHCTPYMEH-
Ta JIUIIb 110 €T0 3BYYAHHIO: XOPOIIO, €CIIH 3TOT HH-
CTPYMEHT M3BECTEH U €ro CTPYKTypa CTepEOTHITHA,
KaK, IMOJIOKWM, y ckpunku. Ho 4to memate, ecimu
WHCTPYMEHT-S3BIK COBEPIICHHO YYy)KOH, KaK, K TIPH-
Mepy, OPTaHUCTP, KOJIECHAs apda Ui CepIeHT?

K cdacTteio it pamoBBIX TOJB30BaTENEH S3BIKA,
HE TOJI03PEBAIINX O Mpo0IeMaX TEeOPEeTHIECKOH
JUHTBUCTUKH, BCE SI3BIKOBBIE CHCTEMBI OOIagaroT
Oojee WM MeHEe CXOXKeH CTPYKTYpoH, KOTOPYIO
MOXXHO O00OO3HAYUTh THIIO-TUNIEPOHUMHYECKOW: B
LEHTpe, WK S7pe, MOJIEBOI CTPYKTYpHI HaOIr01aeT-
Cs MaKCHMallbHas KOHIIEHTPAIUS OIPEeIEHHOTO
CEMaHTUYECKOTO TMpPH3HAKa, KOTOPBIA PacCceUBaETCS
k niepudpepun [7, c. 16]. Sapom, kak mpaBuIIO, BbHI-
CTyIaeT OJIMH JIJIEMEHT, 0003HAa4YaeMbIi THIIEPOHU-
MOM, KOTOPOMY IOAYHHSIOTCS THIIOHHMBI, COJEp-
JKalue OOBIYHO OT/AEIbHBIE MPHU3HAKK (OTCIONIA CH-
HOHMM TUIIOHMMHUU — JeTanu3anus). | MImoHuMBI
OJTHOTO YpPOBHSI HA3bIBAIOTCSI KOTUIIOHUMAaMU (Opam,
cecmpa; 710XcKa, eunxa). JIpeBoBUIHOE BETBIICHUE
CTPYKTYPHI TOJISL 3aBUCUT OT KOJMYECTBA AJIIEMEHTOB
1 0003HaYaeTCs TEPMHUHOM «pu3oMay (Tp. pilwua —
«xopHeBuie») [7, c. 17]. IloneBas cTpykTypa Haxo-
muTes 1o (hopMyie, TPUBEIEHHOHN BEIIIE, U TOHUMA-
€TCsl KaK Pa3HOCTh CUCTEMBI M YHCIIA TIPUBXOJISAIINX
snemMeHTOB: S =L — A. C TOYKH 3peHHUs] METOHOJIO-
THH CIIOBApHOE MHOXKECTBO SIBJsAeTCS 0a30BBIM (He-
CyIIUM) DSJEMEHTOM JIaHHOW TPEeX4acTHOCTH, a
CTPYKTYPHOE PaCIOJIOXKECHHE SIUHUI] OTpeAeIsSeTCs
SMIUPUIECKH IIyTEM BBIBEACHUS MHJEKCA: K IPUMe-
Py, €CITi 3JIEMEHT BCTPEYAeTCsl BO BCEX CTa TEMATH-
YeCKH OYepYeHHBIX KoHTekcTax (umHaekc 1,0), To oH
3aHUMAaeT SACpHYK (TUIEPOHHUMHYECKYIO) TI03H-

LIMI0; Jlajiee B 3aBUCHUMOCTH OT YOBIBAaHHUS MHAEKCHO-
ro TIoKa3aTesl BBIBOAUTCA LEHTpalbHas 00JIACTb
(0,9-0,8) ¢ mocnenyrmuM pacceMBaHUEM NpPHU3HAKA
k nepudepun (0,7-0,1), Toe pacronararoTcst 3ie-
MEHTBHI CMEXHBIX NoJel (30Ha Haxiecta). Paznnue-
HUe OyvkHEH M JanbHell nepudepun 00yCIOBICHO
CIIO)KHOCTBIO CTPYKTYpBl TOTO WJIM MHOTO MOJS U
KOJIMYECTBOM TaKUX HAaxXJIECTOB, T.€. CEMaHTHYe-
CKOI1 pOJICTBEHHOCTBIO TIONIEH (YHUsepcumem, yueba,
bubnuomexa).

IIpn Bcell MIOAOBUTOCTH MOCTCTPYKTYpain3Ma
JIMHIBUCTHI NO-TIPEXKHEMY MOJIB3YIOTCA ABYMS KJlac-
CHUYECKUMH CIIOCOOaMH ONUCAHUS CTPYKTYPHI MO-
Jeii: cemacuo- U OHoMacuojormdeckuMm. Cemacuo-
JIOTHA — pa3fesl CeMaHTHKH, U3YYalOINK SBOJIOLHIO
3HAaYCHUI, a OHOMACHOJOTUS — BBOJIOLHIO (OPM
(ma3Banuii) [11, c. 16-17]. CeMacHoJOTHs OTBEUAET
Ha BOIIPOC «YTO 3HAYUT?», & OHOMACHOJIOTHUS — «KaK
Ha3bIBaeTCA?»: B IEPBOM CIIydae Mbl HIMEEM TECOPHUIO
3HAa4YEeHHUS, a BO BTOPOM — TEOPHI0 HOMHUHALIUH.
[IpuMeHHTENFHO K CHCTEMe S3blka 00a crmocoba
NPEAMNOJIaraloT MPOTHBOMOIOKHBIE TOAXOAB! K OIH-
CaHMIO, UCXOIS M3 TOH WM MHOM MIIOCTacH S3BIKO-
BOT0 3HaKa: CEMAaCHOJOTMYECKHH — OT HM3BECTHOH
(OpMBI K HEU3BECTHOMY COJICP)KaHHIO; OHOMAaCHO-
JIOTHYECKUH — OT WU3BECTHOTO COJCPIKAHUS K HEH3-
BecTHOU (opme. CeMacHOIOTHUECKUH CIIOCO0 sIBIIS-
eTcs MOMCKOBBIM WM THOPHIHO HCIONB3YyEeTCs Jaxe
NpYU OHOMACHOJIOTMYECKOHN MIUTIOCTPALH CJIOBAPHO-
ro cocraBa Jjisi OBICTPOro OOHAPYKEHHUsI UCKOMOTO
ajieMeHTa (IOJ HYXXHBIM HOMEpPOM). DTOT CIOCO0
CTPYKTYpUpPOBaHHUS clioBapei Ha aidaBUTHOH (Min
peke — CH/Ia0MYecKoi) OCHOBE OOJblle HAIOMU-
HAaeT MHBEHTAPHU3ALUIO 3J€MEHTOB CHUCTEMBbI, HEXe-
T ee CTPYKTYpUPOBAaHUE, U SBISETCS HCKYCCTBEH-
HbIM. OHOMAaCHOJIOTHYECKHE CIIOBAPH PEAKH U IO-
3TOMY IOJIB3YIOTCS MOBBIIIEHHBIM CIPOCOM: B HHUX
JIEMEHTHl YNOPAIOYEHBl II0 TOJAM, MM TeMaM,
YIPOLIAIOUIMM B CHIIy CBOCH €CTECTBEHHOCTU 3Ha-
KOMCTBO C BOKaOyisipoM. VIMEHHO Tak H3y4aroTcs
MHOCTPAHHBIE S3bIKM U IHIIYTCSI COOTBETCTBYIOLINE
YICOHHKH.

CyILIecTBYIOT U Ipyrue criocoObl ONUCaHMS SI3bI-
KOBBIX CHUCTEM, CPEAM KOTOPBIX 0CO00 BBIAEISIOTCS
JBa: [0 UCKOHHOCTH M HOPMAaTHBHOH OCBOEHHOCTH
JIEKCUYECKOTO cocTaBa. JlaHHbBIE CIOCOOBI JOIOJ-
HSIOT ApYT Ipyra, He OTpullas BaJMIHOCTH IPEIbl-
nyumx. CioBapHas cucTeMa LENHKOM IOBTOPSIET
CTPYKTYpY OTHENBbHOrO0 TOJIS: B SJEPHOHM, caMoi
crapoii chepe, enUHAIIEH A3BIK ¢ ero mpadopMaMu |
oOecrieunBaroniell TeHETUUECKYI0 IPUHAUIEKHOCTh
A3bIKa K OIIPENEeICHHON IPyIIie WU BETBU, COCPENO-
TOYCH MCKOHHBIM COCTaB — OUEHb CTapble CJIOBA, KO-
TOpBIE MEPEKUIN HE OAHO INOKOJEHUE TOBOPSAIINX,
Cp. B PYCCKOM: mepem, OCHO8, Medcd, B aHTIHH-
CKOM: craft, nest, state; B HeMeKOM: das Amt, der
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Stall, die Burg. Crnenyer Moa4epKHYTh, YTO Malble,
WM WHIWTEHHBIE, QOPMBI A3BIKa PEIKO Iepepacra-
10T SIIEPHBIN COCTaB, M, IO TOMY, YTO OHH, KaK Tpa-
BHJIO, HE TIEPEXOAT TPAHUILY B 4 THIC. CIIOB, MOXKHO
CYyIIUTh O CPEAHECTATHCTUYECKOM KOJMYECTBE WC-
KOHHBIX CJIOB B JIUTEPATYpPHOM S3bIKE Kak Ooiee
TTO3THEH ¥ KU3HECTIOCOOHOH UCTOpUIecKoi (popma-
nuu. CrenoBaTenbHO, TPAHUIBI SAEPHOTO COCTaBa
WICHTUYHBI TPAaHHUIIAM 3THOCA, HE MPAKTHKYFOIIETO
KOMMYHHKAIIAIO 33 TIPeJelaMi TEPPUTOPUU CBOETO
pacnipoctpanenus. [lo mepe paciidpeHust cBsizeit
S3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA BOKPYT SIAEPHOTO COCTaBa
HapacTaeT JOIMOJNHUTENbHBIA, WM, Ha KaproHe
JIUHTBHUCTOB, «KOJNbIO CaTypHa»: ero o0pasyeT BBI-
COKOACCHUMIIMPOBAaHHAs JIEKCHKA, 3aMMCTBOBaHHAs
13 KOHTAKTHPYIOIIUX S3BIKOB. 3a4acTyl0 TaKue CJo-
Ba JIOCTATOYHO CIIO)KHO OTIMYUTH OT UCKOHHBIX, OJI-
HaKO «pa3o0llayWTb» WX TIOMOTaeT HaXOXICHUE
STUMOHA B SI3BIKE-IOHOpPE, cp. POpMy cmamecka B
PYCCKOM SI3BIKE, BOCXOISIIYI0 K HEMENKOMY das
Stemmeisen. Y CTapONUChbMEHHBIX SI3bIKOB €BPOIIEH-
CKOr0 apeajia C BbICOKOH KOMMYHUKATHBHON MOIII-
HOCTBIO (KOJHYECTBOM TOBOPSIIUX) TOTIOJHUTENb-
HBIH COCTaB KpPaTHO TMPEBBIIIAET HCKOHHBIA. ITO
BBI3BaHO OOWMITMEM, WHTCHCHBHOCTBIO M TPOIOJIKHU-
TEBHOCTHIO SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB, HEPEIKO CTaBsI-
X TOJ yTpPo3y TEHETHYECKYIO IMPHHAICKHOCTh
CaMoro S3bIKa-PEIUMTHUEHTa. Y S3BIKOB C 3K30TJIOCC-
HBIM T€HE30M, T. €. Pa3BUBAIOMINXCS Onaromaps 3a-
AMCTBOBAHHSAM, K KAaKUM OTHOCSTCS TMPAaKTHYECKH
BCE WAMOMBI 3alaJHOTEPMAaHCKOTO apeasna, IpH
BHUMATEIIFHOM PAacCMOTPEHHUH MOXXHO TIOCTaBHUTH
T0JT BOIIPOC MTPAaBOMEPHOCTH HCIIOJIB30BaHUS CAMOTO
TEPMHHA «UCKOHHEIIN». Tak, SKOOBI HCKOHHBIE
Hemenkue cinoBa Mauer, Kloster n Strafie iponcxo-
AT OT IIATHHHU3MOB murus, claustrum W strata, a
HaIreoOpasyloliee cioBo deutsch n3 cooOpakeHHH
MOJTUTHYECKON KOPPEKTHOCTH COBPEMEHHHKH OTHO-
CAT K JIPEeBHEBEPXHEHEMEIKUM cJoBaM diutisc W
diot(a), XoTs 60Jee BEepOSITHOHN IpeACTaBIsETCS Bep-
CHSl €T0 TMO3/IHETO MPOUCXOXKICHUS U3 BU3aHTHHCKO-
ro tidesk wmi BecT(anbCKO-pOMAHCKOTO thiudisk
(mpeHeOpeKUTENBHO: «HEPUMCKUNY, «TEBTOHCKHIN»)
Bo BpemeHa Otro Bemukoro (X B. H. 3.) [12]. Pa3Bu-
THE MPOMBIIUIEHHOCTH U TIOCIEAYOIAas HHIYCTpHa-
TU3aIs OCTABIIIM OTIEYATOK Ha CIIOBAPHOM COCTa-
BE MHOTHX SI3BIKOB B BHUJE «JIETIECTKOB)» CIIEIHAIb-
HOW JIGKCHKH, 3aXBaTHIBAIOIIUX YACTUYHO SIIEPHBII
U JOTIOTHUTENFHBIA COCTaBHl. 37eCh CTENeHb HaChHI-
MIEHHOCTH CIIa00aCcCHMHUIUPOBAHHON 3aMMCTBOBaH-
HOW JIEKCHKOW camasi BBICOKasi B CHCTEMeE, a HOpMa-
TUBHOCTh — camasi Hu3Kas. [locnennee oOycioBmm-
BaeT HAJMYHWE Yy CIEUUANBHBIX EAWHUIl TaKoTo
MpHU3HaKa, Kak (opManbHas BapUaHTHOCTh — MOp-
(homornyeckas, opdorpaduyeckas u opdosmmye-
ckas. HopMaTuBHOCT, W BapHMaHTHOCTh — OOpaTHO

MPONOPLUOHAIBHBIE [TApaMETPBl TAaKOTO POAa dJie-
MEHTOB CHCTEMBI: YeM HIKE HOPMAaTHBHAs OCBOCH-
HOCTb, TeM HeycTOH4rBee MX (OpMaNbHBIA KOHTYD
u HaobopoT. «JlemecTkm» coumo- U npodeccronex-
TOB COCPEJOTOYECHBI Ha NepU(epUH CIOBAPHOH CH-
CTEMBI, I'lle OHH, TaK CKa3aTh, MOTYT U30€XKaTh CTPO-
TOCTH HOPM, JaBSIINX NMPEUMYIIECCTBEHHO Ha SAEp-
HbIE cjou coctaBa. OgHAKO B pyclie Koau(pUKAIMN
MOKHO HaOJIOAATh TAaKOE SIBICHHUE, KaK IETEPMHHO-
JIOTH3aLMIO, BBI3BIBAIOLIYIO HE TOJNBKO Apeid Jex-
CHKH C mepudepud B LEHTP, HO M YCKOPSAIOLIYIO
MPOILIECCHl HEONOTU3AMK U apXau3aliH OTIACIbHBIX
ee cijoeB. Bosppamasice k cemMacHonoruu, HeoOxo-
IUMO N00aBHUThH, YTO CIOCOOOB MPEACTABICHUS CH-
CTEMBl CYIIECTBYET HE MEHbBILIE, YeM CIOCOOOB ee
onucanus. Haumbonee NOMYJSAPHBIMH CUHTAIOTCS
rpadgpl U MaTPULBI KOMIIOHEHTHOM CEMaHTHKH, IS
9Yero B COBPEMEHHOM MHUPE HCHOJIb3yeTcsa ceMorpad
[13, c.276]: BepmmHBI TpadoB KIACTEPUIUPYIOT
JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKNUE TpPYyNNbl BHYTPH CaMOIo
MoJIsA, Aenasi UX pa3HOBEIUKHMH, 4TO, B YaCTHOCTH,
MOJKET JIOCTHTaThCs 3a CUET UX Pa3IUYHOU KOJIOpHU-
3alliM, a KOMIIOHEHTHBIE MAaTPHIBI CTaTHCTUYECKU
BBIABIISIIOT An((epeHInatbHble CEMBl y COMOCTAaB-
JIIEMBIX DJIEMEHTOB CIOBAPHBIX MHOXECTB, K IpPH-
Mepy «1oi» (+) y CIOB bpam U cecmpa.

2. Qynkyus azvika

Ecau cucrema s3plka SBISETCS BUPTYalIbHBIM
o0pa3oBaHMEM, CKPBITHIM OT IJ1a3 MOJIb30BATENEH, TO
¢GyHKIUS OOBEKTHBUPYET TY CaMyl0 PealbHOCTH, O
kotopoi J. I'ennnep 3ameTtun cieayrouiee: «Omu-
004HO TpearoaaraTh, YTo S3bIK JOCTPAUBAET BHEIL-
HIOIO JCUCTBUTEIBHOCTb, — OH CO3JAeT CBOIO COO-
cTBeHHYIO» [14, c. 42]. OyHKUMS BBHICTYyNaeT CAUH-
CTBEHHON  pEabHOCTBIO  A3BbIKA, B  KOTOPYIO
MOTpyKEHbI TOBOPSAIINE, YTO 3a4acTyl0 IMPUBOAUT K
OTPUI[AHUIO CYLIECTBOBAHUSA CHUCTEMBI 1O MPHUHLU-
My: HEBUAMMA, CJIEI0BaTEeNbHO, HE CYILIECTBYET.
Jla0Opl MCKIIOYUTE BCEBO3MOXKHBIE MapauIeId Mex-
Iy ONHMCAaHHEM CHUCTEeMBI U cOo(U3MOM (yUCHHEM O
MEPBUYHOCTH JIyXOBHOIO Kak OTIPaBHOM TOYKH
MOCTCTPYKTypaliu3mMa), a Takke BCE BBITEKAIOLIHNE
oTciofia 3a0IyXJeHnsl, OTMETUM, YTO OBITHE CHCTE-
MBI SI3bIKa JIETKO BBIBOJUTCS U3 (PAKTHUCCKUX
HaOIIOIeHUH 3a peublo, YTO HEeOoOs3aTeNbHO CIpa-
BE/UIMBO B OTHOUIEHHU OPYTHX TEOPETHUYECKUX WIIU
YMO3pUTENBHBIX KOHCTPYKTOB. MTak, sA3bIKOBas pe-
aNbHOCTB (10 00pasiy Hem. Sprachwirklichkeit)
HaXOIUTCS LETUKOM B BeleHHUH (QYHKLIUHU U TIOATOMY
MOBMHHA B TOM, YTO B €€ KOOpAMHATaX PacIoJioxKe-
Ha camasi OOJIbIIasi CBAJIKA JIMHIBUCTHYECKUX TEO-
pUii M TOAXO0J0B, OE3YyCIOBHOE JHICPCTBO CPEIH
KOTOpBIX MPUHAMISKUT MOCTCTPYKTYPaTHCTCKOMN
«IOUCKYPCOJIOTHM», — MPHUIIMCHIBAIOMIEH  (YHKLHO-
HaJIbHOI TNpHUpPOJAE CHUCTEMHBIE CBOMCTBa M HAa0060-
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poT. OYHKIIMOHATIBHBIN IETEPMUHU3M CHUCTEMBbI He-
BO3MOXXHO OTPHIATh, KaK M TO OOCTOATENHCTBO, YTO
y JT000T0 €¢ DIIEMEHTa €CTh CBOS POJib, T. €. (yHK-
IMOHANBHBIA Kapkac B peun. OmHAKO cajoHHAs
MPaKTHKa «PAaCTaCKUBAaHUSM» KYyCKOB CHCTEMBI Ha
(hyHKIIMOHANBHBIE OCTPOBKH BPOJE «IHUCKypca IIo-
JUTHKN, «IACKYpPCa MOJIBI», «IUCKypCa MOTOABD) U
TOMY TOJOOHOTO 3aCITy’)KHBAaeT CaMOW OXECTOYEH-
HOM KPUTHKH IO MIPHYHUHE HEMPABOMEPHOTO CMeIlIe-
HUS HE TOJBKO CHCTEMBI U (DYHKITUH, KOTOpHIE, KaK
SIBCTBYET M3 PacCyKIEHUH, THUITOJIOTUIECKH HEOTHO-
POIHBI, HO ¥ UX KAa4YeCTBEHHBIX M KOJINYECTBEHHBIX
npusHakosB [7, c. 48].

Uem sxe ommdaeTcs GyHKIHUS OT pedn? Pedp B
JOBOJIBHO PACTHPAKUPOBAHHOW TPAKTOBKE aMepu-
KaHCKOTO muckpuntusucta JI. brymbunga — «mrym,
MOpoXKaaeMbli opranamu peuu» [15, c.31]; peub
BCer/la WHAWBHIYallbHA, XOTS W UMEET KOJUIEKTHB-
HOE TIPEJCTaBUTENBCTBO B cpeae roBopsammx. OHa
obnmagaer (HU3MYECKUMHU TTapaMeTpaMH: TeMOpaTb-
HOCTBIO, TPOTSKEHHOCTHIO, TPOMKOCTBIO H  T. II.
1 BBICTYIIA€T CHUMIITOMOM «33apakK€HHOCTW» YeJIOBe-
Ka TeM WJIM WHBIM S3BIKOM B OTpEAETICHHON pa3Ho-
BHIHOCTH Y€JIOBEUECKOW Cpelbl 0OuTaHus (PyCCKOH,
(dpaHIy3ckoi, HEeMenKoi W T.7.). B TpuBBIYHOM
CMBICIIE clioBa (PYHKIHSA SI3bIKA JTyUIle BCETO ITOHU-
MaeTcsl 4Yepe3 TEePMHH «HA3HaueHuey»: HazHAuYeHUE
SI3BIKA B Cpelle — CKPEIUIATh TOMYJIISAINI0, HH)OpMHU-
poBath, co3maBaTh KOHTAKTHI, 3aMeIIaTh OBECHHE,
BBIP&)XAaTh MBICIIM, YMOHACTpOeHus, 3mouuu [16,
c. 125] uT. 1. Y cucteMbl U ee 3JIEMEHTOB pa3iuy-
Hble ()YHKIIMH, HO OHHU CITy>KaT o0meit 3amade obec-
MeYeHNs] KOMMYHHUKATHBHOM MPUTOJTHOCTH CHUCTEMBI
KaK KaTallora SIPIILIKOB, HAXOSIIErocss B KOJJIEK-
TUBHOM T10JIb30BaHWHU. DyHKIMS HE paBHa (PyHKIIHU-
OHHPOBAHUIO, TIOCKOJIBKY (DYHKIIMOHUPOBATH MOMKET
U OTIEIBHOE CJIOBO, a CaM SI3BIK IPHU 3TOM MOXKET
ObITh MepTBEIM. DYyHKIIMOHUPOBAHUE TOJpa3yMeBa-
€T TJaBHBIM 00pa3oM pealM3anrio S3BIKOM CBOETO
CPEIOBOTO HAa3HAYEHUS, CP.: «SI3BIK (YHKIIHOHUPYET
B KadeCcTBE WHOCTPAHHOTO METallekTa B TaKOM-TO
peruoHe».

I'oBopst 0 GyHKIHMU AIIEMEHTOB CHUCTEMBI, CIIEIY-
€T TIOHUMATh IO/ STUM HallMurue y HHUX (YHKIIHO-
HaJIBHBIX MPHU3HAKOB WJIH MPHUTOTHOCTU K (YHKIHO-
HUPOBaHUIO, B MPOTUBHOM CITy4ae TaKUe IJIEMEHTHI
ObUTH OBl 3aMEIIeHBl UMILUIEMEHTATHBHO Ooliee Mpu-
rogHeIMu. Eciy B pedn Takue 3I€MEHTHI MOTYT TI0-
SIBIIATHCSL TI0 YCMOTPEHUIO TOBOPSIIETO, T. €. CyOb-
€KTUBHO, TO HX (DYHKIMOHAIBHOCTH CIIEIYET IpH-
3HATh 00BEKTUBHBIM Ka4€CTBOM.

JlocTaToYHO XJIECTKOM DK3eMIUTH(UKAINEH MpH-
pOIBI SA3BIKOBOM (DYHKIIUH 371€Ch MOXET CITYKHUTh
CPaBHEHHE CHCTEMBI C DIIEKTPHUYECKOH JIaMIOYKOI:
KOMITO3UIIMS JIAMITOYKHM CTaHJapTHA M BKJIIOYACT
[IOKOJIb, HUTh HAKaJIMBAHHUA M TPYIIEBUAHYIO 000-

JIOYKY M3 CTEeKJIA, a (PYHKUMs MpPEACTaBIIsIeTCs CBeE-
TOM, KOTOPBIA NPOU3BOMAT YKa3aHHbBIC 3JIEMEHTBHI
CHCTEMBI JIAMIIOUKH ISl PELICHUS 3aJa4 OCBEILCHHSL.
IIpu 3TOM CBeT, KaK ¥ pa3HOBUAHOCTH SI3bIKA, MOXKET
OBITh PA3ITMYHBIM (CHHHM, KEJIThIM, KPACHBIM H Jp.),
a KOMIIOHOBKa (CTPYKTypa) 3JIEMEHTOB OCTaeTCs
Heu3MeHHOW (oOmiel Juis Takoro poja MpuOOpoB).
CrnenoBaresibHO, OT CUCTEMBI (YHKLMSI OTIMYACTCS
B IIEPBYIO OYepelb XapaKTepOM HpOSIBICHHSA, OJHA-
KO IJIaBHOE UX OTJIMYHE ONPEAEISIETCS pa3sHOPOAHO-
CTBIO CTPYKTYPHI (T. €. TOTO, UTO YIIyCKAIOT U3 BUAA
«IUcKypcosioru»). Ecnu cTpykTypa cucTteMbl Haxo-
mutes o popmyne S=L — A, To ctpykTypa QyHK-
LIOHAJIBHOTO TOMI0CA S3bIKa KPUCTAIM3YETCS B €r0
TaK Ha3bIBAEMOM (DYHKYUOHATLHOM penepmyape.

OyHKIMOHATIBHON penepTyap NPencTaBIsIET CO-
00l COBOKYNHOCTH BBIPa3UTENBHBIX BO3MOKHOCTEH
CHCTEMBI, HalpaBJICHHBIX Ha PEaIU3alfI0 HKCIpec-
CHUBHOH (DyHKIMH, KOTOpas ropaszgo CTapIie caMoro
a3bIKa [7, c. 23, 253]. CtpykTypa penepTyapa HOCUT
XapakTep arperauuy (yKpyImHEHHs) U BBICTpauBaeT-
Csl CIeAyIoNMM 00pa3oM (OT MEHBIIETro K OOoJblie-
MY): BBIpa3UTENbHBIE CPEACTBA («CTPOUTENBHBIE Ka-
MEILKW penepryapa) 00beJUHSIOTCS B PETUCTPHI IO
XapakTepy SKCIPECCUBHO-CEMAaHTHYECKOH OKPacKH;
perucTpsl 00pasyloT >KaHphl (TOIIOKKH TEKCTOB,
¢bp. genre — naT. genus — «pom», POI TEKCTOB);
JKaHPBI, CBOMCTBEHHBIE OIPEIENICHHOH cdepe KoM-
MYHUKAIMH, GOPMUPYIOT CTHIIM KaK €IWHCTBA SI3bI-
Ka U c(ephl ero UCIIOJIb30BaHMUs; CTHIN YKPYITHSIIOT-
cs1 10 (PyHKIMOHATBHBIX CTHIICH, COOTBETCTBYIOIINX
MSTH KPYIHBIM cepaM HCIIONB30BaHUs JIUTEPATyp-
HOTO 5i3bIKa (IMyOJIMYHOM, HAYYHOM, AETOBOH, OBITO-
BOM M 00pa3HO-XyI0KECTBEHHOM); a «ISATUIMCTHHK»
CTHJICH COCTaBIAET B UTOre (DyHKIMOHAIBHBIA pe-
nepryap [7, c. 34].

Kak MoxHO BuzaeTh, onucanue (QpyHKIHOHAIBHO-
rO acleKkTa S3bIKOBOTO YCTPOMCTBAa HEOTHAETUM OT
TEOPHH JIUTEPATYPHOTO $3bIKA, KOTOPOH TOXeE IO
NPUBEACHHBIM BBIIIE COOOPaKEHUSIM YAEISIETCs BCe
MEHblIIe BHUMaHHUA Ha (OHE pa3pacTaHusi CTEPOUA-
HOT'0 MOHCTpa MOCTCTpyKTypanuzMa. O4eBHIHO, YTO
CTPYKTypa ()YHKIHMOHAIBHOTO pemepTryapa y JIuTe-
paTypHBIX S3BIKOB COBPEMEHHOCTH, 10 KpaiiHeil Me-
pe B mpenenax eBpomeHcKoro apeana, Oyaer oOHa-
pPYXHBaTh 3HAYUTENbHBINH adduHUTET, YTO ouepen-
HOW pa3 JOKa3blBaeT 3HAYMMOCTH HPEANPHHSATOrO
UCCIIeIOBaHUSI.

Ecnu cucrema, momoOHO yCTPOHCTBY JTaMIIOYKH,
COXPpaHsIET CBOIO CTPYKTYPHYIO TOKAECTBEHHOCTh OT
A3bIKa K SI3BIKY, TO Pa3sHOBHOHOCTEH pemepryapa,
KaK TPOM3BOANMOTO CBETA, BEIUKOE MHOXKECTBO, U
oTpeJieNisieTcss OHOE Pa3InYHOrO poJia OrpaHUYCHH-
SIMHU, CBSI3aHHBIMU C Pa3HOOOpPa3HBIM BapbHUPOBaHU-
€M $5I3bIKa, KOTOPBIH, KaK U3BECTHO, HE CYIIECTBYET
MoHONHUTHO. CoyuanvHvle OTPaHAYECHHUS TIOPOKAAIOT
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aKpoJeKTHI (sA3b1kH 3HATH) [17, ¢. 120], 6a3miaeKThl
(S3BIKM TIJIOTIAMIHA), ME30JICKTHI (SI3BIKH TOPTOBIIEB,
CHaOXaOIIUX OPYKHEM W TeX, W JPYTuX), MeTa-
JIeKTHl (MPECTKHbIE WMIIOPTHPOBAHHBIE S3BIKH),
JKapTOHBI, apro M BCEBO3MOJXKHBIE KPHUIITOJEKTEHI,
MMOJTb30BAaTENN KOTOPBIX pEaNu3yroT Je3WHTerpa-
THUBHYIO (QYHKIHIO S3bIKa KaK MPOTHUBOIIOIOKHOCTh
nHTerpatuBHON. llpomsBomHBEIMU meppumopuaib-
HbIX OTPAaHWYEHHUI CTAHOBSTCS IHANEKTHI, PETHO-
HOJIEKTHI M TOPOJICKHe KOiHe (10 mpuMepy rpede-
ckoit komouun Conm); npogeccuonarvhvix Orpa-
HUYCHUH — COIMOo- © TpodecCcHoNeKTsl [18,
c. 171], a epemennbix — UCTOPUOJEKTHI U OTHACTU
3aMMCTBOBaHHEBIE aJCTPATHI.

3. Ilpasuna azvika

Mexny cucteMor W (DYHKIMEH IpoJIeracT CBOI
MPaBUJI HMCIIOJIb30BAaHUS S3BIKA — CBOETO pOJa HH-
CTPYKIUSL 10 KOMOWHUPOBAHHIO IIIEMEHTOB CHCTE-
MBI B pedd. PedeBoe KOMOMHHpOBAHHE MOIYMHEHO
SKCIIPECCUBHBIM  3ajlayaM KOMMYHMKanuu [19,
c. 104] u cxeMaTHYHO BBITISANUT CIEAYIONAM 00pa-
30M: JIEMEHT CIIOBapHOTO MHOXKECTBa A| KOMOWHU-
pyeTcs ¢ 3JEeMEHTOM CIIOBApHOTO MHOXECTBa A,,
cp.: {E}A; U (MaremaTnaecKkuii orepaTop OO0BEIH-
veHus) {E}A, = BeIpa3zutensHOe cpeAcTBO. B kade-
CTBE MpHMEpa MOKHO MPHUBECTH KOMOWHAIIUIO dJie-
MEHTa «yapv» MHOXecTBa «[Ipasumenuy ¥ dIeMeEH-
Ta «nywKka» MHOXecTBa «Opyocue» = yapob-nyuKa
(rurrep6oma). [lomoOHBEIM 00pa3oM 3JIEMEHTHI MHO-
JKECTB OTOHMPAIOTCS B pedb, IJ€ CTAHOBATCS XOIO-
BBIMH BBIPOKEHHUSIMH, YTOOBI TIOCIE CHOBAa OTIpa-
BHUTHCS B CHCTEMY YXe B CTaTyce KOMOWHHPOBaH-
HBIX enuHUIl. Tak oOpasyercs ¢paszeomapeMuo-
JOTHYeCKHA (GOHA A3bIKa  (KJIHINE), DIIEMEHTHI
KOTOPOTO  XapaKTepU3YIOTCS  KOMIUIEKCHOCTBIO,
YCTOWYMBOCTBIO M HAMOMATHYHOCTHIO [7, c. 80].
OT60p eauHMIl OCYIIECTBISETCS B COOTBETCTBUH C
MpaBWJIaMHU SI3bIKa, KOTOpBIE OBIBAIOT HE TOJBKO
rpaMMaTHYECKUMH: PA3INIafoOT (HEe TOJIBLKO COOOpa3HO
C YPOBHSIMH, WU APYCaMH, S3BIKOBOW CHCTEMBbI) TaK-
ke (oHeTHUecKue, MparMaTHYecKue, CTHIINCTHYe-
ckue (putopuyeckue). I'paMMarvka, TpagUITMOHHO
BKJTFOYArOIIass Mopdosoruio (cIoBooOpa3oBaHWE) H
CHUHTaKCHC, HE MOXKET OXBAaTHTh BECh CBOJ MPaBUI
pedeBoro koMmOuHupoBanus [7, ¢. 250], B cBs3M C
4YeM OT TepMHUHA «TPaMMaTHKa» MBI TIpeIJiaraeM OT-
kazarbcs. OH TOSIBHIICA B aHTUYHOCTH, BOIIEN B
obuxox Omaromapst Tpyaam IIporaropa, B KOTOPBIX
KaTEeTOPHH eIlle TPAKTOBAJHCh KaK YacTh CHUCTEMBI
sI3pIKa (MHCTPYKIHUS HHUKOTZA HE SBISAETCS YacThIO
MEXaHW3Ma), U UCIIOJIb3YEeTCs 0 ceil IeHb 1o MHep-
MU B 3HAYCHUH «HHCTPYKTHPYIOIIEE MPABHIION,
cp. Takke uctopmueckue rpammaruku . bornma u
ITanunu [20, c. 13, 33]. Tepmun «mnpaBuia si3bIKa»
MIpeICTaBIsAeTCsl OoJiee TOYHBIM M C TEM JK€ JIOCTa-

TOYHO OOBEMHBIM i1 0000IICHUS CPETMHHON UTIO-
CTacu s3bIKa, HAXOJSIIEHCS MEXIy CHCTEMON u
(byHKIHEH.

3akjrouenue

BrimrensnoskeHHbIE COOOpaKEHUS TTO3BOJIAIOT pe-
3I0MHPOBATh CIeIyIoNIee.

1. CroBapHasi cucreMa cama 1o cebe cTaTH4Ha,
TUHAMHYHOW ee JenaeT (YHKIHOHHUPOBAHHE, BBI-
CTyTIaloIee OCHOBOM ISl CaMOOPTaHU3AIUH SI3bIKA
[21, c. 136]. SI3bIK XpaHUT B CHUCTEME TUIATEIIBHO
OTOOpaHHBIE U ANMUITUKATUBHBIE 3JIEMEHTHI, KOTOPbIE
mpeoOpa3yloTcsl TMONB30BaTENsIMH B BOCTpeOOBaH-
HBIE BBIPA3UTENBHBIE CPENCTBA IyTEM WX PEUeBOTO
KOMOWHHPOBaHUSI 110 OIPEAETICHHBIM IpaBHIIaM.
JlaHHBII MexaHU3M s3bIKa 00ecleunBaeT KOMMYHH-
KaTUBHYIO MPHUTOJHOCTh CHUCTEMBI U TPOBOIHUT OT-
YETIUBYIO TPAHHIy MEXIY NMPHU3HAKAMH JKABOTO U
MEPTBOTO $SI3BIKA, JJISI Yero MPEeXe NPUBOIAMINCH
JTIOBOJIBI ITPEUMYIIECTBEHHO 3KCTPAIMHTBUCTUIECKO-
TO TOPsIKA.

2. )KuBo#M S3BIK CTAHOBHTCA HMCTOYHHMKOM He-
OTPAaHWYEHHOTO KOJMYECTBA pPEUYEBBIX KOMOWMHA-
[UH; COOTHOIICHHE SJIEMEHTOB S3bIKA W BHIPa3M-
TENBHBIX CPEJICTB MOXHO MPOWJUTFOCTPUPOBATH HA
npUMepe HOT, KOTOPBIX BCEr0 CEMb B CPABHEHUH C
OCCKOHEYHBIM YHCJIOM MY3BIKQIbHBIX KOMIIO3H-
i, CII0XKHO TPEeJICTaBUTh ceOe, HACKOIbKO BEIINK
(hyHKIIMOHANBHBIN TIONOC TAKOTO JHUTEPATYPHOTO
S3bIKa, KaK PYCCKHH, B COKPOBHIIHHUIE KOTOPOTO
neKcUKoTpadbl PUKCHPYIOT COTHU THICAY CJIOB U
CJIOBOCOYETAHHU.

3. OueBHAHO, YTO KOJIHMYECTBEHHOE COOTHOIIIE-
HUE CBOJIa KOMOWHATOPHBIX MPaBUJI U CIOBAPHOTO
(onna s3pIka oOHapykWBaeT OOpaTHYIO 3aBUCH-
MOCTh: YeM TpaMMaTHKAIM30BaHHEE IEePEX0a OT
CUCTEMBI K (PyHKIUU (4eM CIIOKHEE U MPUTI3ATeIb-
Hee KOMOMHAIMOHHAS «(DUIBTpAIUL»), TEM MEHBIIE
BEIPA3UTENBHBIX CPENCTB MpeObiBaeT B 000pOTE;
YeM KOMIIaKTHEE W MpOIIe IMpaBmia, TeM OOoJbIIe
YHUCIIO CBOOOJHBIX PEYEBHIX KOMOWHAIIMN B apceHa-
JIe A3BIKA.

4. CUCTEeMHBI YKJIOH HCCIEAOBAHUM BCerna
CUHXPOHHBINM, KOO CHCTEMY MOXHO HaOIIOIaTh
TOJILKO B OIPENIEIICHHBIH TPOMEKYTOK (Cpe3) Bpe-
MeHH, a (PYHKIMOHATBHBIA YKIOH — AMaXpPOHHBIN,
MOCKOJIbKY MMIUTALUPYET MPOLIECC 0TOOpa CPeiCTB
ULl Hy kA KomMmyHukanuu [11, ¢. 16—-17]. IIpu sTom
HE CYIIECTBYET MOHATHS «TUAXPOHHAS PEUb)», B UM
yCMaTPUBAETCS AABICHUE CUCTEMHBIX CBOMCTB SI3bI-
Ka, 00eCleYnBarIIuX BOCTPEOOBAHHOCTh OTOOpPaH-
HBIX PECYPCOB.

5. [lo3HaHUE TPEXYaCTHOCTH SI3bIKA UMEET CaMble
JAJeKo HAYIIME TOCISACTBUS s MPEHOoJIaBaHUs
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M JIMHTBOAMJAKTUKU. [Ipex-
HUE MOAXOJbI K OOYUYCHHIO C pa3JeICHUEM BCETO

—-26 —



Kobenko IO.B. Tpexuacmuocmy A361Ka: CUCMEMHO-(DYHKYUOHATbHBIE 3A8UCUMOCTIU

LUKJIa TUCIUIUINH Ha (DOHETHKY, JIEKCUKY M TpaM-
MaTHKy TPEACTABISIFOTCS PEIMKTaMHU KIEPUKaIbHON
CXOJIACTUKM W TIO3[IHEE — €€ MPYCCKOW TpaauIui,
CBSI3AHHOW C JIEATENIbHOCTBI0 MHUHHCTpa 00pa3oBa-
Husa A. ¢pon I'ymGomsara [22, c¢. 40—49]. Jloruunee
pa3enuTh AWCHUIUIMHBI Ha CHCTEMHBIC, (DYHKITHO-
HaJbHBIE W TIOCBSIICHHbIE KOMOMHATOPHBIM TIPaBU-
JlaM: Ha 3aHATHSAX CHCTEMHOTO IWKJAa YMECTHO 3Ha-
KOMHUTH OOyYaloUIMXCs C DJIEMEHTaMU CIIOBAPHBIX
MHOXECTB W PYKOBOIWTH CJOBApHON pabOTOI;

OOJILIINX WHBECTUIMIA BPEMEHH, CIEIYET OTBECTH
MOJ| 0O3HAKOMJICHUE ¢ (PYHKIMOHAIBHBIM perepTya-
POM, JIJIsl 4ero NOHaI00UTCS He OJIUH TOJl MOJrOTOB-
KM, a B paslieliec TpaBWI IENeco00pa3Ho H3ydarh
CITOCOOBI U CXEMBI pa3HOYPOBHEBOTO KOMOWHHPOBA-
HUS CJIOBapHBIX DJIEMEHTOB B peud. be3ycnoBHO,
TakoW MoJXoJa OyJeT mpeanonaraTh KOPEHHBIE Tpe-
00pa3oBaHHs B CHCTEME TOATOTOBKH JIMHTBUCTHYE-
CKUX KaJIpoB, OJJHAKO, HA HaIll B3TJISII, HEOOXOM-
MOCTh €ro anpoOalu W HWMIDICMEHTAIUH JaBHO

(hyHKIIMOHANBHBIA  ITUKJI,

TpeOyromuii Topa3fgo  Hazpena.
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Annomauus

HccnenoBanue TEPMUHOCHUCTEM PA3IMYHBIX HMOABI3BIKOB IPHOOPETaeT 0COOYI0 aKTyaIbHOCTh B KOHTEKCTE KO-
THATHBHBIX HCCIEOBaHUM, B paMKaX KOTOPBIX CTAHOBHTCS BO3MOXHBIM IIPOCIEIHUTH CHEHH(UKY OCMBICICHHS
OIIpEe/IEJICHHBIX Chep JKU3HU YeJIOBeKa ITOCPEICTBOM aHaIN3a CIOCOO0B HOMHUHAINY, CHCTEMAaTHU3allu: U (peiiMOBO
OpraHM3aliy COCTaBa TEPMHHOIOTHUECKUX eIUHUI. Llenbio JaHHOTO MCCIIEOBAHMS SBISIETCS MMOCTPOCHNE KOTHH-
TUBHO-(peiiMoBoil Mozenu cdepsl «MeIuunHCKast BUPYCOIOTHS» B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe. MaTepHaioM Hc-
CJIeIOBaHMS TIOCITY>KUIIM TEPMHHBI, OTOOpPaHHBIE METOZOM CIUIOMIHON BBHIOOPKM M3 y4eOHOH M Hay4HOW MeTHIIH-
CKOM JIUTEpaTypbl 10 MUKPOOHOIOTUY U BUPYycoaoruu. OCHOBHBIMU METOAaMH UCCIIEOBAHUS CTAIM OINMCATEIbHbIN
METOJl B COBOKYITHOCTH €T0 IPHEMOB HaOIOAEHHMs, aHAIN3a, CHHTE3a, METO KOJMYECTBEHHOTO MOJICUeTa, a TakxkKe
COOCTBEHHO JIMHTBUCTHUUECKHE METOJBI, TaKHe KaK MeTOA Ne()MHUIIMOHHOTO aHalIn3a, S3BIKOBOTO MOJIEINPOBAHMS,
(peiiMOBOro aHanM3a, COMOCTABUTENBHBIH METOJ, CHCTEMHO-CTPYKTYpPHBIH METOJ ONHCAHUS S3BIKOBBIX EIMHHII.
B uccnenoBanun omnpeseneHbl TEOPETHUECKHE OCHOBAHHS KOTHUTHBHO-(peiiMOBOTr0 MOJEIMPOBAHHs, JaHbI ONpee-
nenus ¢peiima. [IpeacTaBineHa KOrHUTUBHO-(peiiMOBast MoJeNb PeAMETHOM cdepbl «MeIUIMHCKas: BUPYCOIOTHSD,
KOTOpasi BKJIIOYAET B ce0sl IIECTh OCHOBHBIX CYyO(peiiMOB, OTIMYAIONIMXCS Pa3IMYHON CTEHNEHBIO TEPMHHOJIOTHYE-
ckoil HamonmHeHHocTH: «IIpupona Bupycos», «Buupl BupycoB», «JluarHoctuka BHUPYcCOB», «Tepamus BHpYCOBY,
«[Ipodunaxtuka BUpycoB», «bakreprodarny. YcraHOBIEH HepapXHMUYECKHH XapakTep JaHHON MOJENH, KOTopas
TIpeATonaraeT AejieHne cyo(peiiMoB Ha CIOTHI U B HEKOTOPBIX CIydasx — Ha MHKPOCIOTHL. IIpomsBeneHs! Kommde-
CTBEHHBIE T10JICYETHI IPEACTABICHHOCTH TEPMUHOB B KaXJOM CyOdpeiiMe, CI0Te 1 MUKPOCIIOTE, IPUBE/ICHBI IIPUMe-
PBI TEPMUHOB, PEMPE3CHTUPYIOMNX KX cyOdpeiim. Jlan oOmuii aHaau3 XapakTepa OTHOIIECHUN MEXIY TePMHU-
HaMU BHYTPHU TCPMHUHOCHUCTEMbI ((MBILI/ILU/IHCKaSI BUPYCOJIOTUs», ONPEACICHbI POAOBHUAOBLIE, CAHOHUMUYECKUEC, aH-
TOHHMHYECKHE OTHOIICHUS MEXIy TEpPMHHAMHU. YCTAaHOBJIEHA CIENU(HKA OTIEIbHBIX TEPMHHOIOTHYECKUX
HOMMHanMi. B wacTHOCTH, paccMOTpeHBI IpHMEpsl MeTaQOpHUUeCcKOH HOMHHAINY, OOHApY)KEH BBICOKHH IPOLEHT
3aMMCTBOBAHHBIX HaUMEHOBaHUH. [IpencTaBieHHas KOTHUTUBHO-(peiMoBast MOAeNb cepbl «MeTunuHCKast BUpPY-
COJIOTHSD) MPEACTABIISCT cOOOH MEepapXUUECKH OPraHM30BAHHYIO CHCTEMY, B KOTOPOW KaXKIpbIil MOCIEAYIOIHN Ypo-
BEHb PEANTN3yeT CEMAHTHKY MPEIBIAYIIET0 YPOBHS, U MO3BOJSET CHCTEMAaTU3UPOBATh 3HAHMS, 3aK/IIOUCHHBIE B JIaH-
HOM IpeIMEeTHOI 00acTy, a TakxKe MPOCIEANTD CIeU(UKY OTHOLICHUIH MEXy dJIeMEHTaMU CHCTEMBbI 1 0COOCHHO-
CTH TEPMHHOJOTMYCCKOH HOMHMHAIMH. Pe3ynbTaThl HCCIENOBaHHS MOTYT OBITh HCIIOJIB30BaHBI B IPAKTHKE
HpeToJaBaHys Pa3IMYHbIX JUCIHIUIMH CTYJIEHTaM MEIUIMHCKOTO By3a, a TAKXKe B JIEKCHKOTPAQHIECKON IPaKTHKE
TP COCTaBJICHHUH CJIOBAPEH COOTBETCTBYIOIICH IpeMETHON obnacTu.

Knrouesnvie cnosa: xoeHumugHbllli NOOX00, KOCHUMUBHO-(DPEUMO8AsL MOOeb, (hpelim, cyogpetim, ciom, MeOUYyUuHCKAs
MEPMUHONO2USA, MEOUYUHCKAS 6UPYCONOUSA

Jna yumupoeanua: Bacunbesa C.JI., AGpamoBa A.A., [Imurpuenko H.A.KorautusHo-(peiiMoBoe MoaeanpoBaHue
TEPMHUHOCHCTEMBI c(epbl «MeUIIHCKas BUPYCOJIOTH» B PYCCKOSI3BIYHON MEIMIIMHCKOI TepMUHONIOrUH // BecTHHK
Tomckoro rocynapcrBenHoro nenarorndeckoro yuusepcutera (TSPU Bulletin). 2025. B 6 (242). C. 30-42.
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-30-42

© C.JI. BacunbeBa, A.A. Abpamosa, H.A. JImutpuenko, 2025

—-30-



Bacunvesa C.JI., Abpamosa A.A., [Imumpuenxo H.A. Koenumueno-ghpetimosoe mooenuposanie mepmunocucmemvl

APPLIED LINGUISTICS

Cognitive frame modeling of the term system “Medical virology” in the Russian medical terminology

Svetlana L. Vasilieval, Anastasia A. Abramovaz, Natalya A. Dmitrienko’

1.2.3 Siberian State Medical University, Tomsk, Russian Federation
Yvasilieva.sl@ssmu.ru, https://orcid.org/0000-0003-1842-2298

* abramova.aa@ssmu.ru, https://orcid.org/0000-0002-8835-3876

3 dmitrienko.na@ssmu.ru, https://orcid.org/0000-0001-6184-2891

Abstract

The study of different sublanguages terminosystems acquires special relevance in the context of cognitive
research, in which it becomes possible to trace the specificity of comprehension of certain spheres of human life
through the analysis of nomination methods, systematization and frame organization of the terminological units’
bulk. The aim of this study is to build a cognitive-frame model of the sphere “Medical Virology” in the modern
Russian language. Materials and methods. The material of the study comprises the terms selected by the method of
continuous sampling from educational and scientific medical literature on microbiology and virology. The main
methods of the study include the descriptive method with its techniques like observation, analysis, synthesis, the
method of quantitative counting, as well as linguistic methods proper, such as the method of definitional analysis,
language modeling, frame analysis, comparative method, systemic-structural method of the description of language
units. Results. The study determines the theoretical basis of cognitive-frame modeling, provides definitions of the
main terms. The study also presents the cognitive-frame model of the subject area “Medical Virology”, which
includes 6 main subframes characterized by different quantitative composition of terminological units: subframe
“Nature of viruses”, subframe “Types of viruses”, subframe “Diagnosis of viruses”, subframe “Therapy of viruses”,
subframe “Prevention of viruses. The hierarchical nature of this model, which involves dividing subframes into slots
and, in some cases, microslots, was established. Quantitative calculations of the representation of terms in each
subframe, slot and microslot are made, and examples of terms representing each subframe are given. The general
analysis of the nature of relations between terms within the terminosystem “Medical Virology” is provided and
hyper-hyponymic, synonymic, antonymic relations between terms are determined. The specificity of individual
terminological nominations has been established. In particular, examples of metaphorical nomination are considered,
a high percentage of borrowed names is found. Conclusion. The presented cognitive-frame model of the sphere
“Medical Virology” is a hierarchically organized system, in which each subsequent level implements the semantics of
the previous level, and allows to systematize the knowledge contained in this subject area, as well as to trace the
specificity of relations between the elements of the system and the peculiarities of terminological nomination. The
results of the study can be used in the practice of teaching various disciplines to medical students, as well as in
lexicographic practice when compiling dictionaries of the relevant subject area.

Keywords: cognitive approach, cognitive-frame model, frame, subframe, slot, medical terminology, medical virology

For citation: Vasilieva S.L., Abramova A.A., Dmitrienko N.A. Kognitivno-freymovoye modelirovaniye
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Brenenue

TepMHUHONIOTHS B COBPEMEHHOE BpEMs BCE dalle
CTaHOBHUTCSI OOBEKTOM JIMHI'BHCTUYECKOTO OIUCA-
HUS, 4TO OOYCJIOBJIECHO HMHTEPECOM K pPa3IM4HBIM
MOIBSI3BIKAM HAYKH M aKTUBHBIM Pa3BUTHEM TEPMH-
HOCHCTEM pPa3NuuHBIX oTpacieil. [Ipu sTom Bo3pac-
TaeT HHTEpPEC HCCIEAOoBaTele K KOTHUTUBHOMY
HU3YUYeHUIO0 TepMmuHojoruu [1—4] kak K HOIXondy,
3apoauBiiemMycs B koHIe XX — Hauane XXI B. [5—7]
U TO3BOJISIOIEMY MPHHSATH BO BHUMAaHHE B3aMMO-
CBSI3b SI3bIKA W IIO3HAHMSA, PACCMaTPUBAEMOTO Kak

MPOIIECC KAaTeropu3allii KapTHHBI MHUPa C TTOMOIIIBIO
BepOanbHBIX (opM [8]. B TakoM KOHTEKCTE 4eIOBeK
rmoJiaraercsi CyObeKTOM TO3HAHMsS, KOTOPBIA M OTpe-
JIensieT HeoOXO0AMMOCTh 3aKPETUICHHS B SA3bIKE TE€X WITH
WHBIX CMBICJIOB U KOHIENTOB. KOrHUTHBHBIN MOIXO]L,
TakuM 00pa3oM, JTaeT BO3MOXKHOCTh M3y4aTh S3BIKO-
Bble (pEHOMEHBI B UX B3aMMOCBS3H C KOTHUTHBHBIMHU
(heHOMEHaMH, KOTOpbIE OOBEKTUBHPYIOTCS B S3BIKE.
Jlekcudeckuii coctaB s3bIKa, TAKMM 00pa3oM, Tpes-
CTaBISIETCS COBOKYITHOCTBIO «KOTHHTHBHO-ITUCKYD-
CUBHBIX MHOXECTB» [9], MM OJIOKOB JICKCHYECKHX
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eINHUI, OOBEANHEHHBIX CMBICIOBBIMH CBSI3IMH H
OTPaXXAIOIINX CIIOCOOBI KOHIENTYaIM3aIud 1 KaTe-
TOPH3AINH JeHCTBUTEIHHOCTH YEIIOBEKOM.

[IpenmytiecTBa KOTHUTHBHOTO TIOXO/Ia B OIHCA-
HUHM OTIENBHBIX TOIBA3BIKOB 3aKIFOYAIOTCS B TOM,
YTO KaXJIbIH MOABA3BIK TOW WM MHOM OTpaciv HaAyKu
(opmupyeTcss Kak pe3yJbpTaT TO3HABATEIHLHOM jes-
TENFHOCTH YeJIOBEKa, B TMPOIIECCe KOTOPOH MPOUCXO-
TUT OTOOp W HOMHHAITHS OOBEKTOB JCHCTBUTEIHHO-
CTH, TIOJUTeXAIIX U3YIECHHIO U onrcaHuio. [1oapsa3pik
MEIMIHBI B 3TOM CMBICJIE HE SIBIISIETCS MCKIFOUEHH-
€M, TIOCKOJIbKY OH TPOJIOJDKAeT Pa3BUBATHCS B IIPO-
Iecce JTaabHEUIer0 TO3HAHUS JaHHOW CQephl U ee
MIOCTOSIHHOTO Pa3BUTHSA KaK B HAYYHOM, TaK H, YTO
3aKOHOMEPHO, B SI3BIKOBOM aCIEKTe.

Ciiennyer OTMETUTh PacTylIUi UHTEPEC K OTACIIb-
HBIM aclieKTaM KOTHHTHBHOTO W3YYEHHUs MeIWIIHH-
CKOM TEpMHMHOJIOTUU B OT€YECTBEHHOM JINHIBUCTUKE,
a TaxKe TOIBITKH OIMCAHHs CIIOCOOOB perpe3eHTa-
MY OTICNBHBIX KOHIENTOB [10—12], o0beKkTHBaAH
AIUCTEMOJIOTHUECKHUX KaTteropuii [13], KOTHUTHBHO-
0 MOJIENUPOBAaHUS OTIENBHBIX TEPMHUHOCHUCTEM B
paMKax MEIUITMHCKOHN TepMHUHOIOTHH [ 14—16].

Ilenr naHHOW cTaThbU — MPEACTABUTH KOTHHUTHB-
HO-ppeiiMOoBYI0 Monens chepbl «MenuimHcKas BU-
PYCOJIOTHS» B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

ITonq KOTHUTHBHO-(OPEHMOBOW MOICIBIO MBI
Bcren 3a H.A. Tpodmmosoit, O.I'. lllutoBoit [17]
[MIOHAMAaeM CTPYKTYPHPOBAHHYIO KOHIENTYaIbHYIO
MOJIeJTb TEPMHHOCHCTEMBI OTPEACIICHHON MpeaMeT-
HOM cdephl, KOTOpas OTpakaeT CHCTEMY 3HAHHMA
JTaHHOW cdepbl Ha SA3BIKOBOM ypoBHE [17, c. 67].
IIpu 3TOM perMOBBIN TOIXO KaK CIOCO0 peaju-
3allid KOTHUTHBHOTO TIOJXOAa TIO3BOJSET MOCTPO-
WUTh TaKyl0 MOJENb C Y4eTOM €€ HepapXu4ecKoi
CTPYKTYPHI M B3aUMOCBS3EH MEXIY €€ dJIeMEHTaMHU
" ypoBHAMH. HecMOTpst Ha TO YTO MOHATHE (peiima
TPaKTyeTCsl pa3HbIMU YYE€HBIMH MO-pa3HoMy [18—
20], ¢ TOYKH 3pEeHUS TUHTBUCTHKHU «(DperiMm» MOKHO
0003HAUNTh KaK ENWHUIy DPENpe3eHTAalnd KOTHH-
TUBHOTO 3HAHWS YEIOBEKa, KOTOpas OOBbEeIWHSET B
cebc KOTHUTHBHOE M s3bIkOoBOe [21]. Dpeiim kak
CTPYKTypHas ¢IMHUIIA BKIIOYACT B ceOsT CyOhperiMBbI
W CIOTHl KaK eIWHUIBI 00Jee HU3KOTO YpPOBHS
HepapXuu, TPEICTABIAIONIHE COOOM CITOCOOBI pea-
nmmzanum ppetima [18, 22].

3amaun UCCIEeMOBAaHUS BKIIIOYAIOT B ceOsl 0TOOD
TEPMUHOJIOTHH TIPEIMETHON chephl «MemumHcKas
BHPYCOJIOTHSD» TTOCPEIACTBOM OOpaIieHus K yIeOHOH,
Hay4YHOU JIUTEpaType NaHHOW 00JacTv 3HaHWS, aedu-
HUITUOHHBIA aHAJIN3 OTOOpaHHOW TEPMHUHOJIOTHH, He-
OOXOJIUMBIH JUTA BBISIBIICHHS! 3aKTIOUSHHBIX B TEPMH-
HaX CMBICJIOB; ITOCTPOEHNE KOTHUTHBHO-(QPEHMOBOMA
MOJIeTH TepMHUHONOTHU cepbl «MeaunnHcKas BU-
pycoiorus», HepapXuveckoe IMpe/CTaBICHUE ee
(hpeltMOBOM CTPYKTYPHI, a TaK)Ke ONHCAHUE BHYTPH-

CHCTEMHBIX OTHOILEHMH MEXIy TEPMUHOJIOIUYe-
CKUMH €IUHHLAMHM, PEIPE3CHTUPYIOMMUMU hpermo-
BbIE€ CTPYKTYPBHIL.

AKTyalbHOCTh HCCIIEOBAHUS ONpEAEIIeTCs, C
OJIHOH CTOPOHBI, COOCTBEHHO MaTepUaloM HCCIEN0-
BaHMS, TaK KaK MEIULMHCKAs TEPMHUHOJOTHS SIBIIS-
eTcs OOHOM M3 CaMbIX OBICTPO pa3BUBAIOILUXCS
cdep, koTopast TpedyeT CUCTEMaTH3all B COOTBET-
CTBHH C TPEOOBAHUSIMH COBPEMEHHOIO YEJIOBEKa KaK
cyObeKTa MO3HaHUs, U, C IPYyTrO CTOPOHBI, o0pare-
HHEM K KOTHUTHBHOMY MOJXOXIy KakK K CIIOCOOY aHa-
JM3a JIEKCHMYECKMX EOUHHUI SI3bIKa U K CHCTEMHO-
CTPYKTYpPHOMY IOAXOAY KaK K METOIY BBISABIICHHUS
BHYTPHCUCTEMHBIX OTHOILIECHUH MEXIYy €IUHULAMU
s3bika. Kpome Toro, ciemyer Takke OTMETUTh NpH-
KJIaJHYl0 3HAaYMMOCTh JaHHOT'O HCCJIECIOBAaHUS, TaK
KaK €ro pe3yJibTaTbl MOTYT OBITh HCIOJB30BaHBI B
paMKax oOyudeHHs PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTpaH-
HOMY CTYICHTOB MEIMLMHCKOIO By3a, a TaKXkKe B
JIEKCUKOTpaQuUueCcKOi IPaKTHKE.

Teopernueckoit 06a30ii MCClieOBaHUS ITOCITYKH-
71 pabOThI OTEUECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX UCCIIEN0-
BaTeNiell B 00JacTH KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKH WU
TepMHHOJIOTUH [23—26].

Marepuaj 1 MeTOAbI

MarepuanoM HcCCleIOBaHUS TMOCTYXuin 386
TEPMHHOJIOTHYECKHIX €IUHUI], OTOOPaHHBIX METOIOM
CIJIONTHOW BHEIOOPKH W3 YIcOHON W HAYyIHOW Medu-
[IUHCKOW JIUTEPaTypsl IO MUKPOOHOJIOTHH U BUPY-
coyoraw [27—30].

OCHOBHBIMH METOJJAMH HCCIIEOBAHUS CTAIH Kak
OOIIeHayYHbI METOJ ONHCaHUS B COBOKYITHOCTH
ero npueMoB (HaOItoIeHNe, aHaIN3, CHHTE3), TaK U
CcOOCTBEHHO ITMHTBHCTHYECKHE METOMAbI AePpUHHUIIN-
OHHOTO AaHaJN3a, S3BIKOBOTO  MOJEINPOBaHUS,
¢dpeitmoBoro anammza. IIpu oTbope dakTHuecKOro
MaTepuaia TakKe HCIIOJIb30BaJICsl METO/ CIUTONIHOM
BBIOOPKH U METOJ] KOJIMYECTBEHHOTO TIO/ICUETA.

Hcnonp3oBaHne KOTHUTHBHOTO TOAXONA B JIaH-
HOM HCCIIEZIOBAaHUHM TaKXKe CBA3aHO C MPHU3HAHUEM
BXHOCTH TPHUHINIIOB JKCIEPUEHIIHAIN3MA W aH-
TPOIIOIIEHTPHU3Ma, KOTOPhIE YKa3bIBAIOT Ha TOT (DaKT,
YTO YENOBEeK SBISAETCI CYObEKTOM TIO3HAHUWS, U
MMEHHO OH OCYIIECTBISIET KaTeTOPU3AIlUI0 U HOMHU-
HAINIO 00BEKTOB AEHCTBUTEIEHOCTH.

OOparmeHne K KOTHUTHBHOMY TOJXOMy TPH H3Y-
YEHUH TEPMHHOCHCTEM IO3BOJIIET PACCMOTPETH Tep-
MUHBI KaK €TUHHUIIBI, POYKAAIOIIAECS B IIPOIIECCE MBIC-
JIUTENEHON AEATeTbHOCTH YeJIOBeKa /ISl 0003HAYSHUS
SIBJICHUNA peayIbHON JIEHCTBUTEILHOCTH B PE3yJIbTaTe
WX BOCTIPHSITHS, OCMBICIICHUS U TTO3HAHUA. Takum 00-
pa3oM, TEPMHHBI MOTYT OBITh ONpEAENeHBbl KaK OC-
HOBHBIE CPEJICTBA HAYYHOro no3HaHus [ 10].

OyHKIMOHANBHBIA TOMXOJ TaKKe SBISAETCA
OTIPEAETSIONINM B CTPYKTYpe NaHHOTO HCCIEeI0Ba-
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HUS, TaK KaK MpenojaraeT BO3MOXHOCTh paccMOT-
peHHsI TEPMHUHOJIOTHYECKUX EIUHHII C MO3UINA HX
(hyHKIMOHATKHOCTH WM HaszHadeHus [31] m B3aw-
MOJICHCTBHUS ¢ NPYTAMH TepMHUHAMU s3bIKa [32], a
TaKXKE C TOYKH 3PEHHS B3aMMOCBS3H S3bIKA M MBIII-
JICHWsI, S3BIKOBBIX CIMHHII M 3HAHWH YeloBeKa 00
OKpY>Karollen 1eHCTBUTEILHOCTH.

Coueranne yKazaHHBIX METOJIOB, TMOIXOAOB W
MIPUHIATIOB TIO3BOJSIET TIOCTPOUTH KOTHHUTHBHO-
(hpeiiMOBYIO MOJIETh MEIWIIMHCKOW TEPMUHOJIOTHU
chepsl «MenuuHCKas BUPYCOJIOTHSDY M ONHCATh ee
WEpapXUUYecKyl0 CTPYKTYpPY, BBIIEIHTh (peiimel,
cyOdpelMBI 1 CII0THI BHYTPH 3TOH cepsl U onpee-
JUTH CIIOCOOBI JIGKCHYECKOW Perpe3eHTAlnd KOTHHU-
TUBHBIX CTPYKTYpP C y4ETOM HX B3aUMOCBSI3€il U B3a-
HMMO33aBUCUMOCTEH.

IIpenmeTHas chepa « MeTUITMHCKAS BUPYCOJIOTHS
IPA 3TOM BBICTYIIA€T KaK «KOTHUTHBHO-(DYHKIIHO-
HanbHas cepay [1, 2], pernpe3eHTUpYIOas OTACTb-
HBIA ()parMeHT MEIUITMHCKON TEPMHHOJIOTHH U OTpa-
HUYWBaroImas cepy JaHHOTO UCCIIETOBAHUS.

BaxxHO OTMETHTH, YTO HaApAMy C KOTHHTHBHBIM
MOAX0J0M B paboTe MPUMEHSETCS M CHCTEMHO-
CTPYKTYPHBIH TIOAXOJ, TO3BOJISIONIANA CHCTEMaTH-
3WpOBATh TEPMHUHOJOTHYECKHE EIUHUIBI Chephl
«MenuiHCKasT BHUPYCOJNOTHS», a TaKXKe OITHUCaTh
BHYTPHUCUCTEMHBIE OTHOIICHHUS MEXIY 3TUMH €IUHH-
IaMH BHYTPH OTAEIBHBIX (hpeiiMoB u cyOdpermoB.
CHCTEeMHO-CTPYKTYPHBI ~ TOIXOA  OOYCIIOBIMBAET
BO3MOXKHOCTh BBISIBIICHUSI THIIEPO-THITIOHUMIYECKHX
OTHOIIEHUH  MEXTy S3BIKOBEIMH  €IMHHUIAMHU-
penpeseHTanTamMu (ppeiiMmoB u cyOpeiiMoB U Bep-
O0amu3yromuMu  (PpedMBI  COOTBETCTBYIOIIMMHU TEp-
MUHOJIOTHYECKHMHU €IWHUIAMH, a TakKKe Oollpere-
JUTH MAPaUTMAaTHIECKHE B3aUMOCBSI3U MEXKIY Tep-
MHHaMH, 9TO B COBOKYITHOCTH CHOCOOCTByeT Ooiee
rIyOOKOMY TOHMMAaHHUIO CHEIM(PUKHA TOCTPOSHHS
TEPMHUHOCHCTEMBI « MEeTUIIMHCKAsT BUPYCOJIOTHSD).

Pe3yabTathl u 00cyxneHue

KorautnBHO-(ppeiiMOBEIII TIOXOJT B OINHCaHUH
TEPMHUHOCHCTEMBI TI03BOJIIET OPraHMW30BaTh BECh
Ha0Op JEKCUYECKHX EIUHUI], (HOPMUPYIOIUX Tep-
MUHOCHUCTEMY, B HEKHH HEpapXHUeCKH BBICTPOCH-
HBIi KOHTHHYYM, BKITIOUYAIOMIMNA B ceOst OJIOKH Tep-
MUHOB, IPEICTABISIONINE COOOM S3BIKOBYIO aKTya-
JMU3AIUI0 MaKpPOKOHIIETITOB M TPOSBISAIONINE BCE
B3aMIMOCBSI3M M B3aWMO3aBUCUMOCTH MEXIy OdJie-
MeHTaMH. MaKpOKOHIIENIT — 3TO 0000IIEeHHOE TTpe/I-
CTaBJIEHUE BCEX CIIOB, MPUHAMJIEKANINX K OIpee-
JIEHHOMY (parMeHTy CeMaHTHYECKOTO IPOCTPaH-
cTBa. OJTO aOCTpakTHas EAWHWIA, BKIIIOYAIONIAS
OJIOKH CIIOB, XapaKTepU3YIOIIHe Oojiee y3KHe JacTh
JAHHOTO CEMaHTHYECKOTo (parMeHTa W KOHKPETH-
3UPYIOIINE MaKPOKOHIIENT, a TAaKXKe CO3/IAI0IIIE eT0
MHOTOCTYTIEHYATYIO CTPYKTYPY.

IIpexne yeM NpUCTYNUTh K MOCTPOCHHUIO KOTHU-
THBHO-(peiiMOBOM Momenmu cdepbl «MenumrHcKas
BUPYCOJIOTHUS», CIELYeT OTMETHUTh, YTO AaHHas cde-
pa NPUHAUICKUT HAYYHOMY pas3ziely MEIULMHCKOU
MHUKpPOOUOJIOTHHY, U B YaCTHOCTH K Pa3Aeily BHPYCO-
JIOTHH, Hapsady ¢ TakuMmu cpepamu, kak «bakrepuo-
norus», «Mukonorus», «llapasuronorus», xaxaas
U3 KOTOPBIX 3aHMMAaEeTCs U3y4YE€HHEM CIOCOOOB pac-
MPOCTpaHEHUST WHQEKINOHHBIX 3a00JeBaHUN pas-
JTUIHOU TIPUPOILI U 00pEOBI ¢ HUMH. JlaHHBIE chephl
BBICTYIIAIOT B KAa4e€CTBE MAaKPOKOHIENTOB, KOTOPHIE
PENPE3CHTUPYIOTCS B SA3BIKE COOTBETCTBYIOIIUMHU
JIEKCUYECKMMU €UHULIAMH U PEATN3YIOTCSA B LIEJIOM
psine QpeliMOBBIX CTPYKTYp, 3aKJIIOUYalOIIuX B cede
OTJENbHbBIC ACIIEKThI 3HAHUSL.

Jns BeisBneHUs (PEerMOBOH CTPYKTYpPHI chepbl
MEIUIMHCKOM BHPYCOJOTMH HEOOXOOMMO IpencTa-
BUTH €€ MOHATHHHOE COAEp)KaHHue, YTO Mperoiara-
eT oOpalleHne K OIPEIeNICHUIO BHPYCOJOTHH Kak
HAYYHOT'O HalpaBiCHHUS.

Hcropusi BUpPYCONIOTHM BOCXOOUT K  KOHILY
XIX B., Bp€MEHH, O3HAMEHOBAHHOMY OTKPBITHSIMHU
JI. ITactrepa u P. Koxa, a ee 3amauu cBsI3aHBI C U3Y-
YeHHEeM MH(EKUNOHHBIX areHTOB HEKJIETOYHOH NpH-
ponbl — BUpycoB [27]. B paMkax NTaHHOTO HCCleno-
BaHUS HAaC WHTEPECYET MEOUYUHCKAA BUPYCONIO2US,
KOTOpasi «U3y4yaeT BUPYCHI, IATOTEHHBIEC AT 4eJo-
BEeKa WJIM 3HAYMMBIEe JUIsI MEeTUIMHBI (OakTeproda-
ri)» [28, c. 16].

Opeiim «MeaUUMHCKas BUPYCOJNOTUS» HMEET
CJIOXKHYIO Pa3BUTYIO CTPYKTYpPY, ITOCKOJIBbKY KOHIIEHT
«BUPYCOJIOTHUS» SIBIISCTCSI OJHUM M3 KIIIOYEBBIX KOH-
HenToB MuKpoOuonoruu. Kpome Ttoro, mpeamerHas
cdepa MEIUIMHCKOW BHPYCOJIOTUH MpenrosaraeT He
TOJIBKO HAJIMYME 3HAHUH O COOCTBEHHO BUpYCax U UX
NPUPOAE, HO TAKXKE CBsI3aHA C IUATHOCTHKOM, JICUeHH-
€M U MPOQUIAKTUKON BUPYCHBIX 3a00JICBaHUN y ue-
noBeka. Bce 310 cmocobcTByeT (popmMHpOBaHHIO
CIIO)KHOW pa3BETBICHHOW CTPYKTYypbl (peiima «Me-
JULIUHCKAsT BUPYCOJIOTHUs», KOTOPBIH BKIIOYAET B CEOsI
mecTb cyOQperiMoB, KOTOpBIE, B CBOIO OuYepellb, Jie-
JSITCST Ha CNOTHI. [ Havana mpeacTaBuM CTPYKTYPY
¢peiima «MeauMHCKash BUPYCONOTHS» B LIEJIOM
(tabm. 1), B 3aTeM pacCMOTPHM CTPYKTYPY U COCTaB
OTIETBHBIX CyO(hpeiiMoB.

Oco0eHHOCTBIO (PEeHMOBOH CTPYKTYpPBI TEPMUHO-
cucTeMbl «MeAUIMHCKAs BHUPYCOJIOTUS  SIBISIETCS
HEpPaBHOMEPHOE paclpeliefiecHHe TEPMHHOB, BXOIS-
IIKUX B OTHENbHBIC CoThl. Tak, Hanbosee HachIIECH-
HBIM IO KOJIMYECTBY BXOAAIIMX TEPMHHOB OKAa3bIBa-
eTcs cyodpeiim «Bupycy, conepikaliuii 4eTpipe cioTa
u 131 TepMuH, penpe3ecHTUPYIOLIUE PA3IUYHBIC ac-
NEKThl NPHUPOABI BHPYCOB. HammeHbIIMM Kosmue-
CTBOM TEpPMHUHOB TpenctaBieH cyodpeiim «lIpodu-
JIAKTHKa BUPYCOB», TaK KaK OH BKJIIOYaeT B ceOs /Ba
CJIOTa, HE COAEPIKAIINX MUKPOCIOTHL, ¥ 21 TepMuH.
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Tabnuna 1
Dpelimosas cmpykmypa mepmuHOCUCmembl
«Meouyunckas supyconocusy

Dpeiim «MeTUIMHCKas BUPYCOIOT U

Cy0dpeiim Crot
Bupyc Mopdornorus BUPYCOB.
I'eneruka Bupycos.
Pennukanus Bupycos.
KynpTuBHpOBaHIE BHPYCOB
PHK-reHomHbIE BUPYCBIL.
JHK-reHoMHbIe BUPYCHI
Mertozb! onpesiesieHus BUpyca
Busipl neueHust BUPyCoB.
[TpoTHBOBHpPYCHBIE IPEIAPAThI
Baxkunanus.
Hecnenmduaeckast npopuiakTuka
Crpykrypa Oakrepuodara.
Penuukanms 6akrepuodara

Bune! Bupycon

Jluarmoctuka BUpyCOB
Tepanus BUpycoB

[po¢dunaxruka BUpycoB

Bakrepuodarn

PaccmoTrpum BEIEeHHBIE CyO(peliMbl U BXOIS-
IUMe B HUX CJIOTHI M MHKPOCIOTHL. Tak, cyOodpeiim
«Bupyc» BkIrodaeT B ceOs TCPMUHBI, PENpPE3CHTH-
pyrolire o0IIUue CMBICIOBBIE KATErOPUH, CBI3aHHBIC
C BHpyCcaMH Kak WH(EKIMOHHBIMU arcHTaMH, HX
o0mmelt mpupoIoH, cuerubUKol CTPOCHHS, Pa3MHO-

KEHHUS M KyJIbTHBUPOBAHUS ISl N3YUYCHUS MEXaHH3-
MOB TIaTOTeHE3a U Pa3padOTKA METOIOB TIPOPHIIAKTH-
KM ¥ JIeYeHNs] BUPYCHBIX MH(eKunii. B cBsa3u ¢ aTuM
OH BKJIIOYaeT B cebs deTwipe ciora: «Mophoorust
BUpycoB» (46 TepMHHOB), «l'€eHETHKa BHPYCOB)
(35 TepmuHOB), «Permmukanus BupycoB» (36 Tepmu-
HOB), «KynpTHBUpOBaHHE BUPYCOB» (14 TepMUHOB),
pEeNpPe3eHTUPOBAHHBIX COOTBETCTBYIOIUMH TEPMH-
HaMHU, IPAMEPHI KOTOPBIX MPEICTABICHEI B Ta0I. 2.

Cy0dpeitm «Bugsr Bupyco» (119 TepMUHOB)
BKJTIOUAeT B ceOst aBa ciota: «PHK-renomusie Bupy-
ce» (90 tepmuboB) u «J/IHK-reHOMHBIE BUPYCHI»
(29 TepMHHOB), — KOTOPBIE, B CBOIO OUYepenb, Mpea-
CTaBJIEHbl OOJNBIINM KOJWYECTBOM MHKPOCIOTOB,
BKITIOYAIOMINX B C€0sl TEPMHHBI, CBSI3aHHBIE C TaKCO-
HoMuer BupycoB. CienyeT OTMETUTh, YTO JaHHas
TpyNIa TEPMHUHOB IIPEICTaBISIET COOOH OTKPBITOE
MHOJKECTBO, TaK Kak 3HaHHA O BHPYCaxX M MX BHAAX
MOCTOSTHHO PACIIUPSAIOTCSA, YTO MPHUBOAHUT K PEry-
JSIPHOMY TIOTIOJTHEHHIO HOMEHKJIATyphl BHPYCOB.
MuUKpOCIOTEl yKa3aHHBIX CIIOTOB JaHHOTO CYO-
¢peiiMa, a TakKe HEKOTOpPBIE TPHUMEPHI TEPMHHOB,
BXOJSIIIIUX B COOTBETCTBYIOINIHE MHKPOCIIOTHI, TIPEIICTaB-
JICHBI B Ta0OM. 3.

Tabnuma 2

Tepmunonozus cyogpetima « Bupycy

Cy6dpeiim «Bupyce» (131 tepmun)

Crot «Mopdonorus BUPyCOB»
(46 TepMHHOB)

Crot «I'eHeTHKa BUPYCOB
(35 TepMHUHOB)

Crot «Pennukanust BUpyCOB)

Crnort «KynsTuBUpOBaHHE

(36 TepMHUHOB) BHPYCcOB» (14 TepMHHOB)

Bupuon, Opmuonnrtuaras JJTHK,
BHYTPHKIICTOUHBII IByxHuTdaTas BupycHas JJTHK,
napasuTusM, (bparmeHTHpOBaHHAS/
MIpoOBUpPYC, HedparMeHTHpOBaHHAS
Ie(eKTHBIN BUPYC, upycnas JJHK,

BHPYChI-CaTEIIIUTHI, nuHeliHas BupycHas JJHK,

BHUPOU], kounbleBas BupycHas JJHK,
Karcup, 9K30HBHI,

HYKJIEOKATCHJI, SHTPOHBI,

KaIrcoMepHl, KOJIBLIEBAsI ABYXLEIIOYECYHAS
CyTIepKaICHy/TIeIioc, JHK,

TesIoMep, oguonutyaras PHK,

CHMMETpUS BUpYyCa U Jp. nsynutuaras PHK,

TeHOTHI BUpYca U Jp.

Ancopbuus Bupyca,
azipecHbIe Oelky,
[PUKPEIUTEIbHBIC OCIIKH,
[JIMKOIPOTEHHBI,
SHAOLUTO3/

BUPOIEKCHUC,

CIMSIHUE BUPYCHOM

Y KJIETOYHOH MeMOpaH,
WHBarvHaLys KJICTOYHON
MeMOpaHBI,
BHYTPHKJICTOYHASI BaKyOJIb
(aHmocoma),
«KIIATPHHOBBIC SIMKI,
reHHbIH apeiid u ap.

Kynbrypa xineToxk,
OJTHOCJIOMHBIE KIIETOYHBIC
KyJIbTYPBI,

CYCIIEH3HOHHBIE KJIETOUHbIC
KYJIBTYPBI,

3D-KJIeTOYHBIE KYJIBTYPBI,
OpraHHBIE KYJIBTYpBbI,
naccax/
CyOKyJIbTUBUPOBAHUE,
TIepBUYHBIE KYJIBTYPHI,
JUIUIONIHBIE/TIOTyIepEeBUBAaCMbIe
KJIETOYHBIE KYJIBTYPBI,
HepeBUBaeMble/HeTIPEPHIBHBIC
KYJIBTYPbI U Ip.

Tepmunvl cyoppetivma « Buost supycosy

Tabauna 3

Cybdpetim «Bunet Bupycosy (119 TepmuHOB)

Crnot «PHK-renomusie Bupycsn» (90 TepMHHOB)

Caot «/JHK-reHomHBIe BUPYCHD» (29 TEPMHUHOB)

OpTtomukcoBupycsl (10 repmunoB): OPBU, Bupyc rpunma tumna
A, Bupyc rpunmna tuna B, Bupyc rpunna tuna C, Bupyc rpumnmna
tuna A noxruna H1N1/cBuHOM rpuni, «ucaHKay; BUPYC IPUII-
na tuna A noaruna H2N2/as3uarckuii rpumnm; BUpYC A MOATUI
H3N2/roHKOHICKHIA TPUIIIT; BEICOKOIATOI€HHBII BUPYC TPUIIA
ntun Tana A noaruna HSN1/nTwunii rpanmn

I'enagnaBupycHl (1Ba TepMuHa): Bupyc renarura B (BI'B), Bupyc
renarura jeibra (Win Bupyc renatura D)

[TapamMuKcOBUPYCHI (CEMBb TEPMUHOB): TTAPATPHIII, PECIIHPATOP-
HO-CHHIUTHAIbHAS] HHPEKIINS, METAITHEBMOBHPYCHAsI HH(EKIHS,
KOpb, SMUIEMUYCCKHUI TAPOTUT/CBIHKA, BUpYyC Hunax, Bupyc
Xenpapa

MIJICKOITUTAOIHUX

AZeHOBHPYCHI (JIBa TEPMUHA): aICHOBUPYCHI, aI€HOBHPYCHI
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Oxonuanue taba. 3

Cy6dpeiim «Buast Bupycos» (119 tepmuHOB)

Crot «PHK-renomusie Bupyco» (90 TepMHHOB)

Cnot «JHK-renHomHusIe BUpychD (29 TepMHHOB)

ITHeBMOBHpYCHI (1Ba TEPMUHA): PECTIUPATOPHO-CHHIUTHANBHBIMH,
i PC-Bupyc, METaTHEBMOBHPYC

[TapBoBupyc (aBa TepMuHa): napBoBupyc B19, 6okaBupycsl

KopoHnaBupycsl (I1ecTh TEpMHHOB): TSDKEIIBIH OCTPBIN pecrupa-
topustit cuaapoM (TOPC), TOPC-acconunpoBaHHEIH KOPOHABH-
pyc (TOPC-Bupyc), 011MKHEBOCTOUYHBIIH PECITUPATOPHBIH
cunapom (BBPC), ansdakoponasupyc, berakopoHaBupyc,
COVID-19

I'epriecBUpYCHI (I€BATH TEPMHUHOB): BUPYC IIPOCTOTO Tepreca
tumna 1 (BIIT-1), Bupyc npoctoro reprneca tuma 2 (BIII'-2), anb-
(ha-repriecBUpyC YeI0BeKa 3, BUPYC BETPSHOMN OCIIBI U OTOSACHI-
BAIOIIETO JIMIIas (repHecBUPYC THIIA 3; BapHLEILIa-30CTep BU-
pyc), muromeranosupyc (LIMB), Geta-reprnecBupycsl uenoBexa
6A u 6B, Gera-repnecBupyc 4eiaoBeka 7, BUpyc DmniuTeiHa —
Bapp (BOB), ramma-repriecsupyc 8 (reprmecBupyc Tama 8,
TeprecBUPYC, aCCOIMUPOBAHHBIH ¢ capkoMoii Kamom)

ITukOpHABUPYCHI (IEBATH TEPMHUHOB): SHTEPOBUPYC, PHHOBHPYC,
OJIHOBUPYC, BUpyc Kokcaku, mapexoBUpychl, ahTOBUPYCHI, BH-
pyc siypa, ECHO-BupycsI (enteric cytopathogenic human
orphans — KHIIICUHbIC UTOMATOTCHHBIC YEIOBEUYSCKHE «CHPOT-
CKHe» BUPYCHI), BUpycHbIii renatuT A (BT'A)

Bupycs! manmuniomsl 4enoBeka (4eThIpe TEPMHHA): TAMMILIOMa
BUPYCHI OT aJib(a-ManmLIOMaBUPYCOB 10 3€Ta-
nanwuioMaBupycoB, HeoHkorennsie BITU, onkorennsie BITY
HHU3KOro pucka, onkorennsie BITU BbicOkOro pucka

Bupyc renatura E (oguH Tepmun): Bupyc renatuta E (BI'E)

INoxcBupycHI (IATH TEPMUHOB): BUPYC HATYpaIbHON OCIIBI,
BUPYC OCIIOBAKIMHEI, BUPYC OCIBI 00€3bsH, BUPYCHI IICEBIOOCIIBI
pOraToro CKoTa, BUPyC KOHTarHO3HOI0 MOJLIKOCKA

Kununmsupycs! (4eTeipe TepMHHA): HOPOBUPYCHL, Bupyc Hop-
(oink, carioBupychl, Bupyc Canmnopo, acTpoBUPYCHI

OHKOreHHBIE BUPYCHI (IIATh TEPMUHOB): BUPYCHI HAITMIIOMBI
yesoBeka 16-ro u 18-ro tunos, Bupyc Omniureiina — bapp,
reprecBUpyC TUMA 8, aCCOLIMUPOBAHHBIN C CAPKOMOM
Kanomum, Bupyc renatura B (BI'B), T-nmumdorpornusiii Bupyc
1-ro Tuna (Bupyc T-kieTouHoro jnelko3a yenoseka 1-ro Tura,
nma HTLV-1)

PeoBupyc (0auH TEpMUH): POTaBUPYCHI

PeTpoBupyChI (0OZIMH TEPMKH): BUPYC UMMYHOAE(PUIINTA YeIoBe-
ka (BUY-1 u BUY-2)

PabnoBupycHl (OIMH TEPMHH): BUPYC OCIICHCTBA

ApeHaBUPYCHI (IEBSITH TEPMHUHOB): apOOBHUPYCHI, POOOBUPYCHI,
BUpYC IuMoruTapHoro xopuomenunruta (JIXM), Bupyc iauxo-
panxu Jlacca, BUpyC apreHTHHCKOM reMopparudeckom JImxopa-
K4 (BUpyc XyHHH), BUPYC OOIMBHUIICKOW reMOopparnyeckoun Jiu-
XOpanky (BUpyc Madyno), BUpyC BEHECYUIbCKON reMopparuye-
CKoi1 Tuxopaaxu (Bupyc I'yaHapuro), BUpyC reMopparndeckoi
nuxopanku Jlyiio, Bupyc Opa3uiIbCcKoil reMOpparn4ecKou JIuxo-
pazku (Bupyc Cabua)

®unoBupycH (ceMb TEpMHHOB): BUpyc MapOypr, Bupyc D0oia,
s0onasupycel Cynas, 3aup, Bynnudyruo, Pecton, s36onasupyc
neca Tait

BynssBupycs! (14 TepmunoB): Kpsivckas-Konro remopparuye-
ckas nmuxopanka (KKI'JI), remopparudeckas auxopaaka ¢ moded-
HbM cuaApoMoM (I'JITIC), cumunuiickast 1 HearmoIUTaHCKas
MOCKUTHBIE JINXOPAIKH, TuXopanka Pudr-Banmm, muxopanka
Baran, kanudopuuiicknii sa1IeDaNNT, XaHTABUPYCH (XaHTABHUPY-
csl Craporo Cseta), Bupychsl XanTaaH, [lyymana, Jlo6pasa-
Benrpan, Bupyc Cun HomOpe, Bupychsl byHbsiMBepa, BHpYyC Ka-
JTUPOPHUICKOTO SHIIehATUTA

ToraBupycsl (ceMb TEpMHUHOB): alb(aBUPYCHI, BUPYCHI 3aM1aHO-
T0, BOCTOYHOTO H BEHECYIIBCKOTO SHIE(DATUTOB JIOMIael (BH-
pycet HoBoro Cseta), Bupyc Cunaduc, pyOHBHPYCHI, BUPYC
KpacHyXHu

®nasuBupychl (11 TepMHHOB): BUPYC KEITOH JIMXOPAIKH, JINXO-
panka neHre, BUpyc sHuedanuta nonuHel Mioppei (wiu aBctpa-
nuiickoro sHuedanuTa), Bupyc snuedanura Cenr-Jlyuca, Bupyc
AMIOHCKOTO 3HLEe(aNNTa, BUPYC KIELEBOro SHIehanuTa, BUPYyC
nuxopanaku 3anagHoro Huna, BUpyc oMckoi reMopparun4eckon
nuxopanku, Bupyc Kescanypckoii necHoit 6one3Hu, Bupyc 3uka,
Bupyc rematura C
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CyOdpeitm «/lmaraoctuka BUpycoB» (48 TepMu-
HOB) BKJIIOYACT B CeOsI JIMIIb OJWH CIIOT, COAEpkKa-
i mHGOpManuio 00 OO0mMX MeTomax oOHapyxKe-
HUS BHUPYCOB, OIpEIENEHUS WX BHUIOBOW TNpHUHAI-
JNIKHOCTH, a TaKXe WCCIEIOBaHUSA BHPYCOB.
[IpuMepsl TEpMHUHOB, BXOMSIIUX B JaHHBIA CyO-
(hpeiim, mpeacTaBiIcHBI B TA0I. 4.

Tabnuna 4
Tepmunst cyogpetima «uacnocmura eupycosy

Cy0dpeiim «/luarHocTrka BUPYCOB»

Crot «MeTozs! onpeneneHus BUpyca» (48 TepMHHOB)

Wunukanus, uieHTUGUKaIMs, METOAbl aMIUIM(UKALMK HY K-
nenHoBbIX kucioT (MAHK), monuMepasnas nenHast peakuus
(I1LIP), cexBenmposanwme, [ILIP ¢ o6paTHOI TpaHCKpHUIIKEH,
mynbTuriekcHas [P, meton monekysipHO# ruOpuan3a-
nuu, JHK- n PHK-Mukpouuns!, MHOKECTBEHHOE Iapa-
JIeJIBHOE CEKBCHUPOBAHUE HYKJICHHOBBIX KHCIOT, METOIBI
«CEKBEHUPOBAHUS HOBOI'O [TOKOJEHUS», METOJIbl «YJIb-
Tparity6okoro cexkBeHuposanus» (YI'C), «puny, sxcrpecc-
TECTbI, BUPYCOJIOTHYECKUH METOJI, CEPOTIOrHYecKas JHarHo-

CTHKA U Jp.

Cybdpeiim «Tepanust BUpycoB» (35 TepMHHOB)
BKJIIOYaeT B ce0s CIOTHI, CBSI3aHHBIE C JIEUECHHEM
YeloBeKa, HWH(UIMPOBAHHOTO BHPYCaMH, B TOM
YHciie ¢ MoAOOpOM TMpernapaToB Ui JICUEHHS TeX
WIM WHBIX BHUPYCHBIX 3aboneBaHuil. IlosTomy naH-
HBIH CyOdpeliM BKIIIOUaeT B ce0s qBa cioTa: «Bumbl
JIeYeHus1 BUPYCOB» (mecTb TepMUHOB) U «lIpoTHBO-
BUpYCHBIE mpemapate» (29 tepmuHOB). IIpumepsr
TEPMHUHOB, BXOSIIUX B JaHHBIA cyOdpeiim, mpen-
CTaBIICHBI B Ta0II. 5.

Tabnuma 5
Tepmunvt cyoppeiima « Tepanus supycosy

Cy6dpeiim «Teparus BupycoB» (35 TepMUHOB)

Crnot «Bunpl edenus Bupy-| Ciot «IIpoTHBOBUPYCHBIE TIpera-
COB» (IIECTHb TEPMUHOB) patbe» (29 TEpMUHOB)

9TI/IOTp01'[HaH TCparnus, 1na-
TOICHETUYCCKAs TEpaIus,
CUMIITOMAaTU4YECKas TEpa-
v, TIIFOKOKOPTUKOUTHASA

buonoruyeckue npenaparsl, Ipo-
THBOBHPYCHBIE XUMHOTEPAINEBTH-
YeCKHUE CPEJICTBA, AHTHTENA,
HMMMYHOTJIOOYJIMHBI H CBIBOPOTKH,
Tepanusi, KOMOMHUPOBAaH- | TeHHO-MHXKCHEPHBIE HHTEPEpO-
Hasl TepaIus, BEICOKOAK- HBI, IPOTUBOKOPEBOH, IPOTHBO-
THBHAsI aHTUPETPOBUPYCHAs | IPUNIO3HBIH MIMMYHOTIO0YIHH,
tepanus BUU-nndexnun | ormaanHbiii aHTHpaOUIeCcKHit
(BAAPT) raMma-rJIoOyJIMH, HIMMYyHHU3alusl,
CBIBOPOTKU PEKOHBAJIECLIEHTOB
UT. I

Cyo0dpeiim «IIpodunaktuka Bupycos» (21 Tep-
MUH) peaJH30BaH B JBYX CJIOTaX, pPENpe3eHTUpO-
BaHHBIX TEPMHHAMH, CBS3aHHBIMH C METOJaMHU
MIpeIOTBpaIleHnss U OOphOBI C paclpocTpaHEHUEM
BUPYCHBIX 3a0ojeBaHMi pasHoi 3Tmonoruu. llpu-
Mephl TEPMUHOB, BXOASAIINX B JaHHBIA CyOQpeiim,
MpeCTaBJICHBI B Ta0JI. 6.

Tabnuna 6
Tepmunvt cyogpeiima «llpouraxmuxa supycosy

Cy6dpeiim «IIpoduiaktrka Bupycosy (21 Tepmun)
Crnot «Bakunanms» Crnot «Hecnennguueckas mpo-
(17 TepmuHOB) (unakTikay (4eThIpe TEPMUHA)
Crnenudunueckas npoduinak- | KapantuH, BUpyCOIOrHIecKui
THKa, dpagukanys (To0aab- | MOHUTOPUHT, CAHUTapHO-
Has JIMKBUJALNS), JJIMMUHA- | THTUEHIYECKUE MEPOIIPHATHS,
1y (perroHanbHas JIUKBU- | IPOTHBOSIIUAEMHYECKHE MEPO-
Janus) Bo30yauTenei, MPUATHA
UMMYHU3ALHs, )KHUBbIE aTTe-
HYUPOBaHHBIE BaKIMHBI,
WHAKTHBUPOBaHHBIE (yOu-
ThI€) BAKIIUHBI, CILTUT-
BaKIMHBI, CyObEeIMHIYHEIC
BAaKIMHBI U JIP.

CyObdpetim «bakrepuodarn» (32 tepmuHa) co-
nepxkut asa cnora: «Ctpykrypa Oakrepuodara» u
«Perunkarus 6akrepuodara» — M MOCBSILIEH BUPY-
caM 0co0Oro THMa, SBJISIOMIKUMCS Tapa3uTamMu Oax-
TepUil U BaXXHBIMH MapKepaMu OaKTepHUaJIbHBIX HH-
¢exuuit. Byayun Bupycamu 0co00ro tumna, OHU Tak-
e XapaKTepU3YIOTCSl OCOOCHHOCTSIMH CTPYKTYDPBI
PENPOAYKIINH, YTO OIpenessieT HAIWYHE B JAaHHOM
cyOdpeiiMe CIOTOB, COJAEP)KAIIUX COOTBETCTBYIO-
mpe TepMuHbl. [IpuMepsl TepMHHOB, penpe3eHTH-
pyIOImuX NaHHbIN cyOdpeiim, mpuBeneHs! B Talm. 7.

Tabnuma 7
Tepmunvt cyogpetima «baxmepuopacuy

Cy6dpeiim «bakreprodaru» (32 Tepmuna)
Crot «CTpykTypa Oaxre- Crnot «Pemnukanus 6axre-

puogaray (ceMb TCPMHUHOB) puodara» (25 TepMUHOB)
DIUIEMHUOIIOTHUECKIIA MapKep, | AZcopOIus, penpoIyKIus
TOJIOBKA, OTPOCTOK («XBOCT (a- | hara, CKpbITast WK IKIIUIIC-
ray), 6a3aibHas IIACTHHKA C ¢a3za, panune darossre 6en-
3yOuamu (pubpamu), 4exod, 3H- | KH, MO3AHUE (HaroBbic OCITKH,
JIOJIM3KH (MypeHH-THApoasa), | cOopka 6akrepruodaros, Jiu-
HOJINAMUHBI 3UC, MOHOBAJICHTHBIC (ary,
THUINOBBIE (aru, MOJIUBaJICHT-
HbIE aru U T. 1.

Takum 00pa3oM, KOTHUTHUBHO-PpeHMoBas Mo-
nens chepbl «MenuuHCKas BHPYCOJOTHS» BKIIIO-
yaeT B cebs mectb cyodperimoB: «Bupyc», «Buast
BHUPYCOBY», «JluarHocTuka BUpycoBy», «Tepamnus Bu-
pycoBy, «bakTeprodarn».

OCOoOEHHOCTBIO ~ CTPOCHHUSI KOTHUTHBHO-(pEii-
MOBO#l Mozenu cdepbl «MeauuuHCKash BHPYCOJIO-
TUS» SIBJSIETCA HaJW4ME CIIOKHBIX CEMaHTHYECKHX
OTHOLIEHUH MEXIy DdJIEMEHTaMu Hepapxuu. Tak,
KOKIABIM MOCIEAYIOIIMM ypOBEHb HEpapXUH B
MEPBYK) OYEPEIb PACKPHIBAET CEMAHTUKY €IMHHIL
npeapiaymero yposs. [Ipu sTom BHyTpH ¢peiiMoB
«Buael BUpycoB», «/luarnoctuka Bupycos», «Tepa-
OUsl  BHPYCOB» MOXHO HaOJNIOJaTh OTHOILUCHHUS
BKJIIOUEHHUSI, KOT/Ia TEPMUH, 0003HAYAIOMINI BEPIIH-
Hy cyOdpeiiMa WK CIOTa, SBISETCS THICPOHUMOM
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10 OTHOIIEHUIO K OONBITMHCTBY WM YaCTH TEPMUHOB,
penpe3eHTHpytommx ero. Tak, Hampumep, TePMUHBI
«BaKIMHALMSY, «Hecmenuduaeckas MpodrrakTHkay,
HOMUHHPYIOIIUE CIOTHI, SIBISIOTCS THIIOHHIMAMH II0
OTHOIIIEHUIO K TEPMHUHY «IIPO(HUIAKTHKA», O3HAUH-
BaoOIIEMy BepImuHy cyOdpeiiMa, 0003HaUass METOIBI
MIPEIOTBPAIICHNSI W PaCHpPOCTPAaHEHHS] BUPYCHBIX
nH(pEKINH; a TEPMUHBI «KHUBBIE aTTCHYHPOBAHHbBIE
BaKITUHBI», «WHAKTHBUPOBaHHBEIC (yOWTHIC) BaKIIW-
HBI», «CIUIMT-BaKIHUHBD», «CyOBEAMHUYHBIE BaKIIU-
HEI», «TCHHO-WHXEHEPHBIC (PEKOMOWMHAHTHEIE) BaK-
OUHBD W JIp. BBICTYNAIOT B Ka4€CTBE TUITOHUMOB I10
OTHOIIIEHUIO K TEPMHUHY «BaKIMHAIHS». |EpPMHHBI
«BHpYC TPHIIIA TUTIA A», «BUPYC TpHUIllia THHA By,
«Bupyc rpunna tuna Cy», «CBUHOM TPUII, «ITUYUN
TPHUII» ¥ T. . SBIAIOTCA TUITOHUMAaMH IO OTHOIIIE-
HUIO K TEPMHUHY «OPTOMHKCOBHPYCEHD», HOMHHHPY-
IOIEMY CJIOT, 00O3Ha4asi THITOJIOTHIO JAaHHOW TPYTI-
6l BUPYCOB. TE€PMHUH «OPTOMHUKCOBUPYCHD» B CBOIO
ouepes BHICTYMAET THIIOHMMOM IO OTHOIICHHIO K
BepIIrHE cII0Ta «BUABI BUPYCOB» U T. II.

Hnsa cyOdpeiimoB «Bupyce» u «bakrepuodarm»
XapaKTepHBI TaKWe OTHOIICHUS MEXAY CIMHHIIaMHU,
IIPH KOTOPBIX TEPMHUHBI, PENPE3CHTUPYIOUIHE CyO-
(hbpeiMBI U CIOTHI, B CBOEH COBOKYITHOCTH JKCILIH-
OUPYIOT CYTh TOHSTHA, 3aKIFOYEHHOTO B TEPMHHE,
HOMHHHPYIOIIEM BEPIINHY cyOdpeiima.

Eme oxHOI BaXHONW 0COOEHHOCTHIO KOTHUTHUBHO-
(peiimoBoit Monmenu chepsl «MeauIuHCKas BUPY-
COJIOTHS» SIBJSIETCS HEPAaBHOMEPHOCTh TEPMHHOJIO-
TUYECKOM HAMOJHEHHOCTH PA3IMYHBIX CyO(hpeiMoB.
B gacTHOCTH, 3TO TIPOSBIAETCS, C OJTHOW CTOPOHBI, B
TOM, 9TO OOHApPYXMBAETCS PA3INMIHOE KOJINYECTBO
CIIOTOB B KaXXJIOM W3 BBISBJICHHBIX CyO(peiMoB, a
TaK)Ke HAJIMYHE MUKPOCIOTOB JIMIIH B OJHOM U3 BBI-
JIEJIEHHBIX cyOdpeiiMoB «Buapl BUPYCcOBY», UTO 00Y-
CJIOBJICHO Pa3BETBICHHON HOMEHKJIATYpOW BHUPYCOB,
KKIBIA M3 KOTOPHIX MMEET CBOW TOABHIIBI, HOMH-
HUPOBaHHBIE COOTBETCTBYIONINM TepMHUHOM. C Ipy-
TOW CTOPOHBI, BAYKHO OTMETHTh M pa3iinyus B 00be-
M€ TEPMHHOB B KaXJIOM U3 CyO(ppeiMOB, KOTOPBHIiH
HE BCerJa OmpeaelnsieTcss cOOCTBEHHO KOINYECTBOM
cinoToB B cyodpeiime. Tak, Hanpumep, cyOdpeiim
«Bupyc», BKIIOYAONUI TEPMHUHBI, CBSI3aHHBIE C
OCMBICIIEHUEM BUpYyCa KakK SBIEHUS C €r0 IPUPOIOH,
CTPYKTYPOii, CIIOCOOaMH PETPOTYKIIHH, O0bETUHIET
HauOoJbIIee KONMM4ecTBO TepMUHOB (131 TepmuH),
HECMOTpS Ha TO YTO CEMAaHTHKa TEPMHUHOB, O3HAYU-
BaIOIINX COOTBETCTBYIOIINE CIIOTHI, HE pealn30BaHa
B MUKpocioTaXx. Ha BTOpoM MecTe 1Mo KOIUYeCTBY
TEPMHHOB HaxoautTcs cyOdpeitm «Bumbl BuUpycoB»
(119 TepmuHOB), comepkalluii Ba CIOTa, B KOTO-
pbix 14 u 7 MHKpPOCIOTOB COOTBETCTBEHHO. Hanme-
Hee TEPMUHOJOTHYECKA HATOJHEHHBIM SIBIISETCS
cyodpeiim «IIpodmnakTuka BUPYCOB», BKIIOYArO-
uii B ce0st 21 TepMUHOIOTHYECKYIO €ANHUITY.

PaccMoTpyM  OTHOLIEHHST MEXAYy TEPMUHAMU
BHYTPHU OTAENBHBIX (peiiMoB U cyOdpeliMoB ¢ mo-
3UIUA CHUCTEMHO-CTPYKTYypHOTro mnozaxona. Bo-mep-
BBIX, CJIEAYyeT OTMETHTh HAJIMYME aHTOHHMHYECKUX
nap, KOTOpble, KaK IPaBUJIO, MPEICTABISIIOT cOOOH
OJTHOKOPEHHBIE TEPMUHOJOTMYECKUE EIUHHULBI U
BCTPEYAIOTCS] B JAaHHOW TEPMHHOCUCTEME HE TaK 4a-
cTo (Bcero aBa cCiydas), Kak, HapuMep, ¢pazmen-
MUPOBAHHAS — HePPaAMEHMUPOBAHHAS BUPYCHASA
JIHK (cyodpeitm «Bupyce», cnor «I'eHetnka Bupy-
cay), CmpyKmypHule OelKu — HeCmpyKmypHule OeKu
(cyodpeiim «Bupyce», cnot «['eHeTnka BUpyca»).

Bo-Broprix, cienyer oOpaTWTh BHUMaHHE Ha
HaJIM4Me CHHOHUMHYECKHX Hap B psae cyOppeimMoB.
CHHOHUMHSA CBsI3aHa C MPOHUKHOBEHUEM B PYCCKHI
S3BIK 3aMMCTBOBAHHOW TEPMHUHOJIEKCEMBI, KOTOpast
oOpazoBasiach Uil NEPBOHAYAIBHOTO O3HAYMBAHUS
HOBOTO TOHATHA B SA3BIKE-UCTOYHHUKE M BIOCIEA-
CTBHM BbI3BaJla (OpPMHUpOBaHME MAPAIIEIHEHOIO
TEepMHUHa-Iy0JieTa B PYCCKOM SI3bIKE HA OCHOBE Iie-
PEOCMBICIICHHS 3aMMCTBOBaHHOW equHuIbl. Hampu-
Mep, JuzvionkmueHas (0T nat. disjunctivus — pasze-
JIUTENbHBIA) U COOTBETCTBYIOLIMHA PYCCKUH TEpMHUH
pazodbwennas penponykums, F-oeaxu (ot aurn. fu-
sion — CIUSIHUE) U OeKU CAUAHUSA, CEeKBEHUPOBAHUe
(oT nat. sequentum — TOCIEAOBATEIbHOCTH) U Me-
Moo onpeodeneHuss NOCIe008amMenIbHOCTU, GUPOSEHUS
(oT upycwl U Tpeu. geneia — co3daHKE, TPOUCXOXK-
JICHUE) U UHMeSPAMUSHAST UHGEKYUsl, 3PAOUKAYUSL
(ot nar. eradicatio — UCKOpPEHEHUE) U 2100A1bHAA
auxeuoayust, snumunayust (0T nar. elimino — BBIHO-
LIy 3a MOPOT, YAAJSI0) U PecUOHANbHASL TUKBUOAYUs
6030youmeneti U T. . COCyIIECTBOBAaHHE MOJOOHBIX
IYIUIETOB B TEPMHHOCHCTEME 3a4acTylo 00ycCIIoBIie-
HO crieun(pHUKOH KaTeropu3alul COOTBETCTBYIOLICH
o0acTH, a TaKKe pa3inuveM KOTHUTHBHBIX CTpaTe-
Ml HOCUTEJEW f3blKa MpH BHIOOpE TOM WM WHOU
enuHunbl. K mpumepy, Takue TEpMUHBI MOTYT BBI-
3bIBaTh Pa3IMYHbIE aCCOLUUATUBHBIE PSAABI B CO3HA-
HUM CyObekTa, HCIOJb30BaHUE 3aMMCTBOBAHHBIX
TEPMHUHOB MOET YKa3bIBaTh Ha MPUHAAJICKHOCTH K
OTIpeIeIEHHOMY HayYHOMY COOOIIECTBY, B KOTOPOM
OOIICNPUHATHIM CUMTAETCsl oOpalleHne K MeKayHa-
POIOHBIM TEPMHUHAM, a TaK)Ke CBHIETEILCTBOBATH O
CTPEMJICHHH K SI3BIKOBOH HKOHOMHH, TaK KaK 3aMM-
CTBOBaHHBIC TEPMUHBI, KaK MPaBUJIO, O0Jiee eMKHe U
KpaTKHe 110 CBOEH CTPYKTYype.

Crnenyer B LEJIOM OTMETUTHh BBICOKHH IPOLCHT
3aMMCTBOBAaHHOM  JIEKCHKH, (QYHKIHOHHPYIOLIEH
BHYTpH TNpeaMeTHOU cdepbl «MeauuuHCKas BHPY-
conorus» (123 TepmmHa). DTO CBSI3aHO C TEM, UTO
MEIUIMHCKAs TEPMUHOJIOTHUSI OTIMYAETCS OOJBIINM
KOJHUYECTBOM 3aMMCTBOBaHME [33], ocoOeHHO u3
JIATUHCKOTO fA3bIKA, TaK KaK JIATHHCKUH S3bIK OCTa-
€TCs. OCHOBOM MEIMIMHCKOM TEPMHUHOJOTHUU. bouib-
HIMHCTBO MOJOOHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX €AMHUI] MPU
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9TOM MMEIOT SKBHBAJICHTHBIE NCKOHHBIE BapHaHTHI,
chopMUPOBaHHBIE B PYCCKOM S3BIKE, BCIEICTBHE
CTpEeMJICHHS HOCUTeNeH A3bIKa K OOBSICHEHUIO U WH-
TeprpeTanud 0003HAYaeMbIX 3aMMCTBOBaHHBIMHU
eqMHUIIaMH TTOHATHH. J[aHHBIH (pakT 00yciIoBIMBaET
OOJBIIYI0 TPOTSHKEHHOCTh, OJKCIUIAHATOPHOCTh |
3a4acTyl0 CIIOKHYIO CTPYKTYPY PYCCKOS3BIYHBIX
BapuaHTOB. B pamMkax maHHOH NMpeaMETHON 001acTH
oOHapyXeHbl 3aMMCTBOBAaHHBIE TEPMUHOCIIMHHIIEI,
MIPHUIIEANINEe B PYCCKHN S3BIK M3 JIATHHCKOTO, aH-
TJIMHACKOTO, TPEYECKOT0, (hPaHILy3CKOTO, HCITAHCKOTO
s36IKOB. Hampumep, TepMuHBI «Karcua» (OT Jar.
capsa — BMECTUIHIINE) — 000JI09Ka BHpYCa; «ITUBEP-
reHnus» (0T yar. divergere — OOHapyXKMBaTh pac-
XOXKJICHNE) — PAaCXOXICHUE, Pa3INIne; «IHXAHCEP»
(ot amrm. enhancer — yCHWJIMTENh, YBEIUIUTEIb) —
yuactok JIHK, crumynupyromuii TpaHCKPUIIIUIO
reHoB; «3k30H» (oT aHriI. EXpressed regiON — BbI-
paxxeHHas obnacts) — ygactok JJHK B coctase rena,
HECYIUI TEeHEeTHYECKyl0 WH(OpPMAIINIO, «BECTEPH-
OJIOoTTHHT» (OT aHTII. western blot — OeTKOBEIN HM-
MYHOOJIOT) — J1aDOpaTOpHBI METOJ| OMIpeesIeHUs
OenkoB B oOpasme u T. . UHTepec Takke MmpencTaB-
JSAIOT 3aMMCTBOBaHHBIE HOMHHAIIMH, B KOTOPBIX
HaOIOJaeTCd COYETaHHE CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB
73 pasHBIX SI3BIKOB, KaK, HAIpPUMeEp, «TeMarritoTh-
HUH» (OT Tped. haima — KpOBb W NaT. agglutinatio —
CKJIEMBaHHE) — OJIOK, CBAZBIBAIOIIHMIACS C SPUTPOIIH-
TaM¥ KPOBH; «ITUKOPHABUPYCHD» (OT MCIIAHCK. Pico —
maneHbkuid 1 aHrI. RNA — PHK) — cemetictBo PHK-
COJIepIKaIlIiX BUPYCOB H JIp.

OTnenbHO ciemyeT YIOMSHYTh MeTadoprudecKue
TEPMHUHOEINHUIIBI, KOTOPBIE BXOAAT B TEPMHUHOCH-
CTeMy TIpeaMeTHO# obnacth «MenuiuHCcKas BUPY-
conorusi». llosBieHne MOMOOHBIX TEPMUHOETUHUIL
CTaHOBUTCS CIICJCTBUEM pealHn3allid KOTHUTHBHOTO
nmoTeHnuana Merapopsl Kak (eHoOMeHa I03HaBa-
TENBHOM JIeATENHHOCTH YeJIOBeKa, CIIOCOOCTBYIOIIIEe-
r0 CTPYKTYPHUPOBAaHHWIO JIEHCTBUTEIHLHOCTH TOCPEI-
CTBOM TIEpECeYeHHUs] 3HAHWHN Pa3IUYHBIX KOHIENTY-
anpHBIX obmacteit [34, 35]. B pamkax mpeamerHOi
cdepsl «MenuuHCKas BUPYCOJOTHs» MeTadoprde-
CKO€ OCMBICJICHHE TTO3BOJISIET TIPEACTABUTE CIIOKHBIE
SIBIICHUS] B PAMKaX MPOCTHIX M MMOHITHBIX KaTErOPHIA.
Tax, HanmpuMep, BBIXOJl BUpPyca U3 KJIETKH, CBS3aH-
HBIi C ee pa3pylmeHHeM, TNpeACTaBIseTcs Kak
«B3pBIBY», OakTepro(dar ONruChBAeTCs KaK UMEIOIHIA
TOJIOBKY, XBOCT M Y€XOJI, MyTallill B TeHaX OIpeJe-
JISIOTCS KaK TeHHbIN npeid u T. m. [Ipu sTomM HEob-
XOJTUMO OTMETHTb, YTO OBLIM OOHApy>XeHHI 1) omu-
HOYHBIE TEPMHUHBI-METa(OpPbI, KOTOPHIE HCIOIB30-
BAJINCh B HAYYHBIX TEKCTaX IO BHUPYCOJOTHUU B
KaBBIYKaX, 4YTO TOBOPHUT O €IIe He YCTOSBIIEMCS CTa-
Tyce TePMHHA, B KOTOPOM TOAYEPKUBAETCS €0 Me-
tadopudeckasi IpUpoaa; 2) OJUHOYHBIE METa(OpHl,
KOTOPBIE WCIIOJIB30BaINCh 03 KaBBIUEK B TEKCTax

Hay4YHOH nuTeparypsl; 3) mMeradophl, KOTOpPBIE HC-
MOJIb30BAINCH KAaK CHHOHUMBI K HeMeTaOopHYeCKUM
tepMuHaM. [IpumepoM mepBoro ciyyas MOTYT IO-
CILy>KUTb TEPMUHBI (KIAMPUHOBbIE AMKUY — YUACTKU
Ha IUIa3MaTH4YecKoil MeMmOpaHe, oOoramieHHbIe Kia-
TPUHOM YIIyOJICHHS; «B3pPBIB» — CIIOCOO BBIXOAA
BUpyCa M3 KIETKH, CBS3aHHBIH C paspylICHHEM
kieTkd. IIpuMepom BTOporo ciryuyasi sBIsieTCsl Tep-
MUH 2eHHbill Opeligh, KOTOPI 0003HAYaeT MyTalluu
B IeHax, KOJUPYIOIUX TIOBEPXHOCTHBIE OENKH, IpO-
UCXOJSIINE BO BpeMsl SIHUIEMHM, a TAK)Ke TEPMUHBI
2ono06Ka, yexon, 0003HAYAIOIIUE YacTh CTPYKTYPHI
Oakrepruodara. [IpuMepom TpeTbero ciydas MOXKET
CTaTh TEPMHUH «MYTAaHTHOE O0JIAKO», KOTOPBIA TaK-
K€ HCIIONB3YeTCs] B KaBbIUKAX U SBISETCS CHHOHH-
MOM TEPMHHA MYMAHMHbIL CHekmp, O00O03HaYas
«Ha0Op pa3HBIX MYTAHTHBIX BHPYCOB, T'€HOM KOTO-
peix oTnuuaerca oT ucxomnoi PHK-mocnenosa-
TenpHOCTH» [28, c. 16], a Takke TEpMHUH «XBOCT
¢ara», (YHKUMOHUPYIOIIMI Hapsly C TEPMHUHOM
ompocmok, 0003HaYaIOIUM YacTh CTPYKTYpbl Oak-
Teprodara u T. 1.

Taxoke HHTEpeC MPEACTaBIAIOT TEPMUHBI, penpe-
3eHTHPYIOLINE MHUKPOCIOTH cyOdpeiimMa «Buapl Bu-
pycoB» W o0003HayamIIUe pazIUyHbIe CEeMEHCTBa
BUpYCcOB. OCOOEHHOCTBIO NAaHHBIX TEPMHUHOB SIBIIS-
eTcs Haluuue pa3HOOOpa3HBIX CIIOCOOOB HOMHHA-
UM, KOTOpbIe TPeOYIOT OTAEIBHOTO HCCIICAOBAHMS.
Tak, cpemu AaHHBIX TEPMUHOB OOHAPY>KUBAIOTCS
MeTa)OpuUecKue HauMEHOBaHHMsS, KakK, HampuMep,
aCTPOBUPYCHI, KOTOpBIE MOJIYYMJIM CBOE Ha3BaHUE
u3-3a (QOpMBI BUPHUOHOB, IIOXOXHX Ha 3BE3IY
(ot Tpeu. astron — 3Be3na); abOpeBuarypel (BUY,
BIIY, BBPC, TOPC u 1. 11.) n ab6peBHaTypHBIE 3aUM-
CTBOBaHHMsI, KOTOPbIE TAKKe CKPHIBAIOT B cebe MeTa-
¢dopy, kak, Hanpumep, ECHO-Bupycwl (0T aHIIL
enteric cytopathogenic human orphans — kuieuHbie
LUTONATOTCHHBIE YEIOBEUECKHE «CHUPOTCKHE» BHPY-
CBl), TJI€ UCIOJb30BaHUE TEPMHHA «CHPOTCKUE» CBSI-
3aHO C T€M, YTO JaHHbIe BUPYCHI SBISIOTCS MAaTOreH-
HBIMH TOJIBKO JJISI YeNIOBEKa, HO MPU 3TOM HX MAaTo-
TeHHOCTb JI0JITO€ BpeMsi HE MOTJIa OBITh ONpeiesieHa.

3aximo4enune

Takum 00pa3oM, TEPMUHOJIOTHS TIPEIMETHOM ce-
pBl «MeanIMHCKas BUPYCOJIOTHS» OCTABISIET OTPOM-
HBII TOTEHIMAN A/ JaJbHEHIIero MCCIeOoBaHus, a
MOCTPOCHHAs KOTHUTHBHO-(PpeliMoBas MOJETb MO3BO-
JISIET CUCTEMaTU3UPOBATh TEPMUHBI, BXOAAIINE B JIaH-
HYIO TIpEIMETHYIO 00J1acTh, YCTaHOBUTH CHELU(UKY
OTHOILCHUI MEXIy TEPMHUHAMH, OTMETHTH OCOOCHHO-
CTH TEPMUHOJIOTUYECKON HOMHUHAIINY.

Crenyer 3akilO4dTh, YTO KOTHHUTHUBHO-(peEii-
MOBasi MOAEb NpeAMETHOH chepbl «MeanuuHcKas
BUPYCOJIOTHUS NPEACTABIACT cOO0H nepapXUuecKylo
CHCTEMY, BKIIOYAIOUIYIO mecTh cyOdpetimos: «Bu-
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pyc», «Bunmbl BupycoB», «JlHarHOCTHKA BHPYCOBY,
«Tepammuss BupycoB», «I[IpodmirakTika BHPYCOBY,
«bakteprnodarm», — KaKIbIM W3 KOTOPHIX BKIIFOYAET
B ce0sl pa3HOE KOJHMYECTBO CIIOTOB, PEMPE3eHTHPO-
BaHHBIX COOTBETCTBYIOIUMH TepMuHaMu. [Ipu aTom
MOJIeTTh WMEET XapaKTep CHCTEMBI B3aMMOCBS3aH-
HBIX 3JIEMEHTOB, B KOTOPOM Ka)JbIi MOCIIEyOINi
YPOBEHb PACKpPBIBACT CEMaHTHUKY MPEIBITYIIErO

YPOBHS U T/ie HAaOJIIOAArOTCS pa3Hble THITHI OTHOIIIE-
HUH MEXIY dJIEMEHTaMH: THIIEPO-THITIOHUMHYECKHE,
CHHOHUMHUYECKHE, aHTOHMMHuYeckne. OTIeNbHYIO
pOIb B TEPMHHOCHCTEME HUTPAIOT MeTadopruecKue
HAaUMEHOBAHUS, SBIIONINECS CIEICTBUEM OCMBIC-
JICHUSI METUIIUHCKUX TTOHATHIA C TIOMOIIBIO ITPOCTBIX
W TIOHSATHBIX KAaTETOPHH, MPUHAIEKANNX APYTUM
cdepam IesTeTbHOCTH YeToBeKa.
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AnHomayus

B nactostmee Bpems mpodeccHoHaNbHOE S3BIKOBOE CO3HAHME HAXOIWTCS B MOJE NMPUCTAIFHOTO BHUMAHHS POC-
CHIHCKHUX JINHTBHCTOB. YUYEHBIX MHTEPECYET CozleprKaHie 00pa3oB NPO(heCCHOHAIBHOTO SI3bIKOBOIO CO3HAHMS JIOACH
pasHbIX Hpodeccuid, B TOM 4YHCIIE U BOCHHBIX CNELHANTUCTOB. JlaHHAs CTaThs MOCBSIIEHA OMHCAHUIO cHEeUpHUKU
po(heCCHOHANBEHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHUS PYCCKOS3BIYHBIX (POCCHHCKHX) U MHOSI3BIYHBIX (MHOCTPAHHBIX) BOSHHBIX
CIEIMAINCTOB U3 OIMKHETO U JTAIBHETO 3apyOeKbsl, OCBAHBAIONIUX aKaJeMHIECKHH BOCHHO-00pa30BaTEIbHBII JTHC-
kypc. IIpakTryeckass 3HAaYMMOCTH HACTOSIIETO HCCIIEIOBAHUS CBA3aHA C BO3MOXKHOCTBIO HCIIOJIB30BAHUS ITOIyYeH-
HBIX PE3yJIbTaTOB IPH YTEHUN KypCOB TI0 MCCIIEIOBAHUIO S3BIKOBOTO CO3HAHUS, MPO(eccCHOHaTbHOH S3BIKOBON M-
HocTu. Llenb cTaThu — Ha OCHOBE CPaBHUTENBHOTO aHANN3a MOTYyUEHHBIX acCOIMaIMil Tpex (OKyc-TpyI ONnucaTh
crneruUKy MPoeCcCHOHABHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHMS PYCCKOSI3BIYHBIX M HWHOSI3BIYHBIX BOCHHBIX CIIEIMAIHCTOB.
MartepuanoM HCCIIeI0BaHUs MOCIYXHINA JaHHbIE, MONyYeHHbIE B pe3ysbTaTe aHalli3a MPOBEJCHHOTO CBOOOIHOTO
ACCOLMATHBHOTO IKCIIEpHMEHTa. PecrionieHTaMy BBICTYIHIIN PYCCKOSI3bIUHbIe M HHOs3bI9HbIe (Kazaxcran n Mamm)
ciymarenn BoernHoit akanemuu ['enepanbHoro mraba BC P®. YkazanHble BOGHHOCTyKalue 00ydJaroTcs B OJHOM
BOCHHOM y4IeOHOM 3aBEIE€HHU IO OJWHAKOBBIM 00pa30BaTEIBHBIM MPOrpaMMaM, OJHAKO WHOS3BIYHBIX CITyIIaTenei
OTJINYAET HE TOJNBKO MPHHAUIEKHOCT K Pa3HBIM KyJIbTYpaM, B TOM YUCIIE U MPOPECCHOHANBHON, HO U YPOBEHb BlIa-
JICHUS PyCCKUM SI3BIKOM (Ka3axXCKHe BoeHHbIe criennanuctsl — C1, Manuiickue BOGHHBIE crienuanicTsl — B2). B kaue-
CTBE CTHMYJIBHBIX CJIOB OBUTH BBHIOpaHBI JIEKCHYECKHE SANHHUIIBI «CITyxk0a» U «cOop», GUKCHPYIOIIe 3HaYUMBbIe MO-
HATHS aKaJIeMUYECKOTO0 BOEHHO-00pa30BaTeNIHOTO JUCKypca. B pe3ynbrare mccieoBaHus acCOIMAaTHBHOTO TTOTEH-
[Mana IePeYUCICHHBIX CIOB-CTUMYJIOB OBUIM BBISBICHBI OCOOCHHOCTH pENpe3eHTAlny JIEKCHYECKUX CIUHHIl B
S36IKOBOM CO3HAHUM BOEHHBIX CIICIMAINCTOB. AHAJIM3 AAHHBIX MOKa3all, YTO MPO(EeCcCHOHANBHOE S3BIKOBOE CO3HA-
HHe (GopMupyeTcs 1oj BIUSHUEM POIHOU KyJbTyphl. Takxke ObUIO 0Ka3aHO, YTO yPOBEHb BIAJCHHS SI3BIKOM, 3Ha-
HHE NpO(ECCHOHANBHON KyNbTyphl AETEPMUHUPYIOT KapTHHY MHpPaA IMpo(ecCHOHATBHON JIMYHOCTH BOSHHOTO, MPHU
9ToM npodeccus onpenesier odiee APo MOJACIH MUpPa, 00 STOM CBHICTEIbCTBYIOT JaHHBIC, ONYYCHHbBIC B XO/€
CBOOOJIHOT'O aCcCOIMAaTHBHOIO SKCIEPHMEHTA.

Knrwouesvie crosa: np0¢eccu0HaJleoe S13blKOB0O€E CO3HAHUE, PYCCKOA3bIUHbIE 60EHHbIE, UHOA3bIYHbIE 60CHHbLE, NCUXO-
JUH2BUCUYECKULL OKCnepumeHnn, 60€HHble Cneyuaiucnbl
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Abstract

Currently, professional language awareness is in the field of close attention of Russian linguists. Scientists are in-
terested in the content of images of professional linguistic consciousness of people of different professions, including
military specialists. This article is devoted to the description of the specifics of the professional linguistic conscious-
ness of Russian-speaking (Russian) and foreign-speaking (foreign) military specialists from near and far abroad who
master the academic military educational discourse. The practical significance of this research is related to the possi-
bility of using the results obtained when reading courses on the study of linguistic consciousness, professional lin-
guistic personality. The purpose of the article is to describe the specifics of the professional linguistic consciousness
of Russian-speaking and foreign-speaking military specialists based on a comparative analysis of the obtained associ-
ations of three focus groups. The research material was the data obtained as a result of the analysis of the conducted
free associative experiment. The respondents were Russian-speaking and foreign-speaking (Kazakhstan and Mali)
students of the Military Academy of the General Staff of the Armed Forces of the Russian Federation. These military
personnel study at the same military educational institution according to the same educational programs, however,
foreign-speaking students are distinguished not only by belonging to different cultures, including professional ones,
but also by their level of proficiency in Russian (Kazakh military specialists — C1, Malian military specialists — B2).
The lexical units “Service” and “Collection”, which capture significant concepts of academic military educational
discourse, were chosen as incentive words. As a result of the study of the associative potential of the listed stimulus
words, the peculiarities of the representation of lexical units in the linguistic consciousness of military specialists
were revealed. Data analysis has shown that professional linguistic consciousness is formed under the influence of
native culture. It was also proved that the level of language proficiency, knowledge of professional culture, deter-
mines the worldview of the professional personality of a military man, while the profession determines the common
core of the world model, as evidenced by the data obtained during a free associative experiment.

Keywords: free associative experiment, professional linguistic consciousness, Russian-speaking military personnel,
foreign-speaking military personnel, psycholinguistic experiment, military specialists
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Beenenne HOrO BHHMMAaHHUSl JIMHTBUCTOB (PaOoTHI

E.B. Bu-

[IpoGnembr pazHoro Ttuma mPO(ecCHOHATBHBIX
SI3BIKOB, JUCKYPCOB, SI3bIKOBBIX JIMYHOCTEH HAXOAATCS
B LIEHTPE BHUMAHUS HCCIIEIOBATENICH HECKOJIBKO Jie-
catunetnii (E.W. I'onoBanosa [1], H.A. Mumankuna
[2], C.B.Msrickua [3], M.U. Comupikuna [4],
E.B. Xapuenko [5] u np.). UHTEpEec corpiorymMmaHuTap-
HOI'O 3HAHUS K MEPEUYMCICHHBIM BOMPOCaM O0YCIIOB-
JICH TPEXJIe BCEro HEOOXOIUMOCTHIO aHAlU3a POJIU
YEJIOBeKAa Ha CTHIKE TEXHOJOTHI B COBPEMEHHOM MHU-
pe, AN KOTOPOTrO XapakTepHbl M3MEHEHUE pHIHKA
TpyAa, OPUEHTHPOBAHHOCTH KOMIIAHUI Ha YeJIOBEKO-
LIEHTPUYHBIC CTPATETUU Pa3BUTHS IPOU3BOJICTBA.

B nacrosiiee BpeMsi TUHTBUCTAMU W3YyYaeTCsl HE
TOJILKO SI3BIKOBOE CO3HAHUE MHIUBHIA, HO U SI3bIKOBOE
CO3HaHME JIIOZICH, MPUHAUICKANIMX K KaKOW-JIMOO0
pedepeHTHO! TIpyIine: HAIlMOHAIBHOW, BO3PACTHOWM,
reanepuoit (tpyael H.JI. ['omeBa, A.A.3aneBckoi,
B.B. Kpacueix, C.E. Hukurtunoii, E.A. [TonkoBoii,
N.A. Crepuuna, E.®. Tapacosa, T.H. Ymakosoii,
H.B. Ydumuesoii u ap.).

Conepxanue 00pa3oB MPOPECCHOHATIBHOTO SI3bI-
KOBOTO CO3HAHWS MEIMKOB, FOPUCTOB, (ororpados,
MIEJaroroB He pa3 CTAaHOBWJIOCH OOBEKTOM IPUCTAIh-

mucoBoit [6], E.B. Bonkosoii [7], M.A. MuxaiinoBoit
[8], O.B. Cepreeroii [9] u ap.). B dokyce HayuHOrO
MHTEpeca HaXOAUTCS U MPOPECCHOHAIBLHOE SI3BIKOBOE
co3Hanue BoeHHoro crnenuamucra (K.B. butronkux
[10], P.A. Kadranos [11], O.I1. decenko [12] u mp.).
HccnenoBarensamu  aHanu3upyeTcs Kak JWHAMHUKA
CTaHOBIICHUS TPOPECCHOHAIBHOTO SI3BIKOBOTO CO3HA-
HHS BOCHHBIX, ero ()OPMUpPOBAHUE, TaK U OCOOCHHO-
CTH THIOBBIX CO3HAHWI BHYTpW OAHOU Tpodecchu B
3aBUCHMOCTH, HalpUMep, OT MPUHAJUIEKHOCTH K TOMN
WIM MHOM MUHrBOKYyIbType (padotel K.B. butronknux
[10], M.H. Kporooit u A.Il Ymakosoit [13],
O.H. IIponienko u T.A. Mumapunotii [14] u ap.).

Lenp manHOo# paboOTHI — OMKCATh B CPABHUTEILHOM
acrekTe o0pa3sbl MPOGECCHOHATBLHOTO S3BIKOBOTO CO-
3HaHMA POCCUHCKUX M MHOCTPAHHBIX BOCHHBIX CIIEIIH-
ATICTOB W3 OJIMKHETO W ATIbHEro 3apyOeKbsl, OCBau-
BAOIIMX aKaJIeMUIECKHI 00pa30BaTeNbHBIA IUCKYPC.

B nentpe Hamiero BHUMaHHMS HaXOAWUTCS A3BIKO-
BO€ CO3HAHME BOEHHBIX CIEIHAINCTOB KaK HOCHTE-
JIel pyCcCKOTO S3bIKa, OCBAMBAIOIINX HOBBIE Mpodec-
CHOHAJbHBIE KOMIIETEHIIMH, TaK ¥ HHOCTPAHHBIX
CIEIHMATNCTOB — MpEACTaBUTENeH pa3HbIX JUHIBO-
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KYJIBTYp, U3YYaIONUX PYCCKHU SI3BIK U TPOdeCcCHo-
HaJbHYIO KYJBTYPY B paMKax aKaIeMHYIECKOTO BO-
€HHO-00pa30BaTeILHOI0 JUCKYpCa.

AKaIeMAYECKH BOEHHO-00pa30BaTENbHBIN IHC-
Kypc' TOHHMMaercs HAMH KaK BapUaHT BOEHHO-
00pa3oBaTeIbHOTO AUCKYpCa, OH HampaBJIEH Ha CO-
37aHHEe KOMMYHHMKAI[MOHHOM Cpeibl, IpeaHa3HauYeH-
HOH IUIsl MOATOTOBKY KaJIpOB BBICIIEH BOEHHOU KBa-
mdukanuu [15].

YyacTHHKaMHU JUCKYypca BBICTYIIAIOT IPEIojaBa-
TENIb U CIIYLIATeNh, ITO3UIHMH KOTOPBIX KECTKO HMH-
CTUTYILMOHAJIEHO 3aKPEIIEHBI B CHUJYy 0COOEHHOCTEH
opraHu3alyy OIMCHIBAEMOr0o IHUCKypca: Hepapxusi,
OE3yCIOBHBI aBTOPUTET IIperojaBaTelis u Ap.
CrnymarenasiMu SBISIOTCS PYCCKOS3BIYHBIE M HHO-
SI3BIYHBIE MY KYMHBI, HMMEIOIIME BBICIIEE BOECHHOE
obpasoBaHUe, CPETHUIN BO3pACT 00yJaeMbIX 45 JeT.

OIHUM U3 aKTHBHO OCBAaMBAE€MBLIX CIIYHIATEIISIMU
’KaHPOB aKaJeMHUYECKOI0 BOEHHO-00pa30BaTeILHOIO
IHUCKypca SBISETCS >KaHp MHCTPYKUMHU. B kauecTBe
CJIOB-CTUMYJIOB B pPaMKax »JKCIIEpMMEHTa DPECIIOH-
nearam Obutn npemioxkensl jekceMsl CJIYIKBA u
CBOP, axtnBHO GVHKIMOHHUPYIOIIAE B HWHCTPYK-
THBHBIX TEKCTax, IPH JTOM XapaKTEepH3YIOIIUECs
pa3sHOM BOCTPEOOBAHHOCTHIO 3a pPaMKaMH BOEHHO-
00pas3oBaTelbHOro AucKypca. Jiag Hac ObLIO IIPHH-
LUIIMAJIBHEIM BBIOpPaTh CJIOBA, HMEIOIIME Pa3HOe
3HaY€HHE B PYCCKOH KYJIBType, Pa3HyI0 YacTOT-
HOCTb, COUYETAEMOCTh, BOCTPEOOBAHHOCTh 3a Ipeje-
JIaMH  aKaJEMHUYECKOr0 BOEHHO-00pa30BaTEILHOTO
nuckypca. IMeHHO pa3inuust, XapaKTepHbIE IJI1 HUX
3a IpaHMIAMH, U CXOIHOE ITOJ0KEHUE BHYTPH IIPO-
(beccroHanpHOrO0 AMCKYpCa ITO3BOJIMIM BBISBHTL U
000CHOBAThL Pa3HUIly B Opra”Hu3amuyd o0pa3oB CO-
3HAHUS BOEHHBIX CIIEIHAJIMCTOB B 3aBHCHUMOCTH OT
YPOBHS BJIAJEHUSI PYCCKHMM SI3BIKOM M OTHECEHHOCTH
K pa3HbIM JIMHTBOKYJILTYPaM, IIOCTaBUTH BOIIPOC O
THIAX NOPOoPECCUOHAILHOIO CO3HAHUS BOEHHBIX
CIIEIMAJINCTOB, OCBAaMBAOIINX aKaJIeMUYECKHH BO-
€HHO-00pa30BaTeIbHEIN TUCKYPC.

MarepuaJj u MeTOAbI

B pamkax uccnenoBaHus OBLT MPOBEICH CBOOOI-
HBIA aCCOIIMATUBHBIA JKCIIEPUMEHT, B peE3yJjbTa-
T€ KOTOPOTO OBLIO TMOYYCHO M MPOAHATHU3UPOBAHO
314 peakmuii peCIIOHIEHTOB.

AcconaTUBHBIN SKCIIEPUMEHT aKTUBHO HCITOJIb-
3y€eTCsI B COBPEMEHHBIX HCCIIENOBAHUAX Kak d(hdeK-
THBHBIM HMHCTPYMEHT aHaIM3a M MOJEINPOBAHHUS
SI3BIKOBOTO CO3HAHMS, KaK IPOCTOW M MH(OPMATHB-

' Mo, akameM14eckiM BOEHHO-00Pa30BaTENbHbIM AVCKYPCOM B AaH-
Hol paboTe MOHWUMAETCs «peyeBast AESTENbHOCTb, HanpaBreHHas Ha
06y4eHue YNpaBeHYECKUM KOMMETEHLMSM O(MLIEPOB, UMEHOLLMX LieH-
HOCTHbIE YCTAHOBKI apMECKOro 0BLUECTBa, NPodeccHoHanbHble GasoBble
3HaHWSI, MOJTyYeHHbIE B XOAE CrieLManbHOi NOLFOTOBKM, 3HAKOLMX MOAEMH
MOBEJEHMS 1 HaXOASLUMXCS Ha MocrenHei cTyneHn obyyeHus» [15].

HBIH Croco0 TONMy4YeHUs] (PAKTUYECKUX S3BIKOBBIX
nIaHHbIX [16].

Pe3yabTathl 1 00cy:KIeHUe

JlaHHBle OKcllepuMeHTa OBUIM IOJY4YEeHbI B
2023 r. OTOOp PECIOHAEHTOB OCYIIECTBIISIICS B CO-
OTBETCTBUH CO CICAYIOUIMMHU KPUTEPUSIMH:

1) oOyuenue B Boennoii akagemun ['eHepanbHO-
ro mrabda BC; 2) BrnageHne pycCKUM S3BIKOM Kak
POIHBIM IS PYCCKOSI3BIYHBIX CIIyIIATesel, Biaje-
HHE PYCCKUM KaK MHOCTpaHHBIM Ha ypoBHe Cl s
ClIymiatened — MpefcTaBUTENeld Ka3axCKoW Tuacro-
pbl, Ha ypoBHE B2 — caymaTeneii u3 Manu.

B pesynprate oTOOpa B SKCIEPUMEHTE IMPUHSIH
yuactue 50 pycCKOs3BIUHBIX ciymiarenedd, 50 uHO-
S3BIYHBIX ciymateneil u3 Kasaxcrana (ypoBeHb Bia-
JIECHUsI PYCCKUM SI3BIKOM Kak MHOcTpaHHeIM — Cl),
48 WHOSBBIYHBIX ciymartened w3 Mamu (ypoBeHb
BJIAJCHUS PYCCKUM SI3BIKOM KaK HHOCTPaHHBIM —
B2). Bcero B »JKkchepuMEHTE TPHUHSIIU Y4acTUE
148 uenosex.

[Ipon3BeneHHBII N0 OaHHBIM KPUTEPUSIM OTOOD
TMI03BOJIMJI BBISIBUTH CXOXECTh B PEAKIMAX PECTIOHACH-
TOB, NIETEPMHHHPOBAHHYIO OOLIHOCTBIO Mpodeccuo-
HaJIbHOW JeATeIbHOCTU. Pa3HuIa B MONy4eHHBIX pe-
aKIMAX, Ha HAII B3IV, B MIEPBYIO OYepeb OOBSICHI-
eTcsl YpOBHEM BIIAJICHUS] PYCCKUM SI3BIKOM, 3HAHUEM
PYCCKOM KyJBTYpBI, B TOM YHCIIEe TPOGECCHOHAIBHOM.

Jlns mpeAcTaBieHus pe3ysbTaToOB 3KCIIEPUMEHTa
KaXIyI0 M3 TPYIN PECHOHAECHTOB MBI 0003HAYWIN
crenyromuM obpazom: 1p.PB — pycckossbruHbe
caywatend, rp.MIB-1 — UHOA3BIYHBIE CIIyIIATENU U3
Kazaxcrana, rp.IB-2 — nHOs3bI4HBIE CIyLIaTeNu U3
Mann.

OKCHEepUMEHT NPOBOAWICA B MUCBMEHHOH (op-
M€, MCIBITYEMBIM MpeAarajoch, He 3aJyMbIBasCh,
HalucaTb HEOTPAaHWYCHHOE KOJHMYECTBO acCCOLMa-
1uii® HA MPEUIOKEHHBIE CIIOBA-CTHMYIIBL.

Ilpn momou KOHTEHT-aHaMW3a OBLIM BBIOPAHBI
3HAUUMbIe A1 y4eOHBIX TEKCTOB aKaJEeMHUYECKOIo
BOCHHO-00pa3oBarenbHOro auckypca cmosa CJIYIK-
BA u CBOP. JlanHbIe €KCEMBI aKTHBHO UCIIOJIB3YIOT-
Csl B TEKCTAaX MHCTPYKLHMH, YCTAaBOB, PACIOPSDKEHUI,
3a()MKCUPOBaHbI B CJIOBape BOCHHBIX TEPMHUHOB.

IIpr 3TOM mHEepeyuClICHHBIE CIIOBA-CTHUMYJIBI SIB-
JSIFOTCS. MHOTO3HAYHBIMHM JIEKCHYECKHMHU €IUHUIIA-
MH, YTO TOATBEPKACHO TOJIKOBBIMU CIOBAapsIMH, OHU
AKTHUBHO UCIIOJIB3YIOTCS U B MHBIX JAUCKYpCax, O 4YeM
CBHUJICTENILCTBYIOT AaHHBIE YaCTOTHOTO CJIOBaps U
HammonansHoro xopmyca pycckoro sssika. Cru-
MYJIbHBIE CJIOBa, UMCIOIME PAa3HYIO CTEICHb aKTHB-
HOCTH BHE BOEHHO-00pa30BaTENbHOIO IUCKYpCa,

2 Accoumaupsi — 370 MOHSITUE, CYLLECTBYHOLLEE B NCUXONMUHIBUCTH-
ke; 0003HayaeT CBA3b MEXAY NCUXMYECKUMU ABIEHUSIMM, MPU KOTOPONA
akTyanusauus (BocnpusiTue, NpeLCTaBNEHNE) OAHOIO N3 HUX BrEYeT 3a
coboit nosiBnenue apyroro [17, c. 45].
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XapaKTepHU3YIOIIUECs Pa3HOI CTETIEHBI0 3HAYUMOCTH
B PYCCKOM KYJIbTYp€, TO3BOJIUIHN, C OJTHOW CTOPOHHBI,
BBISIBUTH OTJIMYHE B aCCOIMATHBHEIX Ps/IaX PyCCKO-
S3BIYHBIX W TPYII WHOS3BIYHBIX BOEHHBIX CIIENHa-
JIUCTOB, OOYCJIOBJICHHbBIE MPHHAICKHOCTHIO K pas-
HBIM JUHTBOKYJIBTypaM, pa3HOH CTENeHbIO Biaje-
HUSA pycckuM s3bikoM. C apyroil — 3adukcupoBaTh
OOIITHOCTh peakIuii, NeTePMUHUPOBAHHYIO (HOPMH-
pyIOImMMCSt B TIpeAesiaX aKaJeMHYeCKOTO BOEHHO-
00pa3zoBaTeILHOTO NHUCKypca OOMIUM TOHITHIHHBIM
I0JIEM B paMKax y4eOHBIX TEKCTOB.

l'umoTe3a mpu mpoBeICHWH SKCIEPUMEHTa 3a-
KITFOYAJIach B CIEIYIOMEM: MTPO(eCcCHOHATBHOE S3bI-
KOBO€ CO3HAaHWE MMEET HEKOTOPYIO OOHIHOCTBH MpO-
(heccnoHANBHO OOYCJIOBIICHHBIX — TIPEICTABICHHUM,
3a()UKCUPOBAHHYIO B CXOJICTBE ACCOIIMATOB Ha CJIO-
Ba-CTHUMYJbBI, B3AThle W3 WHCTPYKTHBHBIX TEKCTOB.
AcconuaTuBHBIE TIOJISL SI3BIKOBOTO CO3HAHUS POC-
CUICKMX BOCHHOCIYKAIIUX W BOCHHBIX CICIHAIH-
CTOB M3 OJIMKHETO 3apyOekbsi UMEIOT CXOJICTBO B
CTPYKTYpE W COJAEp)KaTeIbHOM HAIOJIHEHHH, 00y-
CIIOBJICHHOE BBICOKHM YPOBHEM BIAJIEHUS PYCCKHM
SI3BIKOM, 3HAHHEM PYCCKOHW JMHTBOKYIBTYPBI WHO-
sI3pIMHBIMU OOy4aromumucs u3 Kaszaxcrana. Cxon-
CTBO aCCOIMATOB-PEAKIUH, BRIXOSIIUX 33 TPAHULIBI
HWHCTPYKTUBHBIX TOKYMCHTOB, OCBAaMBAaCMbIX B paM-
Kax 00yueHUs, OOBSCHACTCS B TIEPBYIO OUYEpEnb CO-
OUOKYIBTYPHBIMH TPUYMHAMH, B YAaCTHOCTH OOII-
HOCTBIO  aIlIepIENIMOHHON  0a3pl, Hacjenuem
Cogerckoro Coro3a, B TOM YHUCIIe U B TPOQecCcHo-
HaJIbHOM JACATCIIbHOCTU. ACCOHI/IaTI/IBHOC IIOJIE A3bI-
KOBOI'0O CO3HaHUA I'PyNIIbl BOCHHBIX CIICHHUAJINCTOB
JAITBHET0 3apy0exbs UMEET OTINYHYIO CTPYKTYpYy U
coJiepKaHHe OT BBIIIIEHA3BAHHBIX TPYII B CHITY 3Ha-
HUSL PYCCKOTo s3bIka Ha ypoBHe B2. Acconumatsi-
pCaKkiumn CBA3aHbl HENOCPECACTBEHHO C U3Yy4YaCMbIMU
WHCTPYKTHUBHBIMU TEKCTaMU U (PUKCUPYIOT mpodec-
CHOHAJIBHBIN OMBIT, XapaKTEepPHBIA I MPOdheccro-
HaJIBHON KyJNBTYypHl POAHOHN cTpaHbl. TakuMm oOpa-
30M, aCCOI[MATHBHOE TOJIE, ero CTPYKTypa U COaep-
JKaTeIbHOE HAIOJHECHUE JICTSPMUHUPOBAHO YPOBHEM
BJIa€CHUA PYCCKUM A3BIKOM M OTpaXacT CTCICHDb
OCBOCHHSI POCCHMCKON TPOoQecCHOHATBHON KYJbTY-
pel U KynbTypbl B menoM. OcBoeHme Mpodeccro-
HaJIBHOTO S3bIKA Pa3HBIMH TPYIIIAaMH BOSHHBIX CIIe-
[UAIACTOB TPUBOANUT K PACHIMPEHUIO WMEIOIIHXCS
CBsI3el MEXKAY JICKCEMAaMHU U YCTAHOBJICHUIO HOBBIX.

HTorom mpoBeaeHHOT0 KCIIEpUMEHTa CTaja pe-
TUCTpals MOJYyYEHHBIX OT PECIIOHAEHTOB PEAKLIU.
Haubonpiiee KonM4yecTBO acconuaToB 3a(UKCHUpO-
BaHO B Ip.PB — 114 peaxnuii, B rp.IB-1 — 104 peak-
LUK, HaMMEHbIIIee KOJIMYECTBO PEAKLIUH MpencTaB-
neHo B rp.1UB-2 — 96 peaxuuii. Ha ocHoBe momyueH-
HBIX peakLui JUIsl CIIOB-CTUMYJIOB ObUIN IMTOCTPOEHBI
acCOIMaTHBHEIE MOJIS.

Kaxmoe accouuaTWBHOE TONEe HMEET SIpO,
BKJTIOYAIONIEE YaCTOTHBIE PEaKkUWH, W mepudepuro,

coJep Kallyl0 eAWHUYHBIE OTBETHl PECHOHACHTOB.
OTMeTHM, YTO BONPOC BBISABIICHHUS S/Apa accolua-
TUBHOTO TOJISI, ero 00beMa He UMEET OJTHO3HAYHOTO
pelIeHus 1 aKTUBHO JUCKYTHpYeTCs B Hayke (pabo-
161 U.B. Borocnosckoii [18], B.A. JommHckoro [19],
I''A. MaptunoBuua [20]). B pamkax Hamiero uccire-
JIOBaHUsI MBI Ha OCHOBE YaCTOTHOCTH BBLICITHIIH
nepBbie Tpu peakuuu. OJHAKO HaMH B KauecTBe
SIEPHBIX MPU3HABAIUCH W TOCIEAYIOIIUE PEaKnHu,
€CIIM UX YaCTOTHOCTH COBIIaJana.

PesynbTaThl MpOBENEHHOTO SKCIEPUMEHTa MOJ-
TBEPXKJAIOT BBIABHHYTYIO THUIOTE3Y — IIOJyYEHHBIC
PEaKIUU-0TBETHl BOSHHBIX CHEIUAINCTOB OTPAYKAIOT
CMBICIIOBBIE AKIIEHTYalluH OBJIA/ICBAIOIINX aKaJIeMH-
YeCKUM BOEHHO-00pa30BaTENbHBIM AHCKYPCOM BO-
SHHOCITYKAaIlHX.

OcraHoBUMCSI TIOApOOHEE Ha AaHalU3e CIIOB-
CTHMYJIOB.

CnoBo-ctumyn CJIVIKBA orHocuTcs K dYHCTY
KIIIOUEBBIX CIIOB PYCCKOW KYJNBTYPBI, XapaKTepu3y-
IONUX TPYIOBYIO JIEATEIBHOCTh, HPaBCTBEHHO-
ITHYECKHUH aCIIEKT JICSTEIBHOCTH YeJIOBEKA.

JlexceMa BBICOKOYACTOTHA, aKTHBHO HCIIOIB3YETCSI
B TEKCTaX Pa3HBIX JHCKYPCOB, YTO 3a(MKCHPOBAHO B
gactrotHoM cioBape O.H. Jlsmerckoit, C.A. lllaposa
[21], Tme HaUOOMBITNIT MHAEKC YaCTOTHOCTH CIIOBA
CJIYVKBA npuxonurcd Ha MyONMMIMCTHKY W HEXY-
JIO)KECTBEHHYIO TUTEparypy (Tadm. 1).

Tabnuna 1
Cnoso CJIV)KBA 6 uacmomnom crosape pycckozo
A3blKa
Cryx0a
HcTounuk Yacrora IPM
YacTOTHBIH cII0Baph XyA0KECTBEHHOH JIUTE- 121,9
parypsl
YacTOTHBIN CII0Baph MyONUIIMCTHKH 276,8
YacToTHBII CII0Baphb APYIrON HEXYNOKECTBCH- 297,6
HOM JIUTEepaTypbl
YacToTHBIH clI0Baph )KUBOH YCTHOH pedn 26,5

O Beicokoi yactotHocTH cioBa CJIYIKBA cBu-
JIETeNLCTBYIOT U JaHHble HammoHampHOTO KOpImyca
pycckoro szpika (IPM 203,44). Jlekcema CJIVIKBA
aKTUBHO HCIIONB3YEeTCSI B  O(QUIIHAIBEHO-JEIIOBBIX
TeKCTaX, MOCBAMEHHBIX TeMaM «llomuTuka u olrme-
CTBeHHas XKHU3HB» — 18,65 %, « ApMusS U BOOpYKEH-
HbIe KOHGIUKTED — 6,53 % [22].

Jlekcema CJIYKBA akTUBHO (DyHKIIMOHHPYET H
B aKaJeMHUYECKOM BOCHHO-00pPa30BaTEIHLHOM JIHC-
Kypce. OHa 3aKkperieHa B CIIOBAPE BOCHHBIX TEPMHU-
HOB Ha ypOBHE JNC(HUHHIIUN, MMECIOIIUX CIOBapHBIC
crarbu-ciipaBku. OCHOBOW TaKOW CTaThbH-CIIPABKH
CIIyXaT «IOHATHS, YETKO CHOPMYJIMPOBAHHEIC B
yCTaBaxX, PYKOBOJCTBaX, HACTABIEHHUSAX W IPYTHX
obUIHaTBHBIX BOCHHBIX IOKVMEHTAX C IENbI0 eIlu-
HOT'O TOJIKOBaHHUS B 00JIaCTH BOEHHOrO 1eia» [23].

CnoBo CJIY)KBA B ciioBape BOCHHBIX TEPMUHOB
MOSICHSIETCSL ~ cleAyrommmM  obpaszom: 1) cucrema
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IITaTHBIX OPTaHOB YIIPABJICHUS W BOWHCKHAX (HOpMH-
poBaHUH, MpeaHa3HAYCHHAS I 00eCTICUeHHs U 00-
CITY)KUBaHUS BOWCK (CHJI) B COOTBETCTBHH CO CBOCH
crieruanm3anued (Hanpumep, C. aBTOMOOWIBHAS,
BeleBasi, MPOIOBOJILCTBEHHAS, MEAULIMHCKAS U JP.);
2) moBCceTHEBHAS BOWHCKAS JEATEIBHOCTh B HYaCTAX
(ma xopabmsax), yupexnenusx (C. kapayibHas,
BHYTPEHHSS, KopaOelnbHas U JIp.); 3) KOMIIEKC Me-
POTIPUATHIA, OPTaHU3YyEMBIX U MPOBOJAUMBIX KOMaH-
IyIONMMMH  (KOMaHIUpaMH) W ImTabaMu B IIEJAX
oOecrieueHus] YCHEIIHOTO BHITIOJHEHUS BOWCKaMH
3amad (C. KOMeHIaHTCKas, MaTpyJIbHas u ap.) [24].

CJIV)KBA kak TepMHUH HCIOJB3YETCS B TEKCTE
Koncrurynuu PO n apyrux HOpMaTUBHO-IIPABOBBIX
akrax: «3amura OTe4yecTBa SIBJISCTCS JOITOM U 00s-
3aHHOCTBIO TrpaxknaHuHa Poccuiickoit ®denepanuu.
I'paxxmanun Poccuiickoit denepanuyn HeceT BOEH-
HYyI0 CIy’)K0y B cooTBeTcTBHM ¢ DenepanbHbiM 3a-
KOHOMY [25, cT. 59].

[IpuBeneHHBIC MAaHHBIE CBUICTEIBCTBYIOT, YTO
cioBo CJIYIKBA akTuBHO (GYHKIIHMOHHpYET B pas-
HBIX JHUCKypcax: IOIUTHIECKOM, OOIIEeCTBEHHOM,

y4acTByeT B MOJETHPOBAHUH IMPO(ECCHOHATHHOTO
MHpPa BOGHHOTO.

B oskcnepumente Ha cimoBo-ctumyn CIIYIKBA
ObuTO0 TMONy4YeHo B Tp.PB o0miee koimdecTBo acco-
uuanuit — 55, B rp.MAIB-1- 50, B rp.1B-2 — 48.

B pesynprare aHammsa MaHHBIX AKCHEpUMEHTa
OBIJIO YCTAaHOBIICHO, YTO B MPOQECCHOHATHLHOM SI3bI-
KOBOM CO3HaHMM BOEHHOCHyxamux T1p.PB u
rp.AB-1 sapa moJIHOCTBIO COBIIAJIAIOT U HE UMEKOT
KOJHMYECTBEHHOTO0 KOHTpacta: B Tp.PB Odore -
12, apmus — 7, 6oennas — 6; vp."AB-1 doze — 10, ap-
mua — 5, eoewnas — 6. SnepHas accouuanus
rp.MIB-2 6oennas — 8 (tadm. 2).

Peakiuun rp.PB u rp. VB-1, nonyuuBiiue Bep-
OanbHOE BBIPAKEHUE TPU TTOMOIIH JIEKCHIECKUX CIH-
HUI, 0003HAYAIOMINX HPAaBCTBEHHO-ITHUYECKHE KaTe-
ropun: Poouna, Omeyecmso, 00s3aHHOCMb, OMEem-
CMBEeHHOCMb, 8epHOCMb W JAp., HE OTMEUEHHBIX B
YIeOHBIX TEKCTaX, OOBACHIIOTCS CIICIYOITIM.

Konnenr CJIYVJKBA sBiagercda colualbHO 3HA-
YUMBIM JIJISI PYCCKOH KYJBTYPBI, O Y€M CBHJICTEIIb-
CTBYIOT BBIIICTIPUBE/ICHHBIC JAHHBIC YaCTOTHOTO

MEJIMITHOM, BOGHHO-00PA30BATENBHOM M ap. — i C10Baps M HalMOHAIbHOTO KOpIyca pycCKOro si3bIka.
Ta6nuna 2
Crnogo CJIYVIKBA 6 A3b1K080M CO3HAHUU PYCCKOAZBIYHBIX U UHOS3bIYHLIX Cllyuamerell
Sapo [epudepust
Temaruueckas 30Ha
rp.PB rp.MB-1 | rp.1iB-2 rp.PB rp.JMB-1 rp.1B-2
OTHuecKast KaTeropus Jounr Jonr O0s13aHHOCTD, OTBET- | CBSIIEHHBIA 0T, —
CTBEHHOCTb, BEPHOCTb,| BOWHCKas 00s3aH-
BOUHCKHH 10T HOCTb, OTBara, 4ecTs,
OTBETCTBEHHOCTh
Boennas ciyx6a Apmus Apmust B apmuu, BoeHHas Boennas ciyx0a, Boennas ciryx0a,
ciryxba ciryx0a 10 KOHTPAKTY | CyXOIyTHbIE BOHCKA
XapakTepucTuku ciayx0bsl | Boennas | Boennas | Boennas |[BouHckas, kapaynbHas,| Bounckas, cnienmans- | Bounckas, meau-

JMUCHIUTUTAHA Hast LIMHCKas, CITyKeO-
HBIH, TpyAHas
OpraHu3zanus - - - BC P®, 8 BC PO, - -
rOCYIapCTBEHHOE
yUpeKIeHHE
Pabora/nesTensHOCTD - - - JlesATeNbHOCTD, Pabora, x000u Pa6ota, cepBrc

KapayJl, pa3Befika,
Kapbepa, pai

CyOBeKT AeATeTbHOCTH - — _

BoeHHEI#, CBATOM, Boennsii —

CTOPO’KEBOM 1ec

OOBEKT CITyKEeHHS - - _

Ponuna, OTedectBo

Ponuna, cnyxenue Hapon, uenosex

Ponune
IIponomkuTeIbHOCT - - - Bpewms - -
CITyKOBI
ATpuOYTHI CITy>KOBI - - - - 3a00THI, TUIICHAS, -

Hepeesbl, CBATO,

npyx6a
IpodeccnonansHbie - - - - B apmun ciryxurs — -
TekeTel ABO/J] 3TO 4ecTh !

JToJir B/C, BBITTOJIHEHHE|
00SI3aHHOCTH I10]1
KOMaH/10i1 B onpefe-
JICHHOM PEXUME

BC — camas cunpHas
pabota/cimyxbal
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B ero xoHmentyambHOM TOJie KITFOYEBOE MECTO
otBomutcs iekceme JNOJII (uccnenoBanus K.B. bu-
tronkux [10], O.I1. decenko [12] u nmp.). 3aduxcu-
poBaHHas B OOIMIECTBEHHOM IPEICTABICHUN 0co0as
pOJIb BOCHHOM CIY)KOBI, CBsS3aHHAs ¢ OOOPOHOH H
BOEHHOH 0€30MacHOCTBIO CTPaHBI, 3aKpEeIuiia Ba-
HOCTb W TIPHOPHUTETHOCTH HPABCTBEHHO-3TUYECKHUX
OCHOBAHH JJIS TAKOTO THIIA EATEIBHOCTH B 001IIe-
CTBEHHOM CO3HAaHWHU. [I0CKONBKY OT KaXXIOro KOH-
KPETHOTO MPO¢eCCHOHATEHOTO COIMyMa «OOIIECTBO
TpeOyeT BIIOJHE ONpeIeNeHHBIX HpPaBCTBEHHO-
MICUXOJIOTHYECKUX KadyecTB. OT BOMHA — MY)KeCTBa,
CaMOOTBEpPXKEHHOCTH» [26], TO mpeacTaBlIeHHbIE
YCTaHOBKY MOJYYHIIN OTPaKEHHE KaK B MPOeccro-
HaJIBHBIX BOGHHBIX TEKCTaX, TaK M TEKCTax o0pa3o-
BaTEIbHOTO, MPABOBOTO, MEINA, MOJIUTUYECKOTO U
JIPYTHX TUCKYPCOB.

[TomoOHBINM BBHICOKHI TTOKa3aTelh CTEPEOTHITHOCTH
peaknui, akTyaln3upyOIINX ITHIECKYI0 KaTeTOPHIO,
TOBOPHT O HAIMYHHN NMPO(ECCHOHANBHBIX IIEHHOCTEH B
POeCCHOHATTFHOM  SI3BIKOBOM CO3HAaHHH BOEHHBIX
cnenuanuctoB. CxoxecTh peakuuid rp.PB u rp.B-1,
Ha HAIll B3I/, OOBACHIETCS BEICOKMM YPOBHEM 3Ha-
HUSL PYCCKOTO $3bIKa, OOECIIEYMBAIOIINM OOIBIIYIO
CTENICHb «IPOHUKHOBEHUS B KYJBTYypY», a TaKKe
SKCTPATMHTBICTHUECKIMH (DAaKTOpaMy, B YaCTHOCTH
OOIIHOCTHIO «COBETCKOTO TPOIILIIOTOY.

KonTpactupyer ¢ MONy4eHHBIMH pe3yJbTaTaMu
rp.PB u rp.IB-1 accommaruHsii psin 1p.MIB-2, He
COJZIEpKAIMil  OTCBUIOK K HPABCTBEHHO-ITHYECKOMY
acriekty npodeccun. B cocraBe peakmmii 3TOH TpyTI-
bl ciioBo CJIYKBA penpe3eHTUpOBaHO TakK, Kak OHO
IIPEZICTaBIICHO B CIIOBape BOCHHBIX TEPMHUHOB H B U3Y-
YaeMBIX PO(ECCHOHATBHBIX TEKCTaX, B MEPBYIO OYe-
penp Kak npod)ecCHOHAbHAS IESTEINBHOCTD: BOEHHAS,
B0EHHAS CLYHCOA, BOUHCKAS, CILYHCEOHAS.

I'p.UB-2 ocBauBaeT pycckuil sI3bIK, IPEKIE BCe-
ro u3yd4asi yueOHbIE TEKCTbHI, B MEHbBIIIEH CTEIIEHH —
WHBIE TEKCTHI (MEMyaphbl, TIOBECTH, paccKa3bl), B KO-
topbix CJIY)XXBA mnpencraBieHa B HPaBCTBEHHO-
ATHYECKOM acmekTe. [IpoHNKHOBEHHE B KYIBTYpYy
IyTeM OCBOEHHUS TOJBKO MPOQECCHOHAIBLHOTO PyC-
ckoro s3bika, rae CJIYKBA mpencraer kak Hayd-
HBIi TEPMHH, 3aTPyIHSAET TOCTI)KEHHE O0a30BBIX
KITFOYEBBIX KOHIIENITOB B UX IMOJHOTE.

OtmetuM B rp.MIB-1 Takyio 3aKOHOMEpPHOCTb,
KaK peakIHUHu-OTBETHI, MpeACTaBisomue coboit
KJIMIIAPOBAaHHBIE CIIOBOCOYETAHHSI, YCTOWYUBEIE
peueBble ONOKH, XapaKTepHBIE I TEKCTOB HH-
CTPYKIUH: gounckas obsazanHocmsv, d0one 6/c (80-
EHHOCTYdHCauleco0), 8blnoIHeHUe 00A3aHHOCMU NOO
KoMmanOoU 6 onpedeineHHom pedxcume. I1ockombKy
o0ydeHHe pyCCKOMY S3bIKYy HHOCTPAaHHBIX BOCH-
HBIX CHEIHAJNCTOB TPUBI3aHO K TEKCTaM JIOKY-
MEHTOB, TO TaKHe PEaKIUU-KIUIIEe TPEkKIe BCETO
00YCJIOBIICHBI CIIOBAPHBIM 3aMacOM OOYYaIOIIHXCS.

[lomoOHBIE acconuanuu He
rp.UB-2.

BBugy Toro urto nekcema CJIIYKBA He umeer
JKECTKOM TEPMUHOJIOTMYECKOM MPUBS3KU K TEKCTaM
WHCTPYKIUI aKaJIeMU4eCKOr0 BOCHHO-00pa3oBaTel-
HOTO JUCKYpCa, B PEaKIUSIX-OTBETaX PECIIOHACHTOB
ObLT 3a)UKCHPOBAH KPYT acCOIMAINH, CBSI3aHHBIN C
BBIPDAKEHUEM JUYHOrO OTHoweHus. Hampumep, B
rp.iB-1 BcTpedanuch peakUH-OTBETH 3a60mbl,
Junenus, nepee3ovl, CBUICTEIbCTBYIONINE O 3HAHUH
OBITOBOH CTOPOHBI cIykObl. B accommanusx rp.PB
paii, cmopodicesoii nec, Tp.UB-1 ceamo, rp.1AB-2
mpyoHas BepOATM30BaHbl AMOIMOHAIEHO-OI[CHOYHBIE
COCTABIISIOIINE, BRI3BAHHEIE peduiekcuerl mpogeccro-
HaJIbHOW JESTENIbBHOCTH. YTOTpeOneHne MmpeBoCXo-
HOU cTerneHy B peakiuu-otere Ip.MIB-2 BC — camasn
CUNbHAst paboma/crysicoa NEMOHCTPUPYET IMOLMO-
HAJIBHEIA (POH BOCTIPHUATHS TTPODECCHH.

Urak, npencrasnenue o CJIIYKBE y pecnonnen-
TOB Pa3HbIX TPYMI, OCBAUBAIOIINX aKaACMHUUECKHUIl
BOCHHO-00pa30BaTENbHBIA  JUCKYPC, 3aBUCHT OT
YpOBHS BiafieHus sA3bIKOM: B Ip.MIB-2 pemnpeseHtH-
POBaHO Yepe3 XapaKTepUCTHUKY MpOo(hecCHOHAIbHOM
nesitensHocTd; B rp.MIB-1, Bnageromeit myue pyc-
CKUM A3BIKOM, U pecNoHIeHTOB Ip.PB — HOocurenei
SI3bIKa aCCOIIMATHBHO CBS3aHO B NEPBYIO OUYEPENb C
HPAaBCTBEHHO-3THYECKUMHU KAaTETOPUSIMHU.

CnoBo-ctumyn CBOP, B oTiauuue OT CTHMyJa
CJIYKBA, He BXOIUT B YUCIO KIIFOUEBBIX CJIOB pyC-
CKOH KyJIBTYpHI, aKTUBHO (PYHKIIMOHHPYS B mpodec-
CHOHAJIBHBIX TEKCTaX.

CornacHo uactotHoMy cinosapto O.H. Jlsmes-
ckoii, C.A. IllapoBa, HanOONBIIHMI WHAECKC YaCTOT-
HoctH cioBa CBOP mpuxoauTcst Ha MyOIULUCTHKY
Y HEXYJI0)KECTBEHHYO TuTeparypy (Tadi. 3).

3a()UKCUPOBaHbl B

Ta6numa 3

Cnoso CHOP 6 uacmommuom cnosape pyccko2o A3blka
C6op
HcTounux Yacrora IPM

YacTOTHBIH CIIOBaph XyI0KECTBEHHON 22,3
JITEPaTy eI
YacTOTHBIH cI0Baph Iy OIHIICTHKI 78,5
YacToTHBIH clioBaph Apyrou 115,4
HEXYJI0KECTBEHHON JIMTEPaTyphl
YacTOoTHBIH CII0Baph )KUBOH YCTHOM pedu -

[lo mamHeiM HammoHameHOTO KOpITyca PYCCKOTO
sI3bIKA, YacToTa BXoxaAeHus jexkcemsl CBOP no cpas-
Henmio ¢ Jekcemor CJIVIKBA nuzkas — IPM 54,56.
ITpu srom CBOP Tarxke akTHMBHO (pyHKUHOHHPYET B
oduIMaTbHO-ENOBOM cepe, B TEKCTaX HA TEMBI
«lTomutnka W oOuIECTBEHHAs KU3HBY — 15,79 %,
«ApMmust 1 BoOpyKkeHHbIe KOHPIMKTED — 4,81 % [22].

Hns cnymareneit cnoBo CBOP siBnsiercss onHuM
U3 KIIOYEBBIX NPO(ECCHOHAIBHBIX MOHATHH, 3a-
KpEIUIEHHBIX B CIOBape BOEHHBIX TepMHHOB. CBOP
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0003Ha"aeT He3alNIaHUPOBAaHHOE  MEpPONIPHUATHE,
IIPOBOAMMOE B JKECTKO yCTAaHOBIIEHHBIE BPEMEHHBIE
paMKH, 3TO CBS3aHO C XOPOIIO OTPabOTaHHBIM IIPO-
(beccrOHANBHBIM HAaBBIKOM, IOBEJEHHBIM 10 aBTO-
MaTH3Ma, Ha KOTOPBIA OTBOIWTCS (PUKCHPOBAHHOE
BpeMs. B cioBape BoeHHBIX TepMuHOB CBOP mmeet
CIIeMyIONIUe OompeneicHus: 1) melcTBrUS moapasie-
JICHMM U yacTel M0 YCTaHOBJIEHHOMY CHUTHANy M CO-
CpeIoTOUEHNE WX B Ha3HAUCHHOM paifoHe (ITyHKTE).
MoskeT OBITH 00BSBIICH TPU BBIXOZE YacTel (Tmoapas-
JeTIeHNH) Ha YYeHUs, IS TYLICHHUS T0oXKapa, JIMKBH-
T CTUXUUHBIX OCICTBHM, OTPAOOTKH HCHCTBHUI
BOMCK TI0 0OEBOW TpeBOTe W PEUICHHS IPYTUX 3a/1ad;
2) MEpoTIpUATHE B CHCTEME 00eBOW (OIepaTHBHON)
MIOJITOTOBKH; 3) MOCTPOCHHWE JIMYHOTO COCTaBa Ha
kopabisix BM® CCCP (6ompmoit m maimerit C.);
4) yCcTaBHOM CHTHAJ IS YIIPaBICHUS CTpoeM [24].

Jlekcema CBOP aktuBHO (DYHKITMOHHpPYET B 00-
IIEBOMHCKMX YCTaBaX. PacrpocTpaHeHHOE TOJIKOBa-
HUE TIOHATHE TMOJyYaeT B Pa3HOM THIIE WHCTPYKTHB-
HBIX TEKCTOB, MPEAMKUCHIBAIOIINX AJITOPUTM JIEHCTBUH,
KOTOpbIe HE0OXOTMMO TPEAIIPUHATH B CUTyaluu cOo-
pa. Takue neHCTBUS JOJIKEH 3HATh KaXKIbIii BOEHHO-
CITy>KaIlliif B 00513aTETFHOM TTOPSIIIKE.

Kak moka3piBaroT TpHBENEHHBIE MaTepHabl,
nekcema CBOP BXOoAuUT B aKTUBHBIA JIEKCUUYECKUU
3armac HOCHUTENS S3bIKa, OJHAKO He SBIISETCS BBICO-

KOYaCTOTHBIM, (hYHKLIMOHHPOBAHHUE JIEKCEMBI HE Xa-
pakTepHO JJIs pa3TOBOPHOM pedr, OCHOBHOM cepoit
UCIIOJIb30BaHUS SBJSIIOTCA B OCHOBHOM OQHIMAib-
HO-Z1€JI0BbIe TeKCThl. OHAKO sl KIMEHTOB aKaze-
MHUYECKOI0 BOEHHO-00pa30BaTEeNbHOIO  JIUCKypca
CBOP ¢uxcupyer ogHO M3 3HAYUMBIX TPOGECcCHo-
HAJIbHBIX MOHATHH.

CBOP kak oawH W3 BUAOB NPOQecCHOHATEHON
JESITeIbHOCTH 0003HAYAeT CUTYAIUI0 IWHAMUYECKO-
ro THMNa, AN KOTOPOHM XapaKTepHbl BHE3AIHOCTB,
OrpaHUYEHHBIN BPEMEHHOH XapakTep.

B pesynbrare 3KCIEpHMMEHTa Ha CIIOBO-CTHMYJI
CBOP Obun monyuensl B Tp.PB 59 peaknui,
B rp.B-1 — 54 peakuuu, B rp.IB-2 — 48 peakuuii.

B ommmume ot crumynsHoro cinosa CIIYIKBA,
BOCHPHHHUMAIOILETOCS Yepe3 NPU3MY STHUECKHX KaTe-
ropuii, nekcema CbOP B rp.PB u rp.MIB-1 BepOanu3y-
eTcs Yepe3 MO3TaHOe HOMUHHPOBaHUE KOMIIOHEHTOB
CHUTYyaIllu cOopa: mpesoza, 6oeas 20moeHOCMb, NPU-
ovimue ¢ I111]]. SInepHple acCOUMATHUBHBIE PEAKIIUU
rp.PB u rp.UB-1 coBnagarot, HO OTIMYAIOTCS KOJU-
YeCTBEHHOI acummeTtpueii: B rp.PB mpesoca — 5; B
rp.UB-1 mpesoea — 9 (tabmn. 4). OTmMeTuM, 4TO IJS
rp.PB u rp.MB-1 xapakrepHo coBmaneHue sSOEpHBIX
peakmuii cobpanue. Yto xacaercs rp.MIB-2, y Hee
OTCYTCTBYIOT CXOAHBIE C MHBIMU (POKyC-TpyIIamu
AJepHbIC U IepUPEPUIHBIEC PEAKIIIH.

Tabnuna 4
Cnogeo CHOP 6 s361K080M CO3HAHUU PYCCKOA3BIYHBIX U UHOAZLIYHBIX Cyuiamernel
Slapo Iepudepus
Temarmeckas rpynna = 55T YR 1 1p B2 p.PB rp.B-1 p.JAB -2
KommoneHTsI Tpesora | Tpesora — CurHamn, o TpeBore, | boeBas roroBHOCTB, co- | BoiiHa 1aHHBIX,
npodeccnoHaIbHON TOYHOCTH, KOMaH/la, |OpaHHe [0 CUTHAILY, Bpe-| JaHHBIX O IPOTHB-
JEeATEILHOCTH MEpONpPHSTHE, BEIIION- |MsI U 3a1a4H, TOpH, 3a/1a- | HUKe, HH(opMarus,
HEHHUE NOCIEAYIOIMX | Ya, Ha MEPONpHUsTHE, | CBEICHUIA, cOOpoU-
3aj1a4, TOTOBHOCTB OIIe- | MEpOIPHSTHS IO perie- HBIH ITYHKT
PaTUBHOTO COCTaBa, HHIO KaK. BOIPOCOB,
npubbITHE BoOpyXeH- | mpubsbitue B III1]], mo
HBIX CHJI B BOMHCKYIO | TPEBOTe, CHT'HAI, CTpOe-
4acTh, OpraHu3anus (Bbie Meponpuarust, YMC,
cOopouHbIii, 00001IeHNE,
OpTaHM3aIHUs
OObeKT aeicTBUs Tpasa - — Jlenwru siroga, Hasor, | Yero-to, cpeAcTs, AeHb- | KHUT, KOUIeKLus,
(Ha HYXIBI) 715 TIOCTIe- | TH, ypoxai, GuTo, yail | KpoBb, MapKH, cOOp
IYIOIUX NEHCTBUH, ypoxasl, CTapble
o0opsbl, yOopka, yait OUIIeTHI
CoOsbiTHE Cobpanue | Cobpanue - Bcerpeua, cxonka Cobupatbcs rae-To, co- Cobpath
OupaTbcst
XapakTepucTuKa - - - I'pynHoii, nMOHEPCKUIA, - Jlyummii, ucxoaHbId
TpaBsiHOM
Jloxanus - - - [lanarounslii nareps, Mecto -
CKIIaj
CyOBeKT - - — [podcoro3 I'pynmna, komnexkTus -
Bpewms — — — Bpewms Ha 3aBTpa
Wnoe - - - Bwmecte Macca, Habop, cOopka, CO6opHUK
HEOOXOIMMOCTb, 00B-
eNHEeHNe
- - - - ¥, oTka3 Otka3
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B mp.PB u rp.IB-1 peakuuu, penpeseHTUPYIO-
e  pasaudHble  (parMeHTHl PO ECCHOHATHEHOMN
NEeSTETFHOCTH, TPENMYIIECTBEHHO COBMAJAIOT, IIe-
pecekaroTcsi, NIEMOHCTPHPYS TakuM oOpa3oM He
TOJIBKO yCTONYMBEIE aCCOIMATHBHEBIE CBS3HM, HO U
ompenensisi ocHOBY oOpaza cinoBa CBOP mns pec-
MIOH/IEHTOB ONMHCHIBaeMbIX rpymi. [logaepkHem, 4To
JIOJIST COBMAAAONINX ACCOLMAINI JOCTATOYHA BBICO-
ka — 80 % OT Bcex peaknui-OTBETOB.

CpaBHUM TEKCT, NpeACTaBJIECHHbIH B cCTaThe-
CIpaBKe CIOBapsi BOCHHBIX TEPMHUHOB, W PEAKIHH
PECTIOHACHTOB.

CBOP mpencraBnser coboit «deiicmsus noopas-
Oenenutl u wacmel NO YCMAHOBIEHHOMY CUZHATIY
[24]. Hns tp.PB u rp.UB-1 xapaktepHbl peakiuu
cueHan, cobparue no CUSHALY.

CBOP «Mooicem Ovimv 00vs61eH 01s... ompa-
bomxu Oelicmsuil 80UCK No 00eeoil mpesoze u pe-
meHus Apyrux 3aoau» [24]. OTMETUM CXOJICTBO
peaknmii Tp.PB u rp.MIB-1 — no mpesoee; nocrnedy-
fowux 3a0a4, 340a4a U T. 11

CBOP kak cutyanusi qJUHAMHYECKOTO BUIa TpeOy-
€T OT JIMYHOTO COCTaBa BOMHCKOHM YacTh OBITH B TO-
CTOSITHHOW TOTOBHOCTH B CITydae IMOJY4eHHs CUTHAII,
MIPY ATOM KaKIOMY BOEHHOCIY)KAaIlleMy B 3aBUCHMO-
CTH OT ero (pyHKIIMOHANBHBIX 00sS3aHHOCTEH ompejie-
JISIETCSl CTPOTOe BpeMs IUIA MPUOBITHS B 4acTh: «Bo
6cex CAyHasx npu 00vbAGIEHUU MPego2U JTUUHbBIU CO-
cmas 00nHceH 0elicmeosamsy ObICHPO U OpP2AHU30-
eanHo, cobomodaa mackuposky» [27]. Ot tp.PB u
rp.MIB-1 ObUIM MONYYEHBI CXOMHBIE PEAKIHH: 20MO06-
HOCmb U D0esds 20MOBHOCIb, Op2AHU3AYUs T TIP.

st CBOPA nHaznawaroTcs «pailon cbopa nojika,
nYHKmMbl cOopa noopazoeneHutl u nops0oK 8ulxo0d 8
HUX JUYHO20 COCMABA U 8blBOOA B0OPYHCEHUS U 8O-
ennot mexuuku» [27]. Y rp.PB u rp.IB-1 3adukcu-
POBaHBI PEAKIUN HPUOBIMUE BOOPYHCEHHbIX CUT 8
BOUHCKYIO Yacmb W npubvimue 6 III1J] (yHKT TO-
cTostHHOU auciokanun. — FO.3., C.A4.).

CBOP kak «opraHu3oBaHHasi COBOKYITHOCTh JIeH-
CTBH, HANpaBJIEHHBIX Ha OCYIIECTBIEHHE KaKOW-
00 ey MPECTaBIsAET COO0H «Meponpusmue 6
cucmeme 6oesoil (onepamusHoi) noocomogxkuy [27].
U B atom cnyuae y rp.PB u rp.MIB-1 HaGmogatorcs
CXOJHBIE PEAKIUU: MepOnpusimus U Ha Meponpus-
mue, cmpoesvie MepOnpUsmus, MepoOnpusmus no
PpeuieHUr0 KaxK. 60npocos.

Kak moxa3piBaeT CcpaBHEHHE, acCOIUATHI-
peakiun (UKCUPYIOT BHUIBI JAEATEIHHOCTH B CHUTya-
MU cOOpa, WX «SI3BIKOBAs YIMAKOBKa» — 3TO KJIHIIE
W3 MHCTPYKTUBHOTO TekcTa. [lomoOHoe BBImeneHue
COCTaBJSIFOIIUX BUJAa MPO(ECCHOHANBHON IesITelhb-
HOCTH W BepOau3aIus Mpu MOMOIIN TEPMHHOJIOTH-
geckoro 0003HAYEHUsI TOATBEPXKAAETCS HaOroIe-
HueM JI. bBeWnMHCOH, OTMedaBlIEel, YTO «IpH
MIPaKTHYECKOM OCBOCHHUU TPEIMETHOH CQephl Mpo-

(heccroHaN JE€TANBHO BBIWIEHSET MHOXKECTBO KOH-
KPETHBIX OOBEKTOB, C KOTOPHIMH OH HMEET IO,
CBOMCTB U IPOUCXOSAUIMX C HUMHU IPOLIECCOBY [28,
c. 181].

OTMeTHM, 4YTO B OTIMYHE OT CIOBa-CTHUMYJa
CJIYKBA cpean moiaydyeHHBIX accoLMalMi Kak B
rp.PB, Tak u B rp.IB-1 oTCyTCTBYIOT 3MOIMOHATB-
HO-OIICHOYHBIE CJIOBa-peakiuu. ACCOIMATHUBHBIMU
peaKusAMH, Kak TNpaBUIIO, SBISIOTCS JIEKCEMBI-
TEPMHHBI WM JIEKCUYECKUE EIMHUIBI, aKTHBHO
(YHKIIMOHUPYIOIIHNE B HOPMATHUBHBIX JIOKYMEHTaX
BOEHHOTr0 JucKypca. VcnbITyeMblil BBIIAET peakiuu
B BUJIE TOTOBBIX LITAMIIOB, CJIOB U CJIOBOCOYETaHUH,
UCTOJB3yEeMbIX UM B ITOBCEIHEBHOW MpPOQeccHo-
HaJIBHOW JAESTENbHOCTH: CUcHAN, NO mpegoze, KO-
Mauoa, 8pemst, 20moO8HOCHb.

AccounatuBHbelii psap rp.MB-2 otpaxaer uHyro
CUTyauuio cOopa B MpoQecCHOHATBHON JesTeNbHO-
CTH, a TaKXKe XapakTepu3yeTcs OOJIBIINM KOIHude-
CTBOM OTKa30B. Ha Ham B3rusiz, B mepBYyIO ouepens
3TO OOBSCHAETCS CIa0bIM BIaJEHHEM S3BIKOM pe-
croHAeHTOB Ip.MIB-2, MokeT OBITH U BTOpAst IpUUH-
Ha, 0 kotopoi rosoput O.H. Kapaynos, — Hannuue
JaKyH B JAHHOH MHIMBUAYaJIBHOM acCOLMAaTHUBHO-
BepOanbpHOH cetn [29].

OTIUUNTENFHOH OCOOCHHOCTBIO acCOIMALMH B
JIBYX MHOSI3BIYHBIX (POKYC-TPYIIax BOCHHBIX CIICIH-
AMCTOB SIBIISIFOTCSI pEaKLUK, COAEPIKAIIUE OTCHUIKY
K cOopy uHpOpMaMK KaK K OJAHOW M3 Pa3sHOBUIHO-
CTel JeATeNIbHOCTH BOeHHOro. B ¢okyce BHUMaHUs
rp.IB-2 HaxonmdTcsi HENOCPENCTBEHHO CBEJCHUS
(Oannvix, 0OanHvIX 0 nPomMUGHUKe, UHDOPMAYUSL, UC-
XoOHulil, ceedernutl), B Tp.UB-1 — 0606wenue. Otme-
tiM, uto B Tp.PB peakuum mogobGHoro poma He
MPEJICTABIICHB], IPUTOM UYTO NAHHBIN BHUJ JESITEIb-
HOCTU TNPUCYTCTBYET B IOBCEAHEBHBIX NPAKTHUKAX.
Ckopee Bcero 3To 00BSICHAETCS TEM, YTO B BOGHHOM
nuckypce PO y cmoBa CBOP nHer TepmuHomoruye-
CKH 3aKpEIUIEHHOTO 3HaYeHUs «cOop nHpOopMaumy.

CpaBHEHHME acCOLMATUBHBIX MOJIEH HAa CTUMYJIb-
Hoe cnoBo CBOP mokaszano, 4to B npogeccuoHab-
HOM $I3BIKOBOM CO3HAHHWU PYCCKOSI3BIYHBIX U HHO-
S3BIYHBIX BOCHHBIX OJIM)KHETO 3apyOeiKbsi, BIaJero-
IIMX PYCCKUM S3BIKOM KaK MHOCTPaHHBIM Ha yPOBHE
Cl, cnoBa-acconuaTsl (PUKCUPYIOT KOMIIOHEHTHI
npoQecCHOHANFHON NeSTENbHOCTH B paMKaxX CHTya-
und, obo3HaueHHoW jekcemoili CBOP. ®dukcamnus
MIPOMCXOANUT MPU MTOMOUIY KJIUIIE U3 HHCTPYKTUBHO-
To JOKyYMEHTa.

AcconatuBHbIN psan ucnbiTyeMblx Tp.MIB-2 co-
JIEP>KUT OTCBUIKY K IPYTOMY BHAY NMPOQECCHOHATEHON
NesTeIbHOCTH — cOopy wHpopMarw. JlaHHBIA BHIT
JIeSITENIbHOCTH He 3aUKCHPOBAH B WHCTPYKTHBHBIX
JIOKyMEHTaX, 3HaHUA 00 3TOM BHUJIE JIESITENHOCTH OT-
HOCATCA K TPOo(ecCHOHATBbHBIM 3HAHUSM, MOTyYeH-
HBIM paHee B HHOM MPOQeCCHOHATEHON CHCTEME.
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3akia0uenne

JlanHble, MONy4YeHHBIE B X0/1€ CBOOOIHOTO acco-
[IMATHBHOTO DJKCIIEPUMEHTa, II03BOJIMIIN BBIIBUTH
PO ECCHOHATILHYIO 00YCIIOBJICHHOCTD SI3BIKOBOTO
CO3HAHHSA PYCCKOSI3BIYHBIX W HMHOS3BIYHBIX CITyIIa-
tesneit Boennoit akamemun ['enepansroro mrada BC
P®. Cmosa CJIYXXBA u CBOP Obutm oToOpaHBI B
KadecTBe CTHMYJIOB B CHITy MX aKTHBHOTO (DYHKITHO-
HUPOBaHUS B MPO(PECCHOHATBHBIX TEKCTaX.

CnoBo CJIY)KBA saBnsercs OIHUM W3 BayKHBIX
MOHSTHN JUIA PYCCKOW KYJNBTYpPbI, IMEET BBICOKYIO
YaCTOTHOCTh M BOCTPEOOBAHHOCTh B PAa3HBIX JHC-
kypcax. Jlekcema CBOP, HanpoTuB, He sIBisieTCA
3HAKOBOM JIJIsl HAllled KyJbTYphl, KIMEET HEBBICOKYIO
YaCTOTHOCTh, MEHEe SIPKO IMPEeJCTaBIIeHa B AUCKypCax
B pasnoro tuma. Ciosa CJIVKBA u CBOP 0603Ha-
YaroT KIIOYEeBBIE MOHSATHS BOSHHOHN NesTeNbHOCTH,
3a()IKCHPOBaHBI B CIIOBape BOCHHBIX TEPMUHOB, aK-
TUBHO (DYHKIIMOHUPYIOT B MHCTPYKTHBHBIX TEKCTaX,
M3y9aeMbIX 00yYaIOIIHMHCH.

Boennsle crienuanucTsl MPOXOmAT OOyYEeHHE B
OTJIENBHBIX TPYNIax B 3aBHCUMOCTH OT YPOBHS Blia-
JEHUsS pPyCCKUM sI3bIKOM. Ha 0CHOBe y4eOHBIX rpyTin
ObUTO CcOPMUPOBAHO TP (POKYC-TPYIIBL TPyMIa
PYCCKOSI3BIYHBIX (POCCHICKMX) BOCHHBIX CIICIIAIIN-
CTOB, TPYIINTa WHOS3BIYHBIX (MHOCTPAHHBIX) BOCHHBIX
CHEIMAINCTOB OJIMKHETO 3apyOekbs C YpOBHEM
BIIQJICHUSI PYCCKUM Kak wHocTpaHHbIM Cl, rpymma
WHOCTPAHHBIX BOCHHBIX CIEIHAIUCTOB JallbHETO
3apy0Oexbsi ¢ YPOBHEM BIAJIEHUs] PYCCKHUM KakK WHO-
cTpaHHbIM B2.

Pesynbrathl, OTy4YeHHBIE B XO/I€ SKCIIEPIMEHTA,
MTOATBEPIVIIH HAIIY TUIIOTE3Y.

AcconraTUBHBIC OIS TPEX TPYIIT PECTIOHICHTOB
JIEMOHCTPUPYIOT TIepecedeHre W COBIAJCHUE peak-
i, 00O3HaYaloIUX O0a30BbIC MOHSATHS, CMBICIIbI
BOEHHOTO coobmiecTBa. OCBOSHHE aKaJIeMHIeCKOTO
BOCHHO-00Pa30BaTEILHOTO AWCKypca (HOpMHPYET

o0muit QyHIaMEHT 3HAHUS y PYCCKOS3BIYHBIX H
WHOA3BIYHBIX CJyIIATeNIed, MOJydarouui oTpaxe-
HUE B SAIEPHBIX PEAKIHMSIX — KIFOYEBBIX MOHITHAX,
KITUIIIEe y4eOHBIX TEKCTOB. B accormaTtnBHOM ToJje
CBOP nosyyatoT 3aKperieHue Kak 3HaHHs, MOJy-
YeHHBIE CIyIIaTeNsIMH BO BpeMsi OOyUYeHHS B aKajie-
MUH, TaK U OMBIT, IPHOOPETEHHBIH paHee B paMKax
WHON TIPOQEeCCHOHATBLHON KYIBTYPHl KaXKIOW U3
TPy HHOCTPAHHBIX 00YJaIOIIXCS.

[IpodeccnonanbHOE S3BIKOBOE CO3HAHHUE HE SIB-
JIIeTCS MOHOJIMTHBIM 00pa3oBaHHWEM, OHO (Gopmu-
pyeTcs ToJa BIHSHUEM KaK POJHON KyJIbTYpHI U
SA3bIKa, TaK W H3ydaemoro si3wika. [Ipm ocBoeHUUM
PYCCKOTO s3bIKa Kak S3bIKa MPOQECcCCUr y HHO-
CTpPaHHBIX OOYyYArOMIHUXCA OJIMKHErO0 W JIalbHETO
3apy0exXbsi BBICTPAWBAIOTCS HOBBIE CBSA3H, UTO 3a-
¢bukcupoBano B acconmuatuBHEIX moisx CJIYIKBA
u CBOP.

YpoBeHb BageHUs A36IKOM, 3HAHHE TIPO(ECCHO-
HAJIBHOHN KyJNBTYPHI JETEPMUHHUPYIOT KapTUHY MHpa
Mpo(hecCHOHANPHON JTHYHOCTH BOSHHOTO, MPH 3TOM
npodeccust onpenenser ooOImee OCHOBAaHWE MOIETH
Mupa. SpepHo-nepudepuiiHas OpraHU3aIus, CO-
JIepKaTeTbHOE HAIONHEHHE aCCOIMATUBHBIX IMOJIEH
PYCCKOSI3BIYHBIX W HHOSI3BIUHBIX Cirymiareneid u3 Ka-
3aXCTaHa UMEIOT CXOIHYIO CTPYKTYpPY B CHITY YPOB-
HSl BJAJEHHUS] PYCCKUM SI3BIKOM KaK HHOCTPaHHBIM
(C1), 3Hanmst pyccKOW KyNIbTYpHI, OOIIETO HUCTOPH-
YEeCKOTO TMPOIUIOTO. ACCOIMATHBHEIE TIOJS CITyIa-
Tened w3 ManM UMEIT HHOE Cojep)KaTelbHOe
HAllOJTHEHHE ¥ OTIUYHYIO CTPYKTYpy B CHIY
HAYaJbHOTO 3Tara OCBOEHHUSI pyccKoro s3bika (B2),
PYCCKOHM KyJNBTYypO# B IETIOM U MPOo(hecCHOHATBHOM
B YaCTHOCTH.

Bompoc o tumax npodeccHoHAIEHOTO CO3HAHHSA
BOEHHBIX CIIEIIHAIMCTOB, OCBAaUBAIOIINX MPO(ECcCcHo-
HAJIBHYIO KYyJIBTYPY Ha HEPOJHOM S3bIKE, HYKIAETCs
B JaJbHEHIIEM HCCIIeTOBAaHHUM.
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AnHomayus

HccnenoBarenbckuil MHTEpeC K 3aMMCTBOBAHMSM HETPOBCKOTO BPEMEHN COXPAHSACTCS B CHILY JOBOJIBHO OOJIBIIO-
TO YUCJIa YKOPEHUBIIHUXCS CJIOB ¥ UX 3HAYMTEIBLHOTO BIUSHUS HA Pa3BUTHE PYCCKOTO S3bIKa, B CBSI3H C UEM aKTyallb-
HBIM TIPEJICTaBIISIETCS] BOMPOC BBISABIEHHS OCOOCHHOCTE MX afanTanMoHHOro mporecca. Llens maHHON paboThl —
OIIpEJEIUTh IPUOPUTETHBIE HAIPaBJICHUS CEMAHTHUYECKOIO Pa3BUTHS aHIJION3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHH METPOBCKOTO
BPEMEHU MOCPEICTBOM aHAJIN3a UX CEMaHTHUYECKUX MU3MEHEHUIl U aJjanTalluOHHBIX MEXaHU3MOB B CUCTEME PyCCKOIO
s361ka. OOBEKTaMH HCCIIEIOBAHNS B CTaThe SBIAIOTCS XapaKTep M CIIOCOOB CEMaHTHUYECKUX M3MEHEHHH aHTJIOSN3BIY-
HBIX 3aMMCTBOBaHHUI METPOBCKON MOPHI B AMAXPOHHUYECKOl nmepcrnekTuBe. OCHOBHOM (OKyC MCCIIeIOBaHHS HANPaB-
JIEH Ha BBIABICHHE NOMHHAHTHBIX MOJENEH CEeMaHTHYECKHX M3MEHEHHMH, a UMEHHO NpeoOiIaJaromuX CXeM TpaHC-
(opMarmK CMBICIA aHTJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAaHM [IeTPOBCKOIT AMOXM ¢ MOMEHTA MX BXOXKJICHHS B CHCTEMY pyc-
CKOTO s13bIKa. B X07e cemMaHTHYecKoro pazbopa paHHHX aHTJIIHMIM3MOB, OTOOPAaHHBIX METOIOM CIy4YaiHON BBIOOPKH
U3 MEPBBIX CJIOBAPEH U INIOCCApUEB, NMPOBEIEH CPAaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIbHBIA aHAIN3 CEMAaHTUYECKUX JTAHHBIX
3aUMCTBOBAHUH M UX STHMOHOB, METOJOM KOPITyCHOTO aHAJIM3a BBIAEIEH HanOoJiee aKTUBHBIN MEpHOJ yHoTpedie-
HUSI 3aIMCTBOBAHHBIX CJIOB IOCPEICTBOM HM3YUYEHHS MX YaCTOTHOCTH, a TAakXKe NPOM3BEAEHA KIACCU(PHUKAINS 3anM-
CTBOBaHHH 110 THUIAM CEMaHTHUYECKUX CABUroB 1o MeTony JI. Bnymdunaa u A. bnanka. B xone nccienoBanus Bbiae-
JIEHBI JiB€ OOJBIINE KATETOPUH AHTJIOSI3BIUYHBIX 3aMMCTBOBAHMH, OTPAXAIOIIUE CTETIEHb UX CEMAaHTUUECKOH MOJBHK-
HOCTH. B paMkax kaTeropuu ¢ Manoil ceMaHTH4YeCKOM IOABMKHOCTBIO NPEACTABIECHbl 3aMMCTBOBaHMSA, UMEIOLIHE
cTabunpHO HM3KMKA IPM 1 9acTo coxpaHsroniyue cBsA3b CO CBOMMH aHIIMMCKUMHU STHMOHAMH, TaKhe KaK CHelaib-
HBIE TEPMUHBL, KOTOPHIE Yallle BCEr0 3aMMCTBYIOTCS 0€3 CEMaHTHYECKHX MCKa)XKEHHI, HallpuMep «MOPCKOU S3BIK» B
METPOBCKOE BpEMsi, pa3lIMuHbIC aJMUHUCTPATUBHBIC MOHATHS (M3p, wepugh), Ha3BaHUS Mep W BeCOB (ghym, apo),
Hay4HbIe ¥ SKOHOMHYIECKHE TepPMUHBL. CeMaHTHYECKH MaJIONOABIKHBIMU OKa3bIBAIOTCSI TAKXKE CIIOBA, HE OTHOCSIIH-
ecs K POCCHHCKOM JeHCTBUTENBHOCTH, HAIPUMED AUKYIY, WU CIOBA, YbH MOHATHSA YCTApENU WM BBIIUIM U3 yIIO-
TpebieHus1, HarpuUMep opounapusi, Kyuman. Ilomynsipu3upoBaHHbIe HA BOJHE HOBBIX KYJIBTYPHBIX TEHACHLMUH U MO-
JIbI BapBapU3Mbl BIOCIIEICTBIH TAK)XKE TEPSIOT CBOE BIMSHUE U CTAHOBSITCS PEKOYIIOTPEOMMBIMH, HATIPUMED NnACCUs,
nyoune. JIpyroil kaTeropuei sIBISIOTCS YKOPSHUBIIHECS 3aUMCTBOBAHHS C BBICOKOH YaCTOTHOCTBIO YIOTPEOICHUS,
KOTOpBIE B XOJI€ aaNTaIUU CYIIECTBEHHO MCHSIOTCS CTPYKTYPHO U CEMaHTHYECKH. Takue 3aMMCTBOBAHHS OTJIMYAET
BBICOKAsI CEMaHTUYECKasl TIOABIKHOCTD, OHU HAXOAAT CBOE MECTO B NIPUHHUMAIOIIEM SI3bIKE, HCIONIB3Ys CBOH Monuce-
MHYECKHI HOTEHIUAT U TPaHCHOPMHPYS OJHO WIH HECKOJIBKO 3HAYEHH, 4TO MOXKHO YBHUIETh B cioBax [leTpoBckoii
3MOXH K1Y0, NapK, cKeep, MazauH, cnopm, napmHep.

Knrwouessle cnosa: nempoeckue 3auMcmeo8anis, aH2i0A3bluHble 3aUMCMEOBAHUSL, AHIUYUIMbL, CEMAHMUYECKUE U3-
MEHEHUs,, CeMAHMUYECKULl CO8U2, KOMOUHUPOBAHHBIL CEMAHMUYECKUT CO8Ue, OOMUHAHMHbIE MOOeaU, A0anmayuoH-
Hblll npoyecc
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Abstract

Research interest in borrowings of the Petrine time remains due to fairly large number of rooted words and their
significant impact on the development of the Russian language. The purpose of this work is to determine the main
ways of semantic development of English-language borrowings of the Petrovsky time by analyzing their semantic
changes and adaptation tools in the Russian language system. As an object of the study, the article discusses the
nature and methods of semantic changes in English-language borrowings of the Petrine era in a diachronic aspect.
The main focus of the study is aimed at identifying dominant models of semantic changes, namely, the prevailing
schemes for transformating the meaning of English-language borrowings of the Petrine time since their penetration in
the system of the Russian language. Selected for the research by random sampling from the first dictionaries and
glossaries the early English-language borrowings were analyzed by the method of comparative analysis with their
etymons, classified by the types of semantic shifts as well there was identified the most active period of their use by
studying their frequency with the corpus analysis method. According to the research there were identified two large
categories of English-language borrowings reflecting the range of their semantic mobility. The borrowings having a
low ipm and often keeping the connection with their English etymons relate to the first category with weak semantic
mobility. These are the words that mean special terms borrowed without any semantic changes. Subsequently such
words as sea terms, scientific, economic, administrative terms and names of measurements don’t have semantic
mobility in the language-recipient. The words not relating to the Russian reality turn out to be semantically
unmovable and then leave the Russian language vocabulary as outdated words. Different barbarisms can belong to
this category too. Another category consists of entrenched borrowings that have changed structurally and
semantically during the adaptation process. Most of them have high frequency of use and good semantic mobility,
using their polysemic potential and changing one or several meanings.

Keywords: Petrine loanwords, English borrowings, Anglicisms, semantic changes, semantic shift, combined semantic
shift, dominant models, adaptation process

For citation: Nagel O.V., Volkova M.V. Dominantnyye modeli semanticheskikh izmeneniy angloyazychnykh
zaimstvovaniy Petrovskoy epokhi [Dominant models of semantic changes in English-language borrowings of the
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Beenenne

CraOuapHBIA WHTEpEC HCCIIeoBaTeNIed K IHUHA-
MUKE SI3BIKOBBIX TPOIIECCOB CBSI3aH MPEXkKIE BCErO C
TEM, YTO TI0 CBOEH MPHUPOJE S3BIK HAXOTUTCS B TIO-
CTOSIHHOM B3aMMOJEWCTBUN C OOIIECTBEHHBIMH, I10-
JUTHYECKUMH ¥ JKOHOMHYECKHMH TIPOIIECCaMHU.
N3yueHue 3aMMCTBOBAHMM B JAHHOM acIEKTE SIBJISI-
€TCsl KOHCTAaHTHO aKTyaJbHBIM, MMOCKOJIBKY MMEHHO
JMAHHBIN TJIACT JIEKCHYECKOTO COCTaBa sI3bIKa OTpa-
JKaeT He TOJBKO KyJIbTYPHBIH 0OMEH, HO M II00ahb-
HBIE TpaHchopMmaruu B cormyme. I mybokoro aHamm-
3a TpeOyIOT MPOIeCcChl MPOHUKHOBEHUS, YKOPEHEHUS
W OTYY)XKIEHHS 3aWMCTBOBAHHBIX JJIEMEHTOB B S3bI-
Ke, TaK KaK TOCPEICTBOM ITHX IMPOIECCOB BO3MOXK-
HO CHCTEMHOE TIOHWMaHWE MPONCXOAIINX W3MEHe-
HUH B OOIIECTBEHHOM CO3HAaHWH, DKOHOMHYECKHX
TEeHJICHIIMN U TOJIMTUYECKUX peanuil. B nanHom ac-
IeKTe 0COOBIN MHTEpeC MPENCTaBISIIOT 3aNMCTBOBA-
HUS TIETPOBCKOTO BPEMEHH, HCCIIeIOBAaHIE KOTOPBIX
MOJKET BBISIBUTH CHCTEMHBIE MOJETH CEMaHTHIECKUX
W3MEHEHUI IS TOHUMaHUSl TeKYIINX M MPOTHO3U-
pyeMBIX S3BIKOBBIX mpoueccoB. B konue XVII B.
CJIO)KHMITICHh 3aKOHOMEPHBIE YCIIOBHS IS BHEAPEHHUS
B CHCTEMY PYCCKOTO S3bIKa OOJIBIIOTO KOJHYECTBA
AHTJIOA3BIYHON JIEKCHKH, KOTOpasi Oblia 00ycIoBIe-
Ha HEOOXOAMMOCTHIO OOOTAIlleHUs! S3bIKa HOBBIMHU
MOHSTHSAMHU W3 HABUTAIMU U cynocTpoeHus. Hapsmy
C «MOPCKHM CIIOBapeM» MacCOBO 3aWMCTBOBAJIHCH
CJIOBa aJMHUHHCTPATHBHOTO, SKOHOMHUYECKOTO, IIO-

JUTUYECKOT0, KYJIbTYPHOIO M OBITOBOIO Ha3Haue-
HUSl, TPOAYLHPYIOLINE HOBBIC MOHATHS M CMBICIBI
BO Bce c(hepbl )KHU3HHU, CO3aBas HOBYIO KyJIbTypHYIO
cpeny, Tie 4y»OoH sI3bIK 00peTayl COUUAIbHYIO 3HauH-
MocTb. [IpakTHka MOBCEMECTHOrO M 4YacTO HEOIpaB-
JAHHOTO UCIIOJIb30BaHHS MHOCTPAHHOM JIEKCUKH cTajia
MPUYUHOM  OCTPOM  OUCKYCCUHM, pPa3BEpHYBIICICS
B cepeaune XVIII B. Mexnay nureparopamu, KOTO-
pble NPHU3HABAIM MOJE3HOCTHh 3aUMCTBOBAHUH, KakK,
Hanpumep, B.K. Tpennakosckuii, a nozxe H.M. Ka-
paM3HH, 1 CTOPOHHHUKaMH YHCTOTBI PYCCKOTO SI3bIKa,
kakumu  Obm - A.C. [lumkos, A.Il. Cymapokos,
H.W. HoBukoB. CeroiHsi akTUBHBIN XapakTep BIIHsI-
HUSI aHTJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHMM Ha HAaLMOHANb-
HBI AyX HapoJa M €ro HPaBCTBEHHBIE LEHHOCTU
BHOBb HMHHIMUPYET «BEYHBII» BOMPOC O Ipenenax
WCIIOJIb30BAaHMS 3aIMCTBOBAHHBIX CJIOB U «COXpaHe-
HHUM KyJIbTYPHBIX LHEHHOCTEH B (popMax MUCHbMEHHON
u yctHo# peun» [1, c. 104]. B cBere akTyanuzauuu
JAHHOW MOJEMHUKU 3aKOH O HOpMax YHOTpeOJieHHs
JIUTEPaTYPHOTO S3bIKa U KOHTPOJIE HaJ MCIIOJIb30Ba-
HHEM HWHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAHMH, MOANMCAHHBIN
npesuneaTom P® B.B. [lytunasim 28  deBpans
2023 r. [2], npusBaH obecrieunTh COOMIOACHUE He-
o0xoanmoro OanaHca MeXIy TEMH 3aMMCTBOBAHMS-
MU, KOTOpbIE, 10 BeIpaxkeHuto JI.I1. Kpricuna, «uHo-
ria O4eHb TOYHO BBIPAXKAIOT CYTh mpexmera» [3,
c. 11], mpuxomar ¢ mporpeccoM u paboTarT Ha pas-
BUTHE HE IPOCTO s3bIKa, a OOIIECTBA B IEJIOM, CIIO-
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COOCTBYS B TOM YHCIIE M TEXHOJIOTHYECKON HHTe-
rpalui, ¥ TEMH, KOTOPbIE «IIOPTAT» PYCCKYIO pedb
MHOSI3BIYHBIMA 3KBUBajieHTaMu [4, c. 282]. B cBs3m
C OTHUM aKTyaJIIbHBIM MPEICTABIISICTCS HMCCIENOBATh
MOJIETTM W TaTTEPHBI IPOIECCOB 3aMMCTBOBAaHUI
MIPOIIIIOTO, 9TOOBI CMOJIEIUPOBATH ITOTEHIINAIHHBIN
BEKTOp TJI00aIbHOTO BIHSHUS COBPEMEHHBIX 3aHM-
CTBOBaHUN Ha YCTOMYMBOCTb M CTPYKTYpHBIE MPO-
LIECCHI SI3BIKOBON CHCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKA.

AHTTIOSI3BIYHBIE  3aWMCTBOBAHHS METPOBCKOTO
BPEMCEHH OTPEACIISUINCH CIEITUMUKON YITOTPEOICHUS
B HaBUTALMU M CyJOCTPOEHHUH, ITO3TOMY TIO0 CpaBHe-
HUIO C 3aWMMCTBOBAaHUSMHU W3 APYTUX S3BIKOB TPEI-
CTaBIIEHBI B MeEHbIIeM oObeme. M3 ommcaHHBIX
@. [TomukapnoBeiM B «JIeKCHKOHE BOKaOYJ HOBBIX
mo andaButy» 503 HHOCTpPAHHBIX CIIOB [5] moust
«aHTIIN3MOB» COCTaBJIsIeT 4yTh Oomee 7 %, OombImas
4acTh KOTOPBIX SIBJIAETCS MOPCKOW TEPMHUHOJIOTHEM.
W3 BBIOpaHHBIX METOIOM CIyYalHOW BBIOOPKH IS
maHHOW paboThl 200 aHMIMIM3MOB W3 TIIOCCApHEB
H.A. CmupHoBa u B.M. ApucTOBO# 107 MOPCKHUX
TEPMUHOB (wixyna, bom, beluk-umox, opeo-pym, 6a-
mepeetl, Kam, 1eKax, 2aH-pyMm, Qanrbuikuis, onep-
oek, opoesuno, anux, waonka) cocrauser 50 %
[6, 7] oT Bcero oOBbeMa aHTITMHCKHAX 3aMMCTBOBaHMUI
TOTO BpeMeHH. Tarxke HeMajo aHTJIOS3BIYHBIX 3auM-
ctBoBaHnii (okomo 20 %) [6, 7], momaBmux B pyc-
CKOE€ SI3bIKOBOE MTPOCTPaHCTBO B KOHIE X VII — Hava-
e XVIII B., ObUTH aAMUHUCTPATUBHOTO ¥ SKOHOMU-
YECKOTO CO/epKaHWs, K KOTOPBIM OTHOCHIIUCH
TOJDKHOCTH W Tpodeccun (koncmebnv, ammephu,
conucumop, Kiepk, aroepman, gpepmep, ceooesucm),
Ha3BaHUS Mep W BecoB (pym, sAp0, muns, nuuwmd,
Gyum, hamom, 4andpor), SIKOHOMHUIECKHE TEPMUHBI
(opasbak, cmoxc, napmuep, namenm). Kareropus
AHTJIOA3BIYHBIX 3aWMCTBOBAHUHN, XapaKTEPU3YIOIINX
cdepy TOBCEIHEBHOW >KM3HM M OBITa, TaKXKe JO-
BosibHA oOmupHa. B nccnexyembix 200 3auMcTBOBa-
HUSAX BX A0is coctaBiser Ooxee 20 % [6, 7], 4To
CBUJIECTEIHCTBYET 00 YCBOSHHH BMECTE C HOBBIMH
MIOHSTHAMHU HOBOH CHCTEMBI IIEHHOCTEMH.

B xonme pa®oThl OCHOBHOM LENBIO HCCIIEIOBAHMS
CTall OTBET Ha BOMPOC O crenuduke agantaiuu BbI-
COKOYACTOTHBIX  aHTJIOSI3BIYHBIX ~ 3aMMCTBOBaHUH,
COXPaHUBIINXCSA B CUCTEME PYCCKOTO S3bIKa C IIeT-
POBCKOM MOpHL. B CBSI3U € 3TUM HCClIeq0BATENbCKUI
nHTEepec ObLT C(hOKYCHpPOBAH HE TOIBKO HA XapaKTe-
pe CEeMaHTHYECKHMX HM3MEHEHUH «IIETPOBCKHX» aH-
[JIMIIU3MOB B Tiporiecce (OPMHUPOBaHUS WX CEMaH-
TUYECKOTO MPOQIIS B PYCCKOM SI3BIKE, HO U Ha CTe-
IIEHU TIPEACTABICHHOCTH, JIOMHHHUPOBAaHUS ITHUX
MPOIIECCOB B HCCIEAYyeMOM Marepuane. TepMuH
«JIOMHHAHTHBIC» BBOJUTCS JUIA XapaKTEPUCTHKH
MIPHOPHUTETHBIX HAIPABICHUI CEMaHTHYECKUX U3Me-
HEHUIl W OTpakaeT MOJENbHBIC aJanTalMOHHBIS
MIPOLIECCH TIEPEOPUEHTAIINH 3HAYEHUI aHTJIOSN3bIY-

HBIX 3aMMCTBOBaHHMM Ha (I)OHC HUX KOoppeiduun C
OpUTr'HHAJIbHBIMU q)OpMaMI/I MNPUHUMAKOIICTO s3bIKA.
MCTOI[OM CpPaBHUTCIIbHO-COIMMOCTAaBUTCIIbHOT'O aHaA-
nu3a ObLia BBISBICHA pa3dHuna 3aMMCTBOBAHHBIX U
HCXOOHBIX 3HAYCHUN H OIIpEACJICHBI HAIIPABJICHUA
CCMAHTHUYCCKOI'O0 Pa3BUTUSA 3aMMCTBOBaHMI corjac-
HO UX q)yHK]_IHOHaJIBHOfI MNPUMCHHUMOCTH U TCMHU CC-
MAaHTUYCCKUMHU CABUT'aMH, KOTOPLIC OHU HpI/IO6pCHI/I
B IMIpoHecce BCTpanBaAHUA B CUCTEMY PYCCKOI'O A3bI-
Ka. MCTO,I[ KOPIIYCHOI'O0 aHa/In3a Ha MaTrcepuajic aH-
TIIMOU3MOB TIETPOBCKOIO BPEMCHU IMO3BOJIMII OIIpE-
ACIUTh UX YAaCTOTHOCTb U CEMAHTHYCCKYIO YCTOﬁ-
YUMBOCTH B XOAC MJIWUTCIBHOIO aJalTalliMOHHOI'O
nepuoaa.

MatepuaJ 1 MeTOABI

N3zyuenne Bompoca 3BOJIONMH aHTJIOSA3BIYHBIX 3a-
UMCTBOBAHUI B CHCTEME PYCCKOIO SI3bIKAa B IIE€TPOB-
CKO€ BpEMs 3aCTaBIIsET, BO-IIEPBbIX, ONMPEACIUTLCS C
NPUPOAOHL, colepkaHNEeM U (YHKIUOHATBHBIMH Xa-
PaKTEPUCTUKAMH MHOTOYHCIICHHBIX JIEKCUKOTpagu-
YEeCKMX MCTOYHHUKOB «IIETPOBCKUX)» 3aUMCTBOBaHUH,
U3 KOTOPBIX COOMpaeTcs KOpIyC 3aMMCTBOBaHHM.
Bo-BTOpBIX, Ba)XHO HCIOJIB30BATh KOMILIEMEHTap-
HOCTb KOJIMYECTBEHHBIX U KAa4E€CTBEHHBIX METOOB
aHaJIN3a MPU UCCIETOBAaHUM BIUSHUS MHOCTPAHHBIX
CJIOB Ha BHYTPEHHEE COCTOSHUE PYCCKOIO s3bIKa U
€ro HOCHTeNeH 4epe3 BbIABICHHE OCOOEHHOCTEH MX
HCIIOJIb30BAHUS B PEUYU U B3aUMOJCUCTBUM C UCKOH-
HBIMH PYCCKHMH JIEKCHUYECKUMH (popMamMH B cHCTe-
M€ SI3bIKA.

WHos3bIuHAs JIEKCHKAa B JIEKCUKOTPaUUECKUX
ncrouynukax Hadana XVIII B., HanpuMep B 3anucsx
npencrasurens Poccuu B Anriuu kusa3s b.U. Kypa-
KHMHA, TIOJICHHBIX 3anMckax W nucbmax Iletpa I, ya-
CTO COIPOBOXAACTCS KOMMEHTAPUAMH C LEJbIO
OCBOCHHS €€ COACPKATENBHOIO KOMIIOHEHTA. [lemsm
CEMaHTUYECKOTO O3HAKOMIICHUs C 3aMMCTBOBAHMS-
MU OBUIM TOCBSLICHBI TEpBbIE CIOBHUKH, TEXHUYE-
CKH TIpEICTaBISBIINE COOOM MPUTEKCTOBBIE TI0CCaA-
pun  («riocchbl»), Hanpumep, «ToJKOBaHWE HHO-
CTpaHHbIX pedei» B I'eHepanbHOM Permamenrte c
TonkoBaHueM 34 cnoB [8, c. 47]. IlockoabKy xapak-
Tep aHrmuu3MoB XVII B. ompenensncs «MOpPCKON»
cneunuKon, B KauecTBe MEPBBIX JEKCUKOTpaduye-
CKMX MCTOYHHMKOB PacCMaTpPHUBAIOTCS TEPMUHOJIOTU-
YecKue CJI0Bapu M creuudukanyu, Hanpumep «Pe-
TJIAMEHT IIXumepam...» 1723 r., koTopsie ObUH J10-
CTYIIHBl Ha pPYCCKOM M aHIJIMICKOM A3BIKax.
HaBurannonnasd M cyaocTpouTedbHass TEPMHHOJIO-
TSl peodNaiaeT cpeld aHTIIOS3BIYHBIX 3aUMCTBO-
BaHHUU B IIEPBOM CJI0BApE TOr0 BpeMeHU «JIekcHKoH
BoKaOyJlaM HOBBIM IO angaBUTy», B KOTOPOM U3
psila MCTOYHUKOB Jejiajiach MONBITKa «coOpaTh BO-
€IMHO W CHAa0JIUTh TOJKOBAHUSIMH HOBEUIINE 3aMM-
CTBOBaHHUS M3 EBPOIEUCKHX A3BIKOBY» [9, c. 165].
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OO6pamaeT Ha ce0s1 BHUMaHHUE TOT (DAaKT, UTO TIEPBHIC
JICKCUKOHBI, TOJKYIOLINE WHOS3BIYHBIE 3aMMCTBOBA-
HUSI, HE UMENU 3TUMOJIOIMYECKOTO COIPOBOXKICHUS
U TPUMEPOB B CHIY OTCYTCTBHS HEOOXOAMMOTO
KOpIlyca TEKCTOB M PAacCMAaTpPUBAIM 3aWMCTBOBAaH-
HBIE CJIOBAa TOJBKO B paMKax HMX CEMaHTHYECKOTO
onucanus. B cBsa3u ¢ atuM «HOBBII CIIOBOTOJIKOBA-
TeJlb, PACIIOJNOXKEHHBIH 1O aj(aBUTy», COCTaBIICH-
Heli  H.M. SJHOBCKMM H BKIIOYAIOIIUHA  OKOJIO
120 aHTIMIIN3MOB, BRITOHO OTiIMYaeTcs. B oTnmune
0T «JIeKCHKOHA...» ¥ TPUTEKCTOBBIX IJIOCCAPUEB
cinoBaps H.M. SIHOBCKOTO comepuT HWH(OpMAITHIO
O SI3bIKE-MCTOYHHMKE 3aUMCTBOBAHUS U JAET MOJIHYIO
Pa3bICHUTEIbHYIO XapaKTEePUCTUKY KaXKAOro CIIOBA.
B 10 ke BpeMs 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA €LIE HE HOJ-
TBEPXKJIEHbI IPUMEPAMU M3 COUMHEHUH 10 NPUYNHE
MaJIOr0 KOJIMYECTBA MEPEBOJIHON aHTIIMUCKOMN JHUTe-
patypsl, KoTopas, Mo cBuaeTenbcTBY E.D. bupxa-
KOBOM, HacuuThiBajia K KoHIy X VIII B. 4yTh GosbIIIE
necarka kaur [10, c. 57].

B ocHOBe paHHUX OTeueCTBEHHBIX padoT MO U3y-
YEHHI0 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH METPOBCKOM MOPHI
JIeKaT 3TUMOJIOTO-XPOHOJIOTHUECKUE M3BICKAaHUS Ha
OCHOBaHHH JATUPOBOK LUTHUPYEMBIX TEKCTOB U3 IH-
ceM, OyMar, yKa3oB M Pa3IM4YHbIX apXUBHBIX UCTOY-
HHUKOB, COCTaBJICHHBIX Kak camuM llerpom I, Tak u
€ro CHoABMXHUKaMH. «Jlonroe Bpems, — NHIIET
H.U. laitrynniaa, — Hamboniee aBTOPUTETHBIM WC-
CIIEZIOBAaHHEM B OSTOM HAIpaBIEeHUH OB TPYyX
H.A. CmupHOBa ,,3anafHO€ BIUSHUE HAa PYCCKHU
s3bIK B [lerpoBckyto smoxy“» [11, c. 10]. ABTOp He
TOJIBKO CJIeJIall CUCTeMaTHU3UPOBAHHBIN 0030p meT-
POBCKHX 3aWMCTBOBAaHMH B paMKax 3THMOJIOTO-
XPOHOJIOTHYECKOTO TIOAXO0AA, HO TaKXKe Jall 3KC-
NEPTHYIO OLEHKY Hanbojee paHHMUX JISKCHUKOrpadu-
YEeCKUX [OKYMEHTOB IETPOBCKOM mophl. Ilomumo
«JlexcukoHa BokaOysiaM HOBBIX 11O aI(aBUTY», MHO-
IMe AaHIVIOS3bIYHbIC 3aUMCTBOBAHMSA OBUIM B3STHI
H.A. CmupHOBBIM M3 MoOpCKOro ycraBa, MUCEM H
oymar llerpa Bemukoro, xxyprana Ilerpa Benmukoro,
JOKyMEHTOB U3 apxuBa kHs3s1 b.W. Kypakuna u apy-
I'MX AOKyMeHTOB BpemeHH llerpa I, ccbuiku Ha MH-
¢dopMaLuIo 0 KOTOPBIX U HNPUMEPHI U3 Pa3INUHBIX
COYMHEHHMH CONPOBOKAAIOT KAXKIBIH TEPMHH B CIIO-
Bape. B onun rog (1910) ¢ paboroii H.A. CmupHOBa
BBIIIEN « ITUMOJIOTHYECKUI CIOBaph PyCCKOTO S3bI-
ka» A.T. [IpeoOpaxeHCcKOro, B KOTOPOM, HECMOTPS
Ha OTCYTCTBHE KOHTEKCTYaJbHBIX HMPHUMEPOB, MHO-
rHM€ 3aMMCTBOBAHMS NOJIYYHMIM HCUEPIIBIBAIOLINE
XapaKTEPUCTUKH IPOUCXOKACHHS U YIOTPEOICHHUS.

B 1970-x rr. Bemumn padotsr E.D. BupxkakoBoi,
JILA. Boitnoso#t, JI.JI Kytunoit «Ouepku mo wucro-
pUYECKOIl IeKCUKOJIOTHU pycckoro si3bika X VI B.»
u B.M. ApuctoBoil «AHIJIO-PYCCKHE SI3IKOBBIC
KOHTaKTbI», B KOTOPBIX aBTOPHI, IOMHUMO HCCIIEI0-
BaHMsI HCTOPHH MIPOHUKHOBEHUS AHTJIOSN3BIYHBIX 3a-

MMCTBOBAHUH B PYCCKHMH S3bIK, YAEISIIOT BHUMaHUE
rpaMMAaTHYECKUM U CEMaHTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM
UX BXOXIEHHs. B mccinenoBaHUAX MOCIEAHUX JBYX
necsatanetrii XX B. (DOKyC JTUHTBUCTHYECKUX WHTE-
PECOB MOCTENEHHO CMEIIAETCs! ¢ 3TUMOJIOTUIECKOTO
aHaJM3a MEeTPOBCKUX 3aMMCTBOBAHMH K MX THIIOJO-
ruzanuu, Hamnpumep B paborax M.I'. Kouueoi,
B. Caiin6asp, A.U. [Ipskosa, O.B. [lonoBoi, k BO-
[pocaM MX CEMAaHTHUYECKOI'O0 OCBOEHHS, YTO MOKHO
yBuzaeTh B paborax U.B. Hukudoposoit u H.U. 'aii-
HyJuinHOH. IlepeocMbicinBas OTHOILIEHHE K 3aUM-
CTBOBAHHOH JIEKCHKE B IETPOBCKOE BpeMsi, B pabo-
tax C.C. Usromckoii, E.B. Mapunosoii, M.B. Scun-
CKOW BHOBb NOJHHMAETCS «BEYHBI BOMPOCY» O
npenenax ynorpeOieHHs 3aUMCTBOBAHHBIX CIOB U
COLIMOKYJIBTYPHOM XapakTepe UX BIUSHHUS Ha OCHO-
BBI 00IIIECTBA

C nosBneHneM OONBIIUX AIIEKTPOHHBIX KOPIYCOB
OTKpBUIaCh BO3MOXKHOCTHb HCCIEA0BaTh CTEIEHb
aJalTUBHOCTU TETPOBCKUX 3aMMCTBOBAHMH CITyCTS
TPH COTHHM JIET HA OCHOBE M3yUYEHHs YaCTOTHOCTU UX
yIoTpeOICHUS 1 COUETAEMOCTH C APYTUMH JIEKCHYE-
CKUMH €AMHHUIIAMH B paMKaxX KOHTEKCTYaJIbHOTO pa3-
6opa. [laHHBI TOIXO/ MMO3BOJISIET ONMPEACTUTD (PYHK-
LUUOHATBHBIN TPOGUIIb TMOMHOCTHIO AJIAaTUPOBAHHBIX
AHMIMIU3MOB, UCTIONB3YEMBIX B HACTOSIIEE BpEMs, U
MOHATh ACCUMIISALMOHHBIE TPOLECCHl YCTAPEBIINX
3aMMCTBOBAHU, MOEIHNPOBATh aJalTallMOHHBIE MEp-
CMEKTUBB! aHTTMLU3MOB, CPAaBHUTEIBHO HEJABHO BO-
LIEJIINX B PYCCKYIO PEYb.

PesyabTaThl 1 00cyxk1eHne

Hns uccnenoBanust otodpano 200 nekcHuecKkux
€JIMHULI, 3aMMCTBOBaHHBIX B Iepuof ¢ KoHua XVII
no cepeaunbl XVIII B. bonpmas yacte 3aMMCTBO-
BaHHBIX CJIOB OBULIA MOJYYEHAa METOJOM CIy4YaiHON
BBIOOPKHM W3 CJIOBapsi MHOCTPAHHBIX CJIOB, BOIIEI-
mux B counHenue H.A. CmupHOBa «3amanHoe BiH-
sIHUE Ha pyccKui s3bIK B IIeTpoBCKyIO 310XYy», ClO-
Baps aHTIMHCKUX 3aUMCTBOBaHMH u3 PabOTHI
B.M. ApuctoBoil «AHTI0-pyCCKHE SI3BIKOBBIE KOH-
TaKTb», a Takxke u3 «HoBoro croBoTonkoBarens,
pacmonoxenHnoro mo aidasuty» H.M. SHoBckoro.
Ha ocHoBaHuu 00pa0OTaHHBIX JaHHBIX METOJ0M
KOPITyCHOTO aHayu3a ObLI BBIJICIICH Hauboyiee ak-
TUBHBIA TEPUOJ| YMOTPEOJEHUS 3aUMCTBOBAHHBIX
CJIOB COIVIACHO MX YaCTOTHOCTH. B Xoxe cpaBHU-
TEJIbHO-COMTOCTABUTENIBHOIO aHajii3a aHIVIMIU3MOB
CO CBOMMM 3TUMOHaMHU M KJIACCU(PUKAIUU 3aUM-
CTBOBAHUH IO TUNAM CEMAHTHUYECKUX CIBUTOB OBLIN
cIeNaHbl BBIBOABI OTHOCUTEIBHO CEMAHTHYECKOU
MOJBHKHOCTH aHTJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAaHUM IET-
POBCKOTO BPEMEHH M JJOMUHAHTHBIX MEXAHU3MOB UX
CEMaHTUYESCKOM ajanTaiuu.

B pesynbrare uccienoBaHui ObUIM BBIJICICHBI
JBe OOJIBIIIUE TPYIIBI AHTJIOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBA-
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HUU — C BBICOKOM M HH3KOH CTENEHBIO CEMaHTUYe-
ckoil moaBMxKHOCTU. HecMoTpst Ha To 4TO B paspsin
aJaNTUPOBAHHBIX 3aMMCTBOBAaHUI TOMAJAIOT CIIOBA
C pa3HOU CTENECHBbK) CEMAHTHYECKOW MOJBHUKHOCTH,
CEeMaHTHYecKasl MOJBIKHOCTh CJIOBa BIMSAET Ha Xa-
pakTep ero yKoOpeHeHHs, 0COOEHHO €CIl 3aUMCTBO-
BaHHE HE MMEEeT TePMUHOJIOTHIECKOTO Xapakrepa. B
MIEPBYI0 KaTETOPHUIO BOILIM 3aMMCTBOBAaHHUS C HU3-
KOW CEMAHTHYECKOM MMOABM)XHOCTBIO, HMEIOIINE
crabmibHO HEM3KHA IPM W dacTo coXpaHSroIne
CBSA3b CO CBOMMHU aHIVIMHCKUMH 3TUMOHaMHU. J{aHHas
KaTeropusi Mpe/CTaBlIeHa CIEeAYIOIUMH JTOMHUHAHT-
HeIMH Tumamu: 1. HeakTyanpHble 3aMMCTBOBaHUS,
MOTEPSABIIME CBSA3h C POCCUUCKON JEHCTBUTEIHHO-
cThio. 2. YcrapeBmue nmnoHatus. 3. TexHuueckas
TEPMHUHOIIOTHSI WM HOBBIe TOHATHA. 4. HayuHble,
SKOHOMHYECKHE, MpO(ecCHOHANbHBIE  TOHATHS.
5. BapBapuszMbl WK 3K30TU3MBI.

IIpencraBuM KaskIbIi THI TIEPBOM KaTeropuu 00-
JIee o IpoOHO.

1. HeakTyanpHble 3aMMCTBOBAaHMSI, MOTEPSIBLINE
CBSI3b C POCCHMCKOW JeHCTBUTEIBLHOCTHIO, TIPE-
CTaBJIEHBI OOIIMUPHON TPYNIOW AHTIOA3BIYHBIX 3a-
VMCTBOBAHUN ¢ HU3KOW CEMaHTUYECKOH MOJBUKHO-
CTBIO, T. €. CJIOBa, KOTOPBIE 110 TeM HJIM WHBIM IIpPH-
YIHAM HE CMOTJIHM YKPEMUTHhCS B CHCTEME PYCCKOTO
SI3BIKA W OBITM YTPa4deHBI CIYCTS HEKOTOPOE BPEMH.
IlomyuynB BpeMeHHyIO KOMIleTeHIMIO, 18 % wu3
200 uccnenyeMbIX 3aMMCTBOBaHHUI YTpaTHIIA CBOIO
aKTyallbHOCTh, BBIAAS W3 YHOTPEONEHWs, OpYyTrHe
MOTEPSUTA CBSI3b C PYCCKOH NEHCTBUTEIHHOCTHIO H,
HE WMes BO3MOXXHOCTH «IE€PEOPUEHTHPOBATHCS,
TaK)Ke MPEKPATHIIN CBOE CYIIECTBOBAaHUE KaK YacCTh
pycckoro BokaOymsipa. Tak, cimabas Koppeisiuus ¢
poccHUiicKOil AEMCTBUTENBHOCTRIO CTaja NPUYMHON
BBITECHEHUS clloBa coaucumop (npumep 1) (aHrd.
solicitor — a British lawyer who advises clients and
prepares cases for barristers to try in higher courts —
«TIOBEPEHHBIN, BEIYIIUI Jella CBOMX KIWEHTOB [0
cynma» [12]), xoropoe, cornmacHo HKPS, ¢ 1864 mo
1866 1. OBLIO pacTpPOCTPaHEHO C MHIEKCOM YacTOT-
Hoct MmuwutHoHOB (IPM) 4,34 [13]. B cuity Hecoot-
BETCTBUS FOPUINYECKON NEATEIFHOCTH POCCHUCKHUX
Y aHTJIMHCKHUX IOPHCTOB CIOBO MOTEPSUIO MpaKTHYe-
CKyI0 3HAYMMOCTh W BBHIINIO W3 YIOTPeOIICHUS.
Hazpanus nipodeccuii, He CTaBIIUX PacIpOCTPAHEH-
HeIMH B Poccum, Hampumep koxcme0O1b (aHTI. con-
stable — a police officer of the lowest rank — «HU3-
muid monuueickuit yuH» [14]), aHTIMHACKAX Mep
Beca WIH JUIMHBI, TaKUX Kak ¢ywm (aHTi. pound),
¢ym (aHri. foot), nunma (aHri. pint) WA JEHESKHBIX
eIMHUI], HallpuMep neHc (aHTI. pence), TakKkKe HE
cTanu BocTpeOOBaHBbI.

2. YcrapeBiie NOHATHS CBSI3aHbI C 3aUMCTBOBA-
HUSMH, KOTOPBIE WCYE3NH M3 CHCTEMBI MPHHAMAIO-
IIeTO SI3BIKA B CBS3M C Pa3pyIICHUEM TOHSTHS WU

SABIIEHUS, KOTOpoe OHO obo3Hawanmo. Hampumep,
He 3aduxcupoBannoe B HKPS cmoBo opounapus
(mpumep 2) (aHrn. ordinary — a village tavern
in an early American community — «raBepHa» [15])
KaKk CHHOHHMM TIOCTOSIJIOTO NBOpa, Tpaktupa [16, c.
71] BBIILTO M3 YIOTPEOJICHUS, KaK U CaM TIOCTOSUTBIH
nBop. B kauecTBe OMOOHBIX 3aMMCTBOBAHUH TaKKe
MOJKHO Ha3BaTh pPAaclIpPOCTPAHEHHOE C CepeArHbI
XVII no cepemunbl XX B. CI0BO ¢hakmopuss (TIpH-
Mep 3) (aHriL. factory — an establishment for traders
carrying on business in a foreign country [17]), 060-
3HAYaBIllee TOPrOBOE ITOCEICHHE HWHOCTPAHIIEB ISt
CKYTIKH W TIpOJaKH ToBapoB [18]; cioBo krasuxoposi
(mpumep 4) (auri. clavichord — «ymapHBIH KJIaBUIII-
HBIH MY3BIKAJIBHBIH HHCTPYMEHT» [6, c. 142; 19]),
ynotrpeoisBmieecs ¢ 1742 r. u mmetomee, mo HKPS,
IPM 0,52 [13], mocTeneHHo 3aMEHUJIOCh COBPEMEH-
HBIM «(OPTEIBSIHO»; CIOBO Kapaszes (Tpumep 5)
(amrn. kersey — a heavy wool or wool and cotton
fabric — «mnoTHAsA mepcTsSHAS TKaHb» [12]) BEIILIIO
U3 yIOTpeOIeH s, TTOCTe TOr0 KaK TKaHb IIePECTan
BBINTyCKaTh [6, c. 134; 20, Beim. 7, c. 71].

3. TexHuueckass TEPMHHOJIOTUSI TMpEJCTaBICHA
AQHTTMICKUMH  3aWMCTBOBAHMSIMH, II€PEAIOIIUMHI
HOBBIE TIOHATHS WJIM HOBBIA CMBICT YK€ U3BECTHBIX
seieHnid. O0anas yCTOHYMBONW CEMaHTHKOH, MaH-
Has TPyIIa aHTJIUIM3MOB MMEET Ha CErOoAHSIITHHHI
JIEHb BBICOKHE TTOKA3aTeNN YaCTOTHOCTH, CTaOMITbHBIN
XapakTep HWCMOIb30BaHUS W YKOPEHUBIIHUECS CBS3U C
JPYTUMH CIIOBaMH B PYyCCKOM $i3bIKe. B mepByro oue-
penp pedb UAET O MOPCKOW TEPMHHOJIOTHH, KOTOpast
co3/1aBajia HOBBIM KOPITYC MOHSTHH, €Ill€ HE U3BECT-
HbIX Poccuu nerpoBckoro BpemeHu. IlepegaBaemblie
METOJIOM TIPSMOTO 3aWMCTBOBAHUS C YaCTUYHBIM
COXpPaHEHHWEM OPUTHHAIBHBIX MOPQOIOTHIECKAX
(hopM MOpCKHE TEpMUHBI BOCIPOM3BOAMIN HCXOJ-
HBI CMBICT 3aMCTBYEMBIX TIOHSTHHA, COCTaBIIASL
€JIMHBbIH MOPCKOW cjoBaph. bnaromaps mnpaxkTuye-
CKOM TIOJEe3HOCTH, a TaKKe OTCYTCTBHIO JKBHBA-
JIEHTHOCTH OOJBIIMHCTBO MOPCKHUX TEPMHHOB YJIEp-
KaJIOCh B PYCCKOM SI3bIKE JI0 HACTOSIIIIETO BPEMEHH,
COXpaHAA TOT CEMAaHTHYECKUH pecypc, KOTOPBIA OBLI
3aJI0’KeH B HUX B XOJi¢ 3aMMCTBOBaHMs. M3 dmncia
WCCIIElyeMO JIEKCUKH COCTABIIAIOIINE TIOJIOBUHY
CJIOB 3aIMCTBOBaHUSI MOPCKOHM TEMATHKH BKIIOYAIOT
Ha3BaHUSl MOPCKUX CYJIOB: Hampumep, uixyra ¢ IPM
5,33 B 2 005 Tekcrax (aHru. schooner — «CyIHO C
HaKJIOHHBIMH MadTamu» [21, c. 60; 23]) wiu wwiron-
xa ¢ IPM 12,08 B 4 522 tekcrax (aHrI. sloop — «Ma-
noe cymHo» [22, 4. 3, c. 1193—-1194]), a Taxxe moHA-
THS M3 HaBUTAI[MH U MOPEXOJICTBA, TAKHE KaK 00K C
IPM 3,97 B 1488 BxokmeHusx (aHri. dock — «ra-
BaHb JJII peMOHTa Kopabmuei» [6, ¢. 109; 21, c. 21]),
samepaunusi ¢ IPM 0,45 B 163 BXOXICHHSIX (AHTI.
water-line — «JTMHUS CONPUKOCHOBEHUS BOJIBI C KOP-
mycoMm cyaaa» [21, c. 80], mepeveHp KOpaOembHBIX
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gacTed M KopaOeldhbHOTO OCHAIIEHHWS, TaKhe Kak
cmon-ankep (aHTI. Stop-anchor — «Kkopb» [21,
c. 22; 23]), mpan c IPM 0,96 B 341 Bxoxnenun [13]
(amry. trawl — «pBIOOIIOBEITKASI CEThY, (IIPHUCIIOCO0-
JIeHWe U WCCIEAOBAaHUS MTHA», «YCTPOICTBO s
noBy MuH» [19]) u MHOTOE npyToe. bosbImas gacTh
MOpPCKOH TEpMHUHOJIOTHH, 332 WCKIIOYCHHEM Ha3Ba-
HHAW KOpaOENBbHBIX YaCcTEH, MaHHBIC MO0 KOTOPBIM HE
BHeceHsl B HKPS, umeror gyacToTHOCTH ymoTpeobie-
HHs B auana3zoHe oT 1,5 7o 12 u Ooiblile, 4TO CTaH-
JapTHO A7 YKOpPEHWBIIMXCS cioB. HecmoTps Ha
BHEIIHEE CXOJICTBO CO CBOWMMH aHTIIOS3BIYHBIMHU
STUMOHAMH, TPAMMATHYECKHE B MOP(OIOTHIECKHE
XapaKTePUCTUKH MOPCKHX TEPMHHOB WMEIOT ajaIl-
TUBHYIO CTJI&KEHHOCTh ¥ TIOJYMHEHBI HOpMaM TpH-
HUMAIOMIETo s3bIKa. Hampumep, 3BOH CyI0BOTO KO-
JIOKOJIa pulHOa («pulHOY Oumvy) SBISIETCS PyCH(H-
OUPOBaHHOW THOpPUAHONH (QOpPMOI  aHTIIMHCKOTO
BEIpaXeHHUS fo ring the bell [22, 1. 3, c. 1757]. B 10
JKe BpeMst O0JIbIas 9acTh MOPCKOTO CIOBaps COXpa-
HWJIA CEMaHTUYECKYIO CBSI3b C €r0 OPWUTHHAIHHBIM
COCTaBOM, He OyIy4yl TOIBEprHYTOW CeMaHTHYe-
CKOMY CIIBUTY B TIpOIlecCE€ OCBOCHHS, HaIpUMeEp
clioBa kamep (aHTIL. cutter — «MOPCKO€ WIIH PEYHOE
cymHo» [21, c. 22]) umm Opeiigh (aurn. drift — «cme-
IIEeHne CyJIHa C Kypca TOJ BIHSHUEM BeTpa» [6,
c. 111;22,4. 1, c. 761-762]).

4. Hay4Hble, SKOHOMUYECKHE TOHSTHS, CBS3aH-
HBIE C MPO(ECCHOHATHHON AEATEIBHOCTHIO, KaK U
MOpCKasl TEMaTHKa, B MIETPOBCKOE BPEMsI 3aHMCTBO-
BaJKCh JIOCTaTOYHO MHPoKo. K mogo0HBIM 3amM-
CTBOBAHHSM MOXHO OTHECTH CJIOBO BOJIOHMEDP
(mpumep 6) (aHrn. volunteer — «IO0OPOBOIICID),
«BOJIBHBIN y4acTHUK») ¢ [IPM 2.7 u guciom BXOXk-
nenuit 1012: .6 komopom Eeo Ilapckoe Benuue-
CMB0 Ccam U3B0IUM MedHC OPYUMU KABAIEPAMU 5KO
sononmep Ovims [6, ¢. 76]; unm eeodezucm (pumep
7) (auTn. geodesist — «3emuemep» [22, 4. 1, c. 568]),
u3BecTHOe C 1698 T. AKTHBHO YIOTpEOINSsACH C
1737 r. (IPM 1410,28) mo 1757 r. (IPM 115,20),
CIIOBO WMEJIO BBICOKHI I10Ka3aTeNbh YacCTOTHOCTH,
KOTOPBIA BIIOCIEACTBHH CHH3HJICS, COCTaBIsIsI Ha
naHHeli MoMeHT IPM 0,98 mpu 364 BxoxaeHUsX
[13]. Hueapsi 60 2 O0env no ykasy Eeo Benuuecmea
nocaansl u3 Axkademuu 0goe eeodesucmos 6 Cubupsb
0o Kamuamku ons onucanus mamoutnux mecm [23,
4.2, ¢. 71]. AHamOrUYHBIM XapakTep UMEIOT 3auM-
cTBOBaHUA pepmep (npumep 8) (aHTI. farmer — «Xo-
3SIMH WM ChEMINUK 3aMMKH WM MEJTKOTO ITOMECThSD»
[19; 24, 1. 4, c. 1136]) ¢ IPM 6,34 1 9uCIIOM BXOX-
nennit 2 370 [13] u wepugh (npumep 9) (aura. sheriff —
«TJMaBa OKPYXHOH TIOJHMIMW» B aHTJIOSI3BIYHBIX
cTpaHax [22, 4. 3, c. 1178-1179]) ¢ IPM 1,55 ¢ 4uc-
oM BxoxaeHuu 342 [13].

5. BapBapusmbl wiu  3K30TH3MBL.  OcoOeHHO
OBICTPO S3BIKOBAsl cHUCTeMa M30aBISETCS OT HEHYXK-

HBIX ayOnepoB. CioBa, mpuUIIenne Ha BOJHE MO/I-
HBIX TEHJICHIMI, MMEIOIUe CHHOHUMHYHOE 3Haue-
HUE CO CIIOBAMH B PYCCKOM SI3bIKE U TIPHU TOM Clia-
Oyl0 CEMaHTHYECKYIO IOJBHXHOCTh, IOCTEIIEHHO
BBITECHSIIOTCS TIPUBBIYHBIME (opMmamu. Bapapus-
MBI B TIETPOBCKHI TEPUOJ MOIYJISPU3NPOBAIKCH B
pedd JUis TIpUAaHUs CJIOBaM OCO0OH BECOMOCTH,
(YHKIIMOHAIEHO 0003Ha4as JIOSUIBHOCTH TOCYyaap-
CTBEHHOW TMONMTUKA OOHOBICHHS W Pa3BUTHS.
C yX0J1oM MOJIbI Ha HHOCTPaHHBIE CIIOBA MOSBIIIACH
oOpaTHasi TEHACHLUS OYMWIICHUS S3bIKA OT W3JIHII-
Hell 3aCOPEHHOCTH 3aWMCTBOBAHHSMH, YTO CTaJO
CJIEICTBUEM HAIIMOHAILHOTO HEJOBOJIBCTBA TEM «3a-
TeMHEHHeM cMbicia peun» [10, c. 71], xoropoe
HECIW 3aMMCTBOBaHHBIE CJOBa B cBoed Mmacce. Psn
AHTJIMLKA3MOB METPOBCKOM MOpHI MOJHOCTBIO yTpa-
4yeH, 1 B HalyoHaabHOM KOpITyCe PYCCKOTO SI3bIKA
HET JaHHBIX N0 UX BXOoxAeHuto. Hampumep, u3 ymo-
TpeOJieHHs BBILLIM TaKue CJIOBA, KaK 21b0up (aHTI.
ale-beer — «tuBOY, «31b» [12]), 0003HAUaBIIIEE COPT
aHTIMicKoro mnuBa 0Oe3 Jo0aBiacHUA XMelIsd [6,
c.348], nomnenvmyc (aHrn. pompelmous —
«rpedndpyt™ [12]), noccem (aHrn. posset — «HaNH-
TOK» [12]), IPUTOTOBICHHBIA U3 KUIISTYSHOTO MOJIO-
Ka, MATOM yacTu BUHA U caxapa [22, 4. 3, c. 405].
B paspspe peakoynoTpeOMMBIX B PYCCKOM SI3bIKE
HaxOJIUTCS KOT/A-TO TMOIYJSIPHOE CIIOBO CHIUH
(mpumep 10) (anrn. spleen — «Menanxomnvs»), 000-
3HaualoIlee XaHapy, JENPEeCcCU0 U BCAKUE MpPayHbIC
nymel [19; 24, 1. 4, c. 415]: Mpaunwiii, preemamuy-
HbLL Opumaney ¢ HaOHOCMbIO 210MAem CONHEUHbLE
JYYU KAK JeKapcmeo om e2o OonesHu — cniauna [7,
c. 122]. Havano ymotpeOiieHUs ciioBa 3aUKCHPO-
Bano B HKP B 1792 1.; ¢ 1822 mo 1857 r. Habmo-
JaeTcd MUK ero pacnpocTpaHeHHoctn (B 1823 .
IPM 10,78, B 1845r. IPM 15,38, a B 1854r. —
14,18), Ho ¢ 1865 . YacTOTHOCTh KOJEOJIETCA Ha
ypoBHe 4,0-0,01, umes Ha cerogusmuuil nens [PM
0,7 mpu 257 Bxoxnenusx [13]. IlepBonauanbHO
HalleAnee MUPOKUM OTKIMK B PYCCKOH S3BIKOBOU
cpene cioBo nyourne (mpumep 11) (aurn. pudding —
«cnmankoe 3aBapHoe Omromo» [14]), umeromiee B
1828 r. IPM 33,22 [13], BHOCHEICTBUN OBLIO 3aMe-
IICHO CHHOHUMUYHBIMU BapHaHTaMHU CIOB «3aIe-
KaHKay, «Cy]ie», «Iecepm.

Bropast kareropusi 3aMMCTBOBAaHHMM C BBICOKOM
CTETICHPI0 YaCTOTHOCTH YIIOTPEOJIEHUSI M CEeMaHTH-
YeCKOH IOABMKHOCTHIO IIPEICTaBIIAET OCOOBIN WH-
Tepec. [IpuunHON ceMaHTHYECKOM MOJIBHKHOCTH B
JTAHHOW KaTerOpHH CTAaHOBUTCS aKTUBHOE BKJIFOYE-
HUE 3aUMCTBOBAHHM B HOBBIA JIEKCHKO-CEMaHTHYE-
CKHH TIOPSAZIOK M YCTAaHOBJICHUE UMHU Pa3sHOOOPa3HBIX
CBsI3€d M KOJUJIOKAlMil ¢ OPUTMHAJIbHBIMU €IMHMIIA-
MU B mpuHHMaromnieM s3beike. Okono 12 % uccneny-
embIx 200 anrmuumu3mMoB IleTpoBckoi 3moxu coxpa-
HWJIACh B PYCCKOM S3BIKE, MPETEPIEB OMpe/esIeH-
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HyI0 TpaHC(OpPMAIHIO CEMAaHTHYECKHX OCHOB TIO-
CPEICTBOM CEMaHTHYECKOTO CIIBHTA, YTO, COTJIACHO
aganTtupoBanHoi Tunoyoruu JI. biymdunga, npen-
[oylarajio  Cy)kKeHWe WM pacIlipeHrne WX 3Ha-
YeHWH, METOHHMU3AINI0 WIH MeTaQOopH3aIiio
3aMMCTBOBAaHHOW CEMaHTHKH, a TakKXKe YCHICHHE
(rurrepboma) wim ocnabyieHue (JTUTOTa) 3HAYCHMS,
MMO3UTHBH3AIMIO WM, HANpPOTHB, HETATHBHU3AIMIO
3auMcTBOBaHUA [25, c¢. 468—495]. Cpenn mpuopu-
TETHBIX HAIIPaBICHUM CEMAHTHYECKHX HW3MEHEHHU
JIAHHOW TPYIIIBl MOXKHO BBIIENUTH: 1. 3auMcTBOBa-
HUSI, KOTOPbIE HCIOJB3YIOT CBOM MOJUCEMHYECKUN
MIOTEHIIHAN, OTpPAaHUYMBas €ro B TPOIIECCEe ajarTa-
oud. 2. 3aMMCTBOBAHMSI, TOJBEPKEHHBIE KOMOWHMU-
POBaHHOMY CEMaHTHYECKOMY CIBUTY Ha (OHE paz-
BUTHSI METOHUMHUYECKUX MPOIECCOB. 3. 3auMCTBO-
BaHUS, TOJYYHUBIINE CEMaHTHYECKHWE HM3MEHEHUS B
MOMEHT BXOX/ICHHUS B PYCCKUH SI3BIK.

PaccmoTpuM Kakayro JOMHUHAHTHYIO MOJENb 00-
JIee oIpoOHO.

1. XapakTtepHoit MOTHBallM€l CEMaHTUYECKOU
M3MEHYHBOCTH TETPOBCKUX 3aUMCTBOBAaHUH SIBIISET-
Csl OTpaHWYEHHE TOJIUCEMHH MHOTO3HAYHOT'O CIIOBA
B TIPOIIECCE BBISABICHUSI HanOOJee MMPUEeMIIEMOTO Ba-
puaHTa ero conepkaHus. 3aMMCTBOBAHHE CYKaeTCs,
yTpa4duBasi OJHO WJIH HECKOJBKO 3HAYEHHU M COXpa-
Hsisl HauboJiee 3HAaYUMYI0 CEMaHTHKY B 3aBUCHMOCTH
OT TOTpeOHOCTEH s3bIKa-perunuenTa. PaccMorpum
MPOIIeCC Ha MPHUMEPEe MONHOCTHIO aJalTHPOBAHHOTO
3auMCTBOBaHUs Mmaeasun (mpumep 12) (aHrn. maga-
zine) co CTaOWIBHONH YaCTOTHOCTBIO YHOTPEOIeHHUs
111,12 n xommdgectBoM BxoxaeHui 41 608 [13]),
KOTOpOE TEePBOHAYAIILHO OIPENEIIOCh KaK IMepHo-
muaeckoe wu3manue (a print periodical o ten
illustrated [12]), cknag nisi XpaHeHUS BOCHHOW aMy-
HUIUHM, TIOpOXa, NPOBU3UM U JAPYTUX TOBApOB
(places where goods, munitions or supplies are
stored [12; 20, BbII. 9, c. 5]), a TaKKe €MKOCTh IS
XpaHeHUs OJHOPOJHBIX JeTaield, Hampumep sl
MHOT03apsATHOTO OpYyXus (a container for holding a
supply of cartridges [17]), 4TO cEMaHTHYECKH COOT-
BETCTBOBAJIO €r0 AHTJIOA3BIYHOMY ITHMOHY. [lozxke
TEPMHH Maea3uH KaK TOPTrOBOE MPEIIPUATHE CTaHO-
BUTCSl IPUOPUTETHBIM, CyXas 3HaueHHE HUCXOIHOTO
noraTus. OMHAKO COXpaHEHHOE 3HAYEHHE CIIOBa TaK-
JKe U3MEHSETCS, PACHIAPSACH C «MecTa Uil XpaHEeHUs
TOBapoOB» J0 «MECTa PO3HHUYHOH TOPTOBIIM TOBapa-
mm». [lomoOHOE TieperieTeHne CeMaHTHYECKUX CIBH-
TOB XapakTepHO Ui TETPOBCKUX 3aUMCTBOBaHHIA,
YacTO COBMENIAMOIINX TPH3HAKA CEMaHTHYECKHX
CIBUTOB Pa3HBIX BHJOB, HANPUMEP METOHHMHIO H
Cy)KeHHE 3HaueHHs, CY)XeHHE U TIO3UTHBU3AILHUIO
CMBICTa cioBa. Hampumep, MOMyNSApHBIA CeromHs
tepmuH cnopm (npumep 13) (anrm. sport) ¢ IPM
34,27 B 12 869 BxoxneHusaX [13] ObLI 3aUMCTBOBaH
KaK MHOTO3HA4YHOE MMOHATHE, 0003Hadas COPEeBHOBA-

HUS B LENSAX pasBieueHus (a game or competition
for enjoyment [14]), dbuszndeckre HaBBIKA U YIIPaX-
HEHUsl JJIs 037I0pOBIIeHUsS opranusma (all types of
physical activities to keep healthy) [14]), a Takxe
MYTHPOBABILIHE, OTIUYAIOMINECS OT IPYIHUX KHUBOT-
Hble WK pactenus (an animal or a plant that is
slightly different to others because of a mutation)
[14]. B metpoBckoe BpeMs 3aUMCTBOBAaHHOE CJIOBO
COXpaHsJI0 BCEe 3HAYEHHs, IepenaBasi MHOTO3HAY-
HOCTb 3THMOHA B NEPHOJ BXOXKACHHUS B MOJIHOHN Me-
pe, OIHAKO BIIOCIEACTBUU 3aWMCTBOBAHHE CHOPM
MpeTepIesio CEeMAaHTUIECKUN CABHUT B CTOPOHY MO3H-
TUBHU3ALUU 3HAUYEHUS, MEPEeHas OT pa3BleKaTelIbHO-
ro xapakrepa (U3MYECKUX HAarpy3oK K mpodeccuo-
HAJIBHOW OpraHU3alliyd COPEBHOBATEIbHOMN IesSTelb-
HOoCcTH. OTHOBPEMEHHO NMPOU3OIIIO CYXKEHHE CIIOBa
C TMmoTepedl 3HAYCHUS «OTKIOHEHHE OT HOPMBI»
B PYCCKOM BapHaHTe. AHAJIOTHYHBIE MPOLECCHI
HabmronaroTcst B cioBe napk (npumep 14) (aHrm.
park), nmeromee B HKPSA IPM 57,99 ¢ uwnciom
BxoxaeHud 21 724 [13]), koTopoe mepBOHAYAIBEHO
0003Ha4YaJI0 HE TOJIBKO caj Ijsl OTHbIXa, HO U 3a-
KPBITOE OXOTHUYBE YTO/IbE, OTOPOKEHHOE MECTO IS
BBIIIACA CKOTa WJIM COJCPKAHUS IAMKHX KMBOTHBIX
[0 THUIy 3BEPUHIA, a TaKXKe, MO CBUAETEILCTBY
H.M. fIHOBCKOrO, 03HA4YaI0 MECTO, 3aHATOE IO, ap-
TUIEPUNCKYIO TEXHUKY [22, 4. 3, c. 223]. B xone
OCBOCHHUS CIIOBO MApK YTPAaTWIIO TaKkue 3HAYCHHS,
KaK OTOPOKCHHBbIE MacTOMILNA M MPOCTPAaHCTBA ISt
JIOBJIM [AWKHX J>KUBOTHBIX, HO OJHOBPEMEHHO C
CY>KEHHEM IIOCPEICTBOM METOHMMHUYECKOTO CIIBUTA
MPOM30ILIEN IEPEHOC CEMAHTHKH CJoBa C MECTa
HaXOK/AEeHUs 00BbeKTa (MecTa HaXx0XKICHUS BOCHHON
TEXHUKH U apTHJUIEPHUH) Ha caM OOBEKT (TEXHHKY H
apTuiuiepuio): Haugenuuaiiuyro ocmaHosky u npe-
namcmeue 0enidand HAM apmuaiepus, KOmopou mbl
yenvlil napx npu ousuzuu ceoeul umenu |7, c. 111].
HoBoe 3naveHue cioBa B AajbHEHIIEM pacripocTpa-
HUJIOCH Ha IPaXTAHCKYIO0 TEXHHUKY — «IapK TaKCH»,
«TapK peTpOaBTOMOOHIEH.

2. Otnuyasice OONBIIUM pazHOOOpa3HeM, METOo-
HUMHUYECKHE W3MEHEHHUS Kak Croco0 pa3BUTHS Ce-
MaHTUKM TETPOBCKMX 3aMMCTBOBAaHHMU CO3IaBaJId
NeperyieTeHUs] CEMaHTHYECKUX CIBUTOB HE TOJBKO
Ha (oHEe MoTepH MOJIMCEMAHTUYECKOTo CTaryca
CIIOB, HO TaKkXe B XOJ€ paCIIMpPEHHS UMH CBOHMX
3HaueHUU. [Ipy 3TOM METOHMMHMUYECKHH IEPEHOC
MOr' OBITh KaK TPUYMHOH OSTOTO pacUIMPEeHHs,
HampuMep B Xoae 000OIIeHUs 3HAueHHs, TaKk W
CIIEICTBHEM JTOTO pACUIMPEHUs. 3auMCTBOBAaHUE
xay6 (npumep 15) (anrn. club) ¢ mokaszareneMm 4a-
crotHocTd 80,78 u uncimom BxoxaeHui 30 359 [13]
B XVII-XVIII BB. UMeNO 3HAaYEHUE «IIOCTOSIHHOE
00I11eCTBO, KOTOpOE coOupaeTcs Jyist Oece/ibl U yBe-
cesieHui» [24, 1. 2, c. 302], HarpuMep JAKEHTJIbMEH-
ckuii kiy0 (gentlemen’s club [14]). B nanbhetiniem
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CIIOBO cTajo 0003HAYaTh pa3nudyHble O00BHEIUHEHHS
Joniell Ha OCHOBE cXoiAcTBa mMHTepecoB (I belong to
drama club [12]), a Bckope KiyObl cTanm oOheamHe-
HHEM HE TOJILKO JIFOJEH, HO Tak)Ke JI0OBIX C000-
IIeCTB U TOCYIapcTB. Pacumpenne ceMaHTHYECKOTO
o0BeMa cJOBa B XOJile METOHHMHYECKOTO CJIIBUTA
pow301LI0 Ha (poHe 0000IIEeHUS TOHATHSA U Ha Tie-
pEHOCE 3HAUEHUS C OTAEJIBHOM JEKCUYECKON €IUHU-
bl Ha OJU3KHE TI0 MPOTOTHUITY JIEKCUYECKHE €INHU-
bl B paMKax OJHOTO CeMaHTH4ecKoro monsd. [Ipu
9TOM W3MEHEHHE 3HAueHHUs IMPOW30III0 Kak Ha
YPOBHE OPUTHHAIFHOW CEMaHTHKH, TaK ¥ 3aUMCTBO-
BaHHOU (hOopMEL. B coBeTckOe BpeMs 3HaUYCHHE CI0Ba
MOJTyYnJIO JalbHEWIee pacuIMpeHue, KOTJa STHM
CIIOBOM CTaJIM Ha3bIBaTh KYJIbTYypPHO-TIPOCBETUTEIh-
CKHe OpraHu3aliy Ha npeanpusatusx. OIHOBpeMeH-
HO TIPOW3OIMIEN TPOCTPAHCTBEHHBIH METOHUMUYE-
CKMH CHIBHT 3HAYEHHUS CIIOBa C CaMOro oObeKTa Ha
MECTO €r0 HaXOXJIEHUS, C OpTaHU3aIMi Ha 3/1aHue,
B KOTOPOM TPOXOAWIH KYJIbTYPHBIE MEPOIPHUSATHS.
[To3xe mosBUIMCH HOYHBIE KIyOBI KaK aHaJoOrl CO-
BETCKHUX KYyJIbTypHO-yBECEIUTEIBHBIX YUPEKICHUH,
YTO MPOJEMOHCTPUPOBAIO PACIIUPEHHE I[EIEBOTO
Ha3HA4YeHHs CJIOBA BHOBb Ha (pOHE METOHHUMHYECKO-
rO CIBUTA IO IPUYHHE KOHIENTYAIbHOH CMEXHOCTH
moHsATHHA. PacmmpeHnto B xoae 0000IIeHus 3Hade-
HUS 3aFIMCTBOBaHHE MOTJIO IIOJBEPTHYTHCS M 0e3
METOHHMHYECKOTO TIepeHOCca, YTO MOKHO YBUAETH B
cioBe napmuep (npumep 16) (aHrI. partner —
«HATMAPHUKY», «coydacTHUK») ¢ IPM 27,51 u uncmom
Bxoxaenui 10 314 [13]. B neTpoBckoe BpeMs napT-
HEpPOM Ha3bIBAIM KOMIAHbOHA TIO0 KAPTOYHOU HTpe
WM B AETOBOH cdepe, IMo3kKe UM CTAaHOBUTCS ydacT-
HUK JI000H COBMECTHOW nestenbHOCTH (one of a
pair of dancers [14]).

CeMaHTHYeCKHE W3MEHEHHsI 3aMMCTBOBAaHHBIX
CJIOB B paMKaX METOHHMHYECKOTO CJIBHTa BO3HHKa-
0T B TIpoIlecce YTOYHEHUS, N3MEHEHUS MM PacIllu-
peHHs KOHIIENTYyallbHOW 3HAYMMOCTH TIOHSTHH, B
MIOJTHOW Mepe OTpaXkash CEeMAaHTHYECKYIO ITO/BIIK-
HOCTH 3aWMCTBOBaHHBIX cJOB. [Ipoiins stanm BXox-
JIEHUSI U CTOJIKHYBIIHCH C BBHICOKOW CHHOHWMHEH B
MIPUHUMAIOIIEM S3bIKE, 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO W3-
MEHSET CBOW KOHIENTYalIbHBII OONHUK, OCHOBEIBASICh
Ha acCOIMAIUAX WA CMEKHOCTH C TIPUBBIYHBIM I10-
HATHEM. YacTo METOHMMHYECKHH CIBUT IPOUCXO-
IIUT, TIEpEHOCS 3HA4YeHHE C 4acTH OOBEKTa Ha BECh
O0OBEKT WU C OAHOTO CMEKHOTO 00BEKTa Ha PYTOH,
KaKk TPOU30ILIO B CIIOBe Gok3ai. llepexon cioBa
6okzan (mpumep 17) OT Ha3BaHHA TIOMECThHS
Faukeshale, Tne TpoXOouiii CHEKTaKIH W JICTHHUE
0alpl, K HAa3BaHHUIO IKEIE3HOJOPOKHON CTaHIUH
IIPOM3OIIIET TIOCTEe CTPOUTENHCTBA JKEIE3HOH JOPOTH
[MerepOypr — Llapckoe Ceno — IlaBnoBck [26]. Me-
TOHUMUYECKUI MEPeHOC 3HaueHUs CIIoBa OBLT OCY-
IIECTBICH CO 3HAYMMOIO OOBEKTa («BOKCaja») B

[1aBiOBCKE Ha PaCHOJIOKEHHBIN PSIIOM C HUM CMEX-
HBIH OOBEKT — JKEIIE3HOJOPOXKHYIO CTAHIIMIO, a 3a-
TEM 3Ha4YeHHE CJIOBA C JAHHOW KOHKPETHOM CTaHIIUU
PacpoCTPaHUIIOCh Ha 3allbl OXKUJAHHNA BCEX Kele3-
HOJIOPOKHBIX CTAaHIIMHU B pe3ysbraTe 0000meHus. B
UTOTe KOMOWHHPOBAaHHBIM CEMaHTHYECKUW CIIBUT
MPOU30IIIET B X0J[¢ METOHUMHUYECKOTO CMEIIEHUS U
JTATBHEHTIIETO PAaCIIUPEHUs TOIYYCHHOTO 3HAuYCHUS
MOCPEACTBOM TIPOTOTHIIMYECKOTO IEepeHoca C OT-
JIENTBHO B3SATOM JIEKCHYECKOW EAMHUIIBI HA BECh KaTe-
ropualbHbIN Kacc moHsATus [27, c. 76]. B coBpemen-
HOM wmHTepnperamu goxzan (IPM 57,33 ¢ uucnom
BxokaeHnit 21469 [13]) kak «pa3BlIeKaTeNbHBII
KOMIUIEKC» OOJbIlle HE HCIONb3yeTcs. AHalIoruy-
HBIE TPOIIECCHI, HO YK€ B paMKaX OPUTHHAILHOTO
3HAYEeHHS CII0Ba MOKHO HaOIIOAATh B CIOBE Hediam
(mpumep 18) (IPM 0,92 ¢ uyucnom BxoxaeHus 340
[13]). KomOWHMpOBaHHBINM CEMaHTHYECKUH CHBUT
CJIOBa CTPOUTCS Ha MEPBOHAYATHHONW METOHUMUU I10
MPHUHIUITY CMEXHOCTH «yOexHIla s AyIIeBHO-
OOJIHBIX» M MECTE €T0 PACIIOJIOXKEHHUS B MOHACTHIPE
Caaroiit Mapun Budneemckoii [28] n nocnenyromieit
MeTadopel HA OCHOBE ACCOLIMATUBHOM CBS3M 00BEK-
Ta C COCTOSIHHEM Hepa3z0epuxH U xaoca, KOTOpOoe OH
OJIMLETBOPsUL. B 3aMMCTBOBaHHOW BEpCHM CIIOBO
MOJTyYUJIO PaclpOCTPAHEHUE TOJIBKO B CEMaHTHUe-
CKH U3MEHEHHOM, IEPEHOCHOM 3HaYEeHHH.

MoOXHO TPENnONIOKUTh, YTO BBICOKHM MPOLIEHT
KOMOMHHMPOBaHHOTO CEMAaHTUYECKOTO CIBHIra B 3Ha-
YEeHHAX METPOBCKHUX 3aMMCTBOBAHUII CBs3aH CO CIle-
IU(PUKOIN X MPSAMOTO 3aMMCTBOBaHUS C COXPaHEHH-
€M Ha JTafne BXOXACHHS MHOIO3HAYHOCTU OpUTH-
HaJbHOM CEMAHTUKU U MOCIEAYIOIUM OTCEUBAHUEM
PEIKOYNOTPEOMMBIX MM HE KOPPETUPYIOLIUXCS C
POCCUICKON NEHCTBUTEIBHOCTHIO 3HAUEHUHN U Jallb-
HEHIMM NpeoO0pa3oBaHUEM COXPAHMBIIUXCS ITOHS-
TUH IO MEpe MX HMHTErpalyy B CHCTEMY PYCCKOTO
SI3BIKA

3. Hekotoprie 3aumctBoBanus XVII-XVIII Ba.
MOJTyyald CEMaHTHUYECKUH CABUT HE B IpoLEecce
aJanTanyuy B S3bIKE-PEIUITUCHTE, a B MIEPHOJ BXOXK-
JICHUSI B HOBYIO SI3BIKOBYIO CHUCTEMY, COXpaHsis, IO-
MHMO CXOJACTBa MOP(OIOTHYECKUX TNPHU3HAKOB U
(oHeTHYECKON MOZENH, TaKkkKe CEMaHTHYECKYIO
CBA3b (HAa ypOBHE CEMBI) CO CBOMMH STHMOHAaMHU.
Hanpumep, ckeep — square (cema: ropockas TeppH-
Topusi), cnuy — speech (cema: pedb), eAPMOHUKA —
harmony (cema: co3ByuWe) Ha 3Tale MPOHUKHOBE-
HUSl B PYCCKUH SI3BIK TIOJIBEPTIINCH CEMAHTUICCKOMY
CABUTY «JIMTOTa», B pe3yJbTaTe KOTOPOTro OBbLT cie-
JIaH CEMaHTHYECKHUH NepeHOC Ha MEHbIlee 3Hade-
Hue. B oTiinume oT cBOEro aHrIMHCKOro 3THMMOHA
speech (npumep 19), npencraBisromero coboi pe-
YEeBYIO JICATCIILHOCTD B 1esioM (the ability to talk)
[14]), 3auMcTBOBaHHBIA BapuaHT CJIOBa cHuY, CO-
rnacHo B. Jlamro, 31O peus, ckasaumnas no cayuaio
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[24, T. 4, c. 442], a B OoJsree TIO3MHEH BEpCHH Kpam-
Kas mopoicecmeenHas peuvb Ha Oaukeme. JlaHHBIN
MIpUMEp JAEMOHCTPUPYET OTpaHHYEHHE CEeMaHTH4e-
CKOTO TOTEeHIIHala CJI0Ba U METOHHUMHYECKHH TIepe-
HOC ¢ OOIIETo MOHSTHA CJIOBa peus Ha KOHKPETHYIO
hopmy pedn. AHATOTHYHBEIM 00pa3oM B CIIOBE CKgep
(mpumep 20) (amrn. square — 1. A rectangle with
equal sides («xBampary), 2. an open place formed at
the meeting of two or more street («mnomanb») [12])
B TIpOIIECCe MEePerUieTeHNH CEMaHTUIECKUX CABUTOB
3HAaYeHHE CHadaja Cy)KaeTcs, a 3aTeM IOJ BO3/eH-
CTBHEM CEMaHTHYECKOTO CABHUTa «JIUTOTA» YMEHbB-
IaeTCs JI0 HeDOAbUIOZ0 O03€NeHeHHO020 YYACMKA 8
2opoockotl 3acmpotike [24, T. 4, c. 180].

3akir0ueHue

B pesynprate mccnemoBaHUS MOXHO YBHJIETH,
YTO 3aMMCTBOBAHHS TETPOBCKOW TOPHI WMENH P
MOMHHAHTHBIX MOJENIed ceMaHTHYeCKoW TpaHcdop-
Mallii COTJIACHO CTENeHH WX CEMaHTHYEeCKOH IO-
JBIDKHOCTH. B pamkax orpaHUYE€HHOW ceMaHTH4Ye-
CKOM TOJIBMXHOCTH, TIOMHMO YTpadeHHBIX 3aUM-
CTBOBaHMH, OO0O3HAYABIINX HCYE3HYBIIUE WU
yCTapeBIIne MOHATHSA (TIpUMeEpHl 2—5) W SBIEHUS,
MOTEPSBIINE CBSA3h C POCCUUCKON JEeHCTBUTEIBHO-
¢TI0 (TIpuMep 1), MHOTO TakuX, KOTOpPBIC OBUIH 3a-
MEHEHBl Ha CHHOHUMHYHBIE, «HAPOJTHBIC» pPEUEBHIC
00OpOTHI TIO MPUYMHE WU3MEHEHHs] MOJBI U MOTEPH
nonyJsipaocty (mpumepst 10-11). U3 3ammcTBOBa-
HUH, KOTOPBIE OCTANNCh MPAKTUYECKH HEU3MEHHBI-
MU B CEMaHTHYECKOM aCIIeKTe, BBICTSETCS MOPCKast
TEPMHHOJIOTHS, OOJNBIIOE KOJIMYECTBO HAYYHBIX H
9KOHOMHUYECKHX TEPMHHOB, a TaKXe IOHATHH, 000-
3HAYAIOMINX DPAa3JIMYHbIE BUJBI NEATEIBHOCTH (IIPH-
Mepbl 6-9). CeMaHTHYECKH TOABM)XHBIE 3aHMMCTBO-
BaHUS CO3/ajJM B TPOIECCE AJaNTallii pa3IUJHbIC

BHbI CEMAHTHYECKUX M3MEHEHHH 10 BO3JECHCTBU-
€M CEeMaHTHYECKHX IEePEHOCOB HIIM CIBHTOB (ITIpH-
Mepbl 12-20). Ha »TOoM myTH monuceMHUYecKoe
CyKEHHE 3HA4YeHHs CTaJl0 XapaKTepHBIM CeMaHTHYe-
CKUM W3MEHEHHEM ITETPOBCKUX 3aMMCTBOBAaHHM, MPH-
YHHA KOTOPOTO 3aKIII0YAETCsl B IEPEHOCe BCEH MHOTO-
3HAYHOCTH TIOHATHS B CHCTEMY S3bIKa-pPELIUITHEHTA.
B xoxe cokparenus ceMaHTHYECKOTO 00beMa MHOTHE
3aUMCTBOBAaHHBIE CJIOBA MOJYyYald MOTHBALUIO IS
JATbHEHIIIEr0 CeMaHTUYeCKOTO Pa3BHUTHS, IOJBEpTa-
SICh HEOJTHOKPATHBIM CEMaHTHYECKUM CIBHUTaM B paM-
Kax OJTHOTO CIIOBA, M0 MEPE MOSBIICHHUS HOBBIX CMBIC-
JIOBBIX aKIIEHTOB M CHHTarMaTHYECKUX OTHOIIECHHH B
qy»X10i s3bIKOBOM cpene. OmHAKO psAl 3aUMCTBOBA-
HUI OTMEYEH CEMaHTHYECKMMHU M3MECHEHHSMH yKe B
MOMEHT BXOXK/ICHHSI B CHCTEMY PYCCKOTO SI3bIKa, Ya-
CTO B CTOPOHY YMEHBIIICHUS] OPUTHHAIBHOTO 3HaYe-
HUSI TOCPEACTBOM JTUTOTEL.

Takum 00pa3oM, CpaBHUTEIHLHO-COTIOCTABUTEIh-
Has paboTa M0 ONpeAeNICHUIO TUara3oHa 3HAUYEeHUH
AHTJIOS3BIYHBIX 3aUMCTBOBAaHWUH B  SI3BIKE-JIIOHOPE
Y IPUHUMAIOIIEM sI3bIKE JaeT IOHUMaHUe XapaKTepa
1 o0beMa CEMaHTUYECKMX HM3MEHEHMI 3aMMCTBOBa-
HUH, BBISBISIS, KAKHE 3aMMCTBOBAHUS IT0BEPIKECHBI
CEMaHTUYECKOMY CJBHTY B OOJBIIECH CTEleHHU.
B cBoro odepens knmaccupukanus 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB TIOCPEJCTBOM THIIOJIOTHYECKOTO pa3dopa Mme-
tonoM JI. Biiymbunna u A. biaHka BBISBISIET MeXa-
HU3MBI CEMAaHTUYECKMX HM3MEHEHWH, MPH MOMOIIU
KOTOPBIX 3aMMCTBOBAHUs BCTPAMBAIOTCS B CHCTEMY
sI3bIKA-pEelUIIMEHTa. B 1enoM ompeneneHue TOMH-
HaHTHBIX MOJENeHd CEeMaHTHYECKOTO Pa3BUTHUS paH-
HHUX aHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHMH MO3BOJISIET Cle-
JIaTh LIAT B HAMPaBJICHUHN MPOTHOCTUYECKOTO aHAIH-
32 CEMAHTHYECKUX U3MEHEHHH COBPEMEHHBIX
AHTJIMIIU3MOB.
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Annomauusn

MenmuuuHCKHH MH( B CBAIIEHHOM TEKCTE pealM3yeTcsl B BONPOCAX, KacalolmuXcs 3HAHUH 0 OONE3HAX U CIOCO-
0ax ux JeueHnsl. MeIMIMHCKUH MU} TpencTaBisieT co00H CI0KHOE SIBICHUE, BO3HUKAET B pe3yJIbTaTe B3anMOJICH-
CTBHS JIFOJICH B paMKax ONPEICICHHOTO JIMHI'BOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA, OKa3hIBACT BIMSHHUC HAa €r0 HOPMBI U IICH-
HocTH. Llenb TaHHOTO UCCIeI0BaHNS — OMICAHKE KAHPOBOW CHCHU(PHKH MEAUIMHCKAX MU(POB B CBAIICHHOM TEKCTE
Topbl, pacCMOTPEHHE UX CIOKETHO-TEMATHUYECKOTO COICp)KaHHA. AKTyaJbHOCTH pabOTHI OOYCIIOBICHA TEM, HTO
JKaHPOBbIE 0COOCHHOCTH MEIULUHCKOrO MH(]a B CBSIICHHOM TEKCTE [0 CHX IOp HE CTaHOBHJIMCH OOBEKTOM HCCIIe-
noBaHus. TeopeTHyeckas 3HAYMMOCTh OINPENENAeTCs TeM, YTO Pe3yJIbTaThl JAHHOTO MCCIEIOBAHUS CIIOCOOCTBYIOT
M3YUYCHHUIO JKAaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH MEIUIIMHCKOTO MU(a B CBSIIICHHBIX TEKCTaX Pa3iMYHbIX penuruid. [Ipakrtiue-
CKasi 3HAYMMOCTh PabOTHI 3aKIIOYACTCS B IMOTCHIMAIBHOM IPHMEHEHHUU HCCIICIOBAHUI KAHPOBBIX OCOOCHHOCTEH
MEMIIUHCKOTO MU(a Ha MPAKTHYECCKHUX 3aHATHIX 10 CTHIMCTHKE aHTJIMHUCKOTO S3bIKA, TIOCBSINCHHBIX aHAIN3Y Ce-
MaHTHKO-CMBICJIOBOTO MPOCTPAaHCTBAa MEIUIUHCKOTO MU(]a 1 ero MeTadOpHKe B CBAMICHHBIX TEKCTaX B aHTIIOA3BIU-
HoU mHTepnpetauuu. [Ipeanaraercs MeToauka UcciefoBaHU: 1) aHANIU3 )KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH MEIUIIMHCKOTO
MHU(}a KaK CI0XKHOTO apXETHUINUYECKOT0 KOMIUIEKCA; 2) OMMCAHWE TUIOJIOTMH MEIUIMHCKOro MH(a B CBSILICHHOM
TekcTe Tophl, KOTOpasi PEMPEe3CHTUPYET €ro KAHPOBBIE OCOOCHHOCTH, C MOMOIIBI0 MeTadopuueckoro (GpeiMmupona-
Hus. [IpencraBieHa THIOIOTHS METUIIMHCKIX MU(OB B CBAIEHHOM TekcTe Topbl (MU} 006 snmnemun 60sie3H, MUQ
00 yKyce 3MeH, MU} O CyppOraTHOM MaTEPUHCTBE), KOTOPasl OIKCaHa C MMOMOIIBI0 MeTadopHuecKoro GhpeiiMupoBa-
Hus. [lemaercst BBIBOX O TOM, YTO >KaHPOBBIE OCOOCHHOCTH MEIUIIMHCKOTO MH(]a KaK CIOXKHOTO apXeTHIHYECKOTO
KOMILIEKCa XapaKTepU3yI0Tcss 00pa3HOCThIO, KOTOpast OTpaxkaeTcs B aMOIeMaTnke qanHoro muda. Mudonorinyeckas
00pa3HOCTh, BO-TIEPBBIX, MPOSBIACTCS B apPXETUIHICCKHX COOBITUIX B MEAMIMHCKOM MH(E, KOTOpbIe BO3HUKIN Ha
OCHOBE apXaMuYeCKHX BEPOBAHUI O HEIyre Kak pe3yibTaTe ICHCTBHS 3JIbIX AyXOB. Bo-BTOpBIX, MU() MOKa3bIBACT ca-
KPaITbHOCTh JICATEIBHOCTH MU(OIOTHICCKUX TepOeB, co3/1aBasi MU(OIOTHIECKYIO KapTHHY MEpa, KoTopas He orpa-
HUYCHA BO BPEMEHH. B-TpeThnX, apXeTUIMHIECKOE CIOKETHOE KIHIIE OOBEINHICT CEMaHTHKO-CMBICIIOBOE TIPOCTPaH-
cTBO MH(DA U SABISETCS €r0 IEHHOCTHO-CMBICTIOBBIM SITPOM.

Knioueevie cnoea: oicanp, meouyunckuii mug, apxemun, Gpeiimune, Memagopuxa, CemanmuKo-cMublCi080e
npocmpancmeo, YyeHHocmu

Jlna yumuposanusn: Crenanosa E.C. YKanpoBbie 0COOCHHOCTH MEIUIMHCKOrO MU(]a B CBsIEHHOM Tekcte Topsl //
Bectauk Tomckoro rocymapcrBenHoro mnegarormueckoro ynusepcurera (TSPU Bulletin). 2025. Boeim. 6 (242).
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Genre features of the medical myth in the sacred text of the Torah
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Abstract

The medical myth in the sacred text realizes matters concerning the knowledge about diseases and methods of
their treatment. The medical myth is a complex phenomenon that arises as a result of interaction of people within a
certain linguocultural community and influences its norms and values. The purpose of this study is to describe the
genre specifics of medical myths in the sacred text of the Torah and to consider their plot and thematic content. The
relevance of the study is due to the fact that the genre features of the medical myth in the sacred text have not yet
become the object of the research. The theoretical significance of the work is determined by the fact that the results of
this study contribute to the study of the genre features of the medical myth in the sacred texts of various religions.
The practical significance of the work lies in the potential application of the research into the genre features of the
medical myth in practical classes on the stylistics of the English language, devoted to the analysis of the semantic and
meaningful space of the medical myth and its metaphorical representation in sacred texts in English. The proposed
research methodology is as follows: 1) analysis of the genre features of the medical myth as a complex archetypal
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complex; 2) description of the typology of the medical myth in the sacred text of the Torah, which represents its
genre features, using metaphorical framing. The typology of medical myths in the sacred text of the Torah is as
follows: the myth of the epidemic of the disease, the myth of the snake bite, the myth of surrogate motherhood. These
myths can be described using metaphorical framing. The analysis shows that the genre features of the medical myth
as a complex archetypal complex are characterized by figurativeness, which is reflected in the emblematic features of
this myth. Mythological figurativeness, firstly, is manifested in archetypal events in the medical myth, which arose on
the basis of archaic beliefs about illness as a result of the action of evil spirits. Secondly, the myth shows the
sacredness of the activities of mythological heroes, creating a mythological picture of the world that is not limited in
time. Thirdly, the archetypal plot cliché unites the semantic and meaningful space of the myth and it is its value-
semantic core.

Keywords: genre, medical myth, archetype, framing, metaphor, semantic and meaningful space, values
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Beenenne

Ha npotsokennn Bcell NCTOPUH CYIIECTBOBAHUS
YeIl0OBeYeCTBa Y JIIOJEH MOSIBILIINCH Pa3INIHBIE
HeAyTH W Oolle3HEeHHBIE cocTosHUWA. JIroam Bepmm,
YTO 3HaHUS 00 MCIENIEHNH OT O0JIe3HEeH HaXxOqITCs B
CBAIIICHHBIX TEKCTaX, MOITOMY 3aHUMAIIUCh UX UTe-
HHMEeM M uHTeprperauuel. Hanpumep, kaura Jlerur
(TpeThs kHHTA eBpelickoi bubmmu Topsl) mpencTas-
JIsIeT co0oi cBOcoOpa3Hoe MocoOre MO THarHOCTHKE
KOXXHBIX 3aboneBanuii. UeTslpHaamaras riaBa gaH-
HOM KHUTH TIOCBSIICHA TUATHO3Y U JICUSHHIO TIPOKa-
36l. B cBOIO odepenp MATHAALATAS TIaBa COMEPIKUT
MIPEITUCAaHUS O YUCTOTE TeJla MY>XUYUHBI U JKEHIIIH-
HEl. Takoke B buOmmu ecTh yrmoMuHaHUS 00 HCIIONb-
30BaHMHM JICYCOHBIX CPEICTB IS JICUCHHS paH u 0o-
JIE3HEH: Macel, JINCTheB, Oanp3aMoB. K Tomy ke B
CBAIICHHBIX TEKCTaX OINWCAaHBI YyAECHBIC CIy4dal
UCIIeJIEHUs] BEpOil B BOXXKECTBEHHYIO CUITy, KOTOPBIE
y>Ke JaBHO CTaJN METUIIMHCKIMH MU aMU.

B coBpemeHHOM 00IIIECTBE MEIMIIMHCKUAE MHQBI
MIPHOOPETAIOT CEMaHTUIECKOE U JIMHT'BOKYJIBTYPHOE
3HaueHne. CeMaHTHYeCKoe 3HAUCHNE MEAUIIMHCKOTO
Mu(a 3aKIFoYaeTcsa B TOM, YTO OH BBICTYIIaeT B Ka-
YECTBE CHCTEMBI 00pa3oB, KOTOpas WMEeT OOIIHe
YepTHl B PA3TUIHBIX MUQOIOTHSIX BCEro mupa. Tak-
e MHA() CTAHOBUTCSI HICTOYHUKOM MHOTOYHCIEHHBIX
metadop. JIMHTBOKyNIbTypHOE 3HAUCHHWE MEIAMIIH-
ckoro Muda CBsA3aHO ¢ TEM, YTO OH COJIEPIKUT B cebe
TIpEACTaBICHUS O (eHOMEHaX OKpYy’Karomeh mei-
CTBUTEIFHOCTH, KOTOPBIE PEATU3YIOTCSI C TTOMOIIIBIO
Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB, XPAHITCA B MaMATH
MIpeICTaBUTENEH JIMHTBOKYIBTYPHOTO COOOIIECTBA U
TPaHCIUPYIOTCS U3 TOKOJIEHUA B rlokoyieHue [1, 2].

Wzydyennto MeaunuHCKOTO MH(a B CBSIIEHHBIX
TEKCTaX Pa3HBIX PEIUTHil MOCBSIIEHO MHOXECTBO
JUHTBUCTUYECKUX UCCIEeNOBaHUN. MeauuuHcKuii
MU KaK pe3yibTaT Marundeckoro W CBEpXbecTe-
CTBEHHOTO OIIBITa aHAIW3UpyeTcs B  paboTte
A.M. Cy6orsmoBoit, M.A. Cy0oTsioBa, MOCBSIICH-
HOM METUIIMHCKUM 3HAHHUSM B CBSIIEHHBIX ITaMsT-

HUKaX ApeBHero smoca «Pamasaa» m «Maxabxapa-
Ta» [3]; KaK pe3yapTaT OOIIECTBEHHOTO HAKOILICH-
HOTO OTbITa aHanm3upyercs B padore U.JI. Kapoma-
toBa, X.XK.I'ymamoma, ocmemiaromieii OuoOerickue
MH(DBI ApEeBHUX W3pAWIbTIH [4], KaK cakpaibHas
KyJbTypHasl peajnsi, KOTopas acCOIMUPYETCs C pas-
JUYHBIMA MH(OIOTHYECKUMH CTEPEOTUTIAMH OOBI-
JIEHHOTO S3BIKOBOTO co3HaHus B padbore E.C. Cre-
MAHOBOH, aHaNM3WpymoIeld Oubneiickue MudB 0
cOTBOpeHHHU 4YesoBeka [S]. OgHako KaHPOBBIE OCO-
OCHHOCTH MEIHMIIMHCKOTO MH(a B CBIIIEHHOM TeK-
CTe JI0 CHUX MOp HE CTAHOBWJIMCH OOBEKTOM H3yUe-
HUS. B 3TOM M COCTOWT aKkTyaJbHOCTH HAIIETO HC-
CIIETOBAHMS.

MenunuHCckH MUQ B CBSIIIEHHOM TEKCTE pealiv-
3yeTcsl B BOIIPOCaX, KacaroluXcsl 3HAHWKA O 0oes-
HIX U criocoOax mx neueHus. B bubmum mpu penu-
THO3HOM B3TJIsiIe Ha 0OJe3Hb UyJECHOE HCIENEeHNE
MMOHUMAaeTCs Kak 3HAMEHHE TOTO, YTO YeNIOBEeK Mpo-
med borom. Mud o 4ynecHOM KCLENEHNH aHATNU3H-
pyercst Kak CIOXKHOE SBJICHHE, KOTOPOe MMEeT JIN4-
HOCTHBI M OOINECTBEHHBLIA AaclEKT, BO3HHUKAET B
pe3yabTaTe B3auMOJEHCTBHS JIIOJEH B paMKax OIlpe-
JIEJICHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO coobImecTBa, Qop-
MHpPYET HOPMBI M IICHHOCTH [6].

Menmumuackuid MU CcOmepkuT WHOOPMAITHIO,
KOTOpasi sIBISIETCS PE3yIbTaTOM AYXOBHOTO OCBOE-
HUs Mupa. MHpopmanmoHHOE coaepKaHhe MeIu-
IIUHCKOTO MHda dKCIuuIupyercs Mudemamu (byH-
JaMEHTATHHBIMHA COCTABJISIIOIIIMMH MH(a), KOTOPHIE
MaHU(ECTUPYIOTCA JIByMsI YPOBHSAMH: apXeTHUIIHUe-
CKAM ypOBHEM, SIBIISIONIMMCS YacThi0 OOBIICHHOMN
KapTUHBI Mupa [7, ¢. 85], 1 ypOBHEM HAyYHOTO I10-
3HaHUS, WUCIMOJB3YIONINM TEOPETHYECKUE 3HAHUA M
SMITUPHUYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH [8, ¢. 17].

MemunyHckre MBI O HEAyrax OTpaKarT pe-
3yJIBTATHl OCMBICICHUSI U 3aKPETUICHUS Pe3yIbTaTOB
MMO3HAHUS OOBEKTOB U COOBITHH OKPYIKAIOIIET0 MH-
pa TUHTBOKYJIBTYpHBIM oOmiecTBoM. [Ipomecc ucie-
JIEHWsI OT HEIyTa OIpenesieTcs pa3sHbIMH CMBICIIA-
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MU, TTOCTUTAaeMBIMH WHTYUTHUBHO HIIW PAaIlOHAIBHO
B BUAE€ MH(PHUECKUX MPEICTABICHUI W MHPOBO3-
3peHYECKHUX IapajuTM, XapaKTepHBIX IS JIMHTBO-
KyJbTypHOTO 00mecTBa. [Ipu aHamm3e MEeTUITITHCKO-
ro wmuda HEOOXOTUMO YUYUTHIBATH aOCTPAKTHBIC
WJeH U TIOHATHS U3 PA3INIHBIX 00JIacTe KyIbTYPH,
KOTOpBIE OKAa3bIBAIOT BIMSHHE Ha MH(OTBOPUYECTBO.
Takumu ONpeAeNSIOUMME  TTOHITUSAMHU  SBIISTFOTCS
MeOUYUHCKUE Clodcembl, OTTICAHHBIE B CBSAIIEHHBIX
TEKCTaX; pefucuo3Hble 8eposanus, CBI3aHHBIE C Me-
TUIIMHCKAMA 3HAHUSMU; YEeHHOCMY, He0OXOINMbIe
JUISL )KA3HU B COLMAIBHOU Cpee U B3aUMOJEHCTBUA
C APYTUMHU TPEICTaBUTEISIMH JIHHTBOKYJIBTYPHOTO
coobmectna [9, c. 71].

MenuruHcKkHid MUQ TIpEACTaBIsIeT co00# ykasa-
HUE Ha JUYHOCTHYIO, CONMANBHO-KYJIBTYPHYIO II€H-
HOCTH OTIpEENICHHBIX OOBEKTOB M SIBICHWUH B JaH-
HOH KynbType. MeTUIIMHCKUN MH( MOTHBHPYET Ue-
JIOBEKa MBICIIUTh B ONPEACNEHHBIX KaTETOPHsX,
3aMedarh M OIIEHWBAThH JIMIIb T€ ACIEKTHl AEWCTBU-
TENBHOCTH, KOTOPBIE MPU3HAIOTCS 3HAYUMBIMH, II0-
CKOJIbKY OH SIBIII€TCSl ()€HOMEHOM HWHIWBUAYaIBHO-
T0 W COIMAIBHOTO OBITHS YenoBeka. JlaHHoe moHSs-
THE COAEPKUT B ce0e COBOKYITHOCTh YOEXKIEHHH U
MIPUHIIATIOB, KOTOPHIE BIUAIOT HAa MOBEIEHUE, MOTH-
BallMIO W JKU3HEHHBIE IEJIM YEeIOBEKa B OMpPE/IEeIICH-
HoH cutyauuu [10].

LleHHOCTHBIE CMBICTIBI MEIUITMHCKOTO MH]a CBS-
3aHBI C €r0 aKCHOJOTHYECKOW (YHKIMEH, KOoTopas
3aKIIFOYaeTCs B TOM, YTO MH( 337aeT ONpeIeIeHHYIO
[IEHHOCTHYIO IIIKATy SBJICHUSM U OTHOIICHHUSAM MEXTy
YEeJIOBEKOM M OKPY’KArOIUM MHPOM, KOTOpPBIE Tpe-
CTaBJICHBI B BHJIE TEKCTOBBIX BKPAILJICHUI B CBAIICH-
HOM TeKkcTe. L[eHHOCTHBIE CMBICITBI aKTyalTU3UPYIOTCS
C TIOMOUIBIO TPENEACHTHBIX (PEHOMEHOB, KOTOpHIE
OTCBUTAIOT K CMBICIIOBBIM OIIOPaM, MPUCYTCTBYIOIIUM
B CO3HAHUM TPENICTABUTENICH ONPENIEIIEHHOTO JINHTBO-
KyJIETYpPHOTO OOIIECTBA B KAUECTBE 3HAHUS U CIIOCO0-
CTBYIOIIIMM OCMBICIICHUIO TIOCTyTIAroIel nHpopma-
UK 00 OKpPY’KaroIIeH eHCTBUTENEHOCTH.

Teopernueckass 3HAYMMOCTh PaOOTHI OTpEAETs-
€TCsl TeM, YTO OHA CTIIOCOOCTBYET M3yUEHHIO JKaHpPO-
BBIX OCOOEHHOCTEH MEIUIIMHCKOrO MH(A B CBSAIIEH-
HBIX TeKCTax pa3nuuHbiX penuruit (buommn, Kopana,
Ben u np.). Pesynbrarhl ucciemoBanus pacIiimpsroT
MMEIOoNTyocs 0a3y W3y4eHHs CEMAaHTHUKH MEIWIIHH-
ckoro mwuda, ero (ppeliMoBOil peamm3anmuu B CBsI-
IIeHHBIX TeKcTax. lIpeamaraemast THIIOIOTHS MOXKET
OBITh WCIIONB30BaHA TPH aHAJIHM3E MEIUIIUHCKOTO
mu(a B IPYyTUX THUIAX AACKypca.

[IpakTHueckas 3HAUUMOCTD PabOTHI 3aKITFOYAETCS
B TOTEHIMAJFHOM NPUMEHEHHH WCCIeIOBaHUI
JKaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH MEIWIMHCKOTO MHpa Ha
MIPAKTHYECKUX 3aHATHAX 10 CTHIIMCTHKE aHTIHICKO-
ro s3pIKa, a TaKXKe MpPH MOJATOTOBKE CIEIKypca
«bubnencTrkay, KOTOPHIA TOCBSIICH aHAIN3Y Ce-

MaHTHKO-CMBICJIOBOTO MTPOCTPAHCTBA MEIUIIMHCKOTO
Muda u ero Meragopuke B CBAIMIEHHBIX TEKCTaX HA
AHIJINACKOM SI3BIKE.

Marepuaj 1 MeTOAbI

Marepuanom Juisi UcciieoBaHus nociayxuia To-
pa (Torah) [11] — cBameHHas KHUTA B WyJIan3Me,
JacTh eBpeiickoit bubnmm, cocTosimel u3 MATH KHUT,
00b1yHO HazbiBaeMbIx Ilateio Kumramm Mouces,
i I[latukamwkuem: beitue  (Genesis), Hcxon
(Exodus), JleBur (Leviticus), Yumcma (Numbers),
Bropozakonune (Deuteronomy), — KOTOphIe Coep-
»aT MowuceeB 3akoH. JlaHHas CBSIIEHHAs KHUTA W3-
JIO’KeHa B aHTJIOS3BIYHON MHTEPIPETAINH, U U HaC
KaK MHOCTPAHHBIX PEIMIHEHTOB IMPEACTaBIsIeT WH-
Tepec ee INHTBIUCTUYIECKasi COCTABIISIONIA.

MeTtononorndeckyio 0a3y HCCIeIOBaHUS COCTa-
BWJIM TPYAbl OTEYECTBEHHBIX YYEHBIX B O00JIaCTH
M3y4deHUs kaHpoBou mpuponsl muda T.E. Bmagu-
mupoBoi [12], A.®. Jlocesa [13], E.M. Menerun-
ckoro [14], N.I'. ®panka-Kamenenkoro [15]. Tak, B
cBoelt m3BecTHoW MoHorpadmm «[losTHka MmMmda»
E.M. Menetunckuii [14] yTBepkmaer, 9ro Mudy
CBOMCTBEHHBI DJIEMEHTHI KaK IMMO3THYECKOTO, TaK U
MUIaKTHYeCKOro Hadana. [loaTmdueckoe Hadano Mu-
¢a, MO MHEHHIO YYEHOTO, 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO
MH(]Y CBOMCTBEHHO IIPETBOPEHHE OOIIMX IIPENCTAB-
JIEHWM B 4YYBCTBEHHO-KOHKPETHOU (opme, T. €. Ta
camast oOpa3HOCTBh, KOTOpas crenududHa I HC-
KYCCTBa M KOTOPYIO OH YHAcJIeI0Basl OT MU(OIIOTHH.
Junaktrnyeckoe Hagamo muda, M0 MHEHHIO HCCIe-
JoBaTessl, CBA3aHO C TeM, YTO paHee MHUGDOIOTHIE-
CKO€ MEIIIIEHNE ObUIO (hOPMOM IMO3HAHUS OKPYXKa-
IOMIET0 MUpPa M CIY)XHJIO WHCTPYMEHTOM aHaju3a.
Cwmpicn MudosoTid — TpeBparieHne xaoca B KOC-
MOC, TIppdeM KOCMOC C CaMOr0 Hadajla BKIIIOYaeT
IIEHHOCTHBIN, STHYECKUN acmekT. Mud rapMoHU3H-
pPyeT B3aMMOOTHOIIIEHHUS MEXy YEIOBEKOM U 00IIIe-
CTBOM M B LEIOM — ¢ mpuponoit [14, c. 168-169].
OueBuaHO, 4TO MHU(] COBMEIIAET B cebOe YepThl Kak
BBIAYMAHHON  JIEHCTBUTEIBLHOCTH  (IIOITHUYECKOE
HaYaJo), Tak M peaTbHON (IMIaKTHIECKOe HAYalIo).

A.®. JloceB paznenser Touky 3penus E.M. Me-
JIETHHCKOTO M YTBEP)KAAET, 9TO MU( «COBMEIIaeT B
cebe dYepTel KaK IOATHYECKOW, TaK W peajbHO-
BEIIIECTBEHHOM JeHCTBUTEIHHOCTHY. I[l03THMYHOCTD
XapaKTepU3yeTcsl IYXOBHOCTHIO, OOpPa3HOCTRIO U
ACTETUYECKH IICHHOW S3BIKOBOM OOBEKTHBAITUEH CO-
[IUOKYJIBTYPHBIX CMBICIOB, MOCPEACTBOM KOTOPBIX
JUHTBOKYJIETYPHOE COOOIIECTBO TOCTUTAET W MTOHU-
MaeT OKPY>KaloIuil MUP M CBOE NpeIHAa3HAYCHHE B
HeM. Bropas — Mup Kak OH ecTb, HE3aBHCHMO OT
CyOBEKTHBHOTO BOCHPHUATHS. YUYEHBIM OTMEYAacT,
91O MU} HE €CTh AOTMar, MOCKOIbKY JOTMAT TMpes-
MoJlaraeT HeKOTOPHIH MUHUMYM PETUTHO3HOTO OTIbI-
Ta, B TO BpeMs KaKk MU} MPOCTO MCTOPUS JINIHOTO
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OBITHS WM OOIIECTBEHHOTO OIIBITa, IPHU3BaHHAS
OOBSCHUTH CYIIECTBYIOIIMHI MOPSIOK Ha 3emute [13,
c. 87, 128].

W3sBectuenii dumonor W.I'. ®pank-Kamenenxuii,
HCCIEAYIOMMI O3THYECKOE Haydajo Muda ¢ IoMo-
mpro Metadopsl Ha MPUMEPE OMOIEHCKON IMO33UH
(ricaamel, kauru myapoctu (HMosa, [Ipurueii, Exkie-
3Macra, NPOPOYECKHE KHUTH, a Takxke IIATHMKHH-
J)KHE)), YTBEPKIAeT 00 OOIIHOCTH €€ YeEPT C IPEB-
HEHIIUMH MHDOJOTHYECKUMHU M PEIUTHO3HEIMU ap-
xetunmaMd.  [lostmyeckas  meradopa  bubimum
00BsAcHSETCT MeTaDOPUYHOCTRIO SI3BIKA, T. €. HC-
MOJIB3YETCS HOCUTEISIMH s3bIKa aBTOMAaTHYECKH KakK
MmeTadopuyeckas MOJEIb M YacTO HE OCO3HAETCS
nMmu kak metadopa. K Tomy e OnOIIEHiCKON 033U
CBOMCTBEHHA OTKPBITOCTh, KOTOPas IOOIIPSAET YUTa-
TeJIsI K TBOPYECKOMY OCMBICIIEHHIO 4Yepe3 MHOTHE
BapHaHThl nHTEpnperannu. OueBuaHo, 4T0 MeTado-
PUYHOCTE OMOIEHCKON IO33MH SIBISIETCS OCHOBOM
JUTSI BCEX TTOCIIETYIONTUX JTUTEPATYPHBIX JKaHPOB [15,
c. 30-34].

Cornacao 9. Kaccupepy, meradopa orpaxkaer
apxeTUIHYecKue o0pa3bl, MOTUBELI MJIM MOJENIH II0-
BEJCHMSI, KOTOPBIE MIOBTOPSIIOTCA B KYJIbTYpE, MH(DO-
JIOTHH, JUTEPAType W HCKYCCTBE PA3IMIHBIX HApPO-
JIOB W d10X. JlaHHBIC yHHMBepcaabHBIE 00pa3bl BhI-
CTYyMalOT B KAaueCTBE CHMBOJHYECKOTO SI3BIKa
TIepCOHaKEH WM COOBITHH B MU(DAX IS Tepeaavn
TIyOOKUX TOJTEKCTOBBIX CMBICIOB. COOTHOIICHHE
muda u MeTapopsl UMEET MUATCKTHICCKUN Xapak-
Tep. Mud sBISETCA TOPOXICHUEM HAYaILHOTO,
MIepBOOBITHOTO MBINIUICHUSI, OCHOBaH Ha TIAMSTH H
HaOJIFOIEHHUAX, TTOJTHOCTBIO MM YaCTUYHO HMCKJIIOYa-
€T KPUTHYECKOE MBINIICHUE W JIOTHKY. Mud — 3TO
CII0Cc00, MTO3BOJIAIONTUH OPTaHU30BaTh WH(POPMAITHIO
0 (eHOMEHAX OKpYKaroIeH IeHCTBUTEIHHOCTH B
CHUCTEMY, HE TIPOBOAS TPaHU MEXIy 00pa3oM M 3Ha-
gyeHneM. OOBEKTUBHOE BOCTIPUATHE NCHCTBUTEIHHO-
CTH, OCHOBaHHOH Ha (pakTax, BeleT K pa3pyIlICHHUIO,
TIPEITOMJICHUIO MH(OJOTHISCKUX TPEACTABICHUN H
TIOSIBIICHUIO TIpoltecca MeTadopuzanun. Pa3BesHHbIC
WUTIO30pHBIE ~ MH(OJIOTHUSCKHE  MPEACTABICHUS
HaxOJIIAT CBOE BRIPAKCHHE B SI3BIKOBBIX PEATH3AITUIX
0eCCO3HATENBHBIX MPOIECCOB YEIOBEUSCKON TICHUXH-
K — B (hopMme apxeTunos, Meradop [16, c. 37].

BrimeonmcanHoe CBOWCTBO MeTaopsl CBHUEC-
TEJIBCTBYET O TOM, YTO JAaHHOE CTHIHUCTHYECKOE
CPEICTBO MOXET BBICTYNATh B KadecTBE OOpazHOU
CXEMBbI, B KOTOPOH aKIIEHTUPYETCS OMpPeaeIICHHBIN
3JIEMEHT CBSIMIEHHOTO TEKCTa WJIH S3BIKOBOW CTPYK-
Typbl. JlaHHOMY 3JIEMEHTY NPUAACTCS 3HAUUMOCTE C
[IETBI0 TIPOABMKCHHS ONPEICIICHHOTO BUICHUS TPO-
OJIEMBI WJIM CUTYAIlNH, BKIIOYas TOHMMaHHUE e¢ TIPH-
YUH, MOPAIbHO-3TUYCCKOW OIEHKH W TIPEICTaBJIc-
HHS 0 crocofax ee pemeHus. Meradopa kak oopas-
Has cXxeMa IIOMOTAeT PEIUIUCHTY MOHATH CIOKHYIO

KOHIIETIIIHIO, TIPOEIUpys Ha Hee Oosiee MOHATHYIO U
sAcHylo wunpeo. Meradopa B KadecTBe CpelCcTBa
¢dpeitmuaTa (00pa3HON CXEMBI) Y9acTBYeT B KOTHH-
TUBHO-TUCKYPCUBHOM  MOJEIIMPOBAHUU JEHCTBH-
TETHHOCTH M UTPAET BaXXHYIO POJb B CO3JAHHH SIp-
KHX CIOKETOB B MeauiuHcKoM Mude. CormacHo
MIPUHIATIAM KOTHUTHBHO-IHCKYPCUBHOTO MOJIETHPO-
BaHUS JEHCTBUTENHLHOCTH MeTaopa paccMaTpUBaeT-
cs Kak METaKOMMYHHKAaTHBHas €qUHWIA. B maHHOI
¢ysKIIIM MeTadopa BbIpaXkaeT MOJIOKUTEIFHBIC WITH
OTpHUIlaTeTbHbIE KOHHOTAIINH, 3aKJIIOYeHHBIE B Ce-
MaHTHKE CJIOBA, COOTHOCHUT (DOPMYJINPYyEMBIE CMBIC-
JIBI ¢ peasTbHBIM MupoM [17, c. 411].

WHTepecHy0o TOUKY 3peHHS O perpe3eHTaIiH
ApPXETUNMHYECKUX TPEACTABICHUA B JHTEPATyPHOM
MPOM3BEACHNN HaxoauM B pabore A.A. KymHu-
perko «CeMaHTHKa KOMITOHEHTOB apXeTHUITHIECKOTO
KOMIUIEKCa JINTEPATypHOTO TIPOU3BEIACHUS», B KOTO-
poOii OHa YTBEPIKIAET, UTO «B Xy/I0KECTBEHHOM ITPO-
W3BEJICHUH apXeTUNbl He (QYHKIMOHUPYIOT H30IH-
POBaHHO JAPYT OT Jpyra — OHH OOpPa3yloT €IUHBII
apXETUIIMYECKUN KOMIUIEKC TeKcTa»y. B Xynoxe-
CTBEHHOM TIPOM3BEACHUN MOXET aKTyallu3WpOBaTh-
Csl KOMIUIEKC SI3BIKOBBIX €IWHUI], BBICTYMAIOIINX B
KauecTBe apXeTUnoB. JlaHHBIA KOMIUIEKC SIBIISETCA
ApPXETUIHYECKUM  CIOKETHBIM  KIIMIIE, KOTOPOe
MpeJICTaBIIsAeT cO00M CBOETO po/ia MaTPHIly B CO3HA-
HUU TIUCATeNs, KOTOpasl SIBISETCS HepapXU4ecKon
CTPYKTYpPOM MHPOBO33PEHUYECKUX LIEHHOCTEH muca-
Tens. APXETUIIHMYECKOEe CIOKETHOE KIWIIE TPes-
omnpezeNsieT MOTUBBI JEHCTBUS NIEPCOHAXKEH, OCHOB-
HbIE CIOJKeTHbIE TuHuu [ 18, c. 133-134].

B mamem ucciieoBaHuN MEAUITMHCKAN MU} pac-
CMATPUBAETCA KaK CIIOHBIM apXeTUIMUYECKU KOM-
IUIEKC — cHUcTeMa 00pa3oB, CHMBOJIOB M MOTHBOB,
KOTOpBIE TIEpEeAar0TCs W3 MOKOJIEHUS B TOKOJICHHE,
OTpakasg TIepBOOBITHBIE MEIWIWHCKAE 3HAHUS U
neHHocTH. JlaHHOe moHATHE O0OBEAWHSET CEeMaHTH-
KO-CMBICIIOBO€ TPOCTPAHCTBO MH(pa M BBICTYIAET
€ro OHTOJIOTMYECKOW CMBICIOBOM JOMUHAHTOM. 3Ha-
YeHHE apXETUIHUYECKOTO CIOKETHOTO KInIie muda
HaXOAWTCS B KOJUIEKTUBHON KOTHHTHBHOW 0a3e, 4To
MTO3BOIISIET PEIUIIEHTY €T0 HHTEPIPETUPOBATh.

Llenp maHHOTO WCCIIEOBAaHUS — OMHCAaHWE JKaH-
poBo#i cienn(UKH MEAUIIMHCKAX MH(OB B CBSIICH-
HOM TeKcTe TOpBI, pacCMOTpEHHE WX CIOKETHO-
TEMaTHYECKOTO COZCPKAHMUS.

[locraBneHHast menms ompeAenseT 3ajadu Ucclie-
noBaHUA: 1) BeISIBIIEHUE MeAUIMHCKUX MUA(OB B To-
pe; 2) kmaccupukanus  MEIUIUHCKUX  MHU(OB;
3) u3ydeHue CIOKETHBIX KIIWIIE MEIUINHCKUX MHU-
¢oB u ux dynknuii B Tope; 4) onucanne MenuIuH-
CKHUX MH(]OB C TIOMOIIBIO (perMHUHTA.

ey 1 3a1a4n WCCIIENOBAHUS OTIPEICIIIITH BBIOOD
CIIEAYIOMNX METOJIOB WCCIIEIOBAHUS: METOJ CILIONI-
HOW BBIOOPKH, C TIOMOIIBIO0 KOTOPOTO OBLTH OTOOpaHBI
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eIMHIYHBIE TPUMEPHI (B KOJIMYECTBE BOCHMH €IMHHII)
W OIMCAHBI TIOCPEIICTBOM MeTahopHIecKoro hperMu-
POBaHUSL; CTHIINCTHIECKUI aHATTN3 MEIUIITHCKAX MH-
(hoB, TIPEICTABIAIONIMIA COOOW HHTEPIPETANNI0 MH-
POBO33PEHYECKHIX B3TJIAJOB HA MEAUITMHCKIE 3HAHUS,
ONHUCATENbHBIA METOJl, HANpPAaBICHHBIM Ha aHaIW3
KOHIIENTYaJIbHOTO COJEPKaHMS TaHHBIX MHA(OB.

Meroauka WcclaeAOBaHMs BKIIOYana: 1) aHamm3
YKaHPOBBIX 0OCOOCHHOCTEH: MEIUIIMHCKOTO MU(Da Kak
CIIO)KHOTO apXeTHUIMYECKOTO KOMIUIeKca; 2) ommca-
HUE THITOJIOTUH MEIUIIMHCKOTO MH(]a B CBAIICHHOM
TekcTe Topbl, KOTOpasi pernpe3eHTHPYET ero JKaHpo-
BBIE OCOOCHHOCTH, C TIOMOMILI0 MeTa(OpHUIECKOTO
(dhpeitMmupoBaHws.

Pe3yabTarhl U 00cyxaeHNE

IlepBblil 3Tan UcclIeqOBaHUS 3AKIIOYANICS B TOM,
9TO HaMH OBLIM OTPEICIICHBI KaHPOBBIE OCOOEHHO-
CTH METUITMHCKOT0 MH(a KaK CIIOKHOTO apXeTHITH-
YEeCKOTO KOMILIEKCa.

1. ApxeTHmrdeckoe CI0KeTHOE KITHIIIE

Cro’xeTHO-TIOHATHIHAS CTPYKTYypa, KOTOpas WM-
IUTAIIATHO COJIEPXKHUT B ceOe TIOBECTBOBAHHME O HEKO-
TOPOM KOMITJIEKCE MEIUIIMHCKUX 3HAHWU W TPaKTH-
YeCKUX JEWCTBUH, HMEIOIMIEM MH(POIOTHYECKHUE
KOPPEJSTHI, JKCIUIMIMPOBAHHBIE JTHMHIBUCTHYECKH,
rpaduIecKy, aKIMHOHAJILHO, MPEICTaBIAET COOOM
apxemunuyeckoe crodcemuoe kauwe [19, c. 296].
[locnennee WHCTUTYHHMOHAIBHO OTpPa)kaeT STHUYE-
CKHE€ IIEHHOCTH OIIPEAEICHHON OOIIECTBEHHOMN
TpyIIEl win commyMa B menom [20, ¢. 293]. Ha oc-
HOBE apxanyecKuX BepOBaHUI OOJE3Hb paccMaTpu-
Bajlach KaKk pe3yJbTaT ACWCTBUS 3JIBIX yXOB, BIHS-
HUS BEIbM WU TOpuYd. Tak, B rpedeckoid MudoIo-
TUM  TPUYAHON  pasBUTHS HEAyra CUYHUTAIUCH
BHEITHHE CBEPXHECTECTBEHHBIE (DaKTOPHI — BO3AEH-
cTBre O60rOB U eMoHOB. Hampumep, B mosme ['ome-
pa «Opucces» Ilupnes onowna BouHOB Onucces
HaITUTKOM 3a0BEHWHsI, M3-32 Yero OHW yTpPaTHIIU Ta-
MSATH ¥ IPEBPATHIINCH B CBUHEH.

Mrucdam pazHBIX HapOIOB MPUCYIIH CXOIHBIE Me-
OUIIMHCKAE TeMbl W MOTHBHL Hampumep, MOTHB
POXIEeHHUS M3 3€MJIM B WHAYW3ME M TPEYEeCKON MH-
¢domornn. TakuM TPUMEPOM MOKET TOCTYXHTH B
«Maxabxapate» pokneHnue [[paymanu B pe3ynibrare
pUTYyalIbHOTO BCIaxXWBaHUA Mol 1apeM J[>xaHakow.
Taxke Scon, report Mmmaner 'omepa, moimkeH OBLT
BCIIaXaThb TOJI€ W 3acCeiTbh €ro 3MEMHBIMH 3yOaMu,
YTOOBI M3 3€MJIM BHIPOCIIO TIJIEMSI BOMHOB.

2. Onrcanne TPOSBICHUH CBSIICHHOTO (CBEPXb-
€CTECTBEHHOTO0) B MH(E.

Mru¢ packpbIBaeT TBOPYECKYIO aKTHBHOCTH IIep-
COHAXEW M IOKa3bIBACT CAKPAIBHOCTh UX JACSIHHM.
I'epoit mmda mepexomuT nu3 mpodaHHOTO MHpa B
cdepy cakpalbHOTO, TJle OH CTAaHOBHUTCS YYaCTHH-
KOM dYynecHbIX coObiTuii. Hampumep, Onuccelr u3

OJHOMMEHHOW Mo3Mbl ['oMepa BO BpeMs myTellle-
CTBUS TIPEOJIOJIEBACT TPYIHOCTH W 0oOpeTaeT Oorke-
CTBEHHYIO MYyApOCTh. B mpouecce mepexona repoi
CTaHOBUTCS CBS3YIOIINM 3BEHOM MEXIY ABYMS MH-
pamu, 00KECTBEHHBIM W 3eMHBIM. Hampumep, I'ep-
Mec mojckassiBaeT Onuccero, Kak HapyIIUTh 4apo-
nericteo Lupnen, U paer eMy 4yAOACHCTBEHHOE
pacTeHne, KOTOpOoe SBISETCS IPOTHBOSIIAEM.

3. Co3manne MH(OTOTHICCKON KapTHHBI MHUpA.

Jannas wmudomorndeckas KapThHa MHpa He
OTpaHWYeHa XPOHOJOTHEH M KOHKPETHOH MepCreK-
THBOHM, a BKIIOYAaeT B ceOSI HECKOJBKO TEePHOIIOB
BpeMmeHHd. [ mudonornueckoi KapTHHBI MHpa Xa-
paKkTEpHO aHTPOTIOMOP(HHOE MOJEINPOBaHUE, KOTO-
poe CBSI3aHO C apXaMdecKUM MHPOBO33PEHHEM, KO-
I/1a 4YelOBEK HAJesUl OKPYJKAaloIIHe NpeAMETH U
SIBIICHUS Y€JIOBEYECKUMH YyBCTBAMU M KadeCTBAMHU.
Mugd moctpauBaeT HEJOCTATOYHYIO MH(OPMAIIUIO O
(heHOMEHaX OKpY’KalomIel NEeHCTBUTEIHLHOCTH C TI0-
MoIpl0 MuQooruueckux obpazos. Tak, B crnaBsH-
ckoii Mudoornn O0JIE3HH CBSI3BIBAIN C JBEHAIA-
TBIO CECTPAMHU-TTUXOPAJKaMH, KaKAas U3 KOTOPBIX
BEI3BIBAET OIPENICIICHHOE MPOSBIICHIE HEAYTa.

Ha BTOpoM »sTame wuccnemoBanus Hamu Oblia
MpEeJICTaBIIEHA THUIIOJIOTUS MEIUIIMHCKOTOo MU(a, pe-
MPEe3eHTHPYIOMIAs ero KaHPOBYI ocoOeHHOCTh. Kak
MOKa3aJl aHaJIu3, TUTIOJOTUSI MEUIIMHCKUX MUA(OB B
CBAIIEHHOM TekcTe Topsl — Mud 00 smmaemun 60-
ne3nu, Mugp o0 ykKyce 3MeH, MU} O CyppOraTHOM
MaTepUHCTBE — MOXKET OBITh OMHCAaHa C MOMOIIBIO
MeTadopudeckoro ¢pperiMupoBanus. Ha mepBeiid THI
Mu(a MPUILIOCH YeThIpe MPUMepa, Ha JBa JPYTUX —
mo aBa. EMUHWYHOCTH 3THUX TPUMEPOB CBUIECTEIb-
CTBYET O TOM, YTO OHHM YHUKAIBHBI U TEM CaMbIM
CO3/Ial0T OPHUTHHAIBHOCTH, AMOJIEMAaTHYHOCTh Me-
JUITMTHCKOTO MH(a.

1. Mug o6 snuaemun 601€3HU.

Opeiim «['HeB ['ocnioga — uyMay» ¢ MOMOILLBIO Me-
tadopel wrath has gone forth from the Lord: the
plague has begun aktyanmsupyet Mud 00 SmuaeMun
00Je3HM, KOTOPYI0 BCeBBINTHUI HAacTall HA U3paKIIb-
TsIH, TOCKOJIbKY OHU BBICTyNanu B 3ammuty Kopaxa
(Korah), BosriaBuBIiero BocctaHue MpOTUB Moiie
u AapoHa, U 3a 4TO OH ObUI Haka3aH BceBbIHUM.
Onuaemuss Hadana HEOOBIYalilHO WHTEHCHUBHO pac-
MPOCTPaHATHCS Cpeau Hapojaa. Y TaHHOU 0oJe3HH
He OBbLTO MHKYOAIlMOHHOTO Meproaa. Y 3a00JeBIINX
OB MTHOBEHHBIN JIeTanbHBIA ucxo/. JKenas cractu
monel oT cMepTu, Molie BeIuT AapoHy NMPOBECTH
[EPEMOHHIO BOCKYPEHHUSI MEXAY YMEPIIUMH U elle
JKUBBIMH JIFOJIBMU, YTOOBI UCKYIIUTh TPEX U OCTAHO-
BUTb DIUAJEMHUIO:

He put on the incense and made expiation for the
people; he stood between the dead and the living
until the plague was checked. Those who died of the
plague came to fourteen thousand and seven hun-
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dred, aside from those who died on account of Ko-
rah. Aaron then returned to Moses at the entrance of
the Tent of Meeting, since the plague was checked.
«H coeepwiun oH yepemoHUrO B80CKYpeHUS, U OHU-
CMUL HAPOO, U CMOSL MeHCOY MEPMBLIMU U HCUBLL-
MU, noxka He npekpamuiacv yyma. bwiio ymepuiux
Om 4yMbl YembIPHAOYAMb MbICAY CEMbCOM, He CHl-
mas ymepuiux uz-3a Kopaxa. U eepuyncs Aapown x
Mowe xo 6xo0y 6 Illamep Omkpogenus, max Kax
yyma npexkpamuaacey» [Torah. Numbers 17.11-15]. B
maHHOM TpuMepe metadopa made expiation for the
people (OUUCTHII HAPOA) ¥ OMHAPHAS OTIIO3UIHS the
dead and the living (MepTBBIE M JKUBBIC) IKCILIUIIH-
PYIOT OKOHYAHHE CMEPTEIHHOMN SMUIEeMHIH OOJIE3HH.

B caemyromem npumepe dpeiim «I'neB ['ocmoma —
mapaaT» C MOMOIIBI0 MeTadopsl ...one dead, who
emerges from his mother’s womb with half his flesh
eaten away akTyaTH3upyeT MU} o0 smuaeMun 0o-
JIE3HU TapaaT, KOTopas ObICTPO paclpoCTpaHsIach
cpenu M3pamibTAH. Mupuam, cectpa AapoHa, Oblia
MOpakeHa 3TO¥ OOJIe3HBIO 33 TO, YTO YYaCTBOBAIA B
kieBere Ha Moie. I{apaar onmuceIBaeTcsl Kak «Io-
JNOOHBI CHETY» H3-3a IICTYHIICHHS KOXKH, KOTOpOe
XapaKTepHO IS Pa3iIMYHBIX KOXKHBIX 3a00JIeBaHUH.
Aapon npocut Molie uctenuts ee. Moiiie MOIuTCA
3a CBOIO CECTPY, M OHa HUCIIeNAETCs OT Iapaara, HO
TOJDKHA OCTaBaThCS B 3aTOUYCHHUU CEMb JTHEH:

O my lord, account not to us the sin which we
committed in our folly. Let her not be as one dead,
who emerges from his mother’s womb with half his
flesh eaten away. «l'ocnooun moii, He 6MeHU HaM
epexa, KOMOpbll Mbl COBEpWUIU NO  2LYNOCU
Hawell. /la He 6yOem OHA KAK Mepmeely, 8bIX00AUWUL
u3 upeea mamepu ceoeti ¢ 00beOeHHOU NOLOBUHOU
naomuy [Torah. Numbers 12.10].

B nanHOM mpumepe metadopa dead (MepTBBIN)
CHUMBOJIM3UPYET MPOKa3HNKA, KOTOPBIA M3-3a 00Ie3-
HU OBIT HW30JMPOBaH OT OOImIeCTBa ¥ BBI3BIBAI
OCKBEpHEHHE Y T€X, KTO C HUM KOHTaKTHPOBaJ, Me-
tadopa one... who emerges from his mother’s womb
with half his flesh eaten away (BBIXOAAIINI U3 YpeBa
MaTepu CBoel C OOBEACHHOUW MOJOBHHON IIJIOTH)
CUMBOJIM3UPYET «BBIXOJ W3 4YpeBa Marepu», T. €.
MPEeKICBPEMEHHBIE POJBI WU POXKICHHE MEPTBOTO
pebeHKa, KOTOpBIH HEKOTOpOe BpeMsl ObLT MEpPTB B
yTpobOe MaTepu U IpH BBIXOJE U3 Hee BBITISANUT Oe-
JIBIM ¥ THUIOIINM, C YaCTHYHO ChEICHHOU TUIOTHIO.

B cnenyromem npumepe ¢peiim «3namenue ['oc-
moja — Imapaar» ¢ HoMoinbio Metadopsl his hand
was encrusted with snowy scales (ero pyka Oblna
MIOKPBITA CHEXHOW dYelryeil) peanau3yer MUg o ToM,
yT0 Mortie 0osiiicsl, 9TO JIOM HE MOBEPAT MY, YTO
oH nociaaHHuk ['ocrtoga. M Torna BceeBwiauii cka-
3aJl eMy ClleAyoIIee:

«Put your hand into your bosomy». He put his
hand into his bosom; and when he took it out, his

hand was encrusted with snowy scales! And He said,
«Put your hand back into your bosom». He put his
hand back into his bosom; and when he took it out of
his bosom, there it was again like the rest of his
bodyy. «llonoscu pyxy ceor k cebe 3a nasyxy». On
RONOJACUTL PYKY CB0I0 K cebe 3a nasyxy, a Koeod 6bi-
HYJ ee, pyKa e2o Oblia NOKpbIma CHEeNHCHOU yeutyell!
H cxasan On: «llonoacu pyky ceoio obpamuo x cebe
3a nazyxy». On noaodAcUn pyKy 6010 00pamuo K ce-
be 3a naszyxy, a Koeoa 6bIHYl ee U3-3a NA3YXu, OHA
CHO8A cmana makotu dice, Kak u ece e2o menoy [To-
rah. Exodus 4.1-7]. B nannom npumepe meradopa
his hand was encrusted with snowy scales (ero pyka
ObUIa TOKPBITa CHEKHOHM uelryel) acCOUMUpyeTcs ¢
[aapaToM M CHMBOJHM3UpPYeT OOXbe 3HAMEHHE U
BO3JIOKEHHYI0 Ha Molie MHCCHIO, YTO OH OyZJer
NponoBenoBaTh OT uMeHu bora.

B cnenytomem npumepe ¢peiim «I'HeB ['ocona —
YaxOoTKa 1 JIMXOpalakay ¢ momouipio Metadopst I will
wreak misery upon you — consumption and fever,
which cause the eyes to pine and the body to lan-
guish (51 HaBeny Ha Tebs Oexy — 4axOTKy M JIHXO-
palKy, OT KOTOPBIX IJla3a YaxHYT, a TeJO clabeerT)
[Torah. Leviticus 26.16] akTuBU3UpyeT MH(] O TOM,
yro Bcemorymmuii mpenocteperaet HM3pawibTSAH OT
HapyleHusi 3amoBenedl Topel, U B ciy4yae MpeHe-
OpekeHHsl 3amoBeqsIMH JIOAW OyIyT HakasaHbl 00-
Je3HsIMU. B BBIIENIPUBECHHOM NPHMEpE C MIOMO-
IIBI0 AHTPOIIOHUMHUYECKOH MeTadopsl consumption
and fever cause the eyes to pine (4aXxoTKa U JIMXO-
pazka, OT KOTOPBIX IJIa3a YaxHYT) OMHUCAHBI TsDKe-
Jble CTpallaHus, NociaHHble Becemorymum 3a Heco-
OJtoieHue CBAIICHHBIX 3aMI0BECH.

2. Mudg o0 ykyce 3MeH.

Opeiim «I'HeB ['ocnioga — yKyc 3Men» ¢ IOMO-
mpio Metadopsrl seraphe serpent (3mMeii cepad) ax-
Tyanusupyetr Mugd o ToM, uro ['ocnonps mocnan Ha
U3pAWIbTSH AIOBUTHIX 3MEH B KaueCTBE HaKa3aHUs
3a MaJoyIIMe M POINOT BO BPEMs CKHTAaHUH IO
MyCThIHE. 3MEH JKaIUIU HapoJ, U MHOTHE U3 H3pa-
WIBTSIH YMEPJIH OT UX yKycoB: The Lord sent sera-
phe serpents against the people. They bit the peo-
ple and many of the Israelites died [Torah. Num-
bers 21.5-9].

B cnenyromem mnpumepe HaOmromaercs (peim
«YKyC 3M€HU — MEIHBIM 3Mel (UClLEerIeHHe)», KOTO-
PBIH aKTHBH3HUPYETCS € IOMOLIBIO MEeTaQoOpEI copper
serpent U CHMBOJIU3UPYET O0KECTBEHHOE UCLIEIEHUE
u criacerre. Tak, IpOTUBOAINEM OT 3MEHMHOTO YKyca
BBICTYIIWJIO HM300pakeHHE 3MEH, 3aKpeIieHHOE Ha
JEPEBSIHHOM LIecTe. YrKaleHHOMY ObLIO TOCTaTOYHO
B3MVIIHYTh Ha 3TO METHOE M300pa’keHHe, U CMEpTh
oTCTynana:

Then the Lord said to Moses, «Make a seraphe
figure and mount it on a standard. And if anyone
who is bitten looks at it, he shall recovery. Moses
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made a copper serpent and mounted it on a stand-
ard; and when any one was bitten by a serpent, he
would look at the copper serpent and recover. «H cka-
san 'ocnoob Mowe: ,, Coenaii uzoopasicenue Cepa-
@uma u 3akpenu e2o Ha 3Hamenu. M ecnu yKyuieu-
HbLUL NOCMOMPUM HA He20, OH 8bl300poseem ‘. Mowe
coenan MeoH020 3Mes U NOBeCUNl €20 HA 3HAMS, U KO-
20a Ko20-1ub0 Kycana smest, OH CMOmpen Ha MeOH020
3mest u eviz0opasausany [Torah. Numbers 21.5-9].

3. Mud o cypporaTHOM MaTepHHCTBE

Opeiim «Arapu Ha TBoeM JIoHe — peOeHOK CapbDy
¢ oMot Metadopsl I myself put my maid in your
bosom (51 cama moJoknIa MOIO CITYKaHKY Ha TBOE
nmoHo) [Torah. Genesis 16.2] aktyamusupyetr Mud o
TOM, YTO TIEpBasi MOMBITKA CyppOTaTHOTO MaTepHH-
cTBa, onucanHas B Tope, cBsizaHa ¢ pemeHueM Capsl
MTO3BOJIUTH CBOEMY MYXY ABpaaMmy CTaTb OTIIOM C
ITOMOINBIO €¢ paOBIHU-eTUNTIHKA Arapu. OH COXH-
TEeNbCTBOBAN ¢ Arapu, U oHa 3adajna. B pesynbrare
atoro poauiica MimMasne, ctapiiuii cbilH ABpaama u
OyIyuIuii mpaoTer apabCKoOTro Hapoa:

Hagar bore a son to Abram, and Abram gave the
son that Hagar bore him the name Ishmael... He
shall be a wild ass of a man; His hand against eve-
ryone; And everyone’s hand against him; He shall
dwell alongside of all his kinsmen. «Aeapu poouna
Aspaamy cvina, u Aépaam 0an cviHy, KOMOPO2O po-
ouna Aeapu, uma Hwmasne... On 6yoem Koupauxm-
uolll wenogex. Eco pyka 6yoem npomug ecex, u pyku
scex 6yoym npomue Hezo. On 6ydem dcumsv co 6ce-
mu opamosimu ceoumuy [Torah. Genesis 16.2-9]. B
aToM nipumepe metadopa a wild ass of a man u xu-
asM his hand against everyone, and everyone’s hand
against him xapaxktepusyoT MimmMasns kak genoBe-
Ka, KOTOPBIH 9acTO HAXOAWTCS B OIIIO3UIUH K JIPY-
T'MM, y9acTBYeT B CIIOpax M BOWHAaX.

Opeiim «ciry)kanka OepemeHHa — pebeHoOk Pa-
XHUIIb» C ToMoIslo Metadopsl fruit of the womb
«Can I take the place of God, who has denied you
fruit of the womb?» (Mory mu s ctath BMecTO bora,
KOTOpBIX Jnmwi 1e0s mona upesa?) [Torah. Gene-
sis 30.2-8] akryamusupyer Mu¢ 0 Apyroil MOIBITKe

CypporaTHOTO MAaTepWHCTBa, omucaHHoW B Tope,
Korma skeHa Maxosa, Paxuib, OT4asiBIIMCHL CAMOCTO-
ATEIBHO POAMTH MYy peOeHKa, oOpaTHiiach 3a Io-
MOIIBI0 K ciyxaHke bune: Bilhah conceived and
bore Jacob a son. And Rachel said, «God has vindi-
cated me; indeed, He has heeded my plea and given
me a sony. Therefore she named him Dan. «buna
sauana u poouna Haxosy ceina. U cxazanra Paxuns:
,,boe onpagoan mens, ycuviuan mMoavbby mMow u 0aun
mHe cvina . Takxum obpaszom, oHa Hazeana ez2o Jla-
nomy [Torah. Genesis 30.2-8].

3akaouenne

[IpoBeseHHOE HCCNEIOBaHHE MO3BOJSET 3aKIIO-
YHUTh, YTO YKAHPOBBIE OCOOCHHOCTH MEIMIIHHCKOTO
Mu(pa KaK CIOKHOTO apXeTHITHYECKOTO KOMILIEKCA
XapaKTepU3yIOTCcs 00pa3HOCTBIO, KOTOpas OTpaxka-
ercs B aMOnemarvke naHHoro Muda. Mudomormye-
cKast 00pa3HOCTh, BO-TIEPBBIX, MPOSBIISETCS B apXxe-
THIUYECKUX COOBITHSAX B MEIMIIMHCKOM MHUQE, KO-
TOpPble  BO3HUKJIM Ha OCHOBE  apXaW4ecKHX
BEPOBaHMI O HEIyre Kak pe3ysbTaTe JeUCTBUS 3IIBIX
IyxoB. Bo-BTOpBIX, MH(] MOKa3bIBacT CakpalbHOCTh
JeATEILHOCTH MH(OJOTUYECKHX TEpOeB, CO37aBas
MH(}OJIOTHYECKYI0 KapTHHY MHUpa, KOTOpas He orpa-
HUYECHA BO BpPEMEHH. B-TpeTbHX, apXeTHIINYecKoe
CIOKETHOE KJIMIIE O0BEIUHAET CEMaHTHKO-CMBICIIO-
BOE NMPOCTPAHCTBO MU(]A U SBJIAETCS €ro IIEHHOCTHO-
CMBICJIOBBIM  SIZIPOM. APXETHUIINYECKOE CHOKETHOE
KIMIIE MEIUIMHCKOTO MH(pa Nperonpeaetnio co-
3aHHE TUIOJOTUU JaHHOTO MH(a, KOTOpask MOXKET
ObITh oOmMcaHa C IOMOLIbIO MeTadOPHUECKOro
¢pelimupoBanus. EAWHMYHOCTH 3STHX NPUMEPOB
CBHUIIETENLCTBYET O TOM, YTO OHU YHHKAJIbHBI U TEM
CaMbIM CO3JAI0T MeTapOPUKY MEAULMHCKOr0 MU(a.

ITockonpKy aHanyM3 MPOBOIWICS HAa OJHOM CBS-
IIEHHOM TEKCTE, MOJYyYEHHBIE PE3yJIbTaThl HE SIBIIS-
IOTCSI OKOHYATENbHBIMH M HMEIOT OIpelesICHHYIO
CTENleHb WHAMBHUAYAJIbHO-aBTOPCKOM HMHTepHpeTa-
. Hacrosimas paborta TpeOyeT MpomoInKeHus U
CpaBHEHHMS KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH naHHOTO MH(pa
B IPYTHX CBAIIEHHBIX TEKCTaX.
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CpeacTBa BbipaXeHUsl KONIMYeCTBEHHON acneKTyanbHOCTU B aHTTIMICKOM A3blke

Beponuxa Cepzeesna Muwiuna
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Annomauusn

B nanHO# paboTe HccnenyeTcs KaTeropus acleKTyaabHOCTH IIarojJbHOTO ACHCTBUSA B aHIJIMHCKOM f3bIKE B IIe-
JIOM M KOJIMYECTBEHHOMN aCHEeKTYaJIIbHOCTH B YacTHOCTH. OCHOBHOE BHUMAaHHE YJIENISETCSl YaCTHOMY ITPOSIBJICHHIO KO-
JMYEeCTBEHHON aCIEKTyaJbHOCTH B AQHIVIMICKOM SI3BIKE, @ IMEHHO CEMAaHTHKE HETIOJIHOTHI JIEeHCTBUSL. DTOT acHeKT
CBSI3aH C NPEACTABICHUEM O JEHCTBUH KaK HE3aBEPIICHHOM, IPOUCXOMSIIEM B OTPaHUICHHBII NTEPHO BpEMEHH MIIN
HEIOCTATOYHBIH JUIsl JOCTIDKEHUS TIOJTHOTO €T0 pe3ysibTaTa. B CliaBsIHCKOI acHeKTOIOTHH KaTeropHsl aCIeKTYalIbHO-
CTH (acTeKTa), B TOM YHCIIE CIIOCOOBI IIAroIbHOTO AEHCTBHS, JOCTATOYHO aKTUBHO M3y4YaeTcs ¢ TOUKH 3PEHHs IepH-
BaTOJIOTMH, (DYHKIHMOHAJIBHOH I'pDAMMATHKH, KOTHUTHBHOW JMHrBUCTHKU. COBpPEMEHHBIE HCCIIENOBaHHS MOATBEP-
JKJTAIOT, YTO B SI3bIKAaX CIABSHCKOW I'PYMIIBI IIMPOKO PACIPOCTPaHEeHb! NpedrKCcaIbHBIE TIaroibl CO CMATYUTETBHBIM
3HAQUCHNEM M APYTMMH ONM3KAMHU 3HAUCHMSIMH, YTO OOBSCHSAETCS PAa3BUTHIMHU IpoleccaMy NpedHKCAlud B 3THX
SI3BIKaX U 0COOCHHOCTSIMH BHUJICHUS SI3BIKOBOM KapTHHBI MHpa HOCUTEISIMU JTAaHHBIX SI3BIKOB. B TO ke Bpems uccieno-
BaHME TT0JOOHON CEMAHTHKH B aHIVIMHCKOM SI3BIKE MPAKTUIECKH HE MPEICTABICHO B COBPEMEHHON JINHIBUCTHKE, He-
CMOTps Ha IIUPOKYIO AUCKYCCUIO B OTHOLIEHHM TOHSATHH 6u0, acnexkm, axmuoucapm, cnoco6 oeiicmeus U T. I.
B nanHOM HMCcenoBaHUH NTPOAHATM3UPOBAHBI M OMHMCAHBl OCHOBHBIE CPEJICTBA BBIPAXKEHUSI TUMUHYTHBHOM CEMaHTH-
KO B cdepe 0003HAYCHUs NEHCTBUS B AHTIIMHCKOM SI3BIKE KaK OTPaKEHHE KOJMYECTBEHHOW acIeKTyalbHOCTH;
MIPE/ICTaBIEHa TUITOJIOTUS YKa3aHHBIX MapKepOB IJIAaroibHON AUMUHYTHBHOCTH. B pesynbrare aHamm3a BBIIEIICHBI
YeThIpe OCHOBHBIX THIIA TPAMMATHIECKHUX U JIEKCHIECKUX MHCTPYMEHTOB aHITIMHCKOTO SI3bIKa JII 0003HAUCHHS Ce-
MaHTHKH HEMOJHOTHI JeHCTBHUS, TAKUX KaK aHAJMTHYECKHEe KOHCTPYKIUH, & IMEHHO HapedHble exuHus! (a little, for
a while, lightly w nip.), riarounsl ¢ cypdukcamu -le u -er u npepuxcoM under-, ppa3oBble Iaroibl. YKa3aHHbIC €IH-
HUILBI PACCMOTPEHBI B KOHTEKCTE MX NMPOIYKTUBHOCTH JUIsl 0003HAUEHHS KOJNMYECTBEHHOH acnekTyanbHocTH. [omy-
YCHHBIC PE3YJIbTaThbl COIMMOCTABJICHBI C BbIBOJAMU 110 ﬂHMHHyTMBHOﬁ CCMAHTHKEC B cd)epe 0603Ha'~leHl/Iﬂ )Z[eﬁCTBPIS[ B
CJIaBSIHCKHX SI3bIKaX.

Knrouesvle cnosa: anenutickuil A3vlK, ACNEKMYaibHble 3HAYEHUS, KOAUYECMBEHHAS ACNEKMYAIbHOCHb, CeMAHMUKA
HEenonIHOmyl Oeticmeus, OUMUHYMUGHAS CEMAHMUKA

Jna yumuposanua: Mumnna B.C. CpencTBa BBIpa)XXSHNS! KOJTMYECTBEHHON acHEKTyalbHOCTH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE
/I Bectauk Tomckoro rocymapctBeHHOro mnenarorudeckoro yaueepcutera (TSPU Bulletin). 2025. Beim. 6 (242).
C. 76-84. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-76-84

Means of expressing quantitative aspect in English
Veronika S. Mishina

National Research Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation,
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Abstract

This paper examines the problem of defining the category of aspect of action denotation in English in general,
and quantitative aspect in particular. The main focus of the article is on the specific features of quantitative aspect in
English, namely the semantics of incomplete action. This particular aspect is associated with the idea of an action as
unfinished, occurring in a limited period of time, or insufficient to achieve its full result as is ‘expected’ of it. In
Slavic aspectology, the category of aspect, or ‘view’, and the methods of action denotation are quite rigorously
studied from the point of view of cognitive linguistics. Modern research also confirms that prefixed verbs with a
diminutive meaning and other meanings close to it are widespread in the languages of the Slavic group, which is
explained by the well-established processes of prefixation in these languages and the peculiarities of the linguistic
picture of the world by native speakers of these languages. At the same time, the study of such semantics in English is
practically not represented in modern linguistics. In this study, we analyzed and described the main means of
expressing quantitative aspect in the English language and their connection with diminutive semantics, exploring how
these elements interact and what they contribute to the overall structure of the language. Particular attention is paid to
the study of grammatical and lexical tools, such as analytical constructions, namely adverbial units (a little, for a
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while, lightly, etc.), verbs with the suffixes -/e, and -er and the prefix under-, phrasal verbs, particularly in the context

of their productivity in terms of denoting quantitative aspect.

Keywords: English language, aspectual meanings, quantitative aspect, semantics of incomplete action, diminutive

semantics
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Beenenne

JuMuHyTHBHAS ceMaHTHKA B chepe 0003HAUCHUS
JEeHCTBUsA, OyIydH BBHIPAKEHHOHN Kak depe3 rpaMma-
TUYECKHE, TaK W Yepe3 JeKCHIeCKrne CpefcTBa, Tec-
HO B3aUMOJIEHCTBYET C MOHATHEM KOJIHYECTBA U, KaK
CIIEJICTBHE, aCMEeKTyallbHOCTH, 33 CYET Yero paciiu-
pAOTCA BO3MOXKHOCTH TOYHOM Tepejavyu 3HA4YCeHUI
1 UX OTTCHKOB B s3bIKe. Llenpio maHHO# paboTHI SIB-
JsieTCs  OINMMCAHWE CIIOCOOOB BBIPAKEHHUS KOJHYE-
CTBEHHOH acCHEKTyalbHOCTU B AHIJIMICKOM SI3BIKE B
[IEJIOM, a TaK)Ke BBIABIICHHE W aHAJIHW3 CPEJICTB BBI-
paXEHUS CEMaHTHKH HETOJHOTH JAeHCTBUSA (IMMH-
HYTHBHON CEMAaHTHKH) KaK KaTerOpHH KOJHU4e-
CTBEHHOH aCIEeKTYaIbHOCTH B YaCTHOCTH.

AKTyaJTbHOCTh HCCIICZOBAaHHUS OOYCIIOBJICHa HEOO-
XOIMIMOCTEIO 00JIee TITyOOKOTO M3yUCHHUS acIeKTyallb-
HBIX XapaKTEePUCTHK aHTIHMHCKOTO S3bIKa B CPAaBHEHUH
C IPYTHMU SI3BIKOBBIMH CHCTEMaMH, B YaCTHOCTH ClIa-
BSHCKUMH, TJ€ KOJWYECTBEHHAs aCHeKTyaJbHOCTh U
YacTHBIE €€ TPOSBICHHUS TPATUIMOHHO H3YYalIHCh
6osee moapooHo. HecMOTpst Ha TO 9TO KOJMIECTBEH-
Hasl acleKTyaJIbHOCTh CUHMTAaeTCsl Ooliee XapaKTepHOi
IUTSL PYCCKOTO M IPYTUX CIABSTHCKUX S3BIKOB, BBISBIIE-
HUE aHAJIOTHYHBIX SBJICHUHA B aHTJIIMHACKOM SI3BIKE T103-
BOJISIET TIEPECMOTPETh U JIOTIONHUTH MIPEICTABICHHUS O
€r0 aCTeKTyalbHON CUCTEME.

O TOHATHUH S3BIKOBOW KATETOPHUH «aCIIEKTyallb-
HOCTB» y4eHbIe TOBOPHITH JaBHO W PacCMaTpPHUBAIN €€
C pa3HbIX ToueK 3peHnss. OCHOBHOHM BKIIaJI, OHAKO, B
M3yUYeHHE acTeKTOJIOTHH BHECIIO UMEHHO CIIaBSHCKOE
si3pIKO3HaHMe. [I0CKOIBKY pyCCKWil TIaron sBIsieTcs
MIPEAMETOM JUTSI HAYYHOTO HHTEpPECa JOBOIBHO JONTOe
BpeMsi, B I0JIe 3pPEHHsI OTEUECTBEHHBIX HCCIIEeI0BaTe-
JIel Tiarosia romnajaid Kak ero rpaMMaTHYecKHe, TaK
Y CeMaHTHYeCKue CBOWCTBA. MccmenoBarenn ormeda-
IOT TIpY 3TOM KaK caMy CJIO)KHOCTh CEMaHTHYECKOH
CTPYKTYpPBHI TJIaroja B IEIOM W OTACIBHBIX KIIACCOB
[JIarojioB, MHOTOACIIEKTHOCTh WX 3HAUCHHs, TaK U
CITO’)KHOCTP €€ U3yUYeHHSI.

MarepuaJj 1 MeTOAbI
B menom MOXKHO BBIIENUTH HECKOJIBKO B3IJISIOB
Ha aCHeKTYaJIbHOCTh: 1) KaKk Ha KaTErOpHI0, OTpaka-
IOLIYI0 XapakTep MPOTEKaHUS M paclpeneieHus Aei-
crBusi Bo Bpemenn (A.B. bonmapko, A.M. Ilemkos-
ckuif, M.A. lllensikuH u 1p.); 2) Kak Ha KaTeropuio, B
LEHTPE KOTOPOM HAXOIUTCS TJIaroJIbHBIA BHUI U SIBIIE-
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HHS, CMEKHBIE C BUIOM B COICP)KaTEIbHOM U (DyHK-
UOHAITbHO-ceMaHTHYeckoM otHomennu (FO.C. Mac-
noB, A.B. bornapko, B.C. XpakoBckuii u ap.); 3) kax
Ha KaTE€ropHio, CPEACTBAMH BBIPAKEHHSI KOTOPOH fB-
JSIFOTCS TIPEKAE BCEro MpedUKChI, CIOCOOHBIE Iepe-
JaBaTh pa3HblEe BHIbBl ACHEKTYaJbHOH CEMaHTHKH
(A.B. Ucauenko, }0.C. Macnos, A.B.Bbonnapxo,
E.B. Ilerpyxuna, M.A. Kporray3s u ap.); 4) B acnek-
T€ pa3rpaHuveHUs TPaAMMaTHIECKON KaTeropiuy BUaa
U JIEKCHKO-CJIOBOOOPA30BaTENbHBIX CIOCOOOB Jeii-
crtBus  (A.B. Hcauenko, lO.C.Macios, A.B. Bbon-
napko, H.C. ABunoBa, M.A. Illexsikun u 1p.) u 0p.

Kateropust Busa B pycCKOM sI3BIKE MPEICTABISIET
cO0OH TIpaMMaTH4ecKyl0 KaTeropuio, MHPUCYLIYIO
BCEM TJIarojiam, CTPOSILyIOcs Ha OMHAPHOH OMIIO3H-
LM, BBIPAYKAIOIIYI0 OCOOCHHOCTH MPOTEKAHUS Jeii-
CTBHSA KaK BO BPEMEHH, TaK U COIJIACHO €ro BHYT-
peHHEll TeMIopalbHON CTPYKTYpe, «KaK OHAa MOHH-
Maetcs ropopsmum» [1]. CoBpeMeHHOe TOHMMaHUe
aCIeKTyaJIbHOCTH MOJpa3yMeBaeT BHUJ Kak SAPO ac-
NEKTYJIBHOCTH, a CIIOCOOBI JAEHCTBHS M TPOYHE
CHHTAaKCHUYECKHE CpEICTBa — Kak ee mepudepuio
(A.B. bonmapro, A.A.3ammnsk, A.Jl. [lImenes).
CriocoOBl IJIaroJILHOTO JAEHCTBHSA KaK BayKHAs CO-
CTaBIISIIOIIAS TIONS ACTIEKTYalbHOCTH TaKKe Mpea-
CTaBIISUIM MHTEPEC IS UCCIeJ0BaTeNeH.

Cnocobul Odeticmgusi — TEPMUH, MPOU3OLICIIINI
ot Hemenkoro Aktionsart (OykB. THI IEHCTBUS), 13-
HAyaJIbHO HCIIOJIB30BAICS U1 OOO3HAYEHHUS «KaK
BUJA, TaK U OPYTUX SIBICHUN B cepe acleKTyab-
HOCTH», 0e3 auddepeHnmanny, 1 no3xe ObUT Mpo-
TUBOIIOCTaBlIeH TepMuHy Aspekt (T.e. Bum) [2,
c.31]. B manpHeimeM rpaMMaTHUCTBl CTaJd Pasiiu-
9aTh BUJ KaK rPaMMaTHYecKyl0 KaTerOpHIO, a CIIO-
COOBI TTIaroJILHOTO ACHCTBHA KaK KaTETOPHIO CEMaH-
TUYECKYI0, HE OXBATHIBAIOLIYIO BCIO TJIArOJIEHYIO
JIEKCHKY, OCTAIOIIYyIOCS B PaMKax JEKCHYECKUX pa3-
TUYUi Mexay riaaronamu [1].

Xota enuHas KinaccuduKamus CHocoOOB Jei-
CTBHS OTCYTCTBYET, HNPEHUMYIICCTBEHHO BBLACISIOT
JIBa TUNA CIIOCOOOB NEHCTBUS: Xapaxmepusuposan-
Huil (C MCHOJB30BAaHUEM CIIELMATIBbHBIX CIOBOOOpa-
30BaTeIbHBIX (DOPMAHTOB) U HEXAPAKMEPUZOBAHHDILL
(6e3 HuxX). A.A.3anu3HSAK TpelaraeT MOHUMATh
0] XapaKTePU30BAaHHBIMH CII0CO0AMH «pa3JInuHbIC
TUIBl CEMAaHTHYECKMX MOIU(HKALMU TIjaroja,
BBIDOKEHHBIE  ONpEleNIeHHBIMH  (OPMaJbHBIMU
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cpencrtBaMu (TpucTaBKaMu, CcypdukcaMm WIH UX
koMOmHarer)» [3, c. 104]. B pamkax xapakrepuso-
BaHHBIX CIIOCOOOB NEHCTBUS BBIACISIOT HAYMHATEIb-
HBIH, YCUJIMTEIbHBINA, OTpaHUYUTEIbHBIN, JTUTEILHO-
OTpaHWYHTENbHBIN, CMATYATENBHBIA U CIIEIHATBHO-
pesyabTaTuBHBIE [1, 3, 4], B paMKax HeXapaKTephu30-
BaHHBIX — TJIarOJIbl COCTOSIHUS, OTHOIICHUS, Pa3BH-
THA U T. 1. [4].

10.C. MacnoB npejyiaraer pazjiuyaTh KayeCTBEH-
HBI M KOJIMYECTBEHHBI KPUTEPHH BO «BHYTPEHHEM
BpEMEHI» AEUCTBHS, TJe «KOIMYECTBEHHAsI aCTIEKTY-
ATBHOCTBY» XapaKTepU3yeT NEHCTBUS M COCTOSHUS TI0
KpaTHOCTH (IIPEPBIBHOCTH — HEMPEPHIBHOCTH), II0
cTereHu mmmTenbHocTHY [1]. KommecTBeHHas (Kak w
Ka4eCTBEHHAsI) aCHeKTyaJbHOCTh BXOAWT B TIOHSTHE
(hyHKIIMOHATFHO-CEMAHTHYECKOTO TIOJIST ACTIEKTYallb-
HocTH, TmpemnoxkeHHoe A.B. bonmapko. OpnHaxo
MIPeXe YeM TOBOPHUTH O KOJIMYECTBEHHOW AaCIEKTY-
TFHOCTH W CPEJICTBAX €€ BHIPAKEHUS B aHTIINHCKOM
SI3BIKE, CIIEYET CKa3aTh, YTO B PA3HBIX A3BIKAX JaHHAS
KaTeropus U3y4YeHa B Pa3HOW CTENeHH.

Kareropusi Busia B 11€JI0M B aHIJIMHCKOM SI3BIKE
ocTaeTcsl ropa3fo Ooljiee CIMOPHBIM TOHSATHEM, YTO
OTMeYaeTcss KaKk OTEYECTBEHHBIMH, TaK M 3apyOex-
HBIMH HCCIIeIOBaTeIIIME (ITOApOOHEEe 00 3TOM CM. B
[5]). logxombl K M3YYEHNIO KaTETOPHH ACTIEKTyallb-
HOCTHU B aHTIIUIICKOM TaKXe BapbUPYIOTCS, IIPH 3TOM
B T€PMAHCKOW aCIeKTOJOTUH (IIPH U3yYEeHUH aCTIeK-
Ta HE TOJBKO B AHTIMICKOM, HO ¥ B APYTUX SI3BIKAX)
JMHTBUCTHI YaCTO OTMHPAIOTCS HA MOIXOIBI U OMpe-
JIEJICHUS] CIIABSHCKOHM acIeKTOJIOTHH, OPUEHTHPYIOT-
Csi Ha TPaJWIMA OMHCAHWS CIABSHCKOTO TJaroia.
Pa3znenenne kareropuil BUja u acrekTa paccMaTpu-
BaeTCsl KaK pa3 depe3 pasindue MEXIy BHIOM Kak
rpaMMaTHYECKON KaTeropuel, KOTOPYHO CIIOXKHO
TOYHO OIPENEINTb M OIHCaTh, U AacCleKTOM, T. €.
OTIpE/IETICHHBIM CIIOCOOOM BUICHUS CUTYAIlMH T'OBO-
pPAMIMM, BBIPKAIOMIMUMCS Yepe3 HCIIOJb30BaHUE
OTIpE/ICTICHHBIX IPaMMaTHIECKUX (PopM.

Cuuraercs, 4TO pazIUYde MEXAY IMOHATHAMHU
Aspekt u Aktionsart noBoibHO pa3mbIToe. JlaHHBIE
MOHATHA PACcCCMaTPUBAIUCh KaK OMIIO3UIUU «ac-
MIEKT» U «XapakTep» ACHCTBUS, «TPAMMAaTHYECCKHID»
U «IEKCUYECKHUID aCleKT, «CyOBEeKTUBHBIN» U «00b-
EKTUBHBII» U KaK «TOYKa 3PEHHs» MPOTUB «CHUTYya-
LIMOHHOTO» acriekTa [6]. UccnenoBarenu Takxke OT-
MEYarT, 4TO 4eTKas MuddepeHnranus dTUX MOoHs-
TUM BakHA JJIs aCMeKTHBIX HcchenoBaHuil. Tak,
B. Kpodt B 11emmom cornaces ¢ onpeneneHneM, AaH-
HeiM b. Kompu, KOTOpbIi ompenenus acmekT Kak
«pasHbBIe CMOCOOBI BUJICHUS BHYTPEHHHX TEMIIO-
pajbHBIX COCTABISIOMIMX cUTyauum» [7]. OIHAaKO OH
CUHTAET, YTO JAHHOE OIPEIeTICHHE CIUIIKOM IIUPO-
KO€ W TpHU CHEHUPUIHBIX MPOSBICHHUIX aCIEKTa
ATOTO OTpeAeTIeHHs CTAaHOBHUTCS HEIoCTaToyHO [8].
[lo ero MHeHUWIO, ceMaHTHYeCKas WHTEPIPeTaIus

KaTeropuii TpaMMaTHYECKOr0 BHJA YacTO BapbUpy-
eTcs B 3aBUCHMMOCTHU OT Kjlacca NPeAUKaTOB, C KOTO-
PBIMH OHH COYETAIOTCS, M 3TH BapualMy MPUIHUCHI-
BAIOTCS K Pa3IM4YMsAM B JIEKCHYECKUX acleKTax (Win
Aktionsart) pa3HbBIX KJIaccoB IpenukatoB. Jlexcude-
CKHM aCNeKT yYEHbI OTHOCUT K BHYTPEHHEH TeM-
MOPaJIbHOM CTPYKTYpe CUTyalluH (HanpuMep, Kakue-
TO CUTyallUd «ECTECTBEHHO» JJIMTEJIBHBIE COCTOS-
HUSI, B TO BpeMsI KaK JPYTHe «ECTECTBEHHO)» OJIHO-
MOMEHTHBIE CUTYallud, MPOUCXOIAIINE B KOHKPET-
HBIII MOMEHT BpeMeHH) [8].

JI. BpuHTOH npUAEpKUBAETCA TOH ke TOYKHU 3pe-
Hust, uro U B. Kpodt, u mpemnaraer cienyrouiee
pasrpaHuueHHue: «ACHEKT — 3TO BpPEeMEHHas Iep-
CHEKTHBa WM TOYKAa 3PEHUS Ha CHUTYallHio, TOTAa
kak aktionsart — 3TO BHyTpEeHHSS1 BpeMEHHast IPUPO-
Jla Ha3BaHHOW curyamum» [9, c. 158]. Takum oOpa-
30M, CUTYalI0 MOXKHO paccMaTpUBaTh Kak 3aBep-
meHHoe 1enoe (perfective — coBepiieHHOE) WM Kak
npojoJpKaronieecs W HemonHoe (imperfective —
HECOBEpIICHHOE), a TaKkKe KaK HadyuHaroleecs
(ingressive — WHIPECCHBHOE), 3aBEpIIAIOLIEECs
(terminative — TepMHHATUBHOE, MpPEACIbHOE) HIU
nmpojoJbKarolieecs (continuative — mpooinKaroIiee).
JI. BpUHTOH OTMEYaeT, YTO ATU ACTIEKTyaJlbHBIE T10-
HATHA OOBIYHO BBIPAXKAIOTCS B TIIArOJbHBIX (reKkcH-
ax win nepudpazax. OgHaKoO MO CBOEH CYTH CUTYya-
sl MOXKET OBITh CTATUYHOW WM AMHAMHYHOH, OA-
HOKpaTHOM wuimu JumMrensHo. Hccienosarens
3aKJII0YAeT, YTO TaKHe IMOHATHUS AEHCTBHS OOBIYHO
BBIP@KAIOTCS B JIGKCHYECKOM 3HaueHHUH Tiaroja [9].

[Ipu paccMoTpeHnH KaTeropuu BHIa 3apyOeKHbIE
MCCIIEI0BATEM Yallle BCEro OOpaIialoTcsi K OMIO3H-
min  perfective/imperfective wimm  progressive/non-
progressive. OnHaKo W 37ech HET €JUHCTBAa B3IJI-
JIOB, TIOCKOJIbKY HEKOTOpPBbIE Y4YEHBIC IpeasararoT
TaKKe pa3rpaHuuMBaTL TEPMUHBI progressive Hu
continuous [7]. YTo kacaeTcsi cocoOOB IEHCTBHSA
(umu  Aktionsart B JaHHOM  TEpMHHOJIOTHH),
JI. BpuHTOH moJaraer, YTo camasi H3BECTHasl KaTero-
puszauust Aktionsart npunagnexut 3. Benanepy: ato
YETBIPEXCTOPOHHEE pa3/eiCHUEe Ha «COCTOSHHUE»
(state), «mesTENBHOCTB» (activity), «CBepIIECHHE»
(accomplishment) u «moctmwxkeHue» (achievement)
[10]. CocTosiHus (HampuMmep, JH0OUmMb, HeHABUOEHD)
CYLIECTBYIOT B T€UEHHE HEONPENEIIEHHOTO TepHoaa
BpPEMEHH, HE UMEIOT HEOOXOIMMOM KOHEYHOW TOUKU
Y OTHOPOAHHI 1O cBoeH npupoae. OHK He SBISIOTCS
HU TpeAHaMEpEeHHbIMH, HU IMPOU3BOJBHBIMH. Jleii-
CTBHA (HApUMep, Oexcamy, uomu) TakkKe MPOUCXO-
ISIT OJHOPOJHO BO BpeMeHH, 0e3 00s3aTenbHOl Ko-
HEYHOH TOYKH, HO OHHU TpeIHaMepeHHBI. JlocTuxe-
HUSL (HampuMmep, npodedicamsv Mumio, HaApucosams
KapmuHy) UMEIOT MPOAOJKUTENBHOCTh U SIBISIOTCS
npeHaMEepEeHHBIMH, HO 3aBEPILAIOTCS B OINpecIieH-
HBIA MOMEHT BPEMEHH M HE SIBJISIFOTCS OJHOPOIHBI-
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mu. CymiecTByeT KOHEYHasl TOUKa, KOTopasi JIOTH4e-
CKH HeoO0XoauMa ISl TOTO, YTOOBI TOCTHIKEHHE ObI-
JI0O TeM, 9eM OHO sBisgeTcs. HakoHer, HOCTIKEHUS
(manpumep, nobedums 6 2omKe, y3HAMb) HE UMEIOT
MIPOJIOJDKATENBHOCTH, OHHM pAcCUMTaHbBl Ha OJUH
MOMEHT ¥ OOBIYHO HE MPOU3BOIHHBI.

JI. BpUHTOH cuuTaeT, 4TO y JAAaHHOTO pa3rpaHu-
YeHHs €CTh HEIOCTATKH, TIOCKOJIbBKY COCTOSHHUS He-
TUHAMHAYHBI, TOTJa KaK JIeHCTBUSA, CBEPIICHUS U J0-
CTIDKEHUS TWHAMHUYHBL, COCTOSTHUS, JNEesITENbHOCT U
JMOCTH)KCHUS JUIMTENBHBI, TOTA KaK JOCTIDKEHUS
TOYHBI BO BpeMeHHU [9]. AHajmoruyHas THUIIOJIOTHS
npuseneHa y A. Kennu [11], oqHako KpUTHKa TUIIO-
noruii Kennn n Benmnepa ects y A.P.D. Mourelatos
[12], xoTOphIi mpemraraeT 3aMEHATh PACCMOTPEH-
HBIE TOHATHS Ha HEWTpalbHBIE TEPMHHBI «COCTOS-
HHe» (State), «mporecc» (process), «pa3BUTHE
(development) m «TOYHOE BO BPEMCHH SIBJICHHC)
(punctual occurence)).

HecmoTpst Ha OTCYTCTBUE €IMHCTBA MHEHHUH OTHO-
CHUTETTLHO KaTeropuy BHa (acrekTa) B aHTIIMHACKOM
S3bIKE, MCCIIEIOBATENd CKIIOHHBI CUUTaTh, YTO aH-
TIIUICKOMY Kak SI3BIKY C €70 aHAIUTHYECKHM CTPOEM
CBOWMCTBEHHBI B OCHOBHOM OECIIPHCTABOYHBIC (JICKCH-
YecKhe) crmocoOb! neiictBusa. IlomMumo 3TOrO, OHH
TaKKe PEeAM3yIOTCSl Yepe3 CHHTAKCHC, T. €. aHAINTH-
gecku (depe3 (hpa3oBbIE TIIATOJIBI, TJIArOJBHBIE COYe-
TaHus 1 Gpasbl (C HAPSUUAMH U YacTumamn)) [13].

Cpenn OONBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBA-
TeNeld acleKTyalbHOCTH B aHTJIMMCKOM SI3BIKE IIpe-
o0yamaeT M3ydeHHe ee C TO3WINHM KOTHUTHBHOM
TUHTBUCTUKU. C TON TOYKH 3PEHHS ACITEKT SBISIET-
Cs TpaMMaTHYeCKOH GopMoii, KOTOpas HCITONIb3yeT-
Csl ITISl OTIMCAHWsI ONPEeNIEHHONW CUTYaIluH; BBIIBH-
Tar0TCsl KPUTEPHUH BBIZCIECHUS KATETOPUH acIeKTa B
AHIJIMACKOM f3BIKE KaK IPaMMaTHYECKOW KaTero-
pHUH, OXBaTHIBAIOIIEH CTPYKTYPY CHUTYallMHd U €€ BU-
JEHHE TOBOPSIINM, a acCIeKTyalbHbIE 3HAYCHHS, B
CBOIO OYepellb, PACCMaTPHUBAIOTCS BHYTPH ITOH CH-
Tyauui [2, 6].

CopepkaHne TEpMHHA «dcnekmy OBLIO paciiu-
PEHO CO BpeMeHeM, ¥ B HACTOSIIEe BpeMs OH BKITIO-
YaeT BPEMEHHBIE CBOWCTBA CUTYAIlM W THUIIBI CUTY-
anuit [6]. Tak, acnekm cTaj NMOHUMAThCAd KaK KOH-
LenTyaln3anust ACWCTBUSA, KaK YacTh CEMaHTHKHU
ryiaroia, Iepeaaromas MpoJODKUTENBHOCTD JIe-
CTBHS, €r0 Hadyasio, KOHEll, 3aKOHYEHHOCTh. ACIIEK-
TyallbHO€ 3Ha4YeHHE JOJDKHO pacCcMaTpUBAThC B
paMKax IpeUIOKEeHHUs B IIEJIOM M OTpakaTh Hamepe-
HUE TOBOPSAIIETO IMPEACTABUTh CUTYAIHIO OIpeJe-
neHHbpIM oOpa3oM. [lpm 3ToM HEKoTOphIE CYyOBEK-
TUBHBIE (PAKTOPHI MMEIOT TIEPBOCTEIIEHHOE 3Haue-
HUE, TakWe KaK OKCIUTUIUTHBIE W WMILIAIIUTHBIE
3HAYEHHsI, HCIIONb3yeMbIe TOBOPSIIUM IS TIpe.-
CTaBIIEHUS CUTYyallMd ONpeJelleHHBIM 00pazom,
«MaKCHMaJbHasi ¥ OTpaHUYeHHAs] paMKH 0030pa» [2,

6]. UccnenoBareny OTMEYAlOT, YTO MEPCIEKTUBA U
TUTIBI CUTYAIUH MepenaloT HHPOpPMAaLuio 0 BpeMEH-
HBIX TapaMeTpax, KaKk Hadajio W KOHEll, N3MEHEHHUE
COCTOSIHHSI U TIPOJIOJDKUTEILHOCTD, 8 acIeKT BEHICTY-
MaeT CEMaHTHYECKOW 0ONIacThi0 BPEMEHHOU CTpPYK-
Typbl CUTYallUU U €€ IpeacTaBiaeHus [6].

C y4eToM OCHOBHBIX TEOPETHUECKUX TOJIOKEHHH
o MpobJIeMaTuKe NaHHOTO MCCIeI0BaHMs MBI 00pa-
TWINCHh K OJTHOMY U3 BHJIOB acCIeKTyaJbHBIX 3HAYe-
HMH, a UMEHHO K CEMAaHTHUKE HEIMOJIHOTHI. UTOOBI
OTHCATh CPEJCTBA BHIPAKEHUS KOMMYECTBEHHOW ac-
MEKTYyalbHOCTH B AHTIUICKOM SI3BIKE, HAMHU OBLIH
BEIOpaHBl aHTJIMICKHUE TIATONBHBIE W afBepOHalib-
HBIC CIMHUIIBI, TIEPEJAIOIINe PA3HbBIC THITHI JUMHHY-
TUBHOW CEMaHTHKH, a TaKXe JeKCHKorpaduueckue
WUCTOYHHKH W MaTepHajbl KOpPIyca COBPEMEHHOTO
amepukaHckoro asrmiickoro s3eika (Corpus of
contemporary American English — COCA) ¢ nensio
u3y4eHus: (HopMaiIbHO-CTPYKTYPHBIX W COJEpIKa-
TENBHBIX OCOOEHHOCTEH TIJ1aroJioB M IJIaroJIbHBIX
COYETaHUU C AMMUHYTUBHON CEMaHTHKOM.

B xone uccrnenoBaHus MpUMEHSIINCH CIEAYIOIIE
METOJIbI: CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKUIN aHamu3 (st
BEISBIICHUS B3aUMOCBS3el Mexay GhopMoii U coaep-
’KaHUEM SI3BIKOBBIX €IMHHUI] CO 3HAYEHNEM HEITOIHO-
Thl B aHTJIUICKOM SI3bIKE); KOPIMYCHBIA aHamm3 (s
WCCIICJIOBAHUS  CHEIUPUKH  (QYHKIIMOHUPOBAHUS
€UHUI] C JUMUHYTUBHOM CEMaHTHUKON B aHTJIMii-
CKOM $I3bIKE); KOHTEKCTYAIbHBI aHanmu3 (I U3y-
YeHUs 3HAYeHWS W (YHKIHMHA AUMHUHYTHBHBIX TJia-
TOJIbHEIX €IMHUII B 3aBUCHMOCTH OT MX HCIIOJb30Ba-
HUS B KOHTEKCTE).

PesyabTaThl u 00cyKIeHHe

Kax yxe ynomunanocs, FO.C. Macnos npeniara-
€T pa3iuyaTh KOJMYECTBEHHYIO U KaueCTBEHHYIO
acmeKTyanbHOCTh. [Ipu 3TOM OTMedaeTcs, 4To KOIU-
YECTBCHHAS! ACMEKTYaJbHOCTh MOXKET OTpa)KaTh KO-
JUYECTBO KpaT ACHCTBUS, €r0 CTENEHb JIUTEIbHO-
CTH WJIM UHTEHCUBHOCTH. TakuM 00pazom, AercTBUE
MOJKET OBITh Pa30BBIM, OIPAaHUYCHHO HJIM HEOTPaHH-
YEHHO KPaTHBIM, OTPAHUYEHHO WJIK HEOTPAHUYCHHO
JUTUTEIBHBIM, —TPEIEIbHO-YCUINTENBHBIM, 0CIa0-
neHusM [1, 14]. KonndecTBeHHas! acTeKTyalbHOCTh
MIPU ATOM MPEBATUPYET HAJl KAUECTBEHHOM, YTO OCO-
OCHHO XOPOIIIO MPOCICIKUBACTCS B CIABIHCKUX S3bI-
kax. Tak, Hampumep, U3yYECHUE CEMAHTUKU HETOJ-
HOTBI ACHCTBUS B PYCCKOM M YKPaWHCKOM SI3bIKaX B
COTNIOCTABUTEILHOM AaCIeKTe IMOKAa3al0 3HAYMMOCTH
JTAHHOTO THUIIAa CEMAHTHKHU Il HOCUTENEW AAHHBIX
SI3BIKOB, «UYTO MOJITBEPKAACTCA HX 3HAUUTEIHHBIM
KOJIMYECTBOM (HEe MeHee | ThIC. eIMHUI]) M HaJIU4H-
€M YCTOHYMBBIX NMpe(UKCATBHBIX U NpehUKCaIbHO-
cypdukcanbHbIX MoJieNiel ux oOpa3oBanus [15].

[loHsATHE CMATYUTENEHOCTH, WIH JUMHHYTHBHO-
CTH, a TAK)KE aTTEHYaTUBHOCTH OXBAThIBACT 3HAUCHUS,
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OITMCHIBAIOIIME NIEHCTBHE KaK MPOSBISIONIEECS He B
TIOJTHOHW Mepe, B OCJIA0JICHHOH CTETICHH, OTPaHUICHHO
[0 BPEMEHH WM XapaKTepU3yeTCs] He3HAYUTEIEHBIM
pe3yabTaToOM, UMEET HEOCHOBHOW XapakTep M0 OTHO-
MICHAIO K TUITMYHOMY €T0 TIPOSIBIICHUIO [ 16].
3apyOeKHBIE WCCIIEIOBATEIM HM3ydYaddl JUMHHY-
TUBHYIO CEMaHTHKY B OCHOBHOM Ha MaTepuaie Cy-
[IECTBUTEIBHBIX, OTKy/Ja IOHATHE «TUMHHYTHBBDY
(diminutives) mepeTeksio B HCCIICIOBAHUS TJIaroJib-
HBIX TUMUHYTHBOB (diminutive verbs). OTMedaeTcs
TaKXKe, 9TO B Pa3HBIX S3bIKaX IJIaroiibl MOTYT OBITh
MapKUPOBaHHBIMH TI0 CTENEHH WHTEHCHBHOCTH,
MIPOJIOJDKATENBHOCTH WJIM YCIIEITHOCTH OIUCHIBae-
Moro coOwrths [17]. I'marossHbIle TUMHAHYTHBBI 000-
3HAYAIOT ACWCTBHE WM COOBITHE «MEHBIIE)», YeM
HEKOTOpasl €ro «HOpMay», WM CTaHAapT JEUCTBUS.
CranmapT, WiM 3HAYEHHE «II0 YMOIYAHUIO», IS
TUMUHYTHBHBIX TJIAarojloB 3aKperieH B KOTHHUTHB-
HOM KaTeTOpUHM «KOJHYECTBO NEHCTBHS», a KOJIUYE-
CTBO, KaK MPEJCTABIIAETCS, MOKHO YMEHBIIUTH IO
MHOKECTBY M3MEpEHHH: HamOoJiee OYEBHIHBIMU W3
HUX BBIICTISIIOT HHTEHCUBHOCTH, BPEMS M MPOCTPaH-
CTBO, dacToTy. IIpu 3TOM wame Bcero BcTpedaeTcs
ocnabieHrne BO BpeMEHU H MHTEHCHBHOCTH.

JUMUHYTHBBL — IIHPOKO pPaclpocTpaHeHHAas
JMHTBUCTHYECKAs KaTerOpHWs, KOTOpas OXBATHIBACT
pasIrYHBIE KIACCHl CJIOB, TAKHE KaK CYIIECTBUTEINb-
HbIe, TpHUJIaraTellbHble, MECTOMMEHHS W TJIaroJjbl.
Onmcanns TUMUHYTUBHBIX (hopM B JmTEparype co-
CPeIOTOYEHBI MO0 Ha WX MOPQOIOTHIECKHX OCO-
OCHHOCTSIX, WX CHHTAKCHYECKOM ITOBEJICHUH, JHOO
Ha UX CEMaHTHYECKUX U MParMaTHIecKiX CBOMCTBAX
(D. Jurafsky, W. Dressler, M. Barbaresi, J. Taylor,
M. Haas, P. Munro u ap.). JlumunytuBHbie (POpMBI
TaKXKe SIBIAIOTCS OCHOBHOW 4YacThIO TpaMMaTH4e-
CKHX OIUCAaHUU S3bIKOB MHpa. CeMaHTUYECKUH aHa-
M3 ITUMUHYTUBHBIX (popMm oObIYHO OepeT 3a oT-
MIPaBHYI0 TOYKY 3HAYCHHE «MAJIEHBKUW» WU «Ma-
JIEHBKHI 110 pa3zmepy» [18].

Kak ormeuanoch panee, OmuchIBas IUMHUHYTHBEI,
HEKOTOPBIE WCCIIEAOBATENN MpeIIaraloT npuderaTh
K MHCTPYMEHTaM KOTHUTHBHOH JIMHTBHCTUKH. Tak,
. Kypadcku [18] mpennaraer 1ocTaTodHo oOmup-
HBI aHaTN3 CEMaHTHKH AWNMHHYTHBOB (HE TOJBKO
[JIaroJbHBIX) B Oonee yem 60 s3bIKax, MPUHSB 3a
OCHOBY TEOPETHYECKHE U METOJOJIOTUIECKHE PAMKH
KOTHUTHUBHOW TUHTBUCTUKH. OH OMHCHIBaeT KAaTero-
pUI0 IVMHHYTHBOB KaK pPagUallbHYK) KaTeTrOpHIO,
3HAYEHHs] KOTOPOH COCPEIOTOYEHBI BOKPYT MPOTO-
TUITMYECKOTO 3HAYCHHA «MajcHbKHi»  (small).
C npyroil CTOPOHBI, UCCIIEAOBATENN YKa3bIBalOT Ha
poOyieMaTHYHOCTE npuMeHeHuss moxaenu  JI. XKy-
padcku Ans aHaNM3a JUMHAHYTHBHBIX TJIAr0J0B, TaK
KaK IeHTpalibHOe 3HaueHue «small in size — ma-
JICHBKHI TI0 pa3Mepy» He MOKET ObITh MPUMEHEHO K
nerctBusaM [19].

K. Illnaiizep nocraTo4HO NOAPOOHO OMHCAT
MPAaKTHYECKH BCE BO3MOXKHEIE CIIOCOOBI 00pa3oBa-
HUSl TUMUHYTUBOB B aHTIUICKOM $s3bIKE M (HOpMHU-
pOBaHHSA MX BO3MOXHBIX 3HAYCHHI, HO MPEHMYIIIe-
CTBEHHO Ha MaTepuayie CYIIECTBUTEIbHBIX U MPHUIIa-
ratenbHbiX. [Ipu stom [llHaiinep, xkak u Apyrue
WCCIIeJIOBATENH, TIOYEPKUBAIOIINE BAPUATHBHOCTH
(YHKIMIA TIaroJioB-IMMUHYTHUBOB OT SI3bIKA K SI3bI-
Ky, OTMEYaeT, YTO, MIOMHMO CHHTETUYECKHX CITOCO-
0OB BBIpaXXEHUS TJIATOJBHOW JTUMUHYTUBHOCTH B
AHTIIUICKOM si3bIKe (Yepe3 CyPQUKCHI, SIBISIOMUECS
Hauboyiee MPOMYKTHUBHHIMU B 3TOM OTHOIICHHN),
AaHAJIMTUYECKHE CIOCOOBI TaKKe BO3MOXKHBI, HO
TOJNBKO B KOHTeKcTe [20].

B xome mnpeampuHATOrO HCCIEIOBaHUS HaMu
NPOBEEH aHAIU3 AaHTJIOA3BIYHOIO MaTepuaia Ha
NpeaAMET BBISIBICHHUS CIIOCOOOB M CPEICTB BBIpaXe-
HUS 3HaYCHHUN HEenmoJHOTHI aelcTBus. C popmaibHO-
CTPYKTYPHOW TOYKH 3PEHHS BBIACIEHBI CIEIYIOLINEe
CpEeICTBa BHIPAKCHUSI.

[lepBBIii TUO TakMX €AMHUL] COCTABISIOT CIIOBA
Hape4HOTO THIA, UM Hapedrs: HeITOJHOTHI 1eHCTBUS
(a little, some, some more, for a while, for some time
U T. 11.), KOTOpbIE COBMECTHO C IJIaroJioM MEpeAaoT
«ocnabJeHHOe» NeHCTBHE.

B kauecTBe OCHOBHBIX MapKEpPOB CMATYUTEINb-
HOM CEeMaHTHKM HanOONbLICH 4acTOTHOCTHIO YIIO-
TpeOJIeHUsI OTMEYEHBI CIEAYIOIUe aJaBepOnab-
HBbIE CUHUIIBL:

a little (slightly; a small amount of something
[21] — HemHOTrO, YyTOUYKY, B HEOOJIBILIOM MM HEAO-
crarouHoM konuuectBe) — Could you talk a little
about how knowing you were making a Facebook
game influenced your design process? // He mornu
OBl BBl HEMHOT0 PaccKa3aTh O TOM, KaK OCO3HaHUE
TOTO, YTO BHI co3aaere urpy st Facebook, mosnus-
70 Ha Bam nporecc npoexktupoBanusa? (NYU Game
Center web page) [22];

slightly, lightly (a little; in a small amount or de-
gree [21] — HEMHOTO, YyTOUKY, B HEOOJIBIIOM KOJIH-
4ecTBe WM cTeneHn) — It’s a slightly raised piece of
concrete that just goes from the one blue hut to the
other // JTo cjerka NpUNOIHATHIA KycOK OETOHA,
KOTOPBIM UAET OT OJAHOW CHHEN XW)KHUHBI 10 IPyTrou
(«Donald Trump Meets With South Korean Military;
Kim Jung-un And Donald Trump Walk Across Bor-
der For Historical Meeting», CNN Newsroom) [22];

from time to time (sometimes, not often [21] —
BpeMsi OT BpeMmeHH) — Melissa, I am going to save
your article to read from time to time // Menucca, s
COXpaHIO Bally CTaThlO, YTOOBI MOYMTHIBATH €€
Bpems oT BpeMmeHHu («Game On. Game Lost. Game
Over for the United States», The Daily blog) [22];

half (only partly [21] — moysioBuHa, HaNOJIOBHUHY,
TOJILKO YacTH4yHO) — One of them, a student I recog-
nized from my US History of the Civil War class,
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whom Ray greeted as Daryl Bennett, half turned
and waved back // OnuH U3 HEX, CTYACHT, KOTOPOTO
sl 3HANl 1O Kypcy UCTOpuM ['pakJjaHCKOW BONHBI B
CUIA, xotoporo P»ait mpuBercTBOBanm kak Jlppmiia
bennera, mosryodepnyJicsi 1 momaxan B orBer (Har-
vard Review, Carson Richard) [22];

for a while, for a time (for a short period [21] —
KaKoe-TO BpeMsl, Ha BpeMs) — As a young physician,
Barr worked for a while at an urgent care center //
Bynyuu monoasiM BpadoM, bapp HekoTOpoe Bpems
nopadoTaJ B IICHTPE HEOTIOXKHOM TTomontu («Phys-
iatrist, author wants to find, treat cause of patients'
pain at new», News Report) [22];

a bit (slightly; a short distance or period of time
[21] — HEemHOTO, UyTOUKY, cierka) — As for when the
big day will happen, it seems we may have to wait a
bit // Uto kacaeTcs TOTO, KOTJa HACTYIHT 3TOT Be-
UKW JIeHb, TTOXO0KEe, HaM MPHUAETCS HEMHOIr0 MOo-
noxkaath («Miley Cyrus To Have Three Weddings,
Her Dad Says», blog post) [22];

on and off (happening or existing only some of
the time [21] — BpeMs oT BpemeHm) — His status
screen flickered on and off, which could be a minor
comm problem or something much worse // Jxpan
ero craryca MHrajJ BpeMs OT BpPeMeHU/TIOMH-
ruBaj, 4TO MOTJIO O3HAadaTh KaK HE3HAYUTEIHHYIO
mpoOJieMy CO CBSI3BIO, TaK M YTO-TO Topas3io Oolee
cepbe3noe (The Magazine of Fantasy and Science
Fiction, William Ledbetter) [22];

some, some more (an amount or number of some-
thing that is not stated or not known; by a small
amount or degree; a little [21] — eme HemHOTO, B He-
Oombioii crenenn) — Buy some more when you need
it // Kynure/mokynure eme, Korja MOHAIOOHTCS
(New Yorker, HAN ONG) [22].

W3 mepedncieHHBIX BHIIIE HAPEYUH CTOUT OT-
METUTh T€, KOTOpBIE HCCIENOBATENN OTHOCAT K
Hape4YnsIM-TpaJyaropam, WA HapedusM HETOIHO-
TBl JeWcTBus (B OOHOW W3 TMPEACTaBICHHBIX B
Hay4YHOW JswmTeparype kiaccudukamuii  [23]):
slightly, lightly, a little. B ceManTuKe Takux Hape-
YU 3HAYEHUE CTETCHH SBISIETCS OCHOBHBIM, yKa-
3BIBAIONINM TpU OOO3HAYEHWW JEUCTBUS Ha HH3-
KYI0 CTEIeHb €T0 BBHINOJNHEHHUS, W MPUCYIIEe UM B
mo0oM KoHTeKcTe. Kak oTMedaeTcs, TocpeacTBOM
«Tpajyatopa JOCTUTAeTCs KOH(HUTrypamus TposB-
JIEMOTO MPU3HAKA, COCTOSHUS, PE3YIbTaTUBHOCTH
WJIM TIPEAEeNbHOCTH JIEHCTBHS, YTO MPUBOJUT K MO-
IU(QHUKAIIN OTpaXkaeMoro coObIThs» [23].

JlaHHBIE THIBI HAPEYHBIX KOHCTPYKIMHA TaKxkKe
OTHOCST K BBIPQKAIONINM HEIMOJHOTY NEHCTBUS WU
MpHU3HAKa U 00JaaloNUM CEMaHTHKOW «Heolpeie-
JICHHON BEJMYMHBI HEKOTOPOTO KOJHMYECTBA», «HE-
OTIpEIETICHHON aCCOIMATHUBHONW BEJTHMYWHBI», CIIO-
COOHBIM TIEpefaBaTh KOJINYECTBEHHO-KAUYECTBECHHBIE
XapaKTEPUCTUKU [24].

Ko BTOpOMY THIy MapKepoB KOJMYECTBEHHOH ac-
MEKTYaIbHOCTH JUMHUHYTHBHOTO THIIA CIIETyeT OTHe-
cTé (pa3zoBbIe TIIAroJbl (B TOM YUCIE B KOMOMHAINH C
Hapeunsimu). Hanpumep: And [ don't know much
about criminal cases, but I can study up // N1 s ue
OYEeHb pa30oMpalOCh B YTOJOBHBIX JeNax, HO MOTY
noxyunthbes («Crazy Ex-Girlfriend», TV series) [22].

®pazoBbie TIaroyiel ¢ nocienoramMyd up 1 down
MOTYT TiepeAaBaTh 3HAYEHUE HEINOJHOTHI JCHCTBUS,
BIIMCHIBAsICh TEM CaMbIM B MPEUIOKEHHYIO KOHIICTI-
LU0 JUMUHYTUBHBIX 3HAYEHUH TJIarojioB ¢ TOYKH
3peHUs KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKH, TIPEUIOKEHHYIO
3apyOexubiMu uccnepoBarensimMu (D. Jurafsky, D.
Katunar) [18, 19]. B kadecTBe OCHOBBI UX UCCIIEAO-
BaHUS ISl aHAIIM3a CEMaHTUKN TUMUHYTUBHBIX TJia-
roJIOB OBLTH MPEIJIOKEHBI ONpeAeNeHHbIE MeTado-
pUYecKre TEepPEeHOCH], KOHIENTyallbHbIe MeTa(ophl:
«0oIbIIIe BBEPX»/«MEHbIIIE BHU3Y» (more is up/less is
down) M «XOpowIO BBEPX»/«II0X0 BHU3» (good is
up/bad is down).

Up MoxeTr mepemaBaTh 3HAYEHHS «IO KOHIIA,
MOJTHOCTHIO» WIJIM HWCTOJB30BAThCI B 3HAUYCHUU
«IpUOIMKEHNE K CTaHIAPTY» ACHCTBUS: o dress up
(mpuonets), to touch up (MOIKPACHUTH, TIOIIPABUTH),
to sweeten up (TIOJCIACTUTD).

Hampumep: There is no need to touch up her lip-
stick, which is so close to the natural color of her
lips // Her HeoOXOIUMOCTH NOAKPANIABATH
MoMaJy, KoTopast Tak OJM3Ka K €CTeCTBEHHOMY I[Be-
Ty ee ry6 («Crazyhorse», Rachel Blakley Ball) [22].

B mportuBomnosio)kHoCcTh emy down 1niepenaeT
3HAYeHUs] OCNaONieHUs, yMEHbBIICHHUS, CHIDKEHHS
B Ka4yecTBe, YMEHBIIIEHUE MPUCYTCTBHUS WIIH aKTHB-
HOCTH: to tone down (NIPpUTIYIIATH IIBETa, TOHA
Hampspkerune) — First, let's tone down the self-
righteousness, on both sides // Bo-niepBbIX, naBaiTe
yYMepHM/TIoAy0aBHUM CaMOIOBOJILCTBO ¢ 00EHX CTO-
por («How I Unwittingly Infiltrated the Boy's
Cluby, Freethought Blogs) [22].

Crnenyromuii TUIT MapKepoB IUMHUHYTHBHOCTU
MIpeICTaBIICH TJIarojlaMu ¢ cypdukcamu -le u -er.

CemanTHUeCcKH Taroisl ¢ cyhdukcamu -le u -er
MBI OXapakTepHU30BaId KaK aTTeHyHpOBaHHBIC, C
«ocnmabieHHBIM TipouteHnem» [15]. Kpome Toro,
o00o3HaYaeMoe WMHU JEHCTBHE YacTO TOBTOPSETCS
WM XapaKTePU3yeTcs MOCIeI0BaTeIbHOCTEI0 Ooliee
MEJKUX TMOOOYHBIX COOBITHI, YTO, IO MHEHHIO JIPY-
TUX HCCIIeIoBaTeNIel, TakKe MPUBOAUT K HUTEPATHB-
HOMY TIPOYTEHHIO, KaK, HalmpuMep, y TJIarojoB fo
bubble, to speckle [14, 25].

To speckle (of small marks that are of a different
colour to the area around them; to cover something
[21] — maTHATH, UCTIEMPATHh KparmuHkou) — Qutside
the Submillimeter Array's control-room windows,
patches of snow speckle the summit // 3a okHamun
JUCTIETYEPCKON  CYOMHJUIMMETPOBOW  aHTEHHOM
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PEIIETKH BEPIIMHY YCEeHBAKT/MCHEMIPSAIOT IISATHA
cuera (Popular Science, Seth Fletcher) [22].

3/ech CTOUT TaKKe OTMETHUTh, YTO HCCIIEI0Ba-
HUSI, PACCMATPHUBAIONIHE UTEPATUBHOCTh KaK OCHOB-
HOE CEMaHTUYeCKOe CBOIMCTBO ps/a TIarojoB, 4YacTo
Ha3bIBAIOT 3TH TJIArOJNBl  «YAaCTOTHBIMHY», WA
«ppekBeHTaTBaMn» [14], W paccMaTpuUBalOT WX
BMECTE C TJarojamu ¢ cyphukcoM -er (Harpumep,
to patter, to splatter) [25].

To splatter ((especially of a thick liquid) to hit
and cover a surface with small drops [21] — pa3-
OpBI3TUBaTh, paciuieckarsb) — You can splatter paint
on them, ask your friends to sign them, dye them //
Brl Moxxere pa30pbI3raTb Ha HUX Kpacky, IMOIpPO-
CUTh Jpy3eH MoamucaTh UX, Mokpacuth ux («How to
Have a Great Sense of Style: 10 steps», Web page
wikiHow) [22].

Eie omHUM CpeJIcCTBOM BhIpKEHHS JUMUHYTHB-
HOCTH SIBIISTFOTCS TTIArodibl ¢ mpedukcomM under-.

JanHbIil mpeduKc BBICTYIaeT Kak CIOBOOOpasy-
IOIIMI 3JIEMEHT Y TJIarojoB, MpHiIaraTelbHbIX U Cy-
MIECTBUTEIBHBIX, OJHAKO HMMEHHO y TJIarojioB OH
obpasyer Hanbosiee OOraTble CEMaHTHUYECKUEC PSIIBI,
B TOM 4YHCJI€ CO 3HAYCHHEM HEMONHOTHI U HEeI0CTa-
TOYHOCTH JEUCTBHSA: underact (HEAOUTPHIBATH
pouw), underpay (HemoIUIaYNBaTh), underrate (HeHO-
OIICHWBATH) | T. 1.

Hampumep, to undereat (to eat an insufficient
amount — HeloeaTh, €CTh HEOCTATOYHOE KOJIHUYe-
cTBO) — Half of us overeat when we're stressed, and
half undereat, Boggiano says // «llonoBuHa u3 Hac
nepeeiacT, KOraa UCTIBITHIBAET CTPECC, & MOJIOBHHA —
HegoenaaeT», — roBoput borruano («Psychology To-
day» magazine, Karen Wright) [22]; Balloon ani-
mals are a very underappreciated art form, Alan //
JKuBOTHBIC W3 BO3MYUIHBIX MIAPOB — OYCHH HEM0-
OlleHeHHBIH BH] HcKyccTBa, Anal («Two and a Half
Meny, TV show) [22].

3aki0ueHne

AHanM3 CeMaHTHKU HETIOJTHOTHI JEUCTBHS MO3BO-
JI€T CIeNaTh BBIBOJ, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIy4acB B
AHTJIMHCKOM $3bIKE€ OHA BBIPAKACTCS aHATUTUYECKH
(3a uckIrOYeHrEM TIIarosioB ¢ cydduxcamu -le u -er
u npepuxcom under-). Y1 XoTs paHee HaMH OTMeYa-
JIOCh, YTO JTAHHBIM BHUJ CEMaHTHKH OOJIBIIE XapaKTe-
PEH /IS CIIaBSHCKUX S3BIKOB (OCOOEHHO VISl PYCCKO-

r0), HaJW4Yhe 3HAYUTEIBHOTO KOJIUYECTBA aaBEpOU-
ANBHBIX COYETAHHH, MPHUCIOCOONEHHBIX BBIPAXKATh
JUMHUHYTUBHOCTH B TJIarojbHOM cdepe, a Takxke psi-
Jla TJIaroJioB ¢ MpeduKCcaIbHBIMU U Cy(QPHUKCATHEHBI-
MH TOKa3aTelsIMH, MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO
IUIsl aHTJIUICKOTO SI3bIKa JAHHBIM THUIT TJIArOJBHOM
CEMaHTHKH TaKXe SIBIISICTCSA MPOAYKTUBHBIM B cepe
0003HaYECHUS KOJTMYECTBEHHOH aCIEeKTyaJIbHOCTH.

B 3akmioueHue OTMETHM, YTO CPEICTBa BBIpaXke-
HUSl KOJIMYECTBEHHON AaCHEeKTYaJIbHOCTH B aHTJIHMIA-
CKOM U CIIaBSHCKHX SI3BIKaX NE€MOHCTPHUPYIOT IPHUH-
LUNHANBHBIE Pa3jinuus, CBSI3aHHBIE C TUIOJOrWYe-
CKUMH OCOOCHHOCTSIMU 3THX SI3BIKOBBIX cuUCTeM. B
AQHIJIMHACKOM SI3BIKE KOJIMUYECTBEHHAs AacIleKTyajb-
HOCTh Hallle NepeaaeTcsl Yepe3 aHaIUTHUECKHE KOH-
CTPYKLMH, BKJIIOYAs HCIOJb30BAaHHE MOIU(HUKATO-
POB, Hapeylii M COYETAaHUH C KOIWYECTBCHHBIMU H
BPEMEHHBIMH XapaKTEPUCTHKaMHU, B TO BpeMs Kak B
CIIaBSHCKHUX SI3BIKaX Ba)XHYIO POJIb UIPAeT CHCTEMa
IJIarojbHBIX BHUAOB, KOTOpash MHTErpUpOBaHa B
IrpaMMaTHUYECKYI0 CTPYKTYpY S3blKa M IO3BOJISIET
BBIPa)KaTh KOJMYECTBEHHO-ACIIEKTYyalbHbIE OTTEHKU
HETOCPEACTBEHHO Yepe3 MOP(oIIOruio riaroa.

ITo Bceil BUIUMOCTH, 3TH Pa3IMYMsl OTPAKAIOT HE
TOJIBKO SI3BIKOBYIO CHEIM(UKY, HO ¥ KOTHUTHBHBIE
CTpaTeruy TOBOPALINX, KOTOpBIE IMO-pa3HOMY BOC-
MPUHUMAIOT U KOJUPYIOT PEATbHOCTH IOCPEICTBOM
A3bIKa. AHITIMHACKUN sI3BIK, Oymy4un Oojee aHAIUTHY-
HBIM, JIeNIaeT aKLEHT Ha KOHTEKCTyaJbHOW MHTEpIpe-
TaluH KOJIMYECTBEHHBIX ACTIEKTOB (B OTJIMYHUE OT cja-
BSHCKHMX SI3BIKOB, HOCHTENN KOTOPBIX CKJIOHHBI K
KOMITAaKTHOMY BBIPQ)KEHHIO acleKTyaJIbHOCTH Yepe3
cuHTeTHYeckue (Gopmsel). HecMoTps Ha pasnuuus He
TONBKO B TPaMMaTHYECKOM CTpO€, HO M B JIEKCHYE-
CKOM BBIOOpE HOCHTENEH Pa3HbIX S3BIKOB AJIsI Ilepesia-
YM KOJIMYECTBEHHOM acNEeKTyaJbHOCTHU B IIEJIOM H HIO-
AQHCOB CEMAaHTHKH HEMNOJHOTHI IeHCTBUS B YaCTHOCTH,
MOKHO TOBOPHUTBH O TOM, YTO BBISIBICHHE TaKHX KOH-
TPAcTOB HE TOJIBKO YIIIyOJsieT HOHUMaHUE CeMaHTUKH
Y TPAMMATHKH SI3BIKOB, HO U OTKPBIBAET MEPCIIEKTHBEI
Ul TUTBHEHIINX HCCIIEOBAaHUH B 00JacTH MEXb-
S36IKOBOM THITOJIOTHH, KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHUKH H
MIEPEBOJIOBEICHNS, B TOM YHCIJIE B OTHOLIEHUU TUMH-
HYTHBHBIX €IMHUII, X 0CO0O0TO cTaTyca, 3HaYUTEIBHO
pas3nuyaroluXcs, 0 MHEHUIO HMCCIIEOBATENeH, «aa-
K€ B POACTBEHHBIX U MOX0XKUX 110 TPaMMaTHYECKOMY
CTpOIO sI3BIKAX» [26, c. 39].
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Annomauusn

CraTbs OCBSIIIEHA Pa3pabOTKe ONMMCATEIBHOH MOJEIN THEBHUKA (HOJILKIOPHON IKCIIEIUIMN KK AUCKYPCHUBHOM
NpaKTHKU. PaccMaTpuBaroTCsl pa3ivyHbIC BUJBI THEBHHKOB, IIPOOJIeMa MX BHYTPYIKAHPOBOH THUIIOJIOTUH, ACIIEKTHI
W3y4eHHs], HOMHHALUK JAUCKYPCOB, BKIFOYAIOMINX TEKCTHI 3TOTO THMA. AKTyaJlbHOCTh MCCIIEJOBAHUS OIPEACNIAeTCS
BHUMAaHHEM IIPEACTaBUTENEH pa3HbIX TYMaHHTAPHBIX HAyK K 3TO-TEKCTaM, CO3aHHBIM «IIPOCTHIM) YEJIOBEKOM, pa3-
BHTHEM MEXANCIUILIMHAPHBIX OTPACIEH, TAKUX KaK aBTOITHOrpadus, aBTobnorpaduueckrue MCCIeJOBaHuUs, UCTO-
pUsI TOBCEAHEBHOCTH, memory studies. BmecTe ¢ TeM akTyanbHOCTh 00yCIIOBJICHA HEOOXOAUMOCTBIO BEISIBICHHS U
OIMCaHMS Pa3HbIX TUIIOB JUCKypCa, B YaCTHOCTH JHEBHUKOBOTO AUCKypca M ero pasHoBuaHOcTeH. K nccnenoBanuio
HPUBJIEKAIOTCS 56 THEBHUKOB, CO3JIAHHBIX CTYJCHTaMH (UIONIOrHYecKoro gakyiaprera TOMCKOro rocy1apcTBEHHOTO
YHHUBEPCHUTETA BO BPeMs JIETHUX (QOJIBKIOPHBIX MpakTHK ¢ 1960 1o 1980 r., npoxoxusmux B cenax Tomckoi, HoBo-
cubupckoit, Kemeposckoi obmacteil. B 3Tux nHEBHHMKaX CTYISHTH (DMKCHPOBAIN CBOM BIICUATICHHS, OMHCHIBAIIN
paboty B cenax, OOIIeHNE C HOCUTEIISIMH (OJBKIIOPa, a TakKe cOOpaHHBIN MaTtepuas. HoBU3Ha HMccnenoBaHus ompe-
JeTsieTcs aCTIeKTOM MX M3YyYeHHS — BIIEPBbIE JHEBHUK SKCIEIUINN PacCMAaTPUBACTCS KaK JUCKypCHBHAS IPAKTHKA U
BIIEPBBIC U3YYAIOTCS JaHHBIC THEBHUKOBBIE TEKCTHL. B paboTe paccmaTpuBaroTCs KIIOUEBBIE MapKephl THEBHHKA
IKCIIEIMIIMY KaK JUCKYPCUBHOM NMPAaKTHKH, a TaKKe 000OCHOBaHAa HEOOXOAMMOCTh UX aHaJM3a C JAHHOI TOYKHU 3pe-
Hus. Ha OCHOBaHUM CYIIECTBYIOIINX OIMCATEIbHBIX MOJIENICH 1 0COOCHHOCTEH HCCIeayeMOoro MaTepraa rnpeaiara-
eTcsl onucaTebHas MOJIeNb JHEBHUKA (OJIBKIOPHON dKcreannuu. [IpencrapisieMas MOJEb BKIIIOYAET CIIEAYIONINE
TapaMeTphl: CONUATbHO-KYIbTYPHBIH KOHTEKCT ANUCKYpPCHBHOI NMpakTHKH (chepa, MHCTHTYT, COIHANBHbBIE IPYIIIIHL,
YHCII0O KOMMYHHIMPYIONINX); KOMMYHHKATHBHAS II€1b, KOMMYHHUKATHBHBIC CTPATETHH, OMMUCAHUE MHTEPIAUCKYPCHUB-
HBIX BKPAIUICHUH; JINTEIBHOCTh JUCKYPCUBHOM MPAaKTHUKH; yYaCTHUKH KOMMYHHKauu (00pasbl aBToOpa, ajgpecara,
uH(}OpPMaHTa); KOMIO3HULM; XPOHOTOII; peYeBhIe )KAaHPbI; KOHLIENTYalbHasl HACBHIILIEHHOCTD; 33/IeHCTBOBAHHbIC CPeJi-
cTBa (BepOasbHbIe/HeBepOanbHbie). JlaHHass MOJeIbh apoOMpOBaHa HAa W3ydYacMbIX JTHCBHUKAX: BBISBICHO, YTO OHH
OTPAXXAIOT 3KCTPAJMHTBUCTHYECKUE YCIIOBUS MX CO3/IaHMS, B HUX aBTOP M aJipecaTr He BCEr/a COBIAJAIOT, BpeMs U
MIPOCTPAHCTBO BBIPA)KCHBI SKCIUIUIMTHO; B CTPYKType THEBHHKA BCTPEUAIOTCS pEeUEBbIC KAHPBI HA3UAAHUS, IIPUBET-
CTBHS, TIPOINAHUS U Jp., ONHUM H3 KITIOYEBBIX KOHIIENTOB BBICTYNAET KOHILENT «ITyTh», S3bIKOBOE BOILIOMICHHUE Xa-
paKTepu3yeTcst 60raThIM penepTyapoM JIEKCHIECKHX U IPaMMAaTHYECKUX CPEICTB.

Knroueswvie cnosa: ouckypc, OUcKypcusHaa npakmuka, OHeGHUKOBbIl OUCKYPC, OHEBHUK, OHEGHUK NPAKMUKU, OHEBHUK
9KCneOuyuU, noaeol OHeGHUK
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Abstract

The article is devoted to the development of a descriptive model of a folklore expedition diary as a discursive
practice. Different types of diaries, the problem of their intra-genre typology, aspects of study, nomination of
discourses that include texts of this type are considered. The relevance of such a study is determined by the attention
of representatives of different humanities to ego-texts created by an ‘ordinary’ person, the development of
interdisciplinary branches such as autoethnography, autobiographical studies, history of everyday life, and memory
studies. At the same time, the relevance is conditioned by the need to identify and describe different types of
discourse, in particular diary discourse and its varieties. The study involves 56 diaries created by students of the
Faculty of Philology of Tomsk State University during summer folklore practices from 1960 to 1980 in the villages
of Tomsk, Novosibirsk and Kemerovo regions. In these diaries the students recorded their impressions, described
their work in the villages, communication with folklore bearers, as well as the collected material. The novelty of the
study is determined by the aspect of their research — for the first time the expedition diary is considered as a
discursive practice and for the first time diaries of this type are studied. The paper examines the key markers of the
expedition diary as a discursive practice and substantiates the need to analyze them from this perspective. Based on
the existing descriptive models and the peculiarities of the material under study, a descriptive model of the folklore
expedition diary is proposed. The model includes the following parameters: socio-cultural context of discursive
practice (sphere, institution, social groups, number of communicators); communicative purpose, communicative
strategies, description of interdiscursive inclusions; duration of discursive practice; participants of communication
(images of the author, addressee, informant); composition; chronotope; speech genres; conceptual saturation; means
involved (verbal/non-verbal). This model has been tested on the diaries: it has been revealed that they reflect the
extralinguistic conditions of their creation, the author and addressee do not always coincide, time and space are
expressed explicitly; in the structure of the diary there are speech genres of edification, greeting, farewell, etc., one of
the key concepts is the concept of “Way”, the linguistic embodiment is characterized by a rich repertoire of lexical
and grammatical means.

Keywords: discourse, discursive practice, diary discourse, diary, practice diary, expedition diary, field diary
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Brenenmne

MHuBeHTapu3anys U onucaHue Pa3INYHbIX TUIIOB
JIUCKypCa, YCTaHOBJICHUE WX B3aUMOJCUCTBUS SB-
JSI0TCA  aKTyalbHBIMUA 3aJa4aMH  COBPEMEHHOIO
si3piko3Hanus. [lo mMHennio A.A. Kubpuka, «BakHO
HCCIICJIOBATh JIUCKYPCUBHOE pPa3HOOOpa3ne Kak Ta-
koBoe» [1, c. 16].

JIHEeBHUK — 3TO HE TOJBKO «COBOKYIHOCTH TEK-
CTOB, MPEJCTABJISIONINX COOOW €KEHEBHBIC 3aITH-
CH, HAOJIOJCHUS Jel, TEeKYIIUX COOBITHUH, OOIIe-
CTBEHHOM WM JIMYHOW WU3HH, PACIOJIOKEHHBIX B
MOCJIEIOBATEIILHOCTH, XPOHOJOTUYECKH O0YCIIOB-

JNIEHHOI» ', HO ¥ CJIOXHEIH JUCKYPCHBHBIH KOH-
CTPYKT.

C OoIHOM CTOpOHBI, CYIIECTBYET MHOTooOpasme
TUTIOB JTHEBHUKOB: OBITOBOHM NHEBHUK [2], JTWYHBIN
nHeBHUK [3], ceTeBOWM JHEBHUK [4], ITyXOBHBII
JTHEBHUK [5], nurepaTypHBIi W HEIUTEepaTypHBII
JTHEBHUKHU [6], OJOKamHbId JHEBHHUK [7], MOJIEBOH
JHEBHUK [8], AHEBHMK JKcneauiuu [9], THEBHUK-
nytemectBue [10], mpompicioBsid mHeBHHMK [11],

' https:/igramota.ru/biblioteka/slovari/bolshoj-tolkovyj-slovar-russkikh-

sushhestvitelnykh
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KPECThSIHCKUH NTHEBHUK [12], THEBHUK HAOIIOICHUMA
[13], reorpadudeckuii nHeBHUK [14], THEBHHUK TIPO-
W3BOJICTBEHHON TPAKTUKU [15], CIOPTUBHEBIN THEB-
HUK [16], mKoIBHEIH nHEBHUK [17] 1 mp.

BenepctBre 3TOor0 THIIONIOTH3AINS THEBHUKOBBIX
TEKCTOB OCYIIECTBIISIETCS HAa Pa3HBIX OCHOBAHHAX.
MHorHe U3 HUX MOTYT OBITh 0003HAYCHBI HECKOJhb-
KUMHU XapaKTEPUCTUKAMU — CETEBOM JIMYHBIN JIHEB-
HUK, TMYHBIA JHEBHUK TTOAPOCTKA, THIHBIA JTHEBHUK
XYJOKHUKA, MPOW3BOACTBEHHBI JAHEBHHK HAOIIO-
JeHUH ¥ T. 1., @ OMHOTHUITHBIE THEBHUKH MOTYT UMETh
pasubie HomuHainuu. E.I'. HoBukoBa mnpenaraer
BHYTPHMKAHPOBYIO KJIACCU(IUKALINIO THEBHUKOBBIX
MIPOM3BEIEHII Ha OCHOBAaHHWH TaKUX KPUTEPUEB, KaK
KPATEPUH JOKYMEHTAIBLHOCTH (XYIOMKECTBEHHBIMH,
JOKYMEHTAIIbHBIA, TPON3BOJICTBEHHBIH JTHEBHUKH),
TICUXOJIOTHYECKUH KpUTEPHUH (THEBHHUKHU SKCTpaBep-
TUBHOTO, WHTPAaBEPTHUBHOTO W OCIHJUIAPYIOMIETO
THTIA), BO3PAaCTHOW KpHUTEepUH (THEBHUKH TIEpHOAA
VHAWBHUIyallMH, THEBHUKH 3pEJOro BoO3pacTa U
THEBHUKH, HadaThle BO BTOPOW ITOJIOBUHE KWU3HH),
CTPYKTYPHO-OPTaHN3aIMOHHBIN KpUTepHuid (IHEBHU-
KH C HENPEpPhIBHOW W AWCKPETHOH KOMIIO3HUITHEH),
TUCKYpCUBHBIH KpuTepuil (MIMYHBIE W OOIIECTBEH-
HbIC THEBHHKH), TEMaTHYCCKUH KputTepuii (OBITO-
Bble, OBITHIHBIE ¥ OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKUE
THEBHUKH), KPUTEPUH MEXKaHPOBOTO B3aWMOJCH-
cTBUS (TIyTEBOW JTHEBHUK, THEBHUK-JIETOIHCH, THEB-
HUK B MHCHMax, TBOPYECKHE JTHEBHUKH, THEBHUKH-
BocrtomuHanus) [18]. TakuMm oOpa3om, MOKHO OT-
METHUTh, YTO JHEBHHKAMH HA3bIBAIOT OYEHH Pa3HbBIC
TEKCTHI.

C nmpyroii CTOPOHBI, CTOJIb pa3HbIE TUITHI THEBHU-
KOB BBICBEUHBAIOT MPOOJIEMY OTHECEHHUS MX K Ompe-
JaeneHHoMy tuny auckypea. C.1O. Hexmonos npu-
YUCNSET THEBHUKH BMECTE€ C APYTMMH THUIAMHU
PYKOIIMCHBIX TEKCTOB, CO3JaHHBIX HeNpodeccho-
HaJIBHBIMH aBTOPaMH, K «HAUBHOMY» TUCKYpCY, OT-
MedJasi, 4TO elle He CYIIECTBYEeT OOMICTIPHHSITOTO
0003HaYEHUS /ISl TEKCTOB JHEBHUKOBOTO THITA U €TO
npeacrouT Haiftu [19]. A.B. JlamkeBuu onpenensiet
JMYHBIE JHEBHUKH KaK OCHOBHOH aHp «IUCKypca
nepconanbHocTH» [20, c. 10]. BMecte ¢ TeM uccie-
JIOBAaTeIH OTHOCSAT THEBHUKH K aBToOHWOTpaduye-
CKOMYy JuCKypcy [21], a Takke K IHEBHHUKOBOMY
IucKypey [22-24].

CymMupysl TIpUBEACHHBIE BBIIIE KIACCH(DUKAIINY,
BHYTPHXaHPOBYIO XapaKTEePUCTUKY JTHEBHHUKA (POIBK-
JIOPHBIX SKCHETUINHA MOXKHO OTIPEIENTUTh KaK MPOH3-
BOJICTBEHHBIH, IyT€BOH JHEBHHK, OCHWJLIHPYIOIIETO
THUIIa C HETIPEPHIBHOIN KOMITO3UIINEH, CITyKEOHBIH, OT-
HOCSIIIAACS K JHEBHUKOBOMY JWCKYPCY, PEaU3yro-
[IeMycsl B Pa3IMYHBIX JUCKYPCHBHBIX MPAKTHKAX.

Lenp maHHO¥W cTaThu — pa3paboTaTh ONMHUCATEINb-
HYI0 MOJeNb JHEBHUKA JKCICTUIINH KaK IUCKYp-
CUBHOU TIPAKTHUKH.

MarepuaJ 1 MeTOAbI

MarepuanioMm HCCIE€IOBaHUS MOCITYXUIU 56
THEBHUKOB (00beMoM OT 4 mo 40 TeTpagHbIX JIH-
cTOB), co3maHHbIX ¢ 1960 mo 1980 r., mo wuroram
(GONBKIIOPHBIX AKCHEOUIUN CTyIEeHTOB TOMCKOTO
rocynapcrsenHoro yHusepcutera (TI'Y) B cena
Tomckoli, Hopocubupckoii, Kemeposckoii o6ina-
creil. CTyIEHTBl HCTOPHKO-(HUIONOrHYECKOro ¢a-
kysnpTeta TI'Y mocne nepBoro Kypca o0y4deHus: npo-
XOAWIH €XETOJHYIO JIETHIOI (OJBKIOPHYIO IMpPaK-
THKY, BO BpeMs KOTOPOH BENM [AHEBHUKH H
¢uKcupoBanM B HHX OT PYKH CBOM BIEYaTIICHHS,
OMKCHIBANU PaboTy B celax, OOLIEHNE ¢ HOCUTEISIMU
¢onbkIIOpa.

AKTyanbHOCTb HUCCIIEOBAHNS JHEBHUKOB TaKOT'O
TUIA CBsI3aHA C WHTEPECOM COBPEMEHHBIX T'yMaHH-
TapHBIX HAayK K «IIPOCTOMY» YEIOBEKY M CO3JaHHBIM
UM D3rO-TEKCTaM, C BOIpPOCAaMU HICHTU(DHUKAINN
UX JKaHPOBOU, TUCKYPCUBHOW MPHUPOJBI, TOCKOIBKY
OHU TPEACTABIAIOT CO0OI THEBHHUKU HEKJIACCHYE-
CKOTO THNA W BO3HHMKAIOT B ONPEACICHHON CUTya-
IUH — BO BpeMs (DOJBKIOPHONW HPAKTHKH, SBISACH
OIHUM W3 BapUaHTOB JHEBHHUKOB, TPEOYIOIIUX OT-
JenbpHoro onucanus. CoBpeMeHHbIE HCCel0BaTeNn
BUAAT B MOAOOHBIX JHEBHUKAX LIEHHBIA MCTOYHHUK
JUTSL U3YyUYEHUs perHOHANIBHOM fnanekronoruy [9, 25,
26]. JLIO. 3opuna oOpamanach K H3Y4YEHHIO OCO-
OeHHOCTel >KaHpa M THIIOJOTHMHM THEBHHUKOBBIX TEK-
CTOB CTYJICHUYECKHUX TUAIEKTOJIOTMYECKUX JKCIEIH-
uuii [9]. MccnenoBanuii, KOTOpble OBl paccMaTpuBa-
T JHEBHUKM TaKOro THUNA C TOYKH 3pEHUs
JUCKYPCUBHOTO M JIMHTBUCTHYECKOTO aHauu3a, He
MIPOBOJIMIIOCK.

Ha cerognsmuuii 1eHb HET €AMHOTO MOAXO0Ja K
OTPEACTICHUIO MOHATUS «IUCKYPCHUBHASI MPAKTHUKAY.
IIo MuHenunro M. ®yko, AUCKYpCHBHAs IIPAKTUKA
€CThb «COBOKYNHOCTh AHOHHUMHBIX, HCTOPUYECKHUX,
BCErza JEeTePMUHUPOBAHHBIX BO BPEMEHHM M IIPO-
CTPAHCTBE MpaBHJI, KOTOpPBIE B JAHHYIO 3MOXY U IS
JTAHHOTO COLMAJIBHOTO, 3KOHOMHYECKOIo, TIeorpa-
(UUeCKOro WM JIMHTBUCTHYECKOTO CEKTOpa OIpe-
JEeWIN YCIOBHSI OCYIIECTBICHHsI (YHKLIWHU BBICKA-
3pIBaHUSY [27, c¢.227]. YueHble NalOT pa3iuyHbIC
TPAaKTOBKH JAHHOTO TOHSTHSA B 3aBHCUMOCTH OT 00-
JIaCTH HCCleNoBaHMA. B pamkax cOLMOIOrHYECKOro
nonxona H.A. natoBa onpenenser TUCKypCUBHYIO
MPAKTUKY KaK OJMH U3 «BHJOB COLMAIBHOM MpaKTU-
KU, OTpENeNIeHHON HalMYhueM TEKCTOB (B ILUPOKOM
CMBICJIE) KaK MPEUMYIIECTBEHHBIX CPEJCTB pealu-
3allMM JTaHHOW COIMANbHOU mpakTukm» [28, c. 3].
JI.B. KynukoBa moHMMaeT AUCKYPCHUBHBIE MPAKTUKH
«KaK COIMAJIBHO YCTOSBILIMECS, KOHBEHIIMOHAIbHbIE
U apTUKYJIHpPyEMBIE B peuM JACHCTBUS IO PELICHUIO
PEKYPPEHTHBIX ~KOMMYHHKAaTUBHBIX HOpoOieM H
WHTEHIIUH B COOTBETCTBYIOLIEM JINHIBOKYJIbTYPHOM
NpOCTpaHCTBE B cdepax HHCTUTYUHUOHAIBHOTO
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W HEWHCTUTYIIMOHAILHOTO oOmeHus» [29, c. 10].
WN.E. Unbuna, O.H. Mopo3oBa 0TMEUaIOT, 9TO «I¥C-
KYpPCUBHAs TPAKTHKA TPEIACTABISIET COO0H OOIIyIo
TEHCHITUIO JIFOICH BECTH ce0s ITOXO0KUM 00pa3oM B
Pa3IMYHBIX CUTYaIUSIX, OCOOEHHO B aCIEKTE Pedm»
[30]. O.C. Mccepc nmemaeT BBIBOA, YTO «ITOHUMaHHE
JTUCKYPCUBHOW TIPAKTUKH — TaK JKe, Kak M JII00OM
COLIMANBbHOM MPaKTUKH, — 0a3upyeTcs Ha €€ OCMBIC-
JIEHNH KaK JAEATEeIHbHOCTH W COIMAIBLHOTO OIIBITa,
JAHHOTO B HEIIOCPEICTBEHHOM HaOmoaeHmm» [31].
YV E.H. Monoasiuenko u B.E. UepHsiBckol auckyp-
CUBHAs MPAKTHKA — ITO «COI[MAIbHAS MPAKTHKA B ee
pevyeBoM OQOpMIIEHHH, T. €. KaK MacCHB COOTHOCH-
MBIX C COLMAJIIBHOM TMPaKTUKOM TeKcToBy [32].
CyMmMupysl IpUBEACHHBIE ONpEeNeHHs, BRICKaXKeM
MIPENIOI0KEHNE, YTO THEBHUKH IKCIICTUITIH MOKHO
paccMmarpuBaTh Kak AWCKYPCHBHYIO TPaKTHKY: OHH
00JamaloT BCEMHW Ha3BaHHBIMH HCCIIEIOBATEIISIMHU
MIpU3HAKaMH, a TaKK€ OCHOBHBIMH MapKepaMH JIrcC-
KYpCHUBHOM MpPaKTUKH, BeiAeNeHHbIMU E.A. HukoHo-
BOHM: YYaCTHUKH MPAKTUKU HCIIONB3YIOT ITOBTOPSIO-
oecs pevyeBble  MOJNENH, KOTOpPHIE ITOMOTAlOT
OOBSICHATH, yOexmaTh, JOTOBapUBaTHCSI ¢ WHGOP-
MaHTaMH;, JUCKypCHUBHas TpaKTHKa 3aKperuieHa 3a
KOHKPETHOW KOMMYHHUKAaTHBHOW CHTyaIlue — (ObK-
JIOPHOW TPAKTHKOW; JaHHAs JUCKYpPCHUBHAsI MPaKTH-
Ka OTpEIeNsIeTCs COIUAbHON MPaKTHKOH (ydeOHO
CTYJEHYECKOH MPaKTHUKOI), B YACTHOCTH TPaIUIIUs-
MU OOIIEHUS CTapIiero W MIIAIIIErO ITOKOJIEHHS,
TOPOJICKOTO M CEIIbCKOTO HAaCENeHHs; TUCKYPCHUBHAS
MPaKTHKa XapaKTepU3yeTcsd YCTOHYHBOCTHIO, HO
o/IBep KeHa MOAM(HUKAINH;, AUCKYPCHBHAS TIPAKTH-
Ka — He IPOCTO HaOOp JEKCHYECKUX €IUHUII, a COBO-
KYITHOCTB SI3BIKOBBIX CPEJICTB IS pean3aliy pede-
BbIX cTpaTeruii [33].

JIHeBHHK SKCTIEIUIIMA MOKHO KBaJTU(HUIPOBATH
KaK MCKYPCHUBHYIO TPAKTHUKy IO PSAY APYTHX OC-
HOBaHUH. Bo-nepBrIX, paccMaTpruBaeMble JTHEBHUKU
CJIO)KHO OTHECTH K OIpEeIe]IeHHOMY THITy THUCKypca.
Kak 6put0 ymomsiHyTO paHee, MCCIIeOBaTENH OTHO-
CSIT JHEBHUKH K Pa3IMYHBIM BUIAM IWCKypca B 3a-
BHCHMOCTH OT THIIA JHEBHHUKA, KPOME TOTO, «OJIUH U
TOT K€ PEUYEBOM JKAaHP MOXKET OBITh SAEPHBIM IS
OJTHOTO TUCKypca W Tepu(pepuilHbIM ISl IPyTOTro)
[34, c. 13]. JIHEBHUKH CTyACHUECKHUX (hOIBKIOPHBIX
SKCHEUIUNA, ¢ OAHOM CTOPOHBI, MOXKHO OTHECTH K
THEBHHUKOBOMY IHCKYpPCY KaK OCHOBHOMY, OXBATbI-
BaOIEMy BCE MHOT000pasne [THEBHUKOBBIX TEK-
CTOB, a C JIPYTrOil CTOPOHBI, TaHHBIE TEKCTHl HAXO-
IaTcss Ha nepudepun (GOIBKIOPHOTO, 00pa3oBa-
TENBHOTO, TYPHUCTUYECKOTO W HAYYHOTO JHUCKYPCOB.
Bo-BTOpBIX, OONEEe TEecHas CBA3b C CONHAIHHBIM
KOHTEKCTOM, KOHKPETHOH CHTyaIuelt oOIIeHus
(bonpKITOpHAS DKCIICAUITNS), YIACTHUKAMH, OPHCH-
Tanysl Ha COIHMAJNbHBIE OTHONIECHHUS TIO3BOJISIFOT
paccMaTpuBaTh JaHHBIE JTHEBHUKHA B aCIEKTe JHC-

KypCHUBHOH IPaKTUKM Kak Oojiee KOHTEKCTHO-
3aBUCUMOI CTPYKTYpBI, ciienys noaxony H. @apkiio,
KOTOPBIH ONpeAeisI ypPOBEHb NUCKYPCHUBHOM IpPaK-
TUKM KaK CBsI3b TEKCTa M COLMAIbHOM NPaKTHKH
[35]. B-TpeThux, NUCKypCUBHAs MpaKTHKa B HaLIEM
Cllydae BBICTYIIACT CPEICTBOM BBIPAXKEHUSI HECKOJIb-
KHX IUCKYPCOB B KOHTEKCTE (DOJBKIOPHOU IKCIIE-
UMY, YTO COOTBETCTBYET KoHLenuuu H. @3pkio o
TOM, YTO aHAJM3 ITUCKYPCHBHOW IMPAKTHKH 3aTpart-
BaeT BOIIPOC MHTEPIAUCKYPCUBHOCTH [35].

B mponecce onpenenenus napameTpoB AJISl OIU-
CaHMs JHEBHUKA HKCIECIULINN MPEACTaBIsCTCS Leje-
c000pa3HbIM OPHEHTHPOBATHCS HA TPEXMEPHYIO MO-
nens H. @spkito, coderaromyo B cede Tpu u3Mepe-
HUSI: TEKCT, JUCKYPCUBHYIO IPAKTUKY, COLUAIBHYIO
NpakTUKy. Bce OCHOBHbIE IpoIecChl, KOTOpHIE
BKJIIOYAET B ce0s1 TUCKYpCHUBHAs IIPAKTUKA, [0 MHE-
Huo H. ®3pkio, cBs3aHBl ¢ IPOM3BOACTBOM, pac-
MpocTpaHeHHeM © ToTpebiieHueM TekcTa [35].
B cBoto ouepens A.O. CrebnernoBa paccMaTpuBaia
70001 MHCbMEHHBIM TEKCT KaK «pe3ylbTaT KOTHH-
TUBHO-AUCKYPCHUBHOU MPAKTUKW» [36].

[Ipu onucanuu auckypcuBHbIx HoBanmii O.C. Hc-
cepc BbLAENIMIA  CIEAYIOIINE XapaKTepUCTUKU:
1) connanpHas cepa/MHCTUTYT; 2) KOMMYHUKATHB-
HBI KaHAJI/HOCUTENh COOOIIeHHus; 3) YCTaHOB-
Ka/TOHAJIIBHOCTh; ~ 4) B3aUMOAEUCTBHE JAUCKYPCOB
(MHTEpAMCKYPCUBHOCTB); 5) B3aUMOJECHCTBUE CEMHO-
THYECKUX CHUCTeM (MHTEPKOAOBOCTH); 6) COLMOIMHI-
BUCTHYECKHE XapaKTEPUCTUKH; 7) IMHTBOKOTHUTUB-
HBIE CTPYKTYpHl ((hpelimbl, crieHapuu, Metadopude-
CKHE MOJenr, 0a30Bble KOHIENTHI); 8) KOMMYHH-
KaTHUBHbIE CTpaTerMM M TAaKTHKH;, 9)KaHPOBBIC
ocobenHocty; 10) si3pikoBBIE MapkepsI [31].

B xomnextuBHON MoHOTrpaduu «JluCcKypcHBHEIE
NPaKTUKH COBPEMEHHOM HMHCTUTYLMOHAIBHONW KOM-
MYHUKAILUW» TPEUIaraloTcsl cienyromue (Gakropsl:
MHTEHIMOHAJIbHAS HANPABICHHOCTh B pealu3aluu
JUCKYPCUBHON NPAKTHUKH, YHCIO KOMMYHHLUDYIO-
KX, KaHaJbl TPAHCISILUH, 3aeICTBOBAHHOCTD BEP-
0alMbHBIX M HEBEpOAJIbHBIX CPEACTB, MPOTKEH-
HOCTB/ITUTEIIBHOCTh JTUCKYPCUBHOW MPAKTUKU TI0
BpEMEHH, OCHOBHasi cdepa BOCIIPOM3BOJCTBA — HMH-
CTUTyLIMOHANbHAas1, moBceaHeBHas [29]. A.I'. Bapa-
HOB YTBEpXIaJl, YTO «KOTHUTHBHAs HEpapXus IHC-
KYPCUBHBIX HPAKTHK CIYXHUT 0a30il i ux pazoue-
HUS Ha peueBble xkaHpe» [37, c. 50].

Ha ypoBHe peueBOro jkaHpa HCCIEIOBATENN
npuoOeraT K UCHOIb30BAaHUIO MOAM(HUIMPOBAHHBIX
ONHUCATENbHBIX MOAEJTEH, OCHOBAaHHBIX HA AaHKETe
peueBoro jxkaHpa, paspadoranHoi T.B. IlImeneBoii.
E.B. borganoBa npezanaraer cleAyrolye NapameT-
pbl: 1) TMYHOCTH aBTOpa, 2) LENb HAIMCAHUS THEB-
HUKa, 3)TrpaMMaTHYeCKHe BpeMeHa, 4)MOHOJIOT,
5) cemanTHUecKue Mo, 6) MpOCTOpeyHs, 7) BYIb-
rapusMel, 8) Bockimnanus, 9) mosrop, 10) ¢dpaszeo-
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morm3mel  [38]. W.M. BosHeceHckas, aKICHTHPYS
BHUMaHHUE Ha PAaCCMOTPEHUH CEMaHTHUKU JHEBHHKO-
BOTO TEKCTa, BBIACISAET B €r0 CTPYKTYPE ABE OCHOB-
HBIE cocTapisgtonue: 1) wmHGOpMaTHBHYIO (TIpen-
CTaBJIAIONTYI0 COOBITHS) U 2) pediekcuBHYIO (OTpa-
JKAIOIIYI0 PE3YyJbTaT BOCIPHUSATHS, OCMBICICHUS U
SMOIMOHAFHON PEaKkIliy aBTOpa B CBSI3U C TEM HITH
uHBIM coOpiTHeM) [39, c.42]. T.A. KampmukoBa
CUHTAET, YTO HEOOXOANMO aHAJIM3HUPOBAThH CIEIyIO-
e COCTABIIAIONINE JHEBHUKA KaK KOMMYHHKATHB-
HOM NeATENbHOCTH: aapecaHT, aJipecar, TeKCT, KOM-
MyHHUKaTHBHAs CUTyalus, Ielb, CyOBEKTHO-aapec-
Hble oTHOIIeHus [40].

Cormamasice ¢ O.B. Kybonumko#t o HeoOxomaumo-
CTH KOMIUIEKCHOTO ITO/IX0/a K MCCIIEJIOBAaHUIO Ty Te-
BOM MPO3bI U «y4deTa €€ )KaHPOBOM, CTUIINCTUUECKOMH,
TUCKYPCUBHOW W HappaTuBHOU crenudukm» [41],
MpeIaraeM HCIIONb30BaTh OMHCATEIbHYI0 MOIEIHh
THEBHHUKA JKCIIETUIINH, BKIFOYAIOIIYIO CIIETYIOIINe
napameTpbl. Ha ypoBHE AMCKYpCHBHOW M COLUAb-
HOM IPAKTHK: COLUANBHO-KYJIbTYPHBIA KOHTEKCT
TUCKYPCUBHOU TIpakTHKHU (cdepa, MHCTUTYT, COILH-
aNbHBIE TPYMIIBI, YUCIO KOMMYHHIIMPYIOIINX); WH-
TEPIUCKYPCUBHOCTh; KOMMYHHKATHBHAS TENb; KOM-
MYHHUKATHBHBIE CTPATEeTHH; UIHTEIBHOCTH THUCKYP-
CHUBHOW TIPAKTHUK{; COIUAIBHO-UCTOPUYECCKUNA W
COLIMANBHO-KYIBTYPHBIA acmekThl. [lockombKy, Ha
HAaIll B3TJISI/I, TUCKYPCUBHBIE U COIMANIbHBIC TIPAKTH-
KM HEpPa3phIBHO CBsI3aHBI, MBI paccMaTpHBaeM HX B
COBOKymHOCTH. Ha ypoBHE TeKcTa: YYaCTHUKH KOM-
MyHUKaIw# (0O0pasbl aBTopa, aapecara, mHpoOpMaH-
Ta); KOMIIO3HMIUS; XPOHOTON; KOHIIETITyalbHAs
HACBIIIIEHHOCTh; PEUeBbIe )KAHPHI; 33€CTBOBAaHHBIE
cpencrtBa (BepOanbHBIE/HEBEPOANBHBIE); S3BIKOBOE
BOILIOIICHHE.

Pe3yabTathl u 00cyxneHue

OmnuiieM uccienyeMble THEBHUKH M0 yKa3aHHOU
MOJIEJIN.

Cdepoil GpyHKIMOHMPOBAHUS paccMaTPUBAEMBbIX
OHEBHUKOB  SIBISIETCA  Hay4YHO-oOpa3oBaTelbHas
cdepa, a B KauecTBE COLUAIBLHOIO HHCTUTYTA, KOTO-
pBIH IIpeAcTaBisieT HCCileAyeMas MpaKTHKa, BBICTY-
[aeT CTyAeHYecKas yyeOHasl MPaKTHKa B YHUBEPCH-
tere. Teopernyeckue 3HaHMA, cepa HAYYHBIX WH-
TEpEecOB, NPAKTHYECKHH OINbIT, MNOJIY4YEHHBIH Ha
[IPAaKTUKE, BIUIIOT Ha IPOM3BOICTBO TEKCTA.

B paccmarpuBaeMoil AMCKYPCHBHOM MpPAKTHKE
Y4YacTBYIOT CTYIEHTHI, IIPEIIOABATEN!, CETIbCKUE JKHU-
Tenu. B coctaB cTyneHYeCKON Ipynnbl BXOAAT HEMO-
CPEICTBEHHO CTYACHTHI-TIEPBOKYPCHUKH, YYACTHHKU
TEeKyILEeH SKCIEeOULNH, a TAKKe B Hadajle NMPaKTUKU
MOTJIM OBITH CTYAEHTHI APYI'MX CHELUAIBHOCTEH U
YHHMBEPCUTETOB, TAK)KE HAIpaBIISBLIMECS Ha IPAK-
tuky: Hawa 2pynna: Epowxuna Hpa, Bynasxo Ta-
mapa, 'osopyxuna Jlooa, bensesa Bana. Pumma

Heanoena cxazana, umo mamepuana 0OCMAmMOYHO,
C Hamu nIbl8YM HOAUMEXHUKU, CHPOUMENbHbLI
ompso.

B Tekcrax JeTaJbHO OIIMCBHIBAIOTCS IKUTEIH
CEJIbCKON MECTHOCTH: WX BO3pacT, HAIMOHAIHHOCTB,
cocTaB ceMbH, HeOoIbIre Onorpaduu, BHEIIHOCTb
uT. 1.: 30ecv orcusem Owxuna Mapus. Ona mop-
006Ka no nayuonarviocmu,; B amom cmvicie naubo-
Jlee 0OHOPOOHOU Asisiemcsi Oepeensi Hnvunka, 2oe
OONBUUHCIMBO HACENeHUs. PYCCKUe, XOMs Mbl 8CHIpe-
uyanu u aameiien, u noaaxkoe;, Hacensiom [opck
aAamoliy u 1ameanbybl, pycckue u ykpaunywl. Ta-
KHM 00pa3oM, YMCIIO KOMMYHHUIIUPYIOIIUX BEISIBUTH
HE BCErJla NpPEeJCTABISAETCS BO3MOXHBIM, OTMETHUM
JIMIIb, 9TO TIOYTH BCETIa ATO TPYIINa Jroae (Tpymma
CTYJIEHTOB, TpenoaBaTeny, HHHOPMaHTHI, UX COCe-
U U 1p.).

JlaHHBIE COIMANIEHBIE TPYMNBl HLTFOCTPUPYIOT
MepecevYeHre MeAarornaeckoro, Hay4YHOTO, (OJIbK-
JIOPHOTO JIUCKYPCOB B KOHKPETHOW CONMATBHOMN
MPAKTHKE.

KoMMyHHKaTHBHAs 1eThb HOCUT KOMILIEKCHBIH
XapakTep: JTOMHUHUpPYET (uKcanus TOTyYSHHOTO
OTIbITa U UH(OPMAITUHU B XOJ€ IKCIICTUIIH, a TaKKE
nepegadya CBOMX BIICYATIICHUH, INEPSKUBAHUN U
sMmornuii: Cmojbko eneuamneHuit 6 >mom OeHb,
Max u Xouemcs 6ce cobpamv 8 Kyyy U pacckazamo
Hemeonenno, C 0cpoMHBIM MPYOOM HAM YOANOCh
BLIMAHYMb U3 HUX 6Ce20 4 necHu.

B 1HEBHHMKaxX MOXHO BBIJCIUTH CIEAYIOIIHE
KOMMYHUKATUBHBIC CTPATETUH: CTPATETHUI0 CaMo-
MPE3CHTAINH, TIO3BOJISIONIYIO aBTOPaM paccKa3aTh O
cebe, mokaszaTh ce0si Kak HcCCIenIoBaTels-cooupa-
TeNsl, CTYJCHTa W T. ., BBIPa3UTh CBOU MBICIHA U
YyBCTBa; CTPATETHUIO OCMBICIICHUS OIIBITA, UCTIOIb3Y S
KOTOPYIO, aBTOPBI BBIICISIOT HAauOOJee BaKHBIC U
3HAYUMBIE JJIs1 Ce0sl COOBITHUS; CTPATETUIO CYObEKTH-
BU3AIlMW, HANPABICHHYIO HA BBIPAXCHHUE JHUYHOTO
OTHOIICHUS K UH(POPMAIIHH.

[epuon cozmanust MaTepuaia oxBaThiBaeT 18 jet
(1960-1978 rr.), 9TO MO3BOJISIET MPOCICIUTH U3MeE-
HEHHE MUCHMEHHOW pedr, MOIU(PUKAIIUIO CPEICTB
¢ukcanuu nHGOopManuu. JIHEBHUKN OHOM MPaKTH-
KH Benuch oT 7 A0 14 gueit. C TOYKK 3peHUst COLU-
aPHO-MCTOPUYECKOTO aCIEKTa, OHHM JAIT BO3MOXK-
HOCTh y3HAaTh O MOBCEAHECBHOMN JKU3HU XKUTEICH cel
U JICPCBCHb, & TAK)KE COXPAHUTH UCTOPUYCCKYIO Iia-
MSTh O KaKHX-JIH0O COOBITHSX, O HACCICHHBIX ITyHK-
Tax, B TOM 4YHCIIE O TeX, KOTOPHIC YK€ HE CyIIe-
CTBYIOT: U xax paz 6 Ueana Kynany omnpasunuce
0. Ilono3zoeo 3a 10 xu. (Ilono3oBo — Mcye3HyBIIAs
JepeBHS B MondaHOBCKOM paiioHe Tomckoi oOa-
ctu Poccun. Ympasmguena B 1989 r.) Hapwimckui
Kpau, ceGepHas MOYKA CCHIIKU HOAUMUYECKUX
3aKIOYEHHbIX RPU  UAPCKOU 61acmu, a nosoice,
yowce npu Cosemax, ccoliaiu cio0d pacKyiaueHHbIX
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npecmynuuxkos. B mcciemyeMoM MaTepuale COIH-
aJIbHO-KYJIBTYPHBIM aCHEKT PacKpbIT BO B3aUMOJIEH-
CTBUM CTYJCHTOB KaK MpeJICTaBUTEIEH TOpOJCKOM
KyJBTYPHI H XKHUTEJeH epeBeHb KaK MpeIcTaBuTeneit
CEIIbCKOM KYJIBTYpPBI: Ho Ha ce200HA Y HAC 8cmal 60-
npoc: «B wem eapumo xogpe? !» Eouncmeennoe, umo y
Hac ecmv U3 NOCYObl, MO YYEYHOK, eCIMEeCMEeHHO, U3
yy2yHa, KOMopblll Mbl 8bINPOCUNY ) OOHOU CIAPYUIKL.
Kmo-mo u3 nac ckasan: « Ymo owce denams? Ilpudem-
cs 8apumbs Koghe 6 uyeynke!y /la, smoeo HasepHo, ewe
HU y K02o He ObL1o, Cmpadanu ewe u om xHcapol, U om
MOo2o, YUMo NpUULIOCh 00emvbCs 8 Niamvsl, 4moobsl 6bi-
3616aMb, MAK CKA3aMb, CUMHAmMuio y dabywex, a 8
maxkom Kocmruome yepes 3a00pbi.

OmHUM U3 )KaHPOBBIX MPU3HAKOB KIACCHYECKOTO
JHEBHHUKA, OTMCUEHHBIX A.A.3aNMM3HAK, SBISICTCS
TO, YTO aBTOP OJHOBPEMEHHO BBICTYIIAET KaK HETO-
CPEICTBEHHBIN ajjpecaT U KaK MOTEHIIMaIbHBIN, KOC-
BEHHBIN ajapecar. B JTHEBHHKaX CTYJE€HUYECKHX JKC-
meAunyuid Hamuune o0pa3a aBTopa M ajpecaTa
COXpAaHSET YCIOBUE KJIACCHIECKOTO KOMMYHHUKATHB-
HOTO aKTa, HO TIPX 3TOM OHU UMEIOT CBOIO crienuu-
Ky, OTJIMYAIOIIYI0 UX OT OOBIYHBIX OBITOBBIX ITHEB-
HUKOB [42]. B HUX HET ToXkAecTBa aBTOpa U aapeca-
Ta, U €CIM W CYIIECTBYeT JaHHAs IUXOTOMHSA, HO
TONBKO B TIEPUOJl HAIMCaHWs IHEBHHKA, TaK Kak
mociie SKCIEIUINHA JHEBHUKH CHAOTCS PYKOBOJH-
TENSAM TPAaKTHKA. ABTOPOM JTHEBHUKOB BBICTYIIAET
HE OJIVH YeIllOBEK, a KOJUIEKTUB (TPYIIia CTy/IEHTOB),
YTO MOXKET OBITh BBIPRXKEHO KaK AKCIUTAIUTHO, KO-
I/1a IPSMO YKa3aHO WMS MHIIYIIETo, TaK M UMILIU-
LUTHO, KOTJIa MEHSETCS MOYepPK aBTopa: Ho OHegHUK
3amem pewiuny 6eCHU 8mMecme — mMaxK UHmepecHee
6yodem. 1lo cBOMM KOMMYHHKATHBHBIM HaMEPEHHSIM
ABTOP MOXXET OJJHOBPEMEHHO BBICTYIIATh B Ka4eCTBE
aBTOpa-HCCIIEIOBATENSl U aBTOPA-CBUIETEINST MIPOUC-
xomux coObIThi [43]. OTMETHM Haju4uue ABYX
aJipecaTtoB: TMPSMOTO W KOCBEHHOTo. B kauectBe
MPSIMOTO a/Ipecara BHICTyIaeT MpPerno1aBaTeNlb — Py-
KOBOJIUTENh MPAKTUKH, & B Ka4eCTBE KOCBEHHOTO —
mo0o (mpennonaraeMplil) YuTaTeNlb JTHEBHHUKOB, a
TaKKe OyIyIne MOKOJIEHUS CTYICHTOB.

OCHOBHBIMH €IMHUIIAMH KOMIO3HWIIHA B 0OJb-
IIMHCTBE JHEBHUKOB BBICTYIAIOT 3ar0JIOBOK, BBEJIE-
HUE, TIOTHEBHEIE 3aIHCH, OTPAKAIOIINE XPOHOJIOTHIO
AKCIIEANIINN, W 3aKIIOYeHHE. 3aroJIOBOK BKIIIOYAET
JKAaHPOBOE 3arjiaBHe, COCTaB TPYIIIEI M YKa3aHUEe Ha
MECTO TPAKTUKH — HOMHHAIMIO TeorpapuuecKoro
Ha3zBaHUs: Omuem 0 QOALKIOPHOU NPAKMUKe CHY-
oenmos UDD Jlucuyvr A. 385 I[anuenxo T. 383
Llenyokogou T. 383 urone 1969 2. B HEKoTOpHIX
THEBHUKaX >KaHPOBOE HA3BaHWE BapbUPYETCS: OHes-
HUK, omuem, 6neuyamjienus, 3anucku, nymesvle 3d-
MemKu.

Oco0OeHHOCTh XPOHOTONAa THEBHUKOB OJKCIIEIH-
LM 3aKITI0YAeTCS B TOM, YTO BPEMS M TIPOCTPAHCTBO

B HHUX BBIPQXXEHBI HKCIUIMIIUTHO, HAYWHASA C CaMOTO
3arojioBKa, a TakXke jgaiee B Tekcre. Kpome Ttoro,
Ka)kK/Iast 3al¥ch B JTHEBHUKE COJICPKUT yKazaHUe Ha
KOHKPETHBI JIeHb, YTO MO3BOJIIET OOBEKTHBHO OT-
Pa3uTh XOJ1 SKCIEAUIMU BO BpeMeHu: [ urons 1969 e.
2 wona. 3 wons. 4 uions. 5 wonsn. 6 wionsa. [Henv
cedvmoll. lenwv _eocbmoll. /[8yxuedenvHbvlli mpyo 3a-
eeputer! BMecTe ¢ TEM €CTh JTHEBHUKH, B KOTOPBIX
CTPYKTypa H3II0KEHUS OTIMYAETCS OT OOIIeHpHHS-
TOW: B HUX OTCYTCTBYET XPOHOJIOTHYECKUI TTOPSIZIOK,
a KaKIBIH yYaCTHHWK TPYIIIEI ONKCHIBAET CBOM BIIE-
YaTIEHUS O COOBITUSIX, IPOUCXOINBIINX C HAM.

Hndopmaruio o mpocTpaHCTBE, MapIIpyTax Iie-
pPEABIKEHHS CTY/JCHTOB BO BPEMS MPAKTHKH TIPeJ-
CTaBJIsIET OOJBIION IUTACT TOTIOHUMOB: [lepgvie Oe-
pesyuxu: bepaunka, Ivizcanoso... Illoumu dsa uaca
npocudenu na menu oxono Kpueoweuno; Bcmanu
nopamnvuie, nouiiu 6 coceduior oepesnio Capaghpa-
HOBKY, KOMOpas HAX0OUMCcs CPABHUMENbHO Heddle-
ko om Tymzycosa: 12 km.; Hayuunuce cnacamucs
om cobax (a oHu 8 Kaxcoom 08ope, 0adice OOHA YIUUA
nazeana Cobaubs). ABTOPHI CO37aBaIN JHEBHUKH B
X0JIe DKCITCIUITNH, TIPEACTABIIAIONICH COO0H CBOETO
polla TyTemIeCTBUE, MOATOMY 3HAYUTENbHAs YacTh
TEKCTa TOCBSIIEHa OMMCAHUIO MyTH, OKPY KAFOIIETro
MPOCTPAHCTBA, YTO JeNaeT KOHIIENIT «IMyTb» OCHOB-
HbeIM. [TocKOIBKY OCHOBHAS 3a/1a4a MMPAKTHKH — COOP
(OTBKIIOPHBIX MAaTEpPHANIOB, TO B IIEHTPE BHUMAHHS
TaK)Ke OKa3bIBAETCS JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKOE IIOJIe
«hOIBKIOPY.

B pesynbrare B3auMOJEHUCTBUS PAa3IUYHBIX JHC-
KypcoB (IHEBHHKOBOTO, MENarormyeckoro, (oibK-
JIOPHOTO, HAYYHOT0) HaOII0AaeTCsl BHYTPHIKAHPOBOE
MHOT000pasne. B cTpykType KOMIIEKCHOTO peveBo-
r0 YKaHpa JHEBHHUKA HAXOJSAT CBOE BOILIOMICHHE pa3-
JUYHBIE pEYeBhIE JKaHPHI, TaKHe KaK MPHUBETCTBUSA,
MPOIIAHYs, HAa3WOAaHUS W aruTalud, OTKasza W Jp.:
Beuepom mul nuwem nnaxamol, 308ywue Hac K pa-
bome, nanpumep, «Haewv ¢honvkaop!» (aruramms);
«30pascmeyiime, munvle, 30paecmeyime (TPUBET-
ctBue); Ilpowai, Eneain! (npomanwme); «B nasuda-
HUe Credylouum cooupamenim @QoabKiopa Mol 3d-
seuwaem: 1) Obpawatimecs x sicumenim 40-50 nem,
HOMOMY 4O CMApPYUKU, Kpome MOIUM8, Huue2o He
nomusam,; 2) Umetime 6 6udy, umo co Cmapuyxom
Jezue 002080pUMbCS, HYeM CO CMApyuwiKou; <...>
4) Kozoa e6bl crvliuume omeemvl «He HOMHIO, He
3Hawy, He eepvme! Cudume u ynopHo evixcuoatime.
Om gawieli HA30UIUBOCIMU CKA3UMENbL NOHEBONe 3d-
noemy (Ha3ugaHUE).

Jis THEBHUKOB HSKCIEAWINN XapaKTepHO coue-
TaHWEe BepOaNbHBIX W HEBEpOATBHBIX CPEJICTB.
B mpomiecce HamnvicaHus MEPBBIX THEBHUKOB HCIOIb-
30BaJIMCh TOJBKO BepOaNbHBIE CPENCTBA, HO B OoJiee
MO3JHUX JIHEBHUKAX TPEJCTaBIEHBl BH3YalbHbBIE
CpencTBa, Takue Kak Qororpaduu, pPUCYHKH, Kap-
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TUHKW: JKens 3bipsanos weakan céoum ghomoanna-
pamom Hanpaseo u Haieso, CMAapasich 3aneyamiens
camoe unmepecnoe. Ha namsame mul 3anewamienu
ux ¢pomoannapamom. B TEpBBIX THEBHUKAX TaKKe
OTMEUYEHO, YTO W3-3a OTCYTCTBHSI B DKCIICIUIINN
MarauToOoHa HEBO3MOXXHO OBUIO HCIOJB30BAThH
MaraHuTOQOHHYIO 3amuCh: Haute nooiceaanue: Heoo-
xXo0um maznumodgpon; Bmecme co cmapywramu mol
cooicanenu 0 mom, Ymo Hem ¢ HaMu MazHumogona,
umo, Kpome Hac, HUKMO He YCAbIUUUN IIUX HEeCeH.
SI3BIKOBOE BOIUTONICHHWE THEBHUKOB XapaKTEpH-
3yercs OOMIEM TOTTOHMMOB W aHTPOIIOHMMOB, OTIe-
HOYHBIX JICKCHUECKHUX CIMHWI], HOMUHAITUH (HOIJTBK-
JIOPHBIX JKaHPOB, WH(MOPMAHTOB, CaMHX aBTOPOB,
CIIeIMAIBHOM JIEKCUKH, JIEKCUKHW, Ha3bIBAIOIIEH 4yB-
CTBa W TepexuBaHusA, (pazeosoru3MoB, Meradop,
SIUTETOB, CPABHEHUH: «HCeMUYICUHBL OJISL HAVKUY,
uomu Ha «npomwviceny, «nepaviti oiun Komomy. Ilo-
10Mm No 8cem NPABULAM, C «3AUUHOM) U KBLIHOCOM),
Ha npaxmuxe mol scmpemuaucey ¢ pasiuyHulMu 6u-
0amu YCMHO20 HAPOOHO20 MBOPUeCmed. CKA3ZKAMU,

HECHAMU, 3A2060PAMU, UACHYWKAMU, ObLIAMU.
[Iupoko mpeacTaBIeHO HCIIONB30BAHUE IIAr0JIO0B B
(dbopMe HACTOSIIEr0 M IPOIIEAINIEr0 BPEMEHH, a
TaKKe nephopMaTHBHBIX IiaroioB. C naubonvuierl
0X0moil Hacelenue UCROAHANLO yacmywikuy, T1o30nue
YACMYWKY WITIOCMPUPYIONL MO, YMO HAPOO Onpe-
OeleHHbIM 00PA30M OM3bIGAEMCA HA 8eUjU, NPOUC-
xoosuue 8 cerne.

3akiouenne

Wtak, B ImpoOBEAEHHOM HCCIEJOBAHUHM THEBHUK
9KCIEIULINN PACCMOTPEH KaK AWCKYpPCHBHAs IPaK-
THKA, IPEAJIOKEHA ONKcaTeNbHas MOAEIb €€ aHalu-
3a. MHOroaceKTHOCTb MOJENH IMOATBEPKIACT TOT
(baxT, YTO JHEBHUK SKCIECIULHU — 3TO HE IPOCTO
TEKCT, (pUKCUpYIOIUII XPOHOJOTHUI0 COOBITHH, a
CJIOHBIM KOHCTPYKT, OTPa)KaloIUi B3auMoAeH-
CTBUE JUCKYPCHUBHOM M couuanbHOM mnpakTuk. K
NEPCIEeKTHBAaM JaHHOH paboThl OTHOCUTCA Oolee
noapoOHBI aHaIU3 MaTepuaiga MO0 NPEeAIoXKEeHHON
MOJICIIH.
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Annomauus

PaccmarpuBaroTcs mapeMuu, penpe3cHTUPYIOIIUE CUTYalHi0 OOOHATEILHOTO BOCIPHITHS C TO3UIMH JTUHTBO-
KYJIbTYPOJIOTHUECKOTO TIOAX0/[a. AKTYaIbHOCTh PabOThI OMPEACNSCTCS CIACAYIOMNUME (PaKTOpaMu: aKTHBHBIM Pa3BH-
THEM JIMHTBOCCHCOPHKH U JIMHI'BOKYJIETYPOJIOTHH, B (POKyCce BHHMAHHS KOTOPBIX HAXOIUTCS YEIOBEK M TO, KAK OH
HHTEpIpeTUpyeT (HaKThl OKPYIKAIOIIeH AEHCTBUTEIBHOCTH; MHTEPECOM K (DOIBKIOPHBIM TEKCTaM, MO3BOJISIOIIMM
MPOBECTH PEKOHCTPYKIIUIO HAPOAHBIX MPEICTABICHUI O MHUPE; BO3MOMKHOCTHIO BKJIIOYCHHS HCCIIEOBAHHS B HAyd-
HBI KOHTEKCT M PaCUIMPEHHs MPEJCTABICHUI O peaan3alii CEMAHTUKU OOOHSTENHHOTO BOCIPHATHS M €€ HalHo-
HAJIbHO-KYJIBTYPHO# crielin()UKU B HAPOAHBIX M3peucHusX. L{enb paboThl — U3yUYHTh TPSAMBIC U IEPEHOCHBIC CMBICIIBI
JICKCHYECKHUX CIMHUIL, 00BEKTUBUPYIOMINX CHTYAI[HMIO OOOHATENLHOTO BOCHPHUATHS B MAPEMHUSAX, U BBIABUTH COMEP-
JKAIYIOCS B HUX JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHUYECKYI0 HHPOPMAIHIO. MaTepraaoM HUCCIeIOBaHUS MOCITY KN MapeMUH 13
coopuunka B.U. Janst «I10CIOBHUIBI PyCCKOrO HApOAay, BepOATH3UPYIOIINE CUTYAIUI0 OOOHSITEIFHOTO BOCIIPUSATHSI.
O06beM aHAIU3UPYEMBIX HApPOIHBIX U3peueHuit — 66 exunuil. PaboTa BBIIOIHEHA TIOCPEICTBOM TAKHX METOOB, KaK
OIMHUCATENbHbI METOM, METO KOMIIOHEHTHOTO M KOHTEKCTYyaJbHOTrO aHaiu3a. [[poBeeHHOe HCCIe0BaHUe TOKa3a-
JI0, YTO OOOHSITEIIBHBIC TJIAr0JIbl B IAPEMUAX PEATU3YIOT KaK MPsMbIC, TaK U MEPEHOCHBIE KYIBTYPHO 00YCIOBICHHBIC
3Ha4YeHUs. B HapoaHOU KyJIbType TNIaroJibl HIOXAmb, Yysamb, RAXHYMb, CMEPOEenb, HeCmu CBSI3aHbI ¢ HETPUSITHBIMU
3amaxaM¥ ¥ BKITFOYAIOTCS B XapaKTEPHCTHKY YEIIOBEKA M €r0 HETaTUBHBIX KaueCTB, CONMAILHOTO CTaTyca, B OMKCa-
HHUE Pa3HBIX KU3HEHHBIX CUTyauuid. [ 1aroisl Hioxame, cmepoems, NAXHYMb aKUSHTHPYIOT BHUMAHUE HA HU3KOM
COLIMANFHOM CTaTyCE 4YelIOBEKa, POJE €ro 3aHsTHH, 0ObEKTHBUPYIOT TaKHE KAdeCTBa, KaK JBYIHYHE, KOBAPCTBO,
arpeccusi. [ 1aronsl Hioxams v wysme MOT4EPKUBAIOT HECOOTBETCTBUE JKEJTaHHUI YeIOBEKa ero BO3MOXKHOCTsIM. [1a-
TOJIBI HAXHYMb, 60HAMb — MAPKEPHI Y€T0-TO IIOXOr0, HE3aKOHHOT0. B HapoTHOM CO3HAHMH III0X0E UMEET CBOMCTBO
OCTaBJIATH CJICA, OO XPAHUTHCSA B MaMATH. [ J1arosl naxwyms BepOATU3UPYET KATECTOPHH (OKU3HBY H «CMEPTHY,
00BEKTUBUPYET WJICI0 O TOM, YTO MPHOJIMIKCHHIO HEKOTOPHIX COOBITHH (4aCTO HETAaTWBHBIX) COIYTCTBYIOT OOOHS-
TENbHbIE MPU3HAKHU. [ 1aron Hioxams 0603HAYACT HE TOJIBKO OLIYIICHUE 3aaxoB, HO U OLIyIIEHHE HYX/bI U JIUIIC-
HUiA. DTOT IIIAroy acCOUUPYETCs C MPOSBICHUEM OCTOPOKHOCTH.

Knrouesnie cnosa: cumyayus 000HAMENbHO20 socnpusimus, flMHZBOKyJmeypO}ZOZM'-!eCKMﬁ }100}600, 21aeolbl 80Cnpusi-
mus zanaxa, 2i1acojlbl pacnpocmpaneHust 3anaxa, 2iacojibl o 3Havenuem «uzoasamo 3anaxy, 2jlacojibl CO 3HA4YeHuem
08uUdICeHUs. 3anaxa, npsimele U nepeHoCHble CMblCibl

Jna yumupoeanusa: bamxosa V1.B., ¥V 1{ron. JINHrBOKYJIBTYpOJIOTHYECKas CIIEIM(HKA JIEKCUKU, 00bEKTHBUPYIOIIEH
CHUTYyalHI0 00OHATENBHOIO BOCIIPUATHS B TapeMusix, coopanHbix B.M. Hanem // Bectauk ToMcKoro rocyaapcTBeH-
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Abstract

The study examines proverbs that represent the situation of olfactory perception from a linguocultural
perspective. The relevance of the work is determined by the following factors: the active development of linguistic
sensory studies and linguoculturology, which focus on humans and how they interpret the facts of the surrounding
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reality; the interest in folklore texts that allow for the reconstruction of folk representations of the world; and the
possibility of integrating the research into the scientific context and expanding the understanding of the semantics of
olfactory perception and its national-cultural specificity in folk sayings. The aim of the study is to investigate the
literal and figurative meanings of lexical units that objectify the situation of olfactory perception in proverbs and to
identify the linguocultural information they contain. The research material consists of proverbs from V.I. Dal’s
collection “Proverbs of the Russian People”, which verbalize the situation of olfactory perception. The analyzed
corpus of folk sayings comprises 66 units. The study employs methods such as the descriptive method, component
and contextual analysis, and semantic analysis. The research demonstrates that olfactory verbs in proverbs realize
both literal and figurative, culturally conditioned meanings. In folk culture, verbs such as sniff, sense, smell, stink,
emit a smell are associated with unpleasant odors and are used to characterize individuals, their negative traits, social
status, and various life situations. The verbs sniff, stink, smell emphasize a person’s low social status, occupation,
and objectify qualities such as duplicity, cunning, and aggression. The verbs sniff and sense highlight the discrepancy
between a person’s desires and their capabilities. The verbs smell and reek — serve as markers of something bad or
illegal. In folk consciousness, negative things tend to leave traces and persist in memory for a long time. The verb
smell verbalizes the categories of “life” and “death”, objectifying the idea that the approach of certain events (often
negative) is accompanied by olfactory signs. The verb sniff denotes not only the perception of smells but also the
experience of need and deprivation. This verb is associated with the manifestation of caution.

Keywords: situation of olfactory perception, linguocultural approach, verbs of smell perception, verbs of smell
diffusion, verbs meaning “emit a smell”, verbs meaning “movement of smell”, literal and figurative meanings

For citation: Bashkova 1.V., Wu Qiong. Lingvokul’turologicheskaya spetsifika leksiki, ob’yektiviruyushchey
situatsiyu obonyatel’nogo vospriyatiya v paremiyakh, sobrannykh V.I. Dalem [Linguocultural Specificity of
Vocabulary Objectifying the Situation of Olfactory Perception in Proverbs Collected by V.I. Dal]. Vestnik Tomskogo
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Beenenne

Bocnpusarue — 310 nporecc oTpakeHUs B CO3HA-
HUU 4YeJOBEKa BHEUIHUX MPU3HAKOB MPEAMETOB U
SIBIICHUI, COBEpUIAIOIIUICSA TPU TIOMOIIU OpPIraHOB
YYBCTB M 3aBEpIIAIOLIUIics co3maHueM obpasa Boc-
MIPUHUMAEMOro MpeaMeTa U ONEPUPOBAHHUEM 3TUM
oOpasom [1, c. 44-45].

K mpobiemMam uyBCTBEHHOTO BOCHPHSATHSI 00pa-
IAIOTCS YYEHBIE U3 PA3IUYHbIX OTpACIECi 3HAHUH, B
TOM YHWCJIE U JIMHTBUCTHL. B Hacrosmee Bpems B
HayKe O SI3bIKE HAKOMWJICS 3HAYUTEIBHBIN IIacT pa-
00T, MOCBALICHHBIX CUTYallUH BOCTIIPUSATHS, TIOATOMY
WCCIIEI0BATENN TPEJIaratoT BbIAEISATh JTHUHTBOCEH-
COPHKY Kak 0cOOyIO OTpaciib SI3bIKO3HAHMS U OIpe-
JeTSTh ee Kak 00JacTh «JIMHTBUCTHYECKOTO 3HAHHMS,
KOTOpasi 3aHUMAeTCs SI3bIKOM MEepUENInH, Bepoab-
HOM penpe3cHTauueil IMOKa3aHW NATH OpPraHoB
YyBCTB: 3pEHUs, CIIyXa, OCS3aHMs, BKyca M OOOHs-
HU [2, C. 6].

Kak ormeuaer O.FO. ABneBHUHA, «CaMbIMU Te-
HEPAJTN30BaHHBIMU U KaTE€rOPU30BAHHBIMU B SI3bIKE
OKa3bIBalOTCS, KOHEYHO, 3PUTENIbHBIE U CIIyXOBBIE
BIICYATJIEHUSI B CHJIYy ULEIOCTHOCTH WX 00pa3oB H
OoJyiee TECHOH, MO CPaBHEHHIO C APYTHMMHU (HOpMaMu
YyBCTBUTEIBHOCTH, CBA3U C MBIIIEHUEM» [3, . 22].
B T0 e BpeMsl yueHble yKa3bIBalOT, YTO OOOHATEINb-
HOE BOCIIPHATHE MEHEe BCEro CBS3aHO C BepOasib-
HBIMU Tiporieccamu [4, c. 144]. DToT Moayc BOCIPH-
SITUSI CYATACTCSI CAMBIM CKPBITBIM, YTO 00YCIIOBJICHO
psnom daktopoB. Bo-niepBbIX, 0OOHATENBHEBIE MPO-
LIECCHI TJIOXO OCMBICITUBAIOTCS, TO3TOMY MHOTHUMH
JIMHTBUCTaMM CTAaBUTCS T0J] COMHEHHE BO3MOKHOCTh

OOOHSITENILHOTO OMBITa OBITH NMPECTABICHHBIM ITOJI-
HOLICHHBIMA MCEHTAIBHBIMH pelpe3eHTalusIMi. Bo-
BTOpBIX, B COBPEMEHHOM OOIIECTBE HE MPHHSITO 00-
Cy)KJaTh 3alaxu, OCOOEGHHO €CTeCTBEHHBIC 3alaxu
Tena. B-TpeThHx, BOCTIpUSITHE 3alaxOB CIOXHO TOJI-
BEprHYTh HAay4YHBIM HCCIICIOBaHUSIM, TaK KakK ecTb
TPYJIHOCTH cO cOOpOM OOBEKTHBHOTO Marepuaia AJis
u3ydeHus [5, c. 47-49]. B-uerBepThIX, ClOBapb 0060-
HSTEJILHOM JIEKCHKH BEChbMa CKYyJICH, /IS MHOTHX
HaVMCHOBAHMH 3amaxa B sI3BbIKE HE CYIIECTBYET Bep-
OanpHOTO BotuIoNIeHMs [4; 5, ¢. 47-49].

HecMoTpst Ha CIIOKHOCTh U CHENU(UIHOCTH CH-
Tyaluu OOOHSTEIBHOTO BOCIPHSTHS, COBPEMEHHBI-
MU JIMHTBUCTaMH Ha MaTepualie pa3IHnyHbIX JUCKYp-
COB W S3BIKOB OIHMCaHAa CEMaHTHUYecKas CTPYKTypa
JIEKCeMBl  «3amax»; MPOaHaIU3UPOBAHO JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKOE TI0JIE «3aI1ax»; PacCCMOTPEHBI KOTHH-
TUBHBIE MEXaHHM3MBI, IPHHUMAIOIINE YYacTHe B Ka-
TEropu3aliy 3araxa; u3ydeHo (opMHUpOBaHUE Olle-
HOK B BBICKa3bIBaHMSAX, COJACPKAIIUX HH(POPMALIUIO
0 3amaxax; pacKpbIT MeTaQopHYeCKUH NOTEHIIHAI
KOMITOHEHTOB TPOTIO3UIIMU OOOHITEIBHOTO BOCIIPH-
ATUS; OXapaKTepPH30BaHbl CHHTAaKCHYECKHE KOH-
CTPYKIIMH, PENpe3eHTHPYIONIe O0OHSITEIbHOE BOC-
npusitue [4, 6-13].

OObmenpru3HaHHO, YTO 3amaxaM MPUCYIIH «KYIb-
TYpHO pENIeBaHTHBIE 3HAUEHHS, OHH SIBIISIOTCS
HEOTHEMJIEMOW YacThl0 OOIIECTBEHHOW IKHM3HH,
YYacTBYIOT B IpolleccaXx WACHTH(OUKAMH MUpPA H
B3auMojiericTBus ¢ HUM» [ 14, ¢. 47-48]. Ilpu uzyde-
HUHM CUTyallud OOOHSTENFHOTO BOCHPHUSTHS S3BIK
UTpaeT HEMAIOBAXKHYIO POIIb, MTOCKOJBKY (HKCHPYET
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POJIb 3aMaxoB B YEIOBEYECKOH KU3HU M OTHOIICHUE K
OOOHSTEIHHBIM BIIEUATIICHHUSIM, XapaKTepHOe sl pas-
HBIX CTPaH | 3II0X, a TAKKe COXPaHseT TPAIHUIIUH HC-
TTOJTE30BaHMS 3armaxoB [15]. 3amedeHo, 9ITO JIEKCHKa,
BepOaTM3UPYIOIIas O0OHATEIEHOE BOCTIPUATHE, IMEET
pa3IMYHBIA HAITMOHAITBHO-CIICTIM(PHUECKIN TTOTEHITH-
I — OT 3aKPEIUIeHHOT0, YCTOWYHBOTO, 0 CUTYaTHBHO
obycmonernoro [16, c. 50].

BrimeniepeunciienHsie  (akTOphl MPEAONpeeIIn-
U BO3HUKHOBEHHE JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHIECKOTO
MOAX0Ja K W3YyYEHHWIO0 CHUTyallud OOOHSATEIHHOTO
BocnpuATHs. Tak, B HacTOsAIIEe BpeMs OMUCAH KOH-
IIENIT «3arnax», OObEKTUBUPYIOMHUN (parMeHT pyc-
CKOM s13bIKOBOM KapTuHbl mMupa [17]. IIpoananuzu-
POBaHBI KOHIIETITHI «3aax» U «MHPHUC» B PYCCKOHN U
CepOCKOW JIMHTBOKYJIBTYPaX, YTO TO3BOJIMJIO BBIJE-
JIUTH CXOJHBIE ¥ OTIMYUTENFHBIC YEPTHl YKa3aHHOTO
(dbparmenra konnenrocdep [18]. Ha marepuane Tek-
CTOB, M3BJICYEHHBIX M3 HHTEPHET-IUCKypCca, OXapaK-
TEpPHU30BaHbl OCOOCHHOCTH TPOSBICHUS HAIMOHAIb-
HO-KYJbTYPHOTO KOMITOHEHTa B BBICKa3bIBAHHSX,
coJiepKaIrX MHQOPMAIIHIO O 3armaxax, Kacaroulruecs
«CBOETo» TPOCTPaHCTBa (POIMHBI, TOPOAA, CTPaHBI
u mp.) [16]. [IpoBenena cucreMaTH3amus JeKCHIEC-
CKUX EIMHUI], BepOANM3UPYIOMKX 3aMaX B PyCCKO
JIUHTBOKYJIBTYPE W BBICTYIAIONINX CPEACTBAMU 00b-
EKTUBAIUH OJb(PAKTOPHOTO KyIbTypHOTO Koza [19].

Wzydyenne HalMoOHAIBHO-KYJIBTYpHOU Ccrienudu-
KU CUTyalluil OOOHSTENHHOTO BOCIIPUATHS BO3MOXK-
HO Ha MaTepHale mapeMHii.

Lenp paboOTHl — U3yYUTH MPSMBIE U TIEPEHOCHEIE
CMBICIBI JIGKCHYECKUX EIHHHII, OOBEKTHBHPYIOIINX
CUTYaII0 OOOHATENFHOTO BOCIIPHUSATHS B MAPEMUSIX,
Y BBIIBHTDH COJIEPIKAIYIOCS B HUX JIMHTBOKYJIIBTYPO-
JIOTUYECKYI0 MHPOPMAIIHIO.

AKTyaJlbHOCTh ~ TTPOBOJIIMOTO
OTIPE/ICTISIOT CIEAYIOIHNE MOJIOKEHUS:

1. MccnenoBanne cutyalud OOOHSTEIBHOTO BOC-
MIPUATHS BBITIOJIHEHO B pyclieé TaKUX JIMHTBHCTHYE-
CKUX HaIlpaBJICHUH, KaK JIMHIBOCEHCOPHKA U JIMHI'BO-
KyJBTYpoJIOTHsI, B ()OKyCce BHUMaHHUSI KOTOPBIX HAXO-
JIATCSI YEJIOBEK U TO, KaK OH MHTEPIPETUPYET (HaKThI
OKPYKaroIeH AeHCTBUTENLHOCTH Yepe3 SI3bIK.

2. B mHacrosimiee BpeMs (OIBKIOPHBIE TEKCTHI
BBI3BIBAIOT BCE OONBIIMI HHTEpEC, TaK KaK Ha WX
OCHOBE MOJKHO IPOBECTH PEKOHCTPYKLHUIO HAapOJ-
HBIX TIPEACTaBICHHIA O MUPE.

3. [lomyueHHbIe pe3yNbTaTHl TO3BOJSIOT BKIFO-
YUTh JAHHOE UCCIIEOBAaHUE B HAYYHBIH KOHTEKCT U
paCIIMPHUTh TPEACTaBICHUS 00 OOBEKTHBAIUU Ce-
MaHTHKH OOOHSATEIHHOTO BOCIIPHUSTHS U €€ JIMHTBO-
KYJbTYPOJOTHYECKON CHEIM(HKE B TAPEMHUSIX.

HCCICA0OBaHUA

MarepuaJ u MeTObI
Marepuanom Ui UCCICIOBAaHUS MOCIYXHUIH Ma-
pemun u3 coopuuka B.U. Jlans «IlocmoBuisl pyc-

CKOTO Hapo/1a», BepOATU3NPYIONINE CUTYaIHI0 000-
HATENBHOTO BocmpuiaTHi. OO0beM aHATU3UPYEMBIX
HApOJHBIX U3peueHuit — 66 enuuuil. Pabora BhITON-
HEHa MOCPEJICTBOM TaKUX METOJIOB, KaK OIHCATEINb-
HBIH METOJ, METOJ] KOMIIOHEHTHOTO M KOHTEKCTY-
aJIbHOTO aHaJIu3a.

Pe3yabTaTthl u 00cy:KI1eHUe

JIMHrBHCTBI OTMEUAIOT, YTO B CO3HAHWU HOCHTE-
JeH PyCCKOro s3bIKa OOOHSTENLHOE BOCIPHUATHE
CBSI33aHO CO CIIOCOOHOCTBIO UEJIOBEKa OINyINAaTh 3a-
Maxu, a TaKkKe C TPOSBICHUEM OJb(PaKTOPHBIX
CBOMCTB IpeaMeToB [6, c. 9].

Curyanuss 0OOHSATENBHOTO BOCHPHUSATHS COCTOUT
U3 CIEAYIONUX KOMIIOHEHTOB: 1) 00BEKT BOCHpHS-
THS — MUCTOYHUK 3amaxa; 2) CyOBeKT BOCHpPHUSATHS —
JIUIIO, OIIYMIAIOIIee 3amax; 3) MPOoIecc BOCTIPUSTH
WIH JBUKEHUA 3amaxa; 4) ¢paKylIbTaTHBHBIE KOMIIO-
HEHTHI (pa3jM4YHbIE OMPENENIUTENH TpPH JIOO0M U3
Ha3BaHHBIX 0a30BBIX KOMIIOHEHTOB) [4, c. 144—-145].

AHanu3 mapeMuii, B KOTOPBIX MPEICTaBICHA CH-
Tyanus OOOHSATEIBHOTO BOCHPHATHS, MOKA3al Clie-
JIyFoIllee KOJIMYECTBO YIOTPEOJICHH O0OOHATEIBHOMN
JIEKCHUKHU:

1) rmarousst: yysms — 2, 6oHams — 9, Hecmu — 2,
Hioxamu/nouwxams — 6, naxuymos — 23, cuepdemsv —
1, oonroxamwcsi — 1, obHioxams — 1, 3anaxnyme — 3;

2) cyliecTBUTENbHBIE: 60HbL — 1, 3anax — 1, apo-
mamul — 1, Hoc — 1, wymve — 1, dyx — 3, ncuna — 1,
xucaamuna — 1;

3) mpunaratenbHble: myxavii — 1, enunotl — 1, ku-
cenvhblil — 1, oseuuii — 1;

4) neenipudactus: Hroxas — 1, oouroxas — 1;

5) Hapeuns: cmpaouo — 1, eonvko — 1.

[IpenmeroM Haliero BHUMaHUsl B paMKax JaHHOU
paboThl M30HMpaeM NPETUKATHI, XapaKTEPHU3YIOIIHEC
CUTyaIuio 00OHSTEIHHOTO BOCTIpUATHS. B KauecTBe
MPEIUKAaTOB, KaK MPABWIO, BBICTYNAIOT TJIATrOJbI,
KOTOpBIE JIMHTBUCTHI OOBEAWHSAIOT B JIEKCHUKO-
cemanTuyeckue rpynnsl. Tak, H.C. IlaBioBa Ha3bI-
BaeT CIEAYIONINE TPYMIbI MPEeIUKaToB: 1) TIIaroisl
BOCTIPUSITHS 3aliaxa: HioXams, 000HAMb, NOHIOXAMb
W IIp.; 2) TIaroiibl TPOSIBJICHHS 3amaxa: AdXHymb,
paszums, b1azoyxams U Ap.; 3) TIaroibl pacro3HaBa-
HUS TI0 3amaxy: paA3HIOXAmMb, PACYYXamb, APUYYSIMb
U 71p.; 4)raaroisl TPOSBIICHUAS CBOWCTBA: uUchnyc-
Mmumo, UIUBAMb, UCMOYAMbCA W Ip.; 5) TIAroibl
oOnamaHus 3amaxoM: omoagams, Om3bieams W Ip.;
6) THaromel paclpOCTPaHEHUS 3amaxa: HABOHAMD,
Hakypums ¥ Jp.; 7) TIAroJbl MPOIUTHIBAHUS 00BEK-
Ta: nponumams, nPoOYywUms M np.; §) TIaroisl Mo-
KPBITHS OTHOTO 00BEKTA IPYTHUM: HAXHYMb, 000amb;
9) rmaronel  pacIpOCTpPaHEHUS: PACHPOCMPAHAMDb,
pazaums, Hanoums, uomu v ap. [6, c. 9—10].

E.B. I'eiiko, m3yd4as cuTyanuto OOOHSTEIEHOTO
BOCTIPUSITHS, pacpeAelsieT II1aroibl, y4acTBYOIINE
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B € pemnpe3eHTAIlli, 10 CIEAYIOIUM TpyIam:
1) rmaronbl co 3HAYEHHWEM IIpOIecca BOCIIPHUITHS
(Tmaroisl OOOHSHUSA): HIOXAMb, HOHIOXAMb, NPUHIO-
Xambcsa ¥ Ip.; 2) TIAroiibl CO 3HAYSHUEM «H3/1aBaTh
3amax»: naxwyms, 01a20yxame, 60HAMb W JP.;
3) aHaTUTHYECKHE MPEAUKATHI C TJIArojlaMH OBITHIA-
HO-TIOCECCUBHOM CEMaHTHKHU: umems 3anax, obia-
damv 3anaxom W Jp.; 4) TIaroJbl cO 3HAYCHHUEM
IBIOKCHUS W TIOJIOKEHHS 3amaxa B IMPOCTPaHCTBE:
CMosAmy, UCX00Uumsp, Hecmu W Ap.; S5) TIATONBI CO
3HaYEHWEM BO3JEHCTBUS 3alaxa Ha OKPYKaio-
IIVX/OKPYXKAIOIIEE: WeKomamy, mMpesoiCUumsb, Clu-
eamvca u np. [4, c. 147-148].

B macrosmieli ctaTtbe pacCMOTpHUM HauOoJee Jac-
TOTHBIE SI3BIKOBBIE EIWHHIIBI, KOTOPHIE SBIIAIOTCS
KOMITOHEHTaMH TIPOTIO3UIIMHA OOOHSTEIFHOTO BOCIIPH-
SITUS,, TIPEICTABIICHHOW B HApPOJHBIX M3PEUCHHSAX.
Crnenyer 3amMeTuTh, YTO CHUTyamusi OOOHATENHFHOTO
BOCTIPHUATHS B TAPEMHUSIX HE IONy4YHia IIHPOKOTO
pacIpocTpaHeHHs TI0 CPABHEHHIO C JPYTHMHU BHIAMHU.

Cpenu T7aroyioB 0OOHSATEIEHOTO BOCTIPHSATHS B
MapEeMUSX BBIICISIOTCS:

1) rmarosel co 3HAYEHHWEM TPOIecca BOCTIPUSATHS
(Tmaroisl OOOHSIHHISA): HIOXAMb, NOHIOXAMb, OOHIO-
Xamos, OOHIOXAMbCS, YYSAMb;

2) Tmaroibl co 3HAUYEHHEM «HU3IaBaTh 3armaxy»:
NAxHymv, BOHAMb, CMEPOEmb;

3) rmaron co 3HaUYEHWEM MBI)KGHHWS 3araxa B
MIPOCTPAHCTBE: HeCmu.

VY rmaroma woxams B TOINKOBBIX CIIOBapsAX 3a-
¢ukcupoBaHo naBa 3HadeHHsA. Cutyamuio 00O0HS-
TEJIHHOTO BOCIIPHUSTHS OTPAXKAET CIeayIoliee 3Have-
Hue: «1. BapixaTh uepe3 HOC ISl pacrlo3HaHUs 3a-
mmaxa, 00oHATEY [20, c. 424].

AHaNM3UpyeMBIil TJIarojl W ero JepPUBATHl B psfe
MapeMuid yrmoTpeONsSoTcs B MPSMOM 3HAYCHHH U
0003HAYaIOT TPOIECC BOCIPHUSATHS 3allaxoB depes
HOC, OJTHAKO TTapeMHUs B IIeJIOM MOXET MeTadopude-
CKM ONHCHIBATh Ty WJIM HHYIO JKU3HEHHYIO CHTya-
muto. Tak, B mspedeHusix « cobaxa x cobake ne
noootioem, He o6HI0Xxae eey, « Cobaxa cobaxy ¢ x60-
cma 0OHIOXuGAem» Yepe3 TIaroi O0OHIXamb Jie-
MOHCTPHUPYETCS MPOSBICHUE OCTOPOKHOCTH TIO OT-
HOIIIEHUIO K MaJIO3HAKOMBIM JHOAsM. B mapemusx
«l1onno enunvim-mo Hocom Kunapuc Hwoxamsy, «He
CBUHBIM DOLLIOM JUMOHbL HIOXAMb» TIOCPEACTBOM
CUTyali OOOHSTEIHHOTO BOCIPUATHS BBHIPAKAETCS
uzest 0 TOM, YTO YeJOBEKY, UMEIOIIeMy HHU3KUH CO-
LIUANBHBIA CTaTyC, HE CIeAyeT MOSABIATHCS B OOIIIe-
CTBE, B KOTOPOM COCTOSAT JIFOJIH, 3aHUMAIOIINE BbI-
COKOE TIOJIOXKEHHE.

B mapemusix rmaron Hroxams u €ro IpOU3BOIHEIC
TaK)Ke Peaan3yroT NEePEHOCHOE 3HAUYEHUE «UCIIBITHI-
BaTh 4TO-MOO (HYXOy, JumeHust)»: «llontoxaii,
uyem naxuem (npouxaiics 0a okiematics)y, « OH u He
nontoxan nopoxy». Kpome toro, paccMarpuBaeMblit

IJIaroj W ero JIepuBaThl B COCTaBE MapeMud MpHoo-
pPETalOT 3HAYEHHE «IOJIYYUTh YTO-IIMOO»: «Emy
9mo2o u noHwXams He yoacmcs, «He no wepcmu
pbLI0:; 3mo2o He OoHoxaeuwtvca». OOBIYHO JTaHHBIE
W3pEUEHUs] WCIOIBb3YIOTCS, €CIU HYXKHO TOIYepK-
HYTb HECOOTBETCTBUE aMOMIIMO3HBIX >KEJIaHHH BO3-
MOXHOCTSIM. B HEKOTOPBIX CiTydasix riaroil 0OOHS-
HUS HOHIOXAmMb MOXeT 0003HaYaTh «y3HATh YTO-
mbo»: «betl sicery obyxom, npunadu 0a HOHIOXAIL:
OblUUm 0a MOPOYUN, euje XO4emy.

[lo maHHBIM TONKOBBIX ClIOBapel, y riaroia uy-
AmMp BBISBISETCS YEThIPE 3HAYCHUS, U3 HUX JBA CBS-
3aHBI C CHUTyalueil OOOHATENBHOTO BOCIPHUSTHS:
«1. PaciozHaBath 4yyTheM (O >KMBOTHBIX). 2. Omry-
aTh 3amax, 00OHATH (0 yemoBeke)» [21].

I'maron uyams ynotpebisercs B mapeMUsiX yis
0003HaYeHHUs IpoLecca BOCIPHUATHS 3araxa KUBOT-
HBIM WJIM YeJIOBEKOM, B TO € BPEMs OH B CO3HaHHUU
HOCHUTEJICH PYCCKOIO f3bIKa BKJIIOYAETCS B MeTado-
puueckoe ocMmbIciieHne mupa. Tak, B mapemun «Hy-
em Kom 6 KysuiliHe MOJIOKO, Od DblIO KOPOMKO»
BOCIIPHUSATHE 3aIlaxa COOTHOCHUTCS C JKEJIAHHEM Yello-
Beka 00nanath yeM-nmu6o. [Ipu 3ToM y Hero He ume-
eTcs BO3MOXKHOCTEH, YTOOBI OCYIIECTBHUTH €TO.
B napemun «/ 0e uyem xymvio, myoa u uoemy 4epes
CUTyalri0 OOOHSTEIBHOTO BOCIPHATUS  JlaeTcs
HETaTHBHAsl OLICHKA LEPKOBHOCIYKUTEIEeH (KyTeu-
HHUKOB), KOTOPBIX HapoJ OCYXIaJl 32 >KaAHOCTh, 00-
JKOpPCTBO, CTPACTb K HaXxuBe [22].

I'maron naxmyms vMeeT aBa 3Ha4YEHWs, IPU STOM
TOJIBKO OJJHO M3 HHX CBSI3aHO C CHUTyalMe 00OHATENb-
Horo BocnipusThs: «1. M3naBate 3anax» [20, c. 496].

B psane mapemuii rnaroil maxmyms peanusyer
npsMOe 3HAYCHHE, OJHAKO TAKUE M3PEUYEHUS MOTYT
00pa3HO MPEACTaBIATh Ty WIM HHYI CHUTYalHMIO.
Tak, B nocnoBuue «Crnanennoe (nodxcapuuje) 00120
naxuem. Hem oens, 0a oenuwe 3namvy TOBOPUTCH,
YTO TOCJIEACTBUS KaKUX-THOO COOBITHH, 0COOEHHO
HETaTUBHBIX, JIOJTO XPaHATCS B MaMATH JIOACH U
MOTYT OKa3bIBaTh BIIMSIHUAE Ha TMOCIEIYIOIIUE NeH-
ctBui. B mapemuu «Vswaewn, uem xpanuea nax-
Hem» YKa3bIBaeTCsi Ha BO3MOXKHOCTH IOJNYYHTh
Haka3aHHe 3a MPOCTYHOK. «He dcapernoe — ne nax-
Hemy», «He cobauuii Hoc — He ycaviuiuuiby 03HAYA-
10T, €CITM HET SIBHBIX MPHU3HAKOB Yero-inbo, To ye-
JIOBEK U HE Y3HAET 00 3TOM.

B TpamunuoHHO# KyJIbType IIaroil RAXHymy 110-
ny4daeT Mertadopuyeckoe ocmbicienue. [locpen-
CTBOM JIaHHOTO TJIaroJia MOTYT OBITH MPEACTaBICHBI
TaKue KaTeropuu, Kak >KU3Hb U CMepTh: «/Jom nax-
Hem OvimoMm, 2pob aadanomy, «HMz0a scurom (dcu-
JbeM, JdHCUTbIM Mecmom) naxuemy, «Ilaxwymo na-
oanomy, «vrmams Ha nadany, «Om He20 1a0aHoM
naxnemy, «On na naoaun Oviiuumy. JXU3Hb acconu-
upyercsi ¢ u300ii 1 OONBIION ceMbel, a TaKkKe ¢ Te-
9bl0, KOTOPYIO PEryJISpPHO TOMST, YTOOBI 00OTpeTh
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KUIIAIIE W TPUTOTOBHUTH THUIy. CMEpPTh CBSI3BIBACT-
Csl C JIQJIaHOM, TaK KaK €ro WCIOJB3YIOT BO BpeMs
00psIIOB, KOT/Ia YETIOBEK YMHUPAET.

3amax TaKKe CIYyXHT XapaKTepPHCTUKOH MaTepH-
aNbHOTO, COIHAIBHOTO  TIOJOXKEHHSI  dYeJoBeKa:
«Madwcy mysrcuka mMaciom, a oM ece oecmem RAx-
Hem», «CKOIbKO HU 8apu MYHCUKA, OH 8C€ CbIPbIM
(cvlpbem) naxmemy», «B Hem KUCAASL wepcmb eChby,
«Hazonvubim mynynom naxuemy. 3amaxv 1IEpCTH,
OBUMWHBI, JIETTS, KaK MPaBUIIO, CBOWCTBEHHBI OETHO-
My KPECThTHCKOMY HJIH COJIIATCKOMY OBITY.

Uepes meradopy 3amaxa B HApPOIHOW KYJIBTYpPE
OITHCHIBACTCSl XapaKTep YeIOBEKa W €ro HaMepeHHs.
[Mapemun «I 1s20um aucoi, a naxwem goaxom», «Bo-
Ubsl KaliKa, 04 JUCbs He3HAUKA» COIEpX AT TpeIocTe-
pEeXEHHEe O TOM, YTO 3a MPUSTHOW BHEIIHOCTBIO JIFO-
JIeld MOTYT OBITh CKPBITHI KOBAPCTBO M arPEeCCHSL.

I'naron naxuyms B HapoJAHOUM KyJbTYpE HCIOIb-
3yeTcsl B TEPEHOCHOM 3HAYeHHH «CBUAETEIHCTBO-
BaTh O BO3MOXKHOCTH YETO-TN00, O MPUOIIKEHUN
qero-Tnooy» [23]: «A 3naewv au, wem 5mo RAXHEm)
(T. €. Wero OXumaTh), «IOmo He mem RAXHem,
«A caviuy, uem s3mo naxuemy». B napemusx «Ces-
mulm Oyxom (1adavom) 3anaxnoy», «Huxmo He Ky-
pUl, He Kaoui, a 1a0AHOM 3ARaxii0» TOBOPHUTCI O
BO3MOXKHOCTH CKOpOTO pa3o0nadeHus oOMaHa.
«Omo naxuem 6edot» (WIN: TeM W TEM) — 3HAYMHT,
4TO B ONmoKaifiiiee BpeMsi MOKET TMPOM30UTH YTO-TO
wI0Xoe. «Y Huwezo 83amov — cymoli naxuen — 3Ha-
YHUT, 9YTO B OyIyIIeM €CTh BEPOSITHOCTh TOXE CTaTh
OeTHBIM, JINIITUTHCS UMYIIECTBA.

Kpome nepeuncieHHbBIX BBIIIE 3HAYSHUH TiIarojia
naxuymo, B HapoJHbIX adopu3max 3adUKCUPOBAH
eIIe OJINH CMBICI — KUMETh IIPUMETHI, TIPU3HAKH WITH
4epThl yero-nmoo» [21]: «Hy! — 30ecv pycckum 0y-
XOM RAXHem.

I'maron 6omams TONMKYyeTCs JEeKCHUKOTpaduye-
CKMMH MCTOYHHUKAMU CIEAYImuM odpazom: «M3na-
BaTh BOHBbY» [20, c. 96]. BoHb — 3TO «OTBpaTUTEIb-
HBIN 3amnax, 3jo0BoHue» [20, c. 96].

AHaNM3UPYyEeMBIi TIIAroy B MapeMHsSX HCIOB3Y-
€TCsl B MPsIMOM 3HAYEHWH, T. €. yKa3bIBaeT Ha pac-
MPOCTpaHeHHe OYeHb HEMPHUATHBIX 3amaxoB. B To ke
BpeMs B HAPOIHBIX M3PECUCHHSX, Ky/1a OH BKIIOYaeT-
csi, MeTad)OpUIECKH OCMBICIIMBAETCS TOT WM HWHOM
(¢parmenT peiictBuTenbHOCTH. Kak mpaBwio, mo-
JNOOHBIE TTAPEMHUH BBIPAXKAIOT HETATUBHYIO OLIEHKY
YelloOBeKa U ero MOCTYyNKoB. Tak, B BeIpaxkeHUH «He
ena 0yuia 4ecHoKy, max u He 60Hsem» YIOMUHAETCS
OBOII] Y€CHOK, KOTOPOMY CBOWCTBEHEH CHIILHBIA H
pe3kwmii 3anax. Ecim denoBek ymorpeOisieT ero, To
HAaYMHAET PACHpPOCTPaHATh MOMOOHBIA 3amax |
CKPBITh €r0 TPYIHO. B HapomHOU KyJbType Takou
3armax CTaHOBHUTCS IPU3HAKOM YEro-IIM00 TUIOXOTO.
B menom xe maHHas mapemust 0003Ha4yaeT TO, 4TO
«BBI3BIBACT TIOJIO3PEHUS, BBHIIAET YEIIOBEKa, COBEp-

MIMBLIETO YTO-JIMOO IUIOXOE, HEJOCTOHHOE; TO, YTO
HEBO3MOXHO CKpBITEY [24, c. 3060].

B mapemusix «He mponvb, max He eonaem,
«He 3amaii depvma, mak He onaemy, «l ps3vio ue-
pamsv — pyKu Mapamuvy» COAEPIKUTCI PEKOMEHIALMS
HE BMEIIMBAThCA B Kakue-TUOO COMHHTENBHBIE,
oracHble, KOH()IUKTHRIE CUTYallMH, YTOOBI HE YCY-
IryOUTh MX WJIM HE IOBJICYb HETATHBHBIX IOCIIEA-
crBuidl. OHAKO eclM YeJIOBEK Bce e OyIeT 3aHH-
MaTbCsl YEeM-TO HEXOPOIIMM, TO HETaTHBHBIE IO-
cnenctBusi OynyT Hew3OexHbl: «Om OeemapHo2o
mopaauia 0ecmem 1 6OHAEH.

B napognom uspedenuu «Kosna euvlocunu, a ece
NCUHOU 60OHAEm) XapAKTEPU3yeTCsl CUTyalus, Koraa
10CJIe YXOAa HETPHATHOTO YeJIOBEeKa JONI0 CoXpa-
HSIeTCS pe3yIbTaT ero HeOJIaroBUAHBIX EsTHUH.

Mapemus «H xoxyrs (svixyxonw) cebs ue Xyaum,
0apom ymo eonaem» COINCPKUTCS HAesl O TOM, YTO
Jake 4esIOBeK, 00Magaronuii HetocTaTkaMy, He Oy-
Jet ce0si KpUTUKOBATb.

I'maron cmepdems umeer 3HaueHue «Mcmyckatb
3110BOHKE, cMpan» [20, c.734]. Yepe3 curyanuro
O0OOHATENBFHOTO BOCIPHUATHS, MPEIUKATOM KOTOpPOU
ABJISIETCS MPUBEICHHBIA TJIAroJl, YEJOBEKY JaeTcs
couuanbpHasi XapakTepucTuka. Tak, B mapemMuu «Kak
cMepO HU MOemcs, a 6ce cMepOumy BHIPaKaeTcs
NPE3pPUTENbHAs OLICHKA IPOCTOIIOANHA.

I'maron necmu muorosnauen. Cpeau ero 12 3Ha-
YeHUI 0OHAPYKHUBAIOTCS TaKHE, KOTOPHIE CBSI3aHbI C
curyanueil obonsTensHOro Bocmpustus: «3. Ilepe-
IBUraTh, YyBJIEKaTb C COOOM CBOMM JIBH)KEHHEM
(o BeTpe, TeueHHH BOIBI U T. 11.) // PacmpocTpanars
(3BYK, 3amax). 5. IlepenaBarecsi Mo BO3IMYXY, OBITH
OLIYTUMBIM; BEATH, TAHYTH (O 3amaxe, Teme, X0I0ae
uT. m)» [21].

ITocpenctBoM cuTyalmu OOOHSTETBLHOTO BOC-
NpPUSATHSA, B COCTaB KOTOPOH BXOJAUT TJIAaroJl HeCHU,
OCMBICIIMBAETCsl TOBEJCHHE 4EJIOBEKa U €ro Jes-
TEJILHOCTh. Tak, OOOHATENBHBIH TTIarosl Hecmu 1o3-
BOJISIET OMHKCATh JHMLEMEpPHUE KaK OTpHUIATENbHOE
HPAaBCTBEHHO-3THUECKOE KAayecTBO ueJOBeKa: «Pe-
yamu mux, oa cepoyem aux», «Tuxo xaoum, Oa
sonbko Hecemy. Kpome Toro, uepe3 Ha3BaHHBIN TJia-
roj MpeAcTaBisercss NpodeccHOHaNbHAs IesTelb-
HOCTh YeJIOBEeKa, KOTOpasi B TOW WJIM MHOH CTENeHU
HakJaJblBacT Ha HEro ornedaTox: «Om Ko3ia ncu-
HOIL, OM CKOPHAKA KUCISIMUHOU (Hecen ).

3akirouenue

B mapemusx curyaiust 000HSITEILHOTO BOCIIPHSI-
THS MPEICTABJICHA IIMPOKHUM KPYIOM JICKCHUECKHUX
CJMHUIl Pa3HBIX YaCTeH pedw, Cpead KOTOPBIX
HanboJsIee YaCTOTHBIMU SIBJISIIOTCS TJIAr0JIBI HIOXAMDb,
uysimb, HAXHYMb, CMEPOemb, HECHIUL.

B HapoaHOM KyJIbTypE IJ1aroibl HIOXAMmMb, Wysamb,
RAXHYMb, CMEPOEmb, HECMU CBSI3aHbl C HEIPHSIT-
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HBIMH 3allaXaMH W BKIIFOYAIOTCS B XapaKTEPUCTHKY
YyeJIoBEKa M €ro HeraTMBHBIX KAayeCTB, €ro COILHAaIb-
HOTO CTaryca, B OIMCAHWE Pa3HBIX XKU3HECHHBIX CH-
Tyauuil. I'nmaronsl Hrioxams, cmepoemsv, nAXHYHIb
TTO3BOJISIOT aKIIEHTHPOBATh BHUMAaHHE Ha HU3KOM
COITMAJIGHOM CTaTyce YeJIOBEeKa, POJIC €ro 3aHsTHH,
O00BEKTHBUPYIOT TaKHe KadecTBa, KaK JBYJIHYHE,
KOBapCTBO, arpeccus. Kak mpaBuiio, JaHHBIE acIieK-
THI TIOy4YalOT HETaTUBHYIO OICHKY. [J1aromel Hro-
XxXamo M Yyyams TOMOTAIOT TOTICPKHYTh HECOOTBET-
CTBHEC JKCIAHWUH YeJIOBEKa €ro BO3MOKHOCTSIM. I'ma-
TOJIbI MAXHYMb, GOHAMDb SBISIOTCS MapKepaMu
YEero-TO TUIOXO0T0, He3aKoHHOTO. [Ipn 3TOM B Hapoa-
HOM CO3HAaHMHU IUIOXO€ HMMEET CBOMCTBO OCTaBJIATH
CJIell, TOJITO XpaHUThCSA B maMATH. [1aroir naxuyms
BepOAM3UpPYeT KATETOPUH (OKH3HB» M «CMEPThHY.
Taxke ¢ MOMOIIBIO TaHHOTO TJIaroja 00bEKTHBUPY-
eTCs uAes O TOM, YTO NPHOIIKCHHIO HEKOTOPHIX
COOBITHI (4aCTO HETaTUBHBIX) COMYTCTBYIOT OOOHS-
TeJIbHBIC PHU3HAKU. B TO e BpeMs, eclTi HeT TaKuX
MIPU3HAKOB, HEBO3MOXHO y3HATh O MPOHCXOIAIICM.

B HapoIHBIX U3PEUCHHUSAX COACPIKUTCS MBICIH O TOM,
YTO TJIaroj HIoXamb 0003HAYACT HE TOJIBKO OIIYIIe-
HHUE 3aMaxoB, HO W OUIYIICHUE HYXJbl U JIUIICHHH.
Kpome Toro, 3TOT Tiiaroi accoIlMupyeTcs ¢ MpOsiB-
JICHUEM TaKOTO CBOWCTBA, KaK OCTOPOKHOCTb.

Takum 00pa3oM, MepevncieHHble 00OHITEIbHbIC
TJIArOJIbl B MAPEMUSIX PEATH3YIOT KaK MPSIMbIC CMbIC-
JTIbI, CBSI3aHHBIC C BOCIPHUSITHEM, PacpOCTPaHCHUEM
W JBIDKCHHEM 3aIllaXxOB, TaK M TIEPEHOCHBIC, KYJIb-
TYpHO OOYCIIOBIICHHBIC, TO3BOJISIONINE O0OTee TOYHO
OMHUCATh YEJI0BEKa, Ero MOoBeIeHHEe, 00pa3 KU3HH.

Pabota BHOCHT BKIIag B pa3paboTKy mpobdiieM ma-
PEMHOJIOTHH, CEMAHTHYECKOTO CHHTAKCHCA, JIMHTBO-
KyJIbTYPOJIOTHH, JIOTIOJHAET 0a3y 3HAHUH O CUTyaIluH
BOCIIPHSATHS W BO3MOXHOCTSIX €€ PElpEe3cHTAlUH B
si3pike. [lomydeHHbIe pe3ysbTaThl UCCICIOBAHUS MO-
T'yT OBITh BKIIFOUCHBI B KYPCHI MO JUHTBOGOIBKIOPH-
CTHKE, JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHH, CEMAHTHKEC M CHHTAK-
cucy. JlaHHbIe MCCIEIOBAHUSI MOTYT OBITh TIOJIOKCHBI
B OCHOBY JIMHTBOKYJBTYpPOJIOTHYCSCKHX CIIOBapei,
CJIoBapei OCIOBHIL M TIOTOBOPOK.

Cnuncok UCTOYHUKOB

Aszumos D.I'.,, Hlykun A.H. HoBeii cnioBapb MeToanueckux TepMuHOB 1 noHsATHi. M.: UKAP, 2009. 448 c.

Xapuenko B.K. JIunrsocencopuka: GpyHaaMeHTaiabHble U npukiaanbie acnektsl. M.: IUBPOKOM, 2012. 216 c.

AspesanHa O.1O. IlepuenTuBHBIC 3HAYSHUSI B COLMANBHON cdepe: 0T AeHcTBHSA K IesTeIbHOCTH // SI3bIk Hayku U mpodeccuo-

HanpHasg KoMMyHuKaus. 2020. Ne 1 (2). C 18-33.

4. Teiiko E.B. Meradopudeckuii moTeHIMa1 KOMIOHEHTOB IIPOIO3ULIUKY O0OHATEIBHOTO BOCHPUATHS // Ypanbckuil ¢puionorude-
ckuit BectHuk. Cepust: [Icuxonuursuctuka B oopasoBanuu. 2014. Ne 2. C. 144-150.

5. Haropnas A.B. JIlunrsoceHcopuka Kak MEpCIeKTUBHOE HANPABICHUE COBPEMEHHBIX JMHIBUCTHYECKUX HCCIICIOBAHUI: aHAIUT.

0030p / otB. pex. O.b. Skosnera. M., 2017. 86 c.

6. IlaBmoBa H.C. Jlekcuka ¢ ceMoil «3amax» B SI3bIKE, pEUH U TEKCTE: aBTOped. AuC. ... KaHa. ¢unon. Hayk. ExatepunOypr, 2006.

20 c.

7. OpunuoBa M.B. Xy0)xeCTBEHHO-CTUJIEBAs! POJIb CJIOB JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOro noss «3amnax» B npousBeaeHusx U.A. bynuna
(acrexkThl HOMHHAIIMY U IIPEMKALUK): aBToped. muc. ... kaua. ¢umon. nayk. M., 2008. 28 c.

8. Mononkuna FO.H. Cunecrerndeckas meradopa 3amaxa (KOpIyCHOE HCCIielOBaHuE): aBToped. auc. ...

Kypcek, 2010. 20 c.

KaH7. QuiIoN. Hayk.

9. ByoOsipeBa JK.A. KorHuTHBHbIE OCHOBBI HOMHHAIMI OCS3aTEIBHOIO BOCHPUSTHs (Ha MaTepualie pyccKoro, (GpaHIry3cKoro, aH-
TJIMHACKOTO SI3BIKOB): aBTOped. AucC. ... Kaua. ¢uiomn. Hayk. benropon, 2011. 23 c.

10. bymo6am A.IO. [lepuentuBHBII MOAYC «3amax» M CPEACTBA €TO SI3BHIKOBOTO O3HAYMBAHHA B MOdTHYECKOH peun M.A. Bynuna n

11.

H.A. 3a6osnonkoro // MexnyHapoIHbIi Hay4HO-UCCIIEN0BATENbCKUI KypHAIL. 2016. Ne 8 (50), u. 5. C. 90-93.

BpbuteBa P.®. OyHKIHOHAIBHO-CEMAaHTHYECKOE HCCIICA0BAaHUE ONb()AKTOPHON JICKCHKU B PyCCKOM, (paHIly3CKOM ¥ OallIKHp-
CKOM si3bIKax: aBroped. auc. ...kaHa. ¢punon. Hayk. Ya, 2016. 26 c.

12. bamkosa U.B., ®enpae O.B. Cunrakcuc obousTensHoro Bocnpusatus B mosect B.I1. AcradbeBa «Ilocnennuii moknon» // Cu-
oupckuii punonorndeckuii popym. 2024. Ne 3 (28). C. 4-15.

13. bacanaesa E. I'. JlunaMu4eckue npoLecchl B COACP)KaHUU OLIEHOYHOM CEMaHTUKHU (Ha MaTepHaje JICKCUKH 0OOHATEIBHOIO BOC-
npusttust) // Terra Linguistica. 2025. T. 16, Ne 1. C. 19-29. doi: 10.18721/JHSS.16102

14. Knaccen K., Xoys3 [I., CurHOTT D. 3HaUeHNE U BIACTh 3amaxa / ApoMatsl U 3allaxd B KyJIbType. 2-¢ u3A., ucnp. Ku. 1/ cocr.
O.b. Baitnwrreitn. M.: HoBoe nut. 0603penue, 2010. C. 43-51.

15. IlInnmaa A.B. JINHrBOKYJIBTYPOJIOTHIECKHH ACTICKT M3yUCHUS JISKCHKU OJIb()aKTOPHOTO BOCIIPUATHUS // AKTyanbHBIE IIPOOIEMBI
ryMaHUTapHbIX M ecTecTBeHHbIX Hayk. 2013. Ne 6. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/lingvokulturologicheskiy-aspekt-
izucheniya-leksiki-olfaktornogo-vospriyatiya (mara oopamenus: 30.01.2025).

16.

BacamaeBa E.I'. HaumonanbHO-KynbpTypHas crenu@uka JEKCHKH OOOHATENbHOro BocmpusaTus // BectHux HoBocubupckoro
TOCY/IapCTBEHHOT0 Nelarorndeckoro yuusepcurera. 2016. Ne 2 (30). C. 49-60.

-101 -



Pycckuii sizvix / The russian language

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24.

10.

11.

12.

13.

Konynaesa A.A. Konrent 3amax u croco0bl €ro penpe3eHTaly B pyCCKOM s3bIke: aBToped. auc. ... kaua. ¢uion. Hayk. Tam-
608, 2009. 24 c.

Mengsenesa J[.U1. Konnentyanu3arus 3anaxa B pycckoii u cepOckoit uarBokynsTypax // Bectuuk PYJIH. Cepust: Teopust s13bi-
ka. Cemuotuka. Cemantuka, 2016. Ne 1. C. 115-125.

Ilepenpuenko T.1O. Ilapamurmarndeckue OTHOLICHHUS B JIGKCHKO-CEMAHTHYECKOW Tpymme «3amax» // Bompockl coBpeMeHHOM
auHrBucTUkU. 2024. Ne 5. C. 81-94. https://doi.org/10.18384/2949-5075-2024-5-81-94

Oxxeros C.U., IlIsenosa H.}O. TonkoBslii citoBaps pyccKoro si3bIka. 4-e u31., 1omn. M.: A30ykoBHUK, 1999. 944 c.

Kysnenos C.A. bonbimioil TOIKOBBIA cl0OBapp pycckoro ssbika. Apropckas pegmakuus, 2000. 1536 c. URL:
https://gramota.ru/poisk?query=%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%81%D0%BD%D1%8B%D0%B9&mode=slovari&dicts[]=
42 (mara obpamenus: 29.01.2025).

Sananbekuit I.M. KoHnent «xyTeliHHK» B pyccKoM JuTepatypHoM obuxone // [Ipobnemsr nucropudeckoit moatuku. 2021. T. 19,
Ne 4. C. 215-233. doi: 10.15393/9.art.2021.9783

CroBaps pycckoro sizeika: B 4 . / AH CCCP, Un-T pyc. s3.; mox pen. A.Il. EsrenseBoii. 2-e m3n., ucnp. u nom. M.: Pycckuit
s3b1K, 1981-1984. URL: https://www.slovari.ru/search.aspx?s=0&p=3068 (narta obpamienus: 29.01.2025).

Hanp SIHbxya. [lapeMuu ¢ KOMIIOHEHTaAMH — HA3BaHUSIMH OBOLIHBIX KYJBTYPHBIX PacTCHUIl B PYCCKOM si3bIke (Ha (hoHE KuTaii-
CKOT'0 U Kopeiickoro s3pikoB) // @unonornueckre Hayku. Borpocst Teopun u npaktuku. 2021. T. 14, Bem. 10. C. 3057-3062.

References

Azimov E.G., Schukin A.N. Novyy slovar’ metodicheskikh terminov i ponyatiy [New dictionary of methodological terms and
concepts]. Moscow, IKAR Publ., 2009. 448 p. (in Russian).

Harchenko V.K. Lingvosensorika: fundamental’'nyye i prikladnyye aspekty [Lingvosensorics: Fundamental and Applied
Aspects]. Moscow, LIBROKOM Publ., 2012. 216 p. (in Russian).

Avdevnina O.Yu. Pertseptivnyye znacheniya v sotsial’noy sfere: ot deystviya k deyatel’nosti [Perceptual meanings in the social
sphere: from action to activity]. Yazyk nauki i professional 'naya kommunikatsiya, 2020, no. 1 (2), pp. 18-33 (in Russian).

Geyko E.V. Metaforicheskiy potentsial komponentov propozitsii obonyatel’nogo vospriyatiya [Metaphorical potential of the
components of the proposition of olfactory perception]. Ural skiy filologicheskiy vestnik. Seriya: Psikholingvistika v obrazovanii,
2014, no. 2, pp. 144-150 (in Russian).

Nagornaya A.V. Lingvosensorika kak perspektivnoye napravleniye sovremennykh lingvisticheskikh issledovaniy: analiticheskiy
obzor [Lingvosensorics as a promising direction of modern linguistic research: Analytical review]. Ed. Ye.B. Yakovleva.
Moscow, 2017. 86 p. (in Russian).

Pavlova N.S. Leksika s semoy “zapakh” v yazyke, rechi i tekste. Avtoref. dis. kand. filol. nauk [Vocabulary with the seme “smell”
in language, speech and text. Abstract of thesis cand. philol. sci.]. Yekaterinburg, 2006. 20 p. (in Russian).

Odintsova M.V. Khudozhestvenno-stilevaya rol’ slov leksiko-semanticheskogo polya “Zapakh” v proizvedeniyakh 1.A. Bunina
(aspekty nominatsii i predikatsii). Avtoref. dis. kand. filol. nauk [Artistic and stylistic role of words of the lexical-semantic field
“Smell” in the works of I.A. Bunin (aspects of nomination and predication). Abstract of thesis cand. philol. sci.]. Moscow, 2008.
28 p. (in Russian).

Molodkina Yu.N. Sinesteticheskaya metafora zapakha (korpusnoye issledovaniye). Avtoref. dis. kand. filol. nauk [Synesthetic
metaphor of smell (corpus study). Abstract of thesis cand. philol. sci.]. Kursk, 2010. 20 p. (in Russian).

Bubyreva Zh.A. Kognitivnyye osnovy nominatsiy osyazatel’nogo vospriyatiya (na materiale russkogo, frantsuzskogo,
angliyskogo yazykov). Avtoref. dis. kand. filol. nauk [Cognitive foundations of tactile perception nominations (based on Russian,
French, and English languages). Abstract of thesis cand. philol. sci.]. Belgorod, 2011. 23 p. (in Russian).

Bulyubash A.Yu. Pertseptivnyy modus “zapakh” i sredstva yego yazykovogo oznachivaniya v poeticheskoy rechi I.A. Bunina
i N.A. Zabolotskogo [Perceptual modus “smell” and means of its linguistic designation in the poetic speech of I.A. Bunin
and N.A. Zabolotsky]. Mezhdunarodnyy nauchno-issledovatel’skiy zhurnal — International Research Journal, 2016, no. 8 (50),
pp- 90-93 (in Russian).

Bryleva R.F. Funktsional no-semanticheskoye issledovaniye ol faktornoy leksiki v russkom, frantsuzskom i bashkirskom
yazykakh. Avtoref. dis. kand. filol. nauk [Functional and semantic study of olfactory vocabulary in Russian, French and Bashkir
languages. Abstract of thesis cand. philol. sci.]. Ufa, 2016. 26 p. (in Russian).

Bashkova 1.V., Fel’de O.V. Sintaksis obonyatel’nogo vospriyatiya v povesti V.P. Astaf’yeva “Posledniy poklon” [Syntax of
olfactory perception in V. P. Astafiev’s story “The Last Bow”]. Sibirskiy filologicheskiy forum — Siberian philolgical forum,
2024, no. 3 (28), pp. 4-15 (in Russian).

Basalaecva E.G. Dinamicheskiye protsessy v soderzhanii otsenochnoy semantiki (na materiale leksiki obonyatel’nogo
vospriyatiya) [Dynamic processes in the content of evaluative semantics (based on the vocabulary of olfactory perception)].
Terra Linguistica, 2025, vol. 16, no. 1, pp. 19-29 (in Russian). doi: 10.18721/JHSS.16102

-102 -



Bawwxosa U.B., V Lfion. Jluneeoxynvmyponocuueckas cneyu@uxa ieKcuxku, 00beKmusupyrowetl CUmyayuro

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Klassen K., Houvz D., Sinnott E. Znacheniye i vlast’ zapakha [The Meaning and Power of Smell]. Aromaty i zapakhi v kul ture
[Aromas and smells in culture]. Izd. 2-e, ispr. Kniga 1. Comp. O.B. Vaynshteyn. Moscow, Novoye literaturnoye obozreniye
Publ., 2010. Pp. 4351 (in Russian).

Shilina A.V. Lingvokul’turologicheskiy aspekt izucheniya leksiki ol’faktornogo vospriyatiya [Linguocultural Aspect of Studying
the Lexicon of Olfactory Perception]. Aktual 'nyye problemy gumanitarnykh i yestestvennykh nauk, 2013, no. 6 (in Russian).
URL: https://cyberleninka.ru/article/n/lingvokulturologicheskiy-aspekt-izucheniya-leksiki-olfaktornogo-vospriyatiya (accessed
30 January 2025).

Basalaeva E.G. Natsional no-kul’turnaya spetsifika leksiki obonyatel’nogo vospriyatiya [National and cultural specificity of the
vocabulary of olfactory perception]. Vestnik Novosibirskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Science for
Education Today, 2016, no. 2 (30), pp. 49-60 (in Russian).

Kolupaeva A.A. Kontsept zapakh i sposoby yego reprezentatsii v russkom yazyke. Avtoref. dis. kand. filol. nauk [The concept of
smell and ways of its representation in the Russian language. Abstract of thesis cand. philol. sci.]. Tambov, 2009. 24 p.
(in Russian).

Medvedeva D.I. Kontseptualizatsiya zapakha v russkoy i serbskoy lingvokul’turakh [Conceptualization of smell in Russian and
Serbian linguocultures]. Vestnik RUDN. Seriya: Teoriya yazyka. Semiotika. Semantika — RUDN Journal of Language Studies,
Smiotics and Semantics, 2016, no. 1, pp. 115-125 (in Russian).

Peredrienko T.Yu. Paradigmaticheskiye otnosheniya v leksiko-semanticheskoy gruppe “zapakh” [Paradigmatic relations in the
lexical-semantic group “smell”]. Voprosy sovremennoy lingvistiki — Key Issues of Contemporary Linguistics, 2024, no. 5, pp. 81—
94 (in Russian). doi: https://doi.org/10.18384/2949-5075-2024-5-81-94

Ozhegov S.I., Shvedova N.Yu. Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka [Explanatory dictionary of the Russian language]. 4-e izd., dop.
Moscow, Azbukovnik Publ., 1999. 944 p. (in Russian).

Kuznetsov S.A. Bol’shoy tolkovyy slovar’ russkogo yazyka. Avtorskaya redaktsiya [Large explanatory dictionary of the Russian
language. Author’s edition]. 2000. 1536 p- (in Russian). URL:
https://gramota.ru/poisk?query=%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%81%D0%BD%D1%8B%D0%B9&mode=slovari&dicts[]=
42 (accessed 29 January 2025).

Zapal’skiy G.M. Kontsept “kuteynik” v russkom literaturnom obikhode [The concept of “kuteynik” in Russian literary use].
Problemy istoricheskoy poetiki — The Problems of Historical Poetics, 2021, vol. 19, no. 4, pp. 215-233 (in Russian). doi:
10.15393/j9.art.2021.9783

Slovar’ russkogo yazyka: v 4 tomakh. AN SSSR, Institut russkogo yazyka [Dictionary of the Russian language: in 4 volumes.
USSR Academy of Sciences, Institute of Russian Language]. Ed. A.P. Evgen’eva. Moscow, Russkiy yazyk Publ., 1981-1984.
URL: https://www.slovari.ru/search.aspx?s=0&p=3068 (accessed 29 January 2025).

Nan’ Jan’hua. Paremii s komponentami — nazvaniyami ovoshchnykh kul’turnykh rasteniy v russkom yazyke (na fone kitayskogo
i koreyskogo yazykov) [Proverbs with components - names of vegetable crops in the Russian language (against the background
of the Chinese and Korean languages)]. Filologicheskiye nauki. Voprosy teorii i praktiki — Philology: Theory and Practice, 2021,
vol. 14, no. 10, pp. 3057-3062 (in Russian).

Hugpopmayus 06 asmopax

Bbamkosa U.B., nokrop guionornueckux Hayk, JoneHT, Cubupckuii GpenepansHpiii yausepeutet (mp. CBoGoansii, 79, Kpac-
Hosipck, Poccust, 660041).

E-mail: bbashkova@mail.ru; https://orcid.org/0000-0003-0318-1436; SPIN-kox: 8357-3333

¥ o, acnupant, Cubupckuit heaepanbubiii yausepcureT (p. CBobomubIi, 79, KpacHosipck, Poccus, 66004 1).
E-mail: 921409165@qq.com; ORCID: https://orcid.org/0009-0000-2320-0580; SPIN-kox: 2507-3332;
Researcher ID: NJS-9365-2025

Informationabout the authors

Bashkova L.V., Doctor of Philological Sciences, Associate Professor, Siberian Federal University (pr. Svobodnyy, 79, Krasno-
yarsk, Russian Federation, 660041).

E-mail: bbashkova@mail.ru; ORCID: https://orcid.org/0000-0003-0318-1436; SPIN-code: 8357-3333.

Wu Qiong, graduate student, Siberian Federal University (pr. Svobodnyy, 79, Krasnoyarsk, Russian Federation, 660041).
E-mail: 921409165@qq.com; ORCID: https://orcid.org/0009-0000-2320-0580; SPIN-code: 2507-3332;
Researcher ID: NJS-9365-2025

Cmamws nocmynuna 6 pedaxyuro 11.06.2025; npunsma x nyonuxayuu 26.09.2025

The article was submitted 11.06.2025; accepted for publication 26.09.2025

-103 -



Becmuuk Tomckoeo eocyoapemeenno2o nedazocuieckozo ynusepcumema. 2025. Bewn. 6 (242). C. 104-113.
Tomsk State Pedagogical University Bulletin. 2025, vol. 6 (242), pp. 104—113.

YK 811.161.1°38'42
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-104-113

KoMMmyHMKaTUBHas CTUNMCTMKA TEKCTA: PErynsaTUBHbIE MOAENMN B NO3TUYECKOM TBOPYECTBE
H.A. 3abonouxkoro

1 2
Huna Cepzeeena bonomnosea , Onvea Buxmopoena Hcaesa

2 Tomckuii 2ocyoapemeennwiii nedazozuueckuii ynusepcumem, Tomck, Poccust
" nsb@tspu.ru, https://orcid.org/0000-0003-4655-5194
* solvayg@mail.ru, https://orcid.org/0009-0005-0041-5702

Annomauusn

B crathe paccMOTpPEHBI PETYIATHUBHBIE MOJEIH, OTPAXKAIOIMIME OCOOEHHOCTH IO3THYECKON KAapTHHBI MHpa
H.A. 3a6oonkoro u JMHaAMHUKY €ro TBOPYECTBa. AKTyaJbHOCTb MCCIIEJOBaHUS CBsI3aHA C HEOOXOJUMOCTBIO H3yde-
HUS 3(Q(HEKTHBHOCTH TBOPYECKOrO JIUajora aBTopa M aJpecara Ha OCHOBE HCIIOJIb30BAHHBIX aBTOPOM SI3BIKOBBIX
CPENICTB M MX 0CO0OH OopraHm3anuy. JTO CBA3aHO C pa3paboTKOi rI00abHON Mpo6IeMbl TOHUMAHUS U cCHenu(uKu
SCTETUYECKOTO BO3JICHCTBUS Ha ynTaTems. Llenb cTaThil — yTOYHHUTH ONpe/ieieHHe PETYIISTUBHON MOJIETH U BBISIBUTH
0CcOOEHHOCTH WX UCTIONB30BaHUs B cTuxax H.A. 3a00J0IKOT0, HAMMCAHHBIX B pa3HbIe TOAbl. MaTepraioMm Uis cTa-
THU TIOCIYXWIH CTHUXOTBOpeHus: H.A. 3a06001KOr0 pasHbIX JIET U3 aBTOPCKUX COOPHUKOB «CTONMOLBI M TO3MBI»
(1926-1933) u «CruxorBopenus (1932—1958)». MccnenoBaHre OCHOBAHO Ha UCTOJNB30BAHUU METOIOJIOTHH KOMMY-
HUKATUBHON CTHJIMCTHKHM TEKCTa, BKIIOYAs METOIbl CEMAHTHKO-CTHJIMCTHYECKOrO, KOHTEKCTYaJIbHOIO U CpaBHU-
TEJILHO-COIIOCTABUTEIBHOTO aHAM3a. Y CTAHOBJICHO, YTO CPEAN DPETYISTHUBHBIX CTPYKTYp, OTPa’KarolIMX B3anMMO-
CBSI3b OT/ICIBHBIX PETYISTUBHBIX CPEACTB Ha YPOBHE DIIEMEHTOB TEKCTa, B KOMMYHHKATHBHOHN CTHIIUCTHKE BBIAEICHO
TIOHATHE pecyamueHas Mooeis. B oTiamdme oT Ipyrux HCcieaoBareneii, paboTalmuX B paMKkaxX JaHHOTO HAYYHOTO
HaIpaBJICHHs, PETYJISTUBHBIE MOJICIIH PACCMOTPEHBI B CTaThe HA YPOBHE OTIENBHBIX, OTHOCUTEIHHO aBTOHOMHBIX B
ACCOLMATHBHO-CMBICJIOBOM OTHOIIEHUH ()ParMEHTOB TEKCTAa, COOTBETCTBYIOIIUX OINpPEEICHHOW MUKPOLEIN aBTopa
B IIpoliecce OOLIero TeKCTOBOTO pa3BepThiBaHUs. JlaHHbBIE PEryJIATHUBHbIE MOAEIM CMEIIAHHOI'O IIPOMEXYTOYHOTO
THUIA OTPAXKAIOT B3aHMMOCBSI3b PA3IMYHBIX PETyJISTUBHBIX CPEJCTB M CTHIMCTHIECKHX IMPHEMOB H PacCMOTPEHBI Kak
OIIMH W3 3TAIOB B peaii3alny OOIIeH 1eIeBOi MPOrpaMMbl TEKCTa B COOTBETCTBUH C aBTOPCKHM 3aMBICTIOM. Y pas-
HBIX aBTOPOB OHH MMEIOT CBOIO crieliu(uKy. VX BBISABICHHE BaXHO B MHTCPIPETAMOHHOM IUIAHE IS MOHUMAaHUS
UANOCTHIISL aBTOpa B €ro AMAJIOTEe C YUTATENIEeM U M3YYEHHsI OCOOCHHOCTEH MOITHYECKOM KapTHHBI MUpa aBTOpA.
B nupuke H.A. 3a6051011K0ro K JOMMHAHTHBIM MOJEJISIM TOTO THUIIA MOYKHO OTHECTH PErYJISITUBHBIE MOJIEIIH, BKIIIO-
Yalolye, KpoMe pasHbIX BHIOB TPOIEHYECKHX OJIOKOB, IpueM nepconudukaunu. Hanbosee yacTOTHBIME B paHHEit
JIMPUKE SIBISIFOTCSI PETYJIITUBHBIE MOJENH, B COCTAaB KOTOPBIX BXOJST TPOIIEMYECKHe OJOKH M TrpoTeck. B mo3mHei
JUPHUKE CPEIH PETYJIATHBHBIX MOJENICH JaHHOTO MPOMEKYTOYHOTO THIIA MPEe0dIagaroT KOMOHMHAIIMK TPOIIEHYECKUX
OJIOKOB, HEPEIIKO BKIIFOYAIOUINE yIBOCHUE TPOIIOB OJHOTO BUA. [1o XapakTepy CMBICIOBBIX OTHOIICHHN U (DYHKIHIA
B JINPUKE TI03TA 3TH PETYJSTUBHBIC MOJEIH SBIISIOTCS MOJCISIMH yCHINTEIbHO-KOHBEPTreHTHOTrO Trma. [IpoBenennoe
HCCIICIOBAHUE TMO3BOJIMIIO BBISIBUTH HEKOTOPbIE 0COOCHHOCTH manocTHis H.A. 3a605101KOro B KOMMYHHKATHBHO-
JIeSITEIbHOCTHOM acIleKTe ¢ TOYKH 3PEHHsI CJIOBECHOTO MAacTEPCTBA aBTOPA B OPraHM3aLUU UM JHAajora ¢ YUTATENeM.
JlanpHeliiee U3y4eHUe pa3HbIX aCIEKTOB PEryJIATUBHOCTU IO3TUYECKUX TEKCTOB IIPEJCTaBIIAET MHTEPEC IJI KOM-
MYHHUKaTHBHOW TEOPUH TEKCTA, THHTBUCTUYECKON MParMaTuKd 1 KOMMYHUKATHBHOU CTHJIMCTHKH.

Kniouegvie cnoea: KoMMyHUKAMUGHAsE CMULUCTIUKA TEKCMA, Meopusi pe2ysimUugHOCMU, pe2ysimuehas Mooelb, pe-
2ynsamueHvle cpedcmaa, cmunucmuyeckui npuem, H.A. 3abonoykuii

Jna yumuposanusn: BonorHoa H.C., Mcaepa O.B. KoMMyHHKaTHBHAs CTHJIMCTHKA TEKCTa: PEryJISTHBHBIC MOJCIH
B moatudeckoM TBopuecTBe H.A. 3abomonkoro // Bectauk ToMckoro rocy1apcTBEHHOTO MEAArOTHYECKOTO YHHBEP-
curera (TSPU Bulletin). 2025. Boin. 6 (242). C. 104—113. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-104-113

Communicative stylistics of the text: regulative models in N.A. Zabolotsky’s poetic creations
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Abstract
The article considers regulatory models reflecting the features of N.A. Zabolotsky’s poetic worldview and the
dynamics of his creations. The relevance of the research is related to the need to study the effectiveness of the

© H.C. bonotnosa, O.B. Hcaesa, 2025

— 104



bonomnosa H.C., Hcaesa O.B. KomMmyHukamuenas Cmuiucmuka mekcma.: pezyismuHble Mooelu

creative dialogue between the author and the addressee based on the linguistic means used by the author and their
special foundation. This is due to the development of a global problem of understanding and specificity of aesthetic
impact on the reader. The goal of the article is to clarify the definition of the regulatory model and to identify the
features of their release in N.A. Zabolotsky’s poems written in different years. As material for the article used
N.A. Zabolotsky’s poems of various years from the author’s collections Columns and Poems (1926-1933) and Poems
(1932-1958). The research based on the use of the methodology of the communicative stylistics of the text, including
the methods of semantic-stylistic, contextual and comparative analysis. It is stated that among the regulatory
structures reflecting the interrelation of individual regulatory means at the level of text elements, the concept of a
regulatory model is highlighted in the communicative style. Unlike other researchers worked within this scientific
field, regulatory models are considered in the article at the level of separate relatively autonomous fragments of text
in associative-semantic terms, corresponding to a certain micro-goal of the author in the process of general textual
deployment. These mixed intermediate regulatory models reflect the interrelation of various regulatory tools and
stylistic techniques and are considered as one of the stages in the implementation of the overall target program of the
text in accordance with the author’s intention. They have their own specifics for different authors. Their identification
is important interpretatively for understanding the author’s idiosyncrasy in his dialogue with the reader and studying
the features of the author’s poetic worldview. In N.A. Zabolotsky’s lyrics, the dominant models of this type include
regulatory models that include, in addition to various types of tropic blocks, the method of personification. The most
frequent in early lyrics are regulatory models, which include tropic blocks and the grotesque. In the late lyric, among
the regulatory models of this intermediate type, combinations of tropeic blocks predominate, often including the
doubling of trails of the same type. By the nature of semantic relations and functions in the poet’s lyrics, these
regulatory models are models of an amplifying-convergent type. The conducted research revealed some features of
N.A. Zabolotsky’s idiosyncrasy in the communicative and activity aspect from the point of view of the author’s
verbal skill in organizing a dialogue with the reader. Further study of various aspects of the regularity of poetic texts
is of interest for the communicative theory of text, linguistic pragmatics and communicative stylistics.

Keywords: communicative stylistics of the text, theory of regularity, regulatory model, regulatory tools, stylistic
device, N.A. Zabolotsky

For citation: Bolotnova N.S., Isaeva O.V. Kommunikativnaya stilistika teksta: regulyativnye modeli v poeticheskom
tvorchestve N.A. Zabolotskogo [Communicative stylistics of the text: regulative models in N.A. Zabolotsky’s poetic
creations). Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University
Bulletin, 2025, vol. 6 (242), pp. 104—113 (in Russian). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-104-113

Brenenue

Teopernueckast 0a3a KOMMYHHKAaTUBHOW CTHIIH-
CTHKH TEeKCTa [1] onmupaercss HE TOIBKO HA TOCTHXKE-
HUS  (YHKIHOHAILHOW  CTHIUCTHKU  (paboThHI
M.H. KoxWHOH 1 Y4YeHBIX €€ MIKOJBI), CTHINCTHKH
nexonupoBanus (tpyael M. Puddarepa, U.B. Ap-
HOJIbZT), (DYHKIIMOHAILHOW JIEKCUKOJIOTUU (HCCIIEN0-
Banus B.B. Crenanosoii, H.E. Cynumenko, B.JI. Uep-
HSK U 7p.). OCHOBHBIC Hay4HbIE HalpaBlICHUS KOM-
MYHUKAaTHBHOM CTWIMCTHKM (OPMHUPOBAINCH B
pyciie HOBOM JIMHIBUCTHUECKOW MapagurmMbl Ha CThI-
K€ CO CMEXHBIMH OOJIACTSMU 3HAHUS: C JMHIBUCTH-
YeCcKOoil mparMaTtukoil (Teopusi PperyasiTHBHOCTH),
MICUXOJIMHI'BUCTUKON (TEOPHsI TEKCTOBBIX acCOLHa-
Iui), (QUIONOTUYECKOH TepMEHEBTHKOW (Teopus
CMBICJIOBOTO Pa3BEPTHIBAHUS TEKCTA).

[Ipy KOMMYHUKAaTHBHO-AEATEIbHOCTHOM MOIXO-
Jie K TeKCTY 3a UCXOJHbIE B TEOPUH PErYyIATUBHOCTH
B3SITBl MOHSATHS PETYIATUBHONH (QYHKIMM TEKCTa U
PETYISTUBHOCTH KaK OJHOTO U3 €ro CHCTEMHBIX Ka-
yecTB [2-7]. B paMmkax Teopuu peryiasiTUBHOCTH
pa3paboTaH OCOOBI MOHATHHHO-TEPMHUHOJIOTHYE-
CKUIl ammapar: peeyasmueHvie cpeocmea, pecyis-
MueHvIe CMPYKMYpbl, OOMUHAHMBL PEYIAMUEGHO-
cmu, CnoOcoObl  peyIAmuUGHOCMY, pezyisimugHble
cmpamezuu [6], pecyiamusnvie mooeau 8, 9], peay-
aamusenwvle yHugepcanuu [10].

B cooTBercTBHM € LENBIO CTaThU OCTaHOBHMCS
nogpoOHee Ha MMOHATHH Pe2VIAMUSHASE CIMPYKIYPA.

B KOMMyHHMKaTHBHOI CTHIMCTUKE TEKCTa BBIJE-
JICHbl pa3HbIe PEryJIATHBHBIE CTPYKTYDBI, OTpaKaro-
IIMe B3aMMOCBA3b PA3IMYHBIX 3JEMEHTOB TEKCTa
(perynsSTHBHBIX CPEICTB), BBIMOJHSIOMINX PEryJs-
TUBHYIO (DYHKLHMIO B JMAJIOre ¢ aapecaToM (paboThl
H.C. bonotnoBoit [3, 4, 6], H.I'. IlerpoBoii [8, 9,
11], W.H. Twoxosoit [12], FO.E. boukapesoit [13],
IT.A. CranoBkuna [14], A.B.I'pomoBoii [15],
N.B. KouetoBoii [16] u ap.). K ocHOBHBIM peryins-
TUBHBIM CTPYKTypaMm OTHOCSTCSl CTHJIMCTHYECKHE
NPUEMBI, THIIBl BBIABHKCHHUS, TEKCTOBBIC Hapaaur-
Mbl. Hapsimy ¢ 3THM ucclenoBaHbl YacTHBIE Peryiis-
TUBHBIE CTPYKTYpBHl, TaKue Kak peryJIsSTHBHBIC
nernouku [11], Tponenyeckue Omoxu [12], perymns-
TUBHBIE CTPYKTYpBl arpuOyTuBHOro THma [15], ko-
nopatuBHOro TUmna [16].

Cpenu peryisiTHBHBIX CTPYKTYp  BBIIEJIEHBI
ompeJieNieHHbIe pecyramuenvie modeau. OHU MOTYT
OBITH PacCMOTPEHBI HE TOJBKO Ha YPOBHE IIEJIOTO
tekcra (kak B padbotax H.I'. Ilerposoii [8], U.H. Tro-
koBo#t [12], IT.A. CtanoBkuHa [14]), HO U B paMKax
OTZAENBHBIX, OTHOCHTEIIBHO aBTOHOMHBIX B accCOIMa-
THUBHO-CMBICIIOBOM OTHOLICHHH (PParMeHTOB TEKCTa,
COOTBETCTBYIOIIHX ONPEAETIEHHON MUKPOLIETH aBTOpa
B Iporecce OOMIEro TEKCTOBOTO pPa3BEpPTHIBAHMUS.
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OTOMy CIOKETY W TIOCBAIIEHA JaHHas cTaThs. Peup
UOET O pecyisimusHbIX CMPYKMypax CMeuaHHo2o
npoMedHCYmouHo2o mund, OOBEAWHSIONUX PETyIIs-
TUBHBIE CpelncTBa (TPOTBI M T. 1.) M PETYyISATHBHBIC
MUKPOCTPYKTYpPBI Ha YPOBHE CTHIIMCTHYECKUX TMPH-
eMOB (Tpajariuy, TIOBTOPOB, TEPCOHUPUKAIINH, aH-
TUTE3Bl U T. 1.). JlaHHAs perynsaTHBHAs MOAEIH CO-
OTHOCHTCS C aKTyajHu3alliel B CO3HAHWH YHTATEIs
OTIpE/IeTICHHBIX CHUTYyallWid Wi (PparMeHTOB CHUTYya-
IHH, OOBEIWHEHA OIPEACIICHHON MHKPOIEIbIO H
OTpaXkaeT OTACIBHBIN MPOMEKYTOUHBIA dTal 00IIeiH
[IEJIEBO TIPOTPaMMBI TEKCTa B TIPOIIECCE €T0 pa3Bep-
THIBAHUSA B COOTBETCTBHHU C aBTOPCKHM 3aMBICIIOM.

KpaTko mpenmcTaBuM HCTOPHIO BOTIPOCA.

H.T'. IlerpoBa paccmaTpuBala JeKcuueckyr pe-
SYNAMUBHYI0 MOoOelb Ha YPOBHE IIEJIOTO TEKCTa,
ompenenss ee Kak «KOMMYHHKAaTHBHO 3HAYUMYIO,
KOHIIENTYaIbHO OOYCIIOBJICHHYIO CONPSKEHHOCTH
OTIPE/IETICHHBIX THUIIOB JIEKCHYECKUX PETyIISTHBOB,
CIIOCOOHBIX HAIOJHATHCS PA3HYHBIM JIEKCHIECKIM
MaTepUaIoM, M CO3JAIOIYI0 OOBEKTUBHBIEC YCIIOBHS
IUI TIOCTHIKEHHS KOHIIETITYaJIbHOTO COJIEPKaHUs
Tekcta» [8, «c¢.12]. Ha wmarepuane JaupuKH
K. banpmoHTa mccrnenoBaTeneM BBIICTICHBI OTpEe-
JICHHbIE THIBl JaHHBIX PETYIATHBHBIX Mojeiei. B
HCCIIelyeMOM aBTOPOM MaTepHalie BCe OHU CBS3aHBI
C 3ariTaBHeM TEKCTa W PETYISATHBHONH CTPYKTYpOH,
OCHOBaHHOHW Ha MPUHITUIE CHHTAKCHYECKOTO Iapal-
nenn3Ma: «1) CONpsHKEHHOCTD 3arjlaBusl ¢ JIEKCHYe-
CKOHM pEerynsaTHBHON IENOYKOH; 2) COMPSKEHHOCTD
3ariaBUs C JIGKCHYECKOW PETYISATHBHONW CTPYKTY-
pOii, OCHOBaHHOW Ha TPHUHIIUIIE CHHTAKCHYECKOTO
napajuienn3mMa; 3) CONpsKEHHOCTh 3arjlaBusl ¢ JieK-
CHUYECKHMHU PETYJISATUBHBIMH CTPYKTYpPamH, OCHO-
BaHHBIMH Ha TPUHIIMIIE CHHTAKCHYECKOTO Mapasuie-
nr3Ma; 4) CONpsKEHHOCTH 3arylaBusl C PEryJITHBHON
LIETIOYKON M JIEKCUYECKOW DPEryJIATUBHOU CTPYKTY-
pOii, OCHOBaHHOW Ha TPHUHIIUIIE CHHTAKCHYECKOTO
napamienausMay [8, c. 12].

PerynsTuBHBIE IETIOYKH ONPEAETISUINCH UCCIIENO0-
BareJieM Ha YPOBHE IOBTOPOB, «IIPEICTABISFOIINX
co00if COIO3HBIE W 0ECCOIO3HbIE OOBEIMHEHUsS Ce-
MaHTHYECKH OJHM3KUX WM TOXECTBEHHBIX IJIEKCH-
YECKUX €UHHI], KOTOPhIe MOTYT OBITh KaK B 00beMe
CJIOB, TaK M CBEPXCJIOBHBIX EIHHUII, 00YCIOBICHHBIX
MUKpOCTpaTerueil aBTopa — aKTyaJn3upOBaTh B CO-
3HAHWUW YNTATEINsl BAXKHBIE B KOMMYHHKATHBHOM OT-
HOILIICHUH BJIeMEHTHI cuTyauum» [11, c. 54].

W.H. TroxoBoil ObLIM BBIJAEIEHBI mMponeuieckue
onoku: «Ilox TpomenyeckuM OIIOKOM TOHHUMAETCS
pPEeTyJATHBHAS CTPYKTYpa, BKIFOYAOMIAS COBOKYII-
HOCTBb JCTETHYECKH aKTyaJHM3UPOBAHHBIX TPOIIOB,
00BEIMHEHHBIX B paMKaxX OIHOTO WM HECKOJIBKUX
BBICKa3bIBaHHUH (DYHKIIMOHAIBHO M TIO CMBICTY» [12,
c. 49]. Tponendeckre OIOKH PacCMOTPEHBI KaK pas-
HOBHUJIHOCTH PETYJISITHBHBIX MOJelNel, IpecTaBieHa

UX KIaccu(UKaIKs Ha OCHOBE OTHOIICHUH YCHIICHUS,
JIOTIOJTHEHUSI ¥ KOHTPAcTa W CHEMUPHUKH UX TPOSBIIE-
HUS («OHOPOTHOCTH/HEOHOPOAHOCTHY, «CTaHAAPT-
HOCTH/HECTaH/IAPTHOCTH») B TMOCIEIOBATEIBHO Pa3-
BEPTHIBAIOIIUXCS U COMPSTAIONIMXCS JIEKCHYECKUX
TPOINEHYECKUX MHUKPOCTpyKTypax. HccrneagoBatenem
BBIICTICHbI «KOMITAPATUBHBIE DETYJISITUBHBIE CTPYK-
Typbl U TeMaTHYECKUE OJIOKH, KOHCTHUTYUPOBAHHBIE
KOMOWHAIIMEH pa3HBIX BHUJIOB TPOIOB — CMEIIaH-
HbIe (CHHKPETHYHBIC) TPONEUYECKHUE PEryJIsITHBHEIC
cTpyKTyphD [12, c. 50].

C omnopoii Ha paborsr H.C. BomornoBoit [3,
c. 184; 17, c. 193] B acmekTe peryasTUBHOCTH ObLIN
OMKCaHbl CUJIbHBIE U clalble Tpomenvyeckue OJIOKH,
OJTHOPOJHBIE YCWINTEIBbHO-KOHBEPIEHTHBIE CTPYK-
Typel ¥ HEOAHOPOIHBIE (CMEUIAHHBIE) CTPYKTYPHI
napajiokcanbHoro  (mapagoKcanbHO-aHTHHOMHUYHO-
ro) tuna [12, c. 50-51].

PerynsaTuBHBIE MOAENN MHTEPTEKCTYaIBHOIO THIIA
Ha YpOBHE LIEJIOTO TEKCTa BBIIEIWI U OMHUCAl Ha Ma-
Tepuaie TBopuectBa O.0. Mangensiitama ILA. Cra-
HOBKUH [14, c. 260-262]. I1o MHeHUIO HccaenoBare-
7, «...NOJ PETYJIATUBHOM MOZENBI0 (MaKpOCTPYK-
Typol) HMHTEPTEKCTyaJbHOTO THIIA TOHHUMAaETCA
KOMIUIEKC €MHMII (3arjlaBUs-MHTEPTEKCTHI, SIUTpa-
GBI, alTI03uM, TUTATHl, PEMUHUCLEHIINN) UHTEPTEK-
CTYaJIbHOTO M HWHOTO XapakTepa, OOBeIWHEHHBIN
oOmiell 1eneBoi NporpaMMoi, CIIOCOOHBINH YIpaB-
JATh TO3HABATENBHOM NEATENbHOCTBIO UUTATENs B
pa3HOW CTENeHH, B 3aBUCUMOCTH OT WHIUBHUAYallb-
HOW MaHephl aBTOpa M KOMMYHHKaTHMBHOM KoOMIIe-
TeHuuu uutareias» [14, c. 260]. B 3aBucumoctu ot
pa3HOW TpYyNIUPOBKU HHTEPTEKCTEM KakK peETyJid-
TUBHBIX CPEACTB B CTUXOTBOPEHHUSX aBTOpa Ha
YPOBHE IIEJIOT0 TEKCTa HCCIIEAO0BATENEM BbIJIEIECHbI
YeThIpE PETYIATUBHBIE MOJEIN UHTEPTEKCTYAIBHOTO
tuna. Cpenn HuX: «l. Jlekcuueckue peryiasiTUBHbBIE
MOJENH, MOCTPOCHHBIE HA COYETaHWH H>murpada,
TEKCTOBBIX aCCOLIMATOB U MHTEPTEKCTOB PA3HBIX TH-
noB; 2. Jlekcuueckue peryiasTUBHbIE MOJENH, B CO-
CTaB KOTOPBIX BXOJAT 3arjlaBUe-UHTEPTEKCT, OIIH-
rpag, TEKCTOBBIE acCOLMAThl U HMHTEPTEKCTHI Pa3HO-
ro tumay u ap. [14, c. 260-261].

B kayecTBe criemU(UKH TaHHBIX PEryJISTHBHBIX
Mojielel B paMKax LIeJIoro TeKCTa HMccieloBaTeneM
Obun ompeneneHbl: «l) CHCTEMHOCTb M peryJisip-
HOCTh HX peaju3allid B TBOPYECTBE aBTOPAa;
2) HanM4KMe B CTPYKTYpe AAHHBIX MOJeNel pa3nuy-
HBIX KOMIUIEKCOB PETYJIITUBHBIX CPEACTB (QJLTIO3HIA,
PEMUHUCLEHIINH, 3arTaBUH-UHTEPTEKCTOB, MU(OIIO-
THYECKUX aHTPOIOHMMOB, UMEH HM3BECTHBIX MHcaTe-
Jeil u gesTenei KymbTypel M T. I.) U (QOpMHUpYIO-
IIMXCS Ha UX OCHOBE PETYJSITUBHBIX CTPYKTYp HH-
TEPTEKCTyaJIbHOTO TUMA (CpaBHEHUH, OOpallCHUH,
PUTOPUUYECKUX BOIPOCOB M T. 11.); 3) aKTyaau3arus
PETYJNATUBHBIMM  MOJIEISIMM  MHTEPTEKCTYaJIbHOTO
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THTIA OOIIEH HUIEeH IIEJIOTO TeKCTa; 4) UCTIOIE30BAHHE
WHTEPTEKCTYaTbHOCTH KaK JOMHUHAHTBI PETYJIATHB-
HOCTH B PAJE MOITHYECKUX TEKCTOB aBTOpPA B CBSI3U
C WX HACHIICHHOCTHI0 WHTEPTEKCTaMH; 5) mpeodia-
nmauaue B qupuke O.3. ManumensITaMa CTHXOTBOpPE-
HUH, PEryJISATHBHBIE MOJIENH KOTOPHIX (HOPMHUPYIOT-
csi 6e3 OmopHI Ha PIIEMEHTHI MPETEeKCTa, Ha OCHOBA-
HUU TEKCTOBBIX aCCOLMAIMi W HMHTEPTEKCTOB
pasHbBIX BHAOBY [14, ¢. 262].

[lonBeneM HEKOTOpPBIE HWTOTH IPENCTABICHHOTO
0030pa OTHOCHTEIIbHO TOHATHUS pezyisimueHas Mo-
denb M ee pasHOBUIHOCTEH. CyYIIECTBYIOT pecyiisi-
MugHbie MOOeIU NPOMENCYMOUHO20 Muna Ha YPOBHE
OTJENBHBIX TEKCTOBBIX ()ParMeHTOB U pecyismus-
HOU MaxKpomoOenu TEJOT0 TEeKCTa, CBA3aHHBIE C €To
o0mmelt JmekcHueckol CTpyKTypoil. B paccMoTpeH-
HBIX BBIII€ KOHLEMIMSIX BBIJENEHBI, BO-TIEPBHIX,
KOMOWHAIIUU PETYIATUBHBIX CPEJICTB TPOIIENIECKO-
ro u Herpomenwdeckoro tmma (M.H. Trokosa); Bo-
BTOPBIX, PETYJIATHBHBIE MOJIENA Ha YPOBHE MHUKPO-
CTPYKTYp — TOBTOPOB (pEryJsTHBHBIE IENOYKH),
CTHITUCTHYECKAX TPUEMOB, TEKCTOBBIX MapaurM);
B-TPETHUX, BO3MOXHBI pecyisimusHble MOOenu cme-
WAHHO20 MUNA HA YPOBHE KOMOUHAYUU pecyismus-
HbIX cpedcms u cmpykmyp (CTHIIUCTHYECKUX TpHe-
MoB). Kak mokazano mcciemoBaHue, MOAETH 3TOTO
THITa XapaKkTepHb! 11 mupuku H.A. 3abonomkoro.

Llenp cTaThl — HE TOTBKO YTOYHUTH OTIPEACIICHIE
PETYJIATHBHON MOJENH, HO ¥ BBISIBUTH OCOOEHHOCTH
HX MCIIOAB30BaHusA B ctuxax H.A. 3abosonkoro,
HAIMCAHHBIX B Pa3HBIE TOJIBI.

MarepuaJj u MeTOAbI

MarepuanoMm Ui HWCCIEIOBaHUS TOCTY KUK
CTHXOTBOPEHHUS PA3HBIX JIET M3 aBTOPCKUX COOpHH-
koB H.A. 3a6omomnkoro «CTom0Is! 1 moaMeDy (1926—
1933) u «CtuxorBopenus (1932-1958)» [18]. Uc-
cleIOBaHUE OCHOBAHO Ha MCIOJIE30BAHMHM METOIO-
JIOTMM KOMMYHWKATHBHOW CTHJIMCTHKH, BKJIIOYAs
METO/Bl CEeMaHTHKO-CTHIIMCTHICCKOTO, KOHTEKCTY-
ALHOTO W CPAaBHUTEIHHO-COMOCTABUTEIHHOTO aHa-
Jn3a.

Pe3yabTaTthl u 00cy:xIeHue

Cpenn BUAOB DPETYJSITUBHBIX MOJENEH, pernpe-
3eHTHPOBAaHHBIX Ha YPOBHE ()ParMEHTOB MOITHYE-
CKOTO TEKCTa, CBSI3aHHBIX C aKTyaJn3aluel onpexe-
JICHHBIX CHUTyalUHd WIN UX 3JEMEHTOB, B JIMPHKE
H.A. 3abomnornkoro Hanboee yacTo Hapsay ¢ mpone-
uveckumu Onoxamu (SMUTET + CpaBHEHHE; SIUTET +
+ metadopa; meradopa + cpaBHeHue; Meradopa +
+ Metadopa) UCTIONB3YIOTCS PEryISTUBHBIE MOAECIH,
BKIIIOYAIOIINE COYEMAaHUus mponeuieckux O10K08 u
CMUAUCIMUYECKUX NPUEMO8, CPEIH KOTOPBIX 0COOCH-
HO 4YacTOoTHa HepcoHHduKauusi. B Tpomendeckux
OJI0Kax OTMEYaeTcs HCIOJIb30BAHHE [BOMHBIX U

TPOMHBIX SMUTETOB, a TAKXKE JBOMHBIX CPaBHEHUU B
LEJSX YCUIICHHUS XyJ0KECTBEHHO-00pa3HOM KOHKpe-
TU3alMH OOBEKTa OMHMCAHUS M €ro XapaKTePUCTHKU
Y OLICHKH.

Kak mokasan aHanus, TpOIIEHYECKHE OJIOKH MO-
TYT YCWINBAaTh APYT APYyra U MPOTHUBONOCTABISATHCA.
W3 cTunucTUUecKuX NpUeMOB B paMKax PeryJisiTHB-
HBIX MOJEJEH aBTOp HCIOJB3yeT HE TOJIBKO MEpPCo-
HU(UKALUIO, HO U I'POTECK, WHBEPCHIO, aHTUTE3Y,
CHHTaKCHUYECKHUH napasenn3M. HekoTopbie mpuemsl
B COCTaBE PEryJIATHBHBIX MOZEJCH OTMeyaroTcs B
OTIpeieNICHHbIE TEPHOAbI TBOPUYECTBA MO3TA. ITO
KacaeTcsi, B YaCTHOCTH, IPOTECKA.

Ha pannem stane tBopuectBa H.A. 3abonouxuit
CTpEeMHJICSI TIOPAa3UTh YHUTATENs, 3a0CTPUTh BHUMA-
HHE Ha mpoOiieMax Oe3qyXOBHOW >KH3HM IEpHOAa
HOIla, BcTynuTth B ropsiuuii crop ¢ AeHCTBUTEIBHO-
CThIO. BBICBETUTH HENOCTATKM MHUPONOpPSAKA MO3TY
MIOMOTAaeT CTWJIMCTUYECKUN IMpHUEM TpoTecKa, HO U
9TOTO OKAa3bIBAETCS Maslo: YTOOBI yCHIIUTH 3 QEKT,
aBTODP CBS3BIBACT AAHHBIN XYZ0)KECTBEHHBIH NpHEM
C APYT'HMH, Yaie Bcero ¢ Mmeradopoil. Tak Bo3HHUKA-
€T peryJsITUBHas MoJenb «Meradopa + TPOTECK».
B ctuxotBopennu «Dyt6om» (1926) ona coequnsieTcs
C JIpyrod peryisaTHBHOM MoOIenbio «meTadopa +
+ mepcoHudukanusy. Msy, aeramuid mo ¢GyTOoIh-
HOMY TIOJIIO, TIPEACTABIICH TIOATOM CIEIYIOIUM 00-
pasom: «Ho k Hum uepe3 mops u pexu, / IIpocmopul,
niowaou, cheea, / Pacnpasue nviunvlie docnexu /
U naxpensace 6 mepuouan, / Hecemca wap <...>
A wap eepmumcs meducoy cmen, / [oimumces, ny-
yumes, xoxouemy [18, c¢. 34]. ®yTOONBHBINA MY, HU
pa3sy He Ha3BaHHBIM Tak (aBTOp 0OO3Ha4YaeT ero
«map»), BBI3BIBAET aCCOLHUALMU C LIAPOBOM MOI-
nHueit, Connuem u 3emueil. B «Pycckom accouma-
TUBHOM CJIOBape» Ha CIOBO-CTHMYJI «IIap» B Kaue-
CTBEe HanOoJIee YacThIX PeaKkuri yKa3zaHbl «3€MHOM»
(18) u «3emus» (6). Peakius «Msu» B ciioBape OT-
MeueHa Kak enuHUYHas [19, c. 729].

[ap nepconnpuurpoBaH, OH OyATO )KUBOMH, U HE
MPOCTO ABMKYIIMHCSA, HO Jake UMEIOIIMH LeNb, OH
«ghopsapoa 3amyuums xouemy. Metadopa B CBsI3Ke
¢ mepcoHn(UKanyeld U rpoTecKoM (Msd, 3aIyIeH-
HBI (QyTOONMMCTOM, JIETUT HE MPOCTO B Mpenenax
HOJIs, a «uepe3 mMops u peku, / [Ipocmopei, niowaou,
cHeeay) co3pmaer o0Opa3 00e3yMeBIIEro, OXKUBIIETO
npeamera, Metadopy 3emiM, HOBOTO MHpa U
YCTpOMCTBA KU3HMU.

[Tpuem nepconunduranum ucrnons3dyercs H.A. 3a-
OOJIOLIKMM Ha Pa3HBIX JTalax TBOpYECTBA, yalle B
cBsizke ¢ Metadopoii. Tak, B ctuxotBopenun «Ilpo-
rynka» (1929) nost omuceiBaeT mpUpOIY, KOTOpas
MOTYIIECTBEHHA Ha TEPBBIA B3IJIsL, HO Npu OIH-
JKallleM pPAacCMOTPEHUHU OKa3bIBACTCA XPYNKOU U
ySI3BUMOM, HCIBITBIBAIOIIEH T€ XK€ MYKH, 4TO U €€
JKUBOTHBIE, NTHUIBI, Y KOTOPBIX HET HMMEH, «Hem
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HazeéaHbay. B omHMCaHWU TIPUPOABI HCIOIB3YIOTCS
alorm3M M KOHTpacT. Tak, peka B CTUXOTBOPEHHUH
OTHOBPEMEHHO OMYIIEBISETCS W COMOCTABIISETCS C
JIEBOYKOW B paMKaXxX PEryJISITUBHOW MOJIENIN «3MUTET +
+ cpaBHeHHE + TepcoHUUKANMSI + aHTHTE3a»:
«Peuka 0esouxoti negspaunoii / llpumaunace medic-
0y mpas, / mo cmeemcs, mo pvioaem, / Hoeu 6 3em-
o 3axonaey [18, c. 81]. Dta perynsaTuBHasS MOIEIH
aKTyaJM3upyeT B CO3HAHWM YHTATENs TeMy IPUpPO-
IIBI 1 ee 0e33alIMTHOCTH, TTOTYepKUBAaET HEBUHHOCTh
u ys3BuMocTh. OIHAKO yKe B CIEAYIONMUX CTPOKax
Ha0IrogaeM KOHTPACTHOE cpaBHEHUE: «Bcsa npupoda
yavlonyaaco, / Kax evicoxas miopvmay [18, c. 81].
[Ipupona — cBoero ponma HEBONS it OE3BIMSHHBIX
KUBOTHBIX U nitull. [IpoTrBOpednBocTh 00pasa npu-
pOIBI, TOAYEPKHYTAasi WCIOJIB30BAaHHEM YKa3aHHOMH
PETYIATUBHON MOJEIH, AeJaeT ero 0ojee CIOKHBIM,
YKUBBIM U SIPKHM.

[Ipumepsl MCTIONB30BaHUS PETYISITUBHBIX MOJIE-
nelt «Mmetadopa + rpoTeck», «Meradopa + IMUTET» U
«meradopa + cpaBHEHHE» HAXOJIUM TaKXKe B CTHUXO-
tBopeHnu «L{upk» (1928). ABTOp pHCyeT XapakTep-
HBIA 711 CTUXOB PaHHEro TBOpYECTBa (haHTacMaro-
PUYHBIA KapHaBall, UCMONB3YSl CHIKEHHYIO JIEKCUKY
(«sepewgumy», «Hacuwomy», «0esky» W np.) U 0O0Jb-
10€ KOJIMYECTBO XYIO0)KECTBEHHBIX CPEICTB U CTH-
JTUCTUYECKUX TPHUEMOB B ONHCAHUH Pa3TUYHBIX CH-
Tyannid. CTUXOTBOpEHHE OTKPBIBACTCS XapaKTepH-
CTHKOM TIpeNICTaBIeHUs: «L{upx cusiem, C108HO wum,
/ LHupx na nanvyax eepewgum, / L{upx na 0yoke 3a3vi-
saem, / [[yuwy 6 oywy yoapaem!» [18, c. 74]. lloaT
n300pakaeT MUPKOBOE TPEACTABICHHE U 3pUTEINeH:
«Torna ecmaem. Bce Oviwam, Kax canoxcHuxu, / 6o
pmy caroHbl Hasap Kyopsaewii» [18, c. 74]. 3meck aB-
TOp B CBS3KE MCHOJB3YET Cpa3y HECKOJIBKO PEryiis-
TUBHBIX CPEJICTB M CTPYKTYp (CpaBHEeHHE + MeTado-
pa + smurer + anadopa + CHHTAKCHUYCCKUIN Tapaj-
Jenmu3M),  00pa3ylomMX  MHOTOKOMIIOHEHTHYIO
PETYISTUBHYIO MOJEIb, C MOMOIIBI0 KOTOPOM TMO3T
MMOTYEPKUBAET MPHU3EMIIEHHOCTh, O€3yXOBHOCTh
obmectBa. OnHCHIBas OWH U3 UPKOBBIX HOMEPOB,
aBTOp BHOBBH OOpamaercs K peryJIsTUBHOW MOJEIH,
coenunss metadopbl u cpaBHeHUs: «Tym degouka,
npeceemvlil aneen, / Busace, nasicana eanvc-kazax. /
Ona cpedu eycmozo napa / Cmoum, kak benas 2aza-
pa, / To ¢ eumapoii y niewa / Peem, Hocu 6onoua»
[18, c. 74].

Takum obOpazom, H.A. 3abomoukwii wacto wuc-
MIOJIE3YET PETryJIATHBHBIE MOJIENH, KOTOPhIE HAlpas-
JSAIOT BOCHIPHUSTHE YWTATelNs, CIHOCOOCTBYIOT pac-
KPBITAIO aBTOPCKOTO 3aMbICiia MPH OMHCAHUH KITIO-
YeBBIX WM JaXe BTOPOCTEIEHHBIX OO0pa3oB.
Nzobpaxkenne 0e3yMHOTO, (paHTACTHYECKH IpEyBe-
JMYEHHOTO TPEJICTABICHHUS 3aBepIIaeTCcs KPaTKOH
XapaKTepPUCTUKONH MHUpa, B KOTOPOM HPOHWCXOIUT
neiictBue: «Hao numu nebo Oviio peimo / Becenoti

pyeanvio 0sotinou, / M xcusnv mpewana, Kak Kopol-
mo, / Jlemas xnu3y conosoiiy [18, c. 76]. Xapakrep-
Hoe g 3noxu HOIla m panHero TBOpuecTBa
H.A. 3abosi0ouKoro mpeacTaBieHHE O «IIEPEBEPHY-
TOCTH» MHpPa PEAM3yeTCs B JAHHOM CTUXOTBOPEHUU
C TOMOIIBKD TPHUEMOB MeTadopH3aluu, IpoTecKa
(«Hebo pvimo eecenou py2anbio 0BOUHOUY, «ICU3HD
mpewana, jemas KHu3y 201060U») W YCUINBAETC
CPaBHEHUEM «KAK KOpPbIMO», YTO B COBOKYITHOCTH
co3/aeT BIeYaTIeHHe Oe3ymus, OalaraHa, XpyIIKO-
CTH JKU3HHU.

PerynsatuBHast Mojienb «IBOWHAs/TpoiHas MeTa-
¢dopuzanusi + CTUIMCTUYECKHH TPHEM TPOTECKa»
XapakTepHa Ui PaHHEH JHPHUKH, TATOTEIOMIEH K
aBaHTapau3My (cp. ctuxorBopeHus «bemas HOUYBY,
«bonesnp», «Ha peiHKE», «CBagpba» u ap.).
OcrajbHble BBIJEICHHBIE PETYJISATUBHBIE MOJENU
AKTHUBHO HCIIOJIB3YIOTCS IIO3TOM Ha BCEX ATamax
TBOpYECTBA.

[Mo3nusas nupuka H.A. 3abomonkoro xapakTepu-
3yeTcsi OTKa30M OT dMaTa)ka U CKIOHHOCTBIO K (-
J0cO(h)CKOMY OCMBICIIEHHIO MHpa M BEYHBIX KaTero-
pHii, TaKuX, KaK >KU3Hb, CMEPTh, JIIOOOBB, KpacoTa u
npyrux. B cruxorBopenun «Cesep» (1936) moxxHO
BBIJICNIUTD P PEryJIATHBHBIX Mojeneil. Yamie Bcero
MIO3TOM HCIIOJIB3YIOTCA 3/1€Ch KOMOMHAIIMHM TPOTIEH-
yecKkux ONOKOB «MeTadopa + 3MUTET» U «IMUTET +
+ cpaBHeHue». H.A. 3abomnoukuili pucyer B TekcTe
KapTUHY XOJIOZHOTO U onacHoro kpas. IlepBas yactb
CTHUXOTBOPEHHUSI HM300pakaeT MNepCOHUPHUINPOBaH-
HYIO CEBEpPHYIO NPHUPOLY, «20e 60KA 8AIUM C HOZ
ovIXanuem nypauy, «20e aoou ¢ 1e0anvimu 60pooa-
muy. Bropas 4acTh CTUXOTBOPEHHS NOCBSIIEHa BOC-
MIEBAHUIO CHJIBI YEJIOBEUECKOTO pazyma, CO3/IaBIICrO
CaMoJIET | JIEJOKOJI, KOTOPBIE OKa3bIBAIOTCS CHIIbHEE
MIPUPOABI, HOKOPSIOMIECHCS UM.

[lepBasi yacTb CTUXOTBOpEHHUs Oorara SIUTETa-
MU, TOAYEPKUBAIOIINMHU TPYAHOIOCTYITHOCTh U CY-
POBOCTH CEBEPHBIX 3€MENb: «8 JHcenobax 2pobooo-
PA3HBIXY, «8030YX, OCHMPBLU U ONeCMAWUL», «THOU
¢ Ae0aHbiMU OOpoOamuy, «ojiedeHeaviti Oyx» U Jp.
C smuTeramMu 3€Ch 4acTO TECHO CBsi3aHa MeTadopa.
CpaBuuMm: «l 0e camwlil 6030yx, ocmpwiil u Orecmsi-
wut, / Haem mam cuacmve dcusnu Hacmosuyet, /
Becv uz kpucmannos xonooa croxcen» [18, c. 182].
KomOuHamym HECKONBKUX TPOMEHUYECKUX OJIOKOB
«Metadopa + SMUTET», «IMUTET + CpaBHEHHE» B
OIMCAaHMU U OLIEHKE CUTYalri MO3BOJIAIOT MepeaaTh
KOJIODUT MECTHOCTH, BBIPA3UTh BOCXHIICHUE MTPOHC-
XOJSIIIUM, YCHJIMBAIOT ICTETHYECKOE BO3JCHCTBHUE
Ha uyuTarens: «Paspe3as mops KameHuyio epyov, /
Qnomuauu 02pomuulx 1ed0Kko08 / Heobviuatinwiil
evipyounu nymo. / Kax 6ponmosagpvl KAMEeHHO20
eexa, / OHu npowinu, co30anvs uenoseka, / [agyuue
emecmuauwa wyodecy [18, c. 183]. 3nech, onuckiBas
GIOTUINK JIETOKOJIOB, MO3T UCIOJB3YET TaKKe pe-
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TYISTHBHYIO MOJAENs «Meradopa + CpaBHEHHE».
TekcT 3aBepiaeTcss KApTUHOW MOKOPEHUS MPUPOJIBI
YeII0OBEYEeCKOMY Pa3yMy, PEeTpe3eHTaHTaMU KOTOPOit
CTaHOBATCSl PETYJISITUBHBIE MOJEIH TPOIEHYECKUX
OJIOKOB M CTHJINCTHYECKOTO TpHEMa IepPCOHM(HKa-
mu: «MeTadopa + meradopa + snuTeT + cpaBHEHUE +
+ mepcornuranms»: «HM 6ca npupooa mepmevimu
pykamu / Ilpocmeprace k Hum, Ho, OpouleHHas
ecnams, / Topoii omuasnvbsa neena nao bepecamu /
U ne nocmena 2on06vt noonsamo» [18, ¢.183].

PerynstuBHas MojAeNb «3MUTET + CpaBHEHHE +
+ cpaBHeHHe» xapakTepHa Juis TBopuectBa H.A. 3a-
0O0JIOITKOTO Pa3HBIX JIET, HO HanboJiee SPKO MPOSIBIISI-
ercd B no3jHen nupuke. B ctuxotBopenuu «BecHa B
mecy» (1935) mpoOyxkmaromascs Ku3Hb U300paka-
€TCsl TIO9TOM C TIOMOINBI0 HE OTACNBHBIX XYIOXKe-
CTBEHHBIX CPEJICTB, 2 UX KOMOWHAIMH Ha ypOBHE
PETYIATUBHBIX MOJENEH: «B KancooM MaieHbKOM
pacmenvuye, / Cnosno 8 konbouxe dncusotl, / Braea
conueynasn newumcs / U kunum cama coboil. / Imu
Konbouku ucciedosas, / Ciroéno Xumux uiu epad, /
B onunneix nepvsax ¢puonemoswvix / Ilo oopoce xooum
epauy («3MUTETH + cpaBHEHM») [18, ¢. 175]. ABTO-
Py BaXHO 3a0CTPUTHh BHHMAaHWE YHTATENs Ha He-
OOBIKHOBEHHOW KpacoTe pacTeHWi, Ha TOM, YTO OHH
TIOJTHBI JKU3HU M Y KaKAOTO PAaCTEHHS, KUBOTHOTO
WM TTHIBI, KaK U Y JIIOJIeH, eCTh Jefla, HHTEPEChl U
3a00Tel. H.A. 3a00i0nKuii CTpeMHTCS K IEPCOHH-
(mKanmu HE TOJNBKO MPHUPOIBI B IEJIOM, HO M OT-
NENBHBIX €€ YacTeil, © B 3TOM €My IIOMOTaeT HaHU-
3pIBAaHUE TPOIIOB W CTHJIUCTHYECKUX MPHEMOB B
paMKax peryJIsSTUBHBIX MOJIEINeH.

Jpyrue mpumepsl MoJieneld HaXOJAWM B CTHUXO-
TBOpeHnH «CHEXHBIN denoBek»: « OH orcueem, Hege-
OJomvlii Ons ceema, / IlepgobvimHulil GbIKOpMbILL
3eepetty [18, c. 305] («uBoiiHOU smuTeT + MeTado-
pa»); «bBeswamesichulil, benviti u kocmamsiti, / OH
nopoti cnyckaemcs ¢ gvlcom, / M manyyem, cioHo
becnosamuiii, / U 6 cnexcku uepaem y eopomy [18,
c. 305] («rpoiiHble 3mMTETHI + cpaBHEeHHE»). 10T
WCIIONB3YET /ISl ONMCAHUS CHEXKHOTO YeJloBeKa cpa-
3y HECKOJBKO PETYJISTHBHBIX MOJEIECH C MLEeIbio
MTOTYEPKHYTh €r0 HEBHHHOCTb, OJIM30CTH K MIPHUPOIE,
OTIINYWE €T0 XU3HHU W JKU3HU COBPEMEHHBIX JIIOJIEH.
CHeXHBIN YeloBEeK CTOPOHHUTCS OOIECTBa, €ro Iy-
raroT Jaxe TPYOBl OyIAMICKHX MOHAXOB. A IIIOITU
HE MOTYT €ro YBUAETbh, IOTOMY YTO OH CKPBITHBIH.
Ho oTroposkeHHOCTh CHEKHOTO YeloBeKa OT IPO-
rpecca MHuUMas: «OH U 3HaAmMb He 3HAEmM, MO
noo Hum / Ipomosdsmcs amommuvie 6omovl, / Bep-
nole xozseeam ceoum» [18, c. 305] (perynsatuBHas
Mozenb «mMeradopa + mepconnduramus»). [Iporu-
BOIIOCTaBJICHUE CHJIBI TIPUPOJBI M CHIIBI YelIOBEYe-
CKOTO pa3yMa, KOHTPacT MeEXIy HHUMH B 3TOM
CTUXOTBOPEHUH OPTaHU3yeTCs TOITOM Ha YpOBHE
JIEKCUYECKUX PETYJSTHBHBIX CPEICTB M CTHIUCTH-

YeCKMX NPHEMOB, OOpa3yloIIMX pEeryJsTHBHEIE
MOJICJIH.

Perynsatusapie mMonenu «metadopa + IBOWHOM
SIUTET» BBIJICIICHHl HAMH B CTHXOTBOpeHHH «Bo3-
nymrHoe myTernecTBue» (1947), mocBsiieHHOM TIO-
nety Ha camornete. [Ipupona, KOTOpyrO TMpHUYECKUI
repoil BUANT U3 WIUTFOMHHATOPA, 3/16Ch BHOBH Tpe/I-
CTaeT Kak >XKUBOM opranusMm: «Tymanuo-cunuil jnec,
npusxcamvlii K opeanusmy / Moeil orcueoi 3emau,
enesounca medicoy Huey [18, c. 205]. Meradopa op-
eanusm 3emau B COUETAHUU C DIUTETOM IICUBOL
HaJeNseT MPUPOAY CIIOCOOHOCTSIMH Pa3MBILUIATH U
qyBCTBOBaThb. E€ chila M MOTYIIECTBO MOTYEPKHUBA-
IOTCSI PEryJIATUBHON MOJENbIO, BKIIOYAIOIIEH Tpo-
nenyeckre ONOKM U3 3MUTeTOB U MeTtadop: «bau-
cmamenvHulX Xpebmos cyposvie eepuiunsl, / Topoice-
CMBEHHO CKOMb3Sl NOO 2PO3HbIL pes MauuHvl, /
Joxnyau mHe 6 nuyo Ovixanvem JnedsiHoimy [18,
c. 205]. Meradopa xop 6unmosg NONMOIHEHA 3IUTE-
TOM CO2NACHbBIL, 3TA PEryJIATUBHAS MOJENb YCHIIHU-
BACT BIIEYATICHUE OT COUYCTAHUS XYJ0KECTBEHHBIX
nprueMoB. BHHTBI, CIOBHO >KHBBIE, HOIOT BMECTE,
Ooee TOro, IENAIOT OHMU 3TO B YHHCOH, YTO HE BCE-
r71a JOCTYNHO Aa)Ke JIOAAM: «H K MY3viKe 6UHMOG
npucaywusaics, s/ Coenacuvlil Xop 6UHMOE pac-
npeoensn na yacmuy [18, c. 205]. KomOunamus xy-
JOKECTBEHHBIX CPEJACTB IO3BOJSET MOATy Oonee
APKO HM300pasuTh MPEIMETHI, KOTOPBIE, MO €ro 3a-
MBICITy, BEAyT ce0sl KaK >XHBbIC, NMEePCOHU(UINPO-
BaTh UX.

B cruxorBopenun «lomoc B Tenedone» (1957)
n3 nukia «llocnenuas moOoBE» mepBas U BTOpas
CTpO(BI MPOTHUBONOCTABIICHBI IPYT APYTY: ONHCAHNE
ronoca B TeslepOHHON TpyOKe paHbIlle U ceiyac mo-
CTPOCGHO TO TNPUHLMIY aHTUTE3Bl. B cocraB nByX
PETYJSTUBHBIX MOJAENEH, HCIIOJIb30BaHHBIX B MEPBOH
ctpode, BXoAsaT mMeTaopbl U CpaBHEHHS, YCHIIMBA-
IOLIKe IpyT Apyra: «Pauvuie Ovin on 360HKUL, MOY-
Ho nmuya, / Kax poonux, cmpyuncsa u seenen, / Tou-
HO 6ecob 6 cusanuu uznumvca / o cmanvuomy npogo-
0y xomen» [18, c. 284]. Bropas crpoda onuceiBaet
rojoc B TeneoHHOH TpyOKe depe3 HEeKOTOpoe Bpe-
MSl — OH CTaJ JaJeKuM, NpeABELIAIONINM Mevajb, a
3aTeM M BOBCE HPOMNa: «A nomom, Kax danvHee pol-
Oanve, / Kax npowarnve ¢ padocmwvio oywiu, / ... /
Ceunyn oH 8 KAKOM-mo OuKom none, / becnowadHou
evlocoli 3anecen...» [18, c. 284]. Perynastusnas mo-
Jenb «CpaBHEHHE + cpaBHeHHe + MeTadopay mon-
YepKUBaeT 0cOOyI0 BaXXHOCTH Tojioca Ui JHpHYE-
CKOTO Teposi: OH TepsieT He MPOCTO €ro, HO M JIO-
0OBb, MOCJIEOHIOID JIO00Bb, €CIM TNPHUHATH BO
BHUMaHHE Ha3BaHUE LKA, a C HEW W HaACKIy Ha
cYacThbe.

CruxotBopenune «Hounoit cam» (1936) mpaxtu-
YeCKH B KaXKJOW CTPOKE COJAEPKUT KaK MHUHUMYM
OJTHO XYJIO)KECTBEHHOE CPEICTBO. ABTOpP IIHUPOKO
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WCTIONB3YET JMMUTETHI, MeTaOphl, CPaBHEHHUE U TPH-
eM mepcoHnpUKaIuH («cad HOUHOU, MAUHCMBEHHbLI
Op2am», «MOANbL IUR 630bIMANU KUCMU PYK» W JP.);
«Kenesnviti Agzycm 6 onunnvix canoeax / Cmosin
eoanu ¢ boavwon mapenkou ouuuy (PETyaATHBHAS
Mozenb «Meradopa + SIUTETH + TepcoHU(pUKa-
mus») [18, ¢. 179]. B 3TOM CTUXOTBOPEHUH BHOBB
HaXOIWM TPUMEpPHI PaCIIUPEHUs PEryIATUBHBIX MO-
neneit: «O, cad HOUHOU, MAUHCMBEHHbIL OpeaH, /
Jlec onunnvix mpy6, nputom euononyenei! / O, cao
HOYHOUL, neyanvhvlil Kapasan / Hemwvix 0y606 u he-
noosudicnvix enett!» [18, ¢. 179]. KomOunanuu tpo-
TIEMYECKUX OJIOKOB B COUETAaHUH ¢ aHadOpOH W CHH-
TAKCHYECKHUM TapauIeTN3MOM 3/1eCh NepCOHU(HIIN-
PYIOT caj, TepenalT BOCXHUIICHHUE JHPUIECKOTO
reposi MOTYIIECTBEHHBIMU JEpPEBbIMHU, KOTOPHIE OH
BHIUT YCHYBIIMMH 10 yTpa MOCIe JHEBHON OUTBEI C
TIPUOIIKAIOIEHCS OCCHBIO.

«'py3unckue» ctuxu H.A. 3aboiomnkoro, Bo-
menmue B cOopHUK «CtuxoTrBopeHUs 19321958y,
TaKKe OOoraThl APKUMHU W HEOXXHIAHHBIMHU SITUTETa-
MH, CpaBHEHHSAMH M MeTaopamu, KOTOPBIE YacTo
00BENUHSAIOTCS TI0ATOM, 00pa3yst PeryIsSTHBHBIE MO-
JeNd U3 TPONEeHYecKuX OJOKOB «MeTadopa + 3mu-
TeT», «MeTadopa + CpaBHEHHE», «IMUTET + CpaBHe-
HUE», CTUMYJIHPYS duTaTteled K BAYMYHBOMY aHa-
U3y, GUI0CO(CKAM Pa3MBIILIEHUSM HE TOJIBKO HaJ|
o01Iei uaee CTUXOTBOPEHHS, HO W HaJ OTHEIbHEI-
Mu oOpazamu. Tak, B ctuxoTBopeHnu «Carypamo»
(1947) BcTpeuaeM KOMOWHAIIMIO PETYJISTHBHBIX MO-
neneit «meradopa + 3MHUTETH + cpaBHEHUE»: «30ech
2op usympyoHas epyoa / B odedxcoe uz epyur u ku3su-
na, / Kax nexoe opesnee uyoo, / Hagex moe cepoye
naenunay [18, c. 209]. Jlupuueckuii repoit B xKypya-
HUU UCTOYHHKA CIIBIIIUT TOJI0CA TPY3UHCKHUX MOITOB
J. T'ypamuiuBuim u ero cnyTHukoB, M. YaBuapan3e,
KOTOPBIM B pa3HOE BpeMs IMPHUHAICKAIO HMEHHUE
Carypamo.

H.A. 3abomoukuii oOpaiaer BHIMaHUE YHTATENEH
HE TOJIbKO Ha KpacoTy MPHUPOJBI, HO M Ha OOraTCTBO
HCTOPUYECKOTO U KyIbTypHOTO (hOHA 3TUX MecT: « M
mup npespawancsa 6 oepomuuiil / Ilegyyuti ucmoynux
senuuwvs, / U, necreil e2o usymiennwlli, / Xomen e2o
matiny nocmuyus 2» [18, c. 209] (perynstuBHas Mo-
Jenb «Mmetadopa + SMUTETHI + TPUEM HHBEPCHI ).

B nmpyrom cruxorBopeHun, «Xpamrac» (1947),
UCTIOJIB3YeTCsS aHTUTe3a, 00pa3oBaHHAs PETyJISATHB-
HBIMH MOJETSIMH «MeTadopa + CpaBHEHHE» U «Me-
tadopa + AnUTETH»: «30ecy Hcmopus nena, Kax
desa, uepa, / Ho cecoousi om epoxoma OpocHyau 2o-
povi, / Tumanuueckux 63pvl6o8 636uUIUCH 6eepd, /
U e3memnynuco paxem 2conyovix memeopwiy [18,
c. 207]. Ilpumep peryisaTuBHON MOJENU «CpaBHEHUE +
+ BIHTETH» BCTpedaeM B CTHUXOTBOpeHMH «Houb B
[acanaypmu» (1947): «¥ eviwen s na bepee, cnogHo
eoun, / XonoOmwlil, yucmolil, CuibHbulll u 3emuoiy [18,

c. 211]. Psag snuTeToB, 3aBeplIAIOLIUICS HEOKUAAH-
HBIM OTIPE/ICTICHUEM 3eMHOL, YCUJICHHBIH CpaBHEHU-
€M «CI06HO 60UHY, BBIIOJHAET XAPAKTEPU3YIOLLYIO
U OICHOYHYIO (PYHKIHH, MOMYCPKUBAET IMPOCTOTY
JUPUIECKOTO TePOsi, BO3BBIIIAS MPHU ITOM CKa304YHO
MPEKPACHYIO MPUPOY.

3aknouenne

H.A. 3abononkuii He TOJIBKO CTPEMHUTCS Pa3HO-
00pa3uTh S3bIK CBOEH IMM033MHM, MOAOMpas HEOXKH-
JaHHbIE U SPKHE SIHUTETHI, MeTadopbl, CPaBHEHUS,
HO U CO3JaeT pa3IHyHble KOMOMHAIIMH 3THX U JpY-
THX XYJ0KECTBEHHBIX CPEICTB, KOTOPbIE MPEICTaB-
JISIIOT COOOH pEryJsTUBHBIE MOJENH, CTUMYJIUPYIO-
[IMe aKTUBHYIO MBICIUTEIBHYIO AEATEIbHOCT YNTa-
Tenell W Mo3BoOJsIOIIME OoJiee SIPKO IMPENCTABUTDH
n300paxxaeMyr0 KapTHHY M COOBITHS, a TaKXe IiIyo-
’Ke TIOHSTH aBTOPCKHUM 3ambicen. KomOunanmu Tpo-
MEUYECKUX OJIOKOB B JIUPUKE MO3Ta PasHOOOpPAa3HBI,
HO Hamboyee YaCTOTHBIMH MOXXHO CUMTATh IIECTh
MOJIeNei, BCTPEUAIOUINXCSI B CTUXOTBOPEHUSIX pa3-
HBIX JIET: «QIUTET + CpaBHEHHUE», «AMHUTET + MeTa-
¢dopa», «meradopa + cpaBHeHHE», «MeTadopa +
+ mnepcoHudpukanus», «Meragopa + Metadopay.
Mogens «metadopa + rpoTeck» B OOJbIICH CTENeHN
XapakTepHa JUId paHHEH JHUPHUKH MEepHoAa aBaHTap-
IU3Ma W YICHCTBA B JIMTEPAaTYPHOHW OpraHU3aluu
OBOPUNY. B HEKOTOpBIX CTUXOTBOPEHHAX MOYKHO
HaOII01aTh MCIOJB30BaHUE KAaK OAHOHM pEryJsTHB-
HOW MOZEJH, TaK U HECKOJIBKHUX.

B menom K JAOMMHAaHTHBIM MOJEISAM B TBOpYE-
CTBE II03Ta MOXXHO OTHECTH PETYJISTUBHBIC MOJIEIH,
BKJIIOYAIOLINE, KPOME Pa3sHbIX BUAOB TPOIEHYECKUX
0710K0B, IpHeM nepconrnpukanyuy. B mo3aneit mupu-
Ke mpeolnagaroT KOMOWHAIMK TPONEUYECKUX OJI0-
KOB, HEPEIKO BKIIIOYAIOILINE YABOCHHUE TPOIIOB O-
Horo Buza. [l TBOpuecTBa aBTOpa XapaKTEPHBI
PEryJISTHBHBIE MOJEIH C TpeMsl U AaXe YETHIPbMs
KOMIIOHEHTaMH, Hampumep: «MeTtadopa + IBoiHON
SMHUTET», <OUHUTET + CpaBHEHHE + CpaBHEHHEY,
«TPOMHOMU SIUTET + CPaBHEHUEY.

Yarie Bcero moaT UCHONB3YET PEryIsiTUBHBIE MO-
JeTN C LENbI0 aKICHTUPOBATh BHUMAHHE YUTATEIs
Ha oOpa3ax M WAEAX, BAXHBIX JUIA MOHUMAaHUS aB-
TOPCKOTO 3amMbicia. Hepeako ¢ moMoIbio peryds-
TUBHBIX MOJEJeH, OTPaKCHHBIX Ha YPOBHE OTIEIb-
HBIX QparmeHToB TekcTa, H.A. 3a0ononkuii ycumnm-
BaeT KOHTPACT WM MEPCOHU(HUKAIHMIO B paMKax
nenoro Tekcra. [lo xapakrepy CMBICIOBBIX OTHOLIE-
HUM ¥ QyHKOMHA B JIMPUKE TO3Ta JaHHBIC PEryJIsi-
TUBHBIC MOJIENIM MPHUHAAJIC)KAT K MOJACISIM YCHIIHU-
TEJbHO-KOHBEPTEHTHOTO THIIA.

JanpHeliiee u3yueHne pa3TMyHbIX PETyISTHBHBIX
Mojenell peacTaBisieTcs akTyalIbHBIM 171 pa3palboT-
KU TpOOJIEeMbl MHTEPIIPETAH MOATUUECKUX TEKCTOB
W aHaJIM3a WANOCTHIEBBIX OCOOEHHOCTEN aBTOpa.
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Annomauusn

W3ydeHne CpesiCTB U CIIOCOOOB PEUEBOr0 BO3JACHCTBHUSI OCTACTCS aKTyaJbHOM MPOOIeMOi il pa3HbIX cdep 00-
IIEHMs, TaK KaK BO BCE BPEMEHA YEJIOBEKY Ba)KHO OKa3bIBATh BIMSHUE HAa COOECETHUKOB M OBITH MOHATHIM. Ocoboit
TIparMaTHKoi 00JIa1al0T JIEKCHIECKHE CPE/ICTBA, YIUTHIBAsI X MHOTOACIIEKTHYIO CYIIHOCTh M 0A30BBII XapakTep JUls
nepeadn HHGOpPMANUK M BO3AeHCTBUS Ha anpecara. CoBpeMeHHas NUQpoBas 310Xa HEe CTala HCKIIOUCHUEM, XOTs
CIEKTP HCIIONB3YEMBIX CPEICTB OOMICHHUS 3HAYMUTENBHO PACIIUPHICS B CBA3M C HOBBIMH HH(OPMAIIOHHO-
KOMIBIOTEPHBIMH TEXHOJIOTHUSIMU. AHTPOINOLEHTPU3M COBPEMEHHON Hay4YHOU JIMHTBUCTUUECKOH MapaaurMbl, HEO-
CTaTOYHas U3Y4YEeHHOCTh MH(OPMAIIMOHHOTO U BO3/AEHCTBYIOIIETO MOTEHIIMATa HOBBIX MEIHaKaHPOB, HOBBIX KaHa-
JIOB KOMMYHHUKalMu ¥ (opmaToB 0OIIeHMs, KOTOpble peanusylorcsi B Telegram-kaHane, ONMpeaeNsioT HEoOXO.H-
MOCTb HCCIENOBAaHHS MeIuaanucKypca Bemymiero Telegram-kaHaia, OKa3bIBAlOUIErO BO3/EHCTBHE HAa MacCOBYIO
ayauTopuio. HecMoTpst Ha MMeroIyecs MCCeJOBaHus, TOCBSIIEHHbIE MEINaIUCKypCy U CPEICTBAM BO3IEHCTBHS B
HEM, BOIIPOC O CPEICTBAX BO3JEHCTBUS B MEAMAIUCKypce Bexymux Telegram-kaHamoB ocTaeTcss HEAOCTATOUHO H3Y-
YEHHBIM. JTO 00YCIIOBJIEHO HOBU3HOH IIIaT(GOPMBI U ee crneunpuKoi, KoTopas TpedyeT OTAenbHOoro aHanusa. Llens
CTaThU — BBIIBUTH U MPOAHATH3UPOBATH OCHOBHBIE CPEJCTBA BO3JECHCTBUS, HCIONb3yeMbIE B MEUAANUCKYPCE BEIY-
mero Telegram-kaHana, a Taxke ONMpeAeNUTh UX 3()(EeKTUBHOCTh U BIMSHUE Ha MaccoBOro ajpecata. B cratbe mc-
CJIeYIOTCS JBa MyOJIMYHBIX OTKPHITEIX Telegram-kanama — «f1 B mene» u «KHomoukay. VccienoBanie ocHOBaHO Ha
HCTIONb30BAaHUH TEOPUH PEUeBOTO BO3/ICHCTBHS, METONOB KOHTEHT-aHAIM3a, AUCKYypC-aHAIN3a, CEMHOTHYECKOTO U
CPaBHUTENBHOTO aHaIHM3a KaHAIOB. Pa3paboTan anroputM aHamm3a Telegram-kaHanoB, aKTyaldbHBIN [UIS H3y4CHUS
MparMaTHKK HCTOIb30BAHHBIX BEIYLIHM CPEACTB peueBoro BosaeicTBUA. OH BKIIOYAET CIEAyIONIHE MapaMeTphl:
1. ComepxaHue U CTPYKTypa: a) Iejb KaHana i BbIOOp crpareruu; 0) gopmar myOmukaiuii; B) pa3aessl/pyopuKuy;
r) KiroueBbie TeMbl. 2. COIMOIOTHS KaHana, COOTHOIICHHE (POPMATOB MyOIUKALIKit. 3. AHAIN3 CPEICTB BO3ACUCTBHS:
a) CTWJICBBIE YEePTHl M THI Pe4H; 0) JIEKCHKa C TOYKM 3pPEHHs yIOTpeOJeHHs, akTHBHOIO/IIACCHBHOTO 3araca, dKc-
NIPECCUBHO-CTIIINCTUYECKOH MapKHPOBAaHHOCTH; B) BH3YaJbHBIC aKIEHTHI TEKCTAa; I') WHTEPAKTUBHBIC JJIEMEHTEHL
4. AHanu3 peaknuy ayAUTOpUM Ha IyOJMKarnuy (KOMMEHTApHH, perocTsl). B xone mccnenoBanms ObUIO BBISABICHO,
YTO KCTIOJIb30BAaHUE PA3HOOOPA3HBIX CPEJCTB BO3ACHCTBHSA, TAKNX KAaK SMOLHOHAIBPHO OKPAIICHHBII TEKCT, BU3yalb-
HBIE 3JIEMEHTHI 1 MHTEPAaKTHBHBIE (JOPMATHI, 3HAUUTENBHO TOBBIIIAET HHTEepec ayauTopuu. Hanbonee 3¢ dexTuBHbI-
MH OKa3aJIMCh ](OM6I/IHPIpOBaHH]>le IoAXO0/ibl, COUCTAIINE TEKCT C BU3YAJIbHBIMU CPECACTBAMU U MHTCPAKTUBHBIMU
2JIeMeHTaMH. Bu3yasibHble 2JIeMEHTHI, BKIIOYas H300pakeHus], BUIeo U MHPOrpaduKy, UTPalOT KIIOYEBYIO POJIb B
MIPUBJICYCHU BHUMAHHUS M YJIy4IIeHHH BocnpusaTus nHpopmanmu. [TocTel, comepikamue, KpoMe TEKCTOBBIX CO00-
IIeHUH, pa3MYHbIA BU3YaIbHBIH KOHTEHT, MONB3YIOTCS OONBIINM BHIMAHHAEM M MHTEPECOM MONIB30BaTeNeH, UMEIOT
6osbIlle TPOCMOTPOB. AKTHBHOCTH ayJUTOPHUH MOBBIIIAETCS, €CIIM aBTOP HCIOIB3YET IHANOr W OOpaIleHus, 3Kc-
MIPECCUBHO-IMOLMOHANBHYIO JEKCHKY, PUTOPHUYECKHE BOMPOCHI, BOCKJIHIATENbHBIE MpeanoxeHus. D(PPeKTHBHOES
HCIIOJIB30BAHUEC A3BIKOBBLIX U BU3YaJIbHBIX CPEJACTB BO3ﬂeﬁCTBHﬂ, JAUATTIOTHYCCKHUX d)OpM 06].I.leHI/I$[ B ME€IMaJIMCKypce
Bexymiero Telegram-kaHasa MpUBJIEKaeT ayJUTOPUIO, MOBHIMIAET ee HHTepec Kk Telegram-kananxy. Heobxomumo yuu-
TBHIBaTh (aKTOp ajpecara 1 0COOSHHOCTH LIEJICBOI ayIUTOPUH B HCIIOJIB30BAaHUY CPEACTB Bo3aelcTBus. [lomydyeHHbIe
Pe3yNbTaThl MOTYT NPEACTABIATh HHTEPEC IS (PyHKIMOHAIBEHOH JTeKCHKOIOTHH, KOMMYHHKAaTHBHOI TEOPHUH TEKCTa,
MEINACTUINCTUKH.

Knrouesvie cnosa: Telegram-xanan, meouaduckype, cpeocmea 6030eicmeuss, MemoouKka aHaiu3a meoudaouckypea
8edyyezo
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kanana // Bectauk Tomckoro rocymapctBenHoro neparorudeckoro yHusepcurera (TSPU Bulletin). 2025. Bein. 6
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Abstract

The study of means and methods of speech influence remains a pressing issue for various areas of
communication, since at all times it is important for a person to have an effect on interlocutors and be understood.
Lexical means have special pragmatics, given their various nature and basic character for transmitting information
and influencing the addressee. The modern digital age is no exception, although the range of communication tools
used has expanded significantly due to new information and computer technologies. The anthropocentrism of the
modern scientific linguistic paradigm, the insufficient study of the information and influence potential of new media
genres, new communication channels and communication formats that are implemented in the Telegram channel,
determines the need to study the media discourse of the leading Telegram channel that has an impact on the mass
audience. Despite the existing studies devoted to media discourse and the means of exposure on it, the issue of means of
influence in the media discourse of leading Telegram channels remains insufficiently studied. These factors determine the
novelty of the platform and its specificity, which requires separate analysis. The purpose of the article is to identify and
analyze the main means of influence used in the media discourse of the leading Telegram channel, as well as to determine
their effectiveness and impact on the mass addressee. The article examines two public open Telegram channels — “I am in
chalk” and the Telegram channel — “Button”. The study is based on the use of speech influence theory, methods of content
analysis, discourse analysis, semiotic and comparative analysis of channels. An algorithm for analyzing Telegram
channels has been developed, which is relevant for studying the pragmatics of the speech influence tools used by the
presenter. It includes the following parameters: 1) content and structure: a) channel purpose and choice of strategy;
b) publication format; c) sections/headings; d) key topics; 2) sociology of the channel, the relationship between publication
formats; 3) analysis of means of influence: a) stylistic features and type of speech; b) vocabulary in terms of usage,
active/passive vocabulary, expressive-stylistic marking; c) visual accents of the text; d) interactive elements; 4) analysis of
the audience’s reaction to publications (comments, reposts). The study found that using a variety of media, such as
emotionally marked text, visual elements and interactive formats, significantly increased audience interest. The most
effective approaches were those that combined text with visuals and interactive elements. Visual elements, including
images, videos and infographics, are of consequence in attracting attention and improving the perception of information. It
has been established that posts with visual content receive more views and audience reactions compared to text
publications. Posts that have, in addition to text messages, various visual content, enjoy greater attention and interest from
users, and have more views. Audience activity increases if the author uses dialogue and appeals, expressive-emotional
vocabulary, rhetorical questions, and exclamatory sentences. Effective use of linguistic and visual means of influence,
dialogic forms of communication in the media discourse of the leading Telegram channel attracts the audience, increases
its interest in the Telegram channel. It is necessary to take into account the addressee factor and the characteristics of the
target audience in the use of means of influence. The results of the study are of interest for functional lexicology,
communicative theory of text, and media stylistics.

Keywords: Telegram channel, media discourse, means of influence, methods of analyzing the presenter’s media
discourse
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BBenenune

[omynsapuocts Telegram-kanana cBs3aHa ¢ BO3-
MO>KHOCTBIO OBICTPOTO OOILIEHHS M AOCTYHHOCTBIO
peaknuu nojb30BaTeNieil Ha myOarKyeMble MaTepua-
76l HE3aBUCUMO OT BpeMeHH. B cBeTe sToro msyue-
HHUE CPEACTB BO3JACHCTBUS B MEIHAIUCKypce KaHaia
MO3BOJISIET MOHATH, Kak (OpMHpYyeTcs MHEHHE
MaccoBOH ayOUTOpUM, KakoBa 3((PEKTUBHOCTH
HCTIONB3YEMBIX BEIYLIMMH SI3bIKOBBIX M HES3BIKO-
BBIX CPEACTB, YTO ONpEHENseT OLEHKY BEAyLINX

Telegram-kanana nMoJNMCYMKaMHU, KaK BOCIIPHHUMA-
eTcs UMM IpesiaraeMas HHQOpMarus.
Telegram-kanam — 5TO BO3MOXHOCTb OOMEHa
uHpOpManMed ¥ IPUBJICYCHHS OOILECTBEHHOIO
BHUMAaHUS KaK K MPEICTABICHHONW B HEM MH(poOpMa-
UM, TaK U K JAYHOCTU BEAYILIET0, KOTOPBIH MOXET
CTaTh NOMYJSIPHBIM. Y Ka)XIOr0 KaHalla €cTh CBOS
HeneBas ayAuTOpHs, KOTOPYIO MOJXKET MNpPHUBJIEKATh
JIMYHOCTH BEAYLIETO M TeMaTHKa: MOJHUTUKA, CIIOPT,
¢uHAHCHI, KyJIbTYpa, 0Opa3oBaHue (CM., HAIpUMeEp:
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[1, 2] n mp.). ABTOpPHI MpemIaraloT CBOM HICH, CO-
0OIIaf0T HOBOCTH, MOJIy4al0T OTBETHBIEC PEAKIIHH.

Benymmit Telegram-kaHaima omnpenenseT TeMaTH-
Ky W cofep)XKaHHe MaTepHajoB W MyONHKyeT WX B
nH(pOPMAITMOHHOM pecypce Ha 0aze MecceHmKepa
Telegram, BcTymaer B guaior ¢ ayautopueit. Mzy-
YeHne Meauamuckypca Bemymiero Telegram-kanama
MTO3BOJISIET BBISIBUTH HE TOJBKO CHENU(PUKY JAaHHOTO
THUTIA SI3LIKOBOY JIMYHOCTH [3], HO M ONIPEACIIUTh WH-
dopmaroHHBIT W TparMatHdeckuil dPdexrT ero
TUCKYPCUBHON JAEATEIHHOCTH.

Mennanuckype — «COBOKYITHOCTH TMPOIIECCOB U
TIPOAYKTOB PEUCBON JEATETHLHOCTH B chepe MacCOBOM
KOMMYHHKAITIA BO BCeM OOTaTCTBE M CIOKHOCTH HX
B3aumojieicTBus» [4, c¢. 152]. HccnengoBarenu pac-
CMaTpUBAIOT JAaHHOE TOHATHE Mo-pazHoMy. Hapsmy c
TEPMHUHOM  MeOUAOUCKYPC WCTIONB3YyeTCsl TEePMUH
Mmacemeoutinwitl ouckype [5, 6]. Kak «remarnmdeckn
Cc(hOKYCHPOBaHHYIO, COIMOKYJIBTYPHO OOYCIIOBIICH-
HYI0 pEYEeMBICIUTEIbHYIO AEATeIHHOCTh B HH(pOpMa-
MOHHOM TIOJIE MAacCMea» PacCMaTpUBAIOT AaHHOE
nousitue E.A. Koxemskun u E.B. IlepesepzeB [7,
c. 39]. 1.B. AHHEHKOBa TaKXe CBS3bIBAECT JAHHOE I10-
HATHE C SI3BIKOM MacCOBOM KOMMYHUKauuu [8, c.4].
Ocobas mo3umus y B.U. KonbkoBa, KOTOPBIi CBS3BI-
BaeT TOHATHE «METUHHBIA IHCKYypC» C TOHSITHEM
«MeiHAsA pedby, 0TMeYasi, 9YTO «OCHOBY ATOTO THIIA
PEYH COCTaBIISIET TO, YTO PAHBINE HA3BIBAIIH Ty OIIHIIH-
ctudeckum ctuiem» [9, c. 15]. Uccnenoartens no-
IMyCKaeT M BKIFOYEHHE B TIOHATHE «METUIHAS PEUb»
«TTOBCEIHEBHON pEYM COIMyMa... B KOMMYHUKaTHB-
HOU cpejie uaTepHeTay» [9, c. 16].

B mmpokom cMbiciie MeTHAAHCKYpC TPaKTyeTcs
KaK «OTKPBITOE, MUHAMHYHO pPa3BHBAIOIIEECS KOM-
MYHHKaTHBHOE MPOCTPAHCTBO, PENPE3CHTHPYEMOe
KaHaJaMH MacCOBOM KOMMYHUKAIIUH, XapaKTepH3y-
foleecsl HEeJTMHEWHOCTBI0, OTKPBITOCTBIO, ITOJIUKO-
noBocThion [10, c. 265]. Benen 3a H.C. bonoTHOBO,
CUHTaeM, 4TO «MEIUAJNCKypC SBIseTcs Ooyee mu-
POKHUM TIO COJIEPIKaHUIO MTOHITHEM, TaK KaK BKIFOYa-
eT B ce0sl KOMMYHHKATUBHBIE COOBITHSA, OCYIIECTB-
nsiemble He Tobko B CMU, HO 1 Ha npyrux uHGOP-
MalMOHHBIX IUIOMIagkax (B Omorocdepe, Ha
dbopymax ut. 1.)» [11, c. 21].

Menuaguckypc peaau3yeTcss B pa3HOOOpa3HBIX
XKaHpax u GopMarax, TakKMX Kak HOBOCTH, CTAThH,
Oyioru, BHUIIE0, ayAWO U Apyrue (GopMbI IpercTaB-
JNeHus WHQOpPMAallUH, XapaKTEepPU3yeTCs Ompele-
JICHHOW CTPYKTYpOH, CTUJIEM M TEMaTUKOH, KOTO-
pbie  (QOpPMHUpPYIOTCS 1O BIUSHHEM Pa3IUYHBIX
(hakTOpOB, TaKUX KaK ayJAUTOPHS, IENH H 3a7a9d
WH()OPMAITMOHHBIX TMPOAYKTOB, a TaKkKe COILHO-
KyJIbTypHBIE W TOJUTHYECKHE KOHTEKCTHl MX HC-
MTOJTb30BaHUA.

K ocobennoctam wmemmagmckypca B Telegram
MOKHO OTHECTH:

1. BeicTpoTy WHG)OPMALMOHHOTO OOLICHUS Be-
JOYLIETO C MOJNMCYMKaMHU KaHaja.

2. BO3MOXHOCTh HMHTEPAaKTUBHOTO OOIIEHHUS U
peakunii MeXx1y HUMHU C YIETOM B3aUMHBIX MHTEpe-
COB U MOTPEOHOCTEM.

3. BO3MOXXHOCTh HCIONB30BaHUA B IpoLEcce
JIUaJOTMYECKOro OOIICHUS HE TOJBKO TEKCTOBBIX
coO0OIIeHUH, HO U BUAEO, aylIHO, CCBUIOK, (hoTorpa-
(huii, pUCYHKOB U T. 1.

4. AHOHUMHOCTh ¥ KOH(UAECHIIHAIBHOCTb, KOTO-
pble MOTYT MOMOYB CO3JaTh aTMocdepy I0BepHs H
OTKPBITOCTH, @ TAaKXe CII0COOCTBOBaTH Ooyee CBO-
00ZHOMY BBIP2)KEHUIO MHEHHH.

WzydyeHne cpeactB U CHOCOOOB BO3AEHCTBUSA
Meanaguckypca B Telegram mpencrtaBisieT 3Ha-
YUTENbHBI HMHTEpeC IJs pasHbIX olmacTel 3Ha-
HUsS, BKIIOYas (YHKIMOHAIBHYIO JIEKCHKOJIOTHUIO,
KOMMYHHMKATHBHYIO TEOPUIO TEKCTa, MEAMACTUIIN-
CTHKY.

B pasBurtue Teopum peueBOrO BO3ACHUCTBUSA
3HauuteneH Bkiaag M.A. CtepHuHa. YueHbIN BblIe-
JISLT OCHOBHBIE pa3fieibl HAyKd O PEUYeBOM BO3JCH-
CTBUHU: PUTOPUKY Kak HayKy «o0 3¢deKkTuBHOR
myOIu4HON peun»; AesioBoe o0lIeHne (B IHUPOKOM
CMBICTIE) KaK HayKy «00 3(QQexTUBHOM OOILIEHUHU
MPU JOCTH)KEHUH NpEeIMETHOH WM HH(OpManu-
OHHOH LEeNN»; peKiaMy Kak HayKy «00 3QeKTus-
HOM IPOABM)XEHUHU TOBapa Ha PhIHKE (B €€ TEKCTO-
BOM, S3BIKOBOM cocTaBisromei)» [12, c.4-5].
Cpenu OCHOBHBIX L€J€ll peueBOro BO3JCHCTBHA
[12, c.63] um BvlOenATCS WHGOPMALMOHHEIE,
npeaIMeTHbIe 1 KOMMYHHUKATHBHBIE 1IEJTM PEYEBOTO
Bo3aeiicTBus. MHpOpManMOHHBIE LN 3aKiIioya-
IOTCS B TOJYYEHHHM WM Iepenade HHpopmanuu.
[IpenMeTHBIC 1IeNIM TPECHENyIOT IMOJydeHUE KOH-
KPETHBIX HES3BIKOBBIX pe3ysbTaToB. KoMMyHHKa-
TUBHBIC LENH CBS3aHbl C YCTaHOBICHHUEM U
nojAjAep>)KaHueM KOHTakTa ¢ cobeceqHukoM. K oc-
HOBHBIM CIOCOOAaM peueBOro BO3ACHCTBHS HCCIIE-
JoBaTelieM OTHECEHBI: JI0Ka3aTelIbCTBO, yOexuae-
HUe, yroBapuBaHHe, BHYyIIEHHUE, MIPHKa3, Npochoa,
npunyxaesue [12, c. 61-62].

INox peueBbiM Bo3neiicTBueM B Meaua JK. Crnanke-
BUYEM TMOHMMAETCs «pedyeBass KOMMYHHKAIUA IIO-
CPEICTBOM MEIHapecypcoB, B3siTasi B acleKTe ee Ie-
JICHANPaBIEHHOCTH, MOTUBALMOHHON 00YCJIOBIEHHO-
CTU W TUIaHUpyeMOH 3(deKTUBHOCTH; BIMSIHUE Ha
LIMPOKYIO ayJUTOPHIO TIPH TIOMOILH SI3bIKOBBIX H APY-
IHX CEMHOTHYECKMX CpEICTB AJsl NOCTH)KEHHS TO-
CTaBIICHHOM afapecaHToM neiu [13, c. 96].

CpenctBa BO3ACHCTBUS — 3TO TMHIBUCTUUECKUE U
SKCTPAIMHIBUCTHYECKHE DIIEMEHTHl U NPHUEMBI, UC-
MOJIb3yEeMBbIE JJIS1 BOCHPUSTHS 2y TUTOPUHU M BIUSHUS
Ha Hee. CpeiactBa ¥ CrOCOOBI BO3JEHCTBUSI B
Telegram moryT BKiIrOuYaTh B ceOsl pa3iuvHbIe KC-
MIPECCUBHBIC S3BIKOBBIC AJIEMEHTHI Pa3HBIX YPOBHEH
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Y TEeXHUKH, TaKhe KaK apryMeHTalus, yOexaeHue,
MaHUMIYJISIWS, WCIOIb30BaHUE aBTOPUTETHBIX WC-
TOYHUKOB. CpelcTBa BO3JEHCTBHAS WTPAIOT BAKHYIO
poTE B MeIMaAHMCKypce, ToMorasi aBTopam (opmu-
pOBaTh ONpEIENIeHHOE OTHOIICHHWE ayIUTOPHH K
TpaHCIUPyEeMOH HHPOPMAITHN O PA3THIHBIX (PaKTax,
COOBITHSIX U SIBJICHUSAX.

B pabGorax Ttakmx aBTopoB, kak T.I'. lobpoc-
kioHckas [14], M.P. Xentyxuna [15], JLb. Tem-
HHUKOBa [16] W ap., KOHKPETH3UPYIOTCSI OCHOBHBIC
XapaKTepPUCTUKA MEIUaanucKypca, ero (GyHKIUH |
1enu, TUMHL MccaemoBaTen 0TMEYaroT, 9TO MeIna-
TUCKYpPC OTJIMYAeTCs OT JPYTHX BHIOB TUCKypca
CBOEH MacCOBOCTBIO, MyOJINYHOCTHIO W OpPHEHTAIH-
eii Ha popMupoBaHKE OOIECTBEHHOrO MHEHHS. Pac-
CMaTpPUBAIOTCSl pa3IMYHBbIC SI3BIKOBBIE W peUYeBbIe
CPEICTBa, KOTOPhIE UCTIOIB3YIOTCS IS BO3IEHCTBHS
Ha aymutoputo, B padorax M.IO. ®democroka [17],
N.B. AuHenkoBo# [8] u ap.

Hampumep, no xapakrepy Bozneiictsus M.IO. @e-
JoCIoK [17] BBIAEIMII CeMaHTHUYeCKUe, mparmMaTuye-
CKHE W CTHJIUCTHYECKHE CPEICTBA SMOIIMOHAIBEHOTO
Bo3zelicTBUsl. CeMaHTUUYECKHUE CBS3aHbI C COAEpXKa-
HUEM BBICKa3bIBaHUSA, MparMaTHdeckue o0ycIloBie-
HBI XapaKTePOM PEUeBOTO TIOBEJCHHUS TOBOPSIIETO, a
CTHITUCTHYECKHE 3aBHCAT OT OCOOCHHOCTEW BBHIOOpA
SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

Ha 3aBucumocTs BEIOOpa CpeicTB BO3ACHCTBUS B
Pa3HBIX BHJIAX MAaCCMEIUHHOTO JHUCKypca OT KOM-
MYHHUKAaTHBHOTO KOHTEKCTA W WHTEHIIMA YYaCTHUKOB
obmenns ykazpiBator H.JI. [TaBnoBa nu A.A. I'puro-
pbeBa [18, c. 124].

B nocnennue roasl Bce Oobliie BHUMaHUS Y/ie-
JISIETCS] U3YYCHHIO CPENICTB BO3/ICHCTBUS B COIUAIIb-
HBIX CETSX M MecCeHKepax, Bkiodas Telegram.
HccnenoBanns MOKa3bIBalOT, YTO B JITHX KaHAJIax
KOMMYHHKAIIUA ~ HUCIIONB3YIOTCA — cHenupuuecKkue
CPeICTBa BO3IEHCTBUSI, KOTOPBIE YUYUTHIBAIOT OCO-
OCHHOCTH ayTUTOPHH U (hopMaT OOIIEHYISL.

Lenp cTatbu — BBIIBUTH W TNPOAHATH3UPOBATH
OCHOBHBIE CPEJICTBA BO3JEHCTBHS, HCIIOIB3YEMBIC B
MeanaaucKypee Beaymiero Telegram-kaHaia, a Tak-
XKe OIpenenuTbh UX APQPEKTUBHOCTh W BIUSHUE Ha
MaccOBOTO aJipecara.

MarepuaJ u MeTObI

B cratpe ucciaenyrooTcs nBa myOIUYHBIX OTKPHI-
Thix Telegram-kanama: «S B mene» [19] u «KHo-
nouka» [20]. B kauecTBe MaTepuana B I€pBOM B3S-
TBl MeauaTekcThl 3a Mecan (¢ 03.02.2025 mo
03.03.2025) B xonnuectBe 84 myOnmMKanuii pa3Ho-
ro ¢opmara (nHQOpMAIUA O TPOCMOTpPAX, KOM-
MEHTapHusx, peaknusx). B kauecTtBe marepmana B
Telegram-kanane «KHOMOYKa» paccMOTpPEHBI Me-
nuatekcTel 3a Tpu Mecsna (¢ 07.12.2024 mo
07.03.2025) B KOmWYeCTBE BOCHMH ITyOJIMKAIHA

pasHoro ¢opmara, BKIOYas MH(POPMALHUIO O IMPO-
CMOTpPax, KOMMEHTApHUAX, PEAKIIHIX.

HccnenoBanue onmpaercsi Ha TEOPHIO PEYEBOTO
BO3JICHCTBHS, HCIIOJIb30BAaHUE METOJOB KOHTCHT-
aHanM3a MyONMKAlMi KaHaua JUIsl BBISABICHHS OC-
HOBHBIX TEM, KIIOYEBHIX CIOB W (pa3, a Takke
OIIpe/IeIICHHS YaCTOThI X MCIIOJIB30BAHMS; AUCKYPC-
aHaJIN3 — JUISl U3YYCHUS SI3BIKOBBIX M CTHIIMCTUYECKUX
OCOOCHHOCTEH TEKCTOB M BBISBICHUS CTPaTerHid M
TaKTHK BO3/CHCTBUS Ha ayJUTOPUIO; CEMHOTHYCCKHI
AQHAIIM3 BH3YAIBHBIX DJIEMEHTOB (M300paKCHUM, BH-
neo, nHdorpagukn) — U1l OLEHKH UX POJIU B BOCIIPHU-
ATHA UHGOPMALMY; CPaBHUTENIBLHBIA aHAIN3 KaHAIOB
IUISL OTIpeNesIeHHs] YHUKAIbHBIX OCOOCHHOCTEH M CIie-
(UKY BO3IEUCTBUS JAHHOTO KaHAJIA.

PesynbTathl u 00cyK1eHHe

[ u3ydyeHuss ocoOeHHOCTEH BO3AEHCTBHSA
Telegram-kaHamoB C TOYKH 3pEHHUS HCIIOJIB30BaH-
HBIX BEAYIIUMH Pa3IWYHBIX CPEICTB M CIIOCOOOB
HaMM MpPEIJIOKeH anropuT™ aHanu3a. OH OCHOBaH
Ha paHee BBIICICHHBIX [21] oOmWX MpHHOUNAX U
METOAMKE ITUCKYPCHBHOTO aHalW3a M BKIIOYAET
CIIEAYIOIINE TTapaMeTPhI:

1. Conepxanue W CTPyKTypa: a) Lenb KaHaiua U
BBIOOp cTpareruu; 0) ¢opmar MyOIUKanui, KaHPO-
Bas crienuurka; B) pa3nesbl/pyOpuKy; T) KIIOUEBbIC
TEMBI.

2. Counonorus KaHaja, COOTHOLIEHHE (OpMaTOB
My OJIMKALHH.

3. AHanu3 CpelcTB BO3JACHCTBUS: a) CTHUJIEBBIE
YepThl ¥ THII peul; 0) JeKCHKa ¢ TOYKH 3pEHUS YIIOo-
TpeOieHus, aKTHBHOTO/TIACCUBHOTO 3araca, SKCIpec-
CHBHO-CTHJIICTHYECKOH MAapKHUPOBaHHOCTH; B) BH-
3yaJIbHbIE aKIEHTHI TEKCTa; ) MHTEPAKTUBHBIC dJie-
MEHTHI.

4. AHanu3 peakuuy ayJUTOPUH Ha IyOJIMKALMH
(KOMMEHTapHH, PETOCTHI).

JlaHHBIA aNrOpPUTM UMEET KOMIUIEKCHBIM Xapak-
Tep, BKIIOYAeT aKIEHTHl HA eI U COACpKaHUH
(TemaTHKe) MaTepHaIoB, UX CTPYKTYpE H >KaHPOBBIX
0coOeHHOCTAX, (GopMe BBIpaKEeHUS (JIMHTBUCTHYE-
CKMX W SKCTPaJMHIBHCTHUECKHX CPEACTBaxX M CIO-
cofax), a TakKe aHaju3e OOpaTHOH CBS3U (KOMMY-
HUKaTUBHO-TIparMaTudeckoM s dekre).

B xauectBe mpumepa NpeACTaBUM aHAIN3 MaTe-
pHuanoB MyOIMYHOTO OTKpbITOro Telegram-kanama
« B mene» [19] (manee Matepuan HUTUPYETCS W3
9TOr0 HUCTOYHHKA). DTO MEIUaTEKCThl, pa3MelleH-
Hele B TedeHue Mecsana (¢ 03.02.2025 1o
03.03.2025), B xonuuectBe 84 myOnuKanuidi pa3Horo
¢dopmara ¢ uHpopMalmer 0 MPOCMOTPax, KOMMEH-
TapusiX, peaKIHsiX.

1. ComeprxkaHue U CTPyKTypa.

A. Llenp xanana — npocseieHne, GOpMUPOBaHUE
uMuKa, TUYHOTO Openna. Ctpareruu uHGOPMUPO-
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BaHUSA U camornpe3eHTanui. OCHOBHas TeMaTHKa U
JKaHp: JIMYHBIA OJIOT C MCIOJB30BaHHEM 0O0pa3oBa-
TEJIHLHOTO KOHTEHTa B HampasiieHnn CMM-kxonu-
padTHHTa, Pa3BUTH COIICETEH U IPecC-CITykKO0.

b. ®opmar myOmuKanmii: TEKCTOBBIE TOCTHI, BH-
JIE0CO00IIeHNs, ay TMOCO00IIeHHs, (hoTorpadun.

B. Paznens1/pyOpuku:

— «XKuzep B KxaptuHkKax» («llpodondcaio 3ane-
yamaesamsv 8ce, YMO 8 MeyeHue Kaxcoo2o OHA Ka-
JHCEMCsL MHE XOPOUUM U NPEKPACHBIMY);

— «DOTOYKH C MEPOTIPUATHS.

I'. KitroueBbIle TeMBI: BOCTIMTaHHE W 00pa3oBaHUe
nereir, CMM-nipoiBuKeHWE, JUYHAS HCTOPHS, CO-
3IaHUe JMYHOTO OpeH/Aa, BeJCHHE COIMAIBHBIX Ce-
Tel, paboTa ¢ 00IEeCTBEHHOCTHIO.

2. Commonorus kanana. CooTHoIeHne GopMaToB
Ty OJTHKATTHIH.

Ha momeHT cbOopa marepuana Ha KaHal OBLTH
noanucanbl 247 4denoBeK. 3a B3ATHIA AJI1 aHAIU3A
nepuoa Bpemenn B Telegram-kxananme OBLTO BEIMY-
meHo 84 menuarocta, U3 KoTopeix: 39 % — Tekcro-
Bele, 28 % — ¢ dQororpadusmu, 27 % — BHOEO-
cooOmenust, 1 % u 3 % — onpoc u ay1uocooOIeHus
COOTBETCTBEHHO. B cpemHem kaxkmas myOivmKariws
cobmnpanma 184 mpocmotpa mpu 247 TOIIUCUHKAX.
CpenHee KOMMYeCTBO KOMMEHTapueB — 6, cpegHee
KOJIMYECTBO «peakiuii» — 19.

3. AHanu3 cpeacTB BO3EHCTBUS.

A. CTunesble 4YepThl U TUII PEUH.

Ctuip TekcTa — pasroBopHbId. K xapakTepHbIM
YepTaM MOXXHO OTHECTH: HCIOJE30BAaHUE HEMOIHBIX
TIpeMTOKEeHUH («Bosmoocnocmu — o2ouby, «Medua
uepa ons demell — 6cely), a TakKe BOCKIUIATEIb-
HBIX/BOTIPOCHTEIHHBIX/TIOOYANTEIBHBIX — TPEIIONKe-
Huit («/py3vsa, npucomosbmecs!y; «FOHble meouii-
wuku, eHumanue!»; «Kax sice max moeno cayuumo-
cA?»); WCIONb30BaHHE YACTHII M MEXIOMETHI
(«Ox», «Oxl»; «Ay!»).

[IpucyTCTBYIOT pa3HbIe THUITBI PEYH.

Ilosecmeosanue. Pyopuka «Ku3Hb B KapTUHKAX»
[IOYMHEHA JTOMY THITy PEYH, MOTOMY 4YTO COJep-
KHUT B cede TOocieNoBaTeNbHbIA KpaTKUH pacckas o
COOBITHAX. XapakKTepHO MpeodiafaHue TIaroJios,
MIPENMYIIECTBEHHO IPOIIEANIero BpeMeHu («odyma-
Ay, «CHUMAAWY, «APOGeiay, «nooasaiuy), Tocie-
JIOBaTEIbHOE TIOBECTBOBAHKE O COOBITHAX (3a4aCTyIO
OHO ApOOWTCS Ha JHU HEHENd U COOTBETCTBYET
KaKIOH TpuKperuieHHoi (otorpadun), ompenerne-
HUE MeCTa U BpEMEHH («Korey Hedeauy, « Cesepckoe
Meouay, «Ha pabomey) yKa3bIBAIOT HA JTAHHBINA THII
peun (puc. 1 [19]).

Paccysicoenue. Kacaercs memmanoctoB Ha Temy
oOydenusi, Bocriutanusi, CMM-niponsikerns. OnuH
W3 TaKuX MEIWArioCTOB TIOBECTBYET O BBIOOpE poja
nestensHOCTH BexymuM (https:/t.me/alinavmele/897).
HmeeTcst akneHT Ha MOCIIEAOBATEIBHOCTH H3II0XKe-

Hust  («llymewecmeysn...» — «Bosgpawascy...» —
«Tak 6 nepswiil snce 200...» — «/a, noka ymo...») ¢
BEIBOJIaMH B KOHIE («Bom maxas y meHs meuma.
Meumaem no-kpynnomy»).

Kak g 3anomHio 3TY HEAENH:

1. MoHeaenbHWK 6bIn Npekpacen! ToNbko paboTsl MHOTO B 3TOT
AeHb HeJenw. XoTd 6b11a BO3MOXHOCTL NMOAMATL YTPEHHWE Ny4H.

2. leHb CbeMOK 1 3an1cei. Xoqnnm ¢ pebatamm Ha pagumo,
3anuceIBaTh BTOPYH NporpaMmy yxe! Fopxyck 1 pagyrocs.

3. Hawa megmna-urpa. Takoii nonyuuncs kaipypuk! robato 5 Bee-
Taku NOAOGHBIE ABVKHAKM. MeHs 3apsaAmnno HacToNBKO, YTO jaxe
X04YeTcs 3aBTpa paboTath.

4. o YeTBepram y Hac 3aHATWs B PErVOHaNbHOM Meawna. B 31T pa3
3aHSATWE BENA A, HO HE O/Ha, a C CEKPETapeM-No61MKOIA.
MOMOLYIK HENNOX, HO MHOTAa NAeT Ha CONHEYHbIX 3aAUMKOB Y
MVLLXT UFPYLLKKA BO BPEMS 33HATUA.

5. 3aBEPLUMNCH KYPC NOBbILLEHNS KBanndukaLmm! OCTanoch ToNbKO
NONYYMTL CEPTUGMKAT. BbIN0 NONE3HO, HO HE OYeHb MHTEPECHO.

6. BbIXOAHOIA HE MOXET BbITb NNOXMM, BE/lb OH BbIXOAHOM!
Cybb0oTHee YTPo pacTAHYNOCk Ha 1,5 Yaca NexaHKs B KpOBaTK C
yalLiKoit kode. MNpekpacHoe 6bino yTpo!

7. Niobumyto BepHYNCA U3 KOMaHAMPOBKM! W Npuees MHe CHoBa
kancyny no Fappw MotTepy. Muwatymia soctopr!

fl yxe ABa MecaLa TWATeNbHO GUKCUPYIO BCe, UTO CO MHOIA
MPOMCXOANT. M 3TO NOMOTaeT MHe He 3a6bIBaThb, UTO B KU3HN
KpOMe paboThl ELLE CTONBLKO BCETO 3HAYMMOTO 1 KnaccHoro! BoT
CKO/BKO BbIN0 B OAHOM 3TOl Hegene! Hazeock, MHe He HafoecT

Puc. 1. Moct o1 24.02.2025 (@alinavmele)

B. ABTOp HCIOJIB3YET HMOLMOHAIBHO OKpaIlIeH-
HBIC CJIOBA, BKJIIOYAs MPOCTOPCUYHBIC, WHIAMBHTYaJIb-
HO-aBTOPCKUE M YKAPTOHU3MBL: «XVKUY, «3YMEPCKOe
KAUNOBOE MbIUUICHUEY, «NUNI CXABALY, «4youuier
(IO OTHOIIICHUIO K TEPMUHY «OaHHEpPHAS CIICTIOTA),
«Henvzsiepamy, «uodumkuy (MO0 OTHOIICHUIO K yYe-
HUKaM), «MoswKuty (10 OTHOIICHHUIO K BO3IOOJICH-
HOMY), «amyxuy», «nepeboemnvy, « COPUMELIUHS),
«NIIOC Batidy.

B. BusyasbHble aKLIEHTBI TEKCTA.

B 0OJbIIMHCTBE MEIUATIOCTOB MPUCYTCTBYET Jie-
JICHHE TEeKCcTa Ha ab3aimbl. HadajabHble CTPOKH Me-
JIMATOCTa BBUICISIOTCS KYPCHBOM HIIM KHPHBIM
mpUQTOM.

JlocTaTOYHO YacTo B Ps/ie TOCTOB MPUCYTCTBYIOT
¢dotorpaduu aBropa U pucyHku [19].

B KoHIle pacCyaeHHH 4YacTO HCIOJIb3YHTCS
Gpassl, CTUMYIHPYIOIIUE ayJUTOPHIO K PACCyKIe-
HUSAM 110 TeMe B KOMMEHTapusx («Bom makxue pac-
cyacoenus ¢ ympa. Kax oymaeme, umo nac scoem
oanvwe?y; «A noka eonpoc! Kak 6vl dymaeme, no-
nademcsi i mue npogpeccop Tpunonu, kax si xomenda,

- 118 -



bonomnos A.B., 'ananosa O.C. Cpedcmea 8o30eticmeust 8 meduaouckypce sedywezo Telegram-xanana

unu wem?y,; «Xouy ysHamo eauie MHeHUE — YMO Gbl
nooymanu 060 Mue, Ko20d 6nepsvle Mbl C BaAMU
ecmpemunucy?»). HadanbHble CTPOKHM MeTuanocTta
BBIZICIIIOTCS KypCHBOM (pHC. 2).

Ha amoli Hedene A HEMHOXKO npedana ceoe obeujaHue pukcuposame
ece g ceoell WU3HU HeCMOMpA U eonpexu. Ho umo-mo ece e ydanocs
noliMame.

Puc. 2. Moct ot 02.03.2025 (@alinavmele)

>KI/IpHBIM IJ_IpI/I(I)TOM BBIACIAIOTCA KaK HadaJlbHBIC
CTpOKM MCOAUA-TIOCTOB, TaK U Haydalo a63aua

(puc. 3).

Ewe ogHW No6MMKM — KapracoKcKwnii paitoH. FoBOPAT, Kaxyto
Cy660Ty CMOTPAT NEKLMM C HaLLero o6yyeHKs. CeroaHs y HAX Ha
MNoBecTKe MOS Mpo Tenerpam.

Puc. 3. Moct o1 01.03.2025

I". UnTepakTUBHBIE JIEMEHTHI.

B Telegram-kanale wuMeeTcs BO3MOXKHOCTH
OCTaBJISITh PEAKIINY Ha METUATIOCTHl I KOMMEHTHPO-
BaTh UX.

IIpucyTcTBYIOT ompockl. OMUH U3 TakKuX — «3Ha-
au npo ,,bannepnyto cienomy ‘?», KOTOPBIH CITY KU
CIO)KETHOW MOJBOJKON K 3HAKOMCTBY BEIYIIEro C
STHUM TIOHATHEM, a BIOCIEICTBUU — ayIUTOPHUH.
B ompoce mporomocoBano 42 dyenoBeka («/{a» —
10 %, «Hem» — 33 %, «Hy, euoumo, om mebs u
y3uaem» — 57 %).

4. AHanM3 peakIuy ayIuTOPHH Ha IyOIHKaIlid
(peakIm, KOMMEHTApUH, PETIOCTHI).

PyOpuka «Kw3Hbp B KapTHHKaxX» IOTOJTHACTCS
eXXeHeeNbHO, cOOMpaeT cpeqHee KOJIMYECTBO peak-
105031 (https://t.me/alinavmele/922 — 27,
https://t.me/alinavmele/942 — 16), He cobupaer
KOMMEHTapHUH, TPOCMOTPHI COCTABIISIOT HUXKE CPel-
Hero. 37ech HCIONB3yeTcss OOJbIlle IMOBECTBOBA-
TEJIbHBIA THUI pEYH, B MEOUATEKCTE BEAYLUUH HE
MpHU3BIBa€T K B3aWMOJEHCTBHUIO, ITOITOMY aKTHB-
HOCTH C TaHHO# (opMoit MennarocTa HeOOIbIIas.

CriernanbHble (ppasbl, CTUMYJIHPYIOIINE ayIHTO-
puto («Kuoatime oenu, ecau xomume, umMooObvl
A eam moodce pacckazaiay, «Eciu xomume ccolixy
Ha MOl 3anpeweHHo2pam — oOatime 3HAMb 020HbL-
Kamuy), KOTOpble TPUMEHSET BeIyIIud, T0J0-
JKUTEITFHO CKAa3bIBAIOTCS Ha AaKTHUBHOCTHU: KOJHYE-
CTBO pEaKIWid yBEIMYMBAECTCSI B  HECKOJIBKO
pas (https://t.me/alinavmele/959 - 52,
https://t.me/alinavmele/905 — 36), koamdecTBO MMpo-
CMOTPOB Bo3pacTaeT (puc. 4).

B menmarexcTax, rie aBTOp UCIOIB3YeT IMOIHO-
HaJIPHO OKpAIICHHBIE CJIOBAa, >KAPTOHU3MBI, 3anUM-
ctBoBanHble cioBa  (https://t.me/alinavmele/892:
«MaAmywKay, «Cmopumeinuney, «kudatmey (B OT-
HOIIIEHUH B3aUMOJICHCTBUS ayJUTOPHH C «PEaKIIUsI-
MI»)) ¥ TOJb3yeTcs (hopMaTUpOBAaHHEM TEKCTa, ak-

TUBHOCTH ayAUTOPUN 3HAYUTEIHLHO BO3PACTACT: YBe-
JMYMBAETCS KOJMYECTBO PEAKIHA M KOMMEHTapheB
(B maHHOM CiTy4ae MPEeBHIIIAET CPEJHNE TIOKa3aTeIn
Ha 12 1 1 COOTBETCTBEHHO).

B Telegram-kanane mpuUCYTCTBYIOT «ILIOXHE» pe-
aKK (CMaiJIMKY, BOCIIPHHUMAeMble CYOBEKTOM C
HETaTUBHOW KOHHOTAIIUEW: KIOVH, naiey 6HU3 (Ou3-
JaliK) ¥ JIp.), OMHAKO ayJUTOPHs NTAHHOTO KaHAlla He
MOJIB3YETCS MU TIPH pearupoBaHUM Ha HH(POPMAITUIO
BeAyIero. Mo>KHO cieaTh BBIBOJ, YTO BEIYIIHA J10-
HOCHUT WH(OPMAITHIO SICHO, ApTYMEHTHPYET CBOIO TOU-
Ky 3pEHUS, SBISIETCS «JTHIEPOM MHEHHUID.

A B mene
30BWTE HaLll CMELIHO AY3T Ha CEOM CBafbEbl, BLIMYCKHLIE 1
6unen 2

BOT Tak, NPUBEraem K XMTPOCTAM B MOTOHE 33 BHUMaHNEM LETOK! A
BOO6BLUE, KX ABIA Pa3 BbINON3EK A3XE C OHNAMH YPOKa Kak
BbIKATHIA NMMOH, HO TaKas J0BOMEHAR. BCe Xe AeTH AepXaT B
TOHYCE, He AGHT YracaTs B MyunHE XUTEACKUX NPOBAEM K
HeypaawL,.

Nogeunacs Waea CTOPUTENNUHIE — Y MeHA ecTb TaTyLLKA, KOTOpYH
A HabWuna B 4eCTb NPUBEPHEHHOCTH NHBKMMOMY Aeny —
BOCAMTaHWID 1 0ByHeHWD deTef.

Kudaiime Y, ecau xomume noyumame

|

-;ﬁ 7 KOMMEHTapUeB >

W T e

Puc. 4. MocT ot 20.02.2025 (@alinavmele)

Benymmit wacto oOpammaeTcss K ayauTOpUH 3a
00paTHO#l CBSI3BI0, COBETOM WJIM MHEHHEM, IOJIb3Y-
SICh a03aIHBIM YWICHCHHEM, CMAMIIMKaMH B ppa3aMu-
CTUMYJISITOpaMH, Tpeiuiaras BCTYHHTb B IHAJIOT.
B koMMeHTapusx 9acTo MOXXHO YBHIETh OTBETHI
BEIyIIero Ha KOMMEHTApWH CBOMX IOJIHMCYHKOB,
YTO TOBOPUT O B3aWMOJIEHCTBUHM W 3aWHTEPECOBAH-
HOCTH 00€eHX CTOPOH (Cp. 00CYXIeHHEe B KOMMEHTA-
pusx mox moctom ot 19.02.2025).

B pesynprare anmammza Telegram-kanama «S B
Mene» [19] MokHO clienaTh BBIBOJIBI O TOM, YTO €ro
BEeNYILIWWA, coueTas pa3Hble CpPEJACTBAa B3aMMOJIEH-
CTBUSI M TIOHWMAs 3alpOCHl €ro ayJUTOPHH, aKTy-
aJTBHOCTH TeM M (hOPMATOB, CMOT BHICTPOUTH 3 hek-
TUBHYIO cTpareruro BegeHus Telegram-kanana.

PaccMoTpuM 0COOEHHOCTH elie OIHOTO U3 Iy0-
JUYIHBIX OTKPHITHIX Telegram-kananoB — «KHomod-
ka» [20] (mamee MaTepuan MUTHPYETCS U3 ITOTO HC-
TOYHHWKA). B KauecTBe mMarepuana B3STHl MEAHATEK-
ctel 3a Tpu Mecsamna (¢ 07.12.2024 mo 07.03.2025)
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B KOJIMYECTBE BOCEMHU IMyOIMKaIuii pasHoro ¢opma-
Ta, WHGOPMAIUS O TPOCMOTPax, KOMMEHTAPHSIX,
peaxIusx.

1. Conmeprkanuie U CTPYKTypa.

A. lemn: mHbOpMAIMOHHO-pEKIIaMHasI, 00pa3o-
BarenbHas, MapkeTmHroBas. CTpareruul WH()OPMH-
pOBaHHMA, BO3JEHCTBHS, MpoIBMXKeHHS ToBapa. Oc-
HOBHasl TeMaTWKa: OOpa30BaTENbHBI KOHTEHT B
CMM, nuzaiiHe U pexyiame.

b. ®opmar myOnuKaIuii: TEKCTOBBIC ITyOTHKAITIH
¢ uHpOorpaduKoi (CTAaTUCTHIECCKUE CXEMBI, HATJIA-
HBbIE TIPUMEPHI IS TIOKA3aTeNIbCTBA M3JI0KEHHOTO B
TEKCTe).

B. Paznensl/pyOpukn: «HoBOTOAHMIA pO3BITPHIII
Cpeau MOAMMCYHUKOBY («B smom xauane ecmov HOBO-
200Hss. Mpaouyusi — Kaxcowlli 200 51 pa3vlepbléaro
HeboabUUe NOdapKu cpeou Nnoonucuukos... Pac-
cKadicume, Kaxue Xxopowiue coOblmus CIVYUIUCL C
samu 6 2024. A s 5 ausaps cayuatinblm 00pazom 6bi-
bepy 3 nobedumeneii).

I'. KimtoueBble TeMBI: 00pa3oBaHUE, COITHMOJIOTHS,
WCCIIEIOBAHNS, TU3alH, MAPKETHHT, TEKCT.

2. Commomnorus kanana. CooTHoIeHne GopMaToB
Iy OJTHKATTHIA.

Ha momeHT cbopa maTepuana aiisi CTaTbd Ha Ka-
Haj ObutM mommucanbl 6 601 gemoBek. 3a paccmar-
puBaeMbIii meprof BpemeHu B Telegram-xanane ObI-
JIO BBITYIIEHO BOCEMb MEIUAIIOCTOB, M3 KOTOPHIX:
100 % — tekcroBsie, 92 % — ¢ pororpadusmu, 8 % —
¢ Buzmeo. B cpennem xaxknmas myOnukanus coOupaia
4 128 npocmoTtpos 1ipu 6 601 nmoanucuuke. Cpenuee
KOJIM4YeCTBO KOoMMeHTapueB — 10, cpemHee Kommde-
CTBO «peakuuii» — 104.

3. AHanu3 CpeiCTB BO3ACUCTBUSL.

A. CtuneBble 4epThl U THUI pPEUH.

Ctunp peud — CHUHKPETHYHBIH, 3TO COYETaHHE
3JIEMEHTOB HAYYHOTO, JEIOBOTO, ITyOIUIIMCTUIECKO-
TO W pasroBOpHOTO cTwiel. s marepuanoB xapax-
TEpHBI: HHPOPMAIIMOHHAST HACKHIIIIEHHOCTH (B OJHOM
MEINaTeKCTe PACKPHIBACTCA CYTh €IUHHYHOTO HC-
CJIEJIOBAHUS; OTCYTCTBYET CIOKETHAs CBS3b MEXKIY
MEINaTeKCTaMH — OHHM MOTYT CYIIeCTBOBAaTh
000COONIEHHO YT OT ApyTa), AOCTYITHOCTH H3IIO-
KeHus (B TEKCTe MPHUCYTCTBYIOT CHENHAbHEIE CIIOBA,
OJTHAKO MEHMAIOCTHl OPHUEHTHUPOBAHBI HAa IIHPOKYIO
ayJUTOPHIO, TIOOTOMY TaKHUX JIEKCEM HE OYeHb MHOTO
WA OHU TIOHATHBI OOJBIIIOMY KOJWYECTBY IOJB30Ba-
Tenel), CTPyKTypHUpPOBaHHOCTD TEeKCTa (B KaXIOM Me-
QIMAaTeKCTe TPUCYTCTBYET BCTYIDIEHHE, OCHOBHAs
YacTh, BBIBOJIBI/PE3YIILTATHI U TOCIECIOBHE BEIyIIe-
TO, B KOTOPOM OH J]a€T CBOM KOMMEHTapHH).

OCHOBHOI THIT peun — paccyscoenue. Bemymmii
Telegram-kanana mpencTaBisieT 0030p yxKe MpoBe-
JICHHBIX HCCIIEIOBAHUM, Yy KOTOPHIX €CTh THUIIOTE3a,
3a7a4un, XOJl IKCIIEPUMEHTOB, pe3ybTaThl. s 3Toro
TUNIA PEYH XapaKTepHO HaIW4YHe BBOIHBIX/3aKIIO-

YUTENbHBIX Yactell («HMccredosamenu pewunu npoge-
pumv, Kax pasmvie GOpMYIUPOSKU NPo CKUOKU GIUs-
10Mm HA pasmep Kop3umvl noavb3oeameneuy, «Yuacm-
HUKAM IKCHEePUMEHMA cKazanu...», «Pesyivmam:

Hanumox ¢ conanpagnennvim onucanuem 6v10u-
panu 3HauumenvhHo uawje. Runa kynumu 74 %
yuacmuuxos, a Somi — 26 %y, «Ewe ecmv uccnedo-
BaHUSL O THOM, KAK obewjaHue 03HASPANCOCHUs 34
om3vle @ausem Ha noav3osamenell. Pacckascy 6
cnedyrowuii pasy). Mcions3yroTcss CChUIKM Ha HC-
ciemoBaHus (CM. HIDKE).

b. AHanu3 cpeacTB BO3ACHUCTBHS: CIOBOYIIOTPEO-
JICHUE.

B TekcTe mpHCyTCTBYET KHIDKHAs JIEKCHKA («Ka-
YEeCTBO», «KOMIIETEHTHOCTbY), CIIeLUalbHast, XapaK-
TepHas AN OKYPHUIUCTHKH  («PECnoHOeHmam»,
«ppexm saKops», «0OHOHAnpasieHHvie Ccoodue-
HUMY), SKCIPECCHBHO M CTUIMCTHYECKH MapKHpO-
BaHHbIE cl0Ba («munas wmykay (IO OTHOLICHHUIO K
NPUIOKEHHIO), «peOAmKU»), 3aMMCTBOBAHHBIC CIIO-
Ba («OpeHO», «IOATbHOCMb Y, KKIUEHMbLY, «OetlodiCy,
«1eibny, «KHOYHeUM-OpeHOy).

JlonomHUTENTEHO MOXKHO OTMETHTb, YTO B KOKIOM
TEKCTEe MPUCYTCTBYIOT LU(PHI, KOTOPblE KOHKPETH3HU-
PYIOT pa3Hble JJaHHBIE: KOJMYECTBO YEOBEK HJIM MO-
kazateneir («600 pecnondenmosy, «63 bania», «8
IKCNEPUMEHmMosy, «2 epynnvly), TPOUEHTHI («74 %y,
«26 %», «27 %»), neHexHbie CyMMmbl («$52538»,
«10850P»). Benymmuii Takum 00pa3oM MOAYEPKHUBACT
OIIOpY Ha TOYHBIE MMOKA3aTeNH, CTAaTUCTUKY. DakTnue-
CKast TOUHOCTh — BYKHBIM KPUTEPUH COAEpKAHUSL.

B. BusyaiibHble aKLIEHThI TEKCTA.

Kaxnpiii MenuatekcT pasfeneH Ha ab3albl, 4TO
COOTBETCTBYET COJCPKAaHUIO M creuupuKe KaHajia,
CIIy’KUT CMBICIIOBOMY pa3iejCHHUIO TEKCTa M JIydlle-
My Bocrpusathio. [Ipu BblAeIeHUH MyHKTOB («IKc-
nepumenm  I», «Pe3yrbmamy), TEPMHHOJIOTHH
(«Tymonox»), Bcrymienuit («Oono coobwenue —
00HO Hampaeienuey) UCTIONb3YI0TCs: (HOpMaTUPOBa-
HHE TeKCTa (KUPHBINA WPUQT, KypCUB, MOJIEPKUBA-
HHE), CHEeNUANbHBIE CHMBOJBI (CTPENOYKH, THUDE,
KPYKOUKH, TPEyTrOJbHHUKH), CMAaMINKU («B3TISIY,
«IOEHBIH», pa3lWYHble BapUaHTbl CMAMINKOB C
n3zo0paxxkeHueM pyk) (puc. 5 [20]).

Kaxaplii MeuaTeKkCT CONpOBOXKAaETCs H300paxe-
HHEM, KOTOPOE COOTBETCTBYET CO/ICPIKaHHIO UCCIIEH0-
BaHUS, OMNHKCHIBaeMOro B mocrte. bombmas yacts —
CXEMBI ¥ TUCTOTPaMMBI, UCHONb3yeMble A Harms-
HOCTH U IIpuBIedeHus: BHUMaHus (puc. 6 [20]).

I'. IHTEepaKTUBHBIE 3JIEMEHTHI.

OCHOBHBIC HHTEPAKTUBHBIC 3JIEMEHTbHI — aKTUBHBIC
CCBUIKH Ha MCCIICJOBaHUSI-UCTOYHUKH, KOTOPbIE HPH-
CYTCTBYIOT B KaKIoM Meauarekcte. OHM BbIIEIICHBI
royiyObIM I[BETOM, 3a4acTyl0 aKLEHTHPOBAHbI CJIOBA-
MH  «UCCIe008amenu», «8 0102e», «IKCNepUMeHm,
«8 Opyeom uccredosanuu» U T. 1. (puc. 7 [20]).
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KHono4ka

—r—wr

W x

HanwTok nogHumaeT
HacTpoeHue 3a cH&T
CHWXEHWA YPOBHA l
KopTW3ona 1

HanwTok nogHumaeT T
HacTpoeHWe 3a CUHéT
YBENWYEHUA YPOBHA T
CEPOTOHWHA

. OAHO cOObLUEHNE — OJHO HanpasneHue

W=

HegasHo B0 MCCAeA0EaHME 0 TOM, KaK 04HOHaNPaBNeHHoC T

B ONWCaHMK TOBapa AenaeT ero npuenekaTensHee. Beero

NpoBenK & 3KCNEPUMEHTOE — BCE OHW MOATEEPAMAMN TAMOTESY
3BTOPOB. NPUBEAY HECKONBKO NPUMEDOE. |

OAHOHENPABNEHHBIE COOBLLEHNA — T€, B KOTOPbIX
NocnefoBaTeNbHo PACKPBIBAETCA POCT UK YMEHBLUEHWE KaKMX-TO
NapamMeTpos (CM. MPUMED Ha KapTWHKE Cnesa).

SKCnepuMeHT 1
Wccnegoeateny Npegnono#Man, YTo CorNacoBaHHOE ONMCaHne
JenaeT ToBap bonee NpUBNeKaTENbHBIM ANA KNMEHTA 38 C4eT
NpoCToThl 06pa6oTKK. MPOBEPANK TMNOTEIY Ha ABYX HaNWTKax:
AnA 60APOCTH M KPENKOTo CHa. 600 PECNOHAEHTOE YUTaNN
OMMCAHNA HAaMWTKOB W OUEHWBany Mx 3ddekTMBHoCTb oT 0 4o 100.

| Emonox ryeennuueaeT BoApoCTs 33 CHeT TYBeNMYeHUnA YPOBHA
ropMoHa A
Emonox ryeennumnBaeT B04poCcTh 33 CHET | CHMMEHWA YDOBHA
ropmMoHa B

Puc. 5. Moct ot 04.02.2025 (@microcopy)

KHono4ka =

I

BEpeHp

MagecTHbIA

5.4
HewssecTHLIA

[ /)

3,9
33
2,5 | |

ToeapoB B KOp3uHe
- N W AR U Oy @

CeroaHa Jee Hepenw

YeneliTe cerofiHa: Kak NUcaTh NPo akUum

MiccnegoeaTen PELMAW NPoBEPWTE, Kak MHOOPMALIMA 0 CROoKaxX
AKLMI MOBAWAET HA XENaHWE COBEPLUMTE MOKYTIKY.
TecTMpoBanK Jea BApUAaHTa:

» 33KaHYMBAETCH CEM0AHS

P 33KaHYMBAETCA Yepes 2 Helenu

Puc. 6. Moct ot 20.12.2024 (@microcopy)

PesynbTar

B oboux cy4anx Nofb30BaTeni 3aHMxan MToroByH CTOMMOCTb.
Alna 9 KOMNOHEHTOB — Ha 27%, ANA 2 KOMNOHEHTOB — Ha 14,6%.
Wccneaosateny 06 bACHAKT 3T0 3ODEKTOM AKODA.

LleHa € 9 KOMNOHEeHTaMK Ka3anacks Gonee cnpaseilvBoi W
NpWBNeKaTensHoR, 4em ¢ 2 — 6 bannoe NpoTME 5.

® s KCTaTW, B 4pYroM MCCNef0BaHUK MPOBEPAM, YTo BYAeT, eciu
B feTann3almy 0TPasvTb Tak HasblBAEMBbIE «3TUHECKMe
KOMMOHeHTe:. Hanpumep, yrnepoaHslid Hanor. 3ddekT bbin
NPOTWMBOMOACXHBIM — MOAb30BATENAM LiEHA Ka3anach MeHee
cnpaeegnMecid. To ecTb TaKME AeTaNKM BbITOAHEE He MOoKAa3bIBaTh
OTAENBHO

Puc. 7. Moct ot 27.01.2025 (@microcopy)

4. AHanmM3 peakIuy ayJIUTOPUH Ha ITyOIHKAITIH
(peak1uy, KOMMEHTAPHH, PETIOCTHI).

B Telegram-kaHane OTCYTCTBYIOT OTPHIIATEIb-
HBIE DPEaKIHUW, OTKPBITHI KOMMEHTapHH, IOITOMY
CBOIO pEakInio Ha WH(OPMAIIHIO TIOJIB30BATENN MO-
TyT BBICKa3aTh B 0OCyXIeHUsIX. Bemymuii akTuBHO
B3aMMOJICWCTBYET C KOMMEHTAaTOpaMH, OTBedas Ha
KOMMEHTapHH C COBETaMH, BOIIPOCAMH M IPOChOaMH
(puc. 8 [20]).

# o KCTaTw, B ApYrom MCCAefoeaH i NPoBEpPAAN, YT ByJeT, ecin B [vY
[eTanv3auni 0TpasnTh Tak HasbiBaeMble «3TNHeckue |
KOMMOHEHTBI», HanpuMep, yrAepoHelid Hanor. 3ddekT 6bin
MPOTWBOMONOXHBIM — MONL30BaTENAM LIEHa Ka3anach MeHee
CnpaeeAnnBoii. To eCcTh TaKWe AeTani BuIfO4HEee He MoKkasblsaTb
0TAENbHO

Hss QP20 @s 7
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Pavel Dolgov@ 4
TO eCTb, KOTAa MOKa3bIBANM YINEPOAHBIA Hanor, UeHa Kasanacs \
fonee HecnpaeeAnMBoIA? ecn 06paTHbIf 3ddexT 1
4eT A 3anytanca fi |
o — - "
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KHonouyka

Pavel Dolgov
TO eCTh, KOTAa NOKa3bIBaAW YrAepoaHbIA Hanor, LeHa kasanac...

J [la, BCAKME COLManbHbIE WTYKKW B LIEHE KaK 0TAENbHbIE MYHKTHI

h
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)
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&_\# Wz &2 &1 _
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Puc. 8. ObcyxaeHne B KOMMEHTApHSIX MOZ NOCTOM
o1 27.01.2025 (@microcopy)

Bosnbliie Bcero KOMMEHTapUEB TOIYYHIT TTOCT TIPO
HOBOTOJHHI po3bIrphIil. Benymuit npumenmn ¢pa-
3y-CTUMYI («B npowinom 200y s yace npocuia nooe-
JUMBCA KAACCHBIMU COOBIMUAMU, KOMOPble NPOU3O0-
wau ¢ eamu 3a 200. Kommenmapuu 6viau npocmo
BOMUEOHBIMU — 51 UX NOMOM 0adice HEeCKOAbKO pa3
nepeuumuvleana. /lasaiime noemopum?»). beuio yka-
3aHO BO3HATPAXKICHUE 3a MPOSBICHUE AKTUBHOCTU
(«Pacckaoicume, kaxue xopouiue coOblmus Ciyqu-
auck ¢ eamu 6 2024. A s 5 aneaps cayuatineim oopa-
30M vlbepy 3 nobedumeneii»).

KonuuecTBO peakiuii 3aBUCUT OT TEMbI MeIua-
TEKCTa: YeM aKTyaJlbHee TeMa HWCCIEeIOBAaHHUS, TeM
0oJibilie aKTUBHOCTh. OIHAKO MOCTOSIHHO YICPIKH-
BaeTCs YPOBEHb CPETHETO KOJIUYECTBA.

B nenom Bemymmii Telegram-kanana «Kuaomou-
Ka» [20] uconp3yeT OMHU U TE K€ CPEICTBa BO3-
JeicTBUS: (OPMATUPOBAHUE TEKCTa, OJHO H300pa-
JKCHHE NI WUTIOCTPALMU, OJHU M T€ )K€ 3HAYKH U
cMailyIuki. DTO OTpakaeTcs Ha HEM3MEHHOM CTaTu-
cTuke mokaszarenell. CTOUT OTMETHTh, YTO IOJB30-
BaTeN OCTABJISIOT 0OBEMHBIE KOMMEHTapHH B 00-
CYXXICHHUSX II0J] MEIUATEKCTAMH, OTKPBITO BCTYIIa-
0T B JUCKYCCHIO, JCJIATCSA CBOUMH 3MOIUSIMH I10
T€ME, 4YTO TOBOPUT O MPABHILHO BBICTPOCHHOMN
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KOMMYHHKAIIMA MEXIY aApecaTtoM H aJpecaHTOM
MeINaTeKCcTa.
3akia0uenne

Telegram-kaHanbl WTPafOT BaXXHYIO POJb B CO-
BPEMEHHOM MEIHAIpOCTPaHCTBE, oOecredynBas I0-
CTYN K pa3HOOOpa3HOW WH(QOpMAIH, CIIOCOOCTBYS
(dhopmupoBaHnio 00IIECTBEHHOTO auajora. Kiroue-
BBIM acleKToM 3(P(GEKTHBHOTO HCIOJIB30BAHUS
CPEICTB BO3JEHCTBHA B MEAHMATUCKYpPCE SBISETCS
ompesiefieHHe W TOHWMAaHWE IIeNIEBOW ayIUTOPHH
KaHaja. DTO TO3BOJISIET aJalTHPOBaTh KOHTEHT U
WCTIONB3yeMblE METOJIBI BO3JEHCTBUS B COOTBET-
CTBHH C WHTEpecaMH, TOTPEOHOCTSIMH U TPeAIouTe-
HUSIMU YUTaTENEeH.

CpaBHHTETBHBIN aHamu3 IByX Telegram-kaHamoB
«4 B mene» u «KHOMOUYKa», OTIHYAIOMINXCS TIO KO-
JMYECTBY TOANMCYUKOB, LETSIM, TEMAaTHKE M CTHIIO
MEMaroCTOB, MO3BOJWI BBIIETUTh HEKOTOPHIE 00-
e 0COOEHHOCTH B HCIIOJIb30BAaHUHM CPEICTB BO3-
JEHCTBHUA HAa MaccoOBOTO ajpecara.

Cyns 0o OTBETHOM peakuuu MOAMUCYUKOB
Telegram-kaHamna, KCIIPECCUBHO U CTHIIHCTHIECKH
MapKHPOBAaHHBIC CJIOBAa W BBIPAXKCHUS, Pa3IMIHBIC
MpEeAIOKEHNST BEAYIIEro MMOyJacTBOBAaTh B OIPO-
cax, KOHKypcax, oOpamieHusi, BOCKJIUIAHAS U PH-
TOPHUYECKUE BOIIPOCH], OTpaxkarommue To0pokena-
TENBbHYIO0 TOHAJIBHOCTH TUAJIOTa BEIYIIEeTO C ayIu-
TOpHel, YCHIWBAIOT BIWSHHE Ha Hee. BakHBIM
(hakTOpOM SBJISETCSA TaK)Ke HCIIOIh30BaHHUE ayIHO,
BHJICO, PA3IMYHBIX Ipad)UUEeCKUX CPEICTB M M300-
pakeHHUM.

[lomydeHnHble pe3yNbTaThl MPEICTABISIOT HHTE-
pec g (GYHKIMOHAIBHOW JIEKCHKOJIOTHH, KOMMY-
HUKATUBHOW TEOPWUH TEKCTa, MEIMACTHINCTHKH.
B nanpHelimeM MOXHO 0OpaTHTBCA K JETaIbHOMY
aHam3y A(PQPEKTUBHOCTH CPEACTB  BO3IEHCTBUS
B 3aBUCHUMOCTH OT TEMAaTHKH W ayAUTOPUW KaHaja,
K BBISBICHHI0 Haubosiee 3PQPEeKTUBHBIX METOJIOB
KOMMYHHKAIIUUA C Pa3UYHBIMH TPYIIAMHU IOJIB30-
BaTeNel, IMEIIINX pa3HbIe TapaMETPHI.
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Annomauus

JlaHHas cTaThs MOCBALICHA UCCIECIOBAHUIO apiICKUHAJHOIO rpoTecka B TBopuecTBe Jlronsura Tuka, mpencraBu-
TeNs HEMEIKOH POMAaHTHYECKON Tpaauiuu. MaTeprai uccienoBaHus — HoBeJutbl Tuka «bokam» u «JIroOoBHbIE Ua-
pB». ABTOp CTaThH yCTaHABIUBAeET, 4To B «bokane» npototunamu PepanHanga u @paHuucky spisoTces Baobiaen-
Hble KOMEINH AeNb apTe, a MpoToTUnoM Ansbeprta — [lanTanone. TUk MoandUUMPYET TPAAUIMOHHBIA 11 KOMEAUH
Macok croxeT o koHhukTe BrroGnennsix u [TanTanone (Mosozabie cOEraloT OT CTaporo JAECroTa, KOTOPBIH MpemnsT-
CTBYET HX OpaKy), IpeBpalas KJIacCHIEeCKyI0 HCTOPHIO O IoOee JII0OBU HaJ pacuyeToM B TParnKOMEHIO, B KOTOPOit
STOLEHTPU3M, WLTIO3UH U CTpaxu BiobiaeHHOro pa3pymaroT ero IndHoe cyacThe. [lanTaoHe B HOBeIUTE IpecTaeT
B aMIUlya ajJiXMMHUKa, 4TO SBISETCS MPSIMON OTCBUJIKOM K TBOPYECTBY AHIVIMHCKOro apamartypra bena J[oHcoHa.
IpennoxenHoe THKOM HCKaXX€HHE AETbapTOBCKOTO CIOXKETA CTAHOBUTCS B MPOU3BEJICHUH HHCTPYMEHTOM Tepefaun
POMaHTHYECKOI HPOHMH, a TaKKe BEPHI MHCATENS B TO, YTO HETOTOBHOCTH OOPOTHCA 3a JIFOOOBB SBIAETCS MPOTHBO-
€CTECTBEHHOI M MPUBOJUT K Tpareanu. Beenenne nenbapToBCKUX 00pa3oB 1 MOTHBOB B HoBeiute Tuka «JIto00BHBIE
Yapel» Taloke paboTaeT Ha POMAaHTHYECKYIO HPOHHIO, C TIOMOIIBI0 KOTOpoi THK pacKphIBaeT CIOKHOCTE M aOCypIHOCTh
YenoBeyecknx nocTynkoB. [Ipoobpasamu Dmmis, ero HeBecThl, Ponepnxa n Anekcun sisttores ITsepo, IIseperta, Ap-
nexkuH n Pydduana coorBercTBeHHO. Ponepux-ApieKiH — HOCHTENh KapHABAIFHOTO MHPOOILYIIEHHs (0OHOBIISIO-
IIET0, BUTAIBHOTO U PACKPBIBAIOLIETO YEIOBEUECKUIl TOTeHIHan), a OMuib-IIbepo — MackapagHOTo (HAMOJIHEHHOTO
CTpPaxoM, MOAO3PEHUEM U NMOTPEOHOCTHIO B COKPHITHH). APIEKHHAAHBII IPOTECK B IPOU3BEACHUH POXKIAETCS B TOU-
K€ CTOJIKHOBEHUSI 3THX JBYX THIIOB MUpOOLIyIIeHHs. TakuMm obpa3oM, B TBopuecTBe THKa rpOTECK MPOSIBISIETCS Ha
TIEPCOHAYKHOM M CIOKETHOM YPOBHSX; OH POKAAETCSl NMpU HaNOXeHUH OypQOHHOH NenpapTOBCKOH SCTETHKH Ha
MpauHbId (OH n300parkaeMbIX cOObITHI. DyHKIMK apJIeKHHAHOTO I'POTECKa B TBOpUYECTBE THKA CBOASATCS K TeaTpa-
JHM3alUU  XYJO)KECTBEHHOTO TEKCTa; NMPOTHUBOIOCTABICHUIO KAPHABAJBHOTO M MAacKapaJHOTO MHPOOIIYICHHH;
TPaHCIIILMN POMaHTHYECKONH HPOHUH; CO3aHuI0 3 deKTa OTUYKACHUS; IIepeiade MUpoBo33peHus THKa.

Knrouesvie crosa: epomeck, KoMmeousi 0ellb apme, Tux, POMAHMUIM, HeMeyKas iumepamypa

Jlna yumuposanusn: KocapeBa A.A. Apnexunanusiii rpoteck B HoBeiutax Jlioxsura Tuka // BectHuk Tomckoro
rocynapcTBeHHoro memarorumdeckoro yauBepcurera (TSPU Bulletin). 2025. Bem. 6 (242). C. 126-134.
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Abstract
This article is devoted to the study of the harlequinade grotesque in the short stories by Ludwig Tieck, a
representative of the German romantic tradition. The research material is Tieck’s works “The Goblet” and “The
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Lovecharm”. The author of the article establishes that in “The Goblet” the prototypes of Ferdinand and Francesca are
the Lovers of the commedia dell’arte, and the prototype of Albert is Pantaloon. Tieck modifies the traditional
commedia plot about the conflict between the Lovers and Pantaloon (the young people run away from the old despot
who does not let them get married), turning the classic story about the victory of love over calculation into a
tragicomedy in which the egocentrism, illusions and fears of the Lover destroy his personal happiness. Pantaloon in
the short story appears in the role of an alchemist, which is a direct reference to the work of the English playwright
Ben Jonson. Tieck’s distortion of the commedia plot becomes a tool for conveying romantic irony in the work, as
well as the writer’s belief that the unwillingness to fight for love is unnatural and leads to tragedy. The introduction of
commedia images and motifs in Tieck’s short story “The Lovecharm” also works for romantic irony, with the help of
which Tieck reveals the complexity and absurdity of human actions. The prototypes of Emilius, his bride, Roderick
and Alexia are Pierrot, Pierrette, Harlequin and Ruffiana, respectively. Roderick-Harlequin is the bearer of a carnival
worldview (renewing, vital and revealing human potential), and Emilius-Pierrot is the bearer of a masquerade
worldview (filled with fear, suspicion and the need to conceal). The Harlequinade grotesque in the work is born at the
point of collision of these two types of worldview. Thus, in Tieck’s work, the grotesque manifests itself at the
character and plot levels; it is born when the buffoonish commedia aesthetics is superimposed on the gloomy
background of the events depicted. The functions of the harlequinade grotesque in Tieck’s work are reduced to the
theatricalization of the artistic text; the opposition of the carnival and masquerade worldviews; the transmission of
romantic irony; the creation of the effect of alienation; the transmission of Tieck’s worldview.

Keywords: grotesque, commedia dell’arte, Tieck, romanticism, German literature
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BBenenne

ITocnennee gecsTuieTve B POCCUUCKOM U 3apy-
OC)KHOM JTUTEPATYPOBEICHUH OBLJIO 03HAMEHOBAHO
MOJLEMOM HMHTEpPECa K KOMEAWH JCib apTe: ObLIU
MIPOBEICHBI MCCIICIOBAHUS, MOCBSIICHHBIC KaK Tpa-
JTUIUSM KOMEIUU JeNb apTe B PYCCKHUX JTUTEpaType
u tearpe (A.B.Tony6mosa [1], Y. Kanwii [2],
H.I'. Konrenoea [3], A.A.Hukonaesa [4]), Tak u
3apybexnbix (A.E. Kagoposckast [5], M.B. HoBak
[6], M. ®eppamu  [7], H.B. IllepbakoBa [8],
E. Jaffe-Berg [9], M. Marrapodi [10], J. Rudlin [11],
K.T. Raizen [12]). [Ipenomienue Tpaauiuii Kome-
WU MacOK B TMPOU3BEICHUSNX, OTHOCAIIUXCS K ca-
MBIM Pa3HBIM 3I0XaM, U3y4aeTCsl MHOTUMHU HCTOPH-
KaM# JUTEePaTypbl, OJHAKO HEUCCIICIOBAHHBIM OCTa-
eTcsi peHOMEH apiIeKMHAHOTO TPOTECKA.

I'poteck u koMenus Aeib apTe Beeraa ObLIM TECHO
B3aMMOCBs3aHbl. Komemust nmenp apre, TPOTECKHAs
mo cpoeil cytu, BroxHoBmiaa Kaka Kammo (1592-
1635) Ha co3maHHMe CEepUU TPABIOP O MEPCOHAKAX
KOMEJIMU MAaCOK, KOTOpBhIE B HUTOTE CICNAU €ro
[JIaBHBIM WJLTIOCTPATOPOM JAHHOTO BHJA TeaTpaib-
HOTO TpPEICTaBICHUS. ApJEKWHATHBIM TPOTECK —
XYJI0O)KECTBCHHBIA TIPHUEM, IPEIIOIaralonui Halo-
JKEHUE NIeThapTOBCKOW ICTETHKU HA OMHCAHHE Tpa-
TUYECKUX WM CTPAIIHBIX COOBITHI, 3a0CTPSIONIIUI
MIPOTUBOPEYHSI U TIOBBIIIAIONINI MOJYC TeaTpaabHO-
CTH HE TOJBKO B ApaMaTyprud, HO U B TpoO3e, —
BIIEpBbIE OBLIT HCIOJK30BaH B TBopuecTBe Y. Illekc-
MMpa U paciBei B UCKYCCTBE HEMEIIKOTO POMAHTH3-
Ma, OJIHAKO B TEOpHUH 3asiBUI O cebe eme B 1761 r.
HNMeHHO Torna M3BECTHBIN HEMEUKHUH MyOIUIUCT U
uctopuk FOctyc Mesep (1720-1794) onyOGnukoBan

acce «ApieKkuH, Wi 3aliuTa TPOTECKHOTO peaus-
May, TpejacTaBisABIIee cOOOM 3alUTy TpoTecKa OT
HamaJoK KJIAcCHLIMCTOB. Me3ep Ha3Bajl MHpP KoMe-
UM JIeNb apTe «TPOTECKHBIM»: €ro ApJIEKHH 00b-
SIBUJI, YTO TPOTECK — €IMHCTBEHHAs CTUXUS, B KOTO-
poil OH, caMmblii SIPKUIl IEPCOHAX KOMEIUU MACOK,
MOXET TMOJIHOLEHHO CYIIeCTBOBaTh. BoibdraHr
Kaiizep, ube mccnenoBaHne TpOTECKa HBIHE CUNTAET-
Cs KIIACCHMYECKUM, TaK)Ke OTMedal 3HAuYHUTEJIbHOE
Biustaue [llekcninpa, MacTepa rpoTtecka, U KOMEIUU
JIeNIb apTe Ha TBOPYECTBO HEMEIKMX POMAHTHKOB
[13, c. 41]. Haubonee sipko apiieKWHAIHBINA TPOTECK
npexacrasieH B TBopuectBe O.T.A. ['odpmana («Cu-
Hp0p Dopmuka» (1800); «llpunmecca branmgmHa»
(1815); «Ilpunnecca bpamoumia» (1820)), HO, Kak
OyZIeT mokaszaHo Jaiee, MIPUCYTCTBOBAI M B TBOpUe-
ctBe Jlrogsura Tuka (1773-1853).

Lens maHHO# cTaThbM — PaccMOTPETh OCOOEHHO-
CTH apJjeKHHaJHOTOo TpoTecka B mpo3e Tuka u
chopMyJIUpOBaTh IJIaBHBIE (PYHKIIMU 3TOTO IpHeMa.
AKTyanbHOCTh HCCIIEOBAaHUS OOYCIOBJIEHAa CTa-
OMJIBPHBIM HMHTEpPECOM 3apyOeKHBIX JHTepaTypoBe-
JIOB K BBISIBJICHUIO JIEbaPTOBCKUX TPaIWIUil B €B-
porelickoil TuTepaType, a HOBU3HA 3aKJIIOYAeTCAd B
TOM, YTO BIiepBble HOBeJUTHl Tuka («bokam» u «Ya-
ppl JTIOOBW») MHTEPIPETHPYIOTCA dYepe3 MpU3My
JIETTbapTOBCKOM 3CTETUKH.

JIroneur Tuk, caMblil SIpKUil IPEACTABUTEND PAH-
HETo HEMEIIKOT0 POMaHTH3Ma, 00palancs K 3CTeTH-
K€ KOMEJNH JIeJh apTe B CBOUX Ihecax HEOHOKpaT-
HO. Ha ero TBopdecTBO OKazajw BIMSHHE KOMEIUH
Kapno Touuun, HemMeukuil KyKoJIbHBIM T€aTp U roj
xku3an B Urtamnu (1805—-1806), Bo BpeMst KOTOPOTO
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OH CMOT B TIOJTHOH Mepe HaCIaIUThCS UTAIbIHCKUM
nckycctBoM [14, c. 134]. Kak otmeuaer Ilaynmn
Pomxep, nbecsl Tuka — «mpurianieHue IpucyTcTBO-
BaTh Ha CaTypHanusix, MepeBepHyTh MHUP C HOT Ha
TOJIOBY, BO3BECTH HAa TPOH IOBEJIUTENS O€33aKOHUS,
00BsSBUTH J[’Keka TaKuM K€ XOPOIIUM, KaK €ro Xo-
35IMH, pa3pelInTh BO3MYTHTENBHOE, pPacIyIeHHOE,
Jake HEMPHUCTONHOE — JI0 TeX MOp, MOKa KaK JIIUTCS
kapHaBan win dapc» [15, c. 63]. UcturHO membap-
TOBCKMMM CcuMTaloTcsl kKomeauun Tuka «Mup
Ham3Ha"ky» (Die verkehrte Welt (1799); Apnekus,
ITsepo, CxapamMyll, HEMEUKHUN aHAJIOT UTAbSHCKOIO
Cxapamyuuu, 1 IlaHTamoHe — AeHCTBYIONIME JUIIA
atoit komemuu), «Kot B camorax» (Der gestiefelte
Kater (1797); nempapToBCKHE Tepou 31ech — JleaHap
u Bmobnennsie), «[Ipunn Lepouno, nmm Ilyrere-
CTBHE 3a XopomuM BKycom» (1796—1798) (Llepou-
HO, JIOKTOp B 3TOM Mbece Takke POJOM U3 KOMEIUU
Jenb apTe), CTUWIUCTHYECKH CXOoXue ¢ (bsdaMu
Tomu. [IpumeuarenbHo, yTo B nibece Tuka «Kot B
carmorax» yKaszaHO, YTO TpOH3BeAeHHEe ObLIO Oomyo-
TrKoBaHO B bepramo, Ha poarHe KOMEIUH Jelb ap-
T€, B TO BpeMs KakK B JEHCTBUTEIHHOCTH ITyOIIMKa-
nus B bepramo — BeMbIcen. L{enp mogo0HOW MUCTH-
(mKanmu — MOAYEPKHYTh POACTBO Thechl TwKa c
UTAIIbSIHCKOW HapojHoW komenuein: «KoTr B carmo-
rax» 3aMBIIIISUICS KaK «COBPEMEHHasi BEpCUsT KOMe-
nuu Macok» [15, c. 63]. I'poTeckHOe B TBOpYECTBE
Tuka 00s13aHO HE TOJNFKO KOMEIUH MacoK, HO M Ma-
cTepy rporecka — Yunbsamy lllekcrupy, TBOpue-
CTBOM KOTOpOTo THK WHTEpecoBaJCSl C FOHBIX JIET:
IMcaTeNb YUTall TPOU3BEACHUS Jpamarypra B OpH-
TUHaNe W mepeBofmn «bypro» ¢ aHTIMHCKOro Ha
Hemerkuii [16, c. 10]. Takum oO6pazom, B npamartyp-
run Tuka U ero KyJIbTypPHOM OITBITE€ HAIHYECTBOBA-
JIM BCE MPEIIOCHUIKH K (POPMHUPOBAHHIO apieKUHA -
HOTO TPOTECKa — preMa, K KOTOPOMY OH OOpaTHIICS
B cBomx HoBemrax «bokam» (Der Pokal, 1812) u
«JIroboBHbIe yape (Liebes Zauber, 1812).

MarepuaJj 1 MeTOAbI

Teopernueckass 06a3a ucciuenoBaHHs — pabOTHI,
nocesimenHsie  TBopuectBy JI. Tmka (E.H. Zeydel,
O. Walzel, P. Roger), a Taxxe MoHOTpadun ucropu-
koB komenmuu nenb apre (A. Preeshl, P.Jordan).
B pabore mpumeHsieTcss CpaBHUTEIBHO-COIIOCTaBH-
TENBHBII METOJ: BBISABICHUE Tapaieleld MexIy
JIeTbapTOBCKUMH 00pa3aMu M CIOKETaMH U TEMH,
YTO TPENCTABICHBI B TBOpUECTBE THKA, pacKpbIBaeT
TPAaruKOMHUYECKHUI TOTEHIHANI U GUI0CO(CKYIO TiTy-
OWHY HEMELKOW POMAaHTUYECKOI MPO3bI.

Pe3yabTathl u 00cyxneHue
Croxer «bokamay» [17] cBouM poxaeHueM 00s-
3aH TPUBUAIBHOMY 3MMH301y, KOT/a, KuBs BO Dio-
peHrn, TUK TOMOT TMOMHATHCS ACBYIIKE, CHOTK-

HYBIIIEHCS Ha CTYNEHSIX LEPKBU (C aHAJOTHYHOTO
SMHU30/a HAYMHACTCS HOBEJIJIA), a TAaK)Ke HeCUYaACTHOM
JMOOBH, KOTOPYIO TEPEeXHUI COBpEMEHHHK Tuka —
Manep Mromep (1749-1825), moat, apaMaTtypr u
xynoxsuk [18, c. 198]. B ocHOBe HOBEMWIBI — TH-
MUYHBIA JIENbapTOBCKUN CIOXKET O IpeclieZIOBAHUU
BimoGiiennbix (B HOBenie 3To Opannucka u depau-
HaHxa) crapukamu. OepauHang O6eneH, a MOTOMy po-
mutenu DpaHIMCKHA TPEnsSTCTBYIOT ee Opaky ¢
1oHoIIIeH. boiee Toro, OHM HAXOIAT /ISl JOYEPHU BbI-
TOJHYIO TapTuio, Oorada. OAHAKO pa3pylIarOT OT-
HOILIEHUS BIIOOJICHHBIX B HMTOTE HE POJICTBEHHHKH
NIEBYIIKA, a 3HaKoMblli @DepamHanma, Anpdepr —
CTapUK-aIXUMHUK, KOTOPBIA MO MpochOe IOHOMU C
MOMOILBI0 Maru4eckoro puTyaja SBISET B30pY
BItOOIeHHOTO 00pa3 @panmucku. FOHoma obemaet
CTapHuKy, 4To OyaeT HaOmomaTth 3a pabOTOW HEBH-
JIUMOTO OpaKyJia CIOKOMHO, HO CAEpPKAaTh CIOBO €My
He ynaercs. [IpukocHyBLIMCH B 3amajie K IpeKpac-
HOMY BHUJICHUIO U YHUUYTOXKUB €T0, Fepod MPUXOIUT
K BBIBOJY, YTO U €r0 OTHOIICHUSM C JTHOOMMOH rpo-
3UT HEMHUHYEeMO€ paspylieHue. PaccTpoeHHBbII
IOHOIIA MOKUIACT TOPOJ, TI€ €ro MeYTaM O B3auM-
HOW JIF0OBM TpuIien KoHel. JIumbe roxsl coycrs, B
crapoctu, Depaunana Bcrpewaer DpaHIUCKY U
Y3HAET, 4TO, HE TIOKUHb OH B MOJOJOCTH T'OPOJI, €T0
MOOMMast HUKOTa OBl HE BBINIIA 3aMYK 32 PCBHUB-
1a, ¢ KOTOPBIM MpoBeja BCl ku3Hb. dantazuu re-
posi, TOJKpEIUICHHBIE HeomoOpeHrueM Anbbepra,
JIAIIAIN €r0 CYACThs OBITH C IFOOUMOH JKEHIIUHOM B
rojiel X Monoaoctu. Kak Obl To HH ObLIO, BCTpe-
TUBIIUCH B cTapoctH, Depaunanag u DpaHuucka
BOCCOCAMHSIOTCS U OOpPETAI0T TapMOHUIO, KOTOPOH
MM TakK JOJIF'O HE XBaTaJo.

«bokam» Bomen B cOopuuk Jliogsura Tuka
«®anTazyc», COCTOSIINM U3 CEMU HOBEIUI, CKBO3-
HBIM MOTHBOM B KOTOPBIX SIBIISIETCS KOPPESLUs
YeNoBeUeCKUX (aHTa3Mii W WILUIIO3UH C JICHCTBU-
TenpHOCThIO. CTapuuok no umenu danraszyc, KoTo-
pomy THUK MOCBSTHI CTUXOTBOPEHHUE, — BOIUIOIICHUE
YeJI0OBEUECKOTO BOOOPaKEeHUs, CIIOCOOHOTO KaK CO-
3/IaBaTh MPEKPACHOE, TaK M NPHUBOAHMTH K THOEIH.
Wnnio3un, MPOHMKAIONIME BO B3aMMOOTHOIICHUS
JOJIei U He CBA3aHHBIE C TBOPUYECTBOM, B XYAOXKe-
CTBEHHBIX MHUpax THKa 4acTO BBICTYIAIOT B Kade-
CTBE TPUITEPOB, 3aAMyCKAIOIIUX JECTPYKTUBHBIC
nporieccbl.  OCHOBHBIMU OIIMOKAMH BCEX T'€POCB
«®anTazyca» SBIAIOTCA OO 3a0NMyKICHUS U He-
aJICKBaTHOE BOCIIPUATHE PEATBHOCTH, JTUOO HECIO-
COOHOCTh LIEHUTHh TO, YTO Yy HHUX €CTh, U HEIPEOO0-
JIUMOE JKEJIaHUE 3aI0yYUTh HEUTO OOJIBIIee, CyIIIe-
CTByIOIlEE MWL B uX (¢aHTa3usx. Beenenue
aJUII03UN Ha MEepPCOHaXKEeH KOMEIUU JeNb apTe B Ta-
KOT'0 poJia TUCKYpCE MPEACTABIISICTCS ONPABIAHHBIM,
BeJlb MIPOTHBOIIOCTABJICHUE Te€aTpa U >KU3HHU CPOJHU
AHTUHOMUH WILTIO3UH U PEATHHOCTH.
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B xomenuu nmenms apte mpekpacHyio KomomMOuHy
U HUIIEro ApJIEKWHA, )KEeJIaBIIEro Ha HeW KEHUTbCH,
00brgHO TpecnenoBan [lanTamone — crapuk, mpuxo-
muBmuiicss KomoMOmHe mr00 OTIOM, JTHOO OTEKy-
HOM. OH BBICTYIIaJ] B Ka4eCTBE BOIUIOMICHUS 3UMBI,
Ccpakarolelics ¢ BeCHOW 1 0OHOBIeHHEM. B HOBeTe
Tuka yskmurio [lanTanoHne BBITIONHSET ANBOEPT, U
repecedeHne odpasza aaxuMuka ¢ oopasom IlanTta-
JIOHE HEeCJTy4yalHO: HaJOXKEeHHUE JeIhapTOBCKON 3CTe-
THUKW Ha aIXUMAYECKYI0 TEMAaTHKy NUMEJIOCh B KOMe-
nmuu berna /[xoHcona «Amxumuk» (1610). Ilepconaxk
o umeHn Catti (Subtle), TuryT ¥ MOIIEHHUK, BHI-
Jaromni cebs 3a Mara M ajdxMMMKa, ObLI CIUCaH
JxoHcoHom c IlaHTanmoHe KoMeauu JAesib apTe: 1O
JIPSIXIIOCTH, OOJTIIMBOCTH, IITUHHOW YePHON MAHTHH
n OapxaTHOW IMAOYKe aHTIUHCKHHA 3pUTENh MTHO-
BEHHO Y3HaBaJl 3TOTO 3HAMEHHUTOTO HTAIBSHCKOTO
nepcoHaxka. JlroaBur TUK, M3y4yaBIIUNA aHTJIUUCKYIO
IpaMaTypruio B yHHUBepcuteTe ['eTTHHreHa, He MOT
HE 3HATh 3TOI KOMEINU W, BBOJISA B CIOXKET HOBEJLITHI
CTapuKa-aJIXMMHUKa, CBOMM BMEIIATEIHCTBOM pa3-
PYIIAIOMIETO OTHOIICHUS BIIOOJIIEHHBIX, OYEBHIHO,
Jnepxkan B mamsta repos [[xoncona. Kpome Toro,
[lanTamone HEOJHOKPATHO CPAaBHUBAICS C aTXHUMH-
KaMH Ha CUMBOJMYECKOM ypoBHe: «O0namas JeHb-
ramu, [laHTamoHe MOXeT MepeBepHyTh PeaTbHOCTh C
HOT Ha TOJIOBY W, MOAOOHO aXMMHUKY, NPEBPATUTH
cBuHel B 3010To» [19, c. 136]. lensru IlanTanone
CPaBHHBAJINCH C CHJIOW allXUMHU U MTOTOMY, YTO OHH
MIpeBpaIIalid CTAPOCTh B MOJIOJIOCTb: JeNaji CTapH-
Ka MPHUBIIEKATEIHHBIM TSI MOJIOBIX KESHIIIH.

OTCBUIKH K JE€ThapTOBCKOW ICTETUKE MPOCIIEKH-
BaroTCca U B oOpazax Dpanmmckn n DepawHaHga:
JUII HUX XapakTepHa KOMHUYecKas Cepbe3HOCTh
Bmo6nennsix komenuu aens aprte (Innamorati), u
HMCTOYHUKOM MX O0IIel Oe/bl SBISeTCS UX Ype3Mep-
Has TIOTJIONIEHHOCTh COOOH, Kak M B CiIy4ae C
Baro0OnenHpiMiM KoMeanH Macok. Innamorati, 060-
Kas U WIeaM3Upys CBOETO MapTHepa, MO CYTH, He
BHJISIT €T0 M LEIUKOM TOTPYKalOTCSA B CBOE COCTOSI-
HUE BIIOOJEHHOCTH, BMECTO TOTO YTOOBI YCIBIIIATh
OJIM3KOTO YeJoBeKa W MOHATH ero. PepauHaH] Tak
yBIIeueH cBouMH (aHTazusiMu 0 DpaHIyicKe, BOBIE-
YeH B CO3/IaHHOE€ UM CaMUM TIeYalbHOE POMaHTHYe-
CKOE TIOBECTBOBaHHE O JIOOBH, YTO HE CIIOCOOEH
YBUJETH TO, YTO MPOUCXOIUT B OOBEKTUBHOU peallb-
Hoctd. CamornorionieHHocTs B «bokane» He BbI-
CMEHBaeTCs HANpPsMYI, OJHAKO aJUTFO3WU Ha KOMe-
IUIO JIeJdb apTe CBUIETENbCTBYIOT O TOM, YTO
nmoBeneHue repost Tuka sSBISETCS MCTOYHHUKOM PO-
MaHTHYECKOH UPOHUU B IIPOU3BEICHUH.

ApIIleKHHAHBIN TPOTECK B HOBEJUIE CKIIAJbIBACT-
Csl U3 aJUTIO3WI Ha JENbapTOBCKUN CIOXeT 0 Bioo-
JICHHBIX, TTIOMHOXKEHHBIX Ha MPAayHYH TOHAJIHHOCTh
MOBECTBOBaHUS. Mopanh 3TOW HOBEJUIBI-CKa3KH
(a y xaxmoit m3 cka3zok Twka ecTh AMTAKTHYECKas

COCTaBJISIONIAs) JIOCTATOYHO MPOCTA: OHA MPU3EIBACT
TMOOSIUX OOPOTHCS 3a CBOKO JIOOOBb W HHUKOI/IA HE
caaBaTbCs. BiroONeHHbIE KOMEIUHU JIeNb apTe —
aBaHTIOPHUCTHI, ¥ BOCCOEAMHSIOTCS OHHU HE TOJBKO
Omaromapsi Cuiie CBOMX YYBCTB, HO M IIOTOMY, YTO
B CTPEMIIEHHUH OBITh BMECTE HPOSBISIFOT YIOPCTBO
u ontuMu3M. Ctout BitoOneHHBIM yTpaTuTh Bepy U
Haznexnay, u [lanTanone mobenut, Mo KpaitHen mepe,
BpeMeHHO. UTO M MpoucXoauT B HoBelule «bokamy.
Takum oOpazom, THK BUAOUZMEHSET AETbaPTOBCKUI
CIOXKET C IIeNIbI0 MOMYEPKHYTh BHUTAJIHHOCTH HTAa-
JIBSHCKOTO OpUTMHAja, yKa3aTh Ha €ro «IpaBUiib-
HOCTB)» C TOYKHU 3peHHS (PUTOCOPUH KUHU.
Hogemna «JIro00BHBIC Yapbl» HauWHAETCS C Kap-
HaBaja ¥ 3aKaHYMBAEeTCd MM: TeMa MAaCOYHOCTH, HC-
TUHHOT'O U JIOKHOTO SIBJISIETCS IEUTMOTHUBOM IMPOU3-
BeleHus. [ NaBHBIA Tepoil — OMuIb, «Oorarbrit
MOJIOJION YEJIOBEK BIICUATIIMTCILHOIO M MEIAHXOJIH-
yeckoro temmepameHTta» [20], KoOTOpblid mocie
CMEPTH POIUTENeH OTHPABIACTCS B MyTELIECTBUE U
MpuOBIBa€T B TOPOJ, T MPOXOAWT KapHaBal. Tam
OH 3HAKOMHUTCS C 0€33a00THBEIM U OOINHUTEILHBIM
Ponepuxom, KOTOpEI O€3yCHENIHO TBITACTCS TPH-
BJIeYb OMWIS K YYacTHIO B MpPa3IHECTBAX: OTpe-
UICHHBIA ¥ MEYalbHBIN OHOIIA NPEANOYUTAET MPO-
BOJUTH BpEeMs B YENWHEHUU M MUCATh CTUXU. TaH-
Ubl, My3blKa U KapHaBaJlbHOE BECEIbE €ro
OTBpANIAIOT. Y CHIIMBAET MEJIAHXOIUI0 DMUIIS U 0e3-
OTBETHAasl JItOOOBb: OH YBJICUCH KpACaBUIICH, KUBY-
1ieil Mo CoCeACTBY, HO HE PEIIaeTcs C Hel MO3HaKO-
MuThCs. Bo dpaHIy3ckoli pa3sHOBUIHOCTH KOMETUU
Jledb apTe TaKoMy TUIaxy cooTBercTByeT [lbepo —
neyanbHbli, paQUHUPOBAaHHBIN, OAMHOKUN U BIIOO-
neHHbll Oe3 B3amMHOcTH. [Ibepo HaOmromaeT 3a
0e3yMCTBaMH JIPYT'HX NEPCOHAXKEH KOMEIHH MACOK C
npe3penueM. TakoB U OMuib: «Bce IOMKHO OBITh
OJIarOpOIHBIM, BEJIMKHM, BO3BBIIIICHHBIM, €T0 CEepJ-
I TOJKHO OT3BIBAThCS HA BCE, CTOU JIa)ke OH Mepes
KYKOJBHBIM TE€AaTPOM; U, €CIIK UTPa HE OTBEYACT €ro
MPETEH3UsIM, B CYIIIHOCTH, COBEPIICHHO CyMacOpo/I-
HBIM, OH BIIaJIa€T B TPAarnuecKoe HaCTPOCHUE, U BECh
MHpP KaXETCS €My JKECTOKHUM M BapBapCKUM; a TaM
OH YK, KOHEYHO, OyJIeT TpeOOoBaTh, YTOOBI O] Mac-
Kol kakoro-HuOyzap Ilantanone wmu [lomummnens
MBLUIANIO CEpJLe, MOJHOE TOCKH U HE3EMHBIX MOpPHI-
BOB, U YTOOBI ApJEKHH TIyOOKOMBICICHHO (HIIO-
co()CTBOBAJ 0 HUYTOKECTBE MHUPA, & €CJIU ITH OKH-
JlaHWsl HE OMNpaBIalOTCs, TO, HECOMHEHHO, U3 TJia3
€ro BBICTYISIT CIE3bl, U OH COKPYIICHHO U IPE3pHU-
TEIFHO OTBEPHETCS OT ImecTporo 3penumia» [20].
«Henocennupelii» U «4pE3MEPHO MOABUKHBIN» Po-
JIepuX, B TOJHOM Mepe HaclaXTarolIuiics Kak Mac-
KapajgoM, Tak M LAPSIIUM B TOPOJIE BECEIbIM Xao-
coM, psanom ¢ Omunem-Ilbepo cmorpurcs Aprneku-
HOM M JCHCTBUTCILHO HAJCICH KayeCTBaMM
JIETKOMBICTICHHOTO >KM3HEPaIOCTHOTO U HAXOIYUBO-

-129 -



Pyccras numepamypa u numepamypoi Hapooos mupa / Russian and world literature

ro Apnekuna: «HenocTosiHHBIN, BETpeHbIN, MOJa-
FOIIUIICS KaXXIOMy TIEpBOMY BIIEUATIICHHIO W MTHO-
BEHHO 3aroparoiuiics, oH Opajcs 3a Bce, 3HAJ TOJK
Bo Bcem» [20]. Apnekur u IIpepo BOILIOMIAIOT IBa
pPa3sHBIX croco0a BOCHPUATHS KapHaBaja J>KU3HU:
ApNeKuH, BEYHBIH MOOCAWTENh, BHUAUT B IKU3HH
MHOTOOOpaszue BO3MOXKHOCTeH, a I[Ibepo, BEUHBIHA
MIPOUTPABIIHA, — MyTaOIee HAarPOMOXKJIEHHE TPY/I-
Hoctel. TakoBbl u OMuiib ¢ Ponmepuxom. Poaepux
CMeJ U pBeTcs B 00¥ («HH OJHO HaYMHAHUE HE OBLIO
€My CIIHIIKOM TPYIHBIM, HUKAKHE TMPETATCTBUS He
OBLTH eMy cTpamrHb [20]), a DOMIIIb «BO BCEX Memax
W Cciyd4asx >KH3HU HaXOAWJ CTOJBKO TPYIHOCTEH,
CTOJIPKO HETIPEOJOJINMBIX TPEMSITCTBUHN, 9TO, Ka3a-
JI0OCh, MPOHUYECKHUN KaIlpu3 CyIsObI IOCHad eMmy
atoro Pogepuxa» [20]. Pomepux-Apiiekud BIroOIIsI-
€TCsl TIOCTOSTHHO, HO TIPUBSI3aHHOCTH €r0 HEeJOJTO-
BEUHBI («BO MHOTHX Cpa3y H, IO €ro COOCTBEHHBIM
CJIOBaM, JI0 OTYASHUSA, YTO, OJHAKO, HE MEIIAI0 eMy
yepe3 Hemelro CHoBa 3a0biBaTh Bcex» [20]), B TO
BpeMsi kak Owmwib-IIbepo mpemaH ogHOMY eIauH-
CTBEHHOMY OOBEKTY 000KaHUS M MOJAraeT, YTo ero
BOCXHUIIICHHE U €CTh HACTOSIIIAS JTFOOOBb.

JleBymika, B KOTOPYIO BIIOONIEH DMIIB (€€ MMs
YUTaTeNh TaK U HE Y3HAET), HCIIBITHIBAET K HEMY OT-
BETHBIC YYBCTBA, OJIHAKO MPEOBIBAET B OTUASHUH OT
TOTO, YTO IOHOIIIA HUKAK HE JIeJaeT IepBOTo Iara.
OT4asiHMEe TIOATAJIKUBAET €€ OOpaTHUThCA K CTapou
BeabMe, AJNIGKCHH, H TIPUBOPOXKUTH JIFOOMMOTO C TI0-
Mol yepHOU maruu. KommoBckoil putyan, opra-
HU30BaHHBIN CTApyXOH, BKIFOYaeT YOHUIICTBO HEBUH-
HOTO peOeHKa, M JIEBYIIKAa COTJIAINIAETCS YMEPTBUTH
KUBYIIYID Yy Hee MaJleHbKYI0 JI€BOYKY, CHPOTY.
OMUJIb CTAHOBHUTCS CBHUJIETENIEM YEPHOTO PHUTyalla U
MIPUXOJUT B yKac. Y Hero HauyMHAeTCs HEpBHAs TO-
psAYKa, ¥ OH YyTh HE CXOJUT C yMa.

3mecy ciieyeT OTMETHTh, YTO 00pa3 CTapyxu
AJIeKCHH UMEEeT Te K€ JeTbapTOBCKUE KOPHH, UYTO U
obOpassl Ommiiss u Pomepuxa. B komemum macok
XVI B. crapyxa-cBogHHIa (2 AJIEKCHS C €€ Marude-
CKAM TPUBOPOTOM BBIMIONHSAET (YHKIMIO CBOJIHH)
3Banack Pydduanoii (La Ruffiana). Pydpduana Tak-
)K€ BBICTYIANa B KayecTBe MOCpPeAHHIbI BioOneH-
HOM U MOJTE30BANACH Y HTAIBSHCKOTO 3PUTENST TAKUM
ycnexoMm, 9to HMmmomuto CaneBuanu (Ippolito
Salviani) maxke TOCBSTHI €fi OIMHOWMMEHHYIO IBECY
[21, c. 46]. BnociencTtBuu (pyHKIWIO CBOJHHIBI U
coBeTuHIlbl BItOONEHHOW CTall BBIOIHATH APYTOM
nepcoHaxk — KomombOuHa, a crapyxa Pydduana no-
KHHYJIa JIeIhapTOBCKHE Tpynmbl. Kak MBI BUANM, B
XIX B., Omaromapst VY. lllekcrmpy, kotoporo Tuk
OoroTBopwi, mamsATh 0 Pydduane Ovina eme xwuBa:
[llekcrimp oOparancs Kk 3ToMy 00pa3y HEOJTHOKpPAT-
HO. BBenienne nmepconaxa, moxoxero Ha Pydpduany,
B CIO’KET HOBEJUIBI O IEMOHUYECKOM, OepyIIeM Bepx
HaJ| aHTEeIBCKUM B YEIIOBEYECKOH HaType, ObLIO IS

Tuka JOTHYHBIM XOJIOM, BE/Ib B IIEHTPE MTOBECTBOBA-
Husi — BmoOnenHbie, KoTophle, Kak U B «bokaney,
TaK TOTJIOMEHbl CBOUMH TIEPEKHUBAHMSIMH W TaK
HEBHUMATENbHBl K TOTCHIMAILHOMY TapTHEPY
(HM DMHITb, HA €r0 00BEKT CTPACTH HE TI0JI03PEBAIOT
0 TOM, YTO BIFOOJICHBI JIPYT B JIpyra B3aUMHO), YTO B
uTore ry0sT APYT Apyra.

[lompaBuBIKCch, DMUIL COBEPIIEHHO 3a0bIBacT
9yTh HE JOBEAIINE ero 10 Oe3yMusi cOOBITHS W,
BCTPETUB KPACHBYIO COCEIKY, HEMEIJICHHO 30BET €€
3amyx. OHOIIA MproOpeTaeT B )KUBOMUCHON MecCT-
HOCTH OOJIBLIIOE MOMECThE, KOTOPOE BO BpeMs CBa-
JNEOHBIX TIPUTOTOBJICHUH KAXKETCS TeaTpoM: «H3
KKJOM KOMHATHI BBIXOAWIU BCE HOBBIE JIULIA U IO-
ABJSUTMCH TO BBEPXY, TO CHOBAa BHH3Y, YTOOBI
CKPBITBCSL B JAPYTUX IBEPAX; CIOAA KE CXOIWIOCHh
o0IIecTBO AJIs1 Yas WJIM UIp, U NOTOMY CHHU3Y Bce
MPUHUMANIO BUJ TeaTpa, Nepel KOTOPHIM KaxKIbIi
OCTAaHaBJIMBAJICA C YJIOBOJIBCTBUEM H MBICIEHHO
O’KHJANT BBEPXY KAaKHX-TO HEOOBIYaWHBIX M MPUBJIE-
KarenbHbIX npouctiectBuit» [20]. CoObiTHs, mocie-
JOBaBIIME 3a paJOCTHOW cBageOHOW cyeToi, mei-
CTBUTENBHO T€ATPAIBHBL: OMUIISL U €T0 TOCTEH JKIET
apama. Hemunyemol Tpareauu NpeniiecTByeT psf
MHUKPO3IU30/10B, KaXIbIH W3 KOTOPBIX B IOJHOMN
Mepe pacKphIBaeT UCTHHHYIO HaTtypy Omuisa u Po-
nepuxa. Pogepux nepen cBaap00i Apyra pasBiiekaeTt
CIIyT KapTOYHBIMH (HOKyCaMH, KOTOpbIe DMUIIb BO3-
MYIIEHHO Ha3bIBAaeT IIApJIaTAaHCTBOM: «MOW JIpyr
CpeaM TpOYMX CBOMX TaJaHTOB HE IpeHeOperaer
TaKKe W INapiJaTaHCTBOM, YTOOBI COBEPIIEHCTBO-
BaTbcs B Hem» [20]. Ha stoT ynpek Poxepux Becesno
OTBEYAET: «B HAIIM JHU HE CIEAYeT HUYEM THY-
1aThCs, BEJIb HEU3BECTHO, YTO K YEMY €€ MOXKET
npurogutbes» [20]. DToT smM30N — ele OAMH
HITPUX B MOPTpeTe ApJIEeKHHA, IUTyTa, MOLIEHHUKA U
apructa. He MeHee KpacHOpPEUMBO M OTHOILEHUE
Ponepuxa k mape HUIIMX KPECTbSIH, KOTOpPBIE BCTY-
NaroT B Opak B TOT K€ JA€Hb, YTO ¥ OMWib. X HU-
ImeTa M HEKPAaCHBOCTh BBI3BIBAIOT Yy HETO CMEX
(«HY’>KHO HE TPOIYCTHUTH 3TOTO 3pENUINa, MOTOMY
9YTO OHO, 6€3 COMHEHHMs, BECbMa 3aHITHO»), U B Ca-
MOM HCTOpPHUH 3TOTO COI03a OH BUIUT TOJIBKO KOMH-
yeckoe: «OanH MOJI00# pabOTHUK OT CKYKH U OJH-
HOUECTBA CIIyTaJICA C MPOTUBHOM CITy>)KaHKOH, U Te-
nepp d3TOT Jypajied cuutaeT cebs 0O0sI3aHHBIM
JKeHuThes Ha Hel» [20]. Hampotus, Omunb-IIsepo,
rryOOKHMA M TOHKHH, COYYBCTBYET MOJIOJIOW dHeTe,
OCBHIIIAaHHON HacMEUIKaMHU COCeleH, U AApUT UM CTO
IyKaTOB — OIPOMHYIO CyMMY, AOCTaTOYHYH He
TOJIBKO AJISl IPa3IHOBAaHUS CBaAbOBI, HO U MOCIEAY-
IOIIE COBMECTHOM XM3HU: «HeM 3aciyXui s, 4To
MOKOIOCh Ha IMYXOBHMKax W HOUIY IIENK, YTO BHHO-
rpajl OTIAaeT MHE CBOIO JParolieHHYI0 KpOBb U BCE
HACTOMYMBO TpeAararoT U HecyT MHe Jr000Bb U
4yecTh? OTH OeAHSKU Jydlle U OJaropogHee MeHs, U

-130-



Kocapesa A.A. Aprexunaonviii epomeck 6 nogennax Jloosuea Tuxa

HUIIETa — X KOPMWJIMIA, & HACMEIIKa ¥ SAOBUTAs
m3eBKa — ux mosapasienus» [20]. JIyausiii [Isepo,
CKJIOHHBIA BUAETHh MPAYHYIO, TPAaTHIECKYI0 CTOPOHY
JKU3HH, CIIOCOOCH K COIECPSKMBAHUIO B OOJBINCH
CTETEeHU, YeM COJHEYHBIH ApIJIEKHWH, KOTOPBIM BOC-
MIPHHAMAET MPOUCXOSIIEE C HUM U BOKPYT HETO C
roMopoM. HeoObsicHuMas MOTPeOHOCTE OMWISI |
Ponepuxa OpITH BMecCTe, HEB3UpPast HA IPOTHBOPEUUS
Y HEMTOHWMaHUe («TO, YTO IO BUIUMOCTH Pa3esiio
WX, CBA3BIBAIO 000MX 0ocoOeHHO TecHO» [20]), cob-
CTBEHHO, OOBSICHIETCSI TEM, UYTO CyTh JKHU3HU, €€ Tpa-
TUKOMHYECKasl MPHUPOJIa MOCTUTAETCS WUMU OOOMMH
JIUIIG B TIPOIECCE B3aMMOACHCTBHUS APYT C IPYTOM.

Eme oamH MHMKpO3MM307]] CBSI3aH C HEBECTOM
OMuIs, KOTopasi, HECMOTPS Ha JOJITOXIAHHYTO CBa/Ib-
Oy, meyaigpbHa W OJieHA: «BCEra TaK TPYCTHA, OT
Iyl CMEIOINIEICsl ee HUKOIAa He YBuUAuuib» [20].
YTphI3eHUsT COBECTH W HEOTCTYIHOE MPUCYTCTBUE
pAIOM CTapyxu AJIEKCHH, KOTOpasi TETeph COCTOUT Y
Hee, HeBeCThl Ooraya, B yCIy)KEHHUH, HE JArOT il 1o-
Kos. B 3TOM KeHCKOM o0pase yraJbIBaroTCs 9epThHI
[Ieepertsr, cniyTHUIB! [Ibepo B KOMeanu 1ens apre.
[IpeperTa Tak e METaHXOJIMYHA U TIECCHMUCTHYHA,
KaK ¥ €€ BO3IIOOJIEHHBIN, U, 110 CYTH, SBIAETCS €Tr0
oTpakeHHWeM. be3pIMsHHas HeBecTa DMUIIS, COBEp-
mMBIIAs yOUHCTBO BO WMS JTIOOBH, — )KEHCKas Bep-
CHSl caMOTO OMIJISL, KOTOPHIH B (hMHAIIE HOBEJUIBI
yOHBaeT CBOIO HEBECTY PaJMl TOPXKECTBA CIPaBEIIU-
BoctH. Mneammctuanocts [Ipepo, ero roroBHOCTH
MTO’KEPTBOBAThH YEIOBEYECKON JKU3HBIO BO UMS CBET-
JBIX WJealOB UMEIOT TEMHYIO CTPAIIHYI0 CTOpPOHY,
KOTOpasi B TIOJNIHOW Mepe pacKphuiach Omaromaps
Kany-baructy-I'acnapy eGtopo (1796-1846), ca-
MOMY W3BECTHOMY HCIIOJIHUTENO poiH [Ibepo smoxu
pomanTusMa. JlroOombiTHO, uyTO amiurya IIbepo-
yOUHIIBI TTOSIBUIIOCH B periepTyape [lebropo yxe mo-
cite Toro, kak «JIroOoBHBIE YapbD» OBUIH OMYOJIMKO-
BaHBI, YTO YKa3bIBaeT HA KOJOCCAIBHYIO IICHXOJIO-
THYECKYI0 MHTYUIMIO THKa, yBHIEBIIETr0 paHbIIE,
4YeM KTO-TM00, B 00pa3e M3BICKAHHOTO MEJIaHXOJIH-
Ka-H7eaicTa MOTeHI[UAIEHOTO YOUMNILY.

MotuB Mackapa/ia MpOHU3BIBAET KaK IBIKEHHE K
(uHay, Tak M pa3Bs3Ky uctopum: Pomepux pamu
cMeXa HapsKaeTcs B TOT KOCTIOM AJIEKCUH, B KOTO-
poMm crapyxa yomia peOeHka, M TalHO NMPOHUKAET B
KOMHATY, TJIe HEBeCTa TOTOBUTCS K IIEPEMOHUU Opa-
KOCOUYETaHHs. YBUJIEB JTOOMMYIO PSIOM C OTBPATH-
TEJIBHOM CTapyXOi B KpaCHOM, DMUIIb TYT K€ BCIIO-
MUHAET CATAHUHCKUI pUTYall, CBHIETEIEM KOTOPOTO
OH CTall, ¥, CXBaTUB KUHXKaJ, TIbITAeTCS YOUTH HEBe-
cty. Iloronst 3a ucnyraHHoM OEBYIIKOM COMPOBOX-
JaeTcs MIecTBHEM Macok — rocteit: «Pomepux B 00-
pa3ze KpacHOW cTapyxHl BIIEpEOH, CIEIOM 32 HUM
ropOyHBI, TOJICTOITY3bIe YPOIbI, Uy IOBHUIIHBIC TApH-
ku, Tapransu, [lonumubenu u npuspaunsie [1bepo,
JKEHIIUHBI B TOTIOPYAINNXCS KPUHOJIUHAX M C BBICO-

YeHHBIMH TIPUYECKaMU, — OTBpaTHUTeNbHeHe (u-
T'YpBI, BCE CIIOBHO U3 KaKOTO-TO JKyTKoro cHa. [lasc-
HUYast, BEPTACh U PacKayMBasICh, CEMEHS U PUCYSCH,
OHHM TIPOILIN Yepe3 Tajepero U MCUYE3IH B OJHOHN W3
nBepel. Jlumb HEMHOrHe U3 3pUTENed 3aCMESUINCH,
TaK MOpa3wio Bcex cTpaHHoe 3penuie» [20]. Kyrt-
KOe IIeCTBUE CHUMBONHU3UpYeT Tpuymd 3ma (mepe-
OJIeThIe TOCTH JIaXK€ CPABHUBAIOTCS C «AICKUMH JIe-
MOHaMMY ), MMATAIOMIET0CS 0OMaHOM, )KECTOKOCTBIO H
muiemMepreM. Mackapaag Ha cBajgp0e, 3aTesTHHBIN
Ponmepuxom, W3HaYaIbHO MUMEN IENb OCBOOOAUTHCS,
PACKpEMOCTUTHCSI U MOYYBCTBOBATh CTUXUIO JKU3HU:
«Temnepb *UBO KaXKAbIH B CBOM MacKapaaHbI Ko-
CTIOM, YTOOBI KaK MOXKHO sipue W Oe3yMHee IMpoBe-
ctH 3Ty HOoub! UTO TONBKO BaM HU B30OpeneT Ha yM —
HE CTECHSNTECh, UeM ITyie, TeM dyuie! <...> CBaab-
0a BeJlb TaKOE YAMBHUTEIBHOE COOBITUE; COBEPIICHHO
HOBBIH, HEOOBIYHBINH TOPSAIOK BEIIEH, TOYHO B CKa3-
Ke, CBAJMBACTCS HA TOJIOBY IIOBEHYABIIUXCS TaK
BHE3aIIHO, YTO 3TOT Mpa3JHUK HAJO CIOPABIATH Kak
MOXHO CYMOYpHEe U TIynee, XOTh Kak-HUOyAb MO-
TUBUPYS 3TUM B Ija3aX HOBOOpaYHBIX BHE3AMHYIO
MepeMeHy, 4ToObl OHH, CJIOBHO B (PAaHTACTHYECKOM
CHE, IepeHecIuch B HoBoe cocTostHue» [20]. OnHako
3110, TOJOXKUBIIEE HAYAJIO COI03Yy DMMIS U €ro BO3-
JOOJIEHHOM, MTPeBpaIiaeT pasryi B IUISCKY yKaca, U
TO, 4YTO JOJDKHO OBUIO HECTH >KHU3Hb, TPUHOCUT
cMepTh. 31ech TUK pa3MBIIUILET O MHOTOTPaHHOU
MPUPOJIE MACOYHOCTU: O TOM, YTO MAacKa MOXKET KakK
Croco0CTBOBaTh OOHOBJICHUIO, TaK U Y€Pe3 COKPBI-
THE TMPECTYIUJICHUS BECTU K YHUYTOXeHuio. Hrta-
JIBSTHCKUE KapHaBallbl 3M0XH PeHeccaHca n300ui0-
BaJI HE TOJIBKO POMAHTHYECKUMHU HCTOPUSMH JIHOO-
BH, KOTJa JIIOJM B TYILIE TOJIBI BCTpEYAId CBOU
«BTOpBIC MOJOBUHBI», HO U MPECTYIUICHUSIMU CAMOTO
Pa3HOTo TOJKA — OT BOPOBCTBA 0 U3HACUJIOBAHUNA U
yOuiicTB. B pe3ynpTare COBEpPIICHHOTO HEBECTOM
OMuIA 37m0esiHusI (MACOYHOTO IO CBOEH CYyTH, BElb
JIEBYIIIKA CKPbIBajia CBOM UCTHHHBIN JTUK, TPUTBOPSI-
SICh JOOPBIM aHTEJIOM, OXPAHSIONIUM OJMHOKYIO CH-
pOTKY) TOrubaroT W camMa HeBecTa, U CcTapyxa, u
Owmunb. HoBenna 3aBepmiaercs ciaoBamu: «CTapyxa,
yMUpasi, IOATBEPIUIa COBEPIICHHOE MPECTYIICHUE,
Y BECh JIOM TIOTPY3UJICS B CKOPOb, TOPE U OTUASTHHE)
[20]. Takum oOpa3zom, obpamnierne Tuka K 3CTETHKE
KOMEJUU JieNb apTe B «J[F0OOBHBIX Yapax» MOPOK-
JIACT apJICKUHAIHBIA TPOTECK: yx)acHoe (yOuiicTBa u
CMEpPTh) B CHHTE3€¢ C KOMHUYECKHM (0Opa3HOCTHIO
KOMEJIUU JENb apTe) PacCKPBIBAIOT CIOKHOCTH YEJO-
BEUECKOI'0 MOBEACHUSI, TEX MOMBICIOB U MOCTYIIKOB,
KOTOpBIC CTAHOBATCS MPUYMHAMU Tparenuil. Poman-
TUYeCKas UpoHUs Tuka B 3TOM HOBEIUIE TAaKXKe pea-
JU3YEeTCsl 32 CUET aJUTIO3UM Ha NEeIhapTOBCKHE CIO-
JKETl U XapakTepbl: TpareAus B >KU3HH OMUISL
3aIyCKaeTcsl €ro MEJIaHXOJWYHOCThI0 W HEpelu-
TENBHOCTBIO. Ecnu Obl OH MPOSBUI MHHUIIUATUBY B
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OTHOIIIEHUSX C KPAaCUBON COCENKON W BBIPA3WJl CBOU
YyBCTBa OTKPHITO, OHA OBl W HE TMoaymaina oOpa-
marbes 3a MOMOIIBI0 K 4YepHoil BembMme. Ompene-
JICHHYIO pONIb WTpaeT W TAroTeHwe OMmig-IIsepo
KO BCEMY TparmdecKoMy, HCIIOJTHEHHOMY CTpaJaHuil
¥ HEIOOpBIX TPEAIyBCTBHIA: BBHIOWpAsl B CITyTHHIIBI
ITeeperty, a He KomomOmHy, OH OeccO3HATEIHLHO
YCUIINBAET T€ TEMHBIE MMITYJIbCHI, KOTOPBIE 3aJI0%Ke-
HBI B HEM CaMOM.

3akir0ueHue

V Jlrogsura Tuka apyieKWHAIHBIA TPOTECK peau-
3yeTcsl Ha MEPCOHAKHOM U CIOXETHOM YpPOBHSX, 32
CYeT TPOBENEHUS MapajuleNiell MeXIy TeposiMH U
o0Opa3amMu KOMEIUN MacoK, OTCBUIOK Ha JeTbapTOB-
CKHE CIOXKETHI U MOTUBBI. DYHKIIMH, KOTOPhIE TAKOU
BHJ TpOTecKa BEHITIONHSICT, pa3HooOpasHB: 1) OH
pazBopaduBaeT MeTaopy MHpa Kak TeaTpa; 2) Mpo-
THBOIIOCTABISIET KapHAaBAJbLHYI0 MAaCOYHOCTEL (00-
HOBJIAIOIIYIO ¥ PACKPBIBAIOIIYIO WCTHUHHBIN JIHK Te-

posi) MackapamHOH (CBA3aHHOW C COKPBITUEM MEIC-
JIel, MOCTYNKOB M YYBCTB W BEAYIIYIO K paspylie-
HUI0); 3) SBISETCS MPOBOJHUKOM POMAHTHYECCKOM
UPOHHU; 4) WHTEIUICKTyaTH3upyeT MOBECTBOBAHHE,
co3maet 3pPexT oTuyKAeHHS; 5) TpaHCIUPYET MU-
poBo33penne Tuka, Ui KOTOPOTO KH3Hb — Tparu-
KoMenus, 00e CTOPOHBI KOTOPOH, CMEIIHYI H
CTpAIllHY0, HEOOXOJAUMO HAYYUThCS OCO3HABATH U
MpUHUMATE. THK BUIHUT B «MaCOYHOM» KOMITOHEHTE
apJEKUHAJHOTO TPOTECKa MOTEHIWAT IS Pa3BUTHUS
TEM, CBSI3aHHBIX CO CJIOXKHOCTHIO YEIOBEUYECKOM
HATYpPbl U HEU30EKHOCTBIO MPOSIBICHHS JIIOJJbMH UX
TEMHOM CTOPOHBI B KPUTHUCCKUX CUTYAIHSIX — OY/b
TO HEBO3MOXXHOCTh OBITh C JIIOOMMBIM YEIOBEKOM
(«bokany) WM OTKPHITHE JEMOHHUYECKOW TpaHu B
naptHepe («JIoOOBHBIE UYaphl»). ApIEKWHAIHBIN
rpoteck To3BoyisseT THUKY BBICBETHTh CTpPAHHBIC U
MYTAIOIIUE ACTIEKThl YEIOBEYSCKOTO OBITHS U OTBE-
TUTh Ha BOMPOC O TOM, KaKoW JOJKHA OBITH JOpOra
K HACTOSAIICH JFOOBU — K ce0e 1 JPYTHM.
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Annomauusn

B crartbe mpencTaBieHbl pe3ysbTaThl MCCIEAOBAHUS CIOKETa HPABCTBEHHOI'O B3POCIIEHHMSA B pacckaszax I03Ta
Amnaronus Ilreirepa «Kupnuuuku» (1933) n «Kun» (1934). Ilrteiirep — o1uH U3 TIaBHBIX MPEICTaBUTENEH «ma-
PIDKCKOW HOTBI», BEAYIIET0 MIaJ03MUTPAHTCKOTO JIUTEPATYPHOTO TCUCHHUS, MPOMAraHIMpPOBABIIETO ICTETHKY «4e-
JIOBEYECKOTO IOKYMEHTa» KaK ONTUMAIBHYIO JIJIsl PYyCCKOW MOJIOACKH, JIMIITUBIICHUCS POJUHEI M TIEPESIKUBAIONICH JTy-
x0BHBIN Kkpusuc. Pacckassr lllreiirepa, ¢ ofHOI CTOPOHBI, BIIUCAHBI B MOATHYECKYIO CHCTEMY JaHHOTO aBTOpA, YTO
JIeNlaeT WX PENpPe3eHTATUBHBIME Ul €r0 YHHKaJIbHOTO TBOPYECKOTO MHPOBO33PEHUS, a C APYTroil — CYMIECTBYIOT B
KOHTEKCTE MaJIOi MPO3bl BIUATEIBHOTO XypHaia «Hucaa», myOIMKoBaBILIETo MPOU3BEACHHS «MOJIOABIX)» U CTaBIIe-
TO MECTOM KPHCTAJUIM3AIMK MECCUMHUCTHYECKOTO MHUPOOIIYIIEHNUS M 3r0-JOKYMEHTATBHOM MO3THKH «IIapHKCKOM
HOTbI». LleHTpanbHOM Ui XyI0)KECTBEHHOH Mpo3bl «HUucen» sBiseTcs: npodieMa JIMYHOCTHOTO U MOKOJIEHYECKOTO
CaMOOIIpe/ICTICHUS: JKU3HEHHAS M TBOpYECKas CBepX3ajada MIIAJIOOMHUTPAaHTOB COCTOMT B MHTETPAIMU B OKpYIKaro-
Y0 JEHCTBUTEIHLHOCTD, KOTOpasi, Oy IydH MpeNICTaBICHA MPOCTPAHCTBOM COBPEMEHHOTO MHOTOHAI[OHAIHLHOTO HH-
IyCTpUAIBHOTO 3amaja, BOCOPUHUMAETCs MU KaK dyKepoJaHas U BpaxkaeOHas. B pacckaszax Illrteitrepa ycimoBuem
oOpeTeHnst aBTOOMOrpadMueCKUM U aBTOIICUXOJIOTHUECKHM I'e€pOEM «CBOETO MECTa» B MHUPE SBJISETCA yCTAaHOBJIECHHE
JyXOBHOT'O JAMAJIOTa C MepcoHaxkeM-/pyrum, B o0pasze KOTOpOro o0beKTUBHPOBaHA UEaIbHAS HIIOCTACh aBTOPCKOTO
anptep aro. [Tos3pocneTsh mis repoes lllTeiirepa o3HauaeT peanr30BaThCs BO BHEIIHEM MHUpPE, COXPAHUB BEPHOCTD
YHHBEPCAITBHBIM TYMaHUCTHYCCKUM LEHHOCTSAM. B3amMoseiicTBHE ¢ WaealbHBIM J[pyruM COCTaBIISICT HCIBITAHUE
Uit (OpMHUPYIOIIEIiCS HPaBCTBEHHOCTH T'eposi, KOTOPOE OH HECIOCOOEH BBLACPKATH MO MPUYMHE JTYXOBHOM ci1a0o-
CTH, OHTOJIOTHYECKHU MPUCYIICH BCEM JIFOISIM H B TO K€ BpeMs SIBIISIOIICICS CBOMCTBOM €ro HaTyphl, OOHapy KHUBac-
MBIM B CHTyallul HPaBCTBEHHOTO BbIOOpa. B cBOO ouepenp sTmyeckuit unean (u bor kak ero onuueTBopeHue) u3o0-
pakaercs LlTelirepoM Kak TpaHCLEHIEHTHBIH 3eMHOMY MHUpPY, @ €ro BOIUIOLICHHE B 00pase W3HAYaJIbHO HECOBEP-
IICHHOTO YEJIOBEKA HOCHUT MPEXOAAIIMi JTHOO WILTI030pHBIA Xapaktep. HemocTmwkumocts AGComoTa, 0 MHCHHIO
[Teiirepa, sBIsCTCS MPUIMHON BCEOOIETO MOPAIBHOTO PENIITHBU3MA U BHYTPEHHETO HECOOTBETCTBHUS I'EPOCB CBO-
€My COIMaJIbHOMY U KYJIbTyPHOMY CTaTYCy.

Knrouegvie cnosa: Anamonuti [llmeiicep, «napudicckas Homay, manas nposa dcypuara «Huciay, crodcem upas-
CMBEHHO20 63POCIIeHUs], OUAL02 C UOANbHbIM Jpyeum

Jna yumuposanusa: Jaseinos C.H. CrocxxeT HpaBCTBEHHOTO B3pocieHHs B pacckaszax A. Illreiirepa // Bectauk Tom-
CKOro rocyaapctBeHHoro mnenarormueckoro ynusepcurera (TSPU Bulletin). 2025. Bem. 6 (242). C. 135-145.
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Abstract

The article presents the results of a study of the moral maturation plot in the short stories of the poet Anatoly
Shteiger “Bricks” (1933) and “The Jew” (1934). Shteiger is one of the main representatives of the “Paris note”, the
leading young émigré literary movement that promoted the aesthetics of the “human document” as optimal for
Russian youth who had lost their homeland and were experiencing a spiritual crisis. Shteiger’s stories, on the one
hand, are inscribed in the poetic system of this author, which makes them representative of his unique creative
worldview, and on the other hand, they exist in the context of short fiction of the influential magazine “Numbers”,
which published the works of the “young” and became the place of crystallization of the pessimistic worldview and
ego-documentary poetics of the “Paris note”. The central problem of the fiction of “Numbers” is the problem of
personal and generational self-determination: the vital and creative super-task of young emigrants consists of
integration into the surrounding reality, which, being represented by the space of the modern multinational industrial
West, is perceived by them as alien and hostile. In the stories of Shteiger, the condition for the autobiographical and
autopsychological hero to find “his place” in the world is the establishment of a spiritual dialogue with the character-
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Other, in whose image the ideal hypostasis of the author’s alter ego is objectified. Growing up for Shteiger’s heroes
means realizing themselves in the outside world, while remaining faithful to universal humanistic values. Interaction
with the ideal Other constitutes a test for the hero’s developing morality, which he is unable to withstand due to
spiritual weakness, ontologically inherent in all people and at the same time being a property of his nature, revealed
in a situation of moral choice. In turn, the ethical ideal (and God as its personification) is depicted by Shteiger as
transcendental to the earthly world, and its embodiment in the image of an initially imperfect person is of a transitory
or illusory nature. The unattainability of the Absolute, according to Shteiger, is the cause of universal moral
relativism and the internal discrepancy between the heroes and their social and cultural status.

Keywords: Anatoly Shteiger, “Paris note”, short fiction from the magazine “Numbers”, the moral maturation plot,

dialogue with the ideal Other

For citation: Davydov S.N. Syuzhet nravstvennogo vzrosleniya v rasskazakh A. Shteygera [The moral maturation
plot in the short stories of the A. Shteiger]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta —
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Beenenne

Amnaronuii lllTeirep — no3T miajiiero, «He3ame-
YEeHHOT0» MOKOJICHHSI TEPBONH BOJHBI IMHTPAINH,
SIBJISFOIIMICS. OTHUM W3 OCHOBHBIX MPEACTaBUTENEH
BEIYIIETO MIIAJOIMUTPAHTCKOTO  JIUTEPATyPHOTO
TEUYEeHUs «aprkckas HoTay. [lomrMo deTbipex -
pudeckux cbopuukos', mepy Illteiirepa mpumHazte-
’Kat nBa pacckaza — «Kupnuuuku» [1, c. 141-148] u
«Kun» («Berpeun», Ne 3, 1934). Onu BOUCHIBAIOTCS
B KOHTEKCT MaJloil mpo3sl xypHasia «Ywmcmay (Ila-
prx, 1930-1934) — camoro aBTOPUTETHOTO U JOJTO-
BEYHOTO M3JIaHUSl PYCCKOTO 3apyOeXbs, Ha CTpPaHU-
[ax KOTOPOTO aKTHBHO MyOJMKOBAINCH MPOHHUKHY-
ThI€ TTECCUMHU3MOM W HaIleJIeHHbIC Ha YTITyOJICHHBIN
caMOaHalNu3 TPOU3BENEHUS «MOJIOJBIX», BOILIO-
[IABIIME 3TOJJOKYMEHTAIBHYIO O3CTETHKY «IIaprK-
ckoil HOThI» [2, c. 113]. TlocTosHHBIMM aBTOpamMu
«Umcen» SBISINCH KaK «CTapIINe», B TOM YHCIE
HACHHBIN BIOXHOBUTEIL TeUCHMA . AmamMoBud, ero
€IMHOMBIIIIIEHHUK W KyMHpP SMUTPAHTCKON MO3TH-
yecko Mosonexku I'. IBaHOB, riaBHBIA pemaKToOp
)kypHaina H. Onyn, Tak U «MJaiimey — rnocjiaeaoBa-
TenbHble NpuBepkeHIpl I'. AnamoBuya A. IlTeiirep
u JI. UepBuHckas [3—5], sApkuil BhIpa3uTeIh aTMO-
chepsr «pycckoro MonmapHaca» b. [lommasckwmid,
ommskue k «Hote» J. Kuyr [3, 4, 6], b. 3akoBuq [3,
4] u U. YunHos [3, 6] u ap.

XynoxkecTBeHHYI0 Tpo3y «Yucem» oObemuHSIET
aKkTyalbHasl JUIsl MJIQJIOOMHUTPAHTOB IMpoOieMa JInd-
HOCTHOM H TIIOKOJIEHYECKOH CaMOUACHTU(UKAIIUU
[7-10]. IloxunyB Poccuio B AETCKO-FOHOLIECKOM
BO3pacTe, MOJIOJIbIE TIHCATENN He YCIeNn aKKyMYyJId-
poBath B cebe TOT 00beM HAIIMOHAIBHOW KYIbTYPHI
(npencraBiaeHHOW TpueawHCTBOM «CioBa, Poccww,
Beps» [11]), koTopsIit obecriedrst ObI UM TyXOBHYIO
HE3aBHCUMOCTh OT BJIMSHHU 3amajia, XapakTepHYIO
JUIsl IpeicTaBUTeNel crapuiero nokoienus — M. by-
HuHa, W. Imenesa, A. Kynpuna, /1. MepexkoBcko-
ro. Kpome Toro, pycckas MOJIO/IeXKb B CBOEM 0OITb-

1 «310T peHby (1928), «OTa xu3Hb» (1932), «HebnarogapHocTb»
(1936) 1 «2x2=4» (n3paH nocmepTHo, 1950).

2025, vol. 6

(242), pp. 135-145 (in Russian).

IIMHCTBE COTPOTHBISIACH ACCHMWIANNA B HHO-
CTpaHHOW cpeJle, BCIEACTBHE Yero aBTOPbI, HaXO-
TUBIINECS B TPOIECCe JMYHOCTHOTO (hopMHpOBa-
HUS, OKa3bIBAJNCHh B CHUTYAI[MH TOTAIBHOTO KYJIIb-
TypHOTO  OTYYXXIEHWS © OBUIM  BBIHY>KIACHBI
CaMOCTOSITETTFHO YCTaHABIMBATh IIEHHOCTHBIE OpH-
eHTupbl. [loMuMo MoJIOBIX mUcaTenel, K «He3aMe-
YEeHHOMY» MTOKOJICHUIO PUHAJIEKAT U Te, KTO SMHU-
TpUpOBaI B3pPOCIBIM, HO Pa3Aeisii YMOHACTPOSHUS
MOJTIOJIEXKH, TaK)Ke CTpajas M3-3a OTCYTCTBHS «CBOe-
ro mecta» B mupe (A. bypos, C. ['opusrii, E. baky-
HUHA). 3aKOHOMEPHO, YTO NMPUYMHAMHU SK3UCTEHIIU-
aTBHOTO OECITOKOWCTBA TEpPOEB aBTOIICHXOJIOTHYe-
CKOH TpPO3Bl «YHCIIOBIIEB» SBISIOTCS B63DOCAEHUE
(B. BapmraBckuii «J3 3amucok OECCTBITHOTO MOJIO-
noro yenoseka», A. lltedirep «Kupnuuukn», E. ba-
kyHuHa «IlItopm», b. Cocunckuii «Ilan Ctanuciany
U Ap.), ympama Hayuonaivhot nousvt (A. bypoB
«C ogunoxkumu I'ocnioab», B. SHoBckuit «Tpunas-
nateie», A. AndepoB «Jlypaube», I'. 'azmanoB «Bo-
IHAS TIOPbMa» W JAp.) U CO3HAHUE USHAYATbHOU
ouceapmonuunocmu ovimusi (C. 'opapiid «Tpu oT-
pbiBKay, FO. ®enb3en «HepaBeHncTBoO», I'. AnamoBud
«Pamon Oprucy, H. Tatumes «KpuBoit» u 1p.).
OK3UCTeHIMalbHBIe MOUCKU TepoeB IllTeiirepa,
Onorpaduueckd M TICUXOJIOTUIECKH OJM3KUX K aBTO-
Py, HampaBleHbl HAa HMHTETPAIIMIO B OKPYKAIOIIYIO
nercTBUTENBHOCTR. I1o cmoBam M. BacmimbeBoi, «miist
MOJIOZIOTO 3MHUTPAHTCKOTO THcATeNsi HeOBITHE — DTO
SMITUPUYECKUIN OIBIT U TIEPBUYHBIA CTPOUTEIIbHBIN
Matepuaim» [8, c. 51]. Y llreiirepa 3a10roM oOpeTeHIS
«CBOETO MECTa» B MHUpE SABJISACTCS YCTaHOBJICHHE JIy-
XOBHOTO jinasnora ¢ Jlpyrum, mpecTaBIisiommM co0on
00BEKTHBAIUIO WICATHHOTO Havasa TIIaBHOTO Teposl.

MartepuaJ 1 MeTOAbI
MarepuanomM HUCCIEIOBaHUS  SABISIIOTCA  /1Ba
omyOnmKkoBaHHBIX pacckaza A. Ilreitrepa «Kupmu-
guku» (1933) u «Kun» (1934), npencrapnstomiue
cO0OH «mpo3y MO3Ta» M CIIOCOOHBIE OKa3aTh BIMA-
HHE Ha JINTEPATypOBEIYECKYIO PELENLUI0 TBOpYE-
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cTBa maHHOro aBTopa. C OIHOW CTOPOHBI, paccKa3bl
HUHTETPUPOBAHbI B Mo3THYeCKylo cuctemy IllTeiire-
pa, ¢ OpyToil — CyIIeCTBYIOT B IIHPOKOM KOHTEKCTE
MaJION Mpo3bl KypHana «Yuciay, riaBHOro mnedvar-
HOTO OpTraHa «HMapHKCKOW HOTBI», YTO B COBOKYITHO-
CTH TIO3BOJISICT BBISIBUTH CBOcOOpa3ue mpo3sl 11ITei-
repa Kak [PEICTaBUTENS BEIyIIEro MIIal0dMHU-
TPaHTCKOTO TEYCHHUS.

B mccnenoBaHMy HCIIONB3YIOTCS TepMEHEBTHYE-
CKH, CTPYKTYPHO-CEMHUOTHYCCKHH W Omorpadude-
CKMH METOJIbI aHaJN3a XyJOXKECTBEHHOTO TEKCTa, W
HaIpaBJieHO OHO Ha HWHTEPIIPETANHIO0 CIOKETa pac-
CKa30B, OPraHW30BaHHOTO B O0OMX CIydasX IWANo-
TUYCCKUM B3aMMOJICHCTBHEM aBTOOHOTPaUIECKOTO
W aBTOIICHXOJIOTHUYECKOTO Tepos (S) ¢ mepcoHakeMm
— HOCHTEJIEM HPaBCTBEHHOTO uaeana (Ipyrum).

Pe3yabTarhl U 00cyxAeHHE

OmnpiT IITelirepa-npo3anka HE OrpaHUYUBAETCA
IBYMsI pacCKa3aMHt: UM HAITMCAHBI TAKXX€ OTAETbHbIE
1aBbl «BOCIIOMMHAHMI» — HEOKOHYEHHOTO aBTO-
OHorpaMIecKoro IMOBECTBOBAHUSA, IOCBSIIICHHOTO
paHHEMy NEeTCTBY Ha POIHMHE, XH3HH B IPEIPEeBO-
moronHoM IlerepOypre n cynbOOHOCHOH 3BaKya-
uuu u3 Poccuu. Kpome toro, u3 nucema Illteiirepa
Kk B. 3100may (1927 r.) CTaHOBHTCS W3BECTHO O CO-
3IaHUM €IIe YeThIPEX PacCcKa3oB, KOTOPBIE, OYEBHI-
HO, TaK W He ObLTH OmyOnuKoBaHbl: «Ceifdac muIry
mpo3y. Llensiit psn HEOONBIIMX PACCKA30B M3 SMHU-
TPaHTCKOW THMHA3MYECKOW XKH3HH — COOCTBEHHO,
OTJISNIAaHHBIX W O0pa0OTaHHBIX CTPAHUI] THEBHHUKA.
OdeHb TMYHBIX ¥ WHTUMHBIX. YK€ HAIMCaHO YeTHI-
pe — ., L 'opon®, ,,Atou”, ,,Jlenp* u ,,bponsuas Tpymn-
ma“y [12]. MuorokpaTtaoe obOpamenue lllTeiirepa k
JKaHPY paccKas3a CBHJIETENbCTBYET O €ro OpraHuyHO-
CTH IS TBOPYECKOH CHCTEMBI TaHHOTO aBTOpa: BO-
MIEPBBIX, B UCIIOBENAIBHON Malloi MpO3e 03T, Ipe-
OJloJIeBasi JHEBHUKOBYID WHTHUMHOCTH HW3JIOKEHUS,
peam3yeT 3CTETHYECKYIO CTPATErwi0 «4eloBede-
CKOTO JOKYMEHTay, MPEIOoaralonlyr0 BEITeCHEHHE
BBIMBICIIa KaK croco0a Co3MaHus XYI0)KECTBEHHO-
CTH 0TOOpOM | opraHu3alueil Matepuana [13, c. 10—
11]; BO-BTOpBIX, KPaTKOCTh KaK >KaHPOBOE TpeOoBa-
HUE paccKaza OTBEYaeT CTPEMJICHHIO T03Ta K Ipe-
JIEIIEHOMY JIaKOHHU3MY, KOTOPO€ MPOIUKTOBAHO JIH-
PUYECKUM KaHOHOM «IapIKCKOM HOTBD» [3, 4].

JeiictBue pacckaza «Kuprnaukm» (1933) pasBo-
padrBaeTcs B MPOCTPAHCTBE NMPOBHHIUAIBHON dMHU-
TPAHTCKOM TUMHa3uM. JIaHHBI XPOHOTON HMMEET
HeMalloe 3Ha4eHHe IS KU3HU U TBopuecTBa LllTei-
repa: Mo3T OKOHYHII TaKy¥O K€ THMHA3HIO, IOCTYITHUB
B Hee B KoHcTaHTHHOMONE W TOCIENOBaB 3a HEHO
IpH TepeBojie ee B UexHro; THMHAa3HYECKUM ToJaM
TIOCBSIIIIEHBI [BA CTUXOTBOPEHHUS, MPUHAISKAIINES K
pa3MYHBIM TBOPYECKHM 3Taram, «'umHazNYe-
ckoe» (1927) [12] m «bammaga o THMHA3UCTE»

(1934) [14, c. 162-163], a Takxe, Kak yTBEpKIaeT
aBTOP, BECh PsiJl HEU3IAaHHBIX PacCKa3oB (CM. BHIIIIE).
OO0pa3 rumMHa3uM SBJISETCI METOHHMHYECKUM 000-
3HAUCHUEM IIpoliecca AYXOBHOTO CTaHOBJICHUS, KO-
topelit y LlTelirepa, Kak U y APYrux MiIal03MUTpaH-
TOB, BBIILIEN JAJIEKO 32 PAMKH IOHOLIECKOI'0 BO3pacTa
W ompenenut crnenu(uKy XyJI0KeCTBEHHOTO BHIIE-
Hus: cornacHo O. KoueTkoBoH, «1st moaTa ero mo-
KoieHue (,Mbl“ B JIMPHUYECKUX TEKCTax) — 3TO
B3pOCIIbIe, OKa3aBIIMECs JEThMHU, 3a0POIIEHHBIMU BO
,»BHELTHUI MUp, OCTaBICHHBIMU B HEM HAEIUHE CO
CBOCH 0eCIOMOIIIHOCTRIO...» [15].

B pacckaze «Kupnnunku» ruMHazus u3o0pake-
Ha KaK «aHKJaB» PYCCKOI'O MEHTaJUTeTa B HEU3-
BECTHOM YMTATENIO0 E€BPONEHCKON cTpaHe, OTHajieH-
HBII OT KyJIBTYpPHBIX LIEGHTPOB U NPETEHAYIOMIMUA Ha
UJCONOTUYECKYI0 CaMOCTOSITENIbHOCTh. [ JTaBHBIM
repoeM sBIeTCS TUMHA3UCT 6-ro kinacca Usan Ilet-
POBUY, YCIEBIIUNA OTYASITHCS B KU3HU U TyMAarOUIUil
0 caMOyOWIiCTBE: IOHOIIA MYYUTEIBEHO MEPEeKUBACT
paccTaBaHue C JETCTBOM — MEPUOAOM AYLIECBHOMI
rapMoHHH U 0e33a0oTHOCTU. B cBOeM JHEBHUKE OH
npusHaercs: «Jlyumie ymeperb, 4YeM TakK KUTb.
41 Goubliie HE BEPIO HU B JTHO0OBB, HU B Uy/I0. Y POKH,
YPOKH, U3ACBaTENbCTBA TOBAPUIIECH, TaKUX IMYCTHIX
u rpyosix» [14, c. 167]. UToObl yKpemuThCcsS BO
BHEIIHEM Mupe u obpectu cebs, Mpany Ilerpouuy
HY’)XKHO CYMETb COXPaHHTh B CYPOBBIX YCIOBHSX
TMMHA3HYECKOTO ObITa BEPHOCTh JYXOBHOMY Hjiea-
JIy, KOTOPBIM SIBJISICTCS XPUCTHAHCKAS JTFOOOBb.

MBana IlerpoBuua MOXKHO CUMTAThb ABTOPCKUM
anpTep dro. Bo-mepBbIX, mepen repoeM-TUMHa3U-
CTOM BCTaIOT T€ K€ «IPOKIATHIE» BOMPOCHI, YTO U
nepena nupuueckum repoem lllTeitrepa: o pasrpanu-
YeHWH J00pa W 374, COOTHOIICHWW IyIId H Tela,
MPaBWILHOCTH HPaBCTBEHHOTO BBIOOpA, OTBET-
CTBEHHOCTH W BHHE, CYIIHOCTH BEpbl U HCTHUHHOMU
mo6Bu. Bo-Broprix, MBan IlerpoBuy, momo6HO OHo-
rpau4ecKkoMy aBTOPY, BEJCT JIMYHBINA IHEBHHK, B
KOTOpOM (DUKCUPYET MOJJIMHHBIC PEAKIIUU Ha OKPY-
JKAIOLUH MHUpP U TEeM CaMbIM PAacKpbIBaeT CBOM Iy-
IIeBHBIN OONHMK. B-TpeTbux, Kak OBUIO OTMEYCHO,
[lreiirep OKOHYMI 3MUTPAHTCKYI0 TMMHA3UIO, aHa-
JIOTUYHYIO TOU, B KOTOPOH YUUTCS €r0 TePOil.

Upan IleTpoBuu «Ha3HAYEH MOMOIIHUKOM BOC-
MUTaTeIs] B OTHCICHHE MAJBIIICH», TIE CIIYyKUT
HACTaBHUKOM W OJFOCTHTENEM IOPSIKa, — UMCHHO
3TUM OOYCIIOBJICHO HCIOJB30BAaHUE B paccKase IMoJl-
HOro uMeHH repos. [IpuHsSB Ha ce0s COIUAbHYIO
poib «crapiiero», Mean [etpoBud mpuolmaeTcst K
MUPY B3pOCJIBIX U CTAIKHBACTCS C €ro Oe3yXOBHO-
CTbIO. BHyTpeHHE Tepoil Bee elle 3aHUMAacT JAETCKYIO,
MACCUBHO-CO3EPLATENHHYIO MO3UIMIO U BOCIIPUHHAMA-
€T JNCUCTBUTEIBHOCTh MCKIIOYUTEIBHO KPUTHYECCKH,
OCTPO pearupysl Ha OKpY’Karolllee HECOBEPIIEHCTBO —
JKECTOKOCTh, TPy0OOCTh U JTUIIEMEPHUE.
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JImaHOCTHOE CaMOCO3HAHWE MPOCHIIACTCSA Y IIle-
CTHKJIACCHUKA C TOSIBIICHWEM B TMMHA3UH CYOTHIIb-
Horo 10-ietHero Manbuuka, npuexasiiero u3 Ila-
prka M TOMYYUBIIETO CPEIU OJHOKIACCHHKOB ITPO-
3pume @Opaniys. OueBumno, Dpaniry3 sBiseTcs
PYCCKHM TIO TIPOMCXOKACHHIO, OJHAKO XOPOIIO TO-
BOPHUT TO-(PPaHITy3CKH U OACT B aHTJIMHCKUN CIIOp-
TUBHBIA KOCTIOM, YTO YKa3blBa€T Ha OTCYTCTBHE Yy
HEro HalMOHAJIBHOM HAEHTUYHOCTU. IIpu sTOM
@®paniy3 ynono0isieTcss aHTely: OH IMOX0X Ha HETro
BHemIHe («Boyockl ObUTH CBETJIBIE, OYeHh TOHKHE U
MATKHE, a TJia3a cepble M Oonpmme» [14, c. 169)),
a TJIaBHOE — TIOET «aHTEIBCKUM TOJIOCOM», HUYTO
HaJenseT ero o0pa3 CEMaHTHKOW TpPaHCIEH/IEHTHO-
cTu. J{aHHBIN repoil OJIMIIETBOPSET OTOPBAHHOCTD OT
HAI[MOHAIBHOHN TTOYBHI U BEPHOCTH YHUBEPCAIHHBIM
JTyXOBHBIM IIEHHOCTSIM.

®paHIy3 OTJaH B PYCCKYI0 THMHA3HIO PaaH TI0-
JTy4YeHHs] «HAIMOHAIBFHOTO BOCIHTAaHUSM»). 3a «pyc-
CKHM aTTE€CTAaTOM 3PEJIOCTI» TOCie HeONTON yueObl
B I'epmanuu Tyna Bo3Bpaiaercs u Mpan IleTpoBuy.
Mate ®panuy3a — racTpoydpyroIias apTHUCTKa,
«KpacuBas HaKpalleHHas Jamay, Beaymias CTOJNWY-
HYIO J)KH3Hb — «HACTOSAIIYIO, TTOTHYI0 W KPAaCHUBYIOY,
[0 MHEHHWIO BocmuTarens rumHazun. llrefirep cum-
TaeT, YTO MCKYCCTBO, OyIydn OONACTHIO IYXOBHOM
JKU3HU, 0OpeKaeT CBOUX MPHUBEP)KEHIIEB Ha 0€3710M-
HOCTH, TIPOTHBOPEYAIIYI0 €CTECTBEHHOH MOTpeOHO-
CTH YeJIOBEKa B «CBOEM MECTE», KOTOPHIM B IEPBYIO
ouepes SBISIETCS POJMHA C €€ HAIlHOHAIBHOW KYJIhb-
TypOH.

M3nagamsno MBan IleTpoBuy TATOTHTCS MpeObIBa-
HUEM B «PYCCKOM» JIOKyCe TUMHA3WH, BOCIIPUHHMAs
ero Kak cpemotouyne Oe3HpaBCTBeHHOCTH. Harmo-
HaJIbHas OPHUEHTHUPOBAHHOCTH THMHA3WH, TPEAroa-
raroIasi STHUIEeCKy0 00yCIIOBIEHHOCTh CONMATBHON
U KyJbTypHOW >XHW3HU (B TNPHOPHUTETE HAXOIUTCS
MIPUpONHAS JAHHOCTh, IPENNIECTBYIONIAs CaMOCO-
3HaHWI0O W JIMYHOCTHOMY BBIOOpPY), COMpSDKEHa C
MPU3HAHUEM COLMAIBHON 3HAYUMOCTH (PU3UIECKOMH
CWJIBI: BO TJIaB€ KOJUIEKTHBA OKAa3bIBAeTCS OOMIUHK
Opaniry3a CtebieB, 9bM «MYCKYJIBl W KYJIAKU CIIaBHU-
JIUCh BO BCEM KJIacce» M Ub€ «BIIMSHHE Ha TOBapHIIEH
1 BJacTh ObUTH Oe3rpaHW4HBI». Kpome Toro, ykman
TMMHA3UYECKON JKU3HU B MEKBOCHHBIA MIEPUOJ TIPO-
HUKHYT MWJIATapU3MOM, TOTYHHSAIONNM cebe oOpa-
30BaHUE U PEJIUTHIO, KOTOPHIE MTPU3BaHbl HECTH TyMa-
HUCTHUYECKUE IeHHOCTH (B wactHOocTH, MBan Ilerpo-
BUY, KaK ITOMOIIHHWK BOCIIUTATEIS, «BBICTPAWBal HX
(mampumkoB. — C./[.) TO-BOGHHOMY JJIsl BEUEpHEH H
yTpeHHe#l MONHTBEI»). Kak HapmoHamucTuveckoe
(UBar IletpoBWd), Tak ©u KOCMOIOJUTHYECKOE
(®dpaniy3) MUpOBO33peHHE, B CHITy CBOEH OrpaHU-
YEeHHOCTH, HE MOMKET O0ECIeYHTh TeposM HHTerpa-
U0 B OKPYXXAaIOI[YI COIMOKYJBTYPHYIO peallb-
HOCTb. DTO CTaHOBUTCS MPUYUHON OTUYKICHHS Te-

pPOEB OT HCXOIHBIX HJCOJOTHUECKUX MapajurM H,
KaK CJICJICTBHE, UX OJIMHOYECTBA, CIIOCOOCTBYIOIIETO
WX B3aIMHOMY COJIMKEHUIO.

[omas B pycckyro ruMHa3u0, OpaHiry3 He TOIBKO
okasbIBaeTcs noj nprucMotpom Meana I[lerposuya, HO
Y CTAaHOBHUTCS €r0 JIPYTOM: B YS3BUMOM aHT€JI0N0A00-
HOM peOEHKe Tepoil BUIUT XPYITKOE BOILIOIeHHE AO-
COITIOTA, HYX/Jaroleecss B CaMOOTBEP KEHHOW 3alllu-
Te, IPUYEeM HE TOJILKO OT Pa3pyILIMTEIBHOTO BO3CH-
CTBUS CO CTOPOHBI KOJUICKTHBA, HO ¥ OT HETaTUBHBIX
KayecTB caMoro repos. Haxomsch cpemum pycckux
CBepCTHUKOB, DpaHIly3 MOABEPraeTcsi MKECTOKOU
TpaBJj€, BHI3BAHHOW €ro HEMOXO0XKECThIO Ha OCTallb-
HbeIX: «M B cepoii pyOamke... oH ka3zancs VBany
IletpoBudy He coBceM TakuM, Kak apyrue» [14,
c. 171-172]. Hecny4aiiHo B ¢daMHIMU W TIOPTPETE
CrebuieBa, ri1aBHOTO MpoTUBHUKA DpaHiry3a, akiieH-
THpOBaHa OJIM30CTh K 3eMiie (HU3KHI POCT M KOpe-
HAaCTOCThb JIOTIOJIHEHBI acCOLMAIEN C pacTCHHEM —
«ctebenby»), CHUMBOJIM3UPYIONIAs IyXOBHYIO TIpH-
3eMJIEHHOCTb, SBISIOLIYIOCS, [0 MBICJIN aBTOpa, OC-
HOBHBIM HCTOYHUKOM 37a. MBan IleTrpoBuu, xenas
BCTYNHTHCS 3a MOAONEYHOr0 B Apake, OIIyIIAET MOo-
JIO3PUTENBHYI0 CKOBAaHHOCTh, HMMEIOIIYIO JBOMW-
CTBEHHYIO NPHPOIY: C OJHON CTOPOHBI, «AKCEHOB U
JeMuoB CKpyTHIIM eMy PYKH 3a CIIUHY», C IPyroi —
JIEHCTBOBATh MEIIACT HHCTHUHKT CaMOCOXPaHECHHU
(«Tak ObIBaeT WHOT/IA BO CHE, BO BpEMs TSDKEIIOrO
KOIlIMapa: XO4ellb PUHYTHCS, OPOCUTHCA, IOMOYb. ..
a YTO-TO JEP>KUT, HE IIyCKAaeT, YbH-TO PYKH, Ka-
MeHb?» [14, ¢. 170-171]). B nannoit curyanuu MBan
[lerpoBuu BHEpPBBIE CTAIKUBACTCS C MPOTHBOPEUU-
BOCTBIO YEJIOBEYECKOH HATYpBhI, coueTaomei B cede
051aropoJCTBO U TPYCOCTb.

3abora 00 u3yBeueHHoM DpaHiy3e yxyamaer
B3auMmooTHomenus Wpana IlerpoBuua ¢ apyrumu
«ManblIaMu»-ruMHasuctamu. [lpumenenue repoem
KaK CTapUIUM MO JOJKHOCTH HaKa3aHW K HapyIIH-
TEJSIM MOPSAJKA CBUJIETENBCTBYET O HEBO3MOXXHOCTH
JIOOUTHCS TMOCIYIIAHUS ¥ CIPABEIIMBOCTA MUPHBI-
MU CPEJCTBAaMU M HEeM30€KHOCTH HACHIIUS, YTO YHHU-
YTOXAET HaAEkKAy IOHOTO reposi Ha CaMOCTOSITENb-
HYI0 TAPMOHHU3AIINIO COI[MANBHBIX OTHOIIEeHM: «Ko-
ria ero Ha3HAYWJIM MOMOIIHUKOM BOCIHUTATENsI, OH
XO0Ten 00palaThCs ¢ MajgbuMKaMU HE Tak, Kak 00-
pamianuch ¢ HUM ,,cTapuiue®, Koraa oH ObUT B MOJ-
TOTOBUTEIBLHOM Kitacce» [14, ¢. 171].

Hpyx6a ¢ @paHily30M SBISETCS HCIBITAHHEM
i popMupytolielicss HpaBcTBeHHOCTH VBana [let-
poBuua. JlyxoBHas OJM30CTE MEXOY TIe€pPOsSMHU,
cTaBIIas JJi1 HUX B3aUMHBIM CIIACEHUEM, BOILIOIIA-
eT Ty HJeaJbHYIO JII00OBb, O KOTOPOH MIECTHKIIACC-
HUK TOCKOBaJl B MUHYTBI OTHASHUS: «...HENb3sI yMe-
peTh, TOKAa HE y3HAellb, YTO TaKoe JO00Bb» [14,
c. 167]. OgHako COXpaHUTH CBSI3b C MaJIbYUKOM-
aHTeJIOM, a 3HAYHT, U C BBICIIMMU CHUJIAMHU BO3MOX-
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HO, JIMIIb TIPEOJIOJIEB COOCTBEHHOE MAllOIyIIHe.
OpanHiry3, TSHKETO 3a00JIEBIIAN OT MOIYYSHHBIX T10-
6oes, mpocut MBana [lerposrya nmepenats CtebieBy
B Kapriep OyMaKHBI CBEPTOK C 3araJIOYHBIMH CTEK-
JMSHHBIMU TIapuKaMu, H00aBisas mpu dToM: «BBI
MOXETe, eClTi BbI MeHs jrooute» [14, c. 174]. Cmy-
CTSI HECKOJIBKO JIET Pa3llyKu BBIICHAETCS, 4To VBaH
[leTpoBu4 He BBHIMOIHUI MPOCKOBI, HE CyMeB Tepe-
CTYIIUTh JINYHON OOWABI 32 PyTa U TEM CaMbIM TIPO-
SBUB HETOTOBHOCTH K BCEMPOINAIOIIEH XpPHUCTHAH-
CKOH rOOBH, a Takke — K TOUIMHHOMY JTHAJIOTY.
Taxum o00pazoM, B pe3yibTare OOIIECHUSA C HIcaThb-
HBIM JlpyruMm Tepoi, cTpamaromuii oT Oe3HpaB-
CTBEHHOCTH COIIMyMa, TOHUMAeT, YTO caM He COOT-
BETCTBYET CBOMM MPEICTABICHISIM O M00pe, BCie-
CTBHE YEro HapsAIy C BUHOI 3a Hecllep>KaHHOE CIIOBO
HAa4YMHAET WCIIBITHIBATH SK3UCTEHIINAIBHYIO BUHY.
Haszpanue pacckaza «Kupnuumku» OTChUIaET K
ncnonHsieMoMy DpaHIy30M PYCCKOMY TOPOACKOMY
pomancy nepuoaa HOIla «IlecHs o kupnuyHOM 3a-
Bome» (1924, aBrop cioB — IL.JI. 'epman), B koTO-
POM «COEOWHHWINCH OQUIHaNbHAs TMpomaraHaa ¢
WCKpPEHHEW elle Bepoil B MPaBUIBLHOCTh COBETCKOTO
nyti» [16]. Kupnuuuku B pomMaHce SIBISIOTCS CUM-
BOJIOM TIOCJIEPEBOIIONIMOHHOTO CTPOUTENHCTBA HO-
BOTO, CHPaBeNIMBOTO MHUpPA, B KOTOPOM JIMYHBIN
ycrex (CeMelHoe cJacThe, JOCTaToK) Oyaer code-
TaThCS C OOIIECTBEHHBIM NpHU3HAHWEM (00IIenones-
HOCTBb TPYJIa, BBICOKOE COILHAIBHOE TOJOXKECHHE).
Haxomsce omHOBpeMEHHO B IBYX KOHTEKCTaX — Iec-
HA W pacckaza, o0pa3 KUPIHYNKOB MPHOOpETaeT
CIIOKHYIO CEMaHTHKY. B pacckaze KHpHUYWUKHA KOp-
peNUPYIOT CO CTEKISHHBIMH IMAapUKAMH — TaWH-
CTBEHHBIM aTpuOyToM @DpaHIly3a, HATOMHHAIOUIIM
OyCcHHBI YETOK, HO JHMIIEHHBIM MPAKTHYECKOTO
npenHazHavyenus. [llapuku yka3pIBaloT Ha IpUYACT-
HOCTh MajbuWKa K BHICIIEH cdepe, Borumomas ee
COBEpIICHCTBO (rapMOHHMYHa cama (hopMa miapa) u
OJTHOBPEMEHHO HEMPOHHUIIAEMOCTh JUII OOBIYHOTO
YeloBeKa (HECIy4YailHO COOTHOIIEHHE INapUKOB C
[JIa3aMHU: «...TJIa3a TOTO MallbYMKa Ha MIAPUKH HE
obun moxoxxu. [Ipocto mns Meana [lerpoBruya B HUX
He Obu1o Mectay [14, c. 169]). Illapukn kak xapak-
TepHas IeTanb B (pHHAIE CMEHSIOTCS KHPIHYUKAMHU,
YTO TOBOPUT 00 W3MEHEHUX, IPOU3OMIEANINX C aH-
relIonoA00HBIM PEOCHKOM: OH BBI3JIOPOBEN, BO3MY-
XKall U «ommdanm» (urpaet B (yTOoI, a PyTOOTHHBIN
Ms4 — ellle OJ{Ha Bapuamus o0pa3a MIapuKOB), yTpa-
TUB CBSI3b C 00)KECTBEHHBIM U MPUHIB 3aKOHBI YMH-
rpaHTcKoi rumHa3uu. CiemoBaTenbHO, 36MHOE Cy-
[iecTBOBaHHe Hjeana, o MHeHuto Llltelirepa, nmeet
MIPEXOIAIINA U OJHOBPEMEHHO WILTIO30PHBIN Xapak-
TEp: C OIHOH CTOpPOHBI, B3pocieHne DpaHiry3a
M300paKEHO KaK pe3yNIbTaT HEBHIMONHEHUs MIBaHOM
[lerpoBuuem naHHOrO eMmy oOemIaHWs, C IPYyTOi
CTOPOHBI, CHMBOIIU3UPYET TPAreJUIHOCTh BPEMEHH,

C TEYEHHEM KOTOPOTO HEH30EKHO Ppa3BEHBAIOTCS
IOHOIIIECKHE MIUTIO3HH.

Ucnomusemsrii ®@paniry3oM (parMeHT pomaHca
(«M Bot 3a Cennuky, / [a 3a xupnuuuky, / Ilomo-
Ouna s stot / 3aBon» [14, c. 176]) duxcupyer mo-
MEHT TPHHATHS ACHCTBUTEIBHOCTH, AHAIOTHYHBIN
TOMY, KOTOpbIi mepexxuBaer MBan IlerpoBuu mpu
BCTpeYEe C MOB3POCIEBIINM JIPYroM: IIIyOOKas JIn4-
Hasl IpHBs3aHHOCTh K PpaHily3y 3actaBiser Bana
[lerpoBu4a CMHUPUTBCA C HEXU3HECIIOCOOHOCTHIO
uzeana 1 BCEOOIUM MOPAIEHBIM PENIITUBH3MOM.

JearenbHOCTh SMUTPAHTCKOW THMHA3UH HalpaB-
JICHa Ha MOAJEp)KaHUE >KU3HHM JIOPEBOJIIOLIMOHHOMN
PYCCKOM KyJbTYpHI B M30JSALUH OT COBETCKOM Poc-
cuu. B creHax ruMHa3suM JaHHas yCTaHOBKa pealu-
3yeTcsl B «HAIlMOHAIBHOM BOCHHUTAHHM» U COOIIOZE-
HUM MAaTPUOTHYECKUX PUTYaJOB, TAKUX KaK «Ipa3f-
HuK Pycckoil KynpType». OnHako B cUTyalnuu
npeObiBanus MBana IlerpoBuua u ®panHmysa B Ka-
OuHeTe yuyuTedsl UCTOpUU (XPOHOTON 3aJaeT HCTO-
puOCOCKUI acreKT MPOYTEHUs) B 00paze Mirajiie-
ro reposi — MPEACTaBUTENS HOBOTO MOKOJECHHS —
«OOAPCKHI KOCTIOM» CMEHSIETCSI COBETCKUM (PONBK-
JIOPOM, YTO O3HAYAET 3aKOHOMEPHOCThb YTBEpPHKAE-
HUS Ha POAMHE HOBOTO MOJMTUYECKOTO CTPOs U Oec-
CMBICJIEHHOCTh BMENIATENbCTBA B XOJ HCTOPHUHU.
B pacckasze 3By4MT aBTOpCKash MPOHHs, MOJOOHAas
TOH, KaKo¥ MPOHUKHYTHl MHOTOYHCIIEHHBIE TAPOIUU
Ha «llecHI0O 0 KHPIIMYHOM 3aBO/I€», BEICMEUBAIOIIINE
COBETCKYIO NEHCTBUTEIBHOCTh U OOHAPYKHUBAIOLINE
YTOIU3M KOMMYHHUCTHUYECKOTO NpoekTa [16, 17].

ITocpenctBom o0Opasa KHPHHYUKOB CO31ACTCS
JNEHTMOTHBHAs OpraHU3alUsl IOBECTBOBAHMS, 4YTO
CBUJETENBCTBYET O BaXHOCTH AJs mpo3sl Ll Teiirepa
MO3TUYECKON JIOTUKH, OCHOBAaHHOW Ha acCOLMaTUB-
HOM MBILIUICHUHU. B 11emom croxer paccka3a MOXKET
OBITb PAacCMOTPEH KaK JIMPUYECKHN: 3MUYECKUI
mwian B «Kupnuumkax» peayuupoBaH, pa3BUTHE
JEUCTBUS HAXOAWUTCS B TECHOM CBS3U C AYILIEBHOHU
JKU3HBIO TJIABHOTO Tepos, a KIIOUEBBIM COOBITHEM
SIBIIIETCS] «IPEOJI0JIEHUE BHYTPEHHUX TpaHULl MHpa
U CO3HAaHMS Tepos aKTOM ero camoco3HaHus» [18,
c. 115], 4uro cooTBeTcTBYeT pomoBol crenuduke
JUPUYIECKOTO TPOU3BEICHMS.

B pacckaze «Kun» (1934) usobpaxkaercs myTh K
caMOyOHIICTBY MOJIOAOTO dMHUIPAHTCKOTO MHUCATEIS
Kapnama. KitoueBeIM 1711 pacckasa siBIsieTCs BO-
npoc 00 MCTUHHOW NPUYMHE WM LN IOCTYIKa
IOHOIIH, U3MYYEHHOTO O€IHOCTBIO, OAMHOYECTBOM U
HEMOHMMaHHeM oKpykatomux. CoObITHSA pacckasa
pa3BopaunBatoTcs B [lapuke — COBpeMEHHOM MYyJIb-
TUKYJIBTYPHOM METAIONNCE, TPEOBIBAHIE B KOTOPOM
BHYIIIAET MOJOJBIM PYCCKUM JIIOJIM CO3HaHHME He-
MPOYHOCTH 3€MHOT'0 CYIIECTBOBAHHSA M OTHOCHUTENb-
HOCTH AyXOBHBIX IleHHOcTel. K Tomy xe Kapnary —
eBpel, 4YTO YyCyryouser uis repos mpodiiemy
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OTYY>KACHHOCTH W CTAaHOBHUTCS [OTIOJHUTEIbHBIM
peaAMeTOM pedIICKCHU aBTOpa.

B pacckaze Boccozmaercs KapTrHa JTUTEpaTypPHO-
ro ObITa mucaTeneil MITaaIIero MOKOJIEHHUs, CTOSIINX
Ha ITyTH JTUYHOTO ¥ TBOPYECKOTO CaMOOIIPEIEIICHUSI.
Ha cobpanmsix «Kpyskka» BCTpedaroTcss OKOJIO TIST-
HaJIaTH «O0YeHb MOJIOJBIX JIFOJEH 1 OaphIIIeHBY, U3
KOTOPBIX B IIEHTPE aBTOPCKOTO BHUMAaHHUS HaXOMAT-
cq HauuHawoume nucarenb KapHan u kputuk Ku-
PWIII, UMEIONINH «pPEeITyTalrio 3JI0TO OCTPOYMIIay.
Mexay HUMH 3aBS3BIBACTCS HEMIPOCTOH aHajor, 00-
HapyXHUBAIOIINN TPOTHBOPEUHNS BO B3MIAJAX HA W3-
THAaHHUYECKYIO CyIb0y W XPUCTHAHCTBO.

N3o0paxenne nuTepaTypHOTO Bedepa B KpPYyTy
SMUTPAHTCKOH MOJIOIKH TakXKe IEHHO TeM, YTO
OHO J]aeT MPEJACTaBICHHE O JHUTEPATyPHBIX BKycCax
1930-x rr. Hag «ycrapenoit manepoit» Kaphaua B
nyxe Jleonmma AHIpeeBa «OBUIO MPHHATO CMESTh-
Cs», 0 YEM 3HAIIM «BCE IMPUCYTCTBYIOIINEY, BEIAb OHH
«aKKypaTHO XOIWIIM Ha COOpaHus, Ha KOTOPHIX BHI-
CTYTIAIM HACTOSINWE MHCATENIN C UMEHAMM; TaKkKe
yaacTHUKH «Kpykka» cauTamy HempueMJIeMbIM ITH-
caThb C 3arjlaBHOH OYKBBI, TTOJOOHO CHMBOJIHICTAM,
abCTpakTHBIE TOHATHS, Takue Kak «Yemoek», «I'o-
pom» u «Cynpba», 1 «OpaTh Takue MeIopaMaTHye-
CKHE TEMBI: — OTMHOYECTBO, MpPaK, HETTOHATAs yIIa,
NpOTUB Hero Becb mup...» [14, c. 180]. CootrBet-
CTBEHHO, M0 MHEHHI0 TyOnmkw, paccka3z Kaphara,
HapyIIaBIINH BCcE TEPEUHCICHHBIE «3aIllPEeThD», «HU
B OJHOM M3 XOPOIINX SMHUTPAHTCKHUX JKypPHAJIOB...
HE MOT OBITh HarreuaTan» [14, c. 179—-180].

Ha 3acemannm «Kpyxka» nexigapupyeTcs OTKa3
OT WHIMBUAYAJIBHOTO TECCHMHU3Ma W OK3UCTEHIIH-
aNBbHOM TPoOJIEeMaTHKH, IIHPOKOe obOpalieHne K Ko-
TOpPOY B TBOPYECTBE MJIAJIIETO IMOKOJICHUS IMHUTpPa-
oMU O0YCIIOBIIEHO KYJIBTYPHOH OECHOYBEHHOCTBIO.
[Ipu 3TOM TOAYEpKUBAETCS, YTO WHUIMATABA HUIE0-
JIOTHYECKUX M3MEHEHHH UCXOAMT OT JINTEPaTyPHBIX
ABTOPUTETOB, CYMEBIINX, KaK MPaBUIIO, ellle Ha pPo-
JIMHE JIOCTUTHYTh BHYyTpEHHeW He3aBHCHMOCTH. He-
JKEJIaHUEe CaMHUX MIIQJOOMHUTPAHTOB OCTaBaThCA B
VHBIHUH U 0€3/IefCTBUH Takke Mo0yKJaeT uX K Io-
HCKYy COOCTBEHHOH cosmaarenbHoOW cTtpateruu. On-
HaKo0, KaK MO0Ka3aHO Ha MpUMepe YIaCTHUKA KPYKKa
lensdepna, UCIIOBEYIOMIETO TO MAPKCHU3M, TO XPH-
CTHAHCTBO, DMUTPAHTCKas MOJIOAEKD OTIHYAETCS
HECTaOMIBHOCTRIO yOexkAeHniH. HeroroBHOCTh K
BBIOOPY MHPOBO33pPEHHsI CBUIETEILCTBYET 00 WH-
(haHTHIIN3ME MOJIONBIX JIFOJIEH M 3aMEIJICHHOCTH WX
HPaBCTBEHHOTO B3pPOCIEHUS, IPUINHON YeMy SIBIISI-
eTCsl uepe/ia MEepeXHUThIX WMHU COLUAITBHO-HCTOPH-
YECKHUX TIOTPSICEHUH (PEBONIOIHS, TpakaaHCKas
BOITHA, IMHUTPALINS).

O06pas3kbl roHbIX TuUTepaTopoB Kupmna n KapHama
MIPOTUBOIIOCTABIICHBI PYT JPYTy 1O TaKUM KpHTe-
pusM, Kak HallMOHAJHHOCTH, Bepa B bora, cemps u

MaTepuanbHoe nonoxkeHue. KapHan, >kuBymmui B
OeHOCTH HA KBAapTHPE Y CECTPhl U HE HMMEIOIINI
MOCTOSIHHOTO  3apa0O0TKa, JOEMOHCTPUPYET HECIo-
COOHOCTh aJaNTUPOBATHCS K SMUTPAHTCKOMY OBITY,
Torjga kKak Kupuin xKHUBET B ZOCTaTKe BMECTE C poO-
JTUTENSIMU Ha CEMEWHON BWIIIIE, KYTIJIEHHOM 10 PEBO-
monun. KapHai — eBpeil, yOexxIeHHbIH B mpeoOpa-
JKaroleM JIeicTBUM Bephl W JtoOBH, a Kupnmn —
PYCCKUHM, OTYASBIIMICS B >KM3HU U HMPUBEP>KEHHBIHN
pEeIMTHO3HOMY cKenTtuiuaMy. Ilomumo atoro, repou
3aHUMAIOT PA3INYHbIE MO3ULIMH Ha JHUTEpaTypHOH
apeHe. Kapnan sBisgercs mucaTteneM Tparmyeckoro
CKJIa/la, Yb€ MUPOOIIYIIICHHE BBIPAXKAETCs B HEAKTY-
QIBPHBIX B OMUIPAlMM KpalHUX («ICOHHIaHAPEEeB-
ckux») popmax CepeOpsHOro Beka, MpU 3TOM, IO 3a-
MeuaHnio Kupwiia, ero nmpousBeNeHUsIM CBOMCTBEH
«OnaroponHblii 1 BepHblid ToH». Cam sxe Kupun BbI-
CTymaeT Ha cOOpaHMIX B KaueCTBE HE TBOPILA, a KpH-
THKa, OJHAKO €Il¢ HE MMEET yCTOWYMBBIX IIEHHOCT-
HBIX OPUEHTHPOB HU B TBOPUECTBE, HU B KHU3HU.

[loBecTBOBaHME HaUMHAETCA C TOrO, YTO HA OYe-
penHoM 3acefaHMu Kpyxka KapHan guraer cBoi
pacckas, Ipu 3TOM aBTOpP HE NMPEABAPSET HEMOCPE-
CTBEHHOE IUTHPOBAHKE TEKCTa T€pOos HU ONMHMCAHUEM
BHEIIHEH 00CTaHOBKHU, HU yKa3aHHWEM Ha aBTOPCTBO.
Heonpenenennocts cyObeKTa peuyd MNPUBOIUT K
COBMEILEHUIO IIJIaHOB aBTOPA-NIOBECTBOBATENA U
MepCOHaXKa-MucaTens, 3a CYeT YEro BBIABIAETCS
OJIMHAKOBOCTh IOJIOKEHUS BCEX MJIaJ0AIMHUIPAHTOB
(B TOM 4HCIIe aBTOpa M NMEPCOHAXKa) B MPOCTPAHCTBE
WHAYCTpUAIBHOTO 3amajia, CONPSHKEHHOM C 4YyB-
cTBOM OecnpuroTHOCTH: «Kpyrom... mymen Bce TOT
’K€ OTPOMHBIA M paBHOAYINHBIN ropox. 1Io mocty ¢
OTJIYUIUTEIbHBIM TPECKOM M 3BOHOM JIETENU TpaM-
Ball M TakCH, NMPOXOXHE UM CIJIOLUIHON CTEHOIO,
ycranble, 03a0oueHHbIe U XMyphie. Ha mpaBom Gepe-
ry CeHbl, B HeOe ApKO M HA30MIMBO TOpENIU PEKia-
MBI YHUBEPCAJIBbHBIX MarasuHosy» [14, c. 178].

MupoBo33penue KapHama, Ha mnepBblii B3IJIAL,
3WXKAETCA Ha OIIYIIEHWN TOTAIBHOTO OAMHOYECTBA U
OTYasiHUS, BBHIY Y€ro caMOyOHMHCTBO BBITJISLIUT 3a-
KOHOMEpHBIM MTOTOM €ro cyuiecTBoBaHus. Kupu,
W3HA4YaJIbHO TOTOBHUBIIMNCA pPACKPUTHKOBATh WC-
MOJIHEHHOEe Oe3HaeKHOCTH counHeHue Kaphana, B
KOTOpOM OJIM3KUH K aBTOpY repoii-UenoBek pemaer
MOKOHYUTH C COOOH, MPOHUKAETCS COYYBCTBUEM K
reporo U, Kak CIEACTBHE, K CaMOMY aBTOpPY, HAUBHO
nojiaras, 4To 370 oaHO Juno. Kupumn suaur B Kap-
Hale cOOCTBEHHOE OTpaKeHHE — UYeNOBeKa, cTpaja-
IOLIEr0 OT OJMHOYECTBA U OE3BEpHs, U CUUTAET, YTO
OH Hy)JaeTcs B nomomuu. [Ipu 3TOM, MO MHEHMIO
Kupunna, coctosane Kapnama ycyryOnsercss mpu-
HaJJIS)KHOCTBIO K €BPEHCKOM HalluM, HEepeIKo Iuc-
KpUMHUHHUPYEMOI B pyCcCKOM nacmope.

OpHako mocie HeyJauHoi Oeceqpl 3a 00eIoM B
nome Kupumna, kyna on npuriacun Kaprana, «rop-
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IICh JIEBU3HOW CBOWX B3TIIAZOB W IIETONSS TEPITH-
MOCTBIO K €BpesiM», BBIACHSETCS, YTO pOJb CTpa-
Janblia TPUHAUIEKUT HEe cToybko KapHaiy, ckoib-
Ko camoMy Kupwiry, 9y’KIoMy peluriu U yBepeH-
HOMY, YTO «HHKOMY HH JIy4Ille, HH JIerde OT TOTO He
JKUBETCSA, ObUT U XPHUCTOC WM HEeT»; Kapram ke
yOEXKIEH: «...KaK XOpOIIO, KOTJa JIIOJA B HETO Be-
PYIOT B Kak Bce Torma Mmensiercs» [14, c. 185]. Ilo
MTOBOJy CBOETO NMECCUMHCTHYECKOTO paccka3a Kap-
HAaI[ TOBOPHUT, YTO «TEMepb HUKOT/a Obl HE Hamucal
TaKOTO», BEllb YK€ «COBEPIIEHHO HWHAYE JyMaeT».
B crmoxkuBmIeicst curyaruu camoyouticteo Kaprara
HE BBIMJBSIIAT JKECTOM CaMOOTPHIIAHUS, BBIpaXKaro-
UM JTYXOBYIO CJa00CTh, M NMPHOOPETACT XapakTep
WHUIMAIAN: CMEPTh B PaccKase TPaKTyeTcs Kak Iie-
pexoa B WAeadbHBIA MHUp, HAIMYHAE KOTOPOTO HE BBI-
3bIBa€T COMHEHMM y Bepyroiero. HecinyyaitHo Mouio-
JOW Tmcarenb cOpachIBaeTCsi C MOCTa CO CIIOBAMHU:
«A Bce-taku, I'enmbdepn (KpyKKOBEIT — PEITUTHO3HBIN
uneomnor. — C./[.) ipas, u bor ects» [14, c. 190]), a
mepesn 3THM OECTOKOMTCS O MOHMMAaHWU MOTHBOB
cynnuaa 3HakoMbiMu: «Camoe yKacHoe, — IayMal
Kapmnar, — 9To Bce momgyMaroT, 94TO 5 3TO OTTOTO, YTO
y MeHS HeT JieHer, a Kupui, BepHO, ToIyMaeT, 4To
s pa3ouapoBajcsi B XPUCTHAHCTBE, HIIM €IIe YTO-
HUOYIB» [14, c. 189].

CuMBonM4YeH XpoHOTON camoyoOwmiictBa. Kapran
MIPHHAMAET CyJbOOHOCHOE pellleHhe, HaXOMIsCh «Ha
CpeauHe MOCTa» W JIBUTAsCh B HaNpPaBIEHHUH TIPaBO-
ro Oepera CeHbl. MocT 4epe3 peKy B JTaHHOM KOH-
TEKCTE SIBIISIETCSI CHMBOJIOM TPAaHHUIBI MEXKAY JKU3-
HBIO U CMEPThHIO, a MPaBkIil Oeper (MpaBbIidi B 3HAUE-
HUW «TPaBWIBHBIN») CHUMBOIU3UPYET J00p0 U
HCTHHY, K KOTOPBIM CTPEMHTCS T€POH, M YKa3bIBAET
Ha HPaBCTBEHHOCTh €0 IOCTYIKa (BOMPEKH Hera-
TUBHOW OIIEHKE CaMOyOWICTBa C TOYKH 3pPEHHS pe-
JUTUU) B TIOHUMAaHUH CaMOTO T'eposl U MOBECTBOBa-
TeJs, YbU TIO3HUIIUU B TEKYIIEM 3ITH30/1€ Hepazudn-
MEI. B cBOIO ouepenb, BeceHHHIA Beuep («BETPEHBIH
1 BEUYEPHUHN Mail», BBI3BIBAIOIIUNA «IIOJHOE ONIyLIe-
HUE BECHBI, HECMOTPS... Ha XOJO») 3HAMEHYET KO-
HEI[ 3eMHO JXKM3HU (BedepHee BpPEeMs CYTOK — CHM-
BOJI CKOPOTO (hpHANa B MIEPCIEKTUBE IMITUPUIECKO-
ro CyIIECTBOBaHMS) M HAYaJIO 3arpoOHOI (BecHa) —
IOATMHHON ku3HH nymd. HecirydaeH 3nmeck u 00pa3
JIEBOYKH, TOPTYIOIIEH JIaHIBIIIIAMA: IETCTBO B TMO3-
tnaeckoM mupe llITeirepa Bceraa cBs3aHO C AyXOB-
HOM 4yMCTOTON U O1HM30CThIO K bory.

Kpome Toro, BeceHHU# nei3ax pokKaaceT y repos
Y TIOBECTBOBATEINSl aCCOIUAIMI0O C H300pakeHHeM
[Mapmwka Ha oTKphITKaX. B crepeotrrmHOM 00pa3se
ropoja Ijisl MHTEPIPETAllnd CaMOyOWHCTBa BaskeH
TaKOU JIEMEHT Mei3axa, Kak IpKO-CUHUI MPOPHIB B
3aTsHyTOM Tydamu HeOe Hax Hotp-/lam: mompasy-
MeBaeMBbIii Ha KapTHHKE IIMHIb cO00pa TPaIuIlioH-
HO CHMBOIIM3HPYET CBSI3b C HEOECHBIM MHPOM U

CTpeMJIcHHE YeJloBeKa K bory, Torna kak «BeTpeHbIi
W BJIQXKHBIA yJIbTpamMapHH» HeOa, CO3JArOIINMA OIy-
LIEHHE MOPCKOT'O IMPOCTOpa, TOBOPHUT O MPEACTOS-
eM 0OpEeTeHNH TyXOBHOW CBOOOIBI.

BriroBast HeycTpoenHocts Kaphama (OemHOCTB,
OTCYTCTBHE pabOTHI U CBOETO MECTa >KUTENbCTBA) —
CIIEICTBUE  LICJIICHANPABIECHHOTO WIHOPUPOBAHMS
repoeM MaTepHajbHOrO acrekTa Xu3HH. Henpusitue
JKUTEUCKON CyeThl, HallOMUHAIOIIEE XPHUCTUAHCKUI
ACKETH3M, CBHIETEILCTBYET O BHYTPEHHEH cBoOoze
u cuie KapHaa, Torga kak HeIOyMEHHE OKPYXKaro-
IMX [0 THOBOLY MaTepUabHOrO HeOIaromoiay4us
MOJIOZIOTO €Bpes, OIPOBEPraloOUIer0 IMPHUBBIYHOE
MHEHHE 00 0c0o00W KU3HECTOWKOCTH M HAaXOJUUBO-
CTH €ro Hapoja, BbI3BAHO HENOHMMAaHUEM ITyOHH-
HBIX MOTHBOB noBeneHusi Kapnana, BeiOpasiiero, ¢
€ro TOYKU 3pEHUs], CaMyI0 «BBITOJHYIO» MO3HLUIO —
JKUTb B CTpeMJIeHUH K bory.

VYike mpH OMHMCaHWK IEPBOTO JINTEPATYPHOTO Be-
yepa B JoMe 3uHaunsl [laccoBep aBTOpOM BBOIUTCS
Oubneiickuii KoI: GpaMuIns XO3sIMKH TEPEeBOIAUTCS C
anrnuiickoro kak [lecax, mnu eBpetickas [lacxa. Ona
ABJISIETCS. BOKHBIM HYICHCKUM TPa3JgHUKOM B TMa-
MaTh 00 Mcxone — ocBOOOXKIECHUN €BpeeB M3 €rH-
METCKOTO pabcTBa, KOTOPOE TO3BOJIMIIO UM BEPHYTh-
cs B 3emio OGeroBanHyl0. B KOHTEKcTe pacckasa
Hcxon accounupyercsi ¢ KelaeMbIM Uil 3MUTPaH-
TOB KOHLIOM NpeObIBaHUs Ha uyxOune. CamoyOuii-
ctBo KapHama, o3Hauaromiee st HETO OCBOOOXKIE-
HUe U npuoOliieHne K bory, mpencraer kak MCKIIO-
YUTEJIBHBIA MOCTYIOK, TOCTYIHBIA TOJBKO IIyOOKO
BEPYIOLEMY MPENCTaBUTENIO €BpEIiCKOro Hapoja.
Takum 0O6pa3oM, aBTOp MPOBOIUT MBICIE O TOM, YTO
n30aBUTBCSI OT CTpajaHWi BO3MOXHO JIMIIb NpU
HaJIMYUU UCKPEHHEW BEphl, KOTOPOH, C €ro TOYKU
3peHusi, He 00JaaeT pycckas SMUIPAHTCKas MOJIO-
nexb. CBsi3b Bepbl M HAallMOHAIBHOCTH B 0Opase
Kapnana ykaspiBaeT Ha aMOMBaJI€HTHOCTb YeJIOBE-
YeCKO CYIIHOCTH: CBOOOJAa BOJIM HEOTHAENUMA OT
OHTOJIOTHMYECKON mpenonpeneneHHocT. [Ipu 3ToM
Bor kak onuierBopeHHe HPaBCTBEHHOTO Weaia
TPaHCIEHJCHTEH 36MHOM PEaJbHOCTH, B CBSI3H C YEM
N100ble MOMBITKA AMHUIPAHTOB OOpECTH «CBOE Me-
CTO» B UYEJIOBEYECKOM MHUpE, COIJIacHO aBTOpY, 00-
pEUeHbI Ha Hey1auy.

Kapnan, Oyayun MCTHHHBIM NpPHUBEPIKEHIEM 00-
[IEYETIOBEYECKUX IIEHHOCTEH, CIOCOOEH K AOBEPHUIO
W TIPOIICHHIO, YeM Pa3HTEeNbHO OTINYaeTcs oT Ku-
puina. [locnenHero «BraiiHe... Bcerza pazapakano,
KOTJ]a €BpEeH PacCyXJali 0 KaHOHAX WM MpPEyBeJH-
YEHHO BOCXMIIAJIHCH IPAaBOCIABHEM», YTO CBHUJC-
TENbCTBYET O HAlUMOHAIBHOW HeTepnmuMocTd Ku-
puiIa, ocykaaeMod UM myOiamyHo. HempusizHp K
eBpesM (IpuU4YeM OTKpbITas) CBOICTBEHHa W CTap-
memMy Opary Kupunna — Anekcero, KOTOPBI «ycren
noBoeBath B KppiMy 1 Ha KaBkase» 1 B ubeil komHare
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«BHICETN TOPTPETHI OENBIX TeHEepaIoBY. AHTHCEMU-
TU3M AJeKces OKa3bIBaeTCs HANpSAMYIO CBSI3aH C
MaTPUOTUYECKON TpakIaHCKOM MO3UIMEH, KOTopas,
cornmacHo Illrelirepy, mpeamnonaraer OrpaHU4YeH-
HOCTHb CO3HAHMS HAIMOHAIHHO-TOCYIAPCTBEHHBIMHU
CTEpEOTUTIaMH BOCIIPHUITHAS U SBISETCS MPHU3HAKOM
JIyXOBHOW He3pesiocTu. B cBOW ouepenb, MUPOBO3-
3penue Kupuina xpaiiHe WHIUBUAYAIUCTUYHO, TO-
3TOMY «MacKa» IMPOTPECCHBHOTO TpPaHCHAIMOHAIb-
HOTO JIUTEPaTOpa, TOTOBOTO K KyJIbTypHOMY AHMAJO-
Ty, HE COBIAJaeT C €ro MUCTHHHBIM YeJOBEYECKUM
JTUTIOM.

MoxHO yTBepXkIaTh, 4TOo pacckas <«OKuma» rmo-
CBSIIICH MPOIIECCY JIUIYHOCTHOTO W TBOPYECKOTO CTa-
HoBjeHus: Kupwina. Ero HanpspbkeHHbIE TIOWMCKH Ty-
XOBHOH OIOPHI ¥ HEYNAYHBIE TMOIBITKA CaMOOIIpee-
JIEHWS  BOIUIOMIAIOT ~ DK3UCTEHIMANBHYIO  JIpamy
JUTEPATOPOB MIIAJIIIETO ITOKOJCHHUsSI SMHTpAINH, HE
HaXOJISIINX «CBOETO MECTa» B TIOJIE KUBOH MEXKYJIIb-
TYpPHOW KOMMYHHKAIIMH, KaKUM SIBIISICTCS 3aIlaHbII
meranoiuc [19, c. 48]. Ha coOpanusx nurepaTypHO-
ro kpyxka Kupun BeicTynaer 1mbo B poyyd KPUTH-
Ka, 1100 — JOKIAJYMKa: OH HE CO3MaeT XyI0XKe-
CTBEHHBIX MPOW3BEICHUH, T. €. HE SBISETCS TBOP-
oM. I'epoii erie TONBKO TOTOBUTCS K pPEelIaroIieMy
BBHIOOPY  WHAWBHIYaJHHOTO  KHU3HETBOPYECKOTO
MIPUHIINTIA, aHATM3UPYSI JIUTEPATYPHYIO CUTYalHIO U
COCTOSIHHE HPaBOB B IMHUTPAHTCKOM COOOIIIECTBE.

Cuutasi HEBO3MOXHBIM CJIEIOBATH MPUMEPY €B-
pes KapHama m OTHYasBIIMCH YIIOBIETBOPUTH CBOM
HPAaBCTBEHHBIN MakcuMmanm3M, Kupwin HamepeH
00paTUThCS K BIUATEIFHOMY B MEXKBOEHHOH EBpore
CIOppeaNn3My — HCKYyCCTBY Oe3 palMOHalbHBIX |
STHUYECKUX TPaHUI], YTO TOBOPHUT O HEM30EKHOCTH
ACCUMMJIISIIIUN PYCCKOM MOJIO/IEKH B WHOCTPAHHOM
cpene. O TakoM pemennn Kupuiuia cBUIETENbCTBY-
eT (UHaIbHas CIIeHA, KOTAA TepOil MpeArrounTaeT
camoyOuiicTBy BhICTyIIeHHE B «Kpykke» ¢ mokia-
JIOM O croppeanm3Me: «ExaTh WM HE exaTh, — JyMal
oH. — Ecii He exaTh, TO Ha0 OBITH TIOCIIEIOBATEIb-
HBIM: HE €CTh, HE IUTh, HE CIaTh, HE KypHUTh, IIpe-
KpaTHThb BCcE BOOOIIE, IMOTOMY 4YTO HHade BCE He
uMmeeT cMmbicna. — Jlokmag y Hero yke ObUT TOTOB, U
€My He HYXXHO OBLJIO K HEMY HOJTOTOBIATHCS [14,
c. 192].

Pesonanc, mpow3BeNeHHBI  CaMOYOHIICTBOM
Kapnara B obmecTBe ydactHrKoB «Kpyxkka», oOHa-
PYXKUBaeT OBITYIOIIEe CPeq MOJIOEKA MHOTO00pa-
3We B3TISI0B Ha COOCTBEHHYIO CYIbOY, UCTOKH Y-
XOBHOTO KpHW3WCa W ONTHMAJbHBIH CHOCOO cytie-
CTBOBaHMA. B umciie BO3MOXXHBIX TPUYHH THOETH
Kapnara Ha3pIBaloT HUIIETY U HECUACTHYIO JTIOOOBB,
OJTHAKO JaHHBIE TPEAIOI0KEHUs, 0 MHEHHUIO 3WHA-
uabl 3aXapoBHBI — IOHOW YCTPOUTEIHHUIIBI JTUTEpa-
TYpHOTO CaJIOHa, HE BHIICPKUBAIOT KPUTHKHU: «Bcem
ceifuac TpyAHO, HO OT 3TOTO HE CTPENSAIOTCS U He

uayt Opocarbcs B Bomy» [14, c. 191]. JleBymika
ompezenseT mocTynok KapHama kak mposiBIeHUE
HEHABU/IUMBIX €H0 «HEBPACTEHUMN», «PaCHyIEeHHO-
CTH», «0e3BOIUI» M «ciabocT». HemsBecTHBIN co-
OeceTHNK YTBEP)KIAaeT, YTO CaMOBOJBHBIH YXOJ
Kapnama u3 XHM3HH — «3TO TOJIBKO JIMIITHEE JT0Ka3a-
TEJIBCTBO Pa3NIOKEHUS SMUTPAIUH... OTCYTCTBUE PY-
KOBOJIAIIEH HIeH, KaKOl B HAIlIe BpEeMSI MOXKET OBITh
JIUIIB HJlesl KIIACCOBOM OOpBHOBI, HEM30EKHO 3aBOJIUT
JUYHOCTH B Tynuk» [14, c. 191]. HenaBHuit mapk-
CHUCT, a HBIHE XpUCTHAaHUH | enbdep]] 0TMEUaeT, 4To
«TpaBOCTaBHas IEPKOBb... CUMTAET TENepb CaMo-
yOmiicTBO 32 Oe3yMHe W HE 3allperiacT MOJIUTHCS 3a
yHoko# aymm camoyouiy [14, c. 191]. Cyxnenus
«MOJIOABIX» CBUACTEIBCTBYIOT 00 3MHIPAHTCKOM
WJCOJIOTHYECKOM KpU3HCe, BIEKyIIeM 3a co0oit
HPAaBCTBEHHYIO JIC30PHEHTAINI0, MOPAJIbHBIA yIia-
JOK ¥ OBITOBOE HEOJIAromoiy4yne MIaaliero MOKo-
JIeHUs, AJI1 KOTOPOrOo CaMOIPOU3BOJIBHBIN yXOHA W3
YKU3HH CTAHOBUTCS OOBIJICHHBIM SIBJICHHUCM.

B oboux pacckazax lllteiirepa uccnemyercs au-
HAMUKa PYCCKHX MaTPHOTHYECKUX YMOHACTPOCHUH,
KOTOpBIC 32 PyOeKOM HEPENKO BHUIMBAJIKCH B HAIINO-
Ham3M. [IpobremMa HAIMOHAIBHOTO CaMOCO3HAHUS,
SIBJSISICH OJHOM M3 BEIYIIUX B YMUTPAHTCKOHU cpee,
CHocoOCTBOBANIa BO3PACTAHUIO TIOJIMTUYECKOU aK-
TUBHOCTU MoJonexu. B. Bapmasckuit B kuure «He-
3aMEUYEHHOE MOKOJICHHE) MUIIET 0 YaCTON «IOJMEHE
,,0enon* nmbBu k Poccuu ,,uepHBIM™ HAIMOHAIH3-
MOM MPaBBIX», KOTJa «K >KEPTBEHHOMY IE€pOUYECKO-
My BJIOXHOBEHHIO benoro aBmkeHuss Bce Ooiee
MPUMEIINBAINCH IPYTUE YYBCTBA — YEJIOBEKOHEHA-
BUCTHMYECTBO uepHOW cotHm» [20, c. 23-26].
NMeHHO 3TH peanuu SMUTPAHTCKOTO CYIIECTBOBA-
HUS MOJIYYalOT OCMBICIICHHUE B paccKa3ax, OTPaKasich
B OBbITE MPOBUHIIMATBHONW AIMHUIPAHTCKON TUMHAa3UU
(«Kupnnunku») u TOBeneHUU Oenorapieiina
Anexces («Kuny). ns pycckux repoes — lBaHa
[erpoBuua n Kupumna — unes mpeBocxoacTBa coo-
CTBEHHON HAIlMM CTAHOBUTCS OJHUM U3 IIPEIsT-
CTBHH Ha MyTH MPHOOIIEHUS K AOGCOIIOTY.

3akil0uenue

Takum 00pa3oM, B OCHOBE CHOJKETa PacCKa3oB
ITeiirepa AEKUT IUATOTMUECKOE B3aUMOACHCTBUE
reposi, OMorpadUIecK U MCUXOJIOTHYSCKU OJTM3KOTO
K aBTopy, ¢ Jpyrum, KOTOpHI CYyOBEKTHBHO BOC-
NpUHUMAaETCs Kak upeanbHblid. JIpyrue (Ppanmys u
Kapmnarr), mo maeHuto rnaBHbIX repoeB (MBana Iler-
poBuya u Kupmina), SBISIOTCS HOCHUTENSMU YHU-
BEPCAILHBIX TyXOBHBIX LIEHHOCTEH U 001aal0T TOM
LEJIBHOCTBI0 HATypbl, K KOTOPOW PYCCKHE TIEpOH,
MEPEKUBAIOIINE KOH(DIUKT HUICATLHOTO U PealbHO-
ro, JIUIIb OE3yCIENIHO cTpeMsTCs. B xone oOmeHus
C MHMMO HJ€aJdbHbIM /[IpyrMM repou 4YyBCTBYIOT
BHYTPEHHIOIO HEOOXOJMMOCTh OTCTaMBaTh U BBIpa-
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KaTh B TIOCTYNKaxX CBOE TIPEACTaBICHHE O HpaB-
CTBEHHOCTH, OJJHAKO OHW HE BBIAEPKUBAIOT TOJ00-
HOTO WCTBITAHUS, OOHApyXHuBas CBoe (araabHOE
HECOOTBETCTBHE COOCTBEHHOMY Heany. AOCOIIOT, B
CBOIO OuYepeib, IOJydas BOIUIOIIEHHE B oOpase
HECOBEPIIEHHOTO OT MPHUPOJBI YeJOBeKa, JTUIIAeTCs
HE3bI0JIEMOCTH, YTO TOBOPUT O BPEMEHHOCTH H HII-
JIIO30PHOCTH €TO CYIIECTBOBAHMS B TpEAeiax 3eM-
HOU peanbHOCTU. TOroM Ka)KIoro pacckasa siBiisi-
eTcsl TIpU3HaHWE TepoeM — IBOWHUKOM aBTOpa —
HEJOCTIKAMOCTH HJeajia U €ro CMHpPEHHE C HECO-
BEPIIIEHCTBOM YeJIOBEUECKOH CYIIHOCTH.

CyTh HpaBCTBEHHOTO B3POCJIEHHS, COTJIACHO
[IITeitrepy, 3akatoyaercsi B ONPEACICHUH YEJIOBEKOM
LIEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB M (OPMHUPOBAHUH KPHUTHU-
YEeCKOTO B3TJIsIIa Ha caMoro ceds, 9To, OIHAKO, He
TapaHTHPYyeT NOCTIKEHHS TapMOHUU MEXITy BHYT-
PEeHHHM W BHEIIHMM MHUpPOM. | JIaBHBIE Tepou He B
CHJIaX TIPEOJIONIETh TyXOBHYIO cnabocTh, KOTOpasi, C
OITHOW CTOPOHBI, OHTOJIOTHYECKH TPHUCYIA BCEMY

JIOJCKOMY POAY, HO C JPYroil — sBJISETCS CBOM-
CTBOM XapakTepa M OOHapyKHWBaeTCs B CHUTYalluu
HpPaBCTBEHHOTO BBIOOpa. B «Kupnmunkax» 3T0 He
cnepxannoe Meanom IlerpoBudem obOemianue mepe-
nath CTebneBy CTEKIISTHHBIC MAPUKH, YTO TOBOPHT O
HECITOCOOHOCTH Teposi TOMHATHCS HaX JHIHBIMH
obumamu, B «XKume» — Oe3nmeiictBue Kupmina npu
BHIIe HUMIETHI KapHama W HeXelnaHwe MpoA0IKaTh
0O0IIIeHHE TI0CIE OCO3HAHUS «MHAKOBOCTHY» coOece-
HUKa. bor kak mepcoHU(pHUKANUS HPABCTBEHHOTO
ujeana B MEPBYIO O4Yepeb SBISETCS TTOPOKICHUEM
CO3HAHHA TEPOEB, MMOATOMY €ro (purypa BEIHOCHUTCS
3a TMpenesbl YeI0BEYeCKOro MHUpa, YTO OOYCIIOBIH-
BaeT TOCIOJICTBO B HEM MOPAILHOTO PEISITUBH3MA U
KOMIIPOMHUCCHOCTb IOJIOKEHUS TePOEB B COITUYME U
KynbpType. MIMEeHHO cymiecTBoBaHWEe Oe3 BHeEIIHEH
HPaBCTBEHHOW OMOPHI COCTABJIAET OCHOBHYIO JpaMy
JKU3HU ¥ TBOPYECTBA MOJIOJBIX THCATENEH «ITapiK-
ckoii HOoThI» U A. IIITeiirepa kak ee mociegoBaTeNb-
HOTO TIPEICTaBUTEIIS.
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Cneuundpmka neTeKTUBHOW UHTPUIY B HEOMOAEPHMCTCKOM pomaHe JleHbl dnTaHr «KaptaxeHa»
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Annomauusn

Amnann3 «Kapraxens» JIeHbl DaTaHr npousBeieH ¢ y4eToM paboT o TpaHchOopMalny JEeTEKTUBHOTO POMaHa MOJ
BJIMSTHUEM MOJICPHUCTCKOM 3CTETHKH. MOJIEPHUCTCKUI POMaH CTPOMTCS C OIOPOil Ha MOCTKIACCHYEcKylo «duio-
codekyto Metaguzuky» (M.A. Moxxe#ko), 4To 00yCIIOBINBAET OTKA3 OT TPAJUIHUOHHBIX IS AETEKTHBA KaTeropuit
(TToncKa M yTBEpXKJICHUSI MICTHHBI, BOCCTAaHOBJICHHS O0BEKTUBHON KapTHHBI IIPOUCIIECTBHS U CIPABEIINBOCTH). AK-
LIEHT CMeIIaeTcs C pe3ysbTaTa pacciefoBaHHsI Ha mporecc. B cratee craBUTCS mpoOieMa ompeneraeHus CTeTHde-
CKOM TpHPOJBI aHAIU3UPYEMOTO POMaHa M pasrpaHWYeHHs (HEO)MOJEPHU3MA U IOCTMOJAEPHHU3MA, XapaKTepHU3yIo-
MIUXCS UCTIOJIB30BAHUEM CXOXKHX MPUEMOB (UTPbl, HHTEPTEKCTYalbHOCTH, MTOJMCEMAaTUYHOCTH 00pa3oB), HO IS BbI-
paXKeHHs IPUHIMIHAIBEHO PA3IMYHBIX MHUPOBO33pPEHUECKUX Mpe/cTaBiIeH!H. [leTeKTUBHAS HHTPUTA BEICTPAUBACTCS B
pOMaHe IOCPECTBOM HAappaTOJIOTHUECKOH CTPaTernH «IEePEeKINYKM» TOJ0COB (HOKATM30BAHHBIX MEPCOHAXKEH, Kaxk-
JIBIHA U3 KOTOPBIX BEIIAET (PparMeHTHPOBAHHYIO, CYOBEKTUBHYIO U OTIMYHYIO OT JPYTHX BEPCHIO COOBITHH, IIPH 3TOM
MEHSIOIyIocs co BpemeHeM. Kpome 3Toro, 06passr nepconaxeil «KapraxeHsn» Ha/leleHbl aMOMBAICHTHOH CEMaHTH-
KOI M COBMEIIAIOT MPOTUBOIONIOKHBIE 3HAUEHHUS: JKEPTBBI U CIEJ0BATENS, yOHNIIBI 1 )KEPTBBI, AETEKTHUBA U yOUHIIBI.
Jnst co3nanust qeTeKTUBHOM mHTpury JI. DnTaHr MCMomb3yeT pas3Hble MPUEMBl HAPYIICHUS] KOMMYHHKAI[UN MEXIY
HepCoHaXaMU-HappaTopaMu (HEBEPHOE YCTAHOBIICHHE aBTOPCTBA, MOJMEHA aJipecaTa, HECBOEBPEMEHHOE IOy YeHHE
nHpopMarmy, ommOKa B ONpeeIeHUH (QUKIHMOHAIBHON MM JTOKyMEHTAIBHOH IPHUPOJIBI TeKcTa). B pomane orcyT-
CTBYET paMKa KOHIETIMPOBAHHOTO MOBECTBOBAHUS, OJHAKO IIEPBBIC W IIOCIEIHUE 3aliCH NpPHHAISKAT Mapkycy,
KOTOpHIH B ()MHAIBHOM TIaBe pacKPHIBAET CBOHM 3aMBICEN CO3JaHHUS POMaHa O PaccIeIOBAHUH Yepebl yOUIHCTB, po-
u3omeaAmux B «bpuaTnkoy», 1 HAMEKaeT, 4To TEKCTHI IPYTHX HappaTOpOB CO3/AHBI M. DTO MO3BOJISET HHTEPIPETH-
poBath «KapTaxeHy» Kak METapOMaH, B IEHTPE KOTOPOTO OKA3bIBACTCS CIOXKET POXKICHHS U CTAHOBICHUS MHCATENS,
HpoLece Co3/1aHus (PUKIMOHAIBHOTO TEKCTa, IIOCTPOSHHOrO Ha JIETEKTUBHOM paccienoBanuu. Crenuduka pa3BUTH
JIETEKTUBHOI MHTPHUTHY, TEMbI OTHOLICHNUS XyIO’KHUKA C OKPY’KalOIIel ero NeHCTBUTENBHOCTRIO M «IIEPEIUIaBKIY Pealb-
HOCTH B TEKCT, pe(IIeKCHs THOCEOIOTMYECKUX BOSMOKHOCTEH M OTPaHWYCHHI YelIOBeKa B MOCTHIKEHUHU PEabHOCTH,
TIPUEMBI, PACKPHIBAIOIIHE CyObEKTHBHOE MUPOBOCIIPHSTHE, JOKA3bIBAIOT MOASPHHUCTCKYIO Tpupony «KapTaxeHsD.

Knruesvie cnosa: JI. Dimane, coepemennas numepamypd, (Heo)MOOEPHUCICKULL OemeKmus, HeoMOOEpHU3M,
O0emeKmusHas UHMpUza, MOMus OuUOKU

/na yumuposanusn: Tlonesa E.A. Crienuduka 1eTEeKTUBHON WHTPUTH B HEOMOAEPHUCTCKOM pomane Jlensl DnraHr
«Kapraxena» // Bectauk Tomckoro rocymapcrBenHoro nemarorudeckoro yausepcutera (TSPU Bulletin). 2025.
Bbrim. 6 (242). C. 146-155. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-146-155

The specifics of detective intrigue in Lena Eltang’s neo-modern novel “Cartagena”
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Abstract

The analysis of Lena Eltang’s “Cartagena” is made taking into account the works on the transformation of the
detective novel under the influence of modernist aesthetics. The modernist novel is based on postclassical
“philosophical metaphysic” (M.A. Mozheyko), which leads to the rejection of traditional detective categories (the
search for and affirmation of the truth, the restoration of an objective picture of the incident and justice). The article
raises the problem of defining the aesthetic nature of the analyzed novel and distinguishing between (neo)modernism
and postmodernism, characterized by the use of similar techniques (play, intertextuality, polysemy of images), but for
the expression of fundamentally different worldviews. The detective intrigue is built in the novel through a
narratological strategy of “calling out” the voices of focalized characters, each of whom gives a fragmented,
subjective and different version of events, while changing over time. In addition, the images of the characters of
“Cartagena” are endowed with ambivalent semantics and combine opposite meanings: victim and investigator,
murderer and victim, detective and murderer. To create a detective intrigue, L. Eltang uses various techniques of
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disrupting communication between the narrator characters (incorrect attribution of authorship, substitution of the
addressee, untimely receipt of information, error in determining the fictional or documentary nature of the text). The
novel lacks the framework of a conceptualized narrative, but the first and last entries belong to Marcus, who explains
his idea of creating a novel about the investigation of a series of murders that occurred at Briatico. This allows us to
interpret “Cartagena” as a meta-novel, which focuses on the plot of the writer’s birth and formation, the process of
creating a fictitious text based on a detective investigation. The specifics of the development of detective intrigue, the
themes of the artist’s relationship with the surrounding reality and the “melting down” of reality into text, the
reflection of the epistemological possibilities and limitations of man in comprehending reality, techniques that reveal
the subjective worldview prove the modernist nature of “Cartagena”.

Keywords: L. Eltang, contemporary literature, (neo)modernist detective story, neomodernism, detective intrigue,
error motive

For citation: Poleva E.A. Spetsifika detektivnoy intrigi v neomodernistskom romane Leny Eltang “Kartakhena” [The
specifics of detective intrigue in Lena Eltang’s neo-modern novel “Cartagena”]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2025, vol. 6 (242), pp. 144-153
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Beenenne

Jlena DaTaHT — COBPEMEHHBIM aBTOP IIATH POMa-
HOB, B K&XKJIOM M3 KOTOPBIX KPUTHKHU U JTUTEPATYPO-
BeIbl OTMEYAIOT HalM4We ACTEKTHBHON HHTPHTH.
OTO0 oTpaxkaercs YK€ B 3arjaBUH  PEICH3HIA:
I'. I03edoBru «Crmagkoronocas CHpeHa HCIOTHUIA
BHPTYO3HBIA AeTeKTHB» (0 «KaMeHHBIX KiIeHax))
[1], W. 'ymua «Henacrosmmii merexktuB» (o «Kap-
taxeHe») [2]. B. TomopoB B «Ilobere kKymaHHKN»
BBIETISIET  «KPUNTOAETEKTHBHYIO JHHHUIO»  [3];
C. CekperoB oTMEYaeT, 4yTo Bce poMansbl JI. Dnranr
«B CBOEU OCHOBE UMEIOT JIETEKTUBHYIO OCh» [4].

XOTsI B pEIeH3MAX U HAYYHBIX CTAThIX OTMEYEHBI
HEKOTOpBIE CHeln(PUIEcCKue YePTHl «IETEKTUBHOI»
JUHAM ® €CTh IIOTNBITKa O0003HAYHUTH TMPO3Y
JI. DaTaHr Kak «IMOCTMOJIEPHUCTCKUN IETEKTUBY [5],
9Ta TeMma IoKa (parMeHTapHO KOMMEHTHPYETCS U
HEZOCTAaTOYHO HCCIIeI0BaHa.

MarepuaJj u MeTOAbI
Marepuan uccnegoBanusi — poMad JIeHbl DnaTaHr
«Kapraxenay, paboThI 0 ee TBopUuecTBe. [IpuMeHeHBI
CPaBHUTENILHO-CONIOCTABUTENBHBIN, >KaHPOBBINA, cCe-
MUOTHYECKHI BUIBI aHATN3a XYI0’)KECTBEHHOTO TeK-
cta. TeopeTnueckuii KOHTEKCT pabOTHI — HCCIENo-
BaHUS JIETEKTUBHOTO JKaHpPa B JINTEPATYypE.

Pe3yabTathl u 00cyxneHue

H.H. Bosnbckuit [6] u I1. MouceeB [7] cuuTaror,
YTO €CTh YCTOWYHMBBIC KAHPOOOPA3YIOIINE XapaKTe-
PUCTHKH JETEKTHBa, KOTOPHIE HYXXKHO YYHUTHIBATH B
COBOKYITHOCTH. OTCYTCTBHUE XOTSI OBI OTHOTO U3 HHUX,
10 UX MHEHHIO, 03HAYAET, YTO IPOU3BEICHHUE HEIIb3S
OTHECTH K 3TOoMy XaHpy. Cpeay OCHOBHBIX BBIJE-
JISFOTCS: PElIeHHe CIIOKHOW, HEeTPUBUANBHOMN 3a1a-
YH-3arajiki, CO/Ep)KaTeIbHO CBS3aHHOW C Hapylle-
HHMEM 3aKOHA, KaK OCHOBA CIOKETAa;, «KOTIIa 3arajka
OTCYTCTBYET, WIH HE SBISIETCA ACTCKTUBHOM, WIH
WUTpaeT BTOPOCTENIEHHYIO POJIb, TPOU3BEICHUE HEIlb-
351 cuuTaTh AerekTuBom» [7]. Knaccmueckomy ne-

TEKTHUBY YyXKJa [TO3THKA IICHXOJIOTHU3Ma, POJIb JKePT-
BBl B CIOJKETE BTOPOCTEIICHHA WJIH COBCEM HE 3Ha-
YuMa, pacciell0OBaHHe JOJDKHO MPOBOJUTHCS MMEH-
HO YaCTHBIM CHIIIUKOM, 3aBEepIIAThCS Pa3rajbIBaHU-
€M 3arajkd, CBSI3aHHOW C TIPecTyIUICHHEM, W,
COOTBETCTBEHHO, O0OHApY>KEHHUEM HCTHUHBI, YCTaHOB-
JIEHUEM TOpsIKa, CIpaBeAIuBoCTH [6, 7].

[losiBiieHnEe HOBBIX KAHPOBBIX MOIM(UKAIIHIA
00yCIIOBIIEHO JBYMsI pa3HOrO pojia IPOIECCaMHU.
C TeueHWeM BpEMEHHU TMOSIBIIIUCH (TIOSBISIOTCS)
Oym3kuie GopMyIIbHBIE KaHPHI [8], HE COOTBETCTBY-
IONIME B IOJIHOW Mepe KIACCHYECKOMY JETEKTHUBY
(ToNMUIEHCKUH/MUTHIIEHCKIH, TIMHOHCKUA pOMaH
u T.1.) [9]. Bropoii mpouecc BbI3BaH NEpEeHOCOM
AJIEMEHTOB JIETEKTUBHOW MOATHKH, PEAMCTHIECKOM
Wi pomMaHTHKO-pannoHanbHOH (H. 3opkas co
cCchUIKOM Ha paboTsl P. Anesuna [10]) mo cBoeit cy-
TH, B TIPOU3BEJCHHS IPYTOd ACTETHYECKOW MPHUPO-
nel.  C  Touku 3penus H.H. Bombckoro [6],
I1. Mouceesa [7], H.H. Kupunenko [9], Takue Tek-
CTBI YK€ HeJIb3s CUMTATh JieTekTHBamMu. Ho, mo MHe-
Huro M.A. Moxeiiko [11, 12], A.B. KazaukoBoii
[13], yMecTHO BBIIEIATH «MOIEPHUCTCKUE» U
«IOCTMOJICPHUCTCKHE» JETeKTHBBI, MOHUMAs, YTO
Takoe 00O3HaueHHE YCJIOBHO M OTHOCHMEIE K HUM
TEKCTHI UMEIOT CIIOKHYIO JKaHPOBYIO MPUPOAY, OCO-
OCHHO B CHIIy CIEIU(PHUKN MMOCTMOACPHU3MA, TIPEI-
MOJIATAIOIIETO KOJUTAXKHOCTh, COSIMHEHNE U CMellle-
HUE JKaHPOB, CTUJICH, DIIEMEHTOB AJIUTAPHON M Mac-
COBOH KYJIbTYPBHI.

M.A. Moxeiiko o0BiICHSET TpaHchopmanuio Je-
TEKTUBHOTO JKaHpa MPUHIUIHATLHONW CMeHOU (puito-
CcO()CKO-MUPOBO33PCHUECKUX MapagurM. M3meHeHus
(hyHKIUI ¥ PUHIIUIIOB Pa3BEPTHIBAHUS B HApPPAIlUU
JIETEKTUBHONW MHTPUTH B HEPEAIUCTUYECKON COBpe-
MEHHOH JIUTepaType MO CPaBHEHUIO C KJIACCUUYECKOU
BaXKHBI JJI1 TTOHUMAHUSI HE TOJIbKO HUCTOPUU Pa3BU-
THA JKaHpA, HO U U3MEHEHUS KapTUHBI MHUpA, OHTO-
JIOTHYECKUX W aKCHOJIOTHYECKHX TIPEICTaBICHUH,
BBIP2XEHHBIX B TBOPUYECTBE KOHKPETHBIX aBTOPOB.
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TpaguMoOHHO AETEKTHB CTPOWIICSA «II0 3aKOHAM
Kiraccnueckoit rmocodcekoit Metabmzuku, GyHIH-
POBaHHOM Mpe3yMIIMed HAIMYUg OHTOJIOTHYECKOTO
CMBICHTA OBITHS... OTKPBITOTO PEKOHCTPYHPYIOIIEMY
€ro KOTHUTUBHOMY ycwiuio. llpuMeHuTensHO
K JIETeKTHBY OTO O3HAYaeT, YTO ITOBECTBOBAaHHWE
HEYKOCHHUTENIbHO 0a3upyeTcs Ha MMIUTHIIMTHON TIpe-
3YMIIIIUM  TOTO, YTO CYIIECTBYeT OOBEKTUBHAS
...“MCTHHHAS” KapTHHA NPECTYIUICHUS», KOTOPYIO
CBHIIIUK JOHKCH PACKPBITh, CIOXKHUTH masin [12]. Bro-
past IPe3yMIIIHs — CIPaBEIMBOCTH. DTH TPE3yMII-
MU HEaKTyallbHBI JIJISI MOJEPHHUCTCKOTO U ITOCTMO-
JIEPHUCTCKOTO JIETEKTHBA, TSI KOTOPHIX CBOWCTBEH-
Ha OlOpa Ha TOCTKIACCHYECKYI0 MeTa(u3WKy, Ha
MIPUHIIAT 0TKa3a OT WCTUHBI, a 3HAYUT, U OT OOBEK-
TUBHO YCTaHOBJICHHOW CIIPaBEIMBOCTH: B JIOTHKE
MOJIEpHH3Ma — BCJIEJICTBHE BEPHI B HAMYKE MHOXE-
CTBa BEPCUH M OIIEHOK PEaThbHOCTH B 3aBHCHUMOCTH
OT BOCTIIPHHHUMAIOIIETO €€ CyOBheKTa, a B MOCTMO-
JIEepHU3ME — B CHJIy MOHUMAaHUS CUMYJSITUBHOCTH
MOOBIX TIPENCTaBICHUNH O peadbHOCTH. IloaTOMy
JNEeTEeKTHBHAS WHTPUTA B MOJEPHUCTCKUX M IIOCT-
MOJEPHHUCTCKUX POMaHaX He paspelraercs ycTa-
HOBJIEHHEM WCTHHBI, CMBICIIOBBIE aKIIEHTHI CMeTIle-
HBI C pe3yJibTaTa Ha MPOIECCYalbHOCTh Pa3rabl-
Banusa 3aragku [11, 12]. JdobGaBum, dTO, ecim
(hopMabHO MIPECTYIUICEHUE U PACKPBIBAETCS, ITO HE
BBI3BIBAET y BEIYIINX pacclieJOBaHUE IMepCOHAKEH
YyBCTBa YIOBJIETBOPEHHOCTH, TaK KaK BHEITHEe
3aBEpIICHUE PACCIENOBAHMS HE O3HAYaeT ITOCTH-
JKEHUS CMBICIIOB, YIOPSIOYMBAHUSA, CKIAABIBAHUS
KapTHHBI 1en0ro. [[oCTUTHYTBIE CMBICTBI BOCIIPH-
HHUMArOTCS Kak (parMeHTapHble, HE OKOHYATEIb-
Hble. DTO B IEJOM COTJACyeTcsi C OCHOBHBIM
MIPUHIIUIIOM MOJEPHUCTCKOTO XY0KECTBEHHOTO
co3HaHusA, Kak ero omnpexnenun A.A.XureHes:
«O0TKa3 oT “(uHANM3Ma”» W OT «YHHBEPCAIbHBIX
pewenuii» [14, c. 5].

CkazaHHOe OTHOCUTCS K pomaHam JI. Onranr.
[IpoGiiemMa wHTEpIpETAlIMN €€ POMAaHOB JIEXKHUT, Ha
Hall  B3MIISAJ, B  IUIOCKOCTH  pa3rpaHUYEHUs
(meo)momepHu3Ma M mocTMojepHU3Ma. Kirroueoid,
MTOBTOPSIOMIENCA HE TOJHKO B KaXJIOM €€ pOMaHe,
HO M BO MHOTHX HHTEPBBIO SABILETCS (hpa3a «Ha ca-
MOM JieJie HeT HHKaKkoro nena». C OIHOW CTOPOHBHI,
€€ MOXXKHO paccMaTpuBaTh KaK aJUTIO3UI0 Ha POMaH
Buxropa IleneBuna «YamaeB u Ilycrotay — mpu-
3HAHHBIA 00pa3eln MOCTMOAEPHUCTCKON IJUTepaTy-
pBL, TaKk Kak Tepou OITaHT JOCIOBHO ITOBTOPSIOT
BbICKa3biBaHue YamaeBa. C Opyroil CTOPOHBI, ATy
(hpa3zy MOXKHO TOJIKOBaTh NIBOSIKO: KaK yKa3zaHHE Ha
CUMYJISTHBHOCTh PEATLHOCTH BOOOIIE (YUTO CBOWM-
CTBEHHO ITOCTMOJIEPHU3MY) JTHOO Ha HECOBIIaJICHHUE
OOBEKTUBHON PEANBHOCTH C CyOBEKTHBHBIMH TIpEI-
CTaBIICHUSIMU O HEll (XapakTepHOoe ISl MOJIEPHHUCT-
CKOi1 uTeparypbl). Kputuku u ManoduciieHHbIE T10-

Ka JINTEPaTypOBENbl Yalle CKIOHAIOTCA K IOCTMO-
nepHusMy. Ham ke mpencrasnsercs, 4ro OATaHT
MOCPEACTBOM HEOMOJIEPHUCTCKOM TO3THUKH, Mpe.-
MOJIAraloledl HUCIOJIB30BaHUE KAaK MOAEPHUCTCKHX,
TaK U MOCTMOJEPHUCTCKUX MPUEMOB, Xy OKECTBEH-
HO OCMBICIIET PsJl TEM MOJEPHHUCTCKOHN JUTEpaTy-
pBI, CBSI3aHHBIX C OrPAaHUYEHHOCTHIO CO3HAaHUS B
BO3MOXXHOCTSIX HO3HAHMS PEabHOCTH M BepUQHKa-
IIUU COOBITHIA, SIBJICHUN, (PAKTOB.

[Tpu stom y JI. Datanr coxpansercst aTpuOyTHB-
Has XapaKTEpHUCTUKA JETEKTUBHOM IPO3bI — €€ ajpe-
COBaHHOCTb YHUTATEII0, HACTPOEHHOMY Ha HWHTEN-
JEKTYaJIbHYIO UIPY, CKOHCTPYHUPOBAHHYIO aBTOPOM
[15, c. 156]. 3HaunMOCTh UTPOBOIM MHTEHLIUU B Hap-
paTuBe MoAYepKHyaa cama JI. DaTaHr: «...s8 Bcerma
XOTeNa NMucaTh AETEKTUBBI, €lle B IIKose. <...> s
YOpSAMO HauMHala KaXIbld CIOKET C JETEKTHBHOM
3aBSI3KU, TIOCTENIEHHO BBICKAIb3bIBas U3 HeEe, yBIle-
KasCch CaMUM T€4YeHHEM ApaMsl. <...> Bce n3MmeHn-
nock nocne “Kapraxensl”. S monsta, uro bopxec
MIpaB: JKaHP CBA3aH HE CTOJBKO C CAMUM TEKCTOM,
CKOJIBKO CO crocobom ero mpoutenus» [16]. Llens
TaKOM WIphl — HE NMPHUBECTHU YUTATEN K SICHOH, MO-
HATHOH pasrajke, a Ha000poT, 3amyTarth ero: «1 Bot
— aBTOp BcexX OOMaHyJ M CYAaCTIMB, Kak peOeHOK!»
[16]. [loaTomMy pa3BUTHE INETEKTHMBHOM WHTPUTH B
poMaHax ONTaHT MPOTHUBOIOJIOXKHO KaHPOBOMY Ka-
HOHY: YCHJIMSI T€X, KTO PacCleryeT «AEJo», BEXyT
HE KO Bce OOBACHAIOUIEH BEpPCHH, & K MHOXKECTBY
OTBETBJIICHUM, BapUAHTOB, OTpakeHU. Peanuzanuu
TaKOW aBTOPCKOW CTpaTerud CHOCOOCTBYET Happa-
THBHAs CTPYKTypa pOMaHOB.

Happamuenasa cmpamezua u npuemot
paszeopavueanun 0emeKmugHoll UHRMPUU
¢ «Kapmaxeney

M.C. Mo3zxeprHa oTMeTHIIA (CO CCBUIKOW Ha pa-
6oty A.B.XKnanopoii [17]) «B3aMMOCBSI3b JETEK-
TUBHOTO XaHpa U OCOOCHHOCTEH HEHAJEKHOH Hap-
paun» B pomanax JI. Omranr [18, c. 462].
[HeiicTBuTenbHO, MUcaTeNb OTKAa3aiICid OT KOHIIENH-
POBAHHOTO IIOBECTBOBAHMS, MCIIONB3YS «HEHAIEX-
HBIX PacCKa34MKOB», MHOT'OTOJIOCHE, HO HE MOIU(O-
HUIO0. PoMaH mocTpoeH 1o HappaTUBHOMY IPUHLIUILY
NapaJjIeNbHOCTH TOJOCOB HECKOJBKUX (DOKAIN30-
BAaHHBIX TMEPCOHAXKEH, KaXKAbIH M3 KOTOPHIX HMEET
KpYro3op, OrpaHHYEHHBI ero Ouorpaduyeckum
ombIToM. [lepcoHaxu co3ar0T TEKCTHI, HUKCHPYIO-
M COOBITUS C UX MOUKU 3PEHUSL.

TexkcT KaXIOro HMeEeT pasHyl >KaHPOBO-
dbyHKIHOHANBHYI0 Tpupony. Ilerpa Ilonte mmmer
OTUET-THEBHUK JUIS TIOJMIIMH, JKeJas pPaclyTaTh
TaliHy yOWIiCTBa CBOETO Opara, CBSI3aHHOTO C dYepe-
JIOW ApyTUX cMepTelt B oTene-OoranensHe «bpuarn-
ko». Komuccap monuium — «BOCKpeCHbIe MHChbMa K
naape Oynamuo». Co3HaHWE IepcoHaKa-TIcaTems
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MIPEJICTABICHO JBYMS MO-Pa3sHOMY HMEHOBaHHBIMHU
«rojiocaMm»: 1) BHauajie B IOBECTBOBAHHUE BBOJUTCS
«royoc» Mapkyca (TICEeBIOHNM H TOIJIOXKHOE MM,
3aMMCTBOBaHHOe y Apyra — Mapkyca duanna [19,
c. 62]; momMHHOE WMS HE HA3BIBAETCS), €r0 TEKCT
HalucaH OT Tperbero nuua B 2014 r. 1 HaueneH Ha
pacciefioBaHue 3araIouHbIX yOuiicTB B otene «bpu-
aTtuko» u 2) «ronoc» CagoBHUKA, BEAYIIETO 3alACH
OT TEpBOTrO JIMIA, KOTOPBIA (UKCUpYeT CcOOBITHS
2008 r. 1 mponuIoro (OTHOCHUTEIBHO BPEMEHHU CO-
3IaHUSl TEKCTa), CBA3aHHOTO C TAWHON HCYE3HOBE-
HUS ero Bo3mo0neHHoH B 1999 1.

flautista_libico (nmBuiickmii QueiiTuct) Bener
HHTEPHET-0JIOT, B KOTOPOM (PHKCHUPYET MPOABHIKE-
HUE K [eNH: BO3BPALIECHHUS CBOETO HACIEACTBa — I0-
MECThsl, IpeBpalieHHoro B «bpuaruko». 310 TekcT
MIOTEHIMAIBHOTO MPECTyMHHUKA, MTOITOMY OH HHTE-
pecen u Mapkycy, u Ilerpe. Ho ucnonb3zoBanue
«CETeBOr0 HHKa» U OTpakK€HHBIE B TEKCTe OMOTpa-
(hnueckne gaHHBIC HE MA0T uMTaromen omor [lerpe,
a 3aTeM Mapkycy Bepu(pUIUPOBATH MOJ MHUIIYLIETO,
COOTHECTH TEKCT C €ro aBTOpOM (BHydYKa OBIBIICH
BIIaJIETUIIBI TIOMecThsi Bupra paborana B «bpuaru-
KO» O6ubnuoTexapuieil n O6puta 3HaKoMa u lletpe, u
Mapkycy). OuHaNBHBIE 3amTUCH «PIIEHTHCTa» TaHbBI
He nox HukoM flautista libico, a moxg umenem Bup-
JOKMHUNA XeHTC. ITO MOXKET OBITh OOBSCHEHO TEM,
YTO OHA 3aBejia HOBBIM OJOT M HaMeTHJIa HOBBIH 00-
pa3 cebs u cBoero OyayIlero, pacrnpouianach co
CTapbiM OJIOTOM, CBS3aHHBIM C MYYUTEIBHBIM MpO-
OUTBIM, C HEYyAa4YHOH TIOMBITKOH O0OpecTu I0M:
«Bupmxuaus He Xo4deT OBITh 3aburoit Jxumkwu...
He X0o4eT ObITh TyImHOH Buprol, a xoueT ObITH mpe-
kpacroii Busm»' [19, c. 495].

[lepeceuenne WX CO3HAHWH W TOJIOCOB MUHHU-
MaJIbHO, ¥ TOJBKO (PU3NUEcKoe CONMKEHUE, IPSIMOeE,
a He OIOCPEJOBAaHHOE TEKCTOM OOIIEHHE JaeT
HeoxuaaHHbI d3QdekT: [leTpa pacckaspiBaer, Kak ee
Opar 3amep B YacoBHE NeBYIKY, — Tak CamoBHHUK
y3HAeT, YTO €ro BO3M00JIeHHAs He OpocHia ero BHe-
3aIlHO, a Cropesia B MoXkape; MaTh lleTpsl, mpuHuMas
Mapkyca 3a Tpu3pak CbIHA, NPU3HAETCS €My B
youticte JIu Comnpsr (youitus! bpn).

TekcThl Bcex MEpPCOHAXKEN-HappaTOpOB pacriona-
raroTCsl MO3aUYHO U HE CBA3AaHbI IPUHIUIIOM XPOHO-
JIOTHYECKOTO Tapajienn3Ma, T. €. coceanue par-
MeHThI, npuHaiexamnue Ilerpe, Mapkycy, Canos-
Huky, flautista libico (Bupre), xomuccapy, Moryr
OTHOCHTBCS K pPa3HBIM BPEMEHHBIM IUIacTaM (BOC-
MMOMHHAHUAM CcOOBITUH 1999 T., (ukcanuu mpowuso-
mesmero B 2008 1. u «pacciegoBaHuio» Mapkyca B
2014 r.). Tak BO3HHKaeT KaJeHIOCKON TOYEK 3pe-

1 OTMeTUM, YTO B peaakumm poMaHa 2022 r. J1. OnTaHr oTkasanach
OT NepeuMeHOBaHNs aBTopa brora B (hMHanbHoI rnase, 0CTaBUB HUK
flautista_libico.

HUSI, ¥ YUTaTelIb BBIHYKAEH COOTHOCHTH COOBITHS
Pa3HBIX CIOXKETHBIX JIMHUM BO BPEMEHH, 1a U XPOHO-
JIOTHA CO3[JaHMS TEKCTOB TaKXXE OKAa3bIBACTCS IIO0A
BonpocoM. Tekctsl CafioBHUKA, BEPOSATHO, Mpelie-
CTBYIOT TeKCTaM Mapkyca, Tak Kak M3 MPO3PEHHU
MIEPBOTO POXKAAETCA BTOPOU (IHMCATENh HOIHOBECHO-
ro pOMaHa), HO UX TeKCThl PaBHOIICHHO, a HE COMO/I-
YHMHEHHO PACHOJI0XEHBI B OAHOM HappaTUBHOM IIPO-
CTPaHCTBE pOMaHa, YUTAIOTCSI B TOW IMOCIEAOBa-
TEJIBHOCTH, KOTOPYIO ompenenun aBrop. U co3nanue
(Texct) Mapkyca, ocmbichstomee onbIT CaloBHUKA,
T. €. ce0s1 B MPOILUIOM, BKIIOYEHO B ITOBECTBOBAHUE
MIEPBBIM.

3T0, C OAHOMN CTOPOHBI, JEMOHCTPUPYET MOHOJIO-
TMYHOCTb, CBOWCTBEHHYIO IIO3THKE MOJEPHHU3MA,
OTpaKarolel «IOTOK CO3HAHMSDY, MHIUBUIYaTbHbIE
WITI03UH, MH(DBI, CBO€OOpa3ue MBINUICHHST OTAENb-
Horo yenoBeka. C APyroil CTOPOHBI, TAKOE MOCTPOE-
HUE HAppaLUU CIYKUT MOJAEPKaHUIO JeTeKTUBHOM
WHTpPUTH: OOMeH wWHQopMaImeli MHHHMAJEH, YTO
OCJIOXKHSIET COCTABIICHHE LENIOCTHON U 00BEKTUBHON
KapTUHBI TOTO, YTO «OBIJIO HA CAMOM JEJIe).

Ho Bo3moxHa nHas uHTepnperauus. B mocnen-
Hel riaaBe MapKyc ONMCBIBAa€T MPOLIECC CO3AaHUsA
poMaHa 1o coOwITHsIM, Ipou3ouenmuM B «bpuaru-
ko» B 2008 T., U TOrAa KOMIIO3WIIMOHHAs paMKa
(Ha4yajgo M 3aBepLICHHE IIOBECTBOBAHMSA, KOTOPBIE
npuHauIexkar Mapkycy) MOXKET yKa3blBaTh Ha TO,
YTO BECh TEKCT CO3J]aH MM, U BEPCUU paccieT0BaHUsI
yOUHCTB — MHOrOroJOCHE HE pa3HBIX CyOBEKTOB, a
pasHBIX MEepCOHaXKEH, BBIMBIIUIEHHBIX OJHUM CO-
3HaHWEM — aBTopa. Y B 3TOM cily4yae HCIOJIb30BaH-
Has HappaTUBHAs CTpaTerus yKa3bIBaeT Ha OTCYT-
CTBHE JUCTaHLUHU MEXAy aBTopoM pomana «Kaprta-
XEeHa» U NEePCOHAKEM-IIUCATENIEM, YTO CBOWCTBEHHO
MOJICPHU3MY: COOCTBEHHBIN XYIIO)KECTBEHHBIH Me-
TOJl IEMOHCTPHPYETCSl B NHCATENbCKOW IpPaKTHKE
MepCcoHaXa.

C ToukHu 3peHHs Pa3BUTHUs ACTEKTHUBHON HMHTPH-
TH, 3TO YCJIOXKHSET BEpUPHUKALIUIO YUTATETIEM CTaTy-
ca OIMHUCBHIBAEMBIX COOBITHIl: MOAIUHHO JIU OHH TIPO-
M30LIUIM B XyIOKECTBEHHOM MHpPE POMaHa, T. €. OT-
HOcATCS K (paOyJbHO-CIOKETHOMY YPOBHIO, WIIH
BHYTPH pOMaHa SIBJSIIOTCSA (PUKLMOHANBHBIMH, BBI-
MBIIUIEHHBIMH OJHMM M3 TepcoHaxeil. Hampumep,
rcuesHoBeHue [laosibl sIBIISIETCS MPUYMHON BO3Bpa-
mieHust CagoBHUKa B «bpuaTuko» U «Ipy>KUHOI»
€ro TepBOT0 MHCATENIIbCKOTO OIbITa. BHadane oH
BEPUT, YTO OHA ero Opocuia, 3aTeM B TO, YTO IOTUO-
na pu noxape. OJHaKo KOMUCCap B CBOMX MHCbMax
K Iajpe BCIIOMMHAECT O CYACTIMBOM CIIACCHHMHU Je-
BYIIKH: «ETO HEBECTa MOJO0XKIJa 4acoBHIO CBATOro
AHppes. JTo CIy4ynIIoCh B Mae IEBSIHOCTO JEBSTOTO,
U caMa OHAa 4YyJIoM TaM He cropema» [19, c.510].
Ecnu «romoc» xomuccapa — He BbIMBIcen Mapkyca,
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TO 3Ta UH(OpPMAIM HaxomuTcs BHe co3HaHus Ca-
JOBHUKA, W OHA pAaBHOLEHHA JPYyTUM BEPCHSIM.
A 3HAUWT, Yel BapuaHT COOBITHI TIOMTUHHBIA, HEHU3-
BecTHO. OtHaKo MapKyc NMUIIET, YTO 3TO OH «COYH-
HA» TUChMa Komwmccapa k manpe [19, c¢. 502]. Co-
OTBETCTBEHHO, uyJecHoe cnaceHue [laonsl, BO3-
MO>KHO, BBIMBbICeTT Mapkyca, 1 ero BeIOOp, KaKkylo U3
BEpCUH MPUHATH 33 NOMJUHHYIO WIH BBIAYMAaThb
cBoro [19, c.498]. IlepeBox paccrnegyemoi peanb-
HOCTH B 3CTE€THYECKYIO CMEINACT aKLECHThI: BaXKHBIM
CTaHOBHTCSl HE ITUYECKUH acleKT, a 3K3UCTEHIIH-
IbHBIN BBIOOp MHUCATENeM TOW BEPCHH TTOCTHKECHUS
peaIbHOCTH, KOTOPYIO OH 3aKPEIUT B CIIOBE.

TexcThl nepcoHaxkel CyIIeCTBYIOT MapauleNbHO,
U TOJBKO Ommke K (UHATY Happaluudl BO3HUKAET
MOTBITKa 0OMEeHa TeKcTaMH, HO He auainora. Ilerpa
guTaeT OJoT «(hIeHTHCTaY, HO OMTMOOYHO TPUITUCHI-
BaeT aBTopcTBO CamoBHHKY (T. €. Mapkycy). Beps,
YTO CETEeBOM TEKCT — JIOKa3aTelbCTBO BUHBI, U He-
BEPHO ONpedessisi aBTopa «Hpu3HaHus», llerpa
HaspiBaeT CaZoBHUKA yOuliyell bpama W nocwvliaem
emy CBOM THEBHHUK-PAcClieIOBaHUE U (parMeHTHl U3
6nora Bupru mo azapecy, mpuHaajiexameMy CeMbe
yMEpILIEro Apyra, YoMM HMEHEM OH IOJIb30BajCs,
korga xui B «bpuatuko» B 2008 r. C cyuiecTBeH-
HBIM 3aI103/1aHUEM, Yepe3 HECKOJIBKO JIET, U CIIydaii-
Ho TekcT [leTpsl monanaer k Mapkycy. Tot 6 omeem
ornpasister Ilerpe cBoil pomaH, B KOTOPOM OTKPHI-
BaeTca Ipasna (B MpeAcTaBIeHUH Mapkyca) O Gu-
HosHocmu Opama Ilempvl 6 HenpedymubluiieHHOM
youiicmge e2o gosmobnennon. Touka 3peHus Map-
Kyca OCHOBBIBaeTCsl Ha pacckaze camoid Ilerpsl: oHa
ciny4aiiHo packpbuia CagoBHUKY-MapKycy NpUYHHY
ucuezHoBeHus: ero aeBymku (ITaonma He Opocmia
€ro, a cropesa B 4acOBHE, rie ee 3anep bpn).

Bannepons ¢ pomanom, B kotopoMm Opat Iletpsr
BBICTYTIA€T HE KakK >KEPTBa, a KaK MPECTYIHHK, CIIy-
yaifHo moryouBmmii Ilaomy, mponexana B cTrapom
IIOYTOBOM SIIIUKE, HE JOWIA 1o axpecara. 9to Map-
KYC BBISICHSAET, TOJIBKO ITPHEXaB HAa MECTO COOBITHI B
2014 r. Buecmo Ilempwr poman npouyumana Bupea,
yCTpOUBILAsCSl pabOTaTh Ha MOUTY B JIEPEBHE BO3JIE
«bpuatuko». Cama Iletpa mpowia pomaH ropasno
no3anee, B 2014 1., 1 370 00yCIOBIIIO HOBBIH MOBO-
pOT B ee paccienoBaHuu yOuiicTBa Opata, 0 4eM mo-
BECTBYET KOMHCCAp B MUChbMax K mnajpe: «Buepa Ho-
Ypl0 OHA IpPOYUTAlla €ro KHHUIY, OCTaBJIEHHYIO B
y4acTKe, U MOHsJA, YTO CETEBOW AHEBHHK, KOTOPBIN
OHA CYHTajJa TJAaBHBIM JOKa3aTeJIbCTBOM, MPHHAA-
Jiexal He MHCcaTenio, a HeM3BeCTHO koMy. M Tenepn
HY>KHO UCKaTh STOT0 HEM3BECTHO Koro» [19, c. 523].

Wntennus nate napopmauuio Jpyromy He naet
OKHJIaeMOTO0 afpecanToM 3¢ddexra. ITOMy ecTb He-
CKOJIBKO TpUYMH. BO-NepBbIX, TEKCT OTpa)kaeT He
O00BEKTUBHYIO KapTUHY, a CyObEKTHUBHBIM B3INIA] Ha
coObITHA. BO-BTOpPBIX, B IJIaHBI MEPCOHaXKEH BMe-

IIMBAeTCs CIydald, u3-3a KOTOPOTO TEKCTHl WU MO-
NajaloT HE K CBOEMY afpecaTy, WM K CBOEMY, HO C
CYLIECTBEHHBIM ONO3AaHUEM. B-TpeTbux, u3-3a TO-
T0, YTO NMEPCOHAXH KEM-TO MPUTBOPSIOTCS, HCIOIb-
3yIOT NICEBJOHUM WJIM aHOHUMHOE MHCHMO, YUTAI0-
LIEMY CJIOHO YCTaHOBHUTD IOAJIMHHOIO aBTOPa TEK-
cTa, T.e€. aapecaHTa. Paccmenmyemoe «uemno» s
MEPCOHAXKEH CKIAaIbIBaeTCS B pa3HbIe KapTHHBL,
KOTOpble 00JIaAaloT MOAJIMHHOCTBIO TOJNBKO B HX
CO3HaHMM W Ha OIpEleNICHHOE BpeMs, IOKa He
«PacCHIILTIOTCS» W3-32 HOBOH HMH(OpMAauuu, HOBBIX
BepCuil.

JI. OnTaHr UCHONIB3yeT «IEPEeKPEIINBAIOIINECS
TOYKHU 3PEHUS, WU TONHUCKONNIECKYIO IEPCIIEKTUBY
BUJCHUS, KOTZIa OJJHO M TO )K€ COOBITHE paccKasblBa-
eTcs WM KOMMEHTHPYETCS Ppa3HBIMH IEPCOHAXa-
MU», YTO CBOICTBEHHO AETEKTUBHOMY pomany [20,
c. 131]. Ho Takas crpaTerusi yCIOXHSIETCSl UCIOJNb-
30BaHMEM IIPUEMOB HAapyLUICHHOH KOMMYHHUKAIMN
(3amepxkka wWHGpOpPMAIUK; OMMOKA YCTAaHOBICHHS
OTHOILECHUH «agpecaHtT — ajpecar); HEBEpHOE OIpe-
JeneHue (PUKIMOHANBHOW WM JTOKYMEHTaJIbHOU
NPUPOABI COOBITHH, OIMCAHHBIX B TEKCTE; 3aTpyl-
HEHHEe B aTpUOyIMH aBTOPCTBA), OOYCIOBUBIINX
cBoeoOpas3ne pa3BUTHsI JETEKTUBHON MHTPUTH B PO-
MaHe.

O.A. Menbanuyk u T.A. MenpHUUYK BBIAENSAIOT
UHTpUrooOpasylomme W  HMHTPUT03aBEepIIAIOLINE
CTpaTeruu B JETEeKTUBHBIX Tekctax [20, c. 131].
JI. DATaHr BOILUIOIIAET MOATHKY OTKPBITOro (uHaja,
U, HECMOTPS Ha TO 4YTO Yy NEPCOHAXKEH BO3HHUKAIOT
BEPCUH, PacKpHIBAIOLINE MPECTYIUICHUS, B Pa3BsI3Ke
MposBIsiETCd MOAYC HesaBepuieHHocTH. B «Kapra-
XEeHe» MO3HaHHAasg MCTHHA M3BECTHA JIMILIb aJpecaH-
Ty, MO3TOMY HE BO3HHKAeT OUIYLIEHHS YCTaHOBIE-
HUSl  CIPaBEAJIMBOCTH, 4YTO OTJIMYAeT pPOMaH
JI. DnTaHr oT KIMaccu4ecKkoro AeTekTuBa. Mapkyc He
roBopurt Ilerpe, uro ee Opar otomiueH, u JIu Conpy
ybuna ee math, a Bupre — uto y Hee ects aen Ilenu-
kemta (MepKyIro), KOTOPBIA SBISETCS BIAAEIBLEM
«bpuaruko». B (unane on HamepeBacs paccka3arb
[lenukenne, 4To y TOro €cTh BHY4YKa, HO TEKCT PO-
MaHa 3aBepUIACTCi CMBICIOBBIM MHOTOTOYHEM.
B Bepcun pomana 2015 r. Mapkyc, HanpaBisisichb K
neny Bupru B Qunane, obo3peBaer Oe3mrOAHBIN
nei3ax, T. €. Fepoil omo3aan — KJIoIap OCYLIECTBUI
CBOIO MEUTy W oTnpaBuics B KapTaxeHy Ha MOMCKHU
cBoero HacinenHuka [19, c. 541]. B pegaknuu poma-
Ha 2022 r. MOMEHT YINyIIEHHOH BCTPEUH KOHKPETH-
3UpyeTcs: «...TJie paHblle ObUI MPUIIBAPTOBAH Ka-
Tep [leHuKeNIbl, BUIHENUCH ABa KHEXTa, 0OMOTaH-
HBIE TIOJIOCATHIM KaHaToM...» [21].

3aKpBITOCTh CO3HAHWW M HENOCTYNHOCTh TEKCTOB
JIpyT Ui IpyTa HEe MO3BOJIAIOT KaXIOMY W3 Happaro-
POB KOPPEKTHPOBAThH CBOIO BEPCHIO COOBITHI; MEpCo-
HaJIBHBIX pacclieZIOBaHUI HEAOCTaTOYHO JUIA TOJIHO-
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ro MoHWMaHus cutyarun. Ho maxke ¢ mo3unuum unra-
TENbCKOH BHEHAXOJUMOCTH TEPCOHAKHOMY MHUPY
MMEIOIIecS y Pa3HBIX TepoeB MHPOpPMaIHud HeHo-
CTaTO4YHO JUIsI O(GOPMIICHHS IIETOCTHOW KapTHHBI
npoucxoasmero. OHa ocraercs (parMeHTapHON u
TeKkydel: (prHaNbHBIE TO3WIMK TePOEeB HE OKOHYA-
TENbHBI U, MOJIb3YSCh TepMuHONorue M. baxtuna,
MIPUHIAITHAIEHO HE 3aBEPIICHBI.

WHTeHnms mucaress K pacciaeloBaHUIO 0OBICHS-
€TCsl ero JKEJIaHWEeM YIIOBUTh, IPEACTaBUTh CO3Ha-
HUs Jpyrux, HO OHM HE THAIOTUYHBI, OCTAIOTCA aB-
TOHOMHBIMH, XOTS M CBEJCHBI B €AMHOE MPOCTPaH-
CTBO (DUKITMOHATBLHOTO TEKCTa, ‘THTAIOMIETOCS’
«KAIIA<MI> PeabHOCTH», «KPOIIKAMW» ITOCTHKE-
HHUS TOTO, Kak «ObLI0 HA camoM nene» [19, c. 521].

Ecnu npunsTh Bepcuto, uTo Bech TekcT «Kapra-
XEHBbI» — 3TO POMaH, KOTOpbIX MuieTcss Mapkycowm,
TO MOXXHO OTMETHTH MHPOBO33PEHUYECKYIO OJIM30CTh
aBTOpa-DJITaHI M TEepCOHa)ka €€ poMaHa: repoi-
MMcaTeNh BOIUIONIAET aBTOPCKYIO KOHIETIIHIO TBOP-
gecTBa. M1 B 3TOH MHUPOBO33pEHUECKONW OJIM30CTH, B
OTCYTCTBHU TUCTAHIIUU MEXIy aBTOPOM H TEPOEM
MBI BUANM apTyMEHT B TIOJIb3Y MOJIEPHUCTCKON 3c-
TeTuku poMana JI. Onranr. Poman o paccnenoBaHuu
yOWUICTB TpeBpaImaeTcsi B METapoMaH, B KOTOPOM
COJIEp)KUTCST pedIeKcHsl mporecca MUCbMa U TBOP-
yeckas jabopaTopusi mucaTens, pabOTaromero Haj
HOBBIM TPOM3BEICHUEM.

Amobusanenmuocms QyHKyuil nepconaxiceil
6 pomane

OTnenbHOTO BHHUMAaHHS 3aCIIy)XKHBaeT CHCTEMa
MEPCOHAXKENU B CBA3M C JETECKTUBHOW TEMAaTHKOM.
Bo-niepBbiX, B pomaHe OTCYTCTBYeT MpodeccHo-
HaJIBHBIN CBHINIMK. PaccienoBanneM 3aHUMAIOTCS HE
TONILKO HEJNOy4MBIIHWiics ciemoBarens llerpa (pe-
[IVBINAS, YTO OHA HAllIa MPECTyNMHHWKAa W JIeJo 3a-
BEpIIIEHO), HO W THcarenb Mapkyc, BUIS B TailHaX
CIIy’)KalllUX OTENII NCTOYHUK BIAOXHOBEHUS, MaTepH-
ai Juis HoBoro pomana. Komwmccap monunnm He Tak
MIPOCT U THYII, KaK B KJIACCHYECKOM JeTekTuBe. [Ipu
9TOM MOTHBEI €T0 TIOBEJIEHUs OOJIbIIEe OMpPEeeIstoT-
Csl TIOHUMaHHEM HAIlMOHAIBHBIX TPAJAWINANA U JK3U-
CTEHIIMAIBHOHN IIETbI0, CBSI3aHHOW HE C BOCCTAHOB-
JICHHEM CIIPaBEeIJIMBOCTU IO 3aKOHY, a C JKEJIaHUEM
CIacTH JIEPEBHIO, CHATH C Hee «IIPOKIISTHE», BOCCTA-
HOBHB Pa3pyIIEHHYIO IM0XapOM YacOBHIO. B pemak-
uuu pomada 2022 r. 310 copMyIHpPOBAHO TPSIMO:
«Kakoit mHe Tonk /Iuakomu apectoBbiBaTh? MHe
YaCOBHIO B MOPSIIOK IPUBECTH HAAO...» [21]. Iloau-
Usl 3aHMMAaeT MapTHHAIBHOE MECTO B pacclieioBa-
HUU, HO Ha TEPBBIA IJIaH BBEIXOJUT HE COOCTBEHHO
JETEKTHB, a TUIITYIIHH CYObEKT.

Kpome 3Toro, B Ki1accH4ecKoM [ETEKTHBE €CTh
YeTKOe pacIpellelieHne poJied TepCOoHaxel, a B
«KapraxeHne» mepcoHaxu COBMENIAIOT B cebe He-

CKOJIBKO (DYHKIIUI B BOCTIPUSATHH Pa3HBIX CyOBEKTOB
pedn.

AHTUHOMUYHOCTH 00pa30B MOJYEPKUBACTCS pas-
HBIMH XYJIO’)KECTBEHHBIMH cpefcTBamu. Hampumep,
yepes3 CeMaHTUKY UMeHH: Bupmxunus XelTc, aBTop
0Jytora, B KOTOPOM COJIEPXKUTCS MpHU3HAHWE B yOWi-
CTBE, COCIMHSAET B MMEHU 3HAYCHUS OE3BUHHOCTH
(«Bupra — sto or Bupruaus, uto 3HAYUT cama
HeeuHHoCcmbY, — oTMedaeT Mapkyc [19, c.392]
(xypcuB Dnranr. — E.I1.)) u arpeccun (Xe#tc ot aH-
rauiickoro Hates — HeHaBHUCTh, HeHaBHJEeTh). OHa
Oeper cebe Huk flautista libico, obo3Havarommii an-
TUYHOE Ha3BaHHE BETPa CHPOKKO, 00pa3 KOTOPOTro B
KyJIbType CBSI3aH C CEMaHTHUKOW MPEeCTyIUICHUS .
damumisas Mapkyca yka3slBaeT Ha TOIOKHOCTH (OT
anri. fiddle — «ckpumkay, 94TO CBS3aHO C €T0 POJBIO
nua"ucta B «bpuatuko», HO Takke «oOMaH, HaAy-
BaTEILCTBOY).

MHorue rnmepcoHaku COeTUHSIOT B CBOMX 00pa3ax
MpU3HAKW  JKEPTBHI/yOWHIIB/IeTeKTHBA.  Bupra,
flautista libico (uBuiickuii GhaeHTHCT) B OXHON W3
cBOMX 3ammceit B Oiore numeT: «Korma craHoBHIIb-
cs KepTBOH, yOmBath yerko» [19, c. 286]. Iletpa
otMmeuaet: «JIu Compa okazascs >KepTBOM, HO 3TO HE
3HAYUT, YTO OH He yomBam» [19, c. 335]. Mapkyc
BBITIOJTHAET (DYHKIIMU JETEKTHBA, HO OH TOJ03peBa-
ercs Ilerpoit B yOmiicTBe, OH e XepTBa (TOUHEe,
‘TIpeacTaBUTENh’ KepTBHI — I1aoibl, morudmei n3-3a
bpn). bpat Iletpsl — Bop, MOTHOIMIHKA OT PYK yOWiA-
eI, ABepuun — youiina CredaHunm U caMm KepTBa
yowuitier, Mapkyc momyckaer, 9ato youtitei Jlu Comn-
pBl MOT OBITH BEAyIIWH paccieloBaHHe KOMHCcap
TOJTUIIAH, U T. 1.

ChIIMK U NIOI03PEBAEMBII B MPECTYIICHUU CIIU-
BalOTCS B OJHO JICHUCTBYIOIIEE JIMIIO, HO B POMaHE
3TO COEIMHEHHE PoJiei 00YCIOBIEHO HE TOIBKO Jie-
TEKTUBHOU UHTpUro. OHO CBS3aHO C OCMBICICHHEM
Pa3HBIX TIEPCHEKTHB BOCIIPHUATHS OJHOTO H TOTO K€
00BEKTa peaTbHOCTH Pa3HBIMU CO3HAHUSAMH, a TaKXKe
HETOX/IECTBEHHOCTH YeJIOBEKa B BOCTIPUATHH ce0s 1
npyrux. HampaBmnss paccnemoBaHue Ha oOHapyke-
HUE TPOCTYIKOB JAPYTOTro, MEPCOHAKH pOMaHa IIo-
JMy4YUIn oOpaTHBIA dPGEKT: APYroi yKa3eiBaeT Tede
Ha TBOIO BHHY, IMOJJIMHHYIO WJIH CYIIECTBYIOIIYIO
TOJIEKO B €r0 CO3HAHWH, KaK 3TO MPOU3OILIO B OT-
HoueHussx CanoBHuka u [lerpsl.

OObsicHEeHHe 3aMbICiIa POMaHa, KOTOPBIM TIpe-
craBmsier coboit «Kapraxenay, JI. Onranr Qopmymnm-
pyeTr B Tekcte Mapkyca, ONKCHIBas COBMEIICHHE

' B 4aCTHOCTH, CYLLECTBYIOT NEreHmbl O TOM, YTO CUPOKKO BbI3biBan
BONTHY NPECTYNMEHWiA, KOTOpble, OfHaKO, NPOLLANNCh, Tak kak obbsc-
HAMUCb CBOASALLMM C yMa [eNCTBUEM 3TOr0 BeTpa. B 3ToM KOHTEKCTe
0bpa3 cupokko ucnonb3osan, Hanpumep, M. AngaHoB B noBecT
«benbBeaepckuit Topcy. ATy nerexay ynomMuHaeT «pneiTuct» B «Kap-
TaxeHe» 2022 r. pepakumun: «B ctapble BpeMeHa NAen He Cyaunu,
€CIV OHU NMOZ BNUSIHYEM CUPOKKO HaTBOpWUnM aeny» [21].
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CEMaHTHKH 00pa30B M (GYHKIUH aBTOpa W TEPCO-
Ha)ka, MPECTYIHUKA U NeTeKTuBa: «Jlyia Toro dro-
OBl HamMcaTh OETEeKTHB, B KOTOPOM THI OJHO W3
NEHCTBYIONNX JIMI], HAZO OMPEIEIUTHCS C JUIIOM.
S xoten OBITH BHYTPH CIOKETa, TISNAETh M30 BCEX
ero menei u OyOHUTHh W30 Bcex oTBepcTwit. Crus-
HH€ aBTOpa M MEPCOHaXKa — J1a eIlle IMoJ03peBaeMo-
ro! — Kazajgoch MHE CBEXHM IpHEMOM...» [19,
c. 436-437].

Kpome »storo, JI. DnTaHr HCHOJB3YET MpPHUEM
CMEIIEeHUs] Ha Tepu(epruio YUTaTEIbCKOTO BHUMA-
HUS TIEPCOHAXKEH, KOTOPHIE CBS3aHBI U C 3aBEPIICHU-
€M JIETEKTHBHOW UCTOPHUM, U C BHYTPEHHEH MpPYKU-
HOHM CIOKETHBIX COOBITHHA. DTO B IEJIOM COOTBET-
CTBYET TMOJTHUKE KIACCHYECKOTO [E€TEKTHBA, T
BHAMaHHUE HaNpaBIeHO Ha IMEPCOHAXEH, BBHIABUHY-
THIX B IIEHTP CIOKETHBIX COOBITHH, HAXOISIINXCS B
OCHOBHOM MeECT€ JEUCTBUsS. A caMble HE3aMETHBIE,
HE MpHBIEKAIINE K ce0e BHUMAHHS NEPCOHAKHU
OKa3bIBAIOTCSI OCHOBHBIMH JCWCTBYIOMIMMH JIAIIAMHU.
B «Kapraxene» sto kiomap IleHukemna u Mmath
ITerprl. OTHOCUTENBHO Kiomapa MapKkyc 3aMeTuiI:
«Kainp, 4TO OH HE UMEET OTHOLIEHUSI K MOEH UCTO-
puu. Ho s HEmpeMeHHO BO3BMY €ro 8 9nu300» (Kyp-
cuB Mo, — E.I1.) [19, c. 245]. OmHako B mporecce
«paccliefIoBaHUsD BBIICHAETCS, YTO SIU30INICCKHMA
MIEPCOHAX — ATO B JIAJIEKOM IIPOILIOM BO3IOOJICH-
ve1ii Cteanmm, Opar Amepwun, oter Jlm Compsl
(JIyxkm [Imaxomm), BHyK BupIKWHWM, TOITHHHBIA
xo3smH «bpraTnko» Ha TPOTSHKEHMH MHOTHX JIET,
XOTS M BeAyIuid oOpa3 >KW3HU Oe3JOMHOTO, a 3Ha-
YUT, UTPAET OCHOBHYIO, XOTS U HEOUEBHIHYIO POIb B
CIOXeTe, B KOTOPBI MOXKET OBITh «BOTKHYTa CITHIIA
cuactimBoro ¢uHana» [19, c. 533].

Youiiya youiiysr Taxoke cMmelieHa Ha niepuepuro
u (urypupyer, ckopee, B CTaTyce >KEPTBBI, BBI3bI-
BalOIIeil COUyBCTBHE. DTOT MEPCOHAX JIUIIH JITHU30-
JIUYeCKH yroMHHaeTcs B 3amucsax IleTpbl, oH 3aHH-
MaeT MaprHHabHOE MECTO M B COIMAJIbHON CTPYK-
Type J>KWUTeNel IepeBHW, U B CO3HAHHH BCEX, KTO
COTIPUYACTEH K Pa3BUTHUIO JETEKTUBHOW WHTPUTH B
pomaHe: cymacmienmias, Tuxas Marb lleTpsl, oT KO-
TOPOY JOYb CKPBIBAET, YTO €€ ChIH yMep. YBEpeH-
HOCTh [leTpsl, 4TO ee MaTh He 3HAET O TMOENU ChIHA,
HE JaeT el NMOCMOTPEeTh Ha CHUTYalWIo IIHNpe, YBH-
JIETh TO, YTO OTKPBLIOCH MapKycy.

3amopenHocTs Bocnpusatus Iletpel, urparomeit
POJIb CIleA0BAaTENS, TPOTHBOIOJIOKHA OTKPBHITOCTH K
MIPO3PEHUSM WM BBIMBICITY IE€PCOHAXKEW, CO3ar0-
X QUKIHOHANBHEIE TeKCThl (Bupre m Mapkycy).
Tema pamKu, orpaHHYEHHOCTH BOCIIPHSTHS aCCOIH-

aTHBHO CBSI3aHA C OJHUM U3 LIEHTPaJbHBIX 00pa30oB
poMaHa — OTKpHITKOH (dotorpadueit) ¢ IbIpKOI
BMECTO PAapUTETHOM MapKH, U3-32 KOTOPOH U CIy4H-
nach uepena youiicts B «bpuaruko». DToT apTedakt
3amaeT o0pa3 rpaHul, OrPaHUYEHHOTO 3PEHUs, pac-
LIMPUTH KOTOPOE MOKHO TOJIBKO IIPH ITOMOILHU TBOP-
YEeCKOr0 CO3HAHMsI, OTKPBHIBAIOLIETO APYroe BHIE-
HUE, «apyrue Bo3MoxkHocTi» [19, ¢. 199]. Tak Map-
KyC, y3HaB, KTO OTOMCTHJI 3a cMepTh bpu, yBunen
YCKOJIB3AIOLIYI0 OT BCEX pacciefoBaTesiell MapKy B
o0Opaze wWrambsHCKOro mnen3axa: «Cunuinmickas
omnOKa — BOT OHA, CTOUT TOJIBKO OTKPHITH OKHO U
MOCMOTPETh Ha TPAHUTHYIO CKaly, OTACNSIOLIYIO
CEBEpHBIN CKJIOH XOJIMa OT JIaryHbl. B3rnsHu Ha To,
Ymo OCmanoCh Om MApKu: PasMbBITBIA TPOPHIL
ycaas0bl, 3a3yOpeHHBIE Kpasi KUIIapuCcoB, U3BECTh U
madpaH, Kieikas H3HaHKa JIMIHET K PyKaM, IO4TO-
BBI IITEMIICNIb CTOUT BBICOKO B 3E€HHUTE» (KypcuB
Mmoit. — E.11) [19, c. 535].

3akuaouenne

JI. OnTaHr ucnonp3yeT HAppPATUBHBIA PUEM BO3-
BpalICHUsI K OAHUM U TE€M K€ COOBITUSM B TEKCTE
MEePCOHAXEH, KaXIbI pa3 Mo-pasHOMY OQOPMIISIO-
IIMX UX OMUCAHUE M MHTEPIIPETAlNIo. ITO OOBICHS-
€TCsl, Ha Halll B3TJSA, HE NMOCTMOAEPHUCTCKOW HI-
pOM, a MOAEPHUCTCKMM MHUPOBO33PEHHEM IUCATENS:
NP KOHCTAHTHOM 00paze MuluiieHusi 9eJI0BeKa Co-
3/1aBaéMbIi UM TEKCT TEKy4Y, KaK caMa peaJbHOCTh
(coumanbHas W MEHTalbHAasA), 32 KOTOPOH aBTOp
THIETHO MBITAETCA YCHETh, MO3TOMY TEKCT MHILETCS
U nepenucvigaemcs; aBTOp TEKCTa, KaK JIETEKTHB,
yCTpeMJIsieTcsl BClel, HEJOCTYMHOH OOBEKTUBHOMY
MO3HAaHMUIO COLMAIILHOW peallbHOCTH, HO HE IocIie-
BaeT 3a Hel. Bo3HMKaeT moHuMMaHHeE, HO HE 3aBep-
IIEHHOE W MCUEpPIBIBAIONIEE, a CUTYaTUBHOE, KOTO-
poe pa3pylIaeTcss Ha HOBOM BUTKE «PacCiIeIOBaHMD»
CBOETO CO3HAHUS M OOCTOSITENBCTB KU3HH CBOCH U
JIpyroro.

HecnocoOHOCTE cO3HAHUS MOJIHOCTBIO BOCCTa-
HOBHTb, KaK OBLIO J1eJI0, KOMIIEHCUPYETCSl TBOpYE-
CKMM BOOOpakeHHEeM (HEAOCTalolIHe CBEICHUS
MOXHO NpPHUAyMaTh, MEPECOUYNHHUTH AECHCTBUTEIb-
HOCTh). OTClofa cnenuduKa 3aBepLICHHUS IETEK-
TUBHON HWHTPUTH B (UHANE: BEPCHIO DPACKPBHITHUA
MpECTYIUIEHUs IpeajaraeT He cieloBaTelb, a Iu-
carenb. [louck «kamenb peaabHOCTH» MOJIUTHIBA-
€T MHUCATENbCKUI «OKap», a AETEKTUBHAsI UHTPUTa B
«Kapraxene» CIyXHUT CO3JaHUI0O MeETapoMaHa,
BOCIIPOM3BOSAIIETO MPOIECC HAMHMCAHUS XyHOXKe-
CTBEHHOI'O TEKCTa.
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KpaTkoe o6cyxaeHne HeCKONbKNX MHTEPAKTUBHbLIX METOAO0B O0y4eHMA Ha 3aHATUSAX ayAUPOBaHUSA
B ahpMKaHCKON ayauTopum

1 2
Onvea Huxonaeena bonovipesa , E¢zenua Bnaoumupoena I'onybesa

2 Kanmoiyruii 2ocyoapemeennviii ynusepcumem um. B.5. Topodosurosa, dnucma, Poccust
Y olya.boldyreva2013@yandex.ru, http://orcid.org/0000-0001-5590-0098
? lisal 01 @yandex.ru, https://orcid.org/0000-0003-3279-0361

Annomauus

B nmanHOW cTaTthe Ha OCHOBE HPHUHIMIIOB OOYYEHHs ayJUPOBAHUIO W HMPAKTHYECKOTO OMbBITA IPEIOJaBaHHs
0000mmartorcst G PeKTHBHBIC CIIOCOOBI 00yUYEeHUs JaHHOMY BHJY OCBOCHHS PYCCKOH pedn MHOCTPAaHHBIMH CIIyIIaTe-
JSIMH, B 9aCTHOCTH adpukaHnamy. L{ens qaHHOTO HCcie[oBaHUs — PACCMOTPETh HHTEPAKTHBHBIE METOIBI B IIpOIIecce
ay/IMPOBAaHMS U MOJU(UIIMPOBATH SA3bIKOBBIC HABBIKH M NPHEMBI. [l JOCTHIKEHHS TIOCTABICHHON LIEJH HCIIOIb30Ba-
JMCH CIIEYIONIME METOJbI MCCICIO0BaHUs: HAONIONCHNE, CTAaTHCTUYECKHEe METOAbl 00paboTKU pe3ysbTaToB, COIO-
CTaBleHHe, 0000IIEeHHEe TPAKTHYECKOTO OIBITA MPEMNOJaBaHUs PYCCKOro S3bIKa MHOCTPaHHBIM oOydwarommmcs. Hc-
ClIeIoBaHKe TIpoliecca 00yUeHHUs ay IMPOBAHUIO MOXKET MPOBOJUTHCS C TIOMOIIBI0 KOHTEHT-aHAIN3a U METOJUIECKO-
T0o, MCHXOJOTUYECKOTO, JHHTBHCTHYECKOTO M IICHXOJIMHIBHCTHYECKOTO AaHAIN3a JINTEPATypHl; SMIHPHUECKUX
METOJIOB HCCIIEA0BaHMs (HAOIIOJCHUS, CPAaBHEHHSI, SKCIIEPHUMEHTA); KOJTMIECTBEHHBIX U KaUeCTBEHHBIX METOJIOB 00-
pabOTKH NaHHBIX; TEOPETUYECKUX METOZOB (aHAJM3a, CHHTE3a, 000OIIEHUs, TPOTHO3UPOBAHUS, (HOPMYIUPOBAHUS
THIOTE3); IPAKTHYCCKUX METOJOB (ONMCAHMUs, aHKETUPOBAHMS, OIIPOCOB, MOJICIMPOBAHMS MaTepuaioB). Pe3ynbrars
UCCIICJOBAHMS: BOXHBIM IPUHLMIIOM OOYHUCHHs ay[HPOBAHMIO SBIACTCS NMPEJOCTABICHHE MHOCTPAHLAM ITOHATHOM
napopmanuu. Llenplo 00ydyeHUs] ayAUpPOBaHMIO SIBISIETCS YIIy4ICHHE MHKPOHABBIKOB CIIYIIAHHS Y MHOCTPAHHBIX
Tpak/aH, B HaIleM ciIydae y adpukaHckux oOydaromuxcs. K MHTepaKTHBHBIM METOZAM ayIMPOBAHUS OTHOCSATCS
TPEHHPOBKA CJIOB, KOTOpasl BKIIOYACT ITOBTOPEHHE IIOCJIC MPOCIYNIMBAHUS, NPOCIYIINBAHAE U OOBSICHEHHE CIIOB,
CJIOBECHYIO aCCOLMALHIO, IOCIIEI0BATENbHOE TIPON3HOLICHHE HU(P, MPOU3HOIICHIE HETIOX0XKUX CJIOB U BBISBICHUC
JIMITHETO CJIOBA, a TaK)Ke TPEHUPOBKA IPEAIOKEHHUI, IpeacTaBIAomas co0oi 3aMeHy cOCTaBa MPEAIOKEHHUS, OTBe-
THI Ha BOINPOCHI, MIEPEMUCKY MPEUIOKEHUH B COOTBETCTBHHU C TPEOOBAHUAMH. ABTOPBI CTaThbU NMPUXOJAT K BBIBOLY,
YTO aJamlTalyus MPeACTaBICHHBIX MeToA0B B oOydeHnn PKI cnocoGHO MOBBICHTH 3((EKTUBHOCTH ayAWpPOBaHMS
3Bydalel pycckoi peur. MBI cunTaeM, 4To MperojaBaHre ayAUpOBaHMUS BCE €Ille OUYeHb IIOBEPXHOCTHO U HyX/JIaeT-
Csl B TIOCTOSTHHOM M3YYeHHHU U 10paboTKe, anpobaniy HOBEIX METO/IOB M HCIIOIb30BAHHHU JOIOIHATEIBHBIX HHCTPY-
MEHTOB, 0OMEHE OITBITOM C JPYTUMH KOJIIETaMH.

Kniouesvie cnosa: sansamus no ayouposanuio, npunyunsl 0oy4enust ayoupoeanuio, pycckull A3bik Kak UHOCMpPAHHbIL,
agpuxanybol

Jna yumupoeanusa: bonneipesa O.H., I'omy6eBa E.B. KpaTkoe o6cyxkaeHre HECKOIbKIX HHTEPAKTUBHBIX METOIOB
00yueHHs Ha 3aHATHAX ayJIUpOBaHus B adpHKaHCKOIl aynuropunu // BectHuk TOMCKOro rocyapcTBEHHOTO I€iaro-
ruueckoro yauepcurera (TSPU Bulletin). 2025. Beim. 6 (242). C. 156-164. https://doi.org/10.23951/1609-624X-
2025-6-156-164
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Abstract

This article summarizes effective methods of teaching this type of Russian speech acquisition to foreign listeners,
in particular Africans, based on the principles of teaching listening and practical teaching experience. The purpose of
this study is to consider interactive methods in the listening process and modify language skills and techniques. To
achieve the set goal, the following research methods were used: observation, statistical methods of processing the re-
sults, comparison, generalization of the practical experience of teaching Russian to foreign students. The study of the
process of teaching listening can be carried out using content analysis and methodological, psychological, linguistic
and psycholinguistic analysis of literature; empirical research methods (observation, comparison, experiment); quan-
titative and qualitative methods of data processing; theoretical methods (analysis, synthesis, generalization, forecast-
ing, formulating hypotheses); practical methods (description, questionnaires, surveys, modeling of materials). Re-
search results: an important principle of teaching listening is to provide foreigners with understandable information.
The purpose of teaching listening is to improve the micro-skills of listening in foreign citizens, in our case, in African
students. Interactive listening methods include word training, which includes repetition after listening, listening and
explanation of words, word association, sequential pronunciation of numbers, pronunciation of dissimilar words and
identification of an extra word, as well as sentence training, which is a replacement of the sentence structure, answers
to questions, rewriting sentences in accordance with the requirements. The authors of the article come to the conclu-
sion that the adaptation of the presented methods in teaching Russian as a foreign language can improve the effec-
tiveness of listening to spoken Russian. We believe that teaching listening is still very superficial and requires con-
stant study and refinement, testing of new methods and use of additional tools, exchange of experience with other
colleagues.

Keywords: listening classes, principles of teaching listening, Russian as a foreign language, Africans

For citation: Boldyreva O.N., Golubeva E.V. Kratkoye obsuzhdeniye neskol’kikh interaktivnykh metodov
obucheniya na zanyatiyakh audirovaniya v afrikanskoy auditorii [Brief discussion of several interactive teaching
methods in listening classes in an African audience]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo univer-

siteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2025, vol. 6 (242), pp.
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Brenenue

Exxeromno okomo 150 mpencraBureneit adpuxaH-
ckux crpan (Kor-n’MByapa, bennna, Mamu, Kamepy-
Ha, KoHro u ap.) npoxonsat ooyuenue B Kanmbliixom
rocyJapcTBEHHOM yHuBepcuteTe uMeHu b.b. T'opo-
JIOBUKOBa (T. Dnucta) Ha (QakyIbTeTe AOBY30BCKOM
MOJrOTOBKM M OOYYEHHSI MHOCTPAHHBIX TpakIaH.
OHM 0CBaMBAIOT SI3BIKOBOW KypC IO MSATH ACIEKTaM
H3yYEHHs PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO: JIEK-
CHKa/TpaMMaTrKa, YTeHHE, ayAUpOBaHHUE, INCHMO U
pasroBOpHAsl MpakTHKa. B mpemnogaBaHuM pycCKOTO
SI3bIKA KaK HMHOCTPAHHOTO AayAWPOBaHHE SIBISCTCS
OJHMM W3 Ba)XHEHIIMX BUIOB PEUEBOW IEATEIBHO-
CTH, UrpaeT OOJBILIYIO POJIb B Mpolecce 00y4YeHUs
uHocTpaHueB. OOy4yeHHE PYCCKOMY ayAupOBaHHIO
CTPOUTCSI HA HAYaJIIbHOM, CpPEeJHEM M IPOJIBHHYTOM
YPOBHAX. AyIUpPOBaHUE — 3TO CJIOXHAs CaMOCTOS-

156-164 (in Russian).

TenbHasa nucnumuinHa. [IpenogaBareny, y KOTOPBIX B
Harpy3ke B OCHOBHOM 3aHSTHs 10 ayJIUPOBaHUIO,
3HaT, 4T0 3¢ ¢deKkT 00ydeHuss He Bcerjga ObIBaeT
UCaTbHBIM, TIPY 3TOM JENAeTCS BCE BOZMOXKHOE IS
JIOCTHKEHHUS Pe3yNbTaTa MPH aKTHBHOM COTPYIHH-
yecTBe ciymarenei. [louemy tak mpoucxoaut? Be-
POSITHO, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO CIyIIAHHUE — 3TO
PEIENTUBHBIN BUJ JIEATCILHOCTH, B YCIOBHAX Iac-
CHUBHOTO BOCIIPHSITHS W PACIIO3HABaHUS 3BydYallei
pe4r MHOCTPAHIAM MOPOH TPYIHO MPOSBISATH SHTY-
3ua3M W uHUIUMaTHBY. M3-3a 3TOrO arMmocdepa B
ayJIUTOPUH HE TIO3BOJISCT UM OBITh AKTUBHBIMU M Ha
3aHATUAX YacTo ObIBaeT cKydHOo. Kpome Toro, mpo-
rpecc B ayIMpPOBaHUHU HE TaK OYCBHUJICH, KaK B 4Te-
HUU, TIHCBME U Pa3roBOpHOW peun. Bocnpusrue u
MOHMMaHUE 3By4Yalllel pedr MPOUCXOUT MEIJICHHO,
HE3aMETHO M 3a4acTyl €ro TPYIHO OOHapyKUTh.
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OTo Takke OJHA W3 MPHYUH, MOYEMy HEKOTOpbIE
JOAM HE JIOOAT CIymaTh ayAHoOypokH. B cBs3m ¢
[IEpPex0/IOM Ha HOBBIE 00pa3zoBaTeIbHBIE CTAaHAAPTHI
ceffyac akTUBHO pa3pabaThIBAIOTCS M alpOOUPYIOTCS
3 PeKTUBHBIE METOIABI W CIOCOOBI IPEIOIaBAHMSI,
HampaBlieHHbIE HA (DOPMHUPOBaHWE y CTYJIEHTOB HE-
00XOMUMBIX TPOGECCHOHATBLHBIX HABBHIKOB W 3Ha-
Huil. Poccuiickue yHUBEPCHUTETHI, NPUHUMAIOIINE
CTYJEHTOB CO BCETr0 MHpa, HAaYMHAIOT 00pa3zoBa-
TEJIBHBIA TPOIECC ¢ O0yUEHUS PyCCKOMY SI3BIKY [1,
c. 138]. Yuer ocoOeHHOCTEH KOHKPETHOW TPYyIIIBI
VYAIUXCS KPUTHICCKH BakeH ISl 3(P(HEKTHBHOTO
o6yuenus. OH BIIASCT:

— Ha TOTPEeOHOCTH B OOINEHWH: KaKWe TeMbl U
(dhopmel 00mIeHHS Oy MyT HanOoJIee aKTyalbHbBI U WH-
TEPECHBI I HUX;

— CIOCOOBI TIPEICTABICHUS M OTPAOOTKH MaTepH-
aja: Kak JIydYIle BCEro MoJaBaTh MH(POPMAIHIO H
3aKpeIUISITh 3HAHUS, YUYUTHIBAS UX CTHIIb OOydeHUS 1
YPOBEHB IMOATOTOBKU;

— TOJIEPKKY B3aMMOJACWCTBUSA: KaKk OPTaHM30-
BaTh OOIIEHWE MEXAY YyJalluMHUCS, YTOOBI CO3/IaTh
OnmaronpuATHYIO atMocdepy Uil o0ydeHus u oOMme-
Ha OITBITOM;

— METOAWNKY M3Y4YEeHHs S3bIKa: KaKWe TOIXOMAbI U
mpueMbl OymyT Hambosee >PQPEeKTUBHBI IS TOCTH-
JKEHHsI TIOCTaBJICHHBIX IeJIeld B M3yUYeHUN MHOCTpPaH-
HOTO si3bIKa [2, c. 140].

CoBpeMeHHOE TIpenojaBaHHe PYCCKOTO S3bIKA
kak mHOCTpaHHoro (PKW) ommpaercs Ha TpOYHBIMA
Hay4YHBIA (pyHAaMEHT, CHOPMHUPOBAHHBIN MpeIIe-
CTBYIOIIUMHU HCCIIEJIOBAaHUSAMHU. DTOT (yHIAMEHT, B
CBOIO OYepellb, BKIIOYAaET B CeO0S TOCTHIKEHHS
CMEXHBIX AMCIUIUIMH, TAKUX KaK COIMOJIMHTBUCTH-
Ka, TICUXOJIMHTBUCTHKA, JTHHTBOIUAAKTHKA, METOIHU-
Ka TIpero/laBaHus U Telaroruka B IesioM. bes atoro
Hay4yHoro 0a3uca 3¢dexruBHOe nmpenogasanne PKU
CEroJHs MpoCTO HEMBICIUMO [3, ¢. 91].

WHTepakTuBHBIE METOABI OOy4YeHHsS] HHOCTpaH-
HOMY $I3BIKY IICHATCS MPEXKIE BCETO 3a TO, YTO OHU
(hopMUPYIOT B ayAWTOPWUHU OJNArONPHUATHYIO aTMO-
cdepy UIA TBOpPUECTBA U PACKPEIOMIEHHUI. DTO TI0-
MOTaeT MHOCTPAHIIaM TPEO/I0NIETh CTPaX ONTHOUTHCS
B MPHUCYTCTBUH JIPYTHX, YTO, B CBOIO OYEpenb, CIO-
cooctByer Oonee 3(h(peKTHBHOMY YCBOEHHIO Marte-
puana. Kpome TOrO0, 3TH METOABI COYETAIOT WHIAUBH-
IyadbHYI0 M KOJUIEKTHBHYIO paboTy, MpemocTaBiss
y4aluMcs BO3MOXKHOCTh CaMOCTOSITENIbHO TPHHU-
MaTh pelleHNs U aKTUBHO Y4YacTBOBaTh B IPOIIECCE
oOyuenus [4, c. 84].

MartepuaJ u MeTObI
B pesynpraTe M3ydeHHs CyIIECTBYIOIIMX MOIXO-
JI0B K 00YYEHHUIO PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHO-
My OBIIH BBISIBJICHBI CIIEIYIOLIE OCHOBHBIC HANpaB-
JICHUSI METOTUKH:

— JIMHTBUCTUYECKOE: aKIIEHT Ha U3yYCHUH S3bIKa
KaK CUCTEMBI;

— KOMMYHUKaTUBHOE: Pa3BHTHE HABHIKOB OOIIIe-
HUS Ha PYCCKOM SI3BIKE;

— KyJIbTypOBEIYECKOe: 3HAKOMCTBO C KYJbTYPOU
Poccuu u pycCcKOSI3BIYHBIX CTpaH;

— QHTPOTIOIEHTPUYECKOE: YUeT HHIUBUIYAITbHBIX
0COOCHHOCTE! U MOTPEOHOCTEH yHalnXcs;

— TECTOJIOTUYECKOE: HCIIOJIb30BAHUE TECTOB IS
OIICHKY 3HAHWH M HAaBBIKOB;

— TEXHOJIOTHYECKOe: MPUMEHEHUE COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHI B 00yUYEHUH;

— 3THOOPHEHTUPOBAHHOE: yYET 3THUYECKON NpH-
HAQ/JIS)KHOCTH U KYJIETYPHOTO OIIBITa YYaIHXCS;

— Ipo(eCcCUOHATFHO OPHUEHTHPOBAHHOE: TOJIrO-
TOBKa K UCIOJIH30BAHUIO PYCCKOTO SI3bIKa B mpodec-
CHOHAJIBHOH IEATEIBHOCTH;

— KOHIIETITyaJbHOE: pa3paboTKa W IMPUMEHEHUE
o0IIMX TMPUHIMUIIOB W TOAXOJOB K OOy4eHuto |5,
c. 250].

UccnenoBanne mporecca oOydeHUs aynupoBa-
HUIO MOXET MPOBOAUTHCS C TOMOILBIO:

— KOHTCHT-aHaJIM3a U METOAUYECKOro, MCUXOJIO-
TUYECKOTO, JIMHTBUCTUYECKOTO U TICUXOJHMHTBUCTH-
YEeCKOI'0 aHaJIN3a JIUTEePATyPhI;

— HMIOUPUYECKUX METO/IOB HCCIICAOBAHUS
(HaOnroieHMs1, CpaBHEHM S, SKCIIEPUMEHTA),;

— KOJINYECTBEHHBIX M KaYeCTBEHHBIX METOJIOB
00pabOTKH JTaHHBIX;

— TEOPETUYECKUX METOJIOB (aHanm3a, CHHTE3a,
00001IeHNS, MPOTHO3UPOBaHUS, (OPMYIUPOBAHUS
TUIIOTE3);

— IPaKTUYECKUX METOJOB (OMHUCaHUsI, aHKETHPO-
BaHUsl, ONIPOCOB, MOJICIIMPOBAHUS MAaTCPUAIIOB).

B mporecce npakTHKH MpenogaBaHus Mbl MPUTILIH
K BBIBOJIY, UTO TJIABHOE — 3TO HE TOJILKO CIIYIIATh, HO
Y TOBOPUTH. VIHTEpaKTUBHBIA METO]] OOyUCHHUS ayau-
POBaHHIO, COUCTAIONINI B ceOe ayJqUpPOBaHUE, YTCHUE
U JMKTAaHT, MOXKET JaTh 3((EKTUBHBIC PE3yJILTATHI.
Hcnonb3oBaHUE BBIICYKAa3aHHBIX METOJIOB SIBIISETCS
BaYKHBIM JUTsI YITYYIICHUST MUKPOHABBIKOB CITYIIIAHUS
B ayJUTOPUM CiymaTened u3 adpUKaHCKUX CTpaH.
AtMocdepa B ayAUTOpUHU, CTUMYJIUPYIOIIAs WHTE-
pec ydammxcsi K O0y4YeHHIO, UMEET OTpeAeICHHBII
a¢exr.

B nporiecce npenogaBanus AUCIUTUIMHBL «AyIU-
pOBaHUE» MBI ONMHUpPAEMCS B OCHOBHOM Ha oOTeye-
CTBEHHBIE Pa3pa0OTKU U COOCTBEHHBIN Tenarormye-
ckuii onbIT. ba3zoBbiM yueOHHKOM siBIsieTcst «Jlopora
B Poccuro» B.E. AnutonoBoit [6]. HemamoBaxknoe
3HaYCHHE B HEM mpuaaercs (OHETUKE, a TaKKe
(hOpMUPOBAHUIO aKYCTUYCCKON U apTUKYJISAIUOHHOM
KOMIICTCHIIUH HOCUTENIEH WHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
3amaHus Ha ayIMpPOBaHUE MHOTOKPATHO IOBTOPS-
IOTCS M OKAa3bIBAIOT IOJIOXKHUTEIBHOE BIIMSHUE HA
(hopMUpOBaHUE Y MHOCTPAHI]A HABBIKOB PEUYCIIPOU3-
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BoacTBa. OT MHOCTpaHIa TpeOyeTcs HE TONBKO W3-
BIICYh HEOOXOMMMYIO0 MH(POPMAITUIO U3 TPOCITyIIaH-
HOTO Pa3roBOpa, HO W TOHSATH NPEACTABICHHYIO B
HEM CHTyaluio B 0oyiee MHMPOKOM KOMMYHHKaTHB-
HOM KOHTEKCTE W OTBETHUTH Ha BOMIPOCH! THma «I me
atu momu?» [6, c. 147, 173, 202, 288, 289]. Aymuno-
matepuas u3 kHuru C.I'. Konmmnoit u E.C. Mapu-
HOU «/[uamor. Pycckuil $3bIK JIsi HaYWHAIOUIUX.
[IpakTruecknii kKypc (Ha4aJIbHBIH YPOBEHB)» [7] mM0-
CTpOGH Ha TPHUHIMIIAX KOMMYHHUKAaTHBHOW TI€/aro-
TUKHA (B HEM TPEACTaBICHBI TUANOTH MYXXYHH U
JKEHIIIWH Ha pazidHbIe TEMBI: €11a, OCYT, mpodec-
cus u T. 1.). [locooue H.b. KapaBanosoii «Ciymraem
JKUBYIO PYCCKYIO peuby [8] sBIsSETCS YacThio ydueo-
Huka Survival Russian, HO MOXET OBITH HCIIOJIB30-
BaHO W camocTosTenabHo. Llenp manHOTO TIOCOOMS —
HAay4YUTh WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB CIyIIaTh W IIO-
HUMaTh PYCCKYIO pedb Ha ciyX. s atoro aBTOp
TpeaaraeT OOIIyI0 CHUCTeMy OOyYeHHS ayaHpoBa-
HUIO. 3By4Yallui MaTepuall AAE€TCs CHayala B BUAC
OTHIETBHBIX (Ppa3 ¢ pasTUIHON WHTOHAITUEH, 3aTeM B
BHIIC IHAJOTOB (JUAJIOTHYECKas pedb) W Jajee B
BHJE TeKCTa (MOHOJOTHYeCcKas pedb). [IpuHImI ot-
0opa MaTepuasoB IS ayAUPOBAaHUS 3aKIFOYAETCS B
TOM, 9TO OHH JOJDKHBI OBITh OCHOBAaHBI Ha KOMMY-
HUKAaTUBHOM METOJIe, HAlpaBJICHbI Ha CKOPEUIIuit
«BBIXOJ B peub» y WHOCTpaHHOTO ciymiarens. [lo-
cobue coniepKuT 16 ypokoB 1o Hambolee aKTyaib-
HBEIM TeMaM o0meHus. OcOOCHHOCTRIO TTOCOOUS SIB-
JISIeTCsl BKIIOYCHNE OCHOBHBIX CBEJIEHHH O PyCCKON
WHTOHAIIUHN U YIIPOKHEHUH Ha pa3inyeHHe CMBICIIO-
BOU MHTOHAIINW B PYCCKOM SI3BIKE.

Pe3yabTaTthl 1 00cy:xIeHue

[IpencraBuM HECKOJIBKO TEOPETHUECKMX OCHOB
00y4eHus ayAupOBaHHUIO.

Tpunyunsl 06yuenus ayouposauuio.

BaxHpIM npuHOMIIOM OOYYeHHs ayAUpOBaHMIO
SIBIISIETCS. TPEAOCTABICHUE MHOCTPAHIAM HOHSATHOM
nH(popMaIi. AMEPUKaHCKHHA MCUXONUHTBUCT CTH-
BeH Kpnr00 paccmarpuBan Jaydmmid croco0d mpemno-
JaBaTh BTOPOH S3bIK — NPENOCTaBUTH YyYallUMCs
noHATHyI0 HH(opMmanmoo. OH HPEANoNIOKUI, YTO
pPEXKHMM HOHATHOTrO BBOAA — 9T0 i+ 1, rae i — Teky-
MK ypoBeHb s3bIKa yuwamierocsa. llpum 3HaueHun
i+ 1 cymecTByromuil ypoBeHb BIaIEHHUS S3BIKOM
y4allerocsi yBeJIMYMBaeTCs Ha ONUH LIar, MO3TOMY
IpenojaBaTeNnyd  MPEeNOCTaBJISAIOT  HWHOCTPaHIaM
TOJIbKO TMOHSATHBIE SI3BIKOBBIE MAaTEpUaJIbl, KOTOpHIE
OHM CMOTYT 3allOMHHUTb. B TakoMm ciydae MOXHO
TOBOPHUTH O MOBBILIEHUN YBEPEHHOCTU U MOTHUBALMU
K oOyduenuto [9, c. 56].

Karouegvle momenmol u mpyoHocmu 6 obyyeHuu
ayouposarur.

Lenbto 00yueHns: ayJUPOBAHUIO SIBISICTCS yIyd-
LICHHE MHUKPOHABBIKOB CIYIIAHWS Y HHOCTPAaHHBIX

rpaxIaH, B HallleM cilydae y ad)puKaHCKUX 00yd4a-
IOMMXCA. 3aHATHS 10 ayJUpPOBAaHUIO MPU3BAHBI
YIIyYIIATh CHOCOOHOCTH MaMSTH, acCOLUATHBHOTO
yraapIBaHusl, CIIOCOOHOCTH K OBICTPOMY pearupoBa-
HUIO Ha pa3Hble CUTyallud, YMEHHS 3allOMHHATh BO
BpeMsl MPOCIYIIMBaHMS, a TaKXKe IOBTOPEHUS H
00001eHns HHHOPMAITUH ITOCIIE TPOCTYIITUBAHMSL.

AMEpUKAHCKHHA 3KCIIEPT 10 METOAUKE IPEernoja-
BaHus Jl>koaH Mopiu HMHTEpHpeTHpYeT ayIupoBa-
HHUE KaK «CIyllaHue ¥ nmoHuMaHue». OHa CUMTAaer,
9TOOBI MOJTYYHUTh MH(POPMALIUIO, HANO «IPUCITYIIH-
BaTbCA» K TPEOOBAaHUAM, «IPUHATHE» Tpedyer
«MBILUICHUS», a «MBILUICHHE» TpeOyeT 3aloMHUHA-
HUSI, HO HENb3sI COBMELIATh «CIyIIaHUE», «MBIIIIIe-
Hue» u «namatby [10, c. 500].

Pycckuii ¢uznonor HN.M. CeueHOB TrOBOpHIL:
«Kopensp Beakoir MyapocTH KpoeTcs B mamstiy» [11,
c.260]. M3 »TuX BBICKAa3bIBAaHWMM MOXXHO CJHEJIaTh
BBIBOJ, YTO B OOYYEHHH ayAUPOBaHHUIO OCOOEHHO
Ba)KHBI CIIOCOOHOCTH K 3amoMHUHaHUI0. Takum obOpa-
30M, KIJIFOYEBBIM MOMEHTOM 00yUeHHS HHOCTPaHHBIX
TpaXIaH SABISETCS TPEHUPOBKA IMaMSTH, KOTOpas
3aKJIF0YaeTCsA B YMEHHUHU CIyIIaTh.

Acconanuy U pa3MbILJICHUS — OOBIYHAS TICH-
XOJIOTHYECKasi JeATeIbHOCTh denoBeka. [locne
HEMOCPEACTBEHHOTO MOJMYUYEHHS] CUTHAalIa OHU Cpa-
3y ke OyayT CBSI3aHBI C JIPYTUMH TiepeladaMu
CUTHAJIOB — 3TO IICHUXOJIOTMYECKas AeATEIbHOCTS,
HampaBlieHHas Ha yCTaHOBJICHHUE CBsA3eH. Pazmpli-
JSTh — 3HAYUT ONUPAThCS Ha peallbHOE BOCIPHUSITHE
W TIPOLUIBII ONBIT, KOTOPBIE HCIOJB3YIOTCA st
CO37aHMsI HOBBIX 00pa30B M OCHOBBIBAIOTCS Ha BO-
o0pakeHuH.

[TaMsATB COCTOUT U3 Tpex yacTel: CeHCOpHas ma-
MSTb — KPaTKOBPEMEHHas MaMsTh — JOJTOBPEMEH-
Has mamATk. [loHMMaHWe AOCTUTAeT JMIIb CTAIUU
ceHcopHOod mamsTH. OTTyna MHQOpMAMs, HaXOAs-
1Iascsl B 3pUTENILHON MaMATH, IEPEHOCUTCS B Kpat-
KOBPEMEHHYIO MaMsTh, & 3aT€M B JOJTOBPEMEHHYIO
namats [12, c. 175].

Ecnu undopmanmeii He moyb30BaThCs, TO OHA 3a-
Oyzercss U He CMOXeT OBITh HCIONb30BaHa B Kade-
cTBe ombITa. YTOOBI MpeoaoneTh 3a0bIBUMBOCTH BO
BpeMsl ayIUpOBaHUs, HEOOXOAMMO JenaTh 3alKcu
NpEeACTaBICHHON TpenoAaBaTeNieM YCTHOW WHQOP-
Mallny, peodpasysl 3ByKOBbIE CHUTHAJIBI B TTHCbMEH-
Hble cuMBOJIHI [13, c. 100].

OOyueHne ayAMpOBaHHIO JOJDKHO HAy4YHTh ad-
PUKAHCKUX CiylIaTeNed MpoHTH oIpenesicHHbIC
npensaTcTBus. OHH JOJDKHBI HAYYHUTBCS HpPEoJoe-
BaTh HOBBIE CJIOBECHBIE Oapbepbl B 3aBUCUMOCTH OT
KOHTEKCTa. YIydllleHHe CHOCOOHOCTH 3allOMHHATH
BO BpeMsl ayTUPOBAHUS TAKKE SIBISCTCS KIFOUEBBIM
MoMeHTOM oOyueHus. Takum oOpa3oMm, ayIupoBa-
HHUe TpeOyeT OT ciylaTesei He TOJIbKO MOHUMAaHH,
HO Y 3aIlIOMHHaHHSI.
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Eme oganM HampaBieHneM oO0y4YeHHs ayIupoBa-
HUIO SIBIIAETCS YIIyYIIIEHHE CIIOCOOHOCTH MOIPaKaTh
rmociie MpociymuBaHus. ViMuTanus mocie mpociy-
IIMBAHMUS — 3TO METO/I IEPEBOa CEHCOPHOHN MaMsTH
B KPaTKOBPEMEHHYIO.

CeHCOpHYIO TIaMATh MOXKHO BOCIIOJNHUTH, TOJ-
pakas 1mociie HepephIBHOTO MPOCITyIIMBaHusA. Bpe-
MEHHas aMsiTh — MPOLeCC Mpeodpa3oBaHMs TOJITO-
BPEMEHHOMN NaMsITH.

OTH MUKPOHABHIKM HE SIBIISTIOTCS OTJIEIHHBIMH.
OHM TmiepecekaroTcsi M B3aUMOJIEUCTBYIOT APy C
JIPYTOM.

[IpencraBuM METOIBI TPEHUPOBKU CIIOB M TIPEI-
JIO’KEHUH B IIpOIIEcCce ayAUPOBAHUS.

Memoowr mpenuposxu cnos.

1. IToBTOpEHME TIOCIIE MPOCTYIIUBAHHUA.

BocmpousBenenne mocie NpOCTyHIIMBaHUA MO-
JKET TPEHHUPOBATh CHOCOOHOCTh K aHAIM3Y, MOXKET
CITOCOOCTBOBAThH YBEIMYCHHIO 00beMa maMsTH. Me-
TOJl COCTOUT B TOM, 4TO aprKaHEI[ CIIyIIaeT 3alliCh
WM TIPEToJaBaTelNsi OIWH-IBa pa3a, MOTOM ITOBTO-
psieT HeckoyibKO pas. IlpencraBiisieMblii KOHTEHT
BKIIFOUaeT cioBa W (pa3pl. OCHOBHOE BHHMaHHUE
yAenseTcs MPOU3HOIICHUIO, HHTOHAIINY U YIapEeHUIO
u T. 1. Hampumep: 1) ynapenue craBuTcs Ha TEpBBIi
cior: Hawa, nawe, nawu, edua, sdue, 8dui, Yull,
wdnka; 2) yAaapeHWe CTaBUTCS Ha BTOPOW CJIOT:
Hlanxai, aiyo, baxy, azvlk, wocce.

2. [IpocymmBanue 1 0OBSICHEHHE CIIOB.

[IpocmymmBanne ¢ OOBSICHEHHEM CIIOB MOXKET
TPEHHUPOBATH HABBIKM aCCOIMATHBHOTO yTaJbIBaHUS,
OBICTPOTO pearnpoBaHUsl Ha pa3HBIE S3BIKOBBIC CH-
Tyaluy U 3aloMUHaHug. MeToJ| 3aKiltouaeTcs B cie-
OYIOIIEM: CIYIIATeNd TPOUZHOCAT (yTaJblBaroT)
CJIOBO TIOCIE ero oO0bsicHeHus. ClioBa MOXKHO TPOH3-
HOCHTHb B DPa3HOM TOPSAKE, YTOOBI MOIIEPKUBATH
KOHIIEHTPAIIMI0 BHUMAaHUS BCEH ayJAHTOpUU W HE
MTO3BOJIATH OTJIENBHBIM CITYIIATENSIM  OTBIIEKATHCS
[14, c. 40]. Hampumep: Ilpenonasarens: «3T0 neTH,
KOTOpBIE y4aTcsi B OJHOM Kiacce». — Ciymiarens:
«OmuoxmaccHukmy. llpenonaBarens: «2TO HOHOMIU
U JIeBYIIKH, KOTOPBIE ydaTcs Ha OJHOM Kypce». —
Cnymarens: «OIHOKYPCHUKIY.

3. CoBecHas accoryanus.

CroBecHbIE accOIMaIlid MOTYT TPEHHPOBATH
HaBBIKM YTaJbpIBaHUS W MaMsiITh. MeTon 3akioya-
€TCS B TOM, YTO MPETo1aBaTellb MPOU3HOCUT CIOBO
U TIPOCHT CIymIaTeell cka3aTh acCOIMAINH, KOTO-
pBle Y HUX BO3HHKAIOT C 3TUM CIIOBOM. Y4YaIlllUHCs
MOXET CKa3aTh HECKOJIbKO accoluanui [15, c. 154].
OnHako TOBTOpPH HE JomyckaroTcs. Hampumep:
[IpenomaBatens: «Ppykre»y. — Ciymarens: «516-
JIOKO, TpyIla, MaHAApWH, BUHOTpas, OaHaH, Iep-
cuk, abpukoc, apOy3, AbIHA, QPYKTOBOE IEPEBO,
(hbpyKTOBBIH camy.

4. TlocrenoBaTeNbHOE MTPOU3HOIIEHUE TH)P.

[IpousHeceHue NoCIeAOBATEIbHBIX YHCET MOXKET
TPEHUPOBATh CIIOCOOHOCTh HAEHTU(OUIMPOBATL U
AQHAJIM3UPOBATh, ACCOLMATUBHO YraJblBaTh, HABBIKU
ObICTPOIl peakuuy U 3amoMHHAHUA. MeTos BKIto4a-
er B cels cIleqylole 3JIEMEHTHI: NpernoaaBaTeb
Ha3bIBAaET YKCIIO, a CIyLIaTeNId €ro MPOU3HOCAT [16,
c. 248]. 3arem mpenopaBaTeNb NPOU3HOCHUT LUQPHL,
CTOSIIME JI0 U TOCJIE IPOM3HECEHHOTO paHee YHCIa.
Oto noBTopsieT Bes ayauropud. Hanpumep: [Ipeno-
naBarens: «IlarHanuate». — Caymatenu: «Hetsip-
Hajauarth, mecTHaauate». llpenmomaBatens: «Tpuna-
IuaTh, MATHAALUATh, ceMHaauaTte». — Choymarenu:
«/lBeHaanaTk, MECTHAAATh, BOCEMHAILATH).

5. Ilpon3HoIIEHNE HEMOXOXHUX CJIOB M BBIABIE-
HUE JIMIIHETO CJIOBA.

[IponsHomeHue cnoB, pa3HbIX MO 3BYYaHUIO, HO
UMEIOLINX OHO oOIIee 3HauYeHHE, MOXKET TPEHUPO-
BaTh CHOCOOHOCTh pPa3inyaTh UM aHAIU3UPOBATh, a
TaKke ObICTPO pearupoBaTh B CIOKHUBILIMXCS 00CTO-
ATEJILCTBAX, CIOCOOHOCTH yraJblBaTh acCOLUAINU U
3alIOMHHATh. MeTol 3akKio4aeTrcs B TOM, 4YTO IIpe-
M0/1aBaTENb MMPOU3HOCUT TPYMIY CJIOB, a CIyIIaTeIN
TOBOPAT, KaKOe CJIOBO JHIIHEee M mouyemy. Hampu-
Mmep: [Ipenonasarens: «Bomockl, 6poBb, TMasza, HOC,
pyka, poT, yxo». — Cioymarenu: «Pyka». IIpenona-
BaTeNb: «5I010K0, rpyma, MaHAapuH, BUHOTpa, Oa-
HaH, MepcuK, abpukoc, apOy3, AbIHA, TOMaT». —
Cnywmatenu: «Tomar».

Memoowt mpenuposku npeodnodicenuil.

1. 3aMeHUTh COCTaB NMPEATIOKEHMUSL.

Lenp 3aMeHBl KOMIIOHEHTOB MPEATIOKEHUS —
TPEHUPOBKA YMEHMS OIPENENSITh U aHAIN3UPOBATS,
BO3MOKHOCTh MMHTAIIMKM TOCJIE MPOCTYIIUBAHUSI U
CIOCOOHOCTH COXpaHEHHs B maMATH. MeTon 3aKio-
YyaeTcs B TOM, UTO MPENOAABATENb YUTAET MPUMEPHI
NPEASIOKEHNUH, YTOOBI TO3HAKOMUTH yUYaIIUXCs ¢ UX
rpaMMaTHYECKON CTPYKTYpOll M yMEHBIIUTH CIIOXK-
HOCTb Pa3rOBOPHOM peuH, 3aT€M MEHSET UX CTPYyK-
Typy U MPOU3HOCHUT 3aMEHEHHYIO 4acTh.

AdpukaHckue crymarend JODKHBI NPOM3HECTH
MOJIHOE 3aMEHEHHOe MpeiokeHue. Jlanee npenona-
BaTellb, UCIIPABUB OIIMOKY, IPOCUT BCIO ayTUTOPHUIO
MOBTOPUTH 3TO NpeAsokeHue emie pa3. Hampumep:
[IpenonaBarens unraet: «Kapra BUCUT B MOeil KOM-
Hate». [Ipochba: 3aMEeHUTH «B MOEH KOMHAaTey.
IIpenonaBarens: «TBos komHaray. Caymarens:
«Kapra Bucut B TBoel komHarey». [Ipemonasarens:
«Kapra BucuT B TBoeH komHate». Bed aynurtopus:
«Kapra Bucut B TBoel komHartey». [IpemonaBarens:
«Hama aynutopus». Cioymatens: «Kapra BHCHT B
Hamel ayautopum». [lpenonaBatens: «Kaprta BucuT
B Hame ayauropun». Bes aymutopus: «Kapra Bu-
CHUT B Hallel ayIUTOPUIY.

2. OTBETUTH Ha BOMPOCHI.

Lens oTBETOB Ha BOMPOCHI — TPEHUPOBKA aHANIHU-
THYECKUX CHOCOOHOCTEH M MaMsATH, HABBIKOB BOCIPO-
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M3BEICHUS TTOCIE MPOCITYIIMBAHUSA M OBICTPOTO pea-
THPOBAaHMA B Pa3HBIX CUTyalusx. MeTon COCTOUT W3
TOTO, YTO TIPETOaBATENh MPOUZHOCHUT TPEIIOKEHHE,
a MHOCTpaHHBIE TpaXKAaHe ciymaroT. [lamee mpero-
JaBaTelb 33aeT BOMPOC, CIIYIIATEIb OTBEYAET.

IIpenomaBarens moBTOpsieT (Bpaszy ¢ MPaBMIIBHON
WHTOHAIMEH, HMCIPaBISIeT OMMOKHA, €CIH TaKOBBIE
nMeroTcs. Bes aynuTopus moBTOpSET KOHCTPYKITHIO.
HMaTOHaMS NpejIoKeHUsT SABJISIETCS I1IEHTPAIbHOM
4acThl0, B KOTOPOW TMpe/CTaBlieHA OCHOBHAs WH-
dbopmarus, obOsi3aTenbHAS I YCBOSHHUS CIIyIIaTe-
namu. Hampumep: IlpenonaBatens: «AHA U AHTOH
Ioexany Ha IOT B JIETHHE KaHUKYIb. lIpernonasa-
Tenpb crpammnBaeT: «KTo moexain Ha or B JIETHHE Ka-
HUKYJBI?» OTBeT ciaymarens: «AHS U AHTOH TIO-
eXaji Ha 0T B JIETHHE KaHWKYJbD. [IpemomaBarens
crpamuBaet: «Kyna AHsS 1 AHTOH moexaiu B JIET-
HME KaHUKYJbI?» OTBeT ciaymarens: «AHS U AHTOH
[TOEeXaJH Ha FOT B JIETHUE KaHUKYJIBD».

3. TlepenucaTh NpejIoKeHUE B COOTBETCTBUM C
TpeOOBAHUSIMHU.

Ilenp mepenuchiBaHUA MPEIIOKEHUN — TpPEHHU-
POBKa MaMsTH, YMEHHUS BOCIPOU3BOANTH MH(OpMa-
LU0 TTOCIIE IPOCITYIIMBAaHUS U CIIOCOOHOCTH OBICTPO
pearupoBaTh. MeTon TakoB: MpemnoJaBaTelb MEHSIET
MIpeIOKEeHNE ¢ KOHKPETHBIM JEHCTBHEM Ha TIpel-
JIO’)KEHHE C HEYBEPEHHOH MOCTAaHOBKOW IENH, CIy-
[IaTenay ero MOBTOPSIOT U 3amuchiBaroT. Hampumep:
IIpenonaBarens: «f ycran u xouy cnarb». Ciymia-
TeNb 3amuchiBaeT: «S ycran u xouy cnathy». [Ipeno-
nmaBaTenb: «S ycram M MHE XodeTrcs cmarb». Bes
ayIUTOPHS TIOBTOPSET M THIIET TpeaiokeHue: «S1
yCTaJl © MHE XOUYETCH CIIaTh.

OTH MeTonbl, pa3paboTaHHBIE C YYE€TOM COBpe-
MEHHBIX JIOCTHKECHHU B 00JIACTH STHOJMHIBOINIAK-
THUKW, YTHONENArOTHKH M METOAWMKH TPEroIaBaHuUs
PYCCKOTO sI3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO, COOTBETCTBYIOT
LensiM BHEITHeH oOpa3oBaTenbHOW monuTuku Poc-
cun. OHM HampaBleHbBl Ha YKpEIUIGHHWE TOJIO0XKH-
TeNBHOTO 00pa3a CTpaHBl Ha MHPOBOW apeHe, B
YaCTHOCTH B CTpaHaX AQpHUKH, Yepe3 HCIIONIb30Ba-
HUE PYCCKOTO $3bIKa M HAI[MOHAIBHON KYJIBTYpPHI
[17,c. 152].

Jnsa sddextuBHOTO 00y4YeHHs, HAIETIEHHOTO Ha
YCKOpEHHOE YyCBOGHHE MaTephaya, HeOoOXOIMMO
YUHATHIBATh ClleAytone (hakTopbl, OPHUEHTHPOBaH-
HbIE Ha aQPUKAHCKYIO ayTUTOPHIO:

— KyJIbTYpHYIO aJIalTalfio: MporpaMma JoJDKHA
YYUATHIBATH KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH apUKAHCKHUX

CTYZCHTOB, CPaBHMBAas M COIIOCTAaBIISS PYCCKYIO U
apUKaHCKYIO KyJIbTYDY;

— MyJIBTUMEAMHHOCTD: LIMPOKOE HCIOIb30BAHHE
BU3YaJbHBIX U ayIUabHBIX MaTepHajiOB, BKIIOYAs
ayTEHTUYHBIE 3alUCH, ISl HATTSIIHOCTH U JIy4LIEero
BOCIIPHSTHS;

— PUTM U MEJOAMIO: IPUMEHEHHE MPUEMOB, OC-
HOBaHHBIX Ha PUTME M MEJOAMH, A OOJIerdeHus
3allOMUHAHUS ¥ yCBOCHUS HH(pOpMaIHH;

— WIPOBOHM TOAXOA: BKIIOYEHHE WIPOBBIX HJie-
MEHTOB JAJIs1 OBBIILICHMSI MOTUBALIMHM U BOBJIECYEHHO-
cTH B riporiecc o0yuenus [ 18, c. 140].

B nporecce BrmonHeHUsT pa3HOOOpa3HBIX YIpaXK-
HEHUHM CTYIOEHTBI HE TOJIBKO YCBaWBAaIOT PYCCKUH
S3bIK, HO U Pa3BHUBAIOT KIIOYEBBIC HABBIKH, HEOOXO-
JMMBIE JUTS YCHELIHOTO MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOIeH-
crBusi. OCHOBHBIE METOABI PAOOTHI BKIIOYAIOT:

— COTIOCTaBJICHUE M CPaBHEHHUE: aHAJIN3 CXOJCTB
U pa3iuuuil MEeXIy 3JIEMEHTaMU POJHOM U poCCHii-
CKOM KYyJIBTYPBI;

— HaOJI0AeHUEe M NPAKTHKA: OOIIEHHE ¢ HOCHUTE-
JSIMHM U3y4aeMOH KyNbTypbl, paboTa ¢ ayTeHTHYHbI-
mu Matepuanamu (CMU, nureparypa);

—aHaIM3 M CUCTEMaTH3alus: Kiaccu(uKaus
COLMOKYNBTYPHOH HH(pOpMaLUH, IMOTYyYEHHOH U3
pa3IMYHBIX HCTOYHUKOB, BKIIIOYasi HHTEpHET [19].

3akiaouenne

B craree mpuBeAeHB HEKOTOpBIE METOABI 00yue-
HHS, KOTOpbIe MbI 000OLIMIN B COOCTBEHHOH NPaKTH-
K€ ayAUpOBaHMs B IpyNIax ciymiareneid u3 appuxa-
CKHX CTpaH, MPOXOISLINX 00yYEeHHE PYCCKOMY SI3BIKY
KaKk HMHOCTPAaHHOMY Ha IIOArOTOBUTEIHLHOM STarle.
ApanTanys TpeICTaBICHHBIX METOJO0B B OOyUCHUH
PKU crniocoOHa moBBICUTE 3G EKTUBHOCTD ayIUpOBa-
HUSA 3ByHalllel pycckoi peun. Mbl cuntaeM, 4To mpe-
NOaBaHue ayJUPOBAHUs BCE €Ll OYECHb MIOBEPXHOCT-
HO W HY)XIaeTcsl B IOCTOSIHHOM HM3y4YEeHUH U A0paloT-
Ke, ampoOalliii HOBBIX METOAOB M HCIIOJb30BAHUH
JOTIOJIHUTENBHBIX WHCTPYMEHTOB, OOMEHE OIBITOM C
JpYTHMH KOJUIETaMd. Y CTHasg KOMMYHHKaIHs 1peoOd-
nagaer Haja Apyrumu (opmamu oOmieHus (BHU3yaib-
HOM, TAKTWJIBHOM, 3BYKOBOI) 110 4acTOTE HCII0JIb30BaA-
HHS ¥ CKOPOCTH Tiepenad nHpopmanuu. ['oBopsmuii,
Kak IPaBUJIO, B YCTHOW peuH AenaeT MEHbIIE OIINOOK,
MEHBILIE yCcTaeT U ObIcTpee pearnpyeT Ha OOpaTHYIO
cBs3b. OHAKO yCTHAs pedb UMEET OJMH CYLIECTBEH-
HBIIl HEJOCTATOK: YCJBIIIAHHOE HENB3sl MPOCTYIIATh
noBTopHO [20, c. 100].
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Annomauus

B ycnosusix yriyoisiomeiics: rro0ain3anui MesKIyHapOoJHOE 00pa30BaTeIbHOE COTPYIHIIECTBO CTAI0 BAKHBIM
HHCTPYMEHTOM ITOJTOTOBKH BBICOKOKBAIM(UIIMPOBAHHEIX cHenUaancToB. OCOOSHHO aKTHBHO pa3BHBAETCS IapT-
HepeTBo Mexny Kuraem u Poccueil B cepe oOpazoBaHus, Tae MpOrpaMMbl JBOHHBIX TUIIOMOB IPEIOCTABISIOT
CTyJIeHTaM yHHUKaJIbHbIC BO3MOXKHOCTH JJI MEKKYJIBTYPHOro o0yueHus u npodeccuoHansHoro pocra. Ocolyro ax-
TyalbHOCTh IPHOOPETAET CPaBHUTEIBHOE HCCIIE0BaHNE METOAMK IPEroaBaHus pycckoro s3bika B Kutae u B8 Poc-
cuu. JlanHas paboTta HampaBJeHa Ha BBISBICHHE CXOACTB M PA3INYMi B MOAX0JaX K O0YUEHHIO PYCCKOMY SI3BIKY Kak
HMHOCTPAaHHOMY B JIByX CTpaHaXx, a Takke Ha OIpejeeHre BO3MOXKXHOCTEH B3aMHOTO O0OTaIeHHS ITeAarorHIecKix
NpakTUK. MeTo10I0ru4eckoil OCHOBOM TaHHOI'O MCCIIENOBaHMs BBICTYNAIOT IIPUHIIMUIIBI CPABHUTEIBHOM AUAAKTUKY,
KOMITapaTUBHOTO aHAM3a 00Pa30BATEIBHBIX CHCTEM U MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIHH, JOTIOJHEHHBIE SMITHpPHUE-
CKIMH MeToJaMH cOopa M aHamu3a JaHHBIX. B pamkax paboTel MPOBOAWTCS CHUCTEMHBIH aHANNU3 KOTHUTHBHO-
METOJUYECKHX Mozeneil mpenogasanus PKH, Bkiaroyas TpaguIlOHHbIE 1 HHHOBAIIMOHHBIE METOABI, HCIIONIB3YEMbIE B
KUTaHCKUX U poccuiickux By3ax. Oco0oe BHUMaHUE yJIeseTCs BBIIBICHUIO JIATCHTHBIX JUIAKTHUECKUX PE3epPBOB,
KOTOpBIE MOT'YT OBITH 3aMMCTBOBAHBI M3 OJJHOH 00pa30BaTEIbHON CHCTEMBI B IPYTYIO JUIS HOBBIIICHUS 3P QEKTHBHO-
cTH 00ydeHUs. B paboTe paccMaTpHBaroTCsl Takue acHeKTHI, KaK POJb IPaMMAaTHKO-IEPEBOTHOTO METOAa B KHTaM-
CKOH CHCTEeMe NpenoAaBaHusl, KOMMYHHKAaTHBHO-EATEILHOCTHBIN MOAXO0J B POCCHIICKON MeToauke. B pamkax maH-
HOTO MHCCIIEOBaHUS TPOBEJCHO AHKETHPOBAHUE CPEAM CTYICHTOB, OOYyYaIOIIMXCS 1O COBMECTHOH Iporpamme
«3+ 1», O OLEHKM JUHAMUKH S3BIKOBBIX HABBIKOB, YPOBHS MEKKYJIbTYPHOH aJalTallid M yJOBJIECTBOPEHHOCTH
HporpaMmoii Ha pasHbIx dtanax o0ydyenus (B Kurae n B Poccun). Pe3ysbrarel uccienoBaHus HOMOTYT ONTHMH3UPO-
BaTh MOZIENb COBMECTHON HOATOTOBKH CIEIHAINCTOB, IOBBICHTH KA4€CTBO MEXKIyHAPOJHOTO 00pa30BaHMs, a TaKKe
MOTYT OBITH ITIOJIE3HBI JUISl pPeall3allii aHAJIOTMYHBIX 00pa30BaTENbHBIX NPOEKTOB. J[aHHOE HCCIIeZOBaHHE MOXET
CIIyXHTh IPHUMEPOM COBEpPIICHCTBOBaHUS IporpaMm mnpenonasanus PKU, pa3paboTku y4eOHBIX MaTepHAIOB U MO-
BBIIICHNS KBanu(UKauu npenojgapatencii. [Ipaktuueckas 3HaUMMOCTb pabOTHI 3aKITI0YAETCS B MPEITI0KEHUH KOH-
KPETHBIX PEKOMEHJALUH MO HHTErpanuy Hanodomuee 3 (HEeKTUBHBIX METOJMYECKUX CTpaTeruil B 00pa3oBaTelibHbIE CH-
CTEMbI 00EUX CTpaH.
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sanue
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Abstract

In the context of deepening globalization, international educational cooperation has become an important tool for
training highly qualified specialists. The partnership between China and Russia is particularly active in the field of
education, where double degree programs provide students with unique opportunities for intercultural learning and
professional growth. A comparative study of Russian language teaching methodologies in China and Russia is of
particular relevance. This work is aimed at identifying similarities and differences in approaches to teaching Russian
as a foreign language in the two countries, as well as determining the possibilities for mutual enrichment of
pedagogical practices. The methodological basis of this study is the principles of comparative didactics, comparative
analysis of educational systems and intercultural communication, supplemented by empirical methods of data
collection and analysis. The work includes a systemic analysis of cognitive-methodological models of teaching
Russian as a foreign language, including traditional and innovative methods used in Chinese and Russian universities.
Particular attention is paid to identifying latent didactic reserves that can be borrowed from one educational system to
another to improve the effectiveness of learning. The paper examines such aspects as the role of the grammar-
translation method in the Chinese teaching system, and the communicative-activity approach in the Russian
methodology. In this study, a questionnaire was compiled among students studying under the joint program "3+1" to
assess the dynamics of language skills, the level of intercultural adaptation and satisfaction with the program at
different stages of study (in China and Russia). The results of the study will help optimize the model of joint training
of specialists, improve the quality of international education, and can also be useful for the implementation of similar
educational projects. This study can serve as an example of improving programs for teaching Russian as a foreign
language, developing teaching materials and improving the qualifications of teachers. The practical significance of
the work lies in offering specific recommendations for integrating the most effective methodological strategies into
the educational systems of both countries.

Keywords: teaching Russian as a foreign language, intercultural communication, teaching methods, educational
systems in China and Russia, joint degree program, empirical research
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State Pedagogical University Bulletin, 2025, vol. 6 (242), pp. 165-173 (in Russian). https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2025-6-165-173

Brenenue

B ycnoBusix GecrnperneieHTHOr0 pa3BUTHUS POC-
CUMCKO-KUTAUCKUX OTHOIICHUMN, NOCTUTIIUX HCTO-
pUYECKH BBICOKOTO YPOBHS, 00pa3oBaTelbHOE CO-
TPYZHUYECTBO CTAHOBHUTCSA KIIOYEBBIM 3JIEMEHTOM
CTpaTernyeckoro mnapTHepcTBa. (CTaTHCTHYECKHE
JaHHBIE CBHUJETENBCTBYIOT 00 YCTOWYMBOW AMHA-
MHUKE pocTa akageMuueckol MmoOuibpHOcTH. Kak
orMetunn nocol KHP B P® UYwxkan Xaubxysii, B
poccuiickux By3ax mnpoxonaar oOydeHue Oojee
44 TBIC. KUTANCKHUX CTYACHTOB, IPH 3TOM Oojee
12 Teic. poccusiH  ydarcsi B 00Opa3oBaTEIbHBIX

yupexaeHusx Kuras [1]. B 1o ke Bpems HaOmIO-
JaeTCsl 3HAYUTENbHOE PACIIMPEHHE CETH PYCHCTH-
ku B KHP, rme pycckuil s3bik mpemopaercs B
186 By3ax.

Hacrosmee uccnenoBanne o0yclOBIEHO HEOO-
XOJUMOCTBIO aHaJIM3a W aJanTalud I[epeaoBOTO
POCCHICKOTO OIBITa NPENOAABAHUS PYCCKOTO SI3bI-
ka kak mHoctpanHoro (PKW), Bkitowas TexHoIO-
TUU  A3BIKOBOTO  IOTPYKEHHS M  MPAKTUKO-
OpUEHTHUPOBAHHBIE METOJUKH, K OCOOCHHOCTSIM
KUTalCKON 00pa30BaTeNIbHOM CHUCTEMBI. AKTyalb-
HOCTH PaOOTHl MOAYEPKUBAETCS PACTYLIUM CIIPO-
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COM Ha BBICOKOKBaNM()UIIMPOBAHHBIX CIEI[HAITH-
CTOB-PYCHCTOB, 00JIafaloNMX HE TOJBKO JIMHTBH-
CTUYECKON MOArOTOBKOM, HO M KOMIETECHUHIMU
MEXKYJIBTYpPHOTO OOIIECHHUS.

Haydnas HOBH3HA WCCIIEIOBaHUS 3aKIIIOYAETCS B
pa3paboTKe MHTETPATUBHOW MOJEITH METOIUIECKOTO
TpaHcdepa, yYIHTHIBAIONMIEH KOTHUTHBHBIC OCOOCH-
HOCTH KHTaHCKHX OOydJarormmxcs, TpeOoBaHus mud-
POBOM ITUAAKTHKH W METOMBI MPETOIaBaHUs B By3ax
00enx CcTpaH.

[IpakTrueckass 3HaYUMOCTh PAOOTHI MIPOSBISAETCS
B VIYYIICHHH YYEOHBIX IpOorpamMM depe3 Oamanc
CHUCTEMHOTO W3Y4YCHHS TpPaMMAaTHKH W Pa3BUTHA
KOMMYHHKATHBHBIX HAaBBIKOB, CO3JaHWH WHHOBAIIU-
OHHBIX KyJIBTYPHBIX Y4eOHBIX ITOCOOMI M yKperuie-
HUW WHCTUTYIHOHAJIBHBIX OCHOB aKaJeMHYECKOTO
COTPYIHHYECTBA.

CoBpeMeHHBIE WCCIIEZIOBaHUS B OOJIACTH IIPETIo-
naBaHusi PKU kuTalicKuM CTyJileHTaM OXBaThIBalOT
IIMPOKUH CIIEKTP METOIOIOTUYECKHX, KYJIbTYPOJIO-
THYECKAX W JUAAKTHYECKUX AaCIeKTOB. AHaIH3
Hay4YHBIX MyONHWKanuid II03BOJIIET BBHINCIUTH HE-
CKOJIBKO KITIOUEBBIX HANpaBICHUN B M3yUYEHHUH JIaH-
HOH IpOoOJIeMaTHKH.

Kynprypomorndeckuii  acreKkT —TMpernoJaBaHHs
packpsiBaeTcs B uccienoBanusx .M. bapanosoii |2,
c. 9] u 10.0. Oxop3uHoii u coaBT. [3, c.25], nox-
YePKHUBAIOIINX HEOOXOIUMOCTh ydeTa MEXKKYIbTYp-
HBIX Pa3JIMYWid B TPOIECCE S3BIKOBOTO OOyYEHUS.
IO.A. AutonoBa [4, c. 13] u E.B. KoxeBuukona |5,
c. 159; 6, c. 81] neTanpHO aHATM3UPYIOT CIEUPUKY
y4e0HOTO OOIIEHNS C KUTaCKUMHU CTyICHTaMH, BBI-
JIeJIsIs THMYHBIE KOMMYHHUKAaTUBHBIE Oapbephl.

HMHHOBalIMOHHBIE METOJIMKH TPEJICTAaBIICHBI B pa-
6orax M.B. KackoBoii u coast. [7, c. 53] mo co3ma-
HUIO s13bIKOBOM cpeabl U E.A. Mankunoit [8, c. 45]
[0 WHKITIO3UBHOMY oOyuenuto. I.M. ManpukoBa u
JIpyTrHue y4eHble UCCIEAYIOT BOIPOCHI MOTHUBAIIUH U
OpTraHM3alliN CaMOCTOATEIBHON pabOTHl CTYIEHTOB
[9, c. 254].

MeTtononorudeckne moaxoasl k o0ydenuto PKI
B Kurae monpo6HO paccmarpuBarotcs B paborax Jlo
Csocsa [10, c. 18], Mau Jluncs [11, c. 70], koTopsie
MIPOCIIEKUBAIOT DBOJIOIMIO METOAWYECKHX Tapa-
IUTM OT TPaMMAaTHKO-TIEPEBOJHOTO METO/Aa K KOM-
MyHHKaTHBHOMY moaxoxy. Ocoboe BHUMaHHE yjie-
JISETCS aJanTallii POCCHUCKUX METOJTUK K 0COOEH-
HOCTAM KHUTaiCKOW 0Opa3oBaTenbHON cucTemsl [12,
c. 60; 13, c. 58; 14, c. 325].

CpaBHUTENBHBIE HCCIIEI0BaHUS 00pa30BaTEIbHBIX
cucteM Poccum m Kurtas BBIIBISIOT CyIIeCTBEHHBIE
pa3nmuust B CTPYKType y4eOHbIX mporpamm mo PKU,
4To TpeOyeT pa3pabOTKH aJalTUBHBIX METOIMYECKIX
pemeHuii. Kutaiickue yueHble aKLEHTUPYIOT BaX-
HOCTh U HEPEeHIIMPOBAHHOTO MOJIX0a K MOTUBAIIUU
y4eOHO! NIESTENFHOCTH B 3aBUCHMOCTH OT THIIA BY3a.

[lepcnieKTMBHBIME ~ HaNpaBICHUSMH  HCCIICIOBAHUI
MPEACTABISAIOTCA IwippoBU3aImsa OOydYeHUs, paspa-
00TKa CHeUATM3UPOBAHHBIX YYEOHBIX MaTepHAIOB U
JANbHEHIIIee M3yYeHUEe MEXaHU3MOB MEXKYIBTYp-
HOU ajanTaliviu.

MarepuaJ 1 MeTOAbI

Matepuan wucclieZloBaHUSI COCTaBHIIM Y4YeOHBIE
TUTAHBI U METOJAMYECKUE YKa3aHHs KUTAMCKUX U POC-
CUICKHUX By30B Ha npumepe [[3unmmHbcKoro yHUBEp-
cutera nHOCTpaHHbBIX s13bIKOB (L[YUS) u Tomckoro
rOCYJapCTBEHHOI'O MENarornyeckKoro YHUBEPCUTETA
(TTIIY). B kadecTBe METOJOB HCCIICIOBAHUS
KCIIOJIb30BaHbl CPABHUTENbHBIN aHATN3 U aHKETUPO-
BaHHUE.

PesyabTathl u 00cyx1eHne

B koHTekcTe riodanu3anny BeICHIEro o0pas3oBa-
HUS CPAaBHUTENBHBIN aHATN3 TUAAKTHYECKUX CHCTEM
Kutast u Poccum mpencrasisier ocoOblid Hay4HBIN
nHTepec. Kak moka3plBalOT McCeOBaHMS, KHTaM-
CKHE YHHMBEPCHUTETBl COXPAHSIOT YCTOMYMBYIO MpHU-
BEP)KEHHOCTbh TPAIUIIMOHHON JIEKIIMOHHO-LIEHTPUPO-
BAaHHON MOZENH, YKOPEHEHHOH B KOH(YIHaHCKON
MeIarorn4ecKol TpaauLuK, KOTopas oOecreynBaeT
3¢ PEKTUBHYIO TPAHCISLHUIO CUCTEMAaTH3UPOBAHHBIX
3HaHuH. OJHAaKO, KaK OTMEYaroT KUTalcKue uccle-
JIOBaTelM, CUCTEMa JEMOHCTPUPYET OTPaHUYEHHS B
Pa3BUTUU KPUTHUECKOTO MBILIUICHUS, HUHHOBALMOH-
HOr0 TIOTEHIMAaJa, MEXAMCLUUIUIMHAPHBIX KOMIIe-
TeHuuid. Poccuiickas cucrema Bwicmiero o0OpasoBa-
HUSl XapakTepU3YyeTcs BBIPAKCHHOM TMOKOCTBIO WU
TUTIOPAIU3MOM JUJIAKTHYECKHX METOMOB.

Ha ocHose marepuanos LIYUSA u TI'TIY BbisBie-
HBI KJIIOUEBBIE PAa3/InyMsl B NMPENOJaBaHUM PYCCKOTO
A3bIKa KaKk MHOCTpaHHOro. B acmekre meneii oOyue-
HUS PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPaHHOMY 00pa3oBa-
TenbHble cuctembl Kutas u Poccum ynensercs
ocoboe BHMMaHHE (POPMHUPOBAHUIO KOMIUIEKCHBIX
S3BIKOBBIX KOMIIETEHIMH C aKLEHTOM Ha cOaJaHCH-
POBaHHOE pa3BUTHE YEThIpPEX KIIOYEBBIX BUIOB pe-
YeBOW MEATENbHOCTH: ayJIUpOBaHMs, YCTHOH peuw,
YTEHHUs, TUCbMa U HaBBIKOB IEPEBOJIA, YTO MO3BOJIA-
eT pa3pabaThiBaTh COBMECTHBIE y4eOHBIE MpPOrpaM-
MBI B By3aX JBYX CTpaH M COKpallaTh NepHoJ ajall-
TallMy CTYJCHTOB NIpH akageMuieckoMm odOmeHe. Ha
YPOBHE TpaMMaTHKH 00€ CTOPOHBI MPUMEHSIOT IKC-
IUIMOUTHBIA  METON OOYYeHHUs, CHCTEMaTH4ecKd
npernojaBas rpaMmatruueckue 3HaHus. Ocoboe BHH-
MaHHE yaAeseTcsd TaKUM CIIOXKHBIM aclekTaM, Kak
BUJ TJaroja M manexHas cucrema. OIHaKoO B poc-
CHUICKMX By3aX IHpeBaIUpyeT KOMMYHUKaTHUBHas
METO/IMKA B TPENOJaBaHUU IPaMMAaTHKH, KOTrJa aKkTH-
BU3aLMS PEUEBBIX 00Pa3LOB MPOUCXOAUT B y4EOHOM
W pealbHOM o0uieHnd. B KynbTyponormyeckoM ac-
MeKTe y4eOHbIe MPOrpaMMbl 00EHX CTpaH BKIIOYAIOT
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o0s13aTeNbHBIE KYpCHI CTpaHOBeneHHs Poccum, cu-
CTEMAaTHYECKH OCBEIIAIOININE Pa3BUTHE PYCCKOU JIH-
TepaTypbl, ICTOPUIECKIE MPOIECCH M COIHAaIHHO-
STHUKETHBIE HOPMBI, YTO CHIDKAeT KOTHUTHBHYIO
Harpy3Ky oO0yJaromuxcs Mpu N3YISHUH PeaTiid.
CymiecTByeT pa3inuyue TaKkkKe B KOJMYECTBEHHBIX
MTOKA3aTeNsIX OpraHu3auy yaeOHoro mporecca. Taxk,
CpeIHssl HaMoOIHAEMOCTh TPYMI B By3ax Kwuras co-
crapiisieT 20—29 cTy1IeHTOB, TOT/1a KaK B POCCUHCKUX
By3ax — 10—12 genoBek. DTOT (hakTOp 00yCIaBIHBA-
€T OrpaHMYEHHYI BO3MOXXHOCTh MEPCOHAIBEHOTO
ompoca Uil cTyaeHToB B Kutae (B KuTalickoi mpak-
THKE — OJWH-JIBA OTBETA/CTYJEHTA 3a 3aHATHE IPO-
THB IISITH-BOCEMH B POCCHUHCKOI), UTO TaKXKe CHIKa-
€T WHJICKC BOBJIEYEHHOCTH CTYACHTOB B IIPOIECC
M3YYEHHsI PYCCKOTO S3bIKa Kak MHOCTpaHHOTO. Ilo-
MHMO 3TOTO, CYIIECTBYET 3HAYHTENbHAS Pa3HHUIA B
permaMeHTanuu y4eOHOro Tpoliecca, IMOCKOIBKY B
KHUTANCKUX By3ax TpeOyeTcs >KeCTKoe COONIoACHHE
y4eOHON MPOrpaMMBI, B KaXKJJOM ceMecTpe Heo0Xo-
JUMO ocThub cBbIie 90 % cOOTBETCTBUS CTaHIAp-
Ty, @ B pPOCCHHCKHX By3ax Jfomyckaercs 45 % Bapua-
TUBHOCTH, TPENOAaBaTEIH HUMEIOT OONBIIYI0 aBTO-
HOMMIO B COCTaBIIeHHH pabodeil mporpamMMel.
Hecmotpst Ha cucTeMHOE BKITIOYEHHE CTPAaHOBEI-
yecknX 3HaHWH o Poccum B y4eOHBIE mpOTpaMMbl
KUTalCKUX BY30B, TNyOWHHBIE KYJIBTYPHBIE Pa3iid-
YU MEXIy NBYyMsS CTpaHaMH TPOJOIKAOT OCTa-
BaThCS CEPHE3HBIM BHI30BOM TSI KHTAHCKUX CTYACH-
TOB, M3yYAIOMINX PYCCKHAN S3BIK KaK MHOCTPAHHBIH.
Pasnuuusa mexny Kutaem u Poccueit otpaxarorcs B
WCTOPUYECKAX TPAAWMIHNAX, [IEHHOCTHBIX OpHEHTa-
LUSAX W COIMOKYJIBTYPHBIX MpakTukax. Kak mokassi-
BalOT HCCJENOBaHMS, KUTAWCKHE CTYIEHTHI, M3yda-
IOIUE PYCCKUHM S3bIK KaK WHOCTPAaHHBIA, YacTo
CTAIIKUBAIOTCS C CYIIECTBEHHBIMHU TPYAHOCTSIMH TIPH
OCBOCHHMHM POCCUMCKOM COLMOKYJIBTYPHOM peajibHO-
ctu [15, c. 228]. B yacTHOCTH, HEIOCTATOYHOE 3HA-
HUE KJIFOYEBBIX acCMeKTOB POCCHUHCKON KYJIbTYpHI,
TaKWX Kak reorpaduyeckue OCOOSHHOCTH, BaKHEMH-
[IMe UCTOPUYECKHE COOBITHS, TUTepaTypHOE Hacle-
JMe U COBPEMEHHBIE COIMOKYJIBTYPHBIE PEajiH, CO-
3IaeT Ccephe3Hble Oapbephl KaKk B aKaJleMHYeCKOi
cpele, Tak U B IIOBCEAHEBHON KOMMYHUKAITHH.
Taxxe MOXHO TIPUBECTH NPUMEpP CHUTyallud Ha
asaTusix no PKU B poccuiickoM YHUBEpPCUTETE.
[Ipy onmcaHnM WILTFOCTpalMK € W300pakeHueM
JKU3HU CEBEPHBIX KOYEBHHKOB OOYYaromIuecs yBe-
PEHHO OIEPHUPYIOT OOMIEYHNOTPEOUTENFHONW JIEKCH-
KOH (Jiec, Iomanp), HO CTaJKUBAIOTCSA C TPYIHOCTS-
MU TIpU 00O3HAYEHWW 3JIEMEHTOB HAI[MOHAIBHOTO
kocTioMa. [laxke Haiinsg B cioBape MPUOIU3UTENb-
HBI SKBHBAIEHT «KYCOK TKaHM» I TOJOBHOTO
yOopa, OHH HE BIANCIOT KYJIbTYPHO-MapKHPOBaH-
HBIM TEPMHUHOM «IUTaTOK». Bo-BTOpHIX, mperomaBa-
TeNh TPHUMEHSET CIOBOOOpa3oBaTENbHBIA aHaJu3,

packpbiBass MOP(OJIOTHUECKYIO CTPYKTYpY: KOPEHb
miaT- (OTHOCSIIMIMCS K TKaHH), IJIATOK (TOJOBHOM
ybop), mnarbe, mnojoteHue. Kwutalickue aHajoru
(mammpumep, mapd) axKNEHTUPYIOT YTUIUTAPHYIO
(GYHKIMIO (3aIIUTa OT XOJIOa), & PYCCKHH IIaTOK
HeceT JIEKOPAaTUBHYIO HArpy3Ky (BBIIIMBKA, LIBET) U
putyanpHOe 3HaueHue ((ara HEBECTHI Ha CBaJLOe).
Takoii Meron mnpemnopaBaHHs oOudeHb 3((EKTHBEH,
MOCKOJIBKY 00YyYarolecss MOTyT CO34aBaTh aCCOLH-
Al W Pa3BHUBaTh INIyOOKHE BIEYATICHUS OT KyJb-
TYpHBIX U HalMOHANbHBIX 3HaHWi. [IpemonaBarens
TaKXXe HCIIOJIb3YeT MEHTANbHBIE KapThl, YTOOBI IO-
Ka3aTb CeTb KOpHEH clIoB (Hampumep, -MOpo3- —
3aMep3HyTb, MEP3JI0Ta). 3HaHUE KYJIbTYPHl U CTpa-
HBl — 3TO HE JIOTIOJHEHHE K OOyYeHHIO JEeKCUKE, a
KJII0Y K IOHUMAaHUIO TNTyOMHHOM JIOTHKH si3bIKa. Bu-
3yalu3upysl KyJbTYpHBIE CHMBOJIBI M aKTHBH3HPYS
KOpHEBBIE acCOLMAIINH, MPENOoJaBaTelIb MOXKET MO-
MOYb OOYYalOUIMMCSl TEPEUTH OT <JIEKCHKO-MeXa-
HUYECKOTO 3alIOMUHAHUA» K «OPTaHUYECKOMY YCBO-
CHUIO B KyJIBTYPHOM KOHTeKcTe» [16, c. 210]. Takoit
MOJXO OCOOCHHO IMOJIE3CH NMPH M3YYEHUH TEM, CO-
JepKaluX KyJbTypHBIE peaiuu (Hampumep, Ofex-
Ja, e1a, pUTyalbl), 1 HalpaBiCH HA BO3BpAllCHUE
S3bIKA HA €0 KYJBTYPHYIO IIOUBY.

B kwuraiickoii 0O6pa3oBaTenbHON NpaKTHKE IpeBa-
JUpYeT MEePeBOJHO-TPAMMATHYECKUN METOHA, TpH
KOTOpPOM OOBSICHEHHE HPaBWJI M CEMaHTHKA JICKCH-
YEeCKUX €MHUI] JAIOTCS Ha KUTaliCKOM SI3BIKE. Y CBO-
CHHE SI3bIKa HOCHT PENpONYKTHUBHBIA XapakTep, 3a-
MOMUHAHUE M30JIMPOBAHHBIX S3BIKOBBIX €IMHUL] O€3
WX BKJIIOYCHHS B KOMMYHHMKATUBHBIE W KOTHHUTHB-
Hble cxeMbl [17, c. 154]. Kynbrypnas undopmanus
nojaercsi pparMeHTapHO, pean3yeTcsl IeMOHCTpa-
Ul BU3YaIbHBIX MaTepuasioB Oe3 mocienyrouien
CMBICJIOBOM MHTepIpeTanuu. B poccuiickod Mero-
IuKe mpeoOnagaeT KOTHHUTUBHO-CEMHOTHYECKHUH
noaxol, 00ecneynBaloUIMi OpPraHMYHOE YCBOSHHE
A3bIKA Yepe3 ero KyJIbTYpHble U KOMMYHHKaTHBHBIC
(byHKIUH.

C wenbio MpOBEPKU THIIOTE3bI HCCIeJOBaHMs ObI-
JI0 IPOBEIEHO AHKETUPOBAHHUE CTYJCHTOB IO BOIPO-
cam opranuzanuu ooy4denus: PKU.

AHKETHpOBaHHE — 3TO HOJIy4YeHHe UHpOpMaIuu
MyTeM aHaji3a OTBETOB Ha CHELUAIBHO TMOATOTOB-
JICHHBIC BOIIPOCHL. B aHKeTe ydaCTHHKaM HYKHO
JaTb OTBET HA BOMPOC WJIM BBICKA3aTbCs MO TOBOLY
c(OpMyIHPOBaHHBIX YTBEPKICHUH.

OOBEKTHBHOCTh aHKETUPOBAHUS 3aBHCUT OT KO-
JIMYECTBA €r0 YUYACTHUKOB: 4eM OOJIblIe PEeCHOHCH-
TOB, TeM OoJiee BBICOKAs BaJIMOHOCTH PE3yJbTAaTOB
aHKeTUPOBaHUs. J[OCTOMHCTBOM METOAa aHKETHPO-
BaHUSI M COCTABISIEMBIX JIsl HETO OMPOCHUKOB SIBJIS-
eTcsl MPOCTOTa MPOBEACHUS U aHalU3a AaHHBIX, BO3-
MOKHOCTb OXBaTHTh IIMPOKHN KPYT MpoOsIeM, KOTO-
pBle KacaloTcsl MPAaKTHKH MPENoJaBaHUsl PyCCKOTO
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A3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO M OCOOEHHOCTEH JIMIHO-
CTH y9acCTHHKA OIpoca.

AHKETHpOBaHUE MPOBEICHO Cpenu CTYyACHTOB
YU, uzyqaromux pyccKUM SI3bIK KaK MHOCTpaH-
HbId. B skcnepuMeHTanbHyl0 Tpyriy BxomaT 150
CTYJEHTOB, 00yYaIOUINXCs MO0 TPOTPaMMe TBOMHBIX
TUTIOMOB (IO TOTOBOPY O COBMECTHOM pealin3alinu
MpoTrpaMMBI TI0 TOATOTOBKe OakamaBpoB) ¢ TI'TIY
[0 HampaBJIeHUI0 ToAroToBKH «llemarorudeckoe
obpaszoBaHHEe», HAMpaBIeHHOCTHh (Mpodmib) «Pyc-
CKHMH SI3bIK KaK MHOCTpaHHBIN». KoHuenius peaiu-
3al[MK NpOrpaMMbl JIBOMHBIX JUILUIOMOB «3 + 1» 3a-
KIIFOYaeTcs B TOM, YTO B TE€UEHHUE TPeX JieT o0ydaro-
muecss KHP oOywatorcss B IIYUS, Ha derBepTOM
Kypce KuTaiickue oOydJarommuecs mpueayT B Poccuto
IUT TIPOXOXKIIEHUS 3aKITIOYUTENIEHOTO dTara o0yde-
HUs Ha Oa3e MHCTHTyTa MHOCTPaHHBIX SI3BIKOB U
MeXIayHapomHoro corpymaudecta TITIY. OOyue-
HUE TI0 IPOTpaMMe JTBOMHBIX AUTIOMOB C MEXIyHa-
POTHBIM OOMEHOM TPEIOCTABIIIET OOYJAIOIITIMCS
LENBIH psA TOTIOJHUTEIHHBIX BOZMOXKHOCTEU: 3TO U
LIEHHBIH OMBIT 00yYeHus 3a pyOe)oM, U MOITyIeHUe
Cpa3y IBYX TOKYMEHTOB O BBICIIEM OOPa30BaHUU —
oauH BeigaeT TI'TIY, Bropoit — ITYUSI.

AHanmn3 pe3yibpTaToB aHKeThl «OpraHu3amnus
o0ydeHUsT W IeNN HW3Y4YeHHs] PYCCKOTO sI3bIKa Kak
WHOCTPAHHOTO0» B AKCIIEPUMEHTAIBHON TPYIITE 1M03-
BOJISIET C/IETIaTh CIIEIYIOIINE BBIBOIBI:

1. BOJBIIMHCTBO PECHOHACHTOB YIENSIIOT H3yde-
HUIO PYCCKOTO SI3bIKa OT ABYX JI0 TPEX YacoB B CBO-
0oHOE BpeMs U TOIBKO 7 % TpaTAT OKOJIO Yaca, B TO
BpeMsi Kak 3 % pecroHACHTOB yKa3ajH, YTO ITOCBS-
IIAI0T U3YYEHHIO SI3bIKa BECh JCHb WJIH TIOJIOBUHY JHSA,
YTO CBHJIETEIBCTBYET O BBICOKOW MOTHBAIIMU U BO-
BJICYCHHOCTH CTY/ICHTOB B Y4eOHBIH MpoIIecc.

2.70 % cTyneHTOB OTBETWJIH, YTO H3ydaiu Obl
PYCCKHIA SI3BIK, Ja)Ke €CIIH OBl HE XOTENH CTaTh Y4H-
teneMm PKU, npu sToM Toneko 20 % oTBETHIN OTpH-
uarenbHo, a 10 % 3aTpyAHUIMCH ¢ OTBETOM. OTH
JAaHHBIE TOBOPSAT O TOM, YTO Ui OOJNBITUHCTBA pe-
CHOHJICHTOB M3YYE€HHE PYCCKOTO S3bIKa MMEET IeH-
HOCTb, BBIXOJSIIYIO 332 paMKH MpPOo(hecCHOHATBHOM
JeSITEeTbHOCTH.

3. BonpmmHCcTBO pecrioHneHToB (60 %) roTOBBI
OTKa3aThCsd OT TOCEIICHUS MHTEPECHBIX MECT paiu
n3ydeHus s3bika, 10 % moryT He OpaTh MoApaboTKYy,
a 10 % oTkaxxyTcsl OT OOIIEHUs C IPY3bsIMH, CTOJIb-
KO K€ OTKaXXYTCSl OT MHTEPECHOTO JieJa U COTIIACHBI
Ha TepeyTOMIICHHE M3-3a OOJBIIOrO YHcia 3aHATHH.
Takum 00pa3oM, CTYyAEHTHI SKCIIEPHUMEHTATBHOMN
TPYNIBI TIOKA3bIBAIOT BBICOKUH YPOBEHb MOTHBAITUN
U TOTOBHOCTH IPEOOJIEeBATh TPYAHOCTH paad JAo-
CTYDKEHUS TIEITH.

4. OCHOBHON MPUYMHON HHTEpECa K H3YUYCHUIO
PKM 60 % pecnoHOEHTOB yKa3zaad BO3MOXHOCThb
MOJTy4eHUs pabOThI, TOTJa KaK OOIIEHHE U KYJIbTypa

ABIIIOTCS 3HAUYMMBIMU npuunHamu uid 30 % cTy-
JIeHToB, HeMHOrMM MeHbIue (20 %) uHTepecyloTcs
nuTepatypoi U ucropueid Poccuu, 4TO CBHIETEB-
CTBYET O HAIEJICHHOCTH CTYAEHTOB Ha pe3yJbTar
npu u3zyuyenuu PKU.

5. Opranuzauust 00y4eHHUs] B SKCICPUMEHTAIb-
HOM IpyIlle HANPSIMYIO CBsI3aHA C H3MEHEHHUEM HH-
Tepeca cTyaeHToB K uzyueHuto PKU. Tak, Toapko
y 25 % pECHOHJIEHTOB MHTEPEC OCTaJCs HEU3MEH-
HBIM, TOrAa Kak y 76 % CTyJeHTOB HMHTEpEC yCH-
nuics, a 8 % He CMOIVIM CHPaBUTHCA € MPEOAoe-
HHUEM TPYIHOCTEM B U3yUEHHH PYCCKOTO SI3bIKa, B
CBSA3M C 4YeM HX HHTepec ocnaben. B kauecTBe
NPUYNH TIOBBIIIEHUS HHTEpeca CTYAEHTHI YKa3bl-
BaJIl 3HAKOMCTBO C KYJIBTYPOH, U3yUEHUE PYCCKO-
ro si3bIKa C HOCUTENSMU A3bIKa, & TaKXKe MOCTYyIIe-
HUE B acNUpaHTypy B Poccum u uTeHue nurepary-
pBI Ha SI3BIKE OpUTHHANA.

6. B 3aBHCHMOCTH OT IPOAOIKUTENBHOCTU HU3Y-
YEHMsI PYCCKOTO S3bIKa PECIOHAEHTBHI OTMEYAIoT,
YTO ONarompusiTHas aTMocdepa Ha 3aHATHAX U KOM-
MYHHMKaTHBHBIM MOAXOJ MpenoaaBaTeiae — HOCHUTe-
Jel s3plka B OOJbIIEH Mepe crnocoOCTBOBAIM IIO-
BBIIICHUIO X UHTepeca K n3ydeHnto PKU.

Takum oOpazoM, OONBIIMHCTBO PECHOHACHTOB
JIEMOHCTPUPYIOT BBICOKHH YPOBEHb MOTHBAIUH K
U3Y4YEHUIO PYCCKOTO #A3bIKAa, TOTOBBI JKEPTBOBATh
JUYHBIM BpEMEHEM M MpPEoJoJeBaTh TPYJIHOCTH.
OCHOBHBIMH MOTHBAaMHM SIBISIOTCSI MPO(ECCHOHANb-
HBIE LIEJIH, @ TAK)KE UHTEPEC K KYJIBTYpE, TUTEpaType
1 UCTOpUH. Y OOJIBIIMHCTBA PECIIOHCHTOB UHTEPEC
K S3BIKy YCWJIHMBAeTCS CO BPEMEHEM, UYTO MOXKET
OBITH CBSI3aHO C MOTPYKEHHUEM B S3BIKOBYIO Cpely,
MIPEOAOJIEHNEM TPYIHOCTEH U 3HAKOMCTBOM C KYJIb-
TYpOH, IpH 3TOM I IOAJCPKAHUS M YCUIIEHHUS UH-
Tepeca BakHA MO3UTHBHAs aTMocdepa Ha 3aHITHSIX
U B3aUMO/ICHCTBHE C HOCUTENISIMU SI3bIKa.

Ha ocHoBaHMM TIPOBEAEHHOTO HCCIIEIOBaHUA
MOJKHO C/IeTIaTh BBIBOJ O TOM, YTO aJlalTalus MeTo-
JUKU TIpeTofaBaHHUsA PYCCKOTO s3blka KaK WHO-
CTPAHHOTO AJISl KUTAHCKUX CTYIEHTOB TPEeOYyeT KOM-
IUIEKCHOTO TMOJX0/a, YUUTHIBAIOIIErO0 UX KOTHUTHUB-
HblE H COLMOKYJIbTYpHble ocobeHHocTH. Kak
MOKa3bIBaeT NPAKTHKa, KHUTalickue oOydaromuecs
JIEMOHCTPHUPYIOT BBIPAXKEHHYIO CKJIOHHOCTh K MeXa-
HUYECKOMY YCBOEHHIO HH(OpMAILKH, YTO HANPSIMYIO
CBSI3aHO C TPaAWIHMOHHOHN cHcTeMON 00pa3oBaHHMA,
JIeNaolel akIeHT Ha 3ayYMBaHUHM KIJIACCHYECKHX
TekcToB. Kpome TOro, nis HMX XapakTepHBI Npef-
MOYTEHUE MHCbMEHHOH (OPMBI KOMMYHHKAWUU WU
3aBHCHUMOCTb OT BHEIIHEr0 KOHTPOJS B Yy4eOHOM
nporecce. ITH 0COOEHHOCTH 00yCIaBIMBAIOT HEOO-
XOJUMOCTh KOPPEKTHPOBKH CTaHAAPTHBIX MeEAaro-
THYECKHX MOJXO0B, TOCKOJBKY KJIACCUUECKUE MPH-
€MBbl POCCUMCKOM JIMHTBOAUAAKTUKU (HampUMED,
NpsIMOM METOJ WM pPa3BUTHE S3bIKOBON JIOTAJKH)
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YacTO BBI3BIBAIOT Y JTaHHOW KaTeTOPUH 00ydJarOITiX-
Cs CYIIIECTBEHHBIC 3aTPYIHEHHUSI.

IIpu opranm3arnmu oOydeHus B By3ax Kuras oco-
0oe BHUMaHHE CJenyeT YAENSATh Pa3BUTHIO KPUTH-
YECKOTO MBIIIJICHHUS W MPEOJOTICHUIO TPAIUIIMOHHON
OpHEHTAIlNM Ha BOCIIPOM3BENEHNE TOTOBBIX 3HAHHH
[18, c. 32]. DTOTO MOXHO IOCTHYH IMYyTEM BKIIOUE-
HUS B IPOTpamMMy 3aJlaHui, TpeOyIOMNX BEIpaKEHUS
COOCTBEHHON MO3WIMKA W apTyMEHTAIllH, a TaKXke
OpraHM3annu pabOThl B MEXAYHAPOJHBIX TpyMIax,
YTO CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABBIKOB MEXKKYIIb-
TypHOTO 00meHus. IlapamiensHo HE0OX0IMMO TIPO-
BOAWTH CHCTEMATHUYECKYIO pabOTy IO TPEOIOICHUIO
SI3BIKOBOW MHTEp(EpEHIINH depe3 CPaBHUTEITHHBII
aHAJM3 TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp KHTAaHCKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKOB M CHEeHaIbHbIE TPEHUHTH, HAIpaB-
JICHHBIE HAa aBTOMATH3aIlMI0 TPABMIIFHBIX PEYEBBIX
Monenel. HemamoBaKHO WHTETPHPOBATH B yUCOHBIH
MIPOIIECC WHTEPAKTUBHBIE TUIATPOPMBI, MOOWILHBIE
MIPYJIOKEHS, BUPTYaIbHBIE J1a00paTOPUN U CHCTEMBI
ABTOMATU3UPOBAHHON MPOBEPKH MPOU3HOIICHHS, UTO
CO3J]aeT MUMMEPCUBHYIO SI3BIKOBYIO Cpemy, OCOOEHHO
BaYKHYIO IUIs1 CTyA€HTOB [19, c. 147].

Takum 00pa3oM, YCIENIHOE OCBOCHHE PYCCKOTO
SI3pIKa KWTAHCKUMH CTYJEHTaMH BO3MOXHO TIPH
YCIIOBUU KOMOWHAITNH HECKOJIBKUX KITFOUEBBHIX (hak-
TOPOB: OOECIIEUeHHsI IJIABHOTO MEPEXo/ia OT PEerpo-
OYKTHBHON JEATEIBHOCTH K CaMOCTOSTEITHHOMY
MPOIYLIMPOBAHUIO PEeUd, a TaKkKe THOKOro codera-

HUSl TPAAWIWOHHBIX W WHHOBAI[MOHHBIX METOIHK C
Y4eTOM KYJbTYPHBIX W 00pa30BaTENbHBIX OCOOCH-
HocTel oOyuaromuxcs [20, c. 131].

3akiaouenne

IIpoBeneHHoe HccienoBaHUEe MO3BONWIO Ccop-
MYJIMPOBaTh PAJ NPaKTHUKO-OPHEHTHPOBAHHBIX pe-
KOMEHIALUUI M0 ONTHUMH3ALHUK Ipolecca Mpenoaa-
BaHUsS PYCCKOTO SI3bIKA KHUTAHCKUM  yYalluMcs.
Takoll cuUHTE3 MO3BOJAET HUBEIUPOBATH TPaIULIM-
OHHBIA AMCOaIaHC MEXIY TOYHOCTBIO U OETJIOCTHIO
pedeBbIX HaBBIKOB. OTHAKO POCCUHCKUIA METO[ Ipe-
MOJaBaHUs CIIOCOOCTBYET YOPMHUPOBAHUIO S3BIKOBO-
r0 CO3HaHUsI, TPeOYeT BBICOKON KBalNU(UKALMH IIpe-
1oJaBaTeNss M aJalTUBHBIX yYeOHBIX MaTEepHAaJIOB.
Kuraiickass Mopmenb, OpHEHTHPOBAaHHAs Ha peLel-
TUBHOE yCBOEHHE, 00eCleunBaeT ObICTPOE MOHHMa-
HHE [IPaBUJI, HO HE Pa3BUBACT CIIOHTAHHYIO PEUEBYIO
JESITeNbHOCTh. YIIy4IlleHHE NPENoAaBaHUs MOIJIO
OBl 3aKJII0YATHCSl B CHHTE3€ MOAXOJ0B: COKpAIlCHHUE
JOJHM POJHOTO SI3bIKAa B TOJIb3y KOMMYHHKAaTHBHBIX
NPaKTHK, BBEJCHHE KOHTEKCTHO-KYJbTYPHOI'O aHAJIU-
3a JIEKCHUKH, aKTHBHOE MHCIIOJIb30BAaHUE WHTCPAKTUB-
HBIX METOZ0B. Peanmzanusi mpeayio)KeHHBIX Mep IO-
TpebyeT MEXAUCUUIUIMHAPHOTO  COTPYAHHUYECTBA
CIELMANNCTOB B 00IACTH JIMHIBOIUIAKTUKH, ITH(pO-
BOW TMEHAarorukd M KpOCC-KYJIBTYPHOH MCHXOJIOTUH,
YTO OTKpPHIBACT HOBBIC TOPH30HTHI AJISI aKaJeMuue-
CKHUX HcClefioBaHni B cdepe npenogaBanus PKU.
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AnHomayus

CraThs HOCBAIIEHAa BCECTOPOHHEMY aHAJIN3Y COBPEMEHHBIX (POPMATOB 0OyUEHHSI HHOCTPAHHBIM S3BIKAM H OITH-
CaHUIO MPAaKTHYECKOT0 OMbITa BHEAPEHHs B y4eOHBIH mpolecc odpaszoBaTenbHOil miatdopmbr EnglishProUni, pa3pa-
O6oTtaHHOU Ha 0aze TOMCKOIrO rocyZapCTBEHHOTO YHHMBEPCUTETA. B yCIOBHAX CTpeMUTENbHOH TpaHC(hOpPMALUH CO-
BPEMEHHOro 00pa30BaHMsI U aBTOMATH3AIIMH MHOTHX NMPO(ECCHil CTyIeHTHI CErOIHs 0XKUIAI0T HE IPOCTO YCBOCHUS
HOBBIX 3HAHMH, HO ¥ NMOHUMAaHHS TOTO, KaK 3()(EKTUBHO NMPUMEHSTH X B KOHTEKCTE JITYHOCTHOTO U MPOdeccHo-
HAJIBHOTO pa3BUTHs. B cBs3M ¢ 3TNM 3 dexTnBHOE 00ydeHHe B paMKax THOpPHIHON MO TpeOyeT IepeocMBbICiie-
HUSI TPAJUIHOHHBIX METOZOB U TEXHOJIOTHH, a TaKKe aKTHBHOTO BOBJIEUEHHS CTYACHTOB B KaXK/IbIil yueOHBIH Kelic. B
CTaThe TOAPOOHO PACCMATPHBAIOTCS COBPEMEHHBIE METOJAMKM OOYy4YEeHHs HWHOCTPAHHBIM S3bIKAM, BKIIIOYAst
ayJMOJMHIBaJIbHBIN, ayAWOBU3YallbHbIH, KOMMYHHKATHBHBIM M JIEKCHUECKUH MOAXOMBI, a TaK)Ke HHHOBALIMOHHBIE
(dopMarThl, Takue Kak «IepeBepHyToe» 00ydeHHEe M HCIIOIb30BaHHE ayTEeHTHYHBIX MaTepuanoB. Ocoboe BHHMaHHE
yIensieTcsl MHTErpauy MU(POBBIX TEXHOJIOTHH M OHIaWH-IUIaT(GOPM, KOTOPHIE CO3Jal0T MHTEPAKTUBHYIO M ajal-
THUBHYIO 00pa30BaTENIbHYI0 Cpely, CIIOCOOCTBYIOIIYIO PA3BHTHIO CaMOCTOSITEIFHOCTH M MOTHBAIMH CTYAEHTOB.
IImarpopma EnglishProUni peanusyeT ayquoNMHTBaIBHBIN TOAXO0]] ¢ UCIOIB30BaHUEM HH()OPMAIMOHHBIX MOAYJIEH
U TPEHUPOBOYHBIX YNPAXXKHEHHMIl, 4TO MO3BOJSET 3P(YEKTUBHO coUeTaTh ayJUTOPHBIC 3aHATHS C CAMOCTOSTEIbHOM
pabotoii. Kpome Toro, B craTbe aHaIM3UPYIOTCS COBPEMEHHBIE TPEHIbI B OOYyUCHUHM, BKIFOUas MPUMEHEHNE UCKYyC-
CTBEHHOT'O MHTEIJIEKTA JUIsl IepCOHANN3ALUH y4eOHOro mpouecca, hopMat «cTaau-6anan» (yueOHbIe mapel), a TaKkKe
BO3MO>KHOCTH OHJIAHH-IIAT(GOPM JUIS TTOBBIMICHHUS BOBIEYEHHOCTH U 3((EKTUBHOCTH yCBOEHHMS s3bIKa. [Ipencras-
JIeH CPaBHUTENILHBIN aHAJIN3 TPAAUIIMOHHBIX ¥ THOPHIHBIX Mozeneil 00y4deHus, BEISIBICHBI IIPEUMYIIECTBA U BEI30BBI
BHEJ[PEHHSI MHHOBALMOHHBIX TEXHOJOTHH B 00pa3oBaTeNbHBIN mpomecc. MccienoBaHne IEeMOHCTPHUpPYET, UTO HC-
nonbs3oBanue miatdopmer EnglishProUni criocobcTByeT pasBUTHIO MPAKTHYECKUX KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB U
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TPEOOBAaHMSAM PBIHKA TPyAa M 00pa30BaTENbHBIX CTAHIAPTOB, OTKPHIBAas HOBBIE IIEp-
CIICKTHUBBI AJI1 06y'-le1-u/1${ WHOCTPAaHHBIM s3bIKaM B By3aX.

Knrwouessle cnosa: cmewannvlii popmam obyuenuss, cubpuonsiil popmam obyuenus, obpazosamenvras niamegpopma,
UHOS3bIYHAS CPeda

Jna yumupoeanua: Mensenesa JI.I'., Hanexauna E.JO. Cmemannblif n rubpumHblid hopMaTsl 00ydeHNs] HHOCTPaH-
HBIM SI3BIKaM B COBPEMEHHBIX 00pa30BaTeNIbHEIX peanusix / BectHrk ToMCKOro rocyiapCTBEHHOTO Ie1arorH4eckoro
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Abstract

This scientific article is devoted to a comprehensive analysis of modern formats for teaching foreign languages
and describes the practical experience of integrating the EnglishProUni educational platform into the educational
process. This platform was developed by Tomsk State University. In the context of the rapid transformation of
modern education and the automation of many professions, students today expect not only the assimilation of new
knowledge but also an understanding of how to apply it effectively in the context of personal and professional
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development. Therefore, effective learning within a hybrid model requires a rethinking of traditional methods and
technologies, as well as the active involvement of students in every educational case. The article details modern
methods for teaching foreign languages, including audio-linguistic, audiovisual, communicative, and lexical
approaches, as well as innovative formats such as inverted learning and the use of authentic materials. Particular
attention is paid to the integration of digital technologies and online platforms that create an interactive and adaptive
learning environment, contributing to student independence and motivation. The EnglishProUni platform implements
an audio-linguistic approach using information modules and training exercises, allowing for effective combination of
classroom activities with independent work. Furthermore, the article analyzes modern trends in learning, including
the use of artificial intelligence to personalize the educational process, the “study buddy” format (training pairs), and
the capabilities of online platforms to increase engagement and effectiveness in language acquisition. A comparative
analysis of traditional and hybrid learning models is presented, identifying the advantages and challenges of
introducing innovative technologies into the educational process. The study demonstrates that using the
EnglishProUni platform contributes to developing practical communication skills and meets the modern requirements
of both the labor market and educational standards. This opens up new possibilities for teaching foreign languages in
universities.

Keywords: mixed learning format, hybrid learning format, educational platform, foreign language environment
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Beenenne

B macrosimee BpeMsi oOpazoBaHHe XapaKTepu3y-
€TCsl HeTIPEPHIBHBIM MOTOKOM TpPaHC(POPMAIIHOHHBIX
MIPOIIECCOB, YTO OOYCIIOBIIEHO W3MEHEHHEM 3aIlpo-
COB KIIIOUEBBIX cTelkxoaepoB. I[IpoeaeHue pe-
(opmM B BBICIIIEM 00pa30BaHUH BKIIOUAET B CeOsI T10-
WCK HOBBIX KOHTEKCTOB, aKI[EHTUPYIOIIUX BHIMaHUE
HE TOJBKO Ha COJIepKaTeIbHOM HAIOJIHEHWU y4eO-
HBIX TPOrpaMM, HO M Ha HEOOXOIWMOCTH Kapjau-
HaJIBHOTO OOHOBJIEHHS CYIIECTBYIOIINX OpTaHM3a-
[MOHHBIX ()OpPM, TEJArOTHYECKHX TEXHOIOTHH, Me-
TOJOB U CPEACTB 00ydUeHHUs. B cBs3m ¢ 3THM 0coboe
3HaUYCHHE TPHOOPETAIOT MOACIN THOPHUIHOTO 00Yy-
YeHHs, peaJn3yeMble B paMKax 00pa30BaTeIbHOTO
Ipolecca, KOTOPhIe OTKPHIBAIOT HOBBIE BO3MOXKHO-
CTH JUISI ONTHMH3AIAW TPaJUIMOHHBIX 00pa3zoBa-
TENBHBIX (POPMATOB, HCIIOJIB3YEMBIX B YHHUBEPCHTE-
tax. COBpeMEeHHBIE UCCIIEIOBAHUS ITOKA3hIBAIOT, YTO
ruOpunHOe 00yYEeHNE CITYy>KAT MOIIHBIM JBIKYIITUM
(hakTopoMm TpaHchopMmanum 00pa3oBaTEIBHON Cpe-
ael [1, c. 47].

AKTyanbHOCTh Pa3NAYHBIX THUIOB THOPHIHOTO
o0OydeHUs] B YHHUBEPCHUTETaX IIOAYEPKHUBAET, UYTO
KOKIBIA CTYIEHT aKTHBHO yYacTBYET B IIpOIIECCe
MIEPEOCMBICIICHHAS CBOETO O00Pa30BaTENbHOTO MYTH,
YTO OOYCIIOBIICHO KaK TEHACHIWSMHU IEpCOHAIN3a-
oMU 00pa3oBaTENFHOTO OIBITa, TaK W CTpaTerude-
CKOH TONMTHUKON y4eOHBIX 3aBelleHH, HallpaBIlieH-
HOH Ha TIpeoCTaBJICHNE CTyACHTaM Pa3HOOOpa3HBIX
00pa30BaTeIbHBIX BOZMOKHOCTEH.

Konnenmus ruGpuaHoro o0ydeHus crajia HEOTh-
€MJIEMOH YacThI0 COBPEMEHHOTO HAy4YHOTO W 00Opa-
30BaTENBHOTO JUCKypca, IOJApa3yMeBas pa3HO00-
pasHble (hopMaThl B3aUMOJCUCTBUS MEXIy OOyda-
IOMUMUCS ¥ TIPEnoJiaBaTellsiMi, OCHOBAaHHBIE Ha

MHTErpallii COBPEMEHHBIX LHU(POBBIX TEXHOJIOTHH
Ul JOCTHXKEHHUs1 OoJiee BBICOKMX 00pa3oBaTENIbHBIX
pesyibTaToB. B Hacrosmee Bpemst rubpuaHoe 00y-
YeHHWEe MPU3HAHO BCEMH YYacTHHUKaMH OOpa3oBa-
TEJIBHOTO IIpoliecca KakK MOJHOLEeHHBIH (opmart 00y-
YeHUs], HAlpPaBJICHHbI Ha COBEPIIEHCTBOBaHUE 00-
pazoBaTenbHOM cpensl [2, . 24]. 3T0 NO3BOLET EMY
KaK 3aMEHATh TPAAULUOHHBIE (OPMBI ayTUTOPHOTO
0o0yueHus1, Tak U AOTONHAThH UX, o0ecrieunBas 0ojee
a¢hexkTuBHOE 00pa30BaTENFHOE B3aUMO/ICHCTBHE.

Lenpio JaHHOTO MCCIIEIOBAHUS SIBJISIETCS ONMCA-
HUE NPaKTHYECKOI'O OMNbITa BHEAPEHHSA UU(POBOH
oOpazoBarensHOM mnardopmer EnglishProUni B pe-
aNbHBIH y4eOHBIM Hpouecc B KOHTEKCTE CO3JaHHUs
MHOS3BIYHON cpensl B TOMCKOM TroCyJapCTBEHHOM
yauBepcutere (TIY) mocpencTBoM HCIONB30BaHUS
THOPUIHON U CMEIIaHHOW MoJieNiell 00yUeHMsI.

Hayunass HOBU3HA HMCCIIEIOBAaHMS 3aKII0YACTCS B
CO3JIaHMM M anpoOalMy OPUTHHANBHOW MOAYJIBbHON
MOJIENU TPENOoAaBaHMsI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B BY3€,
pa3paboTaHHOW Ha CTBIKE AayAMOJMHIBAIBHOTO H
OMXEBUOPUCTCKOTO0 MOAXOJO0B. YKa3aHHas MOJENb
peann3oBaHa YEpe3 CHUCTEMHOE KOHTEKCTYaJbHOE
NpeACTaBICHUE ayTEHTUYHOTO SI3bIKOBOTO MaTepHa-
Ja, CTPYKTYPHPOBAHHYIO CaMOCTOSITEIbHYIO PadoTy
Ha TwiaTGopMe M TMOJHYI0 TpaHchopMaLuio pojel
npenojaBaress U CTYJEeHTa, YTO 0OecIeyrBaeT BhI-
COKYIO CTENeHb WHAMBUAyaAIU3alMHd 00pa3oBaTeib-
HOT'O Tpolecca U CO3AaHue HACANbHOW HupoBOn
S3BIKOBOH Cpelibl B BY3€.

MartepuaJ 1 MeTOAbI
Mertononoruueckyto 6a3y DaHHOTO HCCIIEAOBa-
HUSl COCTABJIAIOT CHUCTEMHBIN, JINYHOCTHO OPHEHTH-
POBAHHBIN, AEATENBHOCTHBI U KOMMYHHKaTHBHBIN

-175-



Memoouueckue acnexkmoi cospemennoii unonocuu / Methodological aspects of modern philology

moaxoasl. X mpuMeHeHne MO03BONISIET PacCMOTPETh
TIporiecc BHEOPEHHUsT 00pa3oBaTeIbHOW ILTAT(HOPMBI
EnglishProUni [3] B y4eOHBIA mporecc MmO WHO-
ctparHOMy s3bIKy (MS1) B By3e Kak IETIOCTHYIO CH-
CTeMy, yYMTHIBAIONIYI0 KaK MHIWBUIyalIbHBIE OCO-
OCHHOCTH CTYIICHTOB, TaK W CHEIUPUKY ITUPPOBOU
obpasoBarenbHOW cpenbl. Cucmemubviti  n00X00
(b.I'. Ananbe [4, c. 200]; B.IL becmambko [5,
c. 104]; JI. don. bepramaudu [6, c. 158]) obecneun-
BaeT BO3MOXXHOCTh aHaJIN3a 00pa30BaTEILHOTO MPO-
1ecca B JMHCTBE €T0 CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTOB, UTO
CIOCOOCTBYeT Ooiyiee TITyOOKOMY IOHUMAHHUIO €ro
(hyHKIMOHUPOBAHUS B 3(PPEKTUBHOMY YIIPaBICHHUIO
OpraHU3alMOHHBIMH aclIeKTaMHu o0ydeHus. JlaHHBIN
MMOAXOJ] TaK)Ke IIOMOTAeT BBISBUTh B3aUMOCBS3b
MEXTy KOMIIOHEHTaMHt 00pa30BaTENbHOIN CHCTEMBI U
ONITHMHU3UPOBATh WX B3aUMoOJeicTBHe. JIuyHOCMHO
opuenmuposanuwlii nooxoo (K. Pomxkepc [7, c. 154];
N.C. SIxumanckas [8. c. 106]) mampaBieH Ha azfamn-
Tanuoo 00pa30BaTENBHOrO Tpolecca K WHIWBUIY-
ANBHBIM OCOOEHHOCTSIM W TIO3HABATEIHHBIM TIOTPEO-
HOCTSIM CTYJeHTOB. B pamkax 3Toro moaxosa coszia-
eTcst Takasg oOpa3oBarenmbHas cpema, KoTopas
MPEIOCTaBISAET OO0YUYAIOMIMMCS BO3MOXHOCTH IPO-
SIBIIATH CyOBEKTHOCTh, Pa3BHBATh TBOPUYECKHUH IIO-
TEHIHAI U CTPOUTH COOCTBEHHYIO 00pa30BaTEbHYIO
TpaekTopuio. /Jesmenvnocmuoiit nooxoo (JI.C. BpI-
rorckuit [9, c.115]; A.H.JleontseB [10, c. 185];
J.b. OmexonuH [11, c. 129]) peanuzyeTcs yepes uHTe-
TPaIHI0 Pa3IMIHBIX BUIIOB YYEOHOUW NESTEIHHOCTH B
ycnoBusix THOpuaHOTO (hopmara oOyuernus. OH mpen-
MojlaraeT WCIIONIb30BaHUE COBPEMEHHBIX OHJIAIH-
pecypcoB, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO HAaBbI-
KOB CaMOCTOSITEIEHOTO IDIaHUPOBAaHUS y4eOHOH pa-
OOTHI ¥ MPAKTUYECKOTO TPUMEHEHUS S3bIKa B Peallb-
HBIX WJTM IMATHPOBAaHHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX CHUTYya-
musix. Kommynuxamusnwiti nooxoo (J.C. Richards &
Rodgers [12, c. 156]; S. Thornbury [13, c.64-67])
aKIEHTUPYeT BHUMaHWE Ha (POPMHUPOBAHUH PEUEBOI
KOMITETCHITUH W aKTyallu3allii 3HAHWH B KOHTEKCTE
peanpHOTO 00MIeHNs. Ero nmpuMeHeHne B MCCIleIOBa-
HUH TIO3BOJISIET YYHUTHIBATH OCOOSHHOCTH HCIIONB30-
BaHWS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MPOQECCHOHAIBHON U
MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIH.

Ji mocTrKeHHsI TIOCTaBJICHHBIX IEled W Tpo-
BEPKH TUNOTE3 OBUIN HCIIOJIb30BaHBI TEOPETHUECKUE
METOJIbI: aHAJIN3 HAYYHOH JIMTEpaTypbl, 0000IIeHne
MEPEIOBOTO IMeJaroTHYecKOro OIbITa, WHTEepIpeTa-
IUsl JTAHHBIX; a TaKKe OJMIMPUYECKHE METOJbI:
HaOIoZIeHre 32 00pa3oBaTeIbHBIM TPOIECCOM, aH-
KETHPOBaHUE CTYJNIEHTOB, MPOBEIEHHE Ieaarornye-
CKOTO DJKCHEepUMEHTa W TMOCISAYIONIMA KOJIHde-
CTBEHHBIH W KA4YeCTBEHHBIM aHAJW3 IOy9YEHHBIX
pe3yIIbTaToB.

Hampumep, Konmn4ecTBeHHBIN aHATN3 MPOBOIMII-
Csl 1O pe3yNbTaTaM TECTHPOBAHUS CTYACHTOB, MpPO-

xoauBLIMX oOyuyenue Ha miatgopme EnglishProUni.
KauecTBeHHbIe naHHBIC OBUIM IOJyYE€HBI HAMHU TIO-
CPEICTBOM aHKETHPOBAHHS U OMPOCOB KaK ydalluX-
Csl, TAK U CaMUX TperoJiaBaTesiel OTHOCUTEIBHO I10-
BBINIIEHUS] MHTEpECca, MOTHUBAINMH U UHIUBUIYaIbHO-
ro 00pa30BaTeIbHOTO MPOIYKTA CTYACHTOB.

OKcliepuMeHT ObUI HaleJeH Ha OLEHKY d(dek-
TUBHOCTH TPUMEHEHHSI, CMEIIAHHOT'O U THOPUIHOTO
(hopmaToB B KOHTeKcTe 00yueHus VM B By3e, BhIsIB-
JICHWE MX MPEUMYIIECTB U HEAOCTATKOB, a TAKXKE Ha
OCMBICIIEHUE  CIIOCOOOB  BHEApPEHUs IH(PPOBBIX
w1aThopM B peanbHbIi 00pa30BaTebHBIN MpoLEece.

CoBpeMeHHBIE HCCIIEIOBATENN PACCMAaTPUBAIOT
ruOpuaHoe oOydeHHe CKBO3b IPHU3MY OCHOBHBIX
nesieii o0pa3zoBaTeNbHOrO IMpolecca U pazHooOpas-
HBIX (OPMATOB B3aUMOACUCTBHS MeEXAy oOyuaro-
OIMMUCSL W TIE€AAaroraMy, NpUHUMas BO BHHMaHHE
WHAWBUAYaIbHBI 00pa30BaTelbHBI OMBIT, KOTO-
PBIH MOJTydYaeT KaXXAbld CTYACHT B KOHTEKCTE y4eO-
HOTO Tmpolecca. DTOT MOAXOX IMO3BOJSIET IIyOxke
MOHAThH BIMSHUE TMOPHIHBIX MOAEIEH Ha KaueCTBO
o0pa3zoBaHUs W UX Poiib B (JOPMHUPOBAHHUH HOBOTO
o0pazoBarenbHOro Janamadra.

Uro xe Takoe rubpumHoe o0yueHue? ['ubpumHoe
o0yyeHue ImpeacTaBisieT co00Ol COBPEMEHHBINH MMOJ-
X0J1 K 00pa30BaTeIbHOMY MPOIIECCY, KOTOPBIN code-
TaeT B cebe TpamulMOHHBIE (GOpPMBI OOydYEHHS H
TEXHOJIOTMH HHTEpHET-00pa3oBaHUs. JTa MOJENb
o0ecreurBaeT peanu3aluio JUIAKTHYECKOro Ipo-
Lecca Kak B TPaJULMOHHOW ayIUTOPHOW, TaKk U B
BUPTYaJbHOM cpele, TEeM CaMbIM paclIupsisi BO3-
MO>KHOCTH JJI51 CTYICHTOB.

B xauecTBe mpuMepa MOKHO pPaccMOTPETh MO-
JeNb 3aHATHH, B KOTOPOW CTYAEHTHI NMPUOOPETArOT
4acTh TEOPETHUECKMX 3HAHMH CaMOCTOSTENBHO, MC-
MOJIb3ys MOJyJIbHBIE 00pa3oBaTeNbHBIE MaTEPUAIIBL,
pa3MelleHHble Ha CHEeNUAIN3UPOBAHHBIX IaTdop-
Max. [Ipu 3TOM mIpakTHYECKHe HaBBIKM OTpadaTbl-
BAalOTCS B XO/I€ B3aUMOJICHCTBUS B ayAUTOpUH. Bax-
HO OTMETHUTb, YTO THOpUAHOE OOyUeHHE OCYIIECTB-
JsIeTCsl B CHHXPOHHOM (hopmate, YTO MOApa3yMeBaeT
OTHOBPEMEHHOE TPUCYTCTBUE BCeX OOydarommxcs
Ha 3aHatud [14, c.25]. B oTnnume oT ykazaHHOM
MOJIENI CMeIlaHHoe OOy4YeHHe BKIIOYAeT AacCHH-
XPOHHBIE JIEMEHTHI, TIO3BOJISAS U3y4YaTh MaTepUabL,

MPEeIOCTAaBIICHHBIE IMperojaBareieM, B YAOOHOE
BpeMms.
Cy1iecTByeT BO3MOXKHOCTh ~ KOMOWHHPOBAaHHUS

CMELIaHHOTO W TUOPUIHOTO 00yUYEeHHUSI B paMKax OJ-
HOW y4eOHOH MPOTrpaMMBbl, YTO MPHUBOAUT K BO3HHK-
Hoenuro mojenu HyFlex (ot anrn. flexible hybrid,
«rubOkuit tudpua») [15, c. 14]. WaTterpauus >THX
IBYX TOAXOJOB CO3/aeT CHHEPreTUYeCKud 3PQeKT,
KOTOPBI CIOCOOCTBYET MHHOBAalMOHHOMY 00pazo-
BaHUIO, TTO3BOJISISI CTYACHTAM CaMOCTOSATENIBHO Opra-
HU30BBIBATh CBOW Y4eOHBIH Iporiecc.
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B xone ouHBIX 3aHATHN ydaliuecs BOBJICYEHBI B
AKTUBHOE KOMMYHHUKAI[MOHHOE B3aWMOJCHCTBHE,
YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KPUTHYECKOTO MBIIII-
JIeHUS B (POPMHPOBAHUIO MoJieel moBeaeHus. I1po-
[IECC CaMOCTOSTENEHON paboThl, B CBOIO OUYEpelb,
pa3BHUBaeT HABBIKHU IUTAHUPOBAHUS, CAMOKOHTPOIIA, a
TaKXe CIocoOCTBYeT OOYUCHHIO B 00JIACTH YIIpaB-
JISHWsI BpEMEHEM, TOWCKa JOCTOBEpHON uH(popma-
LMW B yCIOBHX MpeoOiafaHus OONMbIINX JAaHHBIX U
aHalM3a MoJy4YeHHOH MH(OpPMAaIIHH.

Kpome TorO, MprMeHeHHe TEeXHOJOTHH CMeIlaH-
HOTO OOYYCHHS IMO3BOJISIET OOBEIMHUTH PEHMYIIIE-
CTBa TPAIWIIMOHHOTO OYHOTO OOydYeHHs M JHUCTaH-
MOHHBIX (OPMATOB, OAHOBPEMEHHO MUHUMH3UPYS
HUX HegmocTaTku [16, c. 94].

B naHHON cTaTthe MpeACTaBlE€H NPaKTUUYECKUI
OTIBIT BHEIPECHHS THOPHIHOTO W CMEIMIaHHOTO 00Yy-
YeHHs B TIpoIiecc 00yUIeHNSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B
ToMCKOM rocylapCcTBEHHOM yHHBepcuTeTe. B aToM
KOHTEKCTE MBI PYKOBOJCTBYEMCS  MPUHIUIIOM
«MeHnsI1ie Teopuu, OOIbIIE TPAKTHKI», YTO TIOTIEP-
KHBAeT HaIly MPUBEPKEHHOCTh MPAKTHKO-OPUEHTH-
POBaHHOMY TIOAXOIy B 00pa30oBaTENFHOM IIPOIIECCE
[17,c. 94].

Pe3yabTathl u 00cyxneHue

B nanHO# cTaThe NMpenCTaBlICH pe3ysbTaT NPaKTu-
YEeCKOro BHeApeHHs IM(poBOi 00pa3oBaTebHON
mwratpopmbel EnglishProUni B yueOHBIN mporiecc Ha
HES3BIKOBBIX (haKynpTeTax TOMCKOro rocyIapcTBEH-
Horo yauBepcurera. EnglishProUni — naHHOBarmonHas
miatdopMma, paspaboranHas Ha Oase TI'Y c menpro
3¢ PEeKTUBHOTO OOYyYEHHS AHTIIMICKOMY SI3BIKY CTY-
JCHTOB OakajaBpuara BCEX HAIPaBJICHUI MOITOTOB-
K{, YTO B CBOIO Ouepellb CIIOCOOCTBYET CO3IaHHIO
€IMHON MHOS3BIYHON cpelpl B 00pa30BaTeIbBHOM IIPO-
ctpancTBe yHuBepcuteTa (https://englishprouni.com).

HauansHoe MIPOEKTHPOBAHHE MOJENU
EnglishProUni ocymecTBisiziock B paMKax MUAJIOTHO-
ro JKCIEPUMEHTa, HAIIPABJICHHOTO Ha BHEIPEHHE
HOBOI Mozenu BbIciIero oopasoBaHus. OCHOBHBIMU
MPUHLUIIAMHI JaHHOW MOJAENH SIBIISIOTCS MOIYJIbHAS
CTPYKTYypa, CMELIaHHbIH GopMaT 0Oy4eHHs U MPHH-
LUI BOBJICUYEHHOCTH, KOTOPBIM MpearnosaraeT B3au-
MOJICHCTBHE JIMHTBUCTOB M MPEIMETHBIX CIICLUaIIH-
CTOB, a TAK)X€ CO3/1aHUE MO3UTHBHOM 00pa3oBaTeIIb-
HOW cpeasl Uil CTYOGHTOB. OTH HPUHIMIIBI
OPTaHMYHO BIHCBHIBAIOTCS] B CTPATETHUECKHE OPHEH-
TUPBl oOpa3zoBarenbHON monutuku TI'Y, BKitouas
TEXHOJOTMU aJanTalid W MOTHBALUH IEPBOKYpC-
HUKOB [17, c. 89], ObIcTpOe KOHCTpYHpPOBaHHE 00pa-
30BaTeNBHEIX Tporpamm [18, c. 24], mudpoBusamuo
u pazButHe nU@poBhIX KoMmmeTeHnuid [19, c. 110],
o0ecrieueHHe HUHTErpandu oOydeHHs U TpyHda, a
TaK)Ke rapaHTUU KauecTBa 00pa30BaHUs U S3BIKOBOM
MIOJITOTOBKHU.

CMmemanHass Mozenb OOy4eHHs HHOCTPaHHBIM
s3pikaM B TI'Y BrimowaeTr B ceOsi ycToW4MBYIO pea-
mu3anuio  pecypcoB mnatdopmsl  EnglishProUni,
YTO NPEAIOoJaraeT psia MONOKUTEIbHBIX 3((EKTOB.
K uucny Takux 3¢¢GeKTOB MOKHO OTHECTH: YBEJH-
YEHUE CTETNCHU MOTPYKEHHOCTH CTYICHTOB B MHO-
S3BIYHYIO Ccpefy Oe3 JIOMONHHUTENBHBIX (UHAHCOBBIX
3aTpar, COKpalleHHe MOTPEOHOCTH B TPAIUIIMOHHBIX
000pyIOBaHHBIX ayIUTOPHSX, YMEHBLICHHE Harpy3KH
Ha npenojaBaresiei, a TakKe CeHUaTH3aHI0 PadOThI
MeJaroru4eckoro MepcoHaa, 4ro JaeT BO3MOKHOCTD
MOAJEP’KUBATh BHICOKOE KaueCTBO 00pa30BaTEILHOTO
nporecca Ipu ONTHMH3ALMN PECYPCOB.

HanHast uiatdopma Takke (QyHKIMOHHUPYET Kak
MHHOBAIIMOHHAS IUIOLIA/Ka JJIi TBOPUYECKOH U Me-
TOJIUYECKON NEesTeIbHOCTU TpenojaBaTeiel, aape-
CyeT npoOJieMbl MOTHBALIUU CTYIEHTOB M MX BKIIO-
YEHHOCTH B y4eOHBIH Mpolece 3a CUET BO3MOXHOCTU
ABTOHOMHOH paboTbl Ha matdopme W OTPabOTKU
KOMMYHHMKAaTUBHBIX CIICHApPUEB B ayTUTOPUH, a TaK-
K€ TIPOEKTHOM AeATeNbHOCTH, MHULUHPYEMOU ca-
MHUMH 00YyYarOIIMHUCS.

[Mnarpopma  EnglishProUni  ocHoBana  Ha
ayAMOJMHIBAJILHOM IOJXOZE, KOTOPBI (hokycupyer-
Csl Ha PACIO3HAaBaHUH, TIOBTOPEHUH M T€HEPALH MO-
IuKanuil SI3BIKOBBIX KOHCTPYKLIHH ITOCPEACTBOM
YCTHOM NPaKTHKW, U3BECTHON KaK APWIUIMHI. Peanu-
3alMsl 3TOM KOHLEIIMK OCYILLIECTBISIETCS 4Yepe3 HC-
TM0JIb30BaHHE MHOKECTBA MH(POPMALMOHHBIX MOYJICH
U COOTBETCTBYIOIMX TPEHHUPOBOYHBIX YNPaKHEHHUH.
B xoHTekcre naHHOH MIaT(GOpPMbI TPEHUPOBOYHBIE
YIOPaXHEHUS! BKIIOYAIOT KaK ayAWTOPHBIC 3aHATHS,
TaK W 3a/1aHHsl, BBIIOJIHIEMBIC CTYyJCHTAMH B PEXHUME
caMmocTosITeNbHOM paboTsi [20, c. 256].

Takum o0pazom, mmatpopma EnglishProUni
NpEACTaBIsACT COOOH KOMIUIEKCHOE pEIICHHE, CIIO-
COOCTByIOILIEE HE TOJBKO OOYyUEHHIO MHOCTPAHHBIM
A3bIKaM, HO W 3((EKTUBHOM HHTErpanuyd WHHOBA-
UOHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHH B yUeOHBIN
MPOILIECC, YTO, B CBOIO OYepeb, MOJIOKHUTEIBLHO CKa-
3bIBAETCS] HA YPOBHE S3BIKOBOM IMTOATOTOBKH CTYIEH-
TOB M MX aJalTallid K COBPEMEHHBIM pPeaHsiM PbIH-
Ka TpyJa.

MopynbpHas MOZIENb MPernoiaBaHis HHOCTPAHHOTO
sseika B TI'Y EnglishProUni mpencrasisier coGoit
WHHOBAIIMOHHBIA TOAXO0J, CIOCOOCTBYIOIIMI TIOBBI-
HIeHuto 3¢ PEeKTUBHOCTH 0Opa30BaTeIBHOTO Mpolecca
B YCJIOBHSIX OTPaHUYCHHOTO KOJIMYECTBA ayJUTOPHBIX
3aHATHIA. JTa MOJIENIb OCHOBBIBAETCS HA MHTETPaLUH
poBbIX TIATHOPM, KOTOpbIE HE TOJBKO Mpeodpa-
3yIOT METOJIMYECKYIO NEATeTBHOCTD MPenoaaBaTenei,
HO ¥ aKTUBH3HUPYIOT CAaMOCTOSITENIbHOE 00yUYeHHE CTY-
JICHTOB B paMKax KaK KOHTaKTHO-CMEIIaHHOTO, TaK U
yAalIeHHOTro opMaToB 0OYUYCHHSI.

TpaguumonHass MOJIeNb XapaKTEpU3YeTCsl YCTPEM-
JICHUEM K HEAOCTHKMMOMW LIEJH, YTO BBIPA)KAeTCs B
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YHUBEpCAIH3aMd W MacCOBU3allMM 00pa30BaTENb-
HOTO TIPOIIecca, a TaK)Ke B HATHYUN «MOHOIHUTHOW»
CTPYKTYpHI y9eOHOW MUCIUILIMHBL B pamkax 3Toi
MOJIETIH 3a4acTyl0 TPeo0IajaroT «HEKOMMYHHKa-
TUBHBIC» AayAWTOPHBIE 3aHATHS, COMPOBOXKIAEMBIE
(hopMaTM30BaHHBIMU CaMOCTOSATEITHLHBIMH pa0OTaMH.
B otimume ot 3TOrO0, OpHEHTHPOBAHHAS HA TIPAKTH-
geckoe mpuMmeHeHue Mozaenb EnglishProUni mmeer
CBOCH TIENIbI0 PAa3BUTHE KOHKPETHBIX MPAKTHUKO-
OpHEHTHPOBAHHBIX HABBIKOB, YTO TIOJpa3yMeEBaeT
OoJiee IPOAYKTHUBHBIC PE3yIbTaThl 00pa3oBaTeILHO-
ro mporecca. MoaynbHast CTPYKTypa AUCHUTUINHBL B
JMAaHHOW Mojenmn obecreuynBaeT THOKOCTh B IoAdope
y4e0HBIX KOMIIOHEHTOB, YTO TIO3BOJISIET OTIEPATHBHO
aJanTUPOBaTh UX B COOTBETCTBUH C 3aJa4aMu oOpa-
30BaTEJILHON TPOTrPaMMBl.

CwmemaHHEBIN (hopMaT 00yUEHHUS B paMKax MoJe-
mn EnglishProUni 3aHmMMaeTr 3HauMTENbHOE MECTO
Omaromapsi CBOeH MPO3PAYHOCTH W Pe3yJTbTaTHBHO-
CTH B 00JacTH KOMMYHHKATHBHOH JEATEIhHOCTH, B
YacTHOCTH Onaromapsi akTUBHOCTH B ayJIUTOPHH U
peanbHON, aBTOKOHTPOJIUPYEMOM CaMOCTOATEIbHOU
paboTte cTyneHTOB Ha margopme. BaxHO OTMETHTS,
YTO B JAHHOW MOJENH MPOUCXOIUT TpaHCHOpMAITHs
MearoTHIeCKUX PoJield U BUIOB JCATEIHHOCTH, YTO
00yCIIOBIIEHO peann3alueil CIeAyonX TPUHIHU-
IOB: MOJYJBHOTO TOIXOAa, CMEMIaHHOTO (hopMata
00ydeHus ¥ MPUHIIATIA BOBICYEHHOCTH.

[IperogaBatens B COBOKYMHOCTH BBICTYIIAET B
pOIM MoJepaTopa, HaBUTraTopa, MOTUBATOpa M OIIe-
paropa WH(POPMANMOHHO-00Pa30BATENIEHON TEXHO-
norun. B TO e BpeMs CTyJeHT CTaHOBHUTCS HEMO-
CPEICTBEHHBIM YYaCTHHKOM Y4eOHOIro Iporecca,
OCYHIECTBJISIONIMM KOHCTPYHPOBAHHUE CBOCH JIMIHOM
BUPTYQJIBHOH SI3BIKOBOW Cpeflbl, BBICTYIIAs MHUIHA-
TOpPOM 00pa30BaTENLHOTO TIPOIEcCa, KOHTPOIUPYS
KaK aKTHBHBIH, TaK W TACCUBHBIA CIOBApHEIN 3ariac,
a Taxke coOWpasl ¥ aHAJIU3UPYS CBOW JIMYHBIN SI3bI-
KOBO# ciiefl. JleATeNnbHOCTh mpernojgaBaTels, TaKuM
o0pa3oM, cMemaeTcs B CTOPOHY HOBOTO (oKyca: Ha
KOHTPOJIIPYEMYIO CAMOCTOSITENIbHYIO paboTy Ha 00-
pasoBaTenpHOI IIaTdopMe, 4TO TpEAronaraer Ime-
pepaboTKy MUAaKTHYECKOTO Marephala U OTXOJ OT
TPaIUIIMOHHON POJIM HOCHUTEISI 3HAHUH.

Jna crygeHtra camoctosiTenbHas paboTa CTaHo-
BUTCS OCHOBOITOJIATAIOIIAM DIIEMEHTOM, CII0CO0-
CTBYIOIIUM (POPMHUPOBAHHIO U 3aKPETICHHUIO S3BIKO-
BBIX HaBBIKOB, a TaKXKe Pa3BUTHIO MU(POBBIX KOM-
METeHINH. DTO CO37aeT yCIIOBUS /ISl TOTOBHOCTH K
NEHCTBUIO B HECTAHJAPTHBIX, PEANBbHBIX KOMMYHH-
KaTUBHBIX KOHTEKCTaxX W (POPMHPOBAHUSA IJUIHOM
OTBETCTBEHHOCTH 32 PE3YJIbTAThl CBOETO OOyUEHUS U
(hopmat moctmxkenus oOpa3oBaTelbHBIX Ienel. Ta-
KuM obpaszom, monens EnglishProUni mpencrasisier
co00if MHOTOOOEIIAIOIINI IIar B HAIpaBIeHUU 00-
HOBIICHHS TTOAXOJIOB K MPETIOaBaHUI0 WHOCTPAHHO-

ro s3blka, obecreunBas Ooyiee BBICOKYIO CTEIECHb
WHAMBHTy aTU3aluH U 3P (HEKTUBHOCTH O0yUESHHUS.

B uem ocobennocmsv obpazosamenvhou niam-
@opmvr EnglishProUni? 31eck B OCHOBY 3aJIOXEH
0coOBIi CHOCO0 pacIIMpeHHs CIOBapHOIO 3amaca
LanguageProUni, OCHOBBIBAIOIIMIACS Ha TIIATEIBHO
NoJ0O0paHHBIX O0YyYaloUIMX MaTephaliaX M BBICOKO-
OpPraHU30BaHHON CHUCTEME IMPEICTABICHUS HHQOP-
Malli, PeaJu3yeMoi ¢ UCIOIb30BAHHEM COBPEMEH-
HBIX IUQPOBBIX MIaTGopM. DTOT IMOAXOA MOXKET
OBITb OXapaKTepU30BaH KaK CHHTE3 OHWXEBHOPHUCT-
CKUX U ayIUOJHHIBAJBHBIX METOIOB C AaKTHBHBIM
BKIIIOUeHHEeM 3jeMeHTa «CamocTosiTenbHas paborta
cTyaeHTa» uepe3 koHuenuuio «llepeBepHyTOoro
knaccay» [21, c. 95].

O6mas TpynoeMkocTh mporpamMmsl «HHOCTpan-
HBIH S3BIK» [UISL CTYJCHTOB IIEPBOT0 Kypca HEs3bIKO-
BBIX (DaKyJbTETOB COCTaBIsIeT He MeHee 96 akane-
MHYECKHMX YacoB M paclpejeneHa I0 YeThIpeM
KPYITHBIM TEMaTUYECKUM OJIOKaM, KaKIbIi U3 KOTO-
PBIX BKIIOYAET YeTblpe y4eOHBIX MOAYNIA. Takum
o0pa3oMm, Kypc oxBaTbiBaeT 16 MoOIyJeW, CTPYKTy-
PHPOBAaHHBIX BOKPYT KJIIOUEBBIX KOMMYHHKATHBHBIX
TEM U S3bIKOBBIX KOMIIETECHINH, COOTBETCTBYIOIINX
ypoBHsM OOIIeeBpONEHCKON MIKAIBI YPOBHEH Bia-
nenust nHoctpaHHbIM sA3bikoM (CEFR).

B kauectBe mpuMepa MOXXET OBITH PacCMOTPEH
Monaynb 1 mepBoro Temaruueckoro Onoka — I'o-
OanpHas Tema 1: True identity (ypoBens Al).

Monysp BKIIOYaeT TPU y4eOHBIX IOHUTA, OPHEH-
TUPOBAaHHBIX Ha (hopMHUpoBaHUE 0a30BOH JIMUHOCT-
HOM M COLMOKYJIbTYPHOM KOMMYHMKAaTUBHOM KOM-
MEeTeHLINH:

— FOnum 1: This is me. IlocesimeHn otpaboTke
JIEKCHKH, CBSI3aHHOW C MpEACTaBICHUEM ceOs, yBile-
YCHUSIMA U MHTEPECaMH, a TaKKe IpaMMaTHUYECKOTO
Matepuaia (to be B HACTOSILEM BPEMEHH).

— FOnum 2: So what do you do all day? Hanpas-
JIeH Ha Pa3BUTHE PEUYEBHIX HABBIKOB, CBA3aHHBIX C
ONHCAaHUEM TIOBCEIHEBHBIX AEHUCTBUI, U OCBOEHHE
rpaMMaTHYecKol CTpyKTypsl Present Simple.

— FOnum 3: Track your feelings! llpemycmatpu-
BaeT YCBOEHHUE JIEKCUKH 110 TeMe «OMOLUHU U COCTO-
SHUS; TpaMMaTH4ecKuil (POKyC Ha OCBOCHHH CTe-
TIeHel CpaBHEHUS MpHUJlaraTeIbHbIX.

Kaxnpiii toHUT peanusyercs B popMare MOLYJb-
HOW CTPYKTYpBI M BKJIIOUACT ayTEHTUYHBIE TEKCTO-
BbIe, ayAHO- M BUICOMATEpUaNbl, a TaKXe aBTOP-
CKYI0 CHCTEMY YIpPaXHEHUH, 00ecreynBarommx
MHOT'0ACIIEKTHYI0 BKIIOUEHHOCTD B SI3bIKOBYIO CpeLy
1 MIO3TAIHOE YCBOCHHE LIEJIIEBON JIEKCUKH U TpaMMa-
THKH.

VYBenuueHne NepcoOHATBHOTO BOKaOylsipa CTy-
JICHTa OCYIIECTBJsIETCS Onarojapsi cucreMaTHye-
cKkoii paboTe ¢ HAOOPOM LENEBBIX JIEKCHUECKUX €11~
HUII, 3JI0)KEHHBIX B K&KIOM YPOKE BCEX MOIyJel
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IIPOTpaMMBbl. DTO YHHKAJIbHOE PACIIMPEHUE CIIOBAp-
HOTO 3araca HHOCTPAHHBIX CJIOB HE TOJIBKO IPEATO-
JlaraeT MOHMMaHUE MX 3HAYCHUS U CEMaHTUKHU, HO U
BKJIIOYAaET OCO3HAaHHE YIOTPEOJECHUs 3TUX CJIOB B
pPa3IMYHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX KOHTEKCTaX, 4TO
SBJSIETCS. KJIFOYEBBIM AaCIEKTOM JJIsl  yCIIEIIHOTO
OBJTaJIEHNUS s3BIKOM [22, ¢. 700].

Pa3paboTka y4eOHBIX MaTepHaIOB OCYIIICCTBIIS-
€TCA B COOTBETCTBUU CO CIEAYIOIIEH CXEMOi:

— B Ka)XXJIOM KOMIIOHEHTE KOHTEHTa IpeAcTaBiIe-
HO OT YEThIpeX O BOCbMHU HOBBIX CJIOB, OTHOCSIINX-
Csl K TPYIIIE LENEBBIX, 3apaHee OIPEEICHHBIX HHO-
CTPaHHBIX CJIOB AJISI H3YyUEHMUS,;

— K&KI0€ W3 LEJIEBBIX CJIOB BCTPEUYaeTcs B pas-
HBIX MaTepHajax B CPEIHEM OT IISITU 10 LIECTH pas.

JlaHHBI anTOPUTM ICHCTBHN CHOCOOCTBYET CH-
CTEMaTHYECKOMY ITOBTOPEHMIO U MHTErPallui HOBBIX
JIEKCUYECKUX EOUHHUL, BKJIIOYECHHBIX B COJEpIKaHUE
MOZYJISA, UTO CO3MAET YCIOBHSA I MX 3 ()EeKTHBHO-
ro ycsoenus. Oco0oe BHMMaHHME YAETSAETCS Hpel-
CTaBJICHUIO CJIOB B Pa3HOOOpa3HBIX KOHTEKCTax.
CTyneHTbl HMEIOT BO3MOXKHOCTH IPOCIYILIMBATh
[IPOM3HOIIEHUE CIIOB, OTPadaThIBaTh WX HANMCAHHUE
1 BBIIOJHATH Pa3IM4Hble YIPAKHEHMS, CIOCO0-
CTBYIOIINE 3aKPEIUICHUIO MaTepHaa.

Hampumep, crpykrypa pasnena «Martepuaisn
BKJIIOYaeT cienyromue monpasaensl:  «Kaproukmy,
«Bugeoreka», «YnpaxueHus», «Iuanorn», «Onpoc-
HUKWY», «L{ukmmdaeckas nogavya yueOHOTO MaTepuanay.
Hcnonp3yst 3TM BKIAAKHU, MPENOJaBaTeI MOIYT CO-
3[aBaTh aBTOPCKHE 3a/IaHUs WM MOA0MpaTh MaTepHa-
JIbl, pa3paboTaHHBIC APYTHMMH NperofaBaressivMu. Ta-
KM o0Opa3oM, noaOupas ayTeHTHYHbBIE TEKCTHI,
ayAuo- U BUIEO(PparMeHThl, HCIOJIb3yeMbIe B y4el-
HOM U BHEy4eOHOM KOHTEKCTaX, aBTOPbI (POPMHUPYIOT
o6mryro 6a3y EnglishProUni.

Pazgen, o3arnaBnennsii «MHCTpyKUUW», Hpen-
Ha3HaueH Uil 00ecHeueHMs I10Jb30BaTesIed IIaT-
(opMBl HEOOXOAMMBIMU 3HAHMAMH O KOPPEKTHBIX
y4eOHBIX 3alpocax, KOTOphIe MOTYT OBITH chopMHu-
poBaHb! U1 3PPEKTUBHOTO B3aUMOJCHCTBUS C JaH-
HOH o0pazoBaTenbHOU cpenoil. BaxknelmmM acnexk-
TOM JaHHOTO pa3lielia SBIAETCs opraHu3anus pado-
4Yero Ipolecca Kak IpernojaBaTens, TaKk U
CTYAEHTOB, YTO NPEANOJaraeT ONTUMH3ALUI0 U
CTPYKTypPUPOBaHHE HX CAMOCTOSTEIbHOM U COB-
MECTHOW AEATEIIEHOCTH.

C 1enbio yiIydIIeHus! [10Jb30BATEIBCKOTO OIBITA
n obecriedeHHus yJO0OCTBa HaBUTAMU WHTepdeiic
m1atopMbl BKItOYaeT B ceds oOmupHyo HHGOpP-
MAalMIO, OXBATHIBAIOLIYIO KIIOUEBBIE AaCHEKTHl €e
¢yHKuMoHana. B wacTHOCTH, 3TOT pazfen BKIOYAET
B ce0s1 Takue KOMIIOHEHTHI, Kak «TexHuueckas moa-
nepxkka», «Bemenue», «Mou rpymmsy, «/lobasne-
HHE MHAMBUIYaIbHBIX OJOKOB B MOAYJb», «OHIaiH-
ypok (ocHOBHass wuHGpopManus)», «DyHKIMA BH-

neokoHpepeHunn», «OdopmieHHe HCTOUYHHUKOBY,
«ABTOpCKHE KypChl U MOAYJIN», a TAKXKE IPyrue die-
MeHTBI. Takasi CTpyKTypa 0OecreuuBaeT Mojb30BarTe-
JSIM BO3MOKHOCTH 3()()EKTUBHO OPHUEHTHPOBATHCS B
NpeIaraeMoM KOHTEHTE U HHCTPYMEHTapHH.

KiroueBoli 0COOEHHOCTBIO TPEITIOKEHHON CUCTe-
MBI SBJISETCS CHEUMATN3UPOBAHHBIA MOAXOA K Opra-
HU3aMKd U(GPOBOro y4eOHOro M JUIAKTHYECKOTO
MarepHaia, MpeAHa3HaYeHHOTO I CaMOCTOSTEIILHOM
paboTBl CTYyIEHTOB. DTa CUCTEMa XapaKTepH3YeTcs
BBICOKOH CTETEHbI0 YETKOCTH U CTPYKTYPHPOBAHHO-
CTH, YTO cnocoOCTByeT Oonee 3PPEeKTHBHOMY yCBOE-
HHUIO oOydaromiero mMarepuana. B coctaB maHHOW cH-
CTEMBI BXOJSAT CIICYIOIINE HIIEMEHTHI:

— IEMOHCTpaLusl 3HAYMMOCTH  HHOCTPAHHOTO
TEpMHUHA WU CIOBOCOYETAHUS, OJIEKAIIETO 3a10-
MHUHAHUIO, OCYILIECTBIIAETCS C MCIIOIb30BAHUEM Me-
XaHHW3Ma, O0eCleUnBaIOIIEro aBTOMAaTHYECKUN Iie-
PEeBOA Ha POAHOM SA3BIK CTyIeHTA. JlaHHBIN 371eMEHT
CHOCOOCTBYET TOMY, YTO CTYICHTHI HE TOJBKO 3Ha-
KOMSITCSl C HOBBIM JICKCHYECKHM MaTepHaloM, HO U
MT'HOBEHHO BOCHPHMHHMAIOT €r0 3HAY€HHE B KOHTEK-
CT€ UX POAHOTO SI3bIKa;

— Ipolece ACTAIU3alMK 3HaYE€HHs MHOCTPaHHOTO
CJIOBA HJIM CIIOBOCOYETAHUS OCYIIECTBISIETCS dYepes3
€ro MHOTOKpaTHOE ymoTpeOieHHe B pa3HOOOpa3HBIX
KOMMYHUKAaTUBHBIX KOHTEKCTax [23, c. 447]. Jannas
METOJIMKa TMPEAIOoaraeT MCHONb30BaHUE TEKCTOBBIX,
ayAualbHBIX W/WIM BHU3yalbHBIX MaTEpUaliOB, YTO
cozeiicTByer Oosiee TIyOOKOMY BOCIPHUSITUIO M CIIO-
COOCTBYET 3allOMUHAHMIO Oarogapsi pasHOOOpa3HbIM
¢dopmaram npencraBieHus HHGpOpMayy;

— BOCCTAHOBJICHHE M3 MaMATH HHOCTPaHHOTO
CJIOBa WJIM CIIOBOCOYETAHUS, TOAJISKAIINX 3aIIOMH-
HaHUIO, IPOUCXOJUT YePe3 BBINIOIHEHHE Pa3IMYHBIX
TUIOB YIPXHEHUH. DT YIPaXHEHUS] OPUEHTUPO-
BaHbl Ha POBEPKY MOHUMAHHS 3HAYEHUS U CMBICIA,
KOPPEKTHOTO HAalMCaHUsl, YIOTPeOJICHUSI B KOHTEK-
CTe W npou3HoIeHHA. KOHTPONbHO-OLEHOYHAS
KOMITIOHEHTa CHUCTEMBI MPECTaBICHA MPOMEKYTOU-
HBIMH W HMTOTOBBIMU TECTaMH, 00eCIeYHBalOLUIMMU
MOHHUTOPHHT CTENEHU OBJIAJACHHS JIEKCHUUYECKUM Ma-
TEpUAIOM U JUHAMHUKH (POPMHUPOBAHHS CIOBAPHOTO
3amacay CTYJCHTOB.

Takum oOpa3oM, IpeAcTaBleHHas cucteMa ¢op-
MHUPYET KOMIUICKCHBIH TMOAXOA K H3YyYEHHIO HHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB, OTBEYask COBPEMEHHBIM TpeOoBa-
HUSIM K 00pa3oBaTeIbHOMY IPOLECCY M YUHUTHIBas
WHIMBUAYaJIbHBIE MOTPEOHOCTH 00YYarOLIIXCS.

Crnenyer mOAYEPKHYTH BH3yalbHO MpPHUBJIEKa-
TenbHOE odopmieHrue HHUGPOBOW IIATHOPMEI, a
TaKke OOWMpHBEIH Habop 00pa3oBaTelbHBIX WH-
cTpymeHTOB. [lnmardopma oTnuuaeTcs HOCTOSHHO
oOHOBJIsIFOLIEHC OMOMMOTEKON Yy4eOHBIX MaTepHa-
JIOB, TPENOCTABIAIOUICH CTYICHTaM BO3MOYHOCTb
BHIOOpa WHAMBUAYAIBHOTO TPeKa AJISl OCBOSHHS HO-
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Boit jiekcuku. [IpenosaBaTenu B CBOIO OYepenab IMO-
JMy4YaloT MOCTYyH K WMHCTPYMEHTaM sl pa3paboTKu
ABTOPCKUX 00pa3oBaTeIbHBIX MaTEpHUaIOB, YTO MO3-
BOJISIET UM YYHUTHIBAaTh CBOM YHUKAJIbHBIE ITE€ATOTH-
yeckue 3ampocbl. Kaxzaplii mpemnojgaBaTelb HWMEET
BO3MOXKHOCTH BBICTYIIATh B POJIA pPa3padoTUHKa HO-
BBIX Y4E€OHBIX MOAYJIEH WM BHOCUTH CyIIECTBEHHBIE
M3MEHEHUS B YK€ UMEIoIIuecs OJ0KH, 4TO HAILIEIEHO
Ha JIOCTHKEeHHe OoJiee BBICOKMX 00pa3oBaTENbHBIX
Pe3yNIbTaTOB y CTY/IEHTOB.

B mpouecce namomHeHUs maTGOPMBI ConlepKa-
TEJIBHBIM MaTepuaioM Oblla pa3paboTaHa CIEITH-
aNbHas TEXHOJIOTWS JUIA CO3AAaHUSA y4EeOHBIX MOAY-
neit. B pamMkax 3Toi TEXHOJIOTHH CHOPMYITHUPOBAHEI
JeTaTbHBIE TOIIArOBbIE METOANYECKHE pPEeKOMEH/a-
LMY, HAIIpaBJIEHHBIC HA BHEAPEHHE MaHHOW 00pa3o-
BaTeNbHOHN IIAaTGOPMBI B PEaNbHBIN YUEOHBIH Mpo-
[IECC B YHUBEPCUTETE. DTO BKIIFOYAET BCE ITAIBI — OT
TIIATEIHHOTO OTOOpAa MaTepUaNIOB JI0 OMpEeNICHUS
OIITMMAJILHOro O00beMa JIEKCHKH, 3aeiCTBOBAaHHOM
B 3aJIaHMSIX.

3akiaouenne

WnTerpanus yuebnoit aucuummabl «HOCTpaH-
HBIN SI3BIK» B 00pa30BaTEIbHYIO MPOrpaMMy IO MO-
nmemn  EnglishProUni cymectBeHHO crocoOCTByeT
aKTyalqu3aluy o0pa3oBaTeNbHBIX KypCOB, 4YTO, B
CBOIO OYepenb, MOBBILACT UX KOHKYPEHTOCIOCO0-
HOCTh KaK Ha HAaIlMOHAJbHOM, TaK M Ha MEXKAyHa-
POOHOM YpOBHAX. Tarke ciemyeT OTMETUTh BaX-
HOCTb pabOTHI C TaJaHTaMH, IPUMEHEHUE TEXHOJIO-
IMd ajantallMd W MOTHMBAllMM IEPBOKYPCHHUKOB,
OIEpaTUBHOE KOHCTPYHMPOBaHHE 00Opa30BaTEIbHBIX
IPOrpaMM B COOTBETCTBHU C KOHKPETHBIMU 00pa3o-
BaTENbHBIMM 33JadaMH, a Takxke oOecledYeHue ra-
PaHTUM KauecTBa CaMOCTOSATEIbHON paboThI CTyACH-
TOB. BakHeWmmM acnexkTom siBisieTcs nupoBu3a-
must  00pa3oBaTENILHOIO Mpolecca M pa3BUTHE
IU(PPOBBIX KOMIETEHUHUH 00y4aromuxcsi, 4TO B KO-
HEYHOM HTOre CIIOCOOCTBYET YJIyUIIEHHIO HHGOP-
MAaIMOHHO-00pa30BaTeIbHON TEXHOIOTHHA H dPQeK-
TUBHOCTH 3KOHOMHYECKOM Monenu oOpa3oBaTeiib-
HBIX [IPOTPAMM.

Cn1COK MCTOYHUKOB

1. Koponesa H.A., Mansiesa H.B. 'u6punnast Mozesis 00y4eHus B BBICIIEM 00pa30BaHUU: BBI3OBHI M NEPCIEKTHBEI / Bonpocs

obpazoBanus. 2021. Ne 3. C. 45-67.

2. CyxanoBa E.A., Knarun A.B., AnanbseB b.I'. KauecTBo 00pa3oBaHus B POCCHHCKUX YHHBEPCHTETAX: YTO MBI TIOHSJIN B TaHIE-

MMIO: aHaTUTU4YeCKui gokaan. M., 2021. 48 c.

EnglishProUni. URL: https://englishprouni.com (nata obparmienus: 05.04.2025).

AmnanbeB b.I'. [Icuxonorus ungusuayansHoctu. M.: Cmeica, 2005. 368 c.

Becnaneko B.I1. Cnaraemsie nemgarorundeckoi Texaojgoruu. M.: Ilemaroruka, 1989. 192 c.

Pomxepc K. Cranosnenue nmuaHocThi0. M.: PecryOmmka, 1994. 224 c.

Sxmmanckast U.C. JINIHOCTHO OpHEHTHPOBaHHOE 00y4eHHe B coBpeMeHHoH mikoie. M.: [lemaroruka, 1996. 176 c.

3
4
5
6. Bepramangu JI. ¢on. Obmas Teopust cucTeM — mar K eqUHOMY s3bIKy Hayku. M.: IIporpecc, 1973. 236 c.
7
8
9

Berrorckuit JI.C. Mpmmutenne u peus. M.: [lenaroruka, 1982. 144 c.

10. JleontseB A.H. JlesrenprocTs. Co3nanue. JlmuHocts. M.: [Tonutusnat, 1975. 304 c.

11. OnekonuH JI.b. Beenenune B ncuxonoruto. M.: [IpocBemmenue, 1962. 256 c.

12. Richards J. C., Rodgers T.S. Approaches and Methods in Language Teaching. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press,

2014. 416 p.

13. Thornbury S. How to Teach Vocabulary. Harlow: Pearson Education Limited, 1999. 144 p.

14. Mapteinoa 10.B. Meronuueckue 0COOSHHOCTH MCIIOJIb30BaHUs THOPUAHOrO 00y4eHus B yciaoBusX naHnemuu // BectHuk Cu-

15.

16.

17.

18.

19.

OHMPCKOTro HHCTHUTYTA OM3Heca U MH(GOpMAaIUOHHBIX TexHomormid. 2022. T. 11, Ne 2. C. 21-26.

Linder K.E. Fundamentals of hybrid teaching and learning // New Directions for Teaching and Learning. 2017. Vol. 2017,
Ne 149. P. 11-18.

Bernard R.M., Abrami P.C., Suvorov R.A. A meta-analysis of blended learning and technology use in higher education: From the
general to the applied // Journal of Computing in Higher Education. 2014. Vol. 26. P. 87-122

Knsrur A.B., Cyxanosa E.A., SIxkumanckas W.C. Illtopm mepBbIX Henellb: Kak BEICIIEe 0Opa30BaHME INArHyJIO B PEabHOCTD
nangemud / CoBpeMeHHast aHamuTHKa oopasoBanus. 2020. Ne 36, T. 6. C. 89-97.

Kusirun A.B., MakapseBa A.FO. Keiicel ObicTphIX peakuuii By30B B nepron manaemun // CoBpeMeHHast aHaTUTHKa 00pa3oBaHusl.
Express-oimyck. M., 2020. Ne 4. URL: https://ioe.hse.ru/sao_universitycases?ysclid=mfmgmla79w255998058 (nara obpare-
Hust: 05.04.2025).

VYBapos A.1O., I'eitbn 3., [Ipopenkas U.B. u ap. TpyaHocTH U iepcneKTUBH E(poBoii TpaHchopManuu oOpa3oBaHus / IO pe.
A.IO. YBapoga, U.Jl. ®pymuna; Ham. uccnen. yu-t «Bpicmas mkosaa 5KOHOMUKW», H-T o6pa3zoBanus. M.: Mzn. oM Bricuieit mxo-

- 180 -



Meoeseoesa JI.I'., Haoeocouna E.FO. Cmewannwiii u 2ubpuousiii hopmamosl 00yuenusi UHOCMPAHHbIM S3bIKAM

20.

21.

22.

23.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

b1 3koHOMEKH, 2019. 343, [1] c. URL: https://ioe.hse.ru/data/2019/07/01/1492988034/Cifra_text.pdf?ysclid=mfmhv32{jv967520079
(mara obpamenus: 05.04.2025).

Harens O.B., JIu b.B. Bupryansusie cobecenuky npu GOpMHUPOBAHUN KOMMYHHKAaTHBHOTO HaBBIKA JHAIOTHYECKON pedyd Ha
HMHOCTPAHHOM s13bIKe // SI3bIK U KynbTypa. 2022. Ne 59. C. 254-270.

Saichaie K. Blended, flipped, and hybrid learning: Definitions, developments, and directions // New Directions for Teaching and
Learning. 2020. Vol. 2020, Ne 164. P. 95-104

Zhang R., Zou D. Types, purposes, and effectiveness of state-of-the-art technologies for second and foreign language learning //
Computer Assisted Language Learning. 2022. Vol. 35, Ne 4. P. 696-742.

Nation P. Learning Vocabulary in Another Language. Cambridge: Cambridge University Press, 2001. 447 p.
References

Koroleva N.A., Malysheva N.V. Gibriddnaya model’ obucheniya v vysshem obrazovanii: vyzovy i perspektivy [Hybrid learning
model in higher education: Challenges and prospects]. Voprosy obrazovaniya — Educational Studies Moscow, 2021, no. 3,
pp. 4567 (in Russian).

Sukhanova E.A., Klyagin A.V., Ananiev B.G. Kachestvo obrazovaniya v rossiyskikh universitetakh: chto my ponyali v
pandemiyu: analiticheskiy doklad [Quality of education in Russian universities: What we learned during the pandemic:
Analytical report]. Moscow, 2021. 48 p. (in Russian).

EnglishProUni. URL: https://englishprouni.com (accessed 5 April 2025).
Ananiev B.G. Psikhologiya individual 'nosti [Psychology of individuality]. Moscow, Smysl Publ., 2005. 368 p. (in Russian).

Bespal’ko V.P. Slagayemye pedagogicheskoy tekhnologii [Components of pedagogical technology]. Moscow, Pedagogika Publ.,
1989. 192 p. (in Russian).

Bertalanffi L. fon. Obshchaya teoriya sistem — shag k yedinomu yazyku nauki [General system theory — a step toward a unified
scientific language]. Moscow, Progress Publ., 1973. 236 p. (in Russian).

Rogers K. Stanovieniye lichnost ’yu [Becoming a person]. Moscow, Respublika Publ., 1994. 224 p. (in Russian).

Yakimanskaya 1.S. Lichnostno-oriyentirovannoye obucheniye v sovremennoy shkole [Person-oriented education in modern
school]. Moscow, Pedagogika Publ., 1996. 176 p. (in Russian).

Vygotskii L.S. Myshleniye i rech’ [Thinking and speech]. Moscow, Pedagogika Publ., 1982. 144 p. (in Russian).

Leont’yev A.N. Deyatel 'nost’. Soznaniye. Lichnost’ [Activity. Consciousness. Personality]. Moscow, Politizdat Publ., 1975,
304 p. (in Russian).

El'’konin D.B. Vvedeniye v psikhologiyu [Introduction to psychology]. Moscow, Prosveshcheniye Publ., 1962. 256 p.
(in Russian).

Richards J.C., Rodgers T.S. Approaches and Methods in Language Teaching. 2nd ed. Cambridge, Cambridge University Press,
2014. 416 p.

Thornbury S. How to Teach Vocabulary. Harlow, Pearson Education Limited, 1999. 144 p.

Martynova Yu.V. Metodicheskiye osobennosti ispol’zovaniya gibridnogo obucheniya v usloviyakh pandemii [Methodological
features of using hybrid learning during the pandemic]. Vestnik Sibirskogo instituta biznesa i informatsionnykh tekhnologiy —
Bulletin of the Siberian Institute of Business and Information Technologies, 2022, vol. 11, no. 2, pp. 21-26 (in Russian).

Linder K.E. Fundamentals of hybrid teaching and learning. New Directions for Teaching and Learning, 2017, vol. 2017, no. 149,
pp. 11-18.

Bernard R.M., Abrami P.C., Suvorov R.A. A meta-analysis of blended learning and technology use in higher education: From the
general to the applied. Journal of Computing in Higher Education, 2014, vol. 26, pp. 87-122.

Klyagin A.V., Sukhanova E.A., Yakimanskaya I.S. Shtorm pervykh nedel’: kak vyssheye obrazovaniye shagnulo v real’nost’
pandemii [The storm of the first weeks: How higher education stepped into the reality of the pandemic]. Sovremennaya analitika
obrazovaniya — Modern Educational Analytics, 2020, vol. 6, no. 36, pp. 89-97 (in Russian).

Klyagin A.V., Makar’yeva A.Yu. Keysy bystrykh reaktsiy vuzov v period pandemii [Case studies of rapid university responses
during the pandemic]. Sovremennaya analitika obrazovaniya. Express-vypusk — Modern Educational Analytics. Express Issue,
2020, no. 4 (in Russian). URL: https://ioe.hse.ru/sao_universitycases?ysclid=mfmgmla79w255998058/ (accessed 5 April 2025).

Uvarov A.Yu., Gebel E., Dvoretskaya L.V. et al. Trudnosti i perspektivy tsifrovoy transformatsii obrazovaniya [Challenges and
Prospects of Digital Transformation in Education]. Ed. by A.Yu. Uvarov, L.D. Frumin. Moscow, Higher School of Economics Publ.,

- 181 -



Memoouueckue acnexkmoi cospemennoii unonocuu / Methodological aspects of modern philology

20.

21.

22.

23.

2019. 343 p. (in Russian). URL: https://ioe.hse.ru/data/2019/07/01/1492988034/Cifra_text.pdf?ysclid=mfmhv32£{jv96752079
(accessed 5 April 2025).

Nagel’ O.V., Li B. V. Virtual’nyye sobesedniki pri formirovanii kommunikativnogo navyka dialogicheskoy rechi na inostrannom
yazyke [Virtual interlocutors in developing the communicative skill of dialogic speech in a foreign language]. Yazyk i kul 'tura —
Language and Culture, 2022, no. 59, pp. 254-270 (in Russian).

Saichaie K. Blended, flipped, and hybrid learning: Definitions, developments, and directions. New Directions for Teaching and
Learning, 2020, vol. 2020, no. 164, pp. 95-104.

Zhang R., Zou D. Types, purposes, and effectiveness of state-of-the-art technologies for second and foreign language learning.
Computer Assisted Language Learning, 2022, vol. 35, no. 4, pp. 696-742.

Nation P. Learning Vocabulary in Another Language. Cambridge, Cambridge University Press, 2001. 447 p.

Hugpopmayus 06 asmopax

MengeneBa JL.I'., kananaaT neJaroruueckux Hayk, JOLCHT, H. 0. 3aBKadeapoii, HaunonanbHblil nccnenoBatenbekuii ToMCKuid
rocyaapcTBeHHbIN yHuBepcuteT (1p. Jlennna, 36, Tomck, Poccust, 634050).

E-mail: Ig.medvedeva@mail.ru; ORCID: https://orcid.org/0000-0001-8972-2779; SPIN-kox: 1134-0970

Hanexnuna E.1O., kanaunat neraroruueckix Hayk, Jo1eHT, HaunonaneHsli nccnenosarenbckuii ToMckuii rocy1apcTBEHHBIN
yauBepcuter (1p. Jlenuna, 36, Tomck, Poccust, 634050).
E-mail: nadezhdina_elena_tsu@mail.ru; ORCID: https://orcid.org/0000-0002-1312-5676; SPIN-koxa: 2206-8012

Information about the authors

Medvedeva L.G., Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Head of the Department, National Research Tomsk
State University (pr. Lenina, 36, Tomsk, Russian Federation, 634050).

E-mail: Ig.medvedeva@mail.ru; ORCID: https://orcid.org/0000-0001-8972-2779; SPIN-code: 1134-0970

Nadezhdina E.Yu., Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, National Research Tomsk State University
(pr. Lenina, 36, Tomsk, Russian Federation, 634050).
E-mail: nadezhdina_elena_tsu@mail.ru; ORCID: https://orcid.org/0000-0001-8972-2779, SPIN-code: 1134-0970

Cmamws nocmynuna 6 pedaxyuro 14.07.2025; npunsma x nyoauxayuu 26.09.2025

The article was submitted 14.07.2025; accepted for publication 26.09.2025

- 182 -



Becmuuk Tomckoeo eocyoapemeenno2o nedazocuieckozo ynusepcumema. 2025. Bewn. 6 (242). C. 183-190.
Tomsk State Pedagogical University Bulletin. 2025, vol. 6 (242), pp. 183—190.

YK 372.882
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-183-190

U3yyeHune pycckon nutepatypbl B Ha4yanbHoM wkone Moxronum
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Annomauusn

B crartee paccmarpuBaroTcst BOIPOCH peOpMHUpPOBaHUS 00pa30BaTENIbHONM cHCTeMbl MOHTOJINH, Kacalolnuecs
BHEJIPCHUSI HOBOW OCHOBHOW MpOrpamMMbl 0Opa30BaHHS M aKTyaJH3alluk y4eOHUKOB. OmpesencHbl 0COOCHHOCTH
(hopMHpOBaHHS HABBIKOB YTCHHUS Y MOHTOJILCKUX OOYYArONIMXCS B YCIIOBHSAX HHTETPAIMH YUeOHBIX MpeaMeToB «JIu-
TepaTypHOE YTeHUE» M « MOHTOIbCKHI A3bIK». O030p yueOHNKOB «MOHTONBCKUIT SI3BIKY» 32 1—5-i KITacChl MO3BOJIHIT
OTIPENENTUTH KPYT BKIIOYEHHBIX B HUX TEKCTOB PYyCCKOTO (ONBKIOPA M XyIOKECTBCHHON TUTEepaTyphl. ConepkaHue
Y4e€OHUKOB MO3BOJISIET MPEANOIOKHUTE, YTO METOAUKA OOYUYEHHUs] MOHIOJIBCKOMY SI3BIKY Yepe3 YTeHHE TEKCTOB, Ipe-
CTaBISIOIIUX PYCCKOE CIOBECHOE UCKYCCTBO, OPUEHTHPOBAHO Ha BOBJICUECHHE MOHIOJBCKUX OOYYAIOUIMXCA HAYallb-
HOM IIKOJIBI B CUTYAIlUM OCMBICJICHHUS IIEHHOCTEH, CBOMCTBEHHBIX JPYrol KyJbType. AHAJIN3 COCTaBa TEKCTOB PycC-
CKOHM XYJIO’)KECTBEHHOM JHMTEpaTypbl, NPeUI0KEHHBIX MOHIOJILCKUMHU CIIEIUAINCTAMH Il U3YyYeHHs B HayaJbHOMU
IIIKOJIE, TTO3BOJIAET YTBEPKIATh, YTO KPUTEPUSIMH OTOOPA CTaNIH, BO-TIEPBBIX, COOTBETCTBUE MIOATUKU U MpodIIeMaTh-
KH TEKCTOB BO3PACTHBIM OCOOEHHOCTSM BOCHPHUSTHS TEKCTOB, BO-BTOPBIX, MX BOCHHTATEIBHBIA MOTEHIMAN. BKiTo-
YEeHHBIE B YUEOHUKHU MPOU3BEICHUS COOTHOCATCA C KPYT'OM YTEHHS POCCHUHCKUX JOIIKOJIBHUKOB U MIIQJIIMX IIKOJIb-
HUKOB (cka3ku «Penkay, «Komobok», «Jluca m ko3em», TeKCThl AeTckux mucatened u modtos: JI.H. Toncroro,
N.A. Kpbuosa, A.U. Kynpuna, C.5l. Maprmraka, H. Hocosa, B.A. CyxominuHckoro). B 0onbIIMHCTBE MPOU3BEACHHIMA
[IEHTPaJIbHBIC IEPCOHAXKHU — JICTH, YTO BAXKHO, TaK KaK depe3 OJHM3KUX 0 BO3PACTy FepOEB METOAUICCKH MPOIIIE pac-
KpBITh XapaKkTepbl PYCCKUX JIO/IeH, UJEU U LIEHHOCTU APYroi KyJIbTyphl. Briodenue B AUCIMIUIMHY «MOHTOJILCKHNA
SI3BIK», COBMEMIAIOIIYI0 B ceOe JIMHIBUCTUKY W JIMTEPATypHOE UTEHHE, WHOKYJIBTYPHBIX MMPOU3BEICHUN CIOCOOCTBYET
PacCIIMPEHHIO KapTUHBI MHPa MOHTOJIBbCKUX AeTeil. OOpalieHne K TeKCTaM PycCKoro (ONbKIOpa U JIUTEPaTyphl IEMOH-
CTpUpPYET 3HAYNMOCTD ISl MOHT'OJIbCKOTO HAaYaJIbHOTO 0Opa30BaHUsI BHICTPAUBAHHS MEKKYJIBTYpPHBIX cBsi3el ¢ Poccueit.
BwMecTe ¢ TeM COOTHOIICHHE TEKCTOB ¢ TEMaMH MO3BOJISET YBUACTD, YTO U3YUCHHE PYCCKOrO (OJIBKIIOPA U JINTEPATyPhI
CBSI3aHO C Pa3BUTHEM METAINPEIMETHBIX HABBIKOB Y 00YYAIOIIIXCSI.

Knroueswvie cnosa: pegpopmul obpazosamenvroii cucmemvl Moneonuu, navanshoe oopazosanue, yueonux «Mon2oib-
CKULL SI3bIKY, COOePIICaHIe 0OPA308aHUsL, PYCCKAs Tumepamypa

s yumuposanusn: JleonteeB D.I1. M3ydyeHue pycckoil TUTEpaTypbl B HadalbHOU mikose Mouromun // BecTHuk
Tomckoro rocyaapctBeHHOro nexarormdeckoro yHuepcutera (TSPU Bulletin). 2025. Bemm. 6 (242). C. 183-190.
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-183-190

Studying russian literature in primary schools in Mongolia
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Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russian Federation,
ernestleontyev@mail.ru, https://orcid.org/0000-0002-8847-332

Abstract.

The article discusses the issues of reforming the Mongolian educational system, concerning the implementation
of the new basic educational program and the updating of textbooks. The features of developing reading skills in
Mongolian students in the context of integrating the subjects “Literary Reading” and “Mongolian Language” are
identified. A review of the “Mongolian Language” textbooks for grades 1-5 has revealed the range of Russian
folklore and literature texts included in them. This creates an opportunity for Mongolian students to learn about
Russian folk traditions and the values of Russian culture. The content of the textbooks suggests that the methodology
of teaching Mongolian through reading texts representing Russian literature is aimed at engaging Mongolian primary
school students in understanding the values of a different culture. An analysis of the composition of the texts of
Russian fiction proposed by Mongolian specialists for study in elementary schools allows us to state that the selection
criteria were, firstly, the correspondence of the poetics and problems of the texts to the age-related features of text
perception, and secondly, their educational potential. The works included in the textbooks correspond to the reading
circle of Russian preschoolers and primary school students (the fairy tales “Turnip,” “Kolobok,” “The Fox and the
Goat,” and the texts of children’s writers and poets such as L. Tolstoy, I Krylov, A Kuprin, S Marshak, N Nosov,
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V Sukhomlinsky). In most of the works, the central characters are children, which is important, as it is
methodologically easier to reveal the characters of Russian people, ideas, and values of another culture through
characters of the same age. The inclusion of foreign-language works in “Mongolian Language” which combines
linguistics with literary reading, helps to expand the worldview of Mongolian children. The use of Russian folklore
and literature demonstrates the importance of building intercultural connections with Russia for Mongolian primary
education. At the same time, the correlation between texts and topics allows us to see that the study of Russian
folklore and literature is related to the development of students’ meta-subject skills.

Keywords: Reforms of the Mongolian educational system, primary education, Mongolian language textbook, the

content of education, Russian literature

For citation: Leont’yev E.P. Izucheniye russkoy literatury v nachal’noy shkole Mongolii [Studying russian literature
in primary schools in Mongolia]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State
Pedagogical University Bulletin, 2025, vol. 6, pp. 183—-190 (in Russ.). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2025-6-
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Brenenue

I'eononuTHueckne ¥ 3KOHOMHUYECKHUE U3MEHEHHUS
Hayana 1990-x rr., KOTOpble NPUBEIH K Pa3pbIBY
HUHTErpauroHHbIX cBsized Mexxay CCCP u Mouromnu-
e, Jamy TOMYOK K NMEpPECMOTPY BHYTPUIIOIUTHYE-
CKHX B3IJISIIOB HOBOTO IOKOJIEHHUS MOHTOJIOB — Iie-
pexoAa OT COLMAIMCTUYECKOTO IIYyTH pa3BUTHUSA
CTpaHBI K HJICOJIOTUH «HeonmbOepanmm3may [1, c. 83].
HoBas uneonmorus rocynapcrsa aana BO3MOXHOCTh
npoBeneHuss pedopM Bo Bcex cdepax KU3HeIEs-
TenpHOCTH. M B HacTosiiee BpeMsi cuctemMa o0paso-
BaHUs MOHIOJIMM HAaXOQUTCA B MPOLECCE TUHAMMY-
HOTO OOHOBJICHHS, HCIIBITHIBAS BIHMSIHUE OOIIEMHUPO-
BBIX TEHICHLMH: NEMOKpAaTH3allH, T'yMaHU3aLUH,
HETPEPHIBHOCTH 00pa30BaHMsA, TyMaHHTapU3aLUH,
muddepeHuaIyy, TMBepCu(UKaINH, CTaHIapTH3a-
UM, MHOTOBapUaHTHOCTH, MHOTOYPOBHEBOCTH,
¢byHaaMeHTanu3anuy, HHQOpMAaTU3alUH, WHIWBU-
Oyanu3aluu [2]; BHEIpPEHHA TPaKTHK MYJIbTHMO-
JlaTbHOM Tegaroruku [3].

[IpoBogumMble  mpeoOpa3oBaHHsT B CHCTEMeE
HadalbHOrO M o0mero oOpa3oBaHus MOHTOIMH
OCYIIIECTBIISIFOTCSI NTOCPEACTBOM MPUHATHS OCHOBO-
MOJIATAIOIMX HOPMATHUBHBIX AaKTOB IPaBUTEILCTBA
Mownronuu (KoHUENIUs: 0Opa3oBaTENbHON CHCTEMBI
Mounromuu «Pa3Butie kaxxgoro pebeHkay», «Sapo-
nporpamma» (2017)). Ilpunsitas HopmaTtuBHas 0a3a
[I0-pa3HOMY OLIEHHBAETCSd MOHIOJBCKUMHU JKCIep-
TamMd. HexkoTopele KpUTHKHM CUMTAIOT, YTO OHA HE
MOJKET B IOJIHOW Mepe 3aKpenuTh (yHIaMEHTab-
HBbIE KOHCTPYKTHI ITOJUTHKU B 00JacT 00pa3oBaHus
W BOCTIMTAaHMS, TaK KaK CHCTEMa 00pa30BaHUs HaXo-
JUTCS TOJl CUJIBHBIM BIMSIHHEM aMEpUKaHCKOM, 3a-
MaIHOM, SIMOHCKOH M KOpeHcKoil oOpa3oBaTeNbHBIX
cucreM. Beaymme cneunanuctsl MOHIOJIBCKOTO
rocyaapctBeHHOro yHuBepcutera (Monl'yY — NUM)
1 MOHIOJIBCKOTO0 TOCYAApCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA
obopazopanus (MYBUC — MNUE) cuutaror:
«...BMECTO pa3paboTKu ,,CBOEH cTpaTerun oopaszo-
BaTENLHON MOJHUTHKH... KOUpYyeTcss 00pa3oBaTeib-
Has IMOJIMTHKA BBICOKOPA3BUTHIX cTpan» [4, c. 150],
KOTOpasi CIIOCOOCTBYET «TOPMOKEHHIO MO3UTUBHOTO

pa3BuUTHs 00pa30BaTEIbHON CHCTEMbI MOHTOIIUIY, a B
MEPCTIIEKTUBE MOXET CHOCOOCTBOBAThH JallbHEUIICH
«HALMOHAJBHOM Aerpagauum» [5, c. 200], moToMy 4To
00pa3oBaHHE HAYMHACT BOCIIPUHUMATHCS B KaueCTBE
«KOMMEPYECKON YCITyru» («TendepTdit 00I0BCPOIIBIH
yitmauinrsy) [1, c. 83]. Ha Ham B3risan, Takue Heor-
TUMUCTUYECKHE TPOTHO3bI MOHTOJIbCKUX YYEHBIX HE
HUMEIOT CYIIECTBEHHBIX OCHOBAHUM, TaK KaK JaHHBIM
MIPOLIECC B HACTOAIIEE BPEMsI HE MPOSBIISETCA.

B memom Bompockl peOpMHUPOBAHHS CHCTEMBI
oOpa3oBanuss MOHTOJIUY, U B YaCTHOCTH HAYAIEHOTO
o0pa3oBaHUs, HCCICAYIOTCS B Pa3HBIX TeMaTHue-
CKHX KOHTEKcTax ¥ MoHronbckumu (X. [[3mo8 Hasa-
an3o4, J[. Mynx6ar, C. barrep, /[l. bambaxummr,
M. Oponmaa, b. Tarmms, M. Jam3asor, 111 [largap,
H. bapuymanos, H. bars, 1. danrapcaiixan, A. Upa-
sayi m gap.), u poccuiickumu (I'.X. Baxutona,
H.K. lar6aea, H.b. CognomoBa u 1p.), u 3apy-
oexubiMu yueHbiMU (G. Steiner-Khamsi, 1. Stolpe).

B uccnenoBaHusax ymoMsHYTBIX aBTOPOB OTMeE-
4YE€HO, YTO BHEAPEHUE HOBOM OCHOBHOU IPOrpamMMBbl
oOpaszoBanus (2011) onupanock Ha MPHUHIMUI CTaH-
JapTu3anuu 00pa3oBaTeIbHOro rnpoiecca. HaunHas
c 2014 r. Obuta mpoBeAeHa 3aMeHa Y4YeOHHKOB IIO
BCEM TMpeaMeTaM B COOTBETCTBUHM H3MEHEHUSIMHU
CPOKOB 00yueHMs (HadaibHas MKoyia — ¢ 1-ro mo 5-i
kiacc). OCHOBOMOJIAraOIUM B METOJMKE 00yUYeHHUs
CTaJ TPHUHIMI COXPAHEHHUS «TPATUIIMOHHOIO MOH-
TOJIbCKOT'O BOCTIMTAHUSY: «ACSITEIBHOCTh —> 3HAHUS
— XapakTep» («yin axuiiaraa — MIUIdT — 3aH
yaHap») [6]. VYBenuueHune cpoka OOy4YeHUS B
HAYaJbHOW IIIKOJE MPHUBEIO K (OPMHUPOBAHUIO U
YTBEPKICHUIO HOBOM OCHOBHOW y4eOHOW mporpam-
Mbl B 2019 1., K KapAMHAIBHOMY H3MCHEHHUIO y4eO-
Horo ImaHa [7, c. 61].

Cy1iecTBeHHbIE U3MEHEHUS TIPOU3OIILIA HE TOJb-
KO B MEPECMOTPE CTPYKTYPHI COJIEpIKaHUs 00pa3o-
BaHHUS, HO U B CAMOM OpraHu3aIuu eAarornieckoro
npouecca. Haumnas c¢ 2019r. B y4eOHOM IiaHe
HAYaJIbHOTO O00pa30oBaHWsl Ha MEPBOE MECTO OBLIO
BBIBEJICHO M3yUYEHHE MOHTOJBCKOTO SI3BIKA M Mate-
MAaTHKH, a JI0 3TOTO SAPO COCTABIISUIN MPEMETHI ICTe-
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TUYECKOTO ITUKJIA (My3bIKa, H300pa3UTEIILHOE HCKYC-
CTBO, (hm3myeckas KyiabTypa). HoBbIe TpHOPHUTETHI
OTPaXXalOTCS B KOJMYECTBE YAcCOB, OTBEICHHBIX Ha
HM3y4eHue npeaMeToB (B 1-5-M Kimaccax: MOHTOITBECKUI
s3Ik — 1 088 wacoB, MaremaTnka — 752 gaca). Takoe
M3MEHEHHE KOJIMYECTBA YacOB B MPEAMETHBIX 00Ja-
CTSIX OPUEHTHPOBAHO TPEXJIE BCETO HA «MHINBHUIY-
ann3anuio OOy4YeHHS W BCECTOPOHHEE pa3BUTHE
00y4aronxcs, MOCTPOCHNE JIMIHOCTHO OPHEHTHUPO-
BaHHOTO OOy4eHHs» [8, ¢. 89], 4TO AOMKHO CHOCO0-
CTBOBAaTh pPAa3BUTHIO «HAIMOHATHHOW KYJIBTYDHI,
TPaJIMIIMOHHBIX 00BIYacB, CHOPMHUPOBATH MOHTOJb-
CKOT0 TpaxKJjaHuHay [8, c. 89].

Ilens maHHO#M PabOTHI — MPOBECTH 0030p COIEp-
JKaHWUST y9eOHWKOB IO MOHTOJBCKOMY SI3BIKY, BO-
OpaBmieMy B ceOs (GYHKIIUH OOY4YEHHUS JTUTEpaTyp-
HOMY YTEHHI0. B WacTHOCTH, HcciemyeTcs Haamdue
XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTOB PYCCKOH IUTEpaTypHl,
MTOCPEACTBOM KOTOPBIX Y MOHTOJBCKHX OO0ydaro-
IINXCS CO3/IaeTCsl «IPENCTaBICHWE O IIEHHOCTIX
PYCCKOH KyJBTYpBl W KyIBTYPHI HAPOJOB, TPOXKH-
Batolux B Poccuu, 0 HallmoHAIBbHOM Xapakrepe» |9,
c. 16], a Taxke 0 TPAAUIIMOHHBIX 0a30BBIX TMOHITHIX
(«0 mobpe u 371€, cyacTbe W TOpe, TOPAOCTH U CUJIe
Hapoia») B KOHTEKCTE PYCCKOTO HAI[MOHAIBHOTO
xapakrepa [9, c. 16].

Marepuaj u MeTOAbI

B nanHo# paboTe MPUMEHEHBI OOIIETOTHICCKUN
METOA — aHAIN3 COAep)KaHUs Y4eOHHKOB 1-5-ro
KJIaCCOB HayaJIbHOW IIKOJIbI, TEOPETHUECKUH METOA —
00001IeHNe CconepKaHUs YYeOHHKOB B KOHTEKCTE
H3y4aeMoro BoIpoca.

MartepranaMu HCCIEIOBaHMUS CTald TEKCTHI
y4eOHMKOB 00Opa3oBaTeNbHBIX OpraHuzauuii MoH-
TOJIUH:

Mounron xan I: Epenxwuii 6010BCpONBIH Cypryy-
muitH 1 ayrasp aHrwifH cypax Owuur / OWyHIPIAT
., 6a Oyc; pen. LI. Hapanmpipr. Yb, 2020. 172 x.

Mounron xan II: Epenxuii 00I0BCPOIIBIH Cypryy-
JMIAH 2 TyTI3p aHTuiiH cypax owuwr / I'. bamoOappas,
0a Oyc; pen. O. JIxarBacypan. Yb, 2020. 152 x.

Mowuron xa1 III: Epenxwuii 60510BCpOIBIH CYypryy-
TUiiH 3 myrIsp aHTHiH cypax Owuur / O. LpHK-
CYp2aH, 0a O0yc; pen. LI. OnepbasH. Vb, 2020. 152 x.

Mouron xan IV: Epenxuii 06010BCpojibIH CYp-
ryynmadH 4 [yrasp aHruiH cypax Owuwmr / L.
OncypaH, 6a Oyc; pen. L. ©OnepbasH, Yio Msr-
mapxaB. ¥Yb, 2020. 152 x.

Mowuron x31 V: Epenxuii 60J10BCpONBIH Cypryy-
TWH 5 ayrasp adruitd cypax omuur / JI. Om3Boid, 6a
oyc; pen. [. barrorrox. ¥b, 2020. 152 x.

Pe3yabTathl u 00cyxneHue

JlutepaTypHoe 4YTeHHE — OCOOBIH mpenMer
LIKOJBHOM NMpOrpaMMbl HaYaJIbHOH CTyIEHH 00pa3o-
BAaHMSI B POCCUICKOHM IIKOJE, AU HpeacTaBie-

HUE O MHOTOOOpa3WH JIMTEPATypbl KakK SBIICHUU
HallMOHAJIIbHONX U MUPOBOU KYJBTYpBI, CPEIACTBE CO-
XpaHEHUs U TNepeAauyd HPaBCTBEHHBIX LIEHHOCTEH U
Tpamuiuii. B KoHTekcTe peanuzanuu TpeOOBaHUI
®I'OC nauanpHOro 001IEr0 00pa30BaHUs yUeOHBIN
npeamer «JluteparypHoe uTeHHE)» HaNpaBICH Ha
«CTAHOBJIEHUE TPaMOTHOTO YHWTATENsl, TOTOBOI'O K
WCIIOJIb30BAHUIO YHUTATEIbCKOU JESTENbHOCTU JIA
o0Opa3oBaHus U camMO00pa30BaHUs, IS Pa3BUTUSA U
CaMOpPAa3BUTHUS; OCO3HAHMS 3HAUMMOCTH UYTEHUS Kak
CpeAcTBa BOCIUTAHUS BBICIIUX HPABCTBEHHBIX
YYBCTB, IPUHSITHSI HPABCTBEHHO-3CTETUUECKUX LICH-
HOCTEH POCCUICKOTO OOILECTBa; pa3sBUTHS CBOEH
MHTEJIEKTYJIbHON KYJIBTYPBI M 0OLIeH SpyAuLHH, B
TOM 4YHCIE XYJ0KECTBEHHO-3CTETHUECKOM, a TakkKe
peanu3anydy TBOPYECKOTO MOTEHIMajda oOyuarole-
rocs, poXJAeHNE HMOLUOHAIBHOIO OTKJIHMKA, SMOLH-
OHAJIbHO-TIOJIOKUTENBHOTO OTHOLIEHHSI K HapOAHO-
MY HUCKYCCTBY, JIUTeparype (poaam, BUAAM, KaHpaMm)
KaK CyILECTBEHHOH 4acTH OOILIEeH KyJIbTyphl YeJIOBE-
YecTBa M POCCHHUCKOTO 0OIIECTBa; CIOCOOHOCTH pe-
1aTh TBOPYECKHE 3a/1a4M B MTPOLIECCE MPOIYKTHBHOMN
TEeKCTOBOM aesitenbHOCTU» [10, c. 18-19]. B otnu-
9qhe OT POCCHUICKONW TpakTHUKU pPasAeNeHUs ABYX
NPEeMETOB, B MOHTOJIbCKOM HadaJbHOM 00pa3oBa-
HUM HeT yueOHoro mpenmerta «JlurepaTypHoe uTe-
HUE» («YpaH 30XHOJBIH YHILIara») win «Jlurepa-
Typa» («Ypan 30xuomn»). «Jlureparypa» («Ypan 30-
XHOJD) TOSIBJIAETCS B YU€OHBIX IJIaHAaX TOJIBKO B 6-M
KJIacCe CpeJHel LIKOJbl. B HavanbHOU IIKOJIE JIUTe-
paTypHO€ UYTEHHME pPAacCMaTPHUBAETCS B KOHTEKCTE
n3yueHus npeamera «MOHTOJIbCKHN S3BIK» («MOH-
TOJI X3J1»), TaK KaK KIIOYEBBIMH LEISMH SBISIOTCS
(hopMUPOBaHUE CIIOCOOHOCTH K UTCHHIO (YHIIUX
YaJBap), yMEHHUS CIyLIaTh U TOBOPUTH (IPHX COHCOX
yaaBap), (GOpMHpPOBaHHE HABBHIKOB MUCbMa (OMYMX
YaJBap) U MOCTENIEHHOE HAlOJHEHHWE IpaMMaTHue-
CKOI'0 CIOBapHOTro 3amaca (X311 3yd yruiu can) [11,
c. 4]. Marepuanbl y4eOHUKOB «MOHTOIBCKUHN S3BIK»
OCHOBaHBI «Ha TMOTPEOHOCTSIX M BO3PACTHBIX BO3-
MOYKHOCTAX peOCHKa, a TaKke ydere 0coOeHHOCTel
pa3BuTUs AeTedl B MOHronuu, Hampumep, Hocela-
IOIMX KOYEBbIE LIKOJBI (HECTAL[MIOHAPHBIE), CBSI3aH-
HBIX C HEOOXOJMMOCTBIO W BaXKHOCTBIO peau3alyuu
MPUHLUIIOB TPAaJUIIMOHHOIO MOHTOJIBCKOIO BOCIIH-
TaHus» [12, c. 168-169].

Pe3ynbraTel ucciaenoBaHMs MaTepHalioB IISTH
Y4eOHUKOB JI€MOHCTPHPYIOT, YTO B KaXKIAOM M3 HUX
ABTOPBI-COCTABUTENIM CTPEMUINCH BKIIOUUTH XYZO-
JKECTBEHHbIE TEKCThl HE TOJBKO MOHTOJIbCKHX, HO U
3apyOeXHbBIX aBTOPOB, B TOM YHCIIC U TPOU3BEICHNUS
pycckoro (oJbKIOpa U TUTEPaTyphI.

OTMeTHM, YTO B COCTaB 00S3aTEIBLHOTO MUHH-
MyMa o0pa3oBaTeNbHOM MpOrpaMMbl CpeaHed u
CTapILEH IKOJIBI BKIFOUEHBI BCETO TPU MPOU3BEICHUS
pycckoit snuteparypsl («CioBo o monky Mropesey,
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JLH. Toncroit «IIpaBegubiii  cyapsi», A.IL Uexos
«Xameneon»). OTO CBHIETEIBCTBYET O (hparMeH-
TapHOM, HECHCTEMHOM, €IWHUYHOM OOpalleHHHd K
pyccKoi IMTepaType, HE TO3BOJSIOMIEM O0O0ydaro-
IIMMCST COCTaBUTh OOIIHWE TPEICTaBIEHUS O Bep-
IIMHHBIX €€ JOCTIDKEHMX, a TaKKe TTO3HAKOMHUTHCS
C HaIMOHAJILHOM MEHTaJbHOCThIO, uctopuen. Ilo
CpPaBHEHHUIO CO CpPEJHEH M CTaplieil IIKOJoW B Mpo-
rpaMMe Ha4aJbHOTO OOpa30BaHMs pycCKas KyJIbTypa
MIpeZicTaBlieHa HAMHOTO IIMpPe: OT MPON3BEACHUH YCT-
HOTO HapOJHOTO TBOPYECTBA /IO TPENCTaBUTEEH CO-
BETCKOM JETCKOW JmTepaTypsl. BpIOOp WHOHAIWO-
HAJIFHBIX TEKCTOB Ha CTAJAWU (OPMHUPOBAHUS HABBIKOB
YTEHUs] 1 HHTEHCUBHOTO BOCIIUTAHUS HAXOJIUT OOBSIC-
HeHHEe B paboTax MeTOoAWCTOB-HcciemoBarencit. [lo
MHEHHUIO 3aCITYKEHHOTO y4uTenss MOHTOINH, JTuTepa-
TypOBeIla, TOKTOpa (PHIIOJOTHYECKUX HayK, mpodec-
copa /I. 'anbaaTtapa, pycckas mureparypa JOCTHTIIA
BBICOUAMIIINX CTaHAAPTOB MacTEPCTBA; HMEET «II03Ha-
BaTeNbHYIO HAaIPaBIEHHOCTh, PA3HOTHITHOCTH IIEPCO-
Hakell ¥ MHOTHE acleKThl, HalpaBJieHHbIe Ha 00yde-
HUE JETCKOW TICUXOJIOTHUHM U MOHUMaHuio Mupa» [13].
TekcThI pyccKuX HapOAHBIX CKa3oK, 6aceH U. Kppuio-
Ba W TPOU3BEIEHUN COBETCKHX IHCATENleil COOTBET-
CTBYIOT KJIFOYEBBIM KPUTEpPHUSAM HX BBIOOpa IS WC-
MTOJIb30BaHUs B HAYAIBHOH IIKOJIE, HA KOTOPBIE YKa-
3am  mpodeccop Y. JlarBamopx: pacmmpeHue
JKAaHPOBBIX TOPU30HTOB, Ka4eCTBEHHOCTH, CBS3b C
HaIlMOHAJIBHBIMU Tpaaunusamu [14]. Baxssl 1 agpe-
COBAaHHOCTh TIPOW3BEACHUN JETCKOW ayauTOpHH,
COOTBETCTBHE BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSIM BOCTIPHSI-
THSL ICTETUYECKHX (PEHOMEHOB. DTO MOATBEPIKIAET
npencenarenb AccolUanuyd JETCKUX —IHcaTenei
Monroauun H. DHxTaiiBaH, MO MHEHUIO KOTOpOM
JeTCKas JINTeparypa «JaaeT BO3MOXKHOCTh ITOYYB-
CTBOBAaTh TOHKHE W J[ParolieHHbIE YyBCTBAa, BBIpa-
JKEHHBIE B KPAaCHOPEUMBBHIX CIIOBAX WM MPEIIOKEHH-
SIX, TIOTPY3UTHCS B TIIyOOKHH CMBICI, XKHUTh B MHpPE
repcoHaXke, BOOOpakaTh M IymMathy [15].

[Ipu cocTaBiieHUN MOHTOJIBCKUX YUEOHUKOB IS
HaYaJIbHOW MIKOJIBI aBTOPHI TIOHUMAJIH, YTO PYCCKas
JUTEeparypa 3HAYUTENBHO PacIIupseT KapTHHY MHpa
MOHTOJICKUX JIeTel, 3HAKOMHUT C COOBITHSIMH BEKO-
BOTO IPOILIOTO, OTKPHIBAET UM OJHM3KYI0 reorpadu-
YeCKH, HO B TO JK€ BpeMs HEH3BECTHYIO CTpaHy,
HAI[MOHAIBHBIN XapaKTep PyCCKUX JIOIEH, 1 MPEXIe
BCEr0 MX CBEPCTHUKOB, MOCPEICTBOM IEPCOHAKEH-
Jeteit unu nepconaxei-kopoteimek H. Hocora.

OOpamraer Ha ce0s BHHUMaHHE CHCTEMa COOTHO-
IIEHWH TeM, MMEIONIUX SBHBIH METOJWMYCCKHI
(hyHKIIMOHAN, C KOHKPETHBIMH TEKCTaMH, COITYT-
CTBYIOIIUMHU HE TOJBKO PA3BUTHIO YUTATEIHCKUX H
PEYEeMBICITUTENFHBIX HABBIKOB, HO M CIIOCOOHOCTEH K
TeKCTOMOpoXkIeHNI0. CKa3KH COMPOBOXKIAIOT CaMOe
Havayo oOydeHus uyTeHuo B repBoM kiacce («I[lox-
rOoTOBKa K HamucaHuio andasura/llaraan TonroiH

Oontram», «llocrandasutHeiii nepuoj/llaraan Tom-
roiin gapaax ye»). llepBoe 3HaAKOMCTBO ¢ PyCCKUM
HapoAHbIM TBOpUecTBOM («Komobok»/«Komoboky,
«Mamxun»/«Penka», «YHor 0a amaa»/«JIuca u Ko-
3e1») B IIKOJIE PACCUUTAHO Ha pa3BUTHE BOOOpaxe-
HUSI, HABBIKOB BOCHPUSTHS TEKCTOB Ha CIyX, PaOOTHI
€ WUTIOCTpalueH.

Bo 2-m knacce obyuaromuecs: paboTaloT ¢ Cro-
KeTHO-(abyJIbHBIM YPOBHEM NPOM3BEICHUS, HYEMY
COOTBETCTBYIOT TeMbI-3aJjaHusl: «BrIsicHeHHe mocie-
JIOBATEIbHOCTH COOBITHI/ YW SBIJIBIH Japaajuibil
OIIrooe», «Y4uMcsl NmpeayraabiBaTb coObITHs/Y i
ABIUIBIT Taamarjiax cypuraas». Ilpuuem B mepBoi
MOJIOBMHE roja eTH paboTaloT C IMPUIECKUMH TEK-
CTaMu, 4acThb M3 KOTOphIX (cOopuuk C. Mapuiaka)
HE WMEET Pa3BEePHYTOH CIOKETHO-TIOBECTBOBA-
TEJIbHOW OCHOBBI, MPEICTABISET COOOH MOPTPETHI-
3apHCOBKH Pa3HBIX KUBOTHBIX. OCHOBY ISl Hayde-
HUsSl BHIETH IOCJIENOBAaTENLHOCTh Pa3BOpauyUBaHUs
JEHCTBUS M Pa3BUTHS CIOXKETa ACT OTPHIBOK CKa3KH
A. Toncroro «3apaa Tyranm xoep» (mrynar)/«Ex»
(aBTOpamMu y4eOHUKOB IOMyIIEHA OIIMOKa: BMECTO
A. Toncroro aBTOopoM ykazaHa A. baprto). B mepe-
BOJIE OTPBIBOK CKa3KH MPEICTABICH B JIMPUUECKOU
¢dopme, Oosee TOHATHOW NETSAM, U B COKPAIICHHOM
Bapuanre. [lepeBoguuk cokycupoBan BHUMaHUE Ha
CIO)KETHOM JICWCTBHH, COXPaHMJI MOpalb CKa3Ku:
«[aiipanacan O6yxaH xoon Oum myy rax»/«He Bce,
Ha YTO HamajawT, SBJIETCS eA0i». A pa3Bsi3ka UMe-
€T BOCIHUTATEIbHYI0 MOpaJlb — JETSM HY>KHO OBITH
OCTOPOXXHBIMH TIPH BCTpedYe C HE3HAKOMIAMHU WIIH
HE3HAaKOMBIMH TpeaMeTaMu. Bmecte ¢ TeM cokpa-
LICHHBI BapuHaHT TEKCTa CKa3Kh B MOHTOJIBCKOM
nepeBojie HE JaeT BO3MOXKHOCTH MOHSTH JAPYTYIO
MOpPaJIbHYIO CTOPOHY, aKLEHTHPOBAHHYIO PYCCKO-
S3BIYHBIM aBTOPOM: CJIaBa HE Bcerna OBbIBAeT 3acily-
skeHHOW. Takum 0Opa3om, 00yueHUEe POJHOMY SI3bI-
Ky CONPSDKEHO C OCBOCHHEM XYJIOKECTBEHHOT'O MH-
pa TeKCTa, C TOCTIKCHHEM JIOTHYECKHX CBS3eH
BHYTpPH NPOW3BEACHUS HA ypPOBHE pPa3BUTUS [Iei-
cTBHA (CIOXKeTa), a Takke (Omaromaps colepKaHUIO
TEKCTOB) C BOCITUTAHHEM.

Bropoe monyroaue 2-ro kinacca BKIIIOYAET H3Y-
YEeHUE OJHOTO dTHKO-HA3UJATENbHOrO TeKcTa (0acHU
JL.H. Tonctoro) u ogHOTO, BBIMOJHSIOIIETO JHJIAK-
TUYECKYI0 (DYHKILHUIO, HO BCE K€ CKa30YHOTO MPOM3-
Beaenus («Kopotsimku u3 LiBerouHoro ropona» u3
«IIpukimrouenuii Hesnaliku u ero npyseit» H. Hoco-
Ba). TeKCTBI CTPOATCS Ha MPOCTBHIX CIOKETaX, BKIIO-
YAIOUINX OAHY-JBE CIOKETHBIC CUTYALHH.

B 3-M kiacce uzy4aeTcs oIuH TEKCT U3 HACIIEANs
COBETCKOTO THcatens — ckazka-nbeca C.5. Mapma-
ka «Komkun mom». [lomywaercs, B mpouecce 00y-
YeHUs BO 2-M M 3-M Kjaccax JIETH 3HAKOMSITCS CO
BCEMH TpeMs poJaMH JuTeparypel. Bmecte ¢ Tem
BHIOOp TEKCTa B COOTHECEHHWH C TEMOW BBI3BIBACT
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BOMPOCHl. AHOHCHUPOBAHO: «Y3HaeM, Kak TOBOPSIT
aBTOp W Trepoil mpousBeneHus». C OMHON CTOPOHEI,
Ibeca JEUCTBUTENFHO NaeT BO3MOXHOCTh 00ydaro-
mMcs o0paTuTh BHUMaHHE Ha TO, YTO JEHCTBYIO-
[IFie JUIa TOBOPST II0-pa3HOMY, pE€Yb SBISETCS
CPEICTBOM PACKPHITHS MX 00pazoB. C apyroi cTo-
POHBI, 3asBJIIEHO, YTO OOydaloUIHecs Y3HAIOT, YeM
OTIIMYaEeTCsl pedb MEePCOHAXEH OT, BEPOATHO, «KOH-
[IETTMPOBAHHOTO TMOBecTBOBaTes» [16, c. 121], ko-
TOPOTO B Ibece HeT (aBTOPCKOE CIIOBO MPEICTABICHO
B peMapKax, CITUCKe NEHCTBYFOIINX JIHII).

Haxkonerr, 4-i Ki1acc BKJIIOYAeT HauOOJIbIIIEE YKC-
JIO TEKCTOB PYCCKOM JIMUTEpaTypbl W IIHPOKUI
CHEKTp Pa3BUBAIOIINX TEM, CBSI3aHHBIX U C TIOHHMa-
HUEM TPOYUTAHHOTO, MPOTHO3HPOBAHUEM COJEpIKa-
HUS, U C TeKcTomopoxaeHueMm. K KoHITy roma neTu
JIOJDKHBI IEMOHCTPHPOBATh Oeriioe 4YTeHwe, MOHU-
MaHHE TPOYUTAHHOTO, CIOCOOHOCTH (HOPMYIHPO-
BaTh OCHOBHYIO HJI€l0, BOOOPA3nTh, CO3/1aTh CKa3Ky,
HWHCIICHUPOBAThL OACHIO.

DopMyIHpOBKa TEM-3a/IaHWH, BRIOOp MaTepuana
JUT M3ydYeHHS TO3BOJISIIOT TOHATH, YTO 3afadaMu
00ydeHus SBISIFOTCSI U MeTalpeMETHbIE HaBBIKH, U
pa3BHUTHE 3MOIMOHAIBHOTO MHTEJUIEKTa (depe3 M-
MaTHI0 K TEePCOHAXKaM JIeTH ydarcs paclio3HaBaTh
OMOIIMH, PAJOBaThCH, COYYBCTBOBAaTH M TPYCTHTH,
MIPOSIBIISITH CBOW YYBCTBA W YNpaBiATh Mmu). Pac-
CKa3bl, CKa3KM U CTUXOTBOPEHUS PYCCKUX MUcaTemNeit
yd4aT KOMMYHHUIIMPOBaTh C OJHOKIACCHUKAMU U
CBEPCTHUKAaMH, [MOHHMAaTh TMPHUPOAY IMOCTYIIKOB,
OBITh BHIMAaTEIBHBIME K ce0e U APYTUM.

OTO TOATBEPkKAACTCS aHAIM30M 3aJaHU K KOH-
KpeTHBIM TekcTaMm. Hampumep, B 4-M kitacce, u3ydast
oacuro JI.H. Toncroro «Otell 1 CBIHOBBs» («YXaaH
aner»/«MynIpblii OTeI), Mocle MPOYTSHHUS TEKCTa
aBTOpHl y4eOHWKa TpeAsiaraloT BBIIOJHUTH He-
CKOJIBKO 3aJ[aHHIA:

1. OtBetuth Ha Bompoc: Kak BeI moHumaere ¢pa-
3y: «Ecim B cormacum xuTh OyneTre, HUKTO Bac He
OJIOoJIeeT; a eciu Oyjere CCOPUTHCSA, Aa BCE BPO3b —
Bac BCAKHI JIETKO ITOTYOHT»?

2. Ucnonp3ys MOCIOBHILY, paccKa3aTh O TOM, YTO
ObUTO TOHATO (TOCIOBHIIA «YXaaHT XYH OJPIdM
xypaana/Myapsiii 1ebeib TOKUHAET 3HAHUSY).

3. O0pamasacb K JeTsIM, YYHUTEIb Mpearaet
MIPEICTaBUTh, YTO MOAYMAIN JAETH, KOTJa YCIBIIIAIN
coob1enne ceoero orra? Kakum Opu10 MX THIO?

Ha nHam B3rmsin, BEIOJTHEHHWE STHX 33/1aHUN He-
JOCTATOYHO At (POPMHUPOBAHUS COOCTBEHHO JIMTE-
paTypoBequecKkux (MpeAMETHBIX) 3HAHWUW, IS TI0-
HUMAaHUs TEKCTa W €ro TJIaBHOW MBICIHA. MOHTOIb-
CKOMY YyYUTEN0 [Uis oOecreueHuss TIyOoKoro
LIEJIOCTHOTO BOCTIPUATHS OaCHHM MOXHO PEKOMEHIO-
BaTh BHICTPOUTH pa0OTy B HECKOJILKO 3TAIOB!

1. Pa3mbliinieHust Haj CFO’KETHOM JIOTHKOM TeKCcTa
Y aHau3 00pa3oB M CUCTEMBI IepcoHaxei. OTBETHI

Ha mocTaByieHHble Bompockl (OOBACHUTE, MOYEMYy
CBIHOBBS CcOpMIIKCh? YTO TOraa oTer cKaszaj ChIHO-
BbsIM? OOBSICHUTE, IOYEMY OHH HE CMOTJIH CIOMAaTh
BEHHK, HO JIETKO mepejoManu npyTea? O yem 31O
npou3BeieHne?).

2. IloBTOpHO mpOoYMTaTh OACHIO, YIEIUB BHUMA-
HHe Mopanu. Ha ocHOBEe KOMIO3UIIMOHHOM CTPYKTY-
PBl TEKCTa BBISIBUTH OCOOCHHOCTH aHpa MpPOHU3BeE-
nenus. HaliTh u mpouuTath CiioBa, B KOTOPBIX 3a-
KJIIOUEHA TJIaBHas MBICIb HPOM3BEICHHUS, OTBETHTH
Ha BOIPOC, YUeMY YUHUT HAC IPOU3BEICHUE?

3. MoxHo pa3zHooOpa3uts paboTy ¢ MOCIOBHUIIA-
MHU. YUuTenb NPUBOIAUT HNPUMEPHI PYCCKHUX ITOCIO-
BUIl, a AETAM HE0OXOAMMO BBHIOpaTh Te, KOTOpHIC
MOIXOJAT IO CMBICTY K Ipou3BeaeHuto. Hampumep:
«Het mpyra — umu, a Hamen — Gepern», «CBosi ce-
Mbsl — caMbl€ BEPHBIE Jpy3bsi», «Bcs ceMbs BMecTe,
TaKk M JTylla Ha MecTe», «YTOBOp JOPOXKE ACHEI».
MoHO B Ananore ¢ 00y4aroUMHUCs YCTaHOBUTh HE
TOJIBKO COOTBETCTBHSI, HO CMBICIIOBBIE OTJIMYHUS MO-
panu B OacHe M LIEHHOCTHOTO COJEpPaHUs B MOCIO-
Bulax. Wnu y4urtenb MOXeT NPEeNIOXKUTh BCIIOM-
HUTb MOHTOJIbCKHE CHHOHHMUYHBIE IOCIOBHIIBI
(«M1 meperpe3IInecs COCeACKHE COOAKH CIUIAYKBa-
I0TCSI BO Bpems Oenbl», «OAHO TOJIEHO ILTaMs
HE cJenaeT, OJWH YEJIOBEK CEMbBI0O HE CO37acT»,
«B npyHOM cemMbe Bce TaTuTCs»).

OTBeuass Ha BOIIPOCHI, COIOCTAaBIAS OTBETHI
JIpyT Apyra, ONpezesssi KIOUeBOH CMBICI MPOU3-
BEJICHUS M COIOCTaBlAsl CO CBOEM KyJIbTYpoil,
MOHTOJIbCKHME AETH CMOTYT MOHATh, UTO U IS pycC-
CKOI'0 ¥ MOHT'0JIbCKOTO Y€JIOBEKA CEMbS — 3TO OJTHO
1enoe, OHa Kpenkasi, Jpy>KHas, a cO BCeMH OelaMu
CIPaBUTHCS BMecTe OyJeT HaMHOrO MpoIle, YeM
onHoMYy. [leTm CMOryT MOHSTH MoOpajib OacHH —
HE00X0MMO XHUTh 0€3 ccop, B MUPE U COTIIACHH CO
CBOMMHU pOAHBIMM, IoMoraTh UM. Ha ocHoBe ana-
nu3a OacHM MOKHO MOJBECTH O0O0ydYaroImuxcs K
MBICJIH, YTO MOHTOJIBCKHHA HAapOJ U PYyCCKH Ipea-
CTaBJISIIOT COOOH CeMbH, KOTOpPHIE JOJDKHBI JKUThH B
€JIJMHCTBE U COTJIACUU.

[1aTBIN KITacC BKIIIOYAET OJAUH TEKCT M OJHY TEMY
JUTEepPaTypOBEIUECKOTO XapakTepa, Mpearoarar-
IIyto JBa acrekra: «lI3sMeHeHMs xapakTepa repos
MIPOM3BEJICHNS, 3aBEpIICHHUE CIOXKeTa». 10 €cTh, C
OITHOH CTOPOHBI, MpeIJIaraeTcst MPOJOKUTE pabo-
TaTh C COOBITMHHOW OCHOBOW XYJIOKECTBEHHOTO
TEKCTa, C JPYrod — akIEHTHPOBATh HOBBIA aCHEKT
JUTEPaTypsl B cHCTeMe OOydYeHHS — aHTPOIIOJIOTH-
YEeCKH, U3yUUTh, UTO TAKOE «XapakTep repos». st
0TpabOTKHU 3aJaHus MCIIONB3yeTCsl HeCKa3ouHas KO-
muueckas rmposza H. Hocosa «Orypiisn».

Cyas 1o 3amaHusM, MpeArnoyiaraeTcs He TONBKO
YPOYHOE, HO U JIOMAlllHEe YTEHUE U M3YUYEHUE TEeK-
CTOB PYCCKOH JIUTEPATYPbl, YTO OTYACTH POPMHUPYET
KyJbTYpy 10CYra MOHI'OJICKOM CEMBH.
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3akia0uenne

IIpoBencHHBIN 0030p W aHAIN3 MMOKA3all, YTO aB-
TOpHI Y4eOHUKOB BOCITPHHUMAIOT PYCCKYIO IETCKYIO
TUTEepaTypy Kak pecypc OOy4eHHS M BOCIUTAHHA,
KaK [IEHHOCTHO M COJIEPKaTEeIbHO BaXKHOE JIOTIOTHE-
HHE K HAallMOHAIBHOW MOHIOJBCKON NETCKOW JIUTE-
paType, CIIOCOOCTBYIOIIEE XYIOXKECTBEHHO-ICTETH-
YEeCKOMY BOCHHUTAHHUIO MOAPACTAIOIIETO ITOKOJICHUS.
Mertoanyueckuil ”HCTpYMEHTapuil U3y4eHUsI TEKCTOB
PYCCKO# CIIOBECHOCTH HaNpaBJjeH Ha YCBOCHHE CO-
OUANBHBIX HOPM, KYJIBTYPHl TOBEIEHHS CO B3pOC-
JBIMA W CBEPCTHUKAMH, OIBITA YBAKUTEIHLHOTO OT-
HOIIIEHUS] MIIAJIINX K CTApIINM, Pa3BUTHE HAaBHIKOB
KOMMYHUKATUBHO-UTPOBOM M TBOPYECKOU JEATENb-
HOCTH.

Bwmecte ¢ TeM cTpaterusi otkasza ot «Jluteparyp-
HOTO YTEHHSA» KaK OTAEIHHOTO MpeaMeTa He KaKeT-
cd MPOAYKTUBHOW. M 3TO HauMHAeT OCO3HaBAThHCA

MHHHCTPOM 00Opa3oBaHUs MOHTOIHMH, KOTOPHIA B
2024 r., ccpulasich Ha Pe3yJIbTaThl MEKIyHAPOAHOTO
WCCIIEZIOBAaHUS IO OlleHKe 00pa30BaTENbHBIX TOCTH-
keanit  ygammxcs (PISA), aHoHcupoBanm kapau-
HaJIbHOE M3MEHEHHE TPOTpaMMbl M JTUHEWKH y4eo-
HUKOB: «...MOHTOJIbCKHE O0yYarommecs Ha4allbHBIX
KJIaCCOB CJIa00 TIOHUMAIOT MPOYUTAHHOE U HE CIIO-
COOHBI BBIPa3uTh TO, YTO OHU MoHsIH» [17]. C on-
HOW CTOPOHBI, 0003HAYEHHAs MPOOIEMa MOXKET CIIO-
cOoOCTBOBATh NBUKEHHIO B CTOPOHY POCCHHCKOTO
ombITa (HaMM4YME OTHEIBHOTO mpenMera «JIutepa-
TypHoe ureHue»). C Apyroil CTOPOHBI, BBI3BIBAET
0ECIIOKOICTBO ¥ OMaceHue TEHACHIUS OpPHEHTAIlUU
Ha aHTJIOS3BIYHYIO KYJIbTYpY (QHTIIHACKHNA S3BIK
CTall OCHOBHBIM WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM B IITKOJIAX
Mounromuu [18]). DTo MOXKET MPUBECTH K TOMY, YTO
pycckas auTeparypa OyIeT COKpaiieHa B porpamme
HaYaJIbHOMN IIIKOJIBI.
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